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PRAEFATIO. 








Superioribus Bibliothecae facrse Voluminibus, partis fecundae de 
librorum facrorum verfionibus, quorum primum veriiones 
orientales, fecundum graecas rccenfet, jam tertium, de vcriio- 
nibus librorum facrorum Latinis, carumquc editionibus accedit. 

Diftinguitur hoc volumen fecundum iptam verfionum latinarum 
tonditionem in quinque capita. Sunt enim veriiones antiquae ab hodier- 
na Vulgata diihnguendae, quae jure primum occupant locum. Accedit 
Vulgata latina in Ecclcfia Romana tanquam authentica recepta, vario mo- 
do edita. Recentioribus temporibus novae ex authentico contextu fivc 
hcbraco five gracco confedae funt Veriiones. Alii vero interpretes ver- 
fiones inprimis orientales latine reddiderunt} et denique alii latino car- 
mine libros fac ros interpretati iunt. Singulas verfionum latinarum editio- 
nes, quantum fieri potuit, accurate recenfere nobis curae cordique fuit. 

Secundum hujus tradationis Caput omnium eft foecundi/fimumj 
recenfccenim Verfionis Vulgatae editiones tum a Catholicis tum aProteftan- 
tibus evulgatas v in quarum recenfione maxime nos preflit illa de Bibliorum 
Latinorum editionibus antiquiifiiuis, quae funt fine die et confule, inccr- 
titudo. Variae a viris dodis annotatae et deferiptae funt editiones i lcd 
ita deferiptae funt, ut ab aliis ejusdem generis non accurate diftingui, nec 
numerus earum, quot fiut editiones, quia nota loci et anni carent, ac* 
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curate determinari poflit. Ope Amicorum , inprimis Cl. Panzeri No* 
rimbergenfis , et Cl. Alteri Viennenfis aliorumque, fingula quae indagari 
potuerunt exemplaria, ad certa et indubitata examinata liint criteria; fin- 
gulaque ita expolita funt, ut in poflerum quodvis exemplar, quod hoc 
vel alio adhuc latet loco, quale illud Iit, accurate determinari poflit; quem 
infiuem, ut cuivis ledori fuccurramus, editiones hujus generis certi* 
numeris diliinximus. 

Iungimus hifcc editionibus antiquiflimis, illas, quae notam anni 
vel flanno cxprelTam, vel a miniculatorc adferiptam oflendunt, line nomi- 
ne typographi. Dubia quidem aetas illarum eft, quae calamo adferiptam 
anni notam habent; attamen anno illo, quem miniculator indicat, editio- 
nes jam cxprclTas fuific, certo ex addita anni nota confiat. 

Sequuntur denique editiones, quae tum notam anni tum nomen 
loci vel typographi oflendunt; in quarum recenlione duas nobis prae- 
fcripfimus leges: primo, ut quae unius typographi funt, proxime fibi invi- 
cem jungantur; fecundo ut antiquiores recentioribus praecedant: ut ita- 
que prima typographi editio locum ejus in ordine recenfionis determinet. 

In luperioribus Voluminibus data occatione ea, quae Hagemannut 
de variis librorum 1’acrorum editionibus haud accurate fcripfit, emenda- 
re fluduimus. Verum quae ille de Gibliis Latinis fcripfit , omnia adeo 
funt perturbata, ut otium operamque perdat, qui illis medelam para- 
re fludct. 

Accedit huic Volumini Appendix fupplendorum et emendando- 
rum, ad fuperiora Volumina, una cum Indice chronologico in omnia hu- 
cusque emiffa Volumina; id quod le&oribus, quibus quovis anno omne» * 
hucusque rcccnfitac editiones filiuntur, non ingratum fore judicamus. 

Haec omnia amico noflro Gebauero Typographo et Bibliopolae 
Halcnfi ita concredita funt, ut inflantibus nundinis Lipfienfibus publice 
fint exponenda. Verum fi ille temporis anguflia, quo minus integrum 
volumen praelo exferibi poflit , prohiberetur, adeoque volumen diflecare 
ipfi necefle fit, Icdlores hoc ipfi condonabunt, atque quod reliquum hu- 
jus voluminis efl, futuris nundinis Lipfienfibus cxfpcclabunt 

Superiora volumina varia virorum doftorum judicia experta funt. 

Non omnia omnibus fefe probarunt; nec omnibus omnia difplicuerunt. 
Liberum cuique permittimus judicium. Quae vero emendanda funt, in 
appendice indicavimus. 

Duo adhuc funt, quae de fuperioribus Bibliothecae voluminibus hic 
nobis monenda videntur. Primum concernit Bibiia hcbraica NifTeliana*). 

Multa 

•) Pact. I. p. 44. 
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Multa de hifce Bibliis, ex quo tempore fulpicio de aliquo Codice MSto 
a Ntjfelio adhibito invaluit, quin et nimia forcaffis (cripta funt. Nuper 
Cl. Hufnagtlius Erlangeniis in eadem Biblia dc novo inquifivit, nosque 
publice excitavit J ), ut ad quaefita relpondeamus. Officia noAra Viro 
Dod. quam lubentiffime praeftitinius , et ut ad quaefita reiponfiones in 
manus ejus tranlirent, curavimus. Ille vero, lingulis probe examinatis, 
quacilionibus omni ex parte fatis fadum, nec amplius dc aliquo Codice 
MSto lingulari, neque de variantibus ex hilce Bibliis colligendis legio- 
nibus, cogitandum elTe, publice profclTus eA c ). Plurima cniin ad vitia 
typographica redeunt, et alia aliis Bibliorum hebroicorum editionibus 
funt communia. Intcrim conjcdurae Cl. Hufnagelii ex ipfis erratis or- 
tae admodum funt fpeciofac, ct multo ingenio excogitatae , adeo ut le- 
dorem facillime in fuam abripere poflint partem. Exemplo hoc efle 
potcA Criticis, qui felici ingenio praediti conjeduris fpeciofis textum &- 
erum emendare volunt, et revera ex erroribus antiquioribus novos in 
textum lacrutn inducunt errores. 

Alterum concernit hiAoriam Verfionis fcptuagintaviralis , quam 
in praefatione Voluminis fecundi partis fecundae Bibliothecae facrae ex- 
pofuimus. Duae dc origine hujus verfionis invaluerunt hypotheles: 
prior, illam tempore Pliiladelphi Alcxandriae e (Te confedam ; poAcrior, 
illam incerto tempore incertisque audoribus efle natam. Priori hypothcli 
nos fubfcriberc, publice profelli fumus, quia et iplam verfionem non e 
codice Hebraeo hebraice feripto, led e codice Hebraeo graeco charadere 
feripto, confedam efle (latuimus. Oppofuerunt Cenlores poflibilitates in- 
geniofe excogitatas, quibus vero ut refpondeamus, a nobis haud impe- 
trare potuimus. Omnis dilputatio redit non ad quaeAiooem, quid nobis 
hodie olim fadum videatur, led ad quaeflionem, quid olim fadum lit? 
Pro Aabilicnda noAra hypotheli produximus telbmonia, et teAes tum ex 
ludaeis tum c numero lcriptorum ecclefiaAicorum ; lingula teffimonia, 
diverlis quamvis temporibus et diverlis in regionibus prolata, optime in- 
ter fele confentiunts conlpirat cum teAimoniis ipfa verfionis conditio, et 
omnia Variantium ledionum a Cnppello e graeca verfione prolata exem- 
pla, ad codicem Hebraeum graece feriptum redeunt: atque hoc modo, 
quid fadum lit, teAimonia evincunt 

Producant itaque Viri Dodi, qui hypothefin noAram oppugnan- 
tes poAeriorem defendunt, producant, velim, teAimonia et teAes, qui- 
bus verfionem illam non tempore Philadelphi, neque ex codice Hebraeo- 

■ a 3 graeco, 

b) TheoL Krit. Betrachtungcn vol. j. part. *. p. 176. &c. 

*) Ibid. vol. 4. part. 1. p. 41. &c. 
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graeco, fed alio tempore alioque ex codice, confeclam e(Te probatur. At- 
que tuuc teftium et teftimoniorum pondus aequa lance librabimus. 

Haec dum feribimus, inter manus noilras verfatur fpecimcn edi- 
tionis novae textus facri Hebraei, quod Cl. Evtr. Scbeuiio debetur, et in- 
ter fupplenda luo loco indicavimus. Vir D ocius in eo eft, ut novam pu- 
ram Bibliorum Hebraicorum editionem, textum emendatiorem, reddat. 
In fublidium praeter coile&iones Kennicottianas vocat tnprimis verfiones 
antiquas, e quibus ledioncs, quae libi optimae videntur, textui facro 
immittit. Verum verfiones orientales antiquas ad verfionem (cptuaginta- 
viralcm redire, latis notum eft. Quid itaque exfpccrarQ poflumus? Certe 
non illum textum, quo ulii eft Eccleiia ludaica in Palacftina, fed 
textum ad leiftiones Alexandrinas, e Icriptione graeca ortas, refor- 
matum , atque fic textus emendationes latis incerto nituntur fun- 
damento. 

Quod reliquum eft, Summi Numinis benevolentiae Ledorcs, nos, 
et conatus noftros commendamus. Neoftrclitzii in Ducatu Mecldenb. 
d. X. Septembr. A. MDCCLXXX1II. 


A. G. Mafch. 
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* * * 
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CAPVT PRIMVM. 

DE 

VERSIONIBVS LATINIS ANTIQVISSIMIS. ; 

« ,„ a q I I r i 

§. I. 

Vrrfionu aatiquijftmat . 

C odicis facri verfiones latinae commode fecundam tempora, in qui- 
bus nacae fune, in cereas diftingui poflunt clafles. Cum facra 
religionis Chriftianae myfteria a Graeds mox ad Romanos tranfirent, 
et Romae ac in provinciis occidentalibus Romano imperio fubjeftis ecclefiae 
aedificarentur chriftianae, ut lingua hifce provinciis vernacula facra oracula 
divulgarentur, neceflum fuit. Oracula facra Veteris Teftamenti Hebraice 
feripta Judaeorum Palaeftinenfium manibus detinebantur, et Chriftianorum in- 
ter Doftores perpauci erant, quibus ad facn Hebraica volumina aditus pate- 
bat ; quin et ipfi iudaei Helleniftae, quos inter et Chriftianos majus intercef- 
fit commercium, a le&ione codicis hebraice feripti prohibebantur. Nec quae 
Graece feripta erant, ubivis locorum erudiendo inftruendoque populo infer- 
vire poterant, fiquidem major pars illorum, quibus facra dogmata praedican- 
da erant, et hanc quoque linguam ignorabat. Ut itaque verbum divinum 
Romanis lingua ipfis vernacula feriptum communicari pofUt , jam a primis 
aerae Chriftianae temporibus non defuerunt, qui libi id religioni duxerunt, 
ut facrorum codicum verfiones conderent latinas. Quae vero ex iftis tem- 
poribus adhuc fupe funt five integrae verfiones five verfionum fragmenta, 
merito antiquiflimae falutantur, fiquidem primis et antiquiflimis temporibus ‘ * 
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natae funt. Acceflit hifce medio aevo Verfio Vulgata hodierna, ad quam re- 
centiori tempore plures variorum facri codicis acceiTere verflones. 

§. II. 

V tr/ionwn multitudo. 

* Multas ollm fuifie Latinas facrae fcripturae verflones docet S. Au- 
guftinus „ Qui fcripturas in linguam Graecam verterunt, numerari pof- 
„funt: Latini autem interpretes nullo modo: ut enim cuique primis fidei tem- 
„poribus in manus venit codex Graecus, et aliquantulum facultatis fibi utri- 
„ usque linguae habere videbatur, aufus eft interpretari,, *). 

[Addit idem paucis interjeftis : „Hocnoftro feculo iterum ad illam 
„ aetatem rediiffe videmur, in qua omnes, qui aliquid poterant, continuo fa- 
bros libros transferebant: fiquidem recentiorum, ac praefertim haeretico- 
rum Latinae interpretationes numerari vix poliunt. — Quae quidem res 
„plus adjuvit inteliigentiam, quam impedivit, fi modo legentes non fint ne- 
,,gligences. Nam nonnullas obfcuriores fententias plurium codicum faep* 
„manifelhvit infpeftio. „ Aliam certe /lugujimuj , quam Romana Ecclefia, 
aluit fententiam, qui diverfas variorum verfiones neque rejiciendas neque 
contemnandas judicavit. Ex integro vero antiquiflTimarum verfionum nu- 
mero, duae tantummodo funt, quas fata noftris temporibus fuperefle volue- 
runt, Verfio nimirum Itala, feu Vetus, et Communis, et Vulgaris di£h, ec 
verfio S. Hieronymi . 

f III. 

DifcrimcH verfionum. 

Ut diflinftius ea, quae de antiquis verfionibus modo difla funt, ex- 
poni poflint, ipfas fuperioris aevi verfiones aliquantulum curatius funt deter- 
minandae. Diftinguimus antiquas verfiones Latinas ab illa verfione quae 
Vulgata falutatur, et falfo integra Hieronymo tribuitur: cujus editiones fe- 
cundo Capite recenfebimus. keliquae vero antiquae verfiones vel funt ab 
ipfa Vulgata diverfae, u t Itala, cujus fragmenta adhuc fuperfunt, et Verfio 
Hieronymi , vel funt Vulgata ex antiquo aliquo Codice edita, et ab illa, quae 
primam in Ecclefia Romana obtinuit auftoritatem , diverfa. Ad hanc claf- 
fem referimus Pfalteria illa, quae in Ecdefiis certis publico erant ufui , nec 
eum exemplari, quod in hodiernis Vulgatae editionibus adfervatum eft, con- 
fentiebant: nec non recentiores ex antiquo aliquo codice Latinae editiones 
lingularium partium Sacrorum librorum procuratae: quas merito ab ipfa Vul- 
gata diftinguimus. In tria itaque capita fequentem difpefcimustraftationem, 
ut primo de Verfione Itala, fecundo de verfione Hieronymi, et tertio de di- 
verfis fingularum partium antiquis editionibus, agamus. 

i. IV. 

<0 Lib. *. de Doftr. Chrift. cap. II. 
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i iv. 

Verfio Itala f. Vrtut. 

* Inter illas (antiquiflGmas verfiones) una erat, quae ab Auguflino ‘) 
hala , (forfan ait Richard Simon, quia in Italia primum nata fuer.it, aut inde 
ad caeteras gentes, quibus Latinus ferino erat vernaculus, tranfierat) ab Hie- 
ronymo J ) Communis et Vulgata , a Gregorio Magno in Epiftola ad Lean- 
drum ante moralia praefixa, Vetui appellata erat, quam reliquis praetulerunt, 
quia ut ait Auguftinus, erat verborum tenacior cum perjpicuirare fentcntiat; 
haec vero in ecclefia Latina in ufu fuit, unde nomen Italae et Vulgatae ha- 
buit; quia vero reliquis antiquior erat. Vetus dicebatur. Tatia autem eft 
haec verfio ex Graeco LXX. et magnae auctoritatis erat apud Ecclefias occi- 
dentis — Hujus leftione ufa eft Ecclefia longe ante Hieronymi tempora 
et etiam multo poft, usque ad tempora Gregorii Papae. — An vero S an- 
tius Hieronymus Latinam illam verfionem ex Graeca LXX. de noyo fece- 
rit, an tantum Vulgatam et Italam emendaverit, vix liquido 'conflat.' Prq- 
babile tamen mihi videtur, quosdam libros de noVo vertifle , reliquos tan- 
tum emendalTe. De novo vertit Pfalteriujni ut ipfe feribit ad Suniam et F retelam 
.Librum lobi, ut ex utraqoe praqfatione conftac,. et fabros Salomonis, ut 
lib. 2. ad verfus Ruff. cap.g. habetur,: Reliquos fotura emendavit. — Afte- 
Tifcis etiam et Obelis hanc fuam verfionem notavit ex ipfo textu He- 
braico ')• 

Hujus editionis, (nihil nunc de Novo Teftamento dicimus) inquit 
. Nobilius f), integrum corpus, quod fciamus non extat. Partes multae ex 
plerisque libris, cum apud coeteros Latinos Patres habentur, tum apud S. 
Hieronymum in commentariis atque aliis libris. Ex eadem Pfakerium, 
quomodo fere a S. Hieronymo eft emendatum, in hodierna quoque Vulga- 
ta remanfit. Ex eadem remanferunt partes quaedam Efther, et Danielis, 
Prophetia Baruch, Epiftola Hieremiae, Libri Maccabaeorum t). 

[Diftinguenda eft verfio illa Vetus Veteris Teftamenti ab illa Novi 
Foederis, quia diverfo ex fonte derivatae funt. Haec e codice Graeco No- 
vi Teftamenti formata eft; illa vero cum Textu Hebraeo non confentit, 
fed cum Graeco ran LXX. ita confpirat, ut e Graeca Vcrfione Latinam edi- 
tam efle, facile creditu fit. Verum et Interpretem, quisquis ille fit, et co- 
dice hebraeo graeco, fecundum pronuntiationem Helicnifticam graecis lit- 
teris feripto, ufum fuifle, aeque eft probabile Ipfa vero Verfio integra in nul- 
lis MScis codicibus confer vata eft, fed adeo periit, ut non nifi fragmenta 
ejus aliorum in feriptis fuperfint; quae vero tam dubiae funt aufloritatis, ut, 
utrum fragmenta verae antiqurflimae verfionis , an vero alium agnofeant au- 

A 3 florem, 


talionibus p. J. edit. Opp. Pariiienf. 
1*09. 

f) In praefatione Biblior. Latinor. Ro- 
eytra Waltamtt proleg. X. $. t. Conf. mae 198*. ertrfornm. 

P. Pitboeus de Lat, RibUorum interpre-' g) Lt Long p. 119. coi. x. D, 


t) Loco citato cap. ij. 
d) In Cap. 14. et 49. Efaiae. 
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Nobilius. 
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ftorera, autabillo, qui fragmenta fuis inreruitfcriptis fmcerefint relata, aut adul- 
terata. nemo certo fcire poflit. Et quis quaefo Patres omnes, qui Hieronymo 
funt antiquiores, una eademque verfione ufos fu i (Te, unquam commonftra- 
bit? Jam vero Hieronymi tempore talis fuit verlionis conditio, ut aliorum 
precibus du&us corrigendae et ad Graecum revocandae Verfioni manum adhi- 
beret. Corrupta itaque j-im tunc temporis fuit, et maculata. Primo itaque 
quatuor Evangelia et deinde reliquos Novi Foederis libros ad Graecum tex- 
tum correxit: deinde manus Pfaiterio admovit, illud ad grueeum contextum 
emendavit; fecunda vice vero illud ad eundem recognovit, et ad imitationem 
Origenis, quae deerant, e Textu Hebraeo Afterifco notata fupplevit: et quae 
in Latina verfione abundabant Obelo notavit. Prior illa editio vocatur Pfab 
terium Romanum, pofterior Gallicanum. Quae vero fuperfunt Verfionis frag- 
menta, tam funt incertae auQoritatis, ut, qui Textum vel .Graecum vel He- 
braicum exilia reftituere fatagunt , quo jure hoc fieri poflit, qui illud ten- 
tant, ipfi videant *). 

S. V. 

EJitig prima. 

* Vetus Teftamentum fecundum LXX. Latine redditum ex auftorl- 
tateSixti V Pont. Max. editum. Additus eft index diQionum et locutio- 
num hebraicarum , graecarum , latinarum , quarum obfervatio vifa eft non 
inutilis futura. Romae in aedibus Populi Romani. M,D. LXXXVlll. apud 
Georgium Ferrarium. Fol. 

* Ex Epifiola nuncupat orta Antonii Carafae Cardin. ad Sixtum V. Superio- 

re anno facrof. LXX. Interpretum Graeca Biblia, ad vetuftiflimorum probatifli- 
morumque Codicum fidem, ab eruditiflimis viris ad id munus deleflis accur*© 
recognita, juflu fanctitatis Veftrae in lucem prodierunt. Eadem nunc iisdem, 
(quantum fieri potuit) verbis, quibus ufi funt Latini Patres, aufloritate fanQi- 
tatis Slxti V. Latine reddita et Flaminii Nobtlii — notationibus illuftrata fub fe« 
liciffimo ejusdem fanQitatis Sixti V. nomine emittuntur. 

Ex praefatione Nolilii : Quoniam nihil usque quaque integrum eft , et 
alias quoque interpretationes conferre non eft inutile, pofitae funt in notationi- 
bus aliae le&iones, ex quibus boni aliquid excerpi polle videbatur. — Quod 
autem ad Latinam interpretationem. attinet : diligenter operam dedimus, ut 
quae ipfius fan&ac feripturae partes a Latinis Patribus alicubi recitantur, eas 
eodem modo, atque ab ipfis funt recitatae , nifi aut illorum inter fe aut noftri 
exemplaris varietas obftaret, poneremus: in reliquis quas recitatas non inve- 
nimus, eadem verba, easdem locutiones, quantum res ipfa ferret, retinere- 
mus. Prorfus autem ubi nobis integrum fuit, ingenue profitemur, incultam 
nos illam fequutos interpretandi rationem, in qua verbum verbo redditur, pau- 
lo durioris conftruftionis reprehenfionem parum veritos. — Multa tamen ia 
notationibus dicta funt, quae ad ipfam afperitatem leniendam faciant. . 

Ex 

4) Conf. Rich. Simon hift. erit. V. T. facra part. s. cap.<. p. 671. Joi. Ltuiiim 
cap. 11. p. 341. J. G. Varpuam Critica philolo^. bebr. mixt. Diif. 1. p. a. 
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Ex Epiftola Petri Morini: Cum Cardinalis Antonius Carafa Biblia Lati- Nobilius, 
na adhibitis Flaminio Nobilio, Antonio Agellio, Laelio, Valverda, et me (Pe- 
tro Morino) detuliflet, emendata ad Sixtum V. Ecce Pontificatu Gregorii XI V. 

Tu ipfe, Morine, dixifti, ad Biblicos labores &c. ')• 

Antonii Agellii egregiis curis non exiguam fane partem tribuendam ejus 
Latinae verfionis LXX. qtiaffc Flaminius Nobilius Sixto V. Pontifici fubinde 
obtulit, teltimonio Ioannis Baptiftae Bandini D. Petri Canonici affirmamus *). 

[Rem magnam aggreflus eft EUtnhtiut Nobilius, qui ex variis Patrum 
feriptis undeqtiaque Veteris Verfionis Lacinias conquirere , atque hoc modo il- 
lam jam per plura fecula defideratam reftitucre conatus eft. Multo labore rra- 
gnaque diligentia coeptum opus ad finem perduxit. Fere omnes Verfionis Ita- 
lae reliquias eum in unum contulifle volumen, adeoque quidquid ftipcreft, eum 
contulifie, non negandum eft. Verum omnia, quae ipfe coagmentavit, unius 
ejusdemque effe verfionis Italae reliquias, haud copftat: Patres enim ipfi, quo- 
rum e feriptis fua collegit, non ubivis ad verfionem Italam provocant. Un* 
de opus ipfum, non Verfio Itala in integrum reftituta, fed coagmentatio 
fragmentorum variarum Veteris aevi verfionum dicendum eft. Ipfe vero 
Hobiltus multa de novo in Latinum, ut lacunas expleret, transtulit, et nexum 
varia inter fragmenta formavit : quo operi multum fidei detrahitur. Feliciori 
(Ucceflu Nobiiiur, fi ex antiquis MStis graeco -latinis et Latinis, quae fuperfunt 
Veteris Verfionis monumenta, qualiacunque funt, in lucem emififlet, ut poft 
eum a Martianaeo, Sabatiero et lilaitchitio facium eft, literariae rei confuluiffet. 

Addit denique Nobilius operi, judice Wultono, thefaurum inaeftimabilem annota- 
tionum do&iffimarum ex Patribus Graecis et Latinis et ex aliis Editionibus, 
©mnibusque Ecclefiae feriptoribus, in ultimo Polyglottorum Londinenfium To- 
mo recufum. Conjungendum hoc opus eft cum Volumine Verfionis Graecae Se- 
ptuaginta Interpretum Romae 1587- edito 0 Recenfet opus hocce rariffimum 
Cl. Goezius , fed per errorem typographicum ad calcem notatum annus 1578. 
loco 1588. expreffus eft. Majorem erravit errorem F. G. Freytagius , qui rccen- 
fconi Bibliorum Vulgatae Verfionis Romae 1590. fol. fequentia addit: „Flami- 
„nius Nobilius, Antonius Agellius, Laelius Bartholomaeus Valverda, et Pc- 
„trus Morinus, qui jam anno 1588- haec Biblia edidere, hanc novam etiam in 
„lucem exire jufferunt editionem,, m ) quibus verbis Vir ille alias probe cir- 
cumfpe&us et in re litteraria verfatiftimus, Vulgatam Veterem cum Vulgata ho- 
dierna confundit. Priorem reftituit cum aliis Viris do£lis Nobiliut, pofterior Ro- 
mae 1590. edita a SixtoW. P. M. anathemate diro munita eft 

5 . VI. 

i) Petri Morini Epiftola ad Silvium An- m) Analeifta litteraria p. 1 r 8- 

tonianunr p. 3*8. Opufc. Epift 3»- *) Conf. Goezii Verzeichnis feiner Bibel- 

. b} Iofeph Silos lih. ij hift.Cleric. regni. 'famlung p. 13*. Woitoni proLgom. p. 334. 
p. 533. Le Long p a 30. coi. 1. C. J. G. Carpzovii critica facra part. 2. cap. *. 

i) Conf. Part. ii. Vol.II. feft. 1. § LV 1 I. p. 5 }6. cap. 6 . p. 672. 
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§. VL 

Editione t iteratae. 

* Vetus Teftamentum fecundum LXX. Iatine redditura , accurante 
loanne Morino. Parifiis 1628. fol. 

* Vetus Teflamentum fecundum LXX. Iatine redditum. Parifiis 

1641. fol. m 

[Vcrfionem Latinam ex editione Romana, lohamtes Morinus , Textui 
graeco Septuaginta Interpretum ad latus pofuit, adcoque utramque editionem 
Romanam Graecam et Latinam rccufam dedit 

* Vetus Teftamentum fecundum LXX. Iatine redditum. Londini 
X657. fol. 

Quanqitam Italam illam totam ex Latinorum Patrum feriptis maximo 
labore colle&am confarcinare et renovare ftuduerit Flaminius Nobilius Luccn- 
fis: unde facrorum voluminum pure, prefle, religiofe interpretandorum quivis 
documentum capere poflit: Attamen, cum pannos illos e Patribus undequaque 
corraferit Nobilius, et non Italam unam fed complures alias, paflim tunc tem- 
poris emergentes, et omnium ufui permiflas promifeue Patres ufurparent ; imo 
pro captu fuo loca ex tempore faepe converterent, vel ab aliis converfa memo- 
riter recitarent; cumque e LXX. Senum editione xomj profe&a fit Italica; Six- 
tinae autem, quam puram illam efle, Hexaplis intextam eruditi propugnant, 
Nobiliana confcntiat; certiflimum eft, non facilius in Nobiliana Italam, quam 
aliam quamlibet reperiri poflfe p). 

Hanc puram putam efle Ecclcfiae Latinae verfionem , quae ante Hie- 
ronymum fola in Occidente legebatur, nemo rei criticae peritus affirmaverit* 
fieri fiquidem non poterat, ut Nobilius illam modis omnibus abfolutam et perfe- 
ftam ex Patrum teftimoniis hauriret, qui eam non exaftc fequuti fuerant; et fi * 
qui eorum Graece dodli fuerant, verfionem novam ad Graecum fermonein LXX. 
Interpretum condere non ipfis fuit religio. His omnibus accedit, Hieronymum 
antiquam illam verfionem, quam in locis quibusdam accuratam deprehenderat, 
et pro regionum et exemplarium diverfitate parum conflantem, refccifle O- 

Verfio illa Latina Interpretationis LXXviralis, quae fertur fub No- 
bilii nomine, pro vera verfione Itala haberi minime debet. In multis eadeni 
eft, in multis diverfa, et maximam, opinor, partem ipfe editor elaboravit 0* 

[Iunxit AuGor nofter haec Huetti , Simonis et Hodii de opere Noli ilii judi- 
cia cum recenfione editionis Londinenfis 1657. in quo illum fequuti fumus, quia 
integrum opus Romanum, Verfio Graeca feptuagintaviralis et verfio Latina a 
Nobilio refcGa, Bibliis Polyglottis Londinenfibus hoc anno editis, recufum datum 
eft; ita ut Textus Graecus e regione latinam habeat verfionem. Annotationes vero» 
quas Nobilius fingulis capitibus fubjccerat, una cum iis, quae ab ipfo praeter- 

, ' miflae 

o~) V. Part. II. Vol. IL feft. 1. J. I XI. r) Humphr. Hody lib. i. de Biblior. 

p) Dan.Huetius de claris interpretibusp. no. texr. original. p. 34). Le Long p. 230. 

q) Ricb. Simon cap. 19 . Oifquifit. erit, de COl. 1 . D. 

variis Biblior um editionibus p. 158. ... 
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cum verfione Latina textus Graeci SeptuagintavL- 
Utine redditum. Venetiis Antonii Pinelli 
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mifiae erant, adjectis, fimul ipfis Graecorum feriptorum verbis, quae interdum Morimw, 
latine a Sobilio citata erant, ultimo tomo exhibeantur; atque hoc modo Nobilii 
Scholia et annotata e diverfis voluminibus in unum corpus redacta funt 0* Ad- 
dit Au&or nofter notam , quae fortaflis Roemeri, eft fequentis tenoris : „ Lati- 
„ nam verfionis Graecae LXX Interpretum translationem ex SS. Patrum operibus 
„ fumma cura collegam, adornant eruditi Patres Benedictini e Congregatione S. 

„ Mauri. „ Verum auttor hujus animadverfionis editionem Verfionis Hierony- 
mi a Murtiatmco procuratam, 
ralis confundere videtur ')• 

Vetus Teftamentum 
1609. fol. 

In colle£tione plurium verftonum latinarum tam V. quam N. Teftamen- 
ti & Fortunato Schaceo Fanenfi procurata, exftat verfio Romana iterum edita ")• 

Vetus Teftamentum latine redditura. Antwerpiae, Ioannis Keer- D 3 
bergii 1616. fol. 

Editio Romana inter alias verfiones iterum excufa proftat *}•' * 

• §. VII. 

Bibi ia Itala. Sabe r« rus. 

Bibliorum facrorum Latinae verfiones antiquae, feu Vetus Italica, £U 
eteaeterae, quaecunque in Codicibus MSS. et antiquorum librorum repe- 
riri potuerunt: quae cum Vulgata Latina, et cum textu Graeco comparan- 
tur. Accedunt praefationes, obfervationes ac notae, Indexque novus ad 
Vulgatam e regione edicam,' idemque locupletifiimus. Opera et ftudio 
D. Petri Sabatier, ordinis S. BenediQi e Congregatione S. Mauri. Tomus 
primus. Remis apud Reginaldum Florentain, Regis typographum et Biblio- 

5 olam, fub figno Bibliorum aureorum. M. DCC. XLIIl. Tom. fecundus, 

'otnus tertius, fol. III. Vol. 

Multo ftudio et Ydbote Sabatierut in co vcrfatuscft, ut antiquam Verfio- 
nem Italam variis cx antiquis monumentis erueret, oamque puriorem redderet, ac 
illa, quae io editione Romana exhibetur. Aliam certe viam ingrcffiis cft Sa- 
btticruty quam fibi fequendam elegerat NobUiuf, dum piares Codices MSS. in 
fubfidium vocavit, et ex iis veneranda antiquitatis monumenta iterum produxit. 

Duplex operi praemittitur praefatio, in quarum priori tum de neceffitate verfio- 
nis latinae tum de quaeftionc tritiflima : num plures ante Hieronymi tempora jam 
fuerint latinae verfiones, agitur. Provocat quidem ad illa, quae ex Aitguflino 
fupra 5. II. prolata funt: verum illa non dc variis diverfisque verlionibus, fcd de 
variis unius ejusdemque verfionis apographis, quae ita lectionum diverfitatibus 
deformata fuiffent, ut diverfae verfiones cfle vifae fint, interpretatur. Unicam 

itaque 

u) Vide infra C.II. S. I. §.CCXXXVIII. 

n. I, ■' v:-: •••••■ £ 

*) Vide infra C IL S. L $. CCXXXV1IL 


0 Conf. Part. I. cap. III. $. VI. et Part. 
II. Vol. II. feft. I. §. LXII. 


r) Lt Long p. jji. coi. 1 . B. 
Bik Ster. Part. II. Fol, III. 
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PARTIS II. VOL. III. CAPVT I. 


Sabatiems. itaque ftatuit illam antiquam verfionem, quae Itala dicitur, cujus aetatem et 
varia fata accuratius determinare allaborat. Origo verfionis ex ipfius Pauli 
Apoftoli fermonibiis, qui per biennium Romae facras litteras expofuit, deriva- 
tur. Scripferunt auditores Latini, quae Pauhtfdocmt Latir.e, atque hoc modo 
nata eft illa verfio, quae hoc modo ipfum Apoftolum habet aiftlorcm. Quod 
fi verum efiet, Pauhr eerto ad Romanos Epiftolam latine fcripfiflet, ut Latini 
lectores illam eo facilius intelligere potuiflent. Verum graece illam fcripfit, at- 
que exinde, quae de origine Verfionis Italae .difputata funt, multis premuntu» 
difficultatibus, et maxime funt incerta, quin et aperte falfa. 

Sequuntur criteria verfionis Italae, ut, quae in hoc opere fiftitur vep- 
fio, illam unicam et antiquam eflb verfionem, evincatur. Eft illa verborum te- 
nacior quam reliquae verfiones, et perfpicua in fententiis. Confer.tit accurate 
cum illa verfione, qua ufus eft Au^uflimt , qui verfione Hieror.ymiana haud 
ufus fuiffe creditur. In plures divifa eft verftculos quam illa recentior Vulgata. 
Supereft adhuc in verfione Libri fapientiae, Sir acidis et Rarncki, nec non libris 
duobus MaCchabaeorum in Bibliis V ulgatis ; Accedit propius ad verfionem fe- 
ptuagintaviralem , quam ad textum hebraeum. Ad fingula criteria examinatur 
verfio cujusvis libri facri, atque exinde hanc efle verfionem Italam demonltra- 
tur. Subfidio fuerunt editori in adornanda et compilanda verfione Codices 
MSS. imprimis illi, qui in Bibliotheca Regia Parifienfi adfervantur, et apographa 
Codicum Bibliothecae Vaticanae, Oxonienfis, Cantabrigienfis, aliarumque, qui 
finguli venerandae funt antiquitatis. Confuluit porro feripta Irenaei, Tertulliani, 
Laihntii , Iuvenci, Iulii Firmici, Luciferi Calavit ani , Hilarit , Zctionit , Phocbadii 
Agentienfit, Vitlorini, Amhrofii, Hieronymi , Augufihd, Grrgorii Magni, aliorum- 
que, ut cx eorum feriptis lacinias Verfionis Italae compilaret. Accedunt deni- 
que Hieronymi prologi, et Praefatio editionis Vulgatae dementit VIII. Quae 
vero variis ex fontibus congefta funt, hoc modo difpomtntur, ut fibi e regione 
Vulgata nova, feti hodierna ex recognitione Romana, et Verfio antiqua feu Ita- 
la opponantur. Vulgatae novae adduntur in margine loca parallila, antiquae 
vero adferibuntur in margine fontes, unde quilibet verficulus, vel comma deri- 
vatus eft. Subjiciuntur denique annotationes locupletes, quae verfionem anti- 
quam foltimmodo rcfpicientes, illam cum gracco contextu aliisque rerfionibus 
comparant; emendationes vero Vulgatae hodiernae ex fa wcifci Lucae Brugenfis 
deleftu Romanarum corregionum, ad calcem cujusvis libri addantur. Tomo 
primo fiftuntur libri Veteris Teftainenti a Gencfi ad lobum: in fecundo funt re- 
liqui libri Veteris Toftamenti a Pfalterio, quod triplex eft, ex verfione itala, 
Hieronymi ct Vulgata hodierna, usque ad libros Macchabaeorum ; Tomus ve- 
ro tertius continet Novum Teftamentum, et appendicem ex editione Romana, 
nimirum tertium et quartum Librum Efdrae et Orationem Manaflae. Huic 
tertio tomo praemifia eft praefatio , quae fupplemcnta in Pfalterium e codice 
Sangermanenfi fiftit; cui accedit Vita SaOatieri , qui antequam opus confumma- 
lum eft, ad fuperos abiit -0» 

... _ . Biblio- 

jt) Baumgarfenii Nachrichfen von merkw. BUchern Vol. 3. p. 35. Gonii Verzeiofenis 
itiner Bibdfaml. p. yfc. 
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Bibliorum facrorum Latinae verfiones antiquae, feu Vetus Itala, et Sabatierus. 
caeterae, quaecunque in codicibus MSS. antiquorum Librorum reperiri po- £1IJ 
tuerunt: — opera et ftudio D. Petri Sabatier — Remis et Parifiis 1749- 
175*. fol. III. Vol. 

# . .'.-i 

Editio fecunda operis praeftantiilimi, cujus mentionem facit Cl. F. C. 

Alterur. Contigit quidem Sabatiero , ut alios, qui eundem fibi propofuerunt 
finem, longe poli fe relinqueret; fed opus fuum non clTe perfc&urh et omni 
ex parte confummatum, ipfe expertus cft, dum fupplemcnta Plklterii jam tertii 
tomi praefationi inferuit. Sed longe plura addenda efle fciviffet, li ipfi Codices 
JMStos, qui extra Galliam adfervantur, confulere licuiffet. Quod vero huic 
liberum non fuit, id pracflitit Blandimur , qui tria Volumina MSta reliquit, iu 
quibus Supplementa ad opus Sabatieri congclfit. I. ..Canticum Canticorum La- 
„ tinae verfionis antiquae, feu Veteris Italicae, quo egregium opus Bibliorum fa- 
d erorum ejusdem verfionis a Cl. P. Sabatier editum fuppletur et jllullratur. 

M II. Collatio libri Pfalmorum antiquae Latinae Verfionis, feu Veteris Italicae 
» editionis dicli P. Sabatier , et alterius editionis factae per lofephutn BUnchinum 
„cum textu graeco, et cum epiftola B. Hieronymi ad Stmniam ot Frefelam , qua 
w oftenditur, cuinam praelatio debeatur. III. Loca facrae feripturao. fecundum 
„ antiquam Latinam Italam Verfionem, quae leguntur in Calliodori complexio- 
„nibus, et aliis Patribus a praefato P. Sabatier omifta.» Quae omnia vero lu- 


cem nondum adfpexerunt 




.■ 








'f. J < ■ 

~Vvs'.L''- 

< ifvX.- 




V VIII. 

Partes Veteris Teftamemi. 

• Liber Pfalmorum , Maccabaeorum uterque Liber fapientiae et Ec- 
clefiaftici, partes quaedam Efther et Danielis, Prophetia Baruch, Epiftola Ie* 
remiae, ex Antiqua Itala, qua ante S. Hieronymum Ecclefia Latina utebatur, 
in Vulgata Hieronymiana retenti et confervati a ). 

Vide Biblia Latina Vulgata in fubfequenti Capite. 

• In Vulgata hodierna remanferunt partes quaedam Efther et Danie*. 
Jis, Prophetia Baruch, Epiftola Hieremiae, Libri Maccabaeorum , ex non - 
canonicis tertius et quartus Efdrae. Sapientiae vero et Ecclefiaftici inter- 
pretatio, quae in Bibliis Vulgatis extat, ita vetus eft, ut ea non modo S. 
Auguftinus in fpeculo, fed Lucifer Calaritanus et S. Ambrofius et S Cypria- 
nus et S. Hieronymus, longe puriore et emendatiore fint ufi; quae aut ex 
alia editione fuit, aut ab ea, quae a S. Hieronymo fuerat refticuta b ). 
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*. IX. 


e) Alteri bibliographifche Nachrichten 
p. 101. Conf. hfepbi Blanchtni Piesbyt. Ora- 
torii Romani Elogium hiltoricum Romae 
1764. 


a) Iuxta Nobilium et Io. Morissum lib. 1. 
Exercit. Biblic. 9. cap. 1. §■ II. 

b) Lt Long p. 231. coi. I. C. 
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' ff altaria. ' 

*. Quincuplex Pfalterium. Gallicum. Romanum. Hebraicum. Vetus. 
Conciliatum. (Parifiis ex officina Henrici Scephani »509.) fol. 

Cum praefatione Iacobi Fabri Stapulenlis et ejus ftudio editum. In 
fine hujus voluminis legitur: „ Abfolutum fuit hoc quincuplicis Pfalterii opus in 
„coenobioS. Germani prope muros parifienfcs,anno a natali Chrifti domini 1508. 
„Et in clariffimo Parifiorum Gvmnafio e\ Chalcotypa Henrici Stephani officina 
n e regione Scholarum Decretorum, emiflTutn anno ejusdem Chrifti falvatoris 
„ omnium 1 509. pridie Calendas Augufti. Illi igitur, qui abfolvere et abfolu- 
„tum in publicum emittere dedit: Laus et gratiarum allio in fecula feculo- 
„rum. „ Arnen. 

Ex praefatione ad GttUlelmum Rriconnetum Cardinalem : „ Coeterum in 
„<inum corpus quinque Pfalteria redegimus, ut ex eorum mutua invicem colla- 
tione juventur ii, quos fitnllis indaginis cura mordebit: et ob id praeterea, 

„ut multi cantus ccclefiaftici undo fumpti fint agnofeantur. *■ — Quaeret ali- 

„ quis, cur ita vocentur, cum fingulum quodque latino fermone confcriptum fit? 
„Hac crediderim ratione Romanum dici — quod Romae emendatum ab Hiero- 
nymo (ceu ex ejus prologo dilucet) id ecclefia caneretur Romana, id eft Gal- 
„ lia transalpina. E t Gallicum, quod eo Ecclefia Gallica, id eft cifalpina utere- 
tur: et illud eflfe arbitror, quod ad preces Paulae et Enftachii fecundo correxft 
„ Hieronymus. — Hebraicum vero: quod nulla intercedente lingua, ex» He- 
braeo ad Sophronii preces S. Hieronymus latina illud donavit colonia. Quae 
„tria Pfalteria tribus columnis altrinfecus e regione pofitis deferipta, majores no- 
„ftri magna diligentia deferibi curarunt et deferipta cuftodiri, ut in veteribus 
„ Bibliothecis licet adhuc intueri. — Porro Pfalterium vetur dicitur: quod co 
„ vel maxime ante editiones a Hieronymo emendatas uterentur ccclefiae. Con - 
„ ciliatum: quod pauca addat aut mutet ad gallicum, quo magis veritati et hc- 
„braico concordet pfalterio, ct quandoque, ut aptior et accommodatior habea- 
ntur ferino. „ 

Qui ex congregatione S. Mauri in Gallia novam S. Auguftini operum 
editionem adornarunt, in ea elaboranda noverunt Pfalterium Vetus a lacobo 
Fabro Stapuler.fi editum, de verbo ad verbuin ex Commentariis S. Auguftini 
prorfus excerptura fuifle, ideoque non differre ab exemplari, quo ipfe in ex- 
planandis Pfalmis nfus eft <)• 

fidem ipfe in praefatione fatetur editor, Augujliuum Pfalterium vetur, 
quod minus couteris caftigatum eft, Caffiodorum vero Romanum ft-quutum efle. 
Editur «peris eft per plura fcripta clarus ille Iacchus Faber ftapnlenfis, qui tria 
Pfalteria, Romanum , Gallicum et Hebraicum per tres columnas in fingulis pagi- 
nis difpofuir. Unicuique Pfalmo, fubjiciuhtur ftatim, annotationes in quatuor 
plerumque fetliones divilae. 1) Titulus. 2) Expofitio continua, quae eft 
paraphraftica. 3) Concordia. 4) Adverte. Duo vero Pfalteria, Fetui et 
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Conciliatum, reliqua occupant voluminis folia, divifis columnis inferipta. Ty- 
pographus Hcnricur Stephania eft pater Roberti Stepiiani, cujus faepe mentionem 
facturi fumus. Opufculum bis recufum datum eft 0 - 

• Secunda cmiflio. Quintuplex Pfalteriurn Gallicum. Rhomanum. 
Hebraicum. Vetus. Conciliatum. Praeponuntur quae fubter adjiciuntur. 
Epiftola. Epilogus difputacionis Pfal. XXX. Appendix in Pf. XXX. Prologi 
Hieronymi tres. Partitio Pfalmorum triplex, Indices Pfalmoruni duo. (Pari- 
fiis per Henricum Stephanum 1513.) foi. *). 

[Ad calcem operis: r Abfollltum fuit hoc Quintuplicis Pfalterii opus in 
r coenobio Sanfli Germani prope muros Parifienfes: anno a natali Chrifti Do- 
,, mini 1508- Et in clariffimo Parifiorum Gymnalio ex calcotvpa Henrici Ste- 
,, phani officina e regione fcholarum Decretorum, ad fecundam et caftigatiorero 
„ emiflionem fufccptum, anno ejusdem Chrifti falvatoris omnium 1513. Idibus 
,, luniis. Illi igitur, qui abfolvere, et nbfolutum in publicum emittere dedit: 
,, I.atis ct gratiarum actio in faecula faeculortim. Amet).,, Editor in praefatio- 
ne varia cognitionis verioris doctrinae (hera e edidit fpecimina, quae propter 
tum a noftratibus ct reformatae Ecclefiae addictis inter Veritatis teftes recen- 
fetur, a Pontificiis vero albo feriptorum, quorum libri prohibentur, infertus 
eft. Notarat hoc Reimmannut ex Aubcrto Mi meo : „a patribus Tridentinis iis 
„opcribus annumeratum, quae repurgatione indigeant.,. Erroneum hoc affer- 
tum appellat Cl. Goezim , quia Index Tridentinus tantummodo libros prohibitos, 
non vero libros expurgandos recenfeat. Verum Indicem ipfe non conlbluit. 
In clafle 'prima recenfentur tantummodo nomina auctorum , qui damnatae funt 
memoriae: fubjiciuntur vero Certorum aullortim libri prohibiti: et in horum al- 
bo apparet Faber ftapulenfis. In Indice, editioni Concilii Tridentini Coloniae 
Agrippinae 1664. 8. fubjunfto, haec leguntur: ,, lacobi Fabri Commentaria in 
„Evangelia. Item in Epiftolas S. Pauli. Item in Epiftolas Canonicas. Item 
„ de tribus Magdalcnis. Item in Pfalmos, tam diu prohibita Jint, ejiiamdiu ab ali- 
n cujui Univerjiratii Catholicae facultate 'llteohgica, vel jujfu ItujuiJitionit gener alit 
„ emendata in lucem prodierint. „ Eadem leguntur in Indice librorum prohibito- 
rum AuQoritate Pii IV. Sixti V. et Clementis Vili. Hanoviae 161 1. 8. recttfo; 
et iisdem verbis repetuntur in Indice librorum prohibitorum Alexandri VII. Ro- 
mae 1667. fol. p. 64. Ex mente igitur Patrum Tridentinorum Fabri feripta re- 
purgatione indigent : quomodo vero expurganda fint, oftendunt Indices, Ga- 
fpan Qnirogae. Madritti 1584- recuftts hanoviae 1611. 8. p. 433. et Sotoma- 
jorit claff. II. p. 690. aliique, quos recenfct D. Clcntent F). 
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* Quintuplex Pfalterium. Gallicum, Romanum, Hebraicum, Ve* 
tus. Conciliatum : Latine cum lacobi Fabri Stapulenfis expolitione, edente 
Petro de Pratis. Cadomi. Petri Olivier. 1515, fol 1). 

[Ultima operis editio. Quae a Itu P.n additur editio Parilicnfis 1 523. 
Vitio typographico debetur; legendum enim 1513. *). 

* Pfalterium juxta- duplicem editionem Romanam et Gallicanam, 
una cum Canticis ex duplici item editione, et Hymnarium atque Orationa- 
le: Editio ad veterem ecdelialticam formam ex antiquis MSS. exemplaribus 
digefta, per lofephum Carum Romae if >83 4 - 

Praemittuntur varii SS. Patrum tractatus, five praefationes de Pfalte- 
rio, et ad Calcem adjiciuntur Cantica confvetudinaria. 

Ex fecunda parte praefationis: , Praefationes excipit Plklterium ipfum 
„ ex duplici editione : quam Romanam et Gallicanam appellant. Harum utra- 
„que elt juxta LXX. Interpretes: utraque a S. Hieronymo correcta ; prior qui- 
„ dem Romae S. Damafi Papae juffu ; altera vero Bethlehcmi, utraque tandem in 
„Ecclcfiis frequentata, et Romana quidem editio ad illam veterem Latinam in» 
„terpretationem pertinere, non levi creditur conjeGura ). 

[Editor ufus eft nomine lofephi Marite Cari , l'ub qua larva latere voluit 
lofephus Mari a Tommaf, R. E, Cardinalis *). 


*. X. 

Pfaheria Cnico - Latina. 

* Pfalterium Graeco- Latinum, ad fidem veterum exemplarium at- 
que adeo codicis Graeci manuferipri D. Vittoris locis quam multis repurga- 
tum et nitori fuo reftitutum — Parifiis 1545. 16. 

[Editionem nitidam Parifiis a C.arolt Guillard exferiptam, inter Pfaheria 
Graeca fuo loco defcripdmus. Latina interpretatio textui Graeco e regione 
polita, illa antiqua e 11 , quae jam ante Hieronymi tempora in Ecclcfia in ufu fuit. 
Accedunt Cantica facra 

Pfalterium Graecum cum verfione Itala diSa, et Canticum Cantico- 
rum graece cum eadem verfione: edente Iofepho Blanchino Veronenfi Pres- 
byc. Congregat Orat. Romae 174 fol. 

Edidit lofephus Bljrtchwu, , cujus Evangeliarium quadruplex infra recenfe- 
bimus, majoris operis, fex Voluminibus conflantis prodromum fub rubro: 
„ Vindiciae canonicarum feripturarum, Vulgatae Latinae editionis, feu Vc- 
, ,tcra facrorum Bibliorum fragmenta, juxta Graecam Vulgatam et hexaplarcm, 
„ Latinam antiquam Italam, duplicemque S. F.ufebii et Hieronymi translatio- 
,; nem, nunc primum in lucem edita atque illuilrata, opera ct ftudio Ioh. Blan- 

„ chini 
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n ch:ni Yeroncnfis. „ IntcgTum opus eum in finem quidem elaboratum eft, ut Blanchinus. 
authentia Verfionis Vulgatae contra Protcftantes defendatur, et Textum He- 
braeum et Graecum in omnibus illis locis, in quibus diffentit Vulgata , depra- 
vatum et corruptum efle oftendatur. Verum quae promittit editor ea funt, 
quae et Protefhintibus grata et accepta efle debeant. Mittimus primam voluminis 
pariem, quae variantes e codice lat. bibliorum litteris Gothicis fcriptoetToledae 
adfervato, varias ad Viros eruditione claros epiftolas datas, fragmenta Verfionis 
LXX. et verfionis Italae, nec non varia MStorum Ipecimina aeri incifa, conti- 
net. Secunda vero pars exhibet Pfalterium Graecum et Latinum et Canticum 
Canticorum Graecum et Latinum e Codice Veronenli. Graecus textus litteris 
capitalibus, attamen non Graecis fcd Latinis fine accentibus et fine ulla diftin- 
ftionis nota feriptus elt. Accedunt variantes Lectiones ex editionibus typis ex- 
proflis et manu feriptis. Reliqua quae editor promittit, potiflimum emendatio- , 

nem Bibliothecae divinae S. Hieronymi concernunt 

i XI. 

lobut ei ffelttrium. . 

* Liber Iob cum Afterifcis ec obelis, antehac ineditus. Liber 
Pfaimorum cum Afterifcis et obelis partim editus, partim ineditus. Liber 
alter Pfalmorum . live Romanum Pfalterium. (Par ili is 1693.) fol. 

Hi tres libri e Graecis LXX. Interpretibus in Latinum fermonom trans- 
lati a S. Hieronymo , extant in ejusdem Bibliotheca divina Part. II. 

[Ultimo loco lobum et Pfalterium nominamus, quia non leorfim pro- 
dierunt, fcd inter vcrliones Hieronymi excufi dati funt. 


S. XII. 


Eecltfiajie t. . 

Ecclefi lles ex verfione Itala cum notis Boflueti. Parifiis 1693. g. Boffuetus. 

Ex Commentariis Hieronymi Bujjuetut veterem verfionem compilavit 
aotisque illuftravit. 

». XIII. 

. B a r u c h. 

Prophetia Baruch ex veteri Codice MS. deferipta, edita a Iofepho Carus. 
Maria Caro. Romae i6gg. 4. 

Edidit Carat five Tommafivut Cardinalis, Capitula Bibliorum antiqua 
fecundum interpretationem ti£v LXX. ex manu exaratis codicibus, inter quae- 
xeperitur Prophetia Baruch ex Veteri Codice manuferipto. 

I. XIV. 


•A Afb Eruditorum I ipfienfia. A. 1743. 
Knuftt rlicol. Hib iorb. vol l p. 8 $4 Conf. l b 
Cbnft Mitunmi difinitatio Anti - Blauchi- 
niana f. contra JjJ. Bmmbm Canonicarum 


fcripfrtrarum Vulgatae Latinae editionis 
Vir.d cias. I iptiae 17A0. 4. 
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i XIV. 

Vtrjto Vttut "S. T. 

• Vetus Novi Teftaraenti editio Latina, quae Itala dicitur, cum 
textu Graeco vulgari congruebat. Eam ex codicibus emendaciflimis, et ho- 
minum rei criticae peritorum ope revifis, b. Hieronymus recognovit. Reve- 
' • ra fanftus ille doftor quandoque meminit exemplarium, quae accuratione 
fua vulgares editiones longe fuperabant. v. g. in Comment. in Match. cap. 

34. In quibusdam Latinis codicibus additum efl y neque filius, cum in grue- 
tis et maxime Adamantii et Pierii exemplaribus hoc non habeatur adfcriptum. 

Ita Rich. Simon c ). 

Maximam hujus verfionis partem in vetuftis antiquiorum Patrum 
codicibus v. gr. in Hilarii Diaconi Commentariis in Paulum , quae fub no- 
. mine S Ambrolii vulgata funt* adhuc reperiri addit idem r). 

Aflerit porro in hoc capite et in fequenti, Vetuftiffimos codices Re- 
gium et Sangermanenfem, veterem illam verfionem in textu latino nobis ex- 
nibere. atque cum Commentariis S. Hieronymi, Hilarii Diaconi, et Pelagii 
Haerefiarchae, qui erant coaetanei, omnino convenire «). 

[Recenfet auftor nolter hujusmodi Codices MStos, qui Italam, feu 
veterem fiftunt verfionem ; fed quia adhuc in Bibliothecis latent: nec typis evul- 
, gati funt, qui tantummodo quae per typographos publici juris fafta funt, re- 
cenfemus, ab illorum recenUone abftinemus. 

§. XV. 

Quatuor Evangclia. 

Blanchinus. Evangeliarium quadruplex Latinae verfionis antiquae feu Veteris Ita- 

licae, nunc primum in lucem editum, ex codicibus manuferiptis aureis, ar- 
genteis, purpureis, aliisque plusquam miMenariae antiquitatis, fub aufpiciis 
loannis V. Regis fideliflimi Lufitaniae, Algarbiorum etc. a Iofepho Blanchi- 
no, Veronenli, Presbytero congregationis oratorii San&i Philippi Nerii de 
Urbe. Romae anno Domini cid id ccxlvuii. Typis Antonii de Rubeis apud 
, Pantheon, in viaSeminarii Romani, Superiorum permifiu. II. Vol. fol majori. \ 

Multa fane de opere hujus feculi fplendidiflimo , fvadente S. R. E. 
Cardinali CorJini t lingulari Regia munificentia procurato, in quo quatuor Evan- 
gelia e quatuor Codicibus antiquiflimis exhibentur, ct antiqua verfio La- 
tina, Itala ditia, quae cum Hieronymiana usque ad feculum fextum de princi- 
patu contendit, feptimo tandem fubveniente (iregorio Magno huic ccflit, ex an- 
tiquis eruta monumentis fiftitur : nobis dicenda forent, fi integrum opus, uti 
par eft, et fingula quae Ic£lu digna occurrunt, recenfere vellemus. Leges vero 
nobis impofitae, limites transgredi nobis non permittunt. Opus itaque integrum, 
non uti invenitur, diflertationibus erudiris refertum , confiderarmis ; fed tan- 
tummodo pro noftro fcopo, de editionibus quatuor Evangelioruin rationem red- 

. dimus. 

0) Cap. 3. hift.crit. Vcrfion N. T. p. »4. 
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dimus. Martianteu/ primus cx ejusmodi antiquis codicibus Matthaei F.vange- Blanchiitut 
lium publici juris fecit: cujus veftigia Blanchinus non modo legit, fed quem ha- 
buit antecefforem, longe poil fe reliquit. Integrum opus duobus tomis abfolvitur. 

Primus exhibet Evangelium Matthaei et Joh., in prtrffa columna e Codice Ver- 
cellenfi, et in fecunda e Codice Veronertli, fervato quam accuratillime cufflsvif 
codicis modo fcribendi. Priori flibjicitur in inferiori plagulae parte F.vangeli- 
um a Martianaeo editum e Codice Corbeienfi, cum Variantibus Codicis Sanger- 
manenfis, et pofteriori idem Evangelium e Codice Brixiano, cum annotationi- 
bus criticis in Variantes Codicis Cantabrigienfis. Evangelium lohantti, fimili mo- 
do in fuperiori columnarum parte difyonitur; in inferiori vero in columna pri- 
ma exhibentur lectiones variantes alterius codicis Corbcicnfis et Codicis S. Ga- 
tiani Turonenfis et majoris monafterii; adduntur quoque fyecimina codicis Ver- 
cellenfis, Veronenfis argentei, et purpurei Brixiani, litteris aureis argenteisque 
exarati, nec non codicis Fuldcnfis feculi VI. Volumine fecundo exhibentur 
Evangelia Marci et Lucae , eodem modo uti Evangelium Iohannis, una cura 
concordantibus lectionibus cvangeliarii quadruplicis, cum Textu Graeco in locis 
abeuntibus ab editione Vulgata. Elcgantiflimas omnique eruditione critica re- 
fertas et variis tabulis aeneis illuftratas variorum Virorum eruditorum diflerta- 
tiones cpiftolares, quae accuratam tum codicum hic typis expreflbrura tum et 
aliorum permultorum ftippeditant notitiam, et rei criticae omni ex parte infer- 
viunt, hic filentio praetermittimus, et tantummodo Voluminis fecundi appendi- 
cem indicamus, hoc rubro infignitam: „ Appendix ad evangeliarium quadru- 
„p!cx antiquae latinae verfionis italicae, compleftens duos antiquiflimos codices 
„ membranaceos evangeliorum a S. Eufebio Hieronymo, ftridonenfi presbytero, 

«graecae fidei redditos fub beatillimo Papa Damafo : hos publica luce donamus 
„ accuratillime; qui fi cum Ilipcriori evangeliario quadruplici conferantur in lo- 
geis abeuntibus ab hodierna editione vulgata (quam authenticam dicimus) fta- 
„tim omnibus palam fiet, quid in eadem doftoris maximi frylum fapiat, et quid 
„ redoleat primogeniam italam translationem, verborum tenaciflimam cum per- 
spicuitate fententiae. Accedunt aliquot cpiftolares diflertationes, dc quibus 
,,aclum in prolegomenis , ac denique teftimonia veteris teftamcnti a Chrifto, 

, Apoftolis et Evangeliftis allegata in IV. fandis Evangeliis, quae exhibentur 
„ juxta hebraicam veritatem , editionem vulgatam latinam, graecain LXX. Se- 
niorum et antiquam Italam, ut ipfa, cum gracco textu ct cum Itala verfiono 
n novi Teftamenti comparata, definiant, an Chriftus, Apoftoli ct Evangeliftae 
,,in citando veteri teftamento, I. XX. Seniorum translationi magis adhaeferint, 

” quam hcbraicac veritati.,. Codex primus in hac appendice publicatus eft 
„ Vorojultcv/ti ille, qui olim Aquileenfis fuit , a quo Evangelium Mirci avulfum 
Venetias translatum, cujus et folia nonnulla Pragae adfervantur, ct Vonctiis 
pro Evangeliftae Marci autographo venditatur: qui vero, uti Laurentius a Tur- 
re in addita differtatione epiftolari demonftrat, Hieronymi ipfius verfionem lati- 
nam exhibet. Alter codex eft Perujinui. Utriusquf Codicis fpecimina aeri 
incift additH ftint. Haec fufficiant, de opere, quod cenfentc Cl. /. D. Miehae- 
lis dignum eft, ut minori typo exprimatur, ut minori aere adquilitura plurium 
MI. Ster. Ftrt.JL Tol. UL C' ftudiis 
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Blanchinus. ftudiis inferviro queat. Idem vir Cl. opus hoc meritis in rem litterariam ct fa- 
cram BenediQi XIV. P. M. tribuit: quod tamen regiis fumptibus in publicum 
exiit. Blanchinus vero fidem, quam in prodromo §. VIII. dedit; ex parte tan- 
tummodo hoc opere liberant ). 

Iricus. Sacrofanftus Evangeliorum codex Eufebii Magni , Epifcopi et Mar- 

tyris, manu exaratus, ex autographo Bafilicae VercclLnfis ad unguem exhi- 
bitus, nunc primum in lucem prodit opera et ftudio Joh Andr. Irici Tridi- 
nenfis C_ olleg. Ambrofiani Dottoris, Mediolani apud lofephum Bonaccina- 
MDCCXLVIIII.4 maj. 

Eundem codicem VercellmCem , quem ffl.mchima aliis tribus junxit, hic 
lr,h. 4 ndr. Jricut typis expreffum fiftit, et quidem litteris capitalibus. Accepe- 
rat apographiun codicis ab eodem Franc. Hieroii. Ru^etio, a quo Blsnnliinur 
idem obtinuerat. Codex ille vetuftiffimus cft, et jam Seculo nono Eufebio Epi- 
fcopo et Martyre adferibitur. Prolcgomena addidit editor, quae vero, fi cum 
exercitationibus a />hnchmo publicatis comparantur, minoris funt ponderis. Ac- 
cedunt Variantes aliorum codicum letliones Cum hifce Evangeliariis con- 
ferri merentur Variae quatnor Evangeliorum Ltftiones ex MSS. veteribus> 
quas Augujlinut Calmctut Commentario in quatuor Evangjlia fubjuoxit. * 

§. XVI. 

Martiam*- ptrtft N - T - 

* Vulgata antiqua Latina et Itala verfio E vangelii fecundum Matthae- 
t*J um, cum variantibus lettionibus et prolegomenis. Studio Ioh. Martianay. 
Parifiis apud Ant. Lambin. 1605. 12.'). 

[Duo Evangeliorum volumina detexit Martianaeus in Bibliotheca Mo- 
nafterii Sangermanenfis, quorum textus ab hodierna vulgata diflentiebat. Al- 
terum ex hifcc olim fuerat Corbesevfe , in membranis litteris Saxonicis vel Mero- 
vingicis exaratum. E duplici hoc codice edidit Matthaei Evangelium, cum pro- 
legomenis, quae Blatichinu t operis fui volumini primo addidit. Idem Marti ament 
eodem anno edidit: remarques fur la verfion italique de l’Evangile de faint Mat- 
thieu, qu’on a decouvert dans des fort anciens manufcrits. Parifiis 1695. 12. 
quibus interpretationis italicae cum illa, qua doQores chrifiiani quatuor priorum 
feculorum ufi funt, confenfum docere voluit 

Dobrows- Fragmentum Pragenfe Evangelii S. Marci vulgo autographi. Edidit 

*y- Ie&ionesque variantes critice recenfuit iofeph Dobrowsky Clericus Eccle- 


M fiaiticus. Pragae * 778- 8- 


Edidit 


r) Atfa Eruditorum Lipfienfia A. i7ST* 
p- 1. Nachrichten vnn ciner hall. Biblioth. 
vnl. 7. p 183. Arta eruditorum germa- 
nica part. 13*. p. 155. pajt. 137. p. 130. 
J. D. Micbarlis Einieitung in die Gottli- 
chen Schrifrc» des neuen bundes vol. 1. 
p. 133 1 . M. Gordi Vcrzeichnis feiner 

Bibelfamlung p. 58. J. G. fYalchu biblio- 


th. exegef. p. 54. Gelchrte Zeitungen Lipf. 
1750- P- 849. 

t) Gclvhrte Zeitungen Lipfiae 1750. 
p. 1 87. Adta eruditorum gcrmanica parte 
13 1. p. »58- 

t) Lt Lottjr p. »3». coi. 2. D. 

«0 /Valebit Biblioth- exeget. p. 54. Acia 
erudit. * 
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Edidit Blanehmui in Evangcliario quadruplici Codicem Fornjulienfem, Tlobrow*- 
quamvij lacunefiim, cujus fuppleraenta Pragae et Venetiis adfervantur, et jam ll V- 
folia XVI. quae Pragam delata flant, publici fiunt juris opera lo/iphi h JiruUuky. 

Aquilejae olim adfervabatur Codex quatuor Evangeliorum , verum ille Codex 
diffechis et Marcus a reliquis Evangeliftis feparatus, operculo argento cinfto te- 
dus, et fic ut Evangcliftac autographum Ecclefiae, quae S. Marco dicata erat, 
confecratus cft. Carolut quartus Aquilejae vidit hoc anno 1354. et 

libi partem aliquam expetiit, quam acceptam Pragam transferri juflit. Reliqua 
folia primum Korojulium translata a Thema Mocetiijro A. 1420. aere redempta 
Venetias transportata in Thefaurario S. Marci adhuc adfervantur ')• 

• Ada Apoftolorum graece ec latine, e Codice Laudiano, deferip- Hearnioa. 
fic ediditque Tho. Hearnius. Oxonii e Theatro Sbeldoniano 1715. 8- 

f Jam fupra editionem hanc graeco latinam rccenfuimus. Hoc loco 
tantummodo, verfionem textui graeco adjeflam efle antiquam illam Italicam, 
monemus ’)• 

Epilloh Canonica S. Iacobi Apoftoli juxta vulgatam veterem feu Martianae- 
Verffonem Italicam. Scudio loh. Marcianay. Parifiis apud Ant. Lambin. U9, 

1695. 12. *). 

[E codice vetuftiflimo annorum 800 vel 900 Monafterii veteris Cor- 
beiae in Francia, et nunc Bibliothecae S. Germani a Pratis, epiftolam edidit, 
cujus fupra mentionem fecimus Martiatnuut. 

§. XVII. 

Ver Jio Hieronymi. 

. * Bibliafacra, live libri omnes Canonis Hebraei ad Hebraicam ve- 

ritatem a Sando Hieronymo feniore in Latinum Termonem converli ; Tobias 
et ludith ex Chaldaeo, ficut pacet ex ejus epiflolis ac praefationibus, quae 
- libris a fe translatis praefcripfic. Novum Teji amentum (inquit S. Dodor in 
fine libri de Script. Ecclef.) Graecae Jtiki reddidi , vetus juxta Hebrai- 
cam transtuli. 

Quo tempore et ordine, qua ratione et quorum precibus, has ver- 
fiones adornaverit, ad quos tandem illas nuncupaveA, qui voluerit cognof- 
cere, loannis Marcianay prolegomena in 1. volumen S. Hieronymi adire 
legereque poterit • 

De ratione, qua in convertendis facris Codicibus ufus eft fandus Do- 
dor, duo tantum loca proferemus, 1 . Ex epillola ad Sunniam ec Fretelam. 
n Noluimus ergo immutare quod ab antiquis legebatur, quia idem fenfut 
„erac. — Sed et in boc nulla eft fenfus mutatio, £t nos antiquam interpre- 
„tationeqi fequentes, quod non nocebat, mutare noluimus „ Quid mirum 
igitur, fi ex antiqua Latina verfione nonnihil in hac nova S. Hieronymi re- 
manferit? II Ex prooemio in Ecclefiaften. „ Hoc breviter admonens, quod 
„ nullius audoricatem fecutus fum , fed de Hebraeo transferens , magis me 

C a LXX. 

*) I. C. DoeJerlemii Theolog. Biblioth. y) vid. Part. 1 . cap. II. fed. II. f. L. 
vol. ». p. |j. % ) te Long p. 131. coi. a. E. 


ia 
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„LXX. Interpretum eonfvetudini coaptavi; in his duntaxat quae non mul- 
ctum ab Hebraicis diferepabant Interdum Aquilae quoque Symmachi et 
„Theodocionis recordatus fum : ut nec novitace nimia leftoris (ludium de- 
terrerem: nec rurfum contra confcientiam meam, fonte veritatis omiffo, 
„ opinionum rivulos confeftarer.„ fl ) 

§. XVIU. 

Editio, 

Memdi.Be- * S Eufebii Hieronymi Stridonenf Presbyteri operum tomos I. feu 

nedift. Divina Bibliotheca antehac inedita, complctiens translationes latinas V. et 
N. Ttft.imenti , tum ex Hebraeis tum e Graecis fontibus derivatas, innu- 
mera quoque fcholia marginalia antiquidimi Hebraei cujusdam feriptoris ano- 
nymi, Hebraeas voces predius exprimentis. Prodit e vetuflidiinis MSC. 
codicibus Gallicanis, Vaticanis &c Studio et labore Monachorum ordinis 
S. Benedifti e congregatione S. Mauri. Pariliis, apud Ludov. Boulland. 
MDCXCIII. fol 

Edita cft Divina Bibliotheca ex fex mfc. exemplaribus quorum IV. to- 
tum dividunt vetus Teftamentum per tres ordines. Incipit primut ordo legit: incipit 
fectmiut ordo Prophetarum : incipit tertius ordo Agiugrttphornm Codices illi funt, unus 
inflgnis EcclefiaeNarbonenfis, alter Eccleliae Carcaflbncnfis, tertius MonafteriiS. 
Germani a Pratis ( codice y) ; quartus Bibliothecae Illuftriff.Domini de Mefmes in Cu- 
ria Parifienfi Praefidis; (non habet ille Codex fcholia marginalia). — Tria exem- 
plaria jam di£ta Memmianum, Carcaffonenfe, et Sangermanenfc feripta funt 
eodem tempore , et fi expertis credimus , ante octingentos annos. — Aliud 
exemplar Canonis Hebraicae veritatis fuppeditavit nobis Bibliotheca Regia, 
illudque antiquiffimum et optimae notae 2. vol. in fol. Codd. 3563. 64. — - 
Pfalteriuin ex Hebraeo Latine verfum a S. Doftore, reftitutum ert ad fidem de- 
cem pracftanttdimorum et antiquitlimorum MS. exemplarium : nam praeter Ca- 
nonis exemplaria reecnlita, aliis fex uti licuit, uno Vaticano; altero Augufti- 
nianorum BurdigalenGum ; tertio Monallcrii S. Michaelis in periculo maris; 
quarto Bibliothecae Sorbonicac; quinto Corbeiesfi, et fexto demum Monade- 
rii S. Petri Carnutenfis.# Haec Io. Martiaoay. *). 

Cum Voluminis hujus editor aderit divinam hanc Bibliothecam fuifTe 
antehac ineditam, nihiUknc aliud vult innuere, quam quod in ea fint novus 
librorum ordo, novae capitulationes ex mfc. codd. collctiae, fcholia denique 
marginalia, quae nondum in lucem prodierant. Libri namque in hac Biblio- 
theca contenti, exceptis Pfalmis, nullo modo differunt a Vulgata Latina, pro- 
isdeque toties editi fueruitt, quoties Vulgata publicata eft ). 

[Cui adferto fubfcribere haud poliamus. Ecclefiae Romanag doQores 
plures in co efle, ut Hieronymum hodiernae Vulgatae auttorem conllituant, 
conltat. Sed non omnes in hoc conlcntiunt ; ipfc certe Blanchinut., quem fupra 
. • • Iauda- 

«) I t Ltmy p. i]i. Coi. a. E. Conf. Cirpwvii Crit. facr. p. 

f) ln laude MSC. codd. quibus ufus cll ad calcem prolcgouicnorutn. 

*) Lt Long p. 2} 2. Coi I. C. . 
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laudavimus, Vulgatam ex Verfione Itala et Hieronymiana compofitam cfle, Motiach.Be. 
haud diffitetur: et a noftratibus idem multis demnnftratum eft argumentis. Non « edict. 
itaque fumum vendit Martiananu, dum bibliothecam hanece divinam hactenus 
ineditam appellat? In tres partes illa difjicfcitur. Prima exhibet Canonem He- 
braicae veritatis, feti Libros Canonicos V. T. ex Hebraicis fontibus expreffos, 
cnm annotationibus marginalibus cujusdam Hebraei, qui tempore Rabani Mau- 
ri claruit. Altera pars continet libros quosdam V. T. partim ex Chaldaico partim 
ex Graeco fermone translatos; nimirum Librum Tobiae et Iudith e Chaldaico 
fermone: et alios e Graecis LXX. Interpretum exemplaribus; nempe librum lo- 
bi cum aftorifeis et obelis hactenus ineditum; et duplex Pfalteriura, Romanum 
et Gallicum. Reliqui vero Libri facri e Graeco LXX. Interpretum latine verti 
perierunt. Tertia pars denique exhibet libros omnes Novi Tcftainenti. Ad cal- , t 
cem paginarum paliim variae lectiones aut notae confpiciuntur. Sic ad Gen. HL 
notatum eftin multis MS. Cedd. legi: ip/a conteret caput; Hieronymum vero fe- i' 1 
eundum hebraicam veritatem legifle et vertifle: ipje conteret. Erudita pracmit- ! 

tnntur prolcgomena Martiatueo autiore. Supplementa ad hanc Bibliothecam divi- 
nam promifit Hlmchbuu, in opere, quod cxfpeftari jutfit: nimirum variantes le- 
giones verfionis Hieronymianae ; et Veteris Teftamenti veriionem Latinam ab 
Hieronymo e Chaldaico fermone confectam, uti ex ejus Vindiciis Canonicorum ^ . , 
fcripturarum Vulgatae Latinae editiotiir , conflat. Sed jam triginta et fex anni elapfi 
funt, ex quo fidem de edendo opere dedit, unde frullra illud adhuc exfpettatur, 
dum promifior jam dudum ad fuperos abiit Q. 

i XIX. 

Pfileermm Latinum. , 

* Pfalterium Latinum ex Hebraeo, Interprete S. Hieronymo. V. Hieron y" 
omnes ejusdem fere operum editiones *). inus ‘ 

[Plurimum Laborem Hieronymus S. feripturae partim de novo ver- 
tendae, partim emendandae impendit. Iuvenis adhuc totum vetus Telhmen- 
tum Latinum cum Graecis Hexaplorum Codicibus collatum emendavit, additis, 
ubicunque aliquid mucarec, notis et afterifeis. Quosdam etiam libros et in 
his Pfalmos e Graeco accurate convertit. Verutn ifla verito dudum periit; quin 
et Pfalterium poftea Latinum a Damafo rogatus, ex Lucianea t«>v o editione bis 
corr.exit : quod ab eo correftum a Romana Ecclefia ffatim ufurpari coepit, et in 
Bibliis Vulgatis hodienum ex tat, uti et Teftamentum Novum pari modoabeo 
ex Graecis fontibus repurgatum. Quin etiam Graecam twv LXX veriionem ex 
melioris notae exemplaribus correftam atque emendatam, in ftudioforum ufum 
edidit. Aetate prove&ior in feceflu Bethlehemitico omnes VeterisTedamenti 
libros a iudaeis pro Canonicis habitos, ex Hebraica veritate in Latinum Ter- 
monem convertit quibus etiam addidit libros Iudith ec T obiae ex Chaloae* 

Lingua verfos. Ex hac verlione hodie extant liber Pfalmorum, qui inter opera 

C 3 ejus 

i) Arta eruditorum Lipfienfis A. 1695. Maur, fons le titre Bibliothequc divine de 
p. 98. H'alcbii Bibliotheca exeget p. 55. St. ierome. Coloniae 1S9}. S. 

Conf. Critiquc du livre pub ie par les Moi- tj Part. I. cap. 111 . $. XXVII. n. 1. 
net Benedirtins de 1 % congregation de St. 
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[VIII] 

[IX] 

DQ 

[XI] 

[XII] 
[XIII] 
[XIV] 

[xv] 

.[XVI] 


ejus legitur, et Prophetae. Prophetarum enim verfioHieronymiana in Vulga- 
tis Bibiiis levem admodum mutationem palla habetur, integravero ac pura ex- 
tat inter commentarios ejus in Prophetas. Quod adcoeceros V.Tdkanienti li- 
bros ab eo verfos attinet, quicquid ex iis extat, in Vulgatis Bibliisconfervatur, 
cum antiqua verfione Latina ex Graeco fatta, permixtum ac confufum, adeo, 
ut quaenam fmt Hieronymi quaenam antiquae verfionis, vix ac ne vix dignofci 
queat. Denique mihi notare licet Hieronymum, ut reliquorum Novi Teftamenti 
librorum, ita et Epiftolarum Canonicarum novam verfionera adornafle 

Hifce praemifTis fequatur recenlio Pfalteriorum in diverfis operum 
Hieronymi editis obviorum, quorum alia funt polyglotta, alia vero Latina, et 
Vulgatam hodiernam cum verfione Hieronymi conjungunt. 

* Pfalterium Latine ex verfione ii. Hieronymi fecundum hebraicam 
veritatem. Bafileae typis Amoi bachii 1 5 r6 - 1 5 1 3. fol 

* Pfalterium Latinum — Hieronymi. Bafileae «53». fol. 

Pfalterium Latinum — Hieronymi B-ifileae 1553. fol. 

Pfalterium Latinum — Hieronymi. Bafileae 1565. fol. 

Pfalterium Latinum — Hieronymi. Lugduni 1530. 

* Pfalterium Latinum — Hieronymi Parifiis apud Cephallon 1533.O. 

* Pfalterium Latinum — Hieronymi. Parifiis, Carolae Guiliard 
» 545 - fol-*)- 

Editiones loquuntur primam ab Erafmo Roterodamo procuratam. 

Pfalterium Latinum — Hieronymi, in operibus Romae 1565- 1 57^. fol. 

Editio a Mariano Vittoria parata, quam Icquentes repraefentant. 

Pfalterium Latinum — Hieronymi. Antwerpiae 1579 fol. 

Pfalterium Latinum. — Hieronymi. Coloniae 16 1 8. fol. 

Pfalterium Latinum — Hieronymi. Parifiis 1580. fol. 

Pfalterium Latinuin — Hieronymi. Parifiis 1609. fol. 

Pfalterium Latinum — Hieronymi. Parifiis 1623. fol. 

Pfalterium Latinum — Hieronymi. Parifiis 1643. fol. 

Pfalterium Latinum — Hier6nymi. Francofurti 1684- fol. 

In operibus ab Adamo Tribechorvio editis. 

Pfalterium Latinum — Hieronymi. Parifiis 1698-1706. fol. 

Ex congregatione S. Mauri, procurante inprimls loh. Martianaeo. 


Grvphius. 

M 


Knoblochi- 

«s. 



5 . XX. ' 

P f a l t t r i a. 

* Pfalterium fextuplex, Hebraeum cum tribus Latinis videlicet Divi 
Hieronymi R. P.Sanftis Pagnini etFelicis Pratenfis. Graecum Septuaginta In- 
terpretum cum Latina Vulgata. Seb. Gryphius excudebat. Lugduni « 530 . 8 - h ). 

Vide inter Polygiotta- N 

* Liber Pfalmorum cum translationibus quatuor et paraphrafibusdua- . 
bus e regione fic politis, ut verfus verfui pulchre refpondeat. Interpretes 
funt Autor editionis Vulgatae, D. Hieronymus, Felix Pratenfis. Sebali. 

Mun- 

f ) Ibid. n. 3, g) Ibid. n. 4, k) Pari. I. Cap. III. §. XXVII. n. j. 
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Pariti is. 
[ 111 ] 
Boffoet. 

[IV] 


[ 1 ] 

Balil. 

[11] 


[nr]’ 


Munflerus. Paraphraftae. Autor Chaldaeus, Ioanncs Catnpenfis, Argentorati 
ex officina Knoblochiana 1543. 8- ‘). 

* Pfalterium Latinum ex duplici ver/ione, una Vulgata et altera S. 
Hieronymi ex Hebraeo Parifiis 1676. 12. *). 

* Liber Pfalmorum additis canticis cum notis Iacobi Benigni Bof- 
fuet Lugduni 1691. «. 

V'erfio Hieronymi una cum Vulgata 0 - 

s. XXI. 

Reliquae Vcrfitmti Htertmjmi. 

* Ecclefiaftes ex Graeco ex Verfione Hieronymi. Vide ejus opera"). 

* 1 /aia» Propheta, hebraice, graece ec latine Addita elt autem duplex 
latina interpretatio Hieronymi et Munfteri. Bafileae per Henrichum Pe- 
trum f. a 4. 

Vide inter polyglotta "). 

* Threni Hieremiae hebraice graece et latine, ex duplici verfione S. 
Hieronymi etSebaft. Munfteri. Bafileae 1552. 8. •> 

i XXII. 

Editiones Hieronymo adferiprae . 

Plures hic fub Hieronymo reccnfere poffemus editiones, fi omnes in 
hunc ipfum, quae Hieronymi ollpndunt nomen , inducere vellemus. Nihil 
olim editoribus communius erat, quam Viri hujus nomen praemittere, cum 
Biblia Vulgata e typographiis emitterent; atque hoc modo hodierna Vulga- 
ta fub nomine S. Patris venalis exponebatur. Quin et ipfius Zuinglii verfio 1 
Pfalterii variis in locis fub nomine Hieronymi exprefla. Spuriae funt itaque - 
editiones, quae hic folummodo ind candae funt. 

Biblia juxta divi Hieronymi Stridonenfis translationem. Coloniae 
1530. fol. 

lofua ex verfione Hieronymi. Mafii Antwerpiae 1 574. fol. 

Variae editiones Pfalterii a Zuinglio latine verfi. 

Novum Teftamentum ex verfione Hieronymi. Coloniae 1526. 16. 

• Novum Teftamentum. Coloniae Novefiani 1399. 

*. XXIII. 

Vulgata antiqua. 

Recenfitis haQentis antiquis Verfibnis Latinae editionibus, addimus Matffcatl. 
Verfionem Latinam, quae quidem Vulgata di ckur, intenm e Codice MSto ' 
nunc primum evulgatur. Curante C 1 Cbrifliano Fridericv Matthaei promul- 
gatae funt nonnullae partes Novi Teftamenti Graeci e Codice Mofquenfi, 
graece et latine, adjefta nimirum verfione Vulgata e Codice Demidovienfi, 

E i Vulgatam quidem verfionem, fed ex alia recenfione ait imprefiis Bibliis 
tinis diverfa concinet 

. S. Lu- 

i) V Cap. II. feft. II § I IV. a») Lt Loter p. jio. coi. 1. D. 

kj Cap. II. S. I. f.LCXXXV. o. 17. ■, Part. J. Cap. III. §. XX. 

I) IbiA n. 13. •) Ibid. J. XViLL n. 1 . 
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S Luc3e Aftus Apoilolorum graece et latine. Textum ad codd. 
Mofqq primum a fe examinatos recenfuic varias leltiones animadverOoncs 
criticas et inedita fcholia graeca adjecit, verfionem latinam Vulgatam codici 
diligentiflime fcripto conformavit et edidit Cbriftianus Frid. Matthaei. Rigae 
apud Hartknochiura 1781- 8- 

D. Pauli Epiilolae ad Romanos, Titum et Philemonem , graece et 
latine, varias leftiones ex codd MSS. Mofqq nunquam antea examinatis, 
fcholia graeca maximam parcem inedita , et animadverliones criticas adjecit 
Chrift. Frid Matthaei Rigae apud Hurtk.nochium 1781-8. 

SS. Apoilolorum feptem Epiilolae Catholicae, ad codd. MSS- 
Mofqq primum a fe examinatas recenfuit varias leQiones animadverliones 
criticas et inedita fcholia graeca adjecit, verfionem Latinam Vulgatam codici 
diligentiflime fcripto conformavit edidicChriitian. Frid Matthaei. Rigae apud 
Harcknochium 1782- 8 . 

S- XXIV. -' . 

Ver fames antiquat variae. 

Epiilola beati Pauli Apoiloli ad Romanos ex latina translatione ante 
vulgatam. (Halae 1 769.) 8- 

Edidit Cl. /. S. Semierus paraphrafin in Epiilolam ad Romanos, eique 
verfionem antiquam e MSto Sargcrmanenfi et Regio feu Claromontano fubjunxit. 

Epiilola beati Pauli ad Corinthios prima (Halae 1770.) 8. 

E Codice Claromontano ad calcem Paraphrafeos a CL Stmlero editae. 

Epiilola beati Pauli ad Corinthios fecunda (Halae 1776.) 8- 

E codice Claromontano edente Cl. Semlero ad calcem paraphrafeos hu- 
jus Epiilolae. 

Translatio Latina Epiilolae Pauli ad Galatas (Halae 1779.) 8- 

E codice Claromontano et Sangermanenfi apud Cl. Semltri paraphrafia 
Epiilolae Paulinac ad Galatas. 

Collatio Latinae translationis Epiilolae Iacobi. (Halae 178«.) 8- 

Ex corpore Murtiauaci, fcu Bibliotheca Hieronymi, Contulit verfionem 
cum codice CorbcjcnJi Cl. StmLruj ad calccm paraphrafeos Epiilolae Ucobi. 

S- XXV. 

Fragmenta. 

Fragmenta Epiilolae ad Romanos Latine et Gothice edente Frane. 
Anton. Knittel. Brunovici 1 762 4. 

Edidit Cl. Kmtel e codice referipto Bibliothecae Guclpherbitanae frag- 
menta verfionis Gothicae, ab VlfiU olim editae, nimirum. Rom. XI, 33-36. 

XII, 1-5. 17-2». XIII, 1-5. XIV, 9-20. XV, 3- 13. quibus verfio latina an- 
tiqua a- Vulgata diverfa accedit F). 
p) 1 . A, Frnc/li Theolog. Biblioth. vol. 3. p. 191. 
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CAPVT SECVNDVM. 


VERSIONE VVLGATA. 


§. L 

AuElor Vulgatae. 

I nter verfiones antiquiffimas latinas, et illas, quae recemioris funt aevi, me- 
dium Verfio Vulgata occupat locum Multa funt, quae inprimis inter 
EcdeGam Romanam et Eccleflas pioteflances difputata funt, quae tum ejus 
Originem, tum ejus auQoritatem et dignitatem tum denique ejus ufum con- 
cernunt. Non defuerunt Ecclclhe Romanae viri, et quidem magni nominis, 
qui integram, quam nunc habemus, Vulgatam S. Hieronymo tribuerunt, quod 
fortafle ideo faftum eft , ut verlioni eo majorem conciliarent auftoritatem. 
Unde et editores Bibliorum Latinorum, ipfius Hieronymi nomen in fronte 
Voluminis interdum expreflerunt, perinde ac fi, eum Verfionis efle aufto- 
rem, quam certiflime conftaret. Noli rates vero Theologi gravillima huic 
oppofuerunt argumenta ; et qui in Ecclefia Romana lingula accurate confide- 
rarunt, jpfam Vulgatam S. Hieronymo adfcribere haud aufi funt. 

i-, 

Origa Vtrfiardt. 

• Biblia Latina Vulgata, quibus nunc palTim utitur Ecriefia Latini 
t temporibus Gregorii Magni, et a Concilio Tridentino pro authentica de- 
clarata, ex Hebraeo Graecoque contextu concinnata, fcilicet omnes Hebraei 
Canonis Libri, praeter Pfalterium; item Liber Tobiae et ludith ex Chat 
daeo juxta verfionem S. Hieronymi; Pfalterium vero. Sapientia, Ectlefia- 
fticua, additamenta leremiae, Libri Eftber et Libri Danielb. et duo Libri 
Maccabaeorum, ex Graeco ab antiquo interprete ante D. Hieronymum, eo- 

J ue incognito. Novum Teftamentum ex Graeco juxta etneodatam a S. 

►o&ore verfionem illam, quae ante ipfutn vulgata erat. V. omnes Biblio- 
rura Latinorum Vulgatae editiones "). 

[Communis haec efl Ecdcfiae Romanae DoQorum fentcnria , qui 
Vulgatam maxima ex parte Hieronymo adfcribunt. Sed quam difficile fit af- 
ferto fidem facere, ex iis, quae Kortboltus et Carpzovius oppofuerunt di- 
judicari poterit. Vulgatam ab illa, quam confecit Hieronymus, plane efie di- 
verfam, nihilque habere, quod Hieronymi fit, nunquam probari poterit. Pro- 
phetarum verfio latina in Vulgata adeo confentit cum illa Hieronymi, ut 
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per integra capita fere omnia fibi refpondeant verba , quo manifefte, illam 
ex Hieronymi operibus efle derivatam, confirmatur. Sed quod de Prophetis 
valet, non de aliis libris facris dicendum tft: reperiuntur varia indicia, quae 
antiquiorem Italam repraefentant, et alia deprehenduntur, quae ex alia in- 
certi auttoris verfione dedufta futit; quorum nonnulla ipfe Hieronymus cor- 
rigit aut carpit, auc emendat. Opus itaque Vulgatae Vcrfionis eft opus plu- 
rium auttorum, et ex Verllonibus Itala, Hieronymiana,. aliisque cora- 
pofitum b ). 

§. III. 

Actas tt autioritat. 

Natales totius operis Vulgatae hodiernae ad tempora Gregorii Met- 
gni communiter referuntur. Quis veto opus integrum variis ex verfionibos 
compofuerit, cujusve auttoricate id fattum fit, et antiquiores ignorarunt Ec- 
clefiaftici fcriptores , et in polterum id quoque ignorabunt recentiores. Cum 
tempore vero et cum fuccefiu annorum, ubivis recepta fuit, et quam femel 
natta eft, aufloritatem femper confervavit. Injuria temporum, variisque 
cafibus. librariorum ignorantia et ofcitantia multa irrepfere, quae per Cor- 
rettoria Biblica emendare voluerunt antiquiores critici. Ad antiquos codi- 
ces revocata et emendata denique, maximam dignitatem et auttoritatem na- 
tta eft in concilio Tridentino SelTione IV. canone 2. „lnfuper eadem facro- 
„ fanda Synodus confiderans, non parum utilitatis accedere pofle Ecclefiae 
„Dei, fi ex omnibus Latinis editionibus, quae circumferuntur, facrorum li- 
brorum, quaenam pro authentica habenda fit, innotefcat: ftatuic et decla- 
M rat, ut haec ipfa Vetus ec Vulgata editio, quae longo tot feculorum ufu 
„ in ipfa Ecclefia probata eft, in publicis lettionibus, Difputationibus, prae- 
bitionibus et expolitionibus pro authentica habeatur, et ut nemo illam re- 
dicere quovis praetextu audeat vel praefumat. „ Multa in Synodo Triden* 
tina, antequam ipfum conderetur decretum , a viris dottis ibidem congre- 
gatis difputaca funt, quorum alia PaUavictni c ) alia Raynaltius ■') plura vero 
Sarpiur *) et poft eum Satigius i) memoriae confecrarunt. Non deerant 
viri dofti trium linguarum periti, qui ad ipfos facrarum fcripturarum fontes 
redeundum et lingula ex hebraeo vel graeco contextu exponenda, omnes 
Vero verfiones rejiciendas elTe proponebunt Fuit in his Alyfiur Catanaeus y 
qui in primis ad exemplum Cardinalis Cajetani provocavit, qui perplures an- 
nos facras litteras hebraicas et graecas quam feliciftime expofueric, et dum 

ipfe 

V) Conf. Kortbokut de variis fc r inturae S. Walt onus in prolcgom. X. Ricb. Simon hift. 
editionibus cap. 8* fet|. Job. Gcrb.>rdus in erit. V. T. lib 2 cap. 11. 

Cxegcfi de feriptura S. p. 562. Hostin^erus c) Hifloria Concilii Trident. lib. 6. c. ij. 
in Thcfaur. philning lib. t. cap 3. p. 37 7. p. 214. 

Job. Lcusdcnus in philoiog. hebr. mixt. Di IT. d ) Continuat. - annaL Baronii ad an. 

i. p. 1. feq. Job. Gottl. Carpzovius in cri- 1 54^. 

tica facrapart. i. cap. A. p. 611 J. D. e ) Hifloria Cone Trident. lib. 2. p. 135. 
Alicbatlis Cinleitung in die gottl. Schriften - f) Hifloria Augufl. ConfelT. part. 4. de 
des neuen Buodes voL 1. p. aig. Brian. Cono. Trident. p. 398- 
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ipfe neque hebraica neque graeca intellexiflee, libi lingula verba a viris peri- 
tis exponi curaverit. Ut itaque Concilium novam ec accuratam facri codi- 
cis verlionem formari curaret, eamque fecundum textum originalem accura- 
te examinatam, revocatam et emendatam, ut authenticam ederet, fummo (lu- 
dio fvafit. Verum quae ipfe propoluerat, fefe minus aliis, inpnmis iis , qui 
neque Hebraicas neque Graecas didicerant litteras, probarunt. Horum ex 
fententia Verfio illa Vulgata ab ecclelia plures jam ante annos erat recepta ut 
authentica; quae Ii jam rejiceretur, Lutherani victoriam cantaturi elTent, atque 
perplures exinde progerminaturae elTent haerefcs Doftrinac perp.ures theo- 
logiae fcholalticae fundamentum non aliud, nili in ipfa verfione latina habe- 
rent, cujus in locum fi vel textus authenticus vel nova verfio fubititueretur, 
ipfa Ecclefiae Romanae dogmata ab haereticis rejicerentur quia ex facris lit- 
teris authenticis haud probari polii-. c. Communis erat fententia, Vulga- 

tam editionem cunttis reliquis efie anteferendam. Sed in hoc pollulabat 
„Pacecus r, ceteras repudiandas, praefertim eas, quae ab haereticis elTent 
„confe£lf6, quod etiam pollea ad Septuaginta interpretum verfionetn ani* 
,, pliavic. Contra Bertanus difputabat: Verlionum varietatem femper apud 
„ fideles fantlis Patribus comprobantibus, ufitatam. Quisnam aufurus prohi- 
bere Septuaginta Interpretum translationem, qua utimur in Pfalmis, quos 
„ decantat Ecclelia? — Verfionem unicam uti legitimam agnofcendam qui- 
„dem efie, reliquas neque comprobandas, neque improbandas. Satis hoc 
„efie ad obllruenda haereticorum ora, blaterantium, do&rinam Catholico- 
rum legitimam efie non pofle, cum libri, quibus ceu fundamentis inniteban- 
tur, adulterinis verfionibus conflarentur. Per eam occafionem dubitatum 
„elt, an certum exemplar facrarum Literarum, non modo Latinum, fed etHe- 
w braicum et Graecum conftituendcm, prout quibusdam placebat; quod Ma- 
ndruccius ad reliqua pariter idiomata deducendum putabat. Potior tamen 
„pars cenfuit, fatis efie id peragi in Latina verfione, cujus fermo in regioni- 
bus, ubi Chriliiana religio efflorefcit, et quibus per eas Santliones confule- 
„batur, a cunftis percipitur, non idiotis, et ad facras Literas interpretandas 
„non ineptis; adeoque pofie tanquam certam regulam adhiberi, ad difcer- 
,, nenda in ceteri* linguis fincera exempiaria a depravatis. Supererat pro- 
bpiciendum, quo patio Vulgata editio mendis, quae fcriptoruin vitio irrep- 
„ ferunt in plerosque codices, purgaretur. Sed habita ratio eft, ne anfa 
„ praeberetur haereticis cavillandi, perinde quali dum reciperetur limul Vul- 
gata, fimul etiam declararentur ipfius exemplaria tanquam corrupta, liber 
,jidem comprobaretur eadem opera fimulque iivprobaretur. Quare Decre- 
tum ita conformandum putarunt: Curmulum e JJ e ut in poflerum Vulgata 
» f ditio quum emendat ijjime imprimatur . Haec V alluviem. 

Nonnulla huc facientia ex Attis Concilii Tridentini MSS. fuppeditat 
Raynaldus: Cardinalis Gicnnenlis, multa habeo, inquit, quae me dubitate 

„ faciunt in primis mihi parum pro vi fu m videtur circa multiplices .transla- 
tiones Bbliorum , mfi poli horum Vulgatorum approbationem rejiciantur 
w omnes aliae editiones, itemque Haereticorum omnes translationes daninen- 
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„tur. Cui Epifcopus Pmtnftt imus ex deputatis: Si placet, inquit, ego fa- 
„cile has dubitationes refolvam: nam advertendum eft quod nos non dici- 
„<nuspro abufu divertas et varias efle Bibliorum translationes, quoniam ec 
„hoc femper antiquis temporibus toleratum fuit, et hodie tolerari debet: 
„fed dicimus abufum efle, plures hujusmodi translationes ut authenticas af- 
ferri, quibus in difputationibus, interpretationibus et praedicationibus 
„ utuntur: nam unam folam authenticam eife volumus Vulgatam editionem, 
„tum quia antiqua eft et femper in inanibus Chriftianorum habita cum etiam 
„ne adverfariis ipfis detur anfa dicendi, nos hiQenus libros non probos ha- 
„buiffe, fi enim , inquiunt, libros bonos non habuerunc, quomodo bona dog- 
„mata ec bonas ceremonias habere potuerunt? alias autem non rejicimus, 
„ quoniam noluimus Chriftianam libertatem reftringere, imo ne Haeretico- 
„rum quidem translationes rejicere voluimus, idque exemplo Veterum, 
„mm conftat Aquilam, Symmachum, Theodotionem, Haereticos quidem 
„fuifie, ec nihilominus ab illa antiqua Ecclefia non fuerunt rejeftae illorum 
„ translationes Accedit ad haec, quod nondum illi qui translationerfecerunc, 
„ fuerunt hadtenus palam ut Haeretici publicati. Tunc Cardinalis Giennertfit: 
„Eft et aliud, quod me torquet, nam vulcis Vulgatam editionem recipere, 
„ec dicitis illam mendofam efle .- hoc mihi implicat contrarietatem. Cui Fa- 
v nenfit Epifcopus: Non dicimus, inquit, Vulgatam editionem corruptam ef- 
„fe, naro illam integram et incorruptam habemus; fed dicimus, aliquos ex 
„ libris, qui circumferuntur, mendofos efle, quod minus inconvenit, neque 
„decreto noftro contrariatur : emendationem autem in fandiflimum D N. 
,, ideo rejecimus, quod cum ad ipfam faciendam tria requirantur praecipue, 
„fcilicet codicum antiquorum copia, multa hominum doflorum peritia, de- 
lique vero mixima pecuniarum quantitas, habemus nos duntaxat ex his 
„tribus unum, fcilicet peritorum copiam, exemplaria autem pecuni.isque 
r tion habemus, quae tamen omnia Optimo Maximo Pontifici facile ad- 
„func. — Nonnullis inteijeflis fubjecit Gtcrmtn/it. Plura funt, quae in hac 
„abufuum colleftione me offendunt, et in primis mihi videtur, quod recipc- 
„re hanc Vulgatam editionem pro authentica, et non rejicere alias, fit nihil 
„ agere: proprerea defidero, ut omnes aliae editiones et translationes etiam 
„illae Septuaginta interpretum rejiciantur, et ejiciantur illae, quae ab Haere- 
ticis translatae fuerunt, fed ante omnia defidero, ne recipiantur Biblia nili 
„optime prius expolita, et ad normam veterum exemplarium emendata: 
„ quorum emendationem hic magis per deputatos ab hac fanfh Synodo, quam 
„ Romae fieri cupio. Cardinalis de Monte dixit: Quaeritur tantum, an Bi- 
„blia. id eft Vulgata editio, quam cmendatiftiina haberi, et probari debeat 
,,pro canonica?,, Canonica itaque feu authentica dicitur a Romanis verfio 
Vulgata, fed in quo audientia verfionis confiftat, anceps eft in ipfa Ecclefia 
Roinana difeepeatio. Ipfum Synodi Tridcntinae Decretum ambiguae eft 
interpretationi',. Si initium confideratur, authentia in eo, hanc verfionem 
omnibus aliis effe praeferendam, ec publico Etdefiarum ufui confccrandam, 
polita videtur. Si vero ultima Decreti comparancur verba, ancam habet 
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ufloritatem, ot nemo illam rejicere audeat. Ex quo, Ii inter verfionem et 
;xtum Hebraeum vel Graecum d i fle n Ius obveniat, verfio nem textui origi- 
ali praeferendam efle , fponte lequitur Confentiunt cum hac interpreta- 
one ftrenui atque vehementiores Ecdeliae Romanae defenfores, quorum fa- 
j® antefignanus eft Rcbcrtus Bellar minus, qui tamen in incerpretando Syn- 
ui Decreto vacillare videtur. Quamvis enim fummam Verfionis Vulgatae 
uctoritatem ftabilire contendat, de ipfo Decreto tamen adferit: Nec enim 

Patres fontium ullam mentionem fecerunt, fed folum ex tot Latinis verfio- 
mbus, quae nunc circumferuntur, unam delegerunt, quam ceteris antepo- 
nerent, et quod Ecdeliae gravitatem et conftantiam decebat, antiquam 
novis, probatam longo ufu recentibus adhuc, ac ut fic loquar, crudis, de- 
nique unam multis inter fe diffidentibus et pugnantibus *) „ Accedit com- 
lunis Do£torum»Ecclefiae Romanae praxis, quippe qui non aliud fidei vitae- 
ue admittunt fundamentum, quam verfionem illam latinam, etiamfi pruden- 
ores et linguarum fanftarum peritiores, quod ipfa fcateat erroribus verfio, 
on ignorent; et denique, quod in Ecdefia nulla ex fontibus facris verfio 
ova admittatur, nec alia verfio germanica legentibus permittatur, quam 
uae ex verfione latina confeda fit. Quae omnia , verfionem Latinam in 
cclefia Romana fummam habere au&oritatem , eamque textui hebraeo et 
raeco praeferendam judicari , fatis evincunt. Verum funt et in Ecdefia 
omana viri doQi, inprimis illi, quibus ad fontes ipfos patet aditus, ut Rich. 
imon *) et inter recentiores C 1 F. C. Alterut ') qui per authentiam Vulga- 
le Verfionis, nihil aliud intelligi volunt, quam declarationem publicam, 
ua verfio ufui publico in Ecdefia et fcholis dicatur; et verfionem ipfara 
tuita indigere emendatione, textuique Hebraeo et Graeco inferiorem efle 
ontendunt *). Mitiorem hanc dum eligunt Romani fententiam, illae gravio- 
- s quae inter eos et Proteftantes olim fuerunt lites maxima ex parte fe- 
antur ')• Ipfa vero Vulgata fe et Proteftantibus commendat, tum quia mul- 
s in lotis textum facrum fatis perfpicue exprimit, tum quia, qui de Varian- 
bus Codicis facri leftionibus colligendis funt folliciti, plures ex hac verfione' 
onjeftura elici polle fibi perfuadent. 


Ctufur at. 


* De verfione Vulgata feribit Frsmc. Lucus Brugenfis -). „ Vide- 
tur id ipfum hoc loco accidifle , quod proxime praecedenti obfervavimus, 
imirum Latinam Hieronymi et Graecam Septuaginta duorum interpreta- 
lones, in libris launis imperita temeritate conjunftas. 


f) u y erb0 P”; 5 ' *’ a P' P* f) Conf. Korthabut dc variis feript. edit. 

») Hilt. cnt. clu V. T. lib 1. c.II.p »41. cap. 10. 

f) Bibliographifche Nachrichtcn p. * j. m) Notis in t Ub. Regum cap. 4. n. j. 

*) Conf. Carptavu critica f. p. 701. 
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Ea noltra fententia eft, (ait loannes Mat iana) *) plurimos libros no- 
ftrae editionis ex Hieronymi interpretatione efle- paucos quosdam ex alte- 
rius, quae olim apud Latinos editio Vulgata vocabatur, neutros olim omni 
ex parte finceros, fed quibusdam locis aut verbis ex diverfa editione com- 
mutatis 

Explicanda reftat, (inquit (/ab. MiiJiiis') •) indoles ut ita dicam, et 
conftitutio verlionis Italicae N. T. Ea vero, quod ex Itylo colligimus, non 
unius erat interpretis, fed variorum, qui in id unum incumbebanc, ut Ter- 
mone limplici et plano qualis Ecclefiis Occidentis jam in ufu erat, textui 
Graecus calle et fideliter exprimeretur Interpres Matthaei fidus inprimii 
erat, et quidem fuperltitiofe accuratus Apices Graeci textus fcrupuiofe 
infe&atus eft nec contentus verbum verbo reddi difle, quoad linguae ucrius- 
que ratio ferret, Graecorum haud raro cafus , genera, tempora, numeros, 
regimen, in fua transtulit Latina, reclamantibus regulis Grammaticae (quorum 
exempta ab ipfa adducuntur ). 

Interpretem Marci ?) a Matthaei illo diverfum fuilfe, ex eo apparet, 
quod aliis omnino in eadem re exprimenda utatur vocabulis. — Graeca fua 
haud male fere hic interpretatus eft. Nonnunquam preflius ad literam. — 
Obfoletum etiam apud eum nihil. — ln Evangelio Lucae interpres, (qui 
et ipfe alius fuifle videtur ab utroque priori) Graeca fua religiofe xoctoc itcifxe 
ubique fere infequutus eft Hinc verba verbis relata etiam ubi minime opus 
erat. — -Sed et ex eadem dueiO/ia fadtum, ut cum in exprimendis apicibus 
quibufque textus fui nimirum quantum verfatur interpres, ad proprietatem 
reg ilasque ipfas fermonis Latini haud fatis attendat — Evangelii j/oannis 
verlinnem quod attinet, et ipfa quidem auftoris fuifle videtur a caeteris tri- 
bus diverfi : id enim ex diverfa vocum earumdem interpretatione colligo. — 
Ut Latini fua verbis Evangeliftae velut ad amuffim refponderent, id unum ei 
curae erat: nil penfi de elegantia vel etiam Latinitate verfionis. Hinc Angu- 
laris, ut dixi «scjiS tat. 

Jdorum Apoflolorum idem translator, qui Evangelii Lucae; id enim 
ex vocum quorumdam utrique libro ifti communium incerpretacione colligi- 
mus Verfio hujus libri fatis fere accurata. — Certe Vetus Italica tam re- 
ligiofe fere Graeca fequitur, uc raro ab ea re£te et cum judicio recellunt ar- 
' bitrer Ego ne quidem minus Latina , quae in ea occurrunt, lubens muta- 
rim; multo minus barbara, quae vocant et obfoteca. — 

In Latinis Epiltolae ad Romanot , nihil non fere ad Graeca accurate ex- 
preffum eft. Interpreti res erat cum Codice (quales reliqui illius aetatis) 
eiSntyUru, nullisque accentuum et fpirituum notis affefto ; unde offufae ipfi 
tenebrae uno et altero loco. Epiltolae ad Corinthios prioris verfionem quod 
attinet, diltinguenda primum inolita quaedam, vitia, quae textum ejus occu- 
parunt, a Latinis, ipfius interpretis — Ad Epiltolae pofterioris Corinthiis 
inferiptae Latina quod fpettat, et ipfa ad originarium textum accuratae com- 
potit* 

- «0 Sub finem capitis ig. traft. pro ynl- o) Prolegom. in N. T. p. 50-5S. 

(tata editione. p) Ibici, p. 14*. 


Dtgitized by Gpogle 



DE VERSIONE VVLGATA, 


33 


polita erant. . Id unum dolendum , in iis defcribefidis nimium quantum libi 
perniififle Librarios. — In verfione Epiltolae ad Galatas omnia refte fe ha- 
bent; etiam pleraque omnia, quae cenforia virgula notavit in Commentariis 
fuis Hieronymus. Ad Epiltolae Ephejiis infcriptae verlionem accedimus. 
De hac autem ut re&ius judicetur, notanda primum loca quaedam interpola* 
ta, quae pro Latinis iplius interpretis habuit Hieronymus. < — In Epiftola 
• ad Philippen/es ver fio eft ubique accurata. Neque enim quae jam in Vulgata 
a Graecis abeunt, Interpretis noftri funt, fed aut Scribarum aut Scho- 
lialtarum. • 

Epiltola ad CoUojfenfer , quae prae caeteris hic illic obfcura eft, et in- 
terpretatu paulo difficilior, translatorem nefcio quem naSa eft indiligentem 
et minus eruditum. • Graecis ufus eft interpres fpirituum, accentuum, diftin- 

ftionum expertibus. In Epiftola ad TheJJalonicen/es priori verfio in 

plerisque accurata, fed et in uno et altero loco laxior, et ad fcnfum magis 
exprefla, quam ad verba ipfa Apoftoli. — Prioris ad Timotheum Epiltolae 
Latina quod attinet, fecernenda primum, quae in iis interpolata funt, a ger- 
manis iplius interpretis. — In reliquis quae haud dubie genuina, cum in- 
terpres refte fere incedat, tum certe in paucis quibusdam recedit a fonte fuo, 
absque omni plane caula, remotioribus nefcio quibus explicationibus dele- 
gatus, cum ad manum elTent vocabula, quae textum graecum accurate ex- 
primerent. In Epiftola pofteriori ad Timotheum , nihil in verfione haud la- 
tis fanum. In Epiftola ad Titum contentus erat interpres fubinde transferre 
ad fenfum , cum ad manum effet propria locoque fumme congrua verbi figni- 
ficacio. — Ut de Epiftolae ad Hebraeos , poft bpehoyov/ieia feripta N. T. in 
Canonem receptae, adeoque diverfum quendam ab iftis interpretem na&ae, 
verfione Latina rite judicetur, ante omnia fecernendae inolitae quaedam in- 
terpolationes in hanc inve&ae, a genuino contextu interpretis. — r In reli- 
quis quae funt interpretis genuina, prodit au&or ille, (quod reliqui) hic illic 
Latini Sermoni9 negligentiam. — In Epiftola lacobi diftinguendae primo, 
quae jam olim in verfionis veteris textum aliunde irrepfere le&iones, ab ip- 
fius Interpretis genuinis. — In Epiftola priori Petri diftinguenda interpo- 
lata loca a germano textu ipfius translatoris. — In Epiftola pofteriori Petri 
Latina, quippe ad Exemplar interpolatum exprefla , variis in locis abeunt a 
textu ipfius Apoftoli , fed neque in reliquis quidem fatis accurata funt. — 
In Epiftola prima Jobannis, quae a Graecis abeunt, pro Vulgatae interpola- 
tis habeo, — In Epiftola Iudae Latinis omnia, quantum video, proba, 
praeterquam verficulorum 22. 23. quae jam olim mutata fuerunt, a primige- 
nia le&ione, ad Exemplaria Graeca pofteriorum temporum. 

Et quidem cum reliquae partes N.T. Deutero- Canonicae, diverfis, 
uti videtur, temporibus emerferint; et ab Ecclefiis aliae citius, aliae ferius 
fuerint admiffae, verifimile eft, fingulos diftin&os naftos efle Interpretes. — 
In Hpocolypji Verfio, quantum ex collaris invicem Veterum citationibus colli- 
gere licet, admodum accurata erat, ipfisque Textus Graeci veftigiis ubique 
fere -«xtoc -nclccs infiftebat, nifi cum feries narrationis exigeret, uc mutaren- 
Bibi. Sscr. fart. IL JoklU. , ... . £ * . . ; tur 
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tur verborum tempora. — - Atque hafienus de Translatione N. T. qualem 
eam noftro quidem judicio edidere primi interpretes. Haec ?ob. Milliut, 

Veterem Novi Teftamenci Italicam, feu ad exemplaria primaevi 
compotitam ftimma veneratione profequimur, (inquit idem Milliut) t) ejus* 
que vel femefa Fragmenta quaelibet auro contra nos cara ducimus. Nequi 
vero de ejusdem jam, quod macularum haud parum contraxerit , editione 
Hieronymiana derogatum quidquam volumus. Optandum equidem foret, 
ut Hieronymus, ex collatione praeftantiflimorum, quae aetate ifla comparari 
poterant, Codicum Latinorum, rcfticuere ftuduiffet Italicam originariae fuae 
puritati. Cum autem ex Graecis fuis eam caftigare ipti vifum fit, ex animo 
certe gaudemus, quod in hac re parum tibi permilerit ac pauca duntaxat im* 
mutarit. Hoc fiquidem pafto manet haud exigua pars Italicae , textusquff 
adeo primaevi originarii veftigia paflim haud obfcura videre eft, quae ex mo* 
rofiori ejus ad Codices Graecos, qui cum ferebantur, conformatione pleraque 
prorfus periiffent. Haec noftra eft de Vulgata Verfionc fentemia; quam 
certe tantum abeft ut ad Graecum excufum quemcur.que reformatam velim* 
ut contra optime cum ea aflum exiftimem, fi MSS. exemplarium diligenter 
collatorum ope talis apud pofteros prodeat, qualem eam edidit Hie* 
ronymus. 

[Singula quae AuQor nofter ex Militi eruditis defumtic in Novum 
Teftamentum Prolegomenis, non ab ipfo (impliciter ditia, fed permultis ex 
ipfa verfionc defumpeis exemplis accurate probata funt, quae qui confulere, 
afftrcaque fub examen vocare velit, ipfa adeat prolegomena. 

§. V. 

Ufus V cr/wntf Vulgatau 

Non immoramur jam difputationibus de nfu Verfionis Vulgatae vel 
Exegetico, vel Theologico vel Polemico, quae inter Eruditos fuere fre- 
queotiffiraae. In Ecclefia Romana maxime valet Verfio, nec licet facra ora* 
cula aliter interpretari, nec fundamenta dogmatum ex ipfis fontibus deriva* 
re, nec aliam condere verfionem in lingua vulgari, quam quae cum Latina ac* 
curate confentiot. Inter Proceftanres vero, aeftimacur quidem Verfio ob 
antiquitatem, et multis in locis obviam perfpicuitatem , fed et aberrationes 
ejus ab authentico textu, accefliones fpuriae, quae ab Ebraeo et Graeco No*» 
vi Teftamenci abfunt, et omiflfiones eorum, quae codex authenticus offert, 
iugenue deteguntur, et reprehenduntur. Recentioribus temporibus vero, 
ex auttoritate Verfionis Vulgatae Sacrum textum, ut credunr, depravatum 
et corruptum reftituere coeptum eft. Gravifltme Textum authenticum ac* 
euf.ivie lofphus Blanchinu /, opere , cujus prodromum fupra r ) laudavimus, 
quod Vindicias Canonicarum feripturarum infcripfic 0 eumque corruptum 

efie 


f) 

•ot. i 


Le Long 


p. »1*. coL *. D * »34. 


r) Cap. I. J X. 


0 Opus rpfnro Romae FoL pro- 
di i fle Icribi^ P. C A-urbu in Hibliograpbi- 
fche Nachriclitcu. Viennae Auilr. 1 77 j>. g. 
p. iou - - ■ ‘< 


Digitized by Google 


DE VERSIONE VVLGATA. 


DE V5K5IONE VVLGATA. 

effe exinde probare allaborat, quod Verfio antiqua Itala, edita Origeniana 
io Hexaplis, et verfio Hieronymiana, longe fit purior, quam Textus Hebrai- 
, tus et Graecus facri codicis. QUia vero Vulgata hodierna cum hisce anti- 
quioribus verfionibus accurate, uti aderit, confentiat, ipfum Vulgatum Tex- 
tum Iscrum corruptionis et depravationis reum facere concludit. Nec in- 
ter noltrates defunc, qui cx verfione Latina Vulgata facrum Textum vel Ve- 
teris vel Novi Teftamenci emendare ftuduerunt, quorfum inprimis, Novum 
Teftamentum quod attinet, controverfia illa inter Cl. CI. V. V. Sem/trum 
et Gotzium de Novo Teftamento Complutenfi pertinet'). Damus viris do- 
Sis, qui de variis kftionibus producendis tam anxie laborant, Vulgaeum in- 
terpretem multis in locis aliter textum facrum legiffe ; et probationem, tunc 
temporis interpretem re£te legiffe , ec aliter olim in Codice Hebraeo vel 
Graeco fcriptum fuiffe, exfpeflamus. Cum fatis incertae fint Verlioni» 
Vulgatae natales, ignotus fingulorum librorum auftor, ipfaque Verfio ex 
variorum auSorum lucubrationibus confarcinata , dum Interpretem contrt 
Textum authenticum producunt, ad teftem fiue die et confuie provocare 
*Videntur. 

§. VI. 

Vtrfiovtt fufpt liat. 

* Biblia exLXX. Interpretibus latina fafta et translata jufiii Ptole- 
maei Philadelphi. 

Theodoretus in Diflcrs. mfc. in Prophetas a Philippaeo in praefatio- 
ne Comment. fuper Ofeampag. a i. laudata ita fciibit: kxi ncitrctv yzacip i\- 
AifWKUVT* kx) fxpxixry in t i ii Ar/vxriw i^xv.iaxi TrxawKivxem : Et omnem ilis 
feripturam graecam et latinam ut faceret ampliur et Jeeyptiacam, dedit fcduio 
«peram. Licet Theodoreti au&oriutem elevare difficile fit, quis tamen 
haec nullo nixum ceftimonio referentem, admiferic *)? 

* Bibliorum latina translatio, qua feculo IX. utebatur Ecclefia Lug- 

dunenfis, multum a Vulgata noftra diferepans. 0 

luxta Andream Duvallium, qui de ea fic loquitur in notis ad librum 
Ecclefiae Lugdunenfis adverfus Ioannem Scotum ')• ,-Quod ad feripturae 
„vertionem, qua Ecclefia Lugdunenfis utitur, incertum eft, cujusnam fic; 
„ certum tamen eft, multum a Vulgata diferepare, cum nullum proferat te- 
,, (limonium, quod ab ea non diferepet; forte propriam fibi verfioq^in fabri- 
ca verae illa Ecclefia, urpote viris apprime doftis referciflima; quia juxta 
„ Auguftinum lib. 2. de Doflrina Cliriftiana cap. II. Graeci traductores nu- 
,, ruerari poffunt, Latini vero minime.,, 

Mirari fatis non poffura, quod um affeveranter Duvallius fcripferic, 
peculiarem fuiffe Ecclefiae Lugdunenfi Latinam Bibliorum verfionem, cujus 
ceftimonia in feripeo fuo prolata a Vulgata Latina multum diferepant. Ego 
vero hujus libri adverfus Ioannem Scotum tum mfc. codicem Corbeienfem, 
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qui fervatur in Bibliotheca SangermanenG, tum varias illius legiones cum 


Vulgata Latina contuli, eumque in omnibusfere, pauciflimis exceptis, cum 


num Verlionis Vulgatae Latinae progredimur recenfionem. Ab initio ty» 
pographiae usque ad hodiernum tempus, tria et amplius dapfa funt fecula; ec 
per omne id tempus typographorum manus in edendis libris facris frequen- 
tiffime fuerunt occupatae. In Ecclefia Romana adeo invaluit ferino latinus* 
ut publicum in ufum non nili Biblia Latina imprimenda fint, et poiteriori 
tempore Vulgata majorem nafta eft au&oritatem, ut ipfa multiplicatas Biblio* 
rum Latinorum editiones exigat religio. Numerofam itaque effe editionum 
hujus Verfionis multitudinem, facile, qui haec penfitabit, conjiciet. Et ec- 
quis omnes tam diverfo tempore, tamque diflitis locis et regionibus procu- 
ratas editiones, ita ut ne unicam filemio praetermittat, unquam enumerabitf 
Et nobis itaque, qui non fine data opera lingula conquifivimus, fi non unatn 
aut alteram, fed et plures editiones annunciare haud potuimus, leftores con* 


Hifloria generalis editionum. . 

Antequam vero ipfam editionum recenfionem ordimur, brevem ali» 
quam et generalem editionum biiloriam praemittendam duximus. Confide- 
ramus hic potifTimum non externam formam, five fine editiones nudae, vel 
fcholiis aufche vel glofTatae, nec ad editores five fine Pontificii , five Prote* 
flantes, refpicimus : fed ipfum Bibiiorum Latinorum opus eft , cujus hifiori» 
am brevibus delineamus lineis. Fata vero operis duas potifTimum adrait- 
tunt periodos; prinum ante inventam artem typograpbiam , fecundam ve- 
, ro pofl natam artem illam, cujus ope Bibiiorum ediriones varia fub forma 
multiplicatae fune. 

§. IX. 

Ante inventam typograpbiam. 

Natales verfionis Vulgatae ex variorum lucubrationibus in unum 
corpus colieftae nos ignorare, jam fupra indicavimus, lnterim libris facris 
in unum volumen redaftis Prologos, qui fub Hieronymi nomine veniunt, poft 
aliquod temporis intervallum additos fuifTe, videtur probabile. Ita enim ia 
JVTStis libris facris prologi interfperfi deprehenduntur, et omnia fequenti or- 
dine fefe invicem excipiunt, i) Epiflola S Hieronymi ad Pauiinum Presby- 
terum de omnibus divinae hiftoriae libris: Frater Ambrofitts tua mihi munu- 
/cula perferens. &c. a) Prologus in Pentateuchum Molis: Defuierii mei de- 


Vulgata noflra concordare deprehendi >)« 

. §• VII. 


Editiones. 


Ampliflbnus certe eft, qui nobis fe aperit campus, dum ad editio» 


donabunt. 


$. VIII. 
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pdtretas accepi Uter at. &c. 3) Pentateuchus Mofis. 4) Prologus S. Hie- 

ronymi in Librum Iofuae. 5) Liber lofuae. 6) Liber Judicum. 7) Liber 
Ruch. S) Prologus S. Hieronymi in Libros Regum. 9) Libri Regum. 1. 1L 
111. et IV. 10) Praefatio S. Hieronymi in Libros Paralipomenon. n) Li- 
bri Paralipomenon I. et II. 12) Oratio Manaflis Regis Iudac, cum captus 
teneretur in Babylone. 13) Prologus S. Hieronymi in L.ibrum Efdrae. 
14) Liber Efdrae. 1. 15) Liber Neemiae, feu Efdrae Liber fecundus. 16) 

Efdrae Liber tertius. 17) Efdrae Liber quartus. 18) Prologus S Hierony- 
mi in Librum Tobiae. 19) Liber Tobiae. 20) Prologus S. Hieronymi in 
W Librum Iudith. 2 1) Liber Iudith. 22) Prologus in Librum Hefther. 23) 
Liber Hefther. 24) Prologus primus in Librum lob fecundum translatio- 
nem feptuaginta. 25) Prologus fecundus. 26) Liber lob. 27) Prologus 
S Hieronymi in Pfaiterium. 28) Pfalterium. 29) Epiflola S. Hieronymi 
Presbyteri ad Cbrometium et Heliodorum Epifcopos, de libris Salomonis. 
30) Proverbia Salomonis. 31) Ecclcfiaites. 32' Cantica Canticorum. 
33) Liber Sapientiae. 34) Prologus lefu filii Sirach in librum Ecclefiafti- 
*cum. 35) Liber Ecdefiafticus. 36) Oratio Salomonis. 37) Prologus in 
Efaiam Prophetam. 38) Efaias. 39) Prologus in leremiam. 40) leremias. 
41) Threni. 42) Oratio leremiae. 43) Praefatio in Librum Baruch. 
44) Liber Baruch. 45) Prologus in Ezechielem. 46) Ezechiel. 47) Pro- 
logus in Danielem. 48) Daniel. ^9) Prologus in Librum duodecim Pro- 
phetarum. 50) Prophetae«duodecim minores. 51) Prologus S. Hieronymi 
in Libros Macchabaeorum. 52) Libri Macchabaeorum I. et 11. 53) Epilto- 
la S. Hieronymi ad Damafiim Papam in quatuor Evangeliftas. 54) Argu- 
mentum in Evangelium fecundum Matthaeum. 55) Matthaeus. 56) Pro- 
logus in Evangelium fecundum Marcum. 57) Marcus. 58) Praefatio S. 
Hetonymi in Evangelium fecundum Lucam. 59) Lucas. 60) Prologus in 
Evangelium fecundum Iohannem. 61) Iohannes. 62) Praefatio S. Hiero- 
nymi in omnes Epiftolas S. Pauli. 63) Prologus fpecialis in Epiftolam ad Ro- 
manos. 64) Argumentum. 65) Epiftola ad Romanos. 66) Prologus in 
Epiftolam ad Corinthios. 67) Ad Corinth. 1. 6$) Prologus in Epiftolam 

fecundam ad Corinth. 69) Ad Corinth. II. 70) Prologus in Epiftolam ad 
Galatas. 7 1) Ad Galatas. 72; Argumentum Epiltolae ad Ephefios. 73) 
Ad Ephefios. 74) Argumentum Epiftolae ad Philippenfes. 75) Ad Phi- 
lippenfes. 76) Argumentum Epiftola# ad CololTenfes. 73) Ad ColofTen- 
fes. 78) Argumentum in Epiftolam Pauli ad ThelTaloniccnfes primam. 
79) Ad Theflaionicenfes 1. 80) Argumentum in Epiftolam fecundam. 8 0 

Ad Theflaionicenfes 11. 82) Argumentum in Epiftolam primam ad Timo- 

theum. xV) Ad Timotheum i. 84) Argumentum in Epiftolam fecundam. 
85) Ad Timotheum II. 86) Argumencum in Epiftolam ad Titum. 87) 
Epiftola ad Titum. 88) Argumentum in Epiftolam ad Philemonem. 89) 
Epiftola ad Philemonem. 90) Argumentum in Epiftolam ad Hebraeos. 
91) E piftola ad Hebraeos. 92) Praefatio S. Hieronymi in Librum Attuura 
Apoftolorum. 93) Actus Apoftoloruin. 94) Prologus ia Epiltolas Cano* 
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nicas. 95) Argumentum in Epiftolam Canonicam S. Iacobi. 96) Epi- <<■ 
ftoh S. Incubi. 97) Argumentum in Epiftolam Canonicam beati Pe-!, 
tri Apoftoli primam. 98) Epiftola Petri I. 99) Argumentum in- 
Epiftoiam Petri fecundam. 100) Epiftola Petri II. ioQ Argumentum in. ' 
Epiftolam Iohannis primam. 102) Epiftola Iohannis I. 103) Argumentum 
in Epiftoiam Iohannis fecundam. 104) Epiftola fecunda. 105) Argumen- 
tum in Epiftolam Iohannis tertiam. 106) Epiftola certin. 107) Arguinen- * 
tum in Epiftolam ludae. 108) Epiftola ludae. 109) Prologus beati Iohan- 
nis in Apocalypfin. 1 to) Apocalypfis. Haec funt, quae olim ut Biblia in- 
tegra conftituerent, in unum volumen redafh funt. Alio ordine procedunt 
Libri facri in Verfione Vulgata, quam in editionibus a Proteftantibus procu- 
ratis Quae enim non funt canonica, canonicis Libris ita immifta funt, uti 
in antiquis Graecis MStis jam collocata deprehendebantur. Noftrates vero, 
qui verfionem Vulgatam in lucem emiferunt, uti fas eft, f.icra Oracula, quae - 1 
in Iudaeorirm Canone recenfentur, ab Apocryphis fepararunt, in quo et e 
Pontificiis Arian Montanum habent confentientem, qui dum Biblia Hebraea 
et Graeca cum Verfione interline.tri Latina ederet, Apocryphos Libros ftu-» 
diofe a Canonicis removit. Quae Libris praemittuntur fub nomine Prologo- 
rum, Praefationum et Argumentorum, non omnia funt ipfius Hieronymi, aut 
faltem ab ipfo non eum in finem, ut libris facris praefigerentur, confcripta 
funt. Nonnulla illorum, inprimis quae%b argumentorum nomine veniunc, 
non funt nifi laciniae e feriptis Hieronymi hinc^nde depromptae, et libris 
facris, nefeio quo au&ore additae *). 

$. X. 

* . — ri- 

Corrcttio Bibli orum. 

Biblia Latina hoc modo in unum volumen redafia, a Librariis, et in- 
primis Coenobiorum incolis, Monachis et haud raro Monialibus, multiplicata 
funt: verum iis, quod aliis libris, accidit, ut nimirum deferibentium incuria, 
et ofeitantia ita mendis macularentur, ut emendatio et correftio apographo- 
rum quam maxime fieret necelT.tria. Hoc ut promoveret, ipfe fibi religioni- 
duxic Cardus M. qui circa finem feculi octavi Flaccum Alcuinum feu Albinum 
ex Anglia evocavit, ut, qui Hebraica, Graeca et Latina citra morem iftius 
feculi calleret, Verfionem Latinam ad Textus facros revocaret: quo de ne- 
gotio Baronius fequentia confignavit., „ Eidem Carolo Magno debemus in- 
„gens opus illud ab eodem Alcuino, live Albino elaboratum," quo totius divi- 
„nae feripturae tam veteris quam novi Tertamenti Vulgata editio emendata 
„eft. Acciderat enim, ut ipfa multiplicium librariorum' exferibentium vitio, 

„ mendis obfita, jam vilefeeret: quod periniquo animo ferens Carolus, ut 
„quam emendatiflima ederetur, in priftinamque vindicaretur integritatem ' 
„ atque fplendorera, ftudio propenfiori curavit. Cujus rei fidem facit ejus 

„in 

IV . Cavti hift. litt. feript. Ecclcf. 

p. ng. 
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„in Capitularibus intextum elogium illis verbis: Volumus (et ita Mijfu no - 
rjiris mandabimus 't praecepimus) ut in Ecclejiis libri Canonici veraces habe- 
„ antur , ftcut jam in alio Capitulari faepe mandabimus. Haec ipfe, qui ut, 
„ quod omnes refugerent, ob nimiam diflicultatem , omnino perficeretur, 
y, opus delegavit dlbino, ut abfolveret. Qui in id ipfum viribus totis invigi- 
> 5 lans, univcrfam divinam fcripturam e vetuflioribus ac verioribus fontibus 
defcriptam, recognitam, et emendatam eidem Carolo Magno obtuiit ")-» 
Atque hoc modo regia fub auttoricate prima Verfionis Vulgatae editio reco- 
gnita et emendata evulgata efl. Seculo undecimo idem negotium fufccpifle 
dicitur I.anfrancus Archiepifcopus Cantuarienfis, qui, quia feripturae feri- 
ptorum vitio erant nimium corruptae, omnes tam Veteris quam Novi Te- 
Itamenti libros ftuduerit corrige: e h ). Multa de Lanfranco ejusque labori- 
bus et controverfiis referunt Baronius et Dupin t , ; filent tamen de emenda- 
tione Codicum Verfionis Latinae ab ipfo fufeepta: interim e Commentario 
ejus in Epiftolas Pauli, eum textum latinum multo ftudio emend.ifle fatis li- 
quet d )\ integra vero Biblia ab erroribus eum repurgafle, et fuu ipfius et Mo- 
nachorum fuorum opera curafle, ut notatis et in chartas diligenter transmif- 
fis, quae mendola occurrebant, conficeretur demum Corrcflorium Ecclejiujli • 
cum , feti liber locorum in S. Bibliis corruptorum emendationem exhibens, 
cenfet Millius f ). Eodem tempore Ciftertienfes dirigente Abbate Stepram Har * 
elingo de emendandis Bibliis latinis occupari fuerunt. Etfuccedente tempore 
confcripta funt Correflurico Bib/ica, eum in finem, ut deferibentes normam habe- 
rent aliquam. fecundum quam codices l.itinos tum difeuterent, tum et in praele- 
gendo rite pronunciarent. ProlLc typis exprelTum CorreSorium Bib licum cum 
difficilium quarnndam diflionum luculenta interpretatione per Magdalium la- 
cobum Gaudenfem, ordinis prae dicator ii, ftudinjijjime digefium. Coloniae 1508, 
4. et 15 ?8 4 Sed antiquiora Correftoria in MScis adhuc fervantur, ut Cor • 
reflorium Parifimfe , et Senonenfe , quibus ufus eft Robertus Siephanus ; ec 
Liber de Corregionibus novis fuper Biblia ad J ciendum , quae Jit verior et com- 
munior Utera, Cardinalis Nugonis, qui et Correttorium Dominicanorum dici- 
tur/). Quae omnia eum habuerunt fcopum, ut apographa Verfionis latinae 
per librariorum manus multis erroribus ec mendis maculata, ad antiquos codi- 
ces revocarent, ct emacubtiora redderent. Hujusmodi vero corre&iones 
diverfis Verfionis Vulgatae editionibus originem dederunt. Corre&oria ip* 
fa nunquam communi fuffragio ab Ecclefia Latina funt fufeepta aut approba- 
ta; fed.tancummodo valuerunt modo his modo aliis locis: Corre&orum mo- 
nita et praecepta modo funt ab his obfervata, ab aliis negleQa, ab aliis reje- 
fta. Hinc illa ingens Codicum Latinorum antiquorum diverfitas. 

» $. XI. 


«") Rartinii Annales ad Ann. 77$. r». sj. 
Conf. Cavei hili. Ii;t. feript. Ecclef p. 49*. 
Dupin nouvelle Bihlioth. des AufeursEcclef. 
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h) Cirfzoui Critica f. v. T. p. A93. 


r) I. c. tom. &. p. t*. 

d) Cavem ]. c- p. f>l 6 . 

t) Prolegom. in N. 'I'. n. 1058. 

/ ) Conf. Ricb. Simou Hift. crif. des Verf. 
du N. T. p. 119. Wttflcniuf p. 1:4. Litterari- 
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§. XI. 

Editiones primae. 


Artem typographicam recenter inventam Viri , qui illam excolue- ' 
runt, fere omnium primo edendis Sacris Cibliis confecrarunc. Varia pro- 
flant Exemplaria, quae fine loci et anni nota prodiere, attamen ad ipfa ty- 
pographiae incunabula referendi. Cum vero inter ipfos Bibliorum manu- 
fcriptos codices tanta intercederet Ieftionum diverfitas, et alii ad alius corre- 
ftorii regulas edent revocatae : ipfa typis exfcripta exemplaria non a fe invi- 
cem diflencire non potuerunt. In eo quidem confentiunt, ut integrum opus , 
varia illa Cupra recenOta prolegomena exhibeat; fed in ipfis Bibliis varia de- 
prehenditur lettionum diverfitas. Ne credas velim , omnia et fingula Biblio- 
rum apographa unam agnofeere editionem archetypam, ad quam omnes po- 
Aeriores formatae fint. Ipfi potius typographi, cutn Bibiia prelo fubmitte- 
re ftatuerent, e codicibus manuferiptis, quae ipfis fefe obtulerunt, Bibiia ex- 
fcripferunt, et fortaflis et ipfos typos feribendique compendia ad duftum lit- 
terarum fingulorum codicum formari juderunt. Plures itaque, ut nobis qui- 
dem videtur, funt Bibliorum latinorum editiones primae , e codicibus ma- 
nuferiptis formatae, et cardinales, e quibus aliae icerum formatae funt. Non 
omnes et lingulas antiquiflimas Bibliorum Latinorum editiones tantopere ex- 
aminare potuimus, ut quae fint primae et cardinales, quae vero derivatae, ac- 
curate determinare pollimus. Interim, editiones Moguntina s ex officina 
Guttenbergii et Scboefferi ; Romanas, Pannarzi, Argentinenfet, "Neapolitanas , 
Moravi, et primas Venetas e diverfis codicibus MStis cfle produftas, nobis 
maxime videtur probabile. Editiones antiquiffimae et fimplices dicendae 
adjun&a habent, quaeJ.IX.recenfuimus prolegomena fingulis libris praefixa; 
quae et fere per integrum fecuium locum eundem occuparunt , poftea vero 
a facris Bibliis remota funt. 


cum Bibliis Latinis conjungunt; cum typographi, ut editiones locupletiores 
redderent, Aatim operam impenderunt. Varia enim codici facro e MStis 
haufla , et jam olim in codicibus cum facro textu combinata, adjunxerunt. 
Mittimus praefationes novas, quibus editores nonnulli novas editiones exor- 
narunt , ut Jobannis Andreae Epifcopi Alerienfis, Epiftolam ad Pailum II. 
Romae d. XVI. Mart. 1471. feriptam et Bibliis a Ctmrado Sweynkeym et Ar» 
noldo Vannar tz Bpmae 1471. expreffis praemtffam, quae et in editione itera- 
ta Norimbergenfi Andreae Prifneri Brunfidelenfis anni 1475. legitur; nec 
non Epiftolam Blafti Romeri ad Thomam Taqui, cum hujus epiftola refpon- 
foria editioni Neapolitanae Matthiae Moravi anno 1476. additam; et Epifto- 
lam Francifci Monelerii a Genua , quam Magnus Herbor t de Selgenjladt Bi- 
bliis 1483. Venetiis iinpreflis praefixit; nec non denique monita breviora, 
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quae typographi fub finem feculi XV. et initio feculi XVf. editionibus prae- 
cripferont. Hujusmodi enim accefliones funt fingulares et certis quibusdam 
jditionibus propriae. Aliae vero pluribus editionibus ita funt communes, 
ac ex iis plenus apparatur ad Biblia cum tempore conftitutus /it, qui variis 
>x opellis conflat, quae fucceilive editionibus additae fune. Aliae denique 
appendicis loco Bibliisad calcem additae funt. Singula ita comparata funt, 
n quam faepilTime illorum mentio fieri debeat. Brevitatis /ludio, ne fae- 
>ius eadem repetenda fint, Angulorum brevem hic in/lituimus recenfionem. 

$. XIII. 

Plenus api arat 'tt. 

Biblia Latina, quae fub initio feculi XVI. prodierunt, in ipfo libri 
ubro plenum apparatum ad Biblia promittunt. Falluntur qui titulo du£H 
ntroduftionem in facras litteras, aut alia fubfidia exegedea vel critica fub- 
niniftrata exp^ftant. Placuit Typographis hoc nomine varias opellas com- 
prehendere, quas typographi antiquiores editionibus adjecerant, et quorum 
mmerus cum tempore adautlus trat. Conlillit apparacus ille plenus ex le- 
luentibus partibus. 

1 ) Translatores , feu interpretes Bibite fuerunt multiplices. Recen- 
entur facrarum literarum interpretes: Septuaginta Interpretes, quos Elea- 
\arus Ptolemaei rogatu in Aegyptum mifit; Aquila , ludaeus ad fidem Chri- 
tianam converfus, fed po/lea in Haerefin lapfus, qui de Hebraico in Grae- 
:um transtulit; Thcodotion, fub imperatore Commodo; Symmachus , fub im- 
peratore Severo; Interpretatio Hierofolymis inventa, quae vel vulgata, vel 
quinta editio vocatur ; Origer.es , qui translationes imperfeftas correxit, et 
iexapla edidit. Ultimo loco fequentia adduntur: „Nota, quod ubicunque in 
, libris Veteris Tt/larr, enti mendofitas reperitur, currendum efl ad Volumi- 
na Hebraeorum, quod Vetus Te/lamentum primo in lingua Hebraea feri- 
ptum e/l. Si vero in libris Novi Te/hmenti, recurrendum e/l ad volumi- 
na Graecorum, quod Novum Teflamentum primum in lingua Graeca feri- 
peum eft, praeter E vangelium Matthaei et Epi/lolas Pauli ad Hebraeos.,, 
>ic vifum eft antiquioribus Ecclefiae Doftoribus. Sed qui olim Biblia Lati- 
a correxerant, hujus regulae parum memores fuerunt, de quo conqueritur 
iogerus Baco, feriptor feculi decimi tertiis): „quilibec le£lor in ordine mino- 
rum corrigit ut vult; et fimiliter apud predicacores, ct eodem modo fco- 
lares, et quilibet mutat, quod non incelligit. — Unde eorum correftio 
e/l peflTima corruptio et deftruitur textus Dei. „ De unico Ifugnne, eum 
d graeca volumina recurfum fuum in lectionibus dubiis fumfifle, certe 
onftac. 

2) Qua- 

g) Apud Modium de fexf. Biblior. origin. p. 419. 

'Ubi. Sacr. Part. II. Io!. J1I. F 
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2) Quatuor funt modi fiu regule exponendi facram feripturam. Sunt 

nimirum 

Hiftoria, Tropologia, Allegoria, Anagogia 
Littera gefta docet, quid credas allegoria 
Moralis quid agas, quo tendas anagogia. 

Utramque opellam prima vice additam invenimus editionibus Balile- 
cnfibus Nicolai Kefleri. 

3 'y Ad divinarum litterarum ver arumque divitiarum amatore t exhor- 
tatio . Commendatur S. Scriptura exinde, quod optimas fuppeditet di vicias : 
„ Omnes igitur qui hunc thefaurum invenire defideratis, in libris divinis queri- 
, ; te. Ibi pulfate et aperietur vobis; ibi querite et invenietis ; ibi petite et 
« accipietis. „ 

4) Summarium. Diftinguuntur libri utriusque teftamenti, in lega- 
les, hiftoriales, fapientiales et prophecales: in Novo Teftamento quatuor 
Evangelia ad libros legales referuntur. Libri facri reccnfentur , et argumen- 
tum cujusvis paucis indicatur verbis, una cum delignatione, q*ot cujusvis li- 
bri Hnt capita 

5) Ordo librorum , verfibus conlignatus. 

Genelis Exo. Levi. Numerorum, Deuteronotni &c. 

Addidit tres liafce pofteriores accefliones , Johannes Frobeniut , et 
apparuerunt prima vice, una cum iis, quae n. 1. 2. recenfuimus, in editione 
anni 1491. 

6) Tabula alphaletica hijloriarum. Cui hoc praemittitur proemium : 

«Tabula alphabetica ex lingulis libris et capitulis totius biblie tam ex veteri 
„ quam novo teftamento, a reverendo in facra feriptura magiftro Gabriele 
„ Brt.no veneto ordinis minorum, miniftro provincie terre fanfte, fumma cura 
«et follicicudine compofita ac ordinata : per quam quamcunque materiam vel 
«hyftoriam in quocunque locorum biblie polita: incipiendo quanquam a 

«vocabulis: quanquam a verbis, et nonnunquam etiam a propriis nominibus 
«non minus facillime quam copiofiffime poteris invenire, quod ii una et ea- 
«dem hvftoria fub diverlis vocabulis repetatur, non ignoranter aftum repute- 
«tur, fed ut facilius talis hiftoria reperiatur. Invenietque diligens leftor in 
«hac nova prefenti annotatione, non folum librorum atque capitulorum lin- 
„ gulorum quotas, fed etiam per lingula interftitia at (ac) paragraphos fuas 
«appropriatas litteras, quibus facile et ad manum omnia comperret. ,, Com- 
pofuit indicem realem feu maceriarum in facra feriptura obviarum Gabriel 
Brttno Venetiit 1490. Frobeniut vero primus eum facris Bibliis addidic an- 
no « 49 Sy\ 

7) Tabula fuper bibliam per verfus compofita. Sunt verfus 212; 
memoriales /Uexandrt Villadei , argumentum cujusvis capituli Librorum 
facrorum unica voce oftendences : quorum oeconomiam hic often- 
dimus. 
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Gea. I. II. III. IV. V. 

dierum opera, da ligno vite ne edant, adam et eva. occiditur a cayn. transfertur in paradiE 


Sex. 


VIII. 

Noe de archa. 
Egreditur. 

XIII. 

Separatur ab abraam 
Loch. 


Prohibet. peccant. AbeL 

VI. VII. 

a noe. noe et filii ejus. 

Et Archa fit. Intrant. 

X. XI. 

filii et filic noe. babe. 
Variantur. Turris. 

XV. XVI. 

deo abraham. agar. 
Credit. Fuga. 


IX. 

nudatur coram filiis, 
Dormit. 

XIV. 

ab abraam vincuntur. 

Reges. 


Enoch. 


XII. 

egreditur de terra. 
Et Abraham. 

XVII. 

abrae et ftiorura. 

Circumcido. 


XIX. 

dcffruxit pentapolin. 
Sulpur. 


XX. 

abftulit faram. 

Rex gerare. 


XXI. 

fara ifaac. 
Parit. 


XVIII.. 

Sare poli oftium. 
Rifus. 

XXII. 

abraam filium. 

Offert. 

XX 11 II. 

ifaac jungitur. 
Rebecca. &c. 


XXIII. 

moritur. 

Sara. 


Carmen hocce Alexandri, qui circa annum 1*40. floruit, recenfet 
PFolffius, fed ita ut illud cum Tecraltichis rhythmicis Francifci Gothi confun- 
dat ). Prima editio, quae hoc carmen offendit, quantum indagare po- 
tuimus, eft Stmonii didi Bevilaqua, Venetiis 1498. Pofteriores editiones 
hujus periodi idem carmen exhibent, quod et Bibliis maximis Parifiis 1660. 
Tom. i. infertum legitur. 

8) Repertorium librorum facroruni fecundum numerum foliorum, 
quod typographi addiderunt, poffquam Angulis foliis numeros adfcribere di- 
dicerant. Haec funt, quae in Bibliis fub initio feculi XVI. typis exprefffis 
fub nomine pleni apparatus veniunt. Pofteriora vero quatuor, nimirum or- 
do librorum, n.'j. Brunonir tabula, n. 6. VtUndti Carmen n. 7. et reperto- 
rium librorum facrorum quadruplex conffituunt repertorium, de quo variae 
vel in rubro vel in epilogo commendantur editiones. 

$. XIV. *• 

Inurprttitionet nom. Icbr. 

Ad Calcem Bibliorum facrorum nonnulla jufferunt accedere typogra- 
phi, quae tanquam appendices confiderari poffunt. Antiquiflimum hujus ge- 
neris additamentum eff illa facis nota nominum Hebraicorum interpretatio. 

• F 2 Codi- 

l) Bibliotheca bebraica voL a. p. 150, 
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Codicibus MSris Vcrfionis latinae adhaerere folet colleftlo vocum vel nomi- 
num, non folum hebraicorum, fed et Graecorum quin et Latinorum, quae 

in facris litteris occurrunt, cum interpretatione, quae interdum fatis jejuna 
eft et lepida. Hanc ab editionibus typis exprtffis abefle noluerunt typo- 
graphi, eamque quam frequentiffime calci totius operis addiderunt. Prima 
vice prodiit Romae cum Bibliis Latinis A. 1471. et fequenti tempore editio- 
nibus vel in Italia natis, vel ex hifce iterum expre! 7 is interpretationes usque 
fere ad annum 1530. adjun&ae funt. Norimbergenfes vero editiones Cober - 
geri hoc additamento carent. Ipfa vero interpretatio cum variis in locis ita 
effet comparata, ut le&oribus vel ftomachum moveret, vel rifum excitaret, 
pofteriori tempore emendatior reddita eft. Operi primum manum admo- 
vit Petrus Ubbdiut , qui cum Biblia Latina ab OJtandro Norimbergae A. 1522. 
et 1 s 2 3 - procurata fupprelTo nomine, Coloniae A. 1527. recudi curaret, 
novum opufculum fub rubro interpretationum nominum Hebraicorum ela- 
boravit, novaeque editioni addidit, quod deinde in varias editiones tranfiit. 
Eodem fere tempore aut paulo poft Sebaflianus Munflerut antiquum fafcicu- 
lum in compendium redegit et emendavit, ex cujus recognitione interpre- 
tatio brevior apparet in editionibus quibusdam Lugdunenfibus, e. g. Antonii 
Vincent ii A. 154°- De novo vero idem opus aggreflus eft Robertus Stepba- 
nus , qui cum fecundae editioni anni 1 532. interpretationem vocum peregri- 
narum addidiflet, idem opufculum una cum indice rerum et fententiarum to- 
tius facrae feripturae Veteris et Novi Teftamenti typis mandavit: Hebraea, 

,, Chaldaea, Graeca et Latina nomina virorum, mulierum, populorum» ido- 
lorum, urbium, fluviorum, montium, caeterorumque locorum, quae in Bi- 
„btiis leguntur, reftituta cum Latina interpretatione. Locorum deferiptio ex 
„Co$mographis. Index praeterea rerum et fententiarum» quae in iisdem 
«Bibliis continentur. Parifiis ex officina Roberci Stephani. M. D.XXXVIL 
„8.,, Cum brevi ad leporem epiftola. 

§. XV. 

Minardi Epiftola. 

Monachi Mrturdi Epiftola ad Iacchum de YJenaco » quae generalem 
et eoropendiofam librorum facrorum continet notitiam, variis editionibus 
antiquis addita legitur. Loquitur feriptor primo de fcopo, praedantia, fine- 
que totius facrae feripturae; deinde de fcopo et argumento Angulorum li- 
brorum; et ulcimo loco omnes Veteris et Novi Teftamenti libros, una cum 
Apocryphis, et eo quidem ordine, quo in Bibfiis Latinis leguntur, recenfefc 
Brevior eft in Iaeram feripturam incroduftio, quam typographi a Codice fa- 
cro abefle noluerunt Quo vero tempore epiftola primum Codici Latino 
accefleric, non certo conftat Invenitur enim apud editiones incertae aetatis: 
interira hoc jam primis temporibus faflum efle exinde liquet, quia Biblia An- 
no 1473. exferipta jam Epiftolam ofteadunc. 
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Minardi epiftola jam ante finem feculi XV. e Bibliis eliminata eft: in 
ejus vero locum fucctffit paulo poft initium feculi XVI. Compendio lutu totius 
ficrae fcripturae per rhythmos, defcriptum per Francifcum Gothi ordinis mino- 
rum facrae Theologiae profejforem. Singulis Tecraftichis argumentum capi- 
tuli exprimitur, cujus initium hic fpeciminis loco exhibemus: 

Ante fit lux producitur 
Dividens aquas congregae 
Ornatus faftis additur 
Produfta Ade fubjogae. 

Benedicit fons irrigat 
Spirat flumen dividitur 
Prohibet feras nominat 
Condormit, eva conditur. 

3. Callidus evam decipit 
Peccant et punivit Deus 
Induens nudos ejicit 
Cuftodit lignum angelus. 

4. Dat penas cayn dominus 
Enoch ab ipfo gignitur 
Necat hunc Lamech bigamus 
Loco abel feth nafeitur. 

Simili modo auftor argumenta Ungulorum librorum recenfet. Adeo 
acceptum hoc horridum carmen fuit, ut permultis circa annum 1530. 
et poflca procuratis editionibus tanquani lingulare ornamentum ad- 
ditum fit. 

«• xv,r - 
Cafus fummarin 

Si omnia, quae hucusque recenfita funt, parum emolumenti leflori- 
bus praeftare potuerunt, meliori certe modo, qui fubfidia aliqua textui Lati- 
no junxerunt, leftoribus confuluerunt typographi.' Referendi huc funt omni- 
um primo Cafus fummarii-, qui ex MStis Codicibus in Biblia typis exferi- 
pta tranfierune. Brevia funt capitum fingulorum argumenta, quibus conten- 
ta cujusvis capitis breviori fermone exponuntur. Abdidit illa prirr us fohan- 
ves Zatnerus Ulmenfis Bibliis anno »480. editis. Indicantur plerumque in 
editionibus litteris initialibus C. S. quae interdum per: Capituli f itum a , ple- 
rumque vero per. Cafus fummarii exponuntur. Eodem fere tempore appa- 
rent Cafus fummarii in Bibliis Latinis, quae verficulis: Fontibus ex graects &c. 
diftinguuntur, fed folumroodo fn Novo Te/lamento, ubi fub nomine Regi- 
flrum veniunt. Zamerum vero fequutus efl Typographus Venetus, Simon 
diQua Bevtlaqua t qui ejus veltigia quidem, fed non omni ex pnrte accurate 

- F j legit ' 
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legit Sub initio feculi decimi fexti omnes editiones iftas cafus fummarios 
oftendunt, et lingulis capitibus, excepto Pfalterio et Cantico Canticorum 
praemiffi funt '). 

§. XVIII. 

Canones Eufebii. 

Alterum fubfidium exegeticutn eft harmonia Evangeliftarum, quae 
Canones Ammonii feu Luftbii Caefarienfis dicuntur , quorum mentionem fa- 
cit Hieronymus in Epiftola ad Damafum Papam , feu in prologo in Evange- 
liftas. Continent Canones harmoniam quatuor Evangeliftarum , quam Am - 
monius compendiofe excogitavit , et integro opere deinde iiiuftravit. De- 
cem funt canones: primus, in quo quatuor; fecundus, in quo tres/ Matthae- 
us, Marcus, Lucas; tertius , in quo tres, Matthaeus, Lucas, Johannes; 

f uartus, in quo tres, Matthaeus, Marcus, Johannes; quintus, in quo duo, 
latthaeus, Lucas; Sextus , in quo duo, Matthaeus, Marcus ; feptimus, in quo 
duo, Matthaeus, Johannes; otlavusA n quo duo, Lucas, Marcus; nonus, in quo 
duo, Lucas, Johannes ; decimus, in quo unufquisque proprie. Quis vero 
omnium primo'' harmoniam margini adfcripferic, vel ad calcem operis adjece- 
rit, incertum eft. Editiones antiquae dubiae aetatis illam jam oftendunt. 
Pofteriori tempore harmonia multo ornatu cinfta Novo Teftamento addita 
eft usque ad annum 1530. *). 

§. XIX. 

Concordantiae. 

Quam frequendflime Concqrdantiarum , tum in fronte tum et in epi- 
logo Bibliorum facrorum fit mentio. Cum vero illae diverfi fint generis, ra- 
tio illarum diftinttius exponenda eft. 

1) Concordantiae Veteris et Novi Teftamend funt loca parallela 
margini appofita. Editiones: Fontibus ex graecii &c. primo illa per inte- 
grum Novum Teftamentum exhibent; in Veteri vero nulla in margine ap- 
parent. Anno 1491. duae prodiere editiones cum Concordandis Veteris et 
Novi Teftamend, nimirum Frobeniana et altera fine mentione loci et typo- 
graphi. Quae ex hifce antiquior fit, definire haud audemus ; interim Fro- 
lenianam alteri praecelfiiTe, exinde conjicimus, quia jam die vicefimafepdma 
lunii abfoluta fuit. 

2) Concordandae Juris Canonici, five annotatio locorum e jure Ca- 
nonico, quae facrum textum illuftrant, in margine Bibliorum. Au&or ha- 
rum Concordandarum eft jfoannes Nivicellenfis Abbas. Prodierunt feorfim 
fub rubro: „ Concordande authoritatum facre fcripture juxta ordinem libro- 

„rum 

») Conf. y. M. Goezii Verzeichnis fcincr Bibclfamlung p. 105. qui ItlUekindum repre- 
hendit, quod litteras C. S per Cafus fummarios expofucrit; fed quae fcripfe- 
rat, meliora edo&us, retradat in fortgefetztcs Verzeichnis der Bibelfamlung 

’ v- »*• • 

. k) Conf. Job. Alb. Fabricii Codex apocryph. N. T. part. 1. p. 378- part. 3. p. 551. 
Kjusd. Biblioth. gr. vol. 3. p. »13, J. G, Frisii introduft. in N. T. p. 1». 
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„rumbiblie, in quibus locis Juris Canonici reperiantur, per Joannem Ni- 
„vicellenfem abbatem collefte.,, Per Joannem Koeihof Coloniae civem. 
14S2. Fol. 

3) Concordantiae e lofephi Antiquitatibus et de Bello Iudaico. 
Hafcc debemus J obtinni de Gradibus , utriusque Juris ProfelTuri, qui illas lo- 
cis congruis appofuit. Deprehendimus illas prima vice in editione lacobi fa- 
ton, Lugduni 1518- Fol. 

§. XX. 

Te xtut Lntinur, 4 

Externa eft, quam vidimus, Bibliorum Latinorum facies a primis 
incunabulis artis typographicae, usque ad illa feculi XVI. tempora, in qui- 
bus praeeunte inprimis Roberto Stepbano, facies illorum externa ut et interna 
conditio emendata eft. Nunc vero et de Textu Latino ejusque qualitate di- 
fpiciendum e(l. Non fine confilio virorum do&orum Typographos fefe ad 
edenda facra Biblia accinxifle facile credimus; nec MSta prima a viris dofiis 
typographis fuppuditata elTe negamus. Sed qui illi, qualesve fuerint, quo* 
rum confilio tum hunc vel illum codicem MStum, vel editionem aliquam 
novae editionis archetypam elegerint; quis eft, qui unquam determinabit? 
Forcaffis Typographis, nomen Bibliorum facis erat, et qualia fint, utrum 
codex fit bonae notie vel negligenter feriptus, non confideraront. Biblia 
quae verfibus : Fontibus exgraecis &c. diftinguuntur, quamvis a multis men- 
dis non fine immunis, textum habent reliquis prioris aetatis emaculatiorem, 
fed quis eft, qui editorem aut typographum poft tot temporum intervalla 
in lucem protrahere pollit? Ab initio artis typographicae usque ad ultimum 
feculi decimi quinti decennium typogruphi de recognitione ipfius textus la- 
tini ejusque emendatione parum folliciti fuifle videntur; nifi forte 'Johanni 
Andreae , Blafo Romero , et Francifco Monelierio quaedam fint tribuenda me- 
rita §. XII. Anno 1.196. vero nobis obveniunt Biblia Latina Brixiae edita, 
quae anno fequenti Hieronymus de Paganinis , Venetiis recufa dedit, quae 
correfra ac ftudinfiffime emendata dicuntur per doQiflimum in (keris liqpis 
Baccalaureum Petrum Angelum de Monte Ulmi. Quas fibi leges in emendan- 
da corrigendaqne editione praercripfcrit Angelus, et quas ipfe obfervaverit, 
nos ignorare fatemur. Textus fequitur editionem Anni 14R9. cum verfi- 
bus: Fontibus ex groecis &c. ut adeo non emaculatior fit, quam in antiquiori; 
ipfa vero editio erratis typographicis tantopere abundat, ut fi laus edet, nul- 
li efiet inferior. Omnis itaque res redit ad Albertttm CaJIellantim , Domini- 
canum Theologiae Profefiorem qui primus emendandorum Bubliorum peri- 
culum fecit Margini enim varias adfcripfit leftiones, quas pntiflimum ex 
aliis editionibus collegit addiditque annotationes Synchronifticas ex profana 
biftoria, five annales ec gentis cujusque fecundum ea cempora hiftoiiae inci- 
dentes. Editio prima hujm generis dicitur Veneta anni 1506. quae adeo, ut 
ad annum 1533. faepius recufa extec, fefe commendavit. 
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§. XXI. 

Enutriat io Compftttcn/u. 

Poft CafieVanum , Theologi Compluti, vel Alcalae in Hifpani» 
congregati feliciori fucceflu, ct pluribus eisque melioribus fubfidiis inftrutti 
emendandae verfioni latinae curam impenderunt. Cum enim fub aufpiciis 
Cardinalis Ximenir Biblia Complutenfia Polyglotta praelo adaptarentur, ut 
et Biblia Latina in priftinam integritatem reflituerentur , ipfi Cardinali, et 
quibus ufus eft, Theologis curae cordique fuit. Anciquiflima ipfis ad manus 
erant Manufcripta, tum Roma tum aliunde conquifita, quorum ope textum 
multis a mendis liberarunt. Verum editionum cum CafltUani emendationi* 
bus auttoritas tantopere invaluerat, ut nifi oh annes Petraeus de edenda ver- 
fione Latina ex Opere Complutenfi cogitaflet, vix quisquam emaculatiorem 
textum feorfim exponere aufus fuiflet. Sed praeeuntem Petraeum alii , ni- 
hilo tamen minus perpauci , fcquuti fune. 

§. XXII. 

Emtmla/io R. Stepbam, 

Quae vero hattenus meditata, tentata et inchoata erant, Roberto Ste- 
phano refervata videbantur. Huic cum praeftantifltmorum effet manuferipto- 
rum Pari Ilis variis in Bibliothecis obviorum copia, ut ad illa et verfionem 
Latinam revocaret, flbi religioni duxit. Speciminis loco itaque emifit No- 
vum Teftamentum Latinum ex oificina Simonis Coitnaei Anno 1513. cui de- 
inde integra Biblia anno ij 28 . infequuta funt. Atque ab hoc anno familia 
editionum Stephaniarum originem traxit. Non antiquior efl Bibliorum a 
Stephano emillbrum editio, quam illa, quam modo laudavimus: antiquior 
enim, quae anno 1512. prodi i (Te dicitur, eft fuppofititia et mero originem 
debet vitio typographico a Rithardo Simon commiffo. Scripferat Robertus 
Stephaniis in praefatione editionis anni 1540. „ Prodierant ante annos ocfo e 
„noftra typographica officina Biblia» quibus Biblia fecunda vice anno 1532. 
e^jlTa innuit: pro quo in opere Simonis legitur: prodierant ante annos ig. 
e noflra &c. quo ipfe deceptus de Bibliis anni 1524. loquitur, quae tamen 
nunquam vidifle confitetur. Simonem emendat Cl. Semlerus , et novam con- 
dit editionem anni 1522.'), quae nunquam fuit Initium Epochae Stepha- 
nianae non nili anno 1328- ponendum efl. 

$. XXI u. 

V* rite editionis. 

Biblia a Roberto Stephano emifTa a multis vituperata , cenfurata et re- 
jefta pluribus fefe ita probarunt, ut quam frequentidime aliorum praelis mul- 
tiplicarentur; fed nunquam eam natta funt auttoritacem, ut primum inter 

omnia 

I) Uich. Simon bifl. erit, det Verfions du N. T. p. iji. Semlerus in notis ad H'n fle- 
nti proleg in N. T. p. 1 jj. 


Digi tized. bv C^ opIc 



DE VERSIONB V Vt GATJl^j^ 4| Mv 

omnia occupaffent locum. Triplex enim Bibliorum genas eodem tempore 
crebris editionibus adau&um exeat, quae ut tres rivuli e regione promana- 
rune. Primum eft genuinum Stephanianum; fecundum vero eft fpurium , % 
cujus editio archetypa eft editio Lugdunenfis Drech/elli anni 153*; quae 
plura fumlit e Stephanianis, mulca vero aliunde petita funt, et forcaflis a Mi- 
cbuele Serveto primum editio adornata eft. Tertium genus originem traxit 
ex editionibus cum apparatu pleno; qui quidem refectus eft, dum nova 
accefferunt in ejus locum prolegomena; textus vero parum emendatus recu- 
fus eft Duo priora genera erant fub cenfura Ecclciiae Romanae, pofterius 
liberum et permiflum fuit. 

6. XXIV. 

y v 

Novae Correfiionet. 

Fama Roberti Stephani in dies adauQa et celebrior reddita k aemulos 
excitavit Johannem Benedictum Parifienfem, et (fidorum Clarium , qui uno 
eodemque fere tempore idem negotium fufeeperunt. Ille anno 1541. Bi- 
blia fumma cura parique fide repurgata, er ad prifeorum exemplarium pro- 
batiflimorumque normam reftituta, emilit: hic vero anno fequenti Biblia ad 
Codicem Hebraeum atque graecurn revocata edidit. Uterque multo ftudio 
fua paravit, fingularique cura textum latinum emendare ftuduitj Verum edi* 
tionibus Stephanianis palmam praeripere neuter potuit, ii' 

§. XXV. 

C orreSio Lmanunfium prima. 

Adeo Robertus Stephanus omnium in fe concitarat animos, ut et ne 
nomen quidem ejus ferre, nec Biblia fub ejus nomine edita, le&oribus per- 
mittere pollent. Interim cum viderent, Biblia Stephaniana, et inprimis il- 
lorum editionem anni 1540 efie omnibus aliis praeferendam, nomen ejus de- 
lere, alioque fub nomine- eadem Biblia communiora reddere, confultius vi- 
fum eft- Nomen fuum itaque obtulit Johimnes Hentenius Lovanienfis, qui 
eandem Stephani editionem additis perpaucis le&ionum varietatibus, aliunde 
conquifitis. cum fua praefatione edidit: quo effeftum eft, ut Biblia Stephani 
‘alias gravi cenfura interdi&a, libere le&orum manibus tradi pollent. 

6. XXVI. 

\ * 

Correctio Lovanitnjium fecunda. 

Poft Hentenii mortem Theologi Lovanienfes nova cura Bibitis Lati- 
nis invigilarunt, ut de novo textum ipfum emaculatiorem redderent. Prae* 
■ftantiflimi ejus temporis viri Froncifctts Lucos , Brugenfis , Joannes Molanus, 
Augujliftus Hunnaeur , Cornelius Reynerus, et Johames Uarlemus, circa annum 
1506. operi manum curamque adhibuerunt, et Textum latinum de novo ad 
antiqua manuferipta revocatum et pluribus notis illuftratum, anno 1573. publi- 
ci juris fecerunt. 7 

• •>><' 
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§. XXVII. 

Coyettio Romana. 

Sic tandem per varios cafus variarumque manuum difcrimen, per in- 
tegrum feculum Vulgata Latina ad illam afcendit dignitatem, qua hodie in 
Ecclefia Romana fruitur. luflu Sixti V. P. M. a Viris ad hoc opus delegati* 
verfio Latina iterum fub examen vocata, recognita, emendata, publice pro- 
diit anno 1590. conftitutione munita, qua ex certa fcientia deque apoftolicae 
poteftatis plenitudine pro vera legitima , authentica, indubitata, declaratur, 
lnterim biennio vix perado Clemens VIII. ex eadem apoftolicae poteftatis 
plenitudine novam emiflt editionem authenticam , quae non meris vitiis ty- 
pographicis, fed haud levioris momenti legionibus a priori authentica recedit. 
Quo denique fadlum eft, ut, qui funt Ecclefiae Romanae, non amplius de vera 
Verlionis leftione folliciti efle poffint; fed quaevis !c£lio , etiamfi a textu 
Graeco vel Hebraeo aberret, pro vera ipfis agnofcenda Iit. 

§. XXVIII. 

Curae Rrotcjlantium. 

Reliquum eft, ut et de curis, quibus Proteftantium Theologi Vec- 
fioni Vulgatae invigilarunt, rationem reddamus Hi enim officio fuo mini- 
me defuerunt, fed Vulgatam integritati reftituere fedulo conati funt; attamen 
alia, quam Pontificii, ingredientes via. Hi cum folliciti eflent, Veterem Verfio- 
nem ad antiquiffimos probatiflimosque codices latinos recognofcere, ut illa, 
quae antiquitus locum obtinuerat le&io, jam vero vel fcribarum ofcicantia, 
Vel fciolorum audacia deturbata erat, in locum priftinum reftitueretur; illi 
non de antiqua interpretis le&ione, fed de veritate leftionis live fit antiquior five 
recentior, circumfpedli fuerunt, eamque ob caufam verfionera latinam ad tex- 
tum authenticum hebraeum vel graecum examinarunt, et emendarunt j et 
dum Pontificii, ut novas editiones antiquiffimis probatiffimisque codicibus con- 
formes redderent, laborarunt, noftrates verfionem ad textum hebraicum et 
graecum reformarunt. Primus, qui inter noftrates hoc tentavit, eft Andreas 
OJiander , qui jam anno 1 V22. Norimbergae Biblia Latina ad textum authenti- 
cum revocata et emendata edidit; quem fequentibus temporibus alii fequutl 
funt, qui vel integrum codicem, vel aliquas ejus partes fimili ftudio fecun- 
dum textum originalem emendarunt. 

$. XXIX. 

"Diverjitates editionum. 

Ex hadtenus de variorum in Verfionem Latinam edendam curis ob- 
fervatis, fua Iponte fe ingens editionum diverficas prodit. Sed et alia reftanc 
momenta, quae varias a fe invicem diftinguunt editiones Pro ratione edito* 
rum eorumque confeffione publica, diftinguit Audior nofter Biblia Latina ia 
duas claffes , quarum prior editiones a Catholicis, poftcrior a Proteftantibus 
recenfet procuratas editiones. Ipfa diftindiio non omni caret fundamento, 
uti ex fuperiori <)■ apparet: verum ad fecundam cladem non iblum editiones 
a typographis Proteftantibus expreflas, quamvis accurate cum Catholicorum 

editio; 
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editionibus confehtiant, ut e g. Bafileenfis Thomae Guarmi anni 159T. quae 
Genef. 111. le&ionem ipfa conteret* accurate fervavit, fed et editiones ple- 
rasque Lugdunenfes ab Ecciefia Romana cenfura notatas, refert, et praeterea 
alias ejusdem generis ac notae, in primam collocat claffem , ut adeo libi jpG 
haud accurate conflet. Alia vero oritur editionum diverficas, li ipfas in illas 
editorum curas fpeftamus. Aliae enim editiones funt nudae, atque folum ha- 
bet textum Latinum vel cum vel line apparatu, prolegomenis et appendici* 
bus: Aliae vero in margine offerunt annotationes, quibus lingula loca illu- 
ftrantur, ut pleraeque editiones Stepbanianae: Aliae vero gloflas antiquorum 
aut Commentarios perpetuos recentiorum conjunftos habent. Diverfae funt 
utique editiones, et a fe invicem commode diftinguendae funt. Auftor vero 
„ noller, qui accurate ordinem Chronologicum fervare ftuduit, editiones ma- 
xime diverfas temporis ratione habita conjungit, et eodem ex fundamento# 
quae conjungendae erant, divellit. 

§. XXX. 

Partitio. 

Ordo chronologicus, quem Auftor nofler fervat, multis premitur 
difficultatibus, et editiones quae fere eaedem funt,^t fola differunt anni nota, 
a fe invicem feparat: meliori itaque modo, qui accuratam lingularum editio- 
num hiltoriam genealogicam fcriberet, et quomodo haec ex illa nata lit, aut 
- quo nexu aliae inter fe cohaereant, exponeret, hiftoriac Bibliorum facrorum, 
certe confuleret. Sed ejusmodi hiltoriam fcribere, gravius eft opus, majori- 
busque premitur difficultatibus, quam illi, quidum aliorum operas line diffi- 
cultate fub cenfuram vocant, nunquam vero ipfi manum operi admoverunt, 
libi imaginari poliunt^ Quot funt quaefo, quae per tria et amplius fecula ty- 
pis exfcriptae funt editiones? Quis fe plurimas, ne dicam omnes vidiffe, Je- 
*giffe, examinafle, cum aliis contuliffe unquam gloriabitur ? Quae funt ex an- 
tiquioribus recentiorum archetypa? quae addita, quae immutata, quae in me- 
lius aut interdum in pejus mutata? Haec tamen omnia, hiltoriam qui fcribere 
vellet, exponere, definire, determinare deberet. Manum itaque de tabula 
detrahimus, atque li fymbolas quasdam tantum ad ejusmodi hiltoriam con- 
ferre contigerit, contenti erimus. Vt vero, quo ordine lingula a nobis tra- 
ftentur, lettores fciant, brevibus indicabimus. Primo feparamus editiones a 
Catholicis evulgatas, ab iis, quae a Proteftantibus procuratae funt, hoc enim inter- 
na i Horum conditio pofeit- Deinde editiones, quae funt nudae et quae annotatio- 
nibus ftipatae funt, conjungimus, quia non feparari poliunt, nili editiones, quae 
in fe funt ejusdem generis, propter annotationes divellere vellemus. Quae 
vero integris et perpetuis commentariis funt inftru&ae, illas ab aliis fegrega- 
mus. Atque hoc modo fingula, fi non opeimo tamen non inconcinno ordine 
traftari poffe, nobis perfuademus. 
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SECTIO L 
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BIBLIIS LATINIS A ROMANIS EDITIS. 
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I- I- 

Editionum periodi, 

P imo loro reeenfendae veniunt editiones a Catholicis procuratae, quorum * 
omnium funt antiquiffimae , et jam ab ipfis typographiae incunabulis 
evulgatae Quo vero lingula ordine jufto procedant, ad certas periodos 
editione, revocandae funt. Ex fuperioribus vero tres (latui polle editionum 
clades cuivis patebit. Primae periodi editiones habent textum' vel plane non 
vel paruin ex collatione MStorum Codicum emendacum ; fecundae editiones 
fillunc textum variis eruditorum curis emaculatum ct emendatum . et tertiae 
editiones offerunt textum ad authentiae dignitatem in Ecclefla Romana ela- 
tum Triplicem hanc periodum ftatuicipfe Auflornoiler De prima haec habet : 

„ Primae Bibliorum Latinorum editiones mendis quam plurimis fcatent, juxta 
„ codices nempe mendofos plerumque excufae funt ’)•>, Pauca quidem funt, 
li integrum feculo XV. extuforum Bibliorum numerum fpetlas, pauca, quae 
nihil ad ipfam editionum hiftoriam faciunt; omni tamen cx parte vera funt. 
Nec alia exfpethri potuerunt. Typographus certe, ouod ipli ad manus erat 
MStum exfaibi curavit; alii vero ex uno archetypo novas expreflerunt, 
atque lic unius editionis errores in alias transplantarunt, et haud raro novis ^ 
erratis adauxerunt. De fecunda periodo fequentia annotata legimus: „Fran- 
„cifcus Cardinalis Ximenius primum Vulgatam Latinam accuratiorem , quam 
„ antea evulgavit*). Idem aderit Millius his verbis: Francijcus Ximeniut 
,, inflituta complurium melioris notae WSS. librorum diligenti collatione, traru- 
„ lationem veterem multo quam antea puriorem et corredwrtm emi/it ). Cor- 
^retlior prodiit anno 154 - diligentia et labore Jioberti Stephani ex vetuftif- 
„ fimis quibusdam exemplaribus mfc. emendata et recognita, item anno 154 1. 

„ fludio Joamu Bencdtfli , et 1573. aliorum Theologorum Pariflenlium, prae- 
„fertim Jucobi Fabri: anno 1547. cura Joannis Hentenii et 1574. aliorum 
„ Theologorum Lovanienlium, imprimis Franci/ii Lucae Brugenfis „ Sin- 
gulorum emendationes in varias variorum tranfiere typographorum editio- 
nes quas infra ut cuique fuum tribuamus, ad certas clades revocare tentabi- 
mus. De tertia denique: „Corredlior prodiit anno 1 590. judu ct auftoritate 

„ Sixd 

0) R ici Sm«n hift. Crif des Verf du N. f) j hb. M illius prolcgom. in N. T. p. 107. 

T. ca p. XI. Lr Lo»g p. 150. coL 1. E. dj Lt Loug p. 150. cot. 2. A. 

b) Id. lbid. 
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„Sixti V. Pont. Max. Anno denique 1592 juflu et aufloritate Clementis V 1 IL 
„ Pont Max. ex omnibus prioribus emendationibus, quae quidem Cola editio 
,, nunc in £ccle(ia viget » 

§• 

Periodus prima, • 

Ad periodum primam referimus omnes editiones, quae a primis ty- 
pographiae incunabulis prodiere, atqug ad normam primarum editionum for- 
matae funt. Initium hujus periodi revera incertum eft Recenfentur qui- 
dem Biblia antiquiffima ad annum 1450 fed utrum hoc anno inchoata, an ad 
finem pcrdufla fint, non fatis conflat. Sic et terminus periodi non adeo cer- 
te determinari potefl; Stephanianae enim editionis jam magnam adeptae 
erant gloriam , cum typographi nonnulli, antiquas iterum fub incudem vo- 
care editiones, rebus luis confuldus efle crederent interim ut ordine certo 
antiquas illas recenfeamus editiones, tria illorum (latuimus genera; nimirum 
1) quae fine die et confule prodiere, neque ullam habent aut typographi aut 
loci aut anni notam. 2) Quae anni quidem notam oflendunt, at typographi 
aut loci carent indicio, 3) quae certum aevi et typographi nomen indicunt. 
Inter illas- quae primi lbnt generis, omnium antiquifGmaet prima deprehendi- 
tur ; fed quae illa fit, quae in recenfione primum , fecundum aut tertium oc- 
cupat locum 1 leftores judicent. Ambigua res eft, in tam incertis certo ali- 
quid definire. Noftro quidem judicio, quae primum occupat locum, omni- 
um eft antiquiffima; fed lettoribus liberum permittimus judicium. 

; §• i»- 

Editio antiquijjima. 

Editiones primi generis dum indicare et ordine hic enumerare vo- 
lumus, quaeflio illa de antiquiffima Bibliorum latinorum editione faepius 
mota, et ab utraque parte difputata, nobis fe fua fponte offert. Non anti- 
quiorem extare editionem quae certam anni habeat notam , ilia Moguntina, 
quam Jobannes Fuji et Pctrtit Stbvffir Anno M CC CC LXI 1 in lucem emi- 
ferunt. j XXXfll. n 1. a nemine unquam difputacum aut negatum eft. Sed 
utrum haec Moguntina editio omnium fit prima et archetypa, an vero alia 
fit editio adhuc antiquior quae nullam habeat temporis notam, tempore ta- 
men hac fit prior, id eft quod alii adfirmant, alii negant. Auttor noiler, vel 
potius Boerntrut in ac^ ffionibus, negativam eligit fententiam. Editiones, 
,, quae annum praemittunt 1443 144S. 1,^9. faifae funt atque fuppofititiae; 
„quae laudantur hujusmodi in quibusdam catalogis, nullam fidem merentur, 
„ quippe quie mendis typographicis, vel aera temporis manu exarata, fulci- 
„untur. Editio vero Moguntina, fi quae unquam fuit anni 1450. cujus me- 
,, minit poli Trithemium Audreas Schottus in Catalogo Interpretum facrae 
„ feripturae, tentamen typographicum, potius habenda eft, ut refert Andre- 
„as Chevillier, quam perfetia editio, quae hic admicterecur, fi idius aliquod 
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„fupereffet exemplar. /).„ In eandem fere fententiam abiit David Cle- 
menti) qui multis argumentis, editionem Moguntinam anni 1462. omnium 
e(Te primam, evincere ftuduic. Integra vero ad dua capita redit difputacio: 
primo num teftes ftne idonei et fide digni, qui editionem jam ab anno 14^0. 
paratam efle adfirment? fecundo: num exemplar quoddam fuperGt. cujus 
natales ad decennium fextum feculi XV- referri chara&eres interni pottulent? 

§. IV. 

T tft i m 0 n i *. 

Audiamus nunc teftes. quorum fide de Bibliis latinis antiquifllmis re- 
latio ftabilitur. Agmen inter illos ducit Auftor Chronici ColonienGs , quem 
hic nativa fua lingua loquentem producimus: „Item defe hoichwyrdige 
„Kunftwurfz is vonden allereyrft in Duycschland tzo Mentz am Ryne. lnd 
„ dat is der duytfcher nacion eyn groifle eirlicheit dat fulche fynryche myn- 
„ fchen fyn da tzo vynden. Ind dat is gefchiet by den jairen uns heren , an- 
„no Domini 1440. ind van der zyt an bis men fchreve 50 wart underfoicht 
„die Kunft ind wat dair zo gehoirt. Ind in den jairen uns heren do men 
„fchreyff 1410. do was eyn gulden jair. do began men tzo drucken, ind 
„ was dat eyrfte boich dat men druckde die Bybel zo latyn, ind wart ge- 
„druckt mit eynre grover fchrifft as is die fchrifft dae men na Myfleboicher 
„mit druckt. Item wie wail die Kunft is vonden tzo Mentz . ais vurfz up 
„die wyfe ais dan nu gemeynlich gebruicht wirt, fo is doch die eyrfte vur- 
„byldung vonden in Hollant Uylf den Donaten, die dafeiffft vur der tzyt 
„gedruckt fyn. ind van ind uylTden is genommen dat Begynne der vurGc 
„ Kunft. ind is vili meyfterlicher ind fubtilicher vonden dan diefelve manier 
„ was , ind ye lenger ye mere Kunftlicher wurden. Item eynre genant 
„Oinnebonum der fchryfft in eynre vurrede up dat boich Quintilianus ge- 
„noempt, und ouch in anderen meir boicher, dat eyn Wale uyff Vranck- 
„rych, genant Nicolaus Genfon have alre eyrft dife meyfterliche Kunft von- 
„den, mer dat is offenbarlich gelogen. want fie fyn noc im leven die dat ge- 
„tzuigen dat men boichcr druckte tzo Venedige, ee der vurfz Nicolaus 
„ Genfon dar quame, dair he began fchrifft zo fnyden und bereyden. Mer 
„der eyrfte uynder der druckerye is geweft eyn Burger tzo Mentz ind was 
„geboren van Straifzburch. ind hiefeh joncker Johan Gudenburch, Item 
M van Meniz is die vurfz Kunft komen alre eyrft tzo Coeilen. Dairnae tzo 
„Straisburch, ind d.irnae tzo Venedige. Dat begynne ind vortganck der 
„ vurfz Kunft hait myr muntlich vertzelt der eirfame man Meyller Ulrich 
„tzell van Hanawe boichdrucker zo Coeilen noch zer tzyt anno 1 499. durch 
„den die Kunft vurfz is zo Coeilen komen *).„ Verba hujus auQoris fatine ' 

f) Lr Long p. ifo. col. 2. B. 

g) Biblioth nili, er erit. tom. 4. p. d a • p 7. 

i) Die cronica van der hilligen Stat van 

Coeilen. Ad calcem: — Ind hait ge- 
druckt mit groiilem ernll ind Vlyff Iohan 
Koclhoff Burger in Coeilen. ind vollen- 


det tip fent Barfholomeus avent des hilli- 
gen Apoftcls vurfz fol. 31». a. Prodiit 
Chronicon anno «499 fol. conflans fo- 
liis 350; et multis liguris ligno in- 
cita. 
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Jjc exhibet M. Z Boxhorniux : „Ars typographica , fumraa aeftimanda, in* 

„ venta omnium primum in Germaniae Urbe Moguntina eft, ad Rhenum, 
«circa Annum Domini noftri M CCCCXL. ec ab eo anno, donec fcribere- 
«tur M CCCCL- inventioni ejus, eorumque, quae ad illam pertinent, opera 
«impenfa fuit. Eoque anno, qui lublaeus fuit, coeptum fuit, libros impri- 
«mere, primusque qui excuderecur. liber Biblia fuere latina, impreffiaque ea 
«funt fcriptura grandiori, quali hodie Miffialia folent imprimi. Quamvis 
«autem, ut praemittitur, Moguntiae ars haec inventa fuerit eo modo, qui 
«nunc temporis communiter ufurpatur, prima tamen ejus praefiguratio (feu 
«fimulachrum) ex Donatis Hollandiae reperta et defumta fuit, qui ibi ante id 
«tempus excufi fuerant, eque illis principium praedi&ae artis depromptum 
«.eft. At pofterior haec inventio priori, quoad artificium et fubtilitatein lon- 
„ ge praeftandor fuit, indiesque ad majorem excellentiam perducitur. Au* 
«thor quidam Omnibonus diftus, fcribitin praefatione Quintiliano praefixa, 
«ac praeterea in aliis libris fuis, Gallum aliquem nomine Nicolaum Genfon, 
«omnium primo infigne hoc artificium repenffe. Sed is in illo manifefti er- 
«roris convincitur. Adhuc enim in vivis fuperfunt, qui teftari poffiunc, jam 
«tunc Venedis libros impreffos fuiffe, priusquam Nicolaus Genfon eo dela- 
«tus effiet, ibique typos effingere et praeparare coepiffiet. Sed primus typo- 
« grapmae inventor civis fuit Moguntinus, Argentina oriundus, cui nomen 
«erat Joannes Gutenberg. Moguntia autem di&a ars primo Coloniam 
«delata eft, poft Argendnam, ac deinceps Venedas. Inirium ac progref- 
«fum faepius memorati artificii ex honorabilis Magiftri LJlrici Zel, Hanovi- 
«enfisi narrantis ore cognovi, qui edam nunc hoc M CCCC XCIX. anno 
«Coloniae typografhum agit, eoque authore ars haec Coloniam propagata 
«eft’>,, lungimushuic Abbatem Job. Trithemhm , qui ipfum typographi- 
cae artis progreffuro accurate determinat: „ His temporibus (A. >450.) in 
«Civitate Moguntina Germaniae prope Rhenum, et non in Italia, ut quidam 
«falfo fcripferunc, inventa et excogitata eft ars illa mirabilis et prius inaudita, 
«imprimendi et charafterizandi libros, per Joannem Gutcenberger, civem 
«Moguntinura: qui cum omnem pene fubftantiam luam pro inventione hujus 
«ards expofuiffet, et nimia difficultate laborans, jam in ifto, jam in alio de- 
«ficeret; jaraque prope effiet, ut defperatus negotium intermitteret j confilio 
«tandem et impenfis Joannis Fuft, aeque civis Moguntini , - rem perfecit in- 
«ceptain. Inprimis igitur charafteribus literarum in tabulis ligneis per ordi- 
«nem feriptis. formisque compofitis, Vocabularium Catholicon nuncupatum, 
«imprefferunt; fed cum iisdem formis nihil aliud potuerunt imprimere, eo 
«quod charaftcresnon fuerunt amovibiles de tabulis, fed infculpti, ficut dixi- • 
«mus. Pofthaec inventis fucceffierunt fubtiliora, inveneruntque modum fun- 
« dendi formas omnium Latini Alphabeti iiterarum , quas ipfi matrices nomi- 
« narunt, ex quibus rurfum aeneos five ftanneos charatteres fundebant ad 
«omnem preffiuram fufficiences, quos prius manibus fculpebant. Et revera, 
«ftcud ante triginta ferme annos ex ore Petri Opilionis de Gernsheim civis 
•'^^5' ’ ” „MO* 

i) v. Boxhornii hiftoriam univerf. p. $>jo. 
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„Moguntini, qui gener erat primi artis inventoris, audivi, magnam a pn- 
, iru inventionis luae haec ars unprefloria habuit difficultatem irapefluri 
„ namque Bibliam, priusquam tertium comptefTenc in opere quaternionem, 
plusquam 4000 . Florenorum expoluerunt Petrus autem memoratu» Opi- 
lio, tunc famulus, puftea Gener, licut diximus inventoris primi Joannis 
,. Fuft, homo ingeniofus et prudens, faciliorem modum fundendi characteres 
„ excogitavit, et artem, utnuncelt, complevit Et hi tres imprimendi mo- 
„dum aliquamdiu tenuerunt occultum, quo usque per famulos, fine quorum 
minifterio urcem ipfam exercere non poterant, divulgatus fuit in Argenti- 
„nenfes primo, et pauladm in omnes nationes “). „ 

§• v - 
Cor ollari*. 

Ex hifce relationibus Chronographi Colonienfis et Abbatis Trithe- 
mit fequentia formamus corollaria. 1 ; Auftor Chronici Colonienfis, de edi- 
tione B.bliorum facrorum loquens, provocat ad teftimonium fibi ipfi ab Ulru 
co Zel, hinc temporis adhuc (.o/oniae fuperftice, qui ipfe Moguntiae arcem cy- 
pographicam ddicerat, delatum; Trithamus vero fu a, quae refert, ex ore 
peiri Opihi, five Schocfftri hauferac. Uterque itaque ceftis non ex vjgo ru- 
more fua defumpfit, fed a viris accepit, quae fingula accurate fcire pocerant, 
et quorum inter manus ipfa, de qua loquuntur, fuerat editio. Ii ) Tcites 
anno lubilaeo IVI CCCC L. Biblia latina, ut excuderentur praelo fuifle fub- 
miffa, clare dedaranc; quando vero finita fuerint, non accurace determinant. 
111 ) Ex Trithemii relatione, triplicem fuifle imprimendi modum ; 'primo 
enim, integrum librum tabulis ligneis infcripferunt. at^fle fculpendo litteras 
foTmarunt; deinde litteras mobiles e ligno fculptas formarunt; et ultimo 
matrices formarunt, quorum ope deinde ex aere vel ftanno typi fufi funt. 
IV ) Biblia ifta antiquiflima charaflere grandiori, quali poftea in inprimen- 
dis Miflalibus uG funt typographi, expreffa funt Quae fi invicem compa- 
rantur fequentes nobis fidunt editionis antiqoiflimae fi unquam exiftic, ec 
eius exemplar adhuc fuperftes eft, chara&eres: i) Biblia antiquiflima typo 
grandiori ab aliis exemplaribus, quae fine nota anni ec loci proflant, diftin- 
euuntur: et illa, quorum charaQer eft maximus, certe funt antiquiflima. 
2) Biblia antiquiflima foliorum maximum, linearum vero in columna quali- 
bet minimum habenc numerum: major enim typus plura occupat folia, fed 
pauciores permittit columnarum lineas; minor vero typus pauciora adimplet 
foli i, ec plures fhmil lineae unam conficiunt columnam. 3} Biblia andquif. 
* fima, fi extant, typis mobilibus e ligno fculpcis expreffa funt: non, uti Ca- 
thnhcon, tabulis incifa . nec ft3iino, uti Biblia Moguntina anni 1462.; fed 
charaftere e ligno fabrefaflo, uri Pfalceria Latina annorum 14S7. ct 1459- 
exferipta funt. Lignei vero typi ab iis, quae ex ftanno vel aere ad certas 
matrices formarae funt, facillimo negotio diftingui poffunc. Si ex ftanno 
formantur, fingulae litterae ejusdem funt formae, ad unam eandemque ma- 
tricem 

kj Trithemii annales Hirfaugicnfes tom. 2. p. 42». 
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tricem fufae. Quoties in columna littera E G. a. c. g. recurrit, quaelibet ejus- 
dem eft externae formae. Sed fi ex ligno fculptae funt, artificis non adeo 
accurate licceram formare potuit manus : fed una eademque littera, a. vel c, 
vel g. in eadem linea rediens, diverfam a priori habet excernam formam. 
Quod fi itaque in Bibliothecis codex typis expreffus deprehendatur, qui 
omnes jam recenfitos chara&eres fimul oftendac, is certe ille eft, de quo Au- 
ftor Chronici Colonienfis loquitur, et omnium antiquilfimus, anno 1450. in* 
choatus, et procul dubio ance annum 1457* finitus. 

§. VI. 

Confirmatio. 

Editio Moguntina anni 1462. fi ad haec examinatur criteria, eam 
non illam antiquiflimam ede , facile apparebit. Conftac fecundum computa- 
tionem a Davide Clement inftitutam foliis 491. aut fecundum alioium recen- 
fionem tantummodo foliis 483- ec in quavis columna funt lineae 48* Sed ' 
proftint Biblia latina fine loco ec anno, foliis 502. quae itaque antiquiora fo- 
rent; et alia profiant, foliis 830., quae in columna 36 habent lineas, quae 
ec his antiquiora cenfenda funt. Senfic haec procul dubio David Clement, vir 
dura viverec, facile in re litteraria princeps, ut itaque ejusmodi argumentis 
obviam ire poflit, relationem inprirais Chronographi Colonienfis ut fide 
haud dignam repraefentet : omnem movet lapidem, ideoque ftrenue infi- 
ftic vefligiis/o/j Dav Koehleri, qui in vindicatione gloriae ec famae jfohannit 
Guttenbergii l ) nonnulla Chronographi Colonienfis errata detexit, ex quibus 
illam in affertis de origine Bibliorum facrorum primae editionis, fidem haud 
mereri concludit Leviora funt quidem, interim et hic, quae obfervata funt, 
quia Bibliorum hiftoriam illuftranc, locum inveniant: 1) Auftorem erraffe, 
dum Vineum Zeli a quo fua acceperit, primum appedet Typographum Co- 
.lonienfem, dum nomen ejus anno 1 494. in Epilogo Commentarii in Logicam 
.Ariftocelis Gerhardi HardwicenGs appareat. Verum jam anno «473. idem 
Ulrieus Zeli nomen fuum operi Quadragefimali de poenitentia Roberti de l i- 
cio fubfcripfit. • Ec ecquis antiquiores non effe quas procuravit editiones de- 
monftrabic? Hodie non amplius extant, aut adhuc alicubi delitefcunt; quis 
inde olim nullas fuifle concludet? 2) Falfo illum aflerere, Biblia efie pri- 
mum librum expreffum, cum ipfis Catholicon praeceflerit ; aft quis unquam 
Cacholicoa illud grande volumen, tabulis ligneis fecundum lingula folia, co- 
lumnas, lineas et verba incifum, atque ita expreffum, unquam vidit? Procul 
dubio hoc tantummodo tentavit Guttenbergius , et cum, quam ingens fit la- 
bor, quantosque requireret fumpeus faciendos vidit, propofitum dimifit, opus- 
que affedum rejecit Atque tunc Biblia Latina primum funt opus impreflum, 
confummacum et ad finem perdudum. 3) Falfo illum Guttenbergium Argen- 
.* toratenfem appellare, dum Moguntiae natus Iit. Verum eft; erravit; fed 
quid inde? Guttenbergius per plures annos Argentorati domicilium habuit, 

hinc 

T) Ehrenrettung Iohan Guttenbergs. Lipf. 1741. 4. 
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hinc illum Argentoraeenfem appellat; fed ecquis relationem de edendis !&« 
bliis in dubium vocabit, quia hiftoricus natalem locum typographi ignora- 
vit? 4) Falfo illum tradere, typographicam artem primo ad Coionienfes» 
et deinde Argentoratum abiifle ; cum Mentelius jam anno 1466. Argentorati 
typographiam erexerit. Sed dubia eft ipfa Mentelii aetas, et !i certa effet* 

S uis non ante hunc annum apud Colcnienfes jam idem faftum effe demon* 
rabit? 5 Eum fine jure aflerere, Guttcnbergitim primam occafionem co^ 
gitandi dc imprimendorum librorum arcificio, ex Donato Hollandio, tabulis 
ligneis expreffo cepifle. Verum hoc non ad errores referendum eft; Ulrico 
potius Zeli qui Guttenbergii famulus fuit, omnis fides habenda eft Fabula- 
torem denique omnium meptiffimum appellat Chronographum David Cle- 
ment , praeeunte ipfi Jobame Motlero. Sed fallitur Llement . Mollerus enin* 
non de Chronographo Colonienfi, fed de audore Chronici Saxonici loqui- 
tur Haec funt quae Auttori ejusque de prima Bibliorum editione reis* 
tioni objiciuntur; quibus breves annotationes oppofuifle, fufficiat. Plurii 
qui deliderat, 6) Joh. Georgii Scbe/hornii lingularem adeat Diatriben, qua 
omnia et lingula, pro more hujus viri, id eft, quam fnlidiflime excutiuntur"). 
Plura fi addere vellemus, fortaflis non omni ex parte fuperfiua forent, verum 
a noftro fco|ft) aliquantulum aberraturi eflemus. Utrum vero relatio de Bt- 
biiisanno 1540. inchoatis, fide indigna fit, an vero omnia veritatis habeat 
criteria, aequus rerum arbiter ex hifce, quae annotavimus, dijudicabit 

'• . " > < ::< sv.v Wr ' 
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$. VII. 

Edit ion tt f.l.tta . 

• * 

Ad criteria fupra expolita jam examinandae funt editiones, qnSe 
fine omni temporis et anni nota prodiere, et ut cimeiia in Bibliothecis ple- 
rumque publicis adfervantur. Plures funt et enumerantur bujus generis edi- 
tiones, quorum numerus ad Xlll vel XIV. afcendit: quas hic tantummodo 
enumeramus dum infra, quae exemplaria ejusdem funt editionis, quantum 
fieri poterit diftindius determinabimus. Sequantur editiones fecundum ordi- 
nem Bibliothecarum. 

i 

1 . In Bibliotheca Berolinenfi Regia. 

ii. In Bibiiotheca Biblica Brunfvicenfi, quae nunc Bibliothecae Auguftae, quae 
< eft Guelpherbiti , inferta. Exemplar primum conflans foliis 462. 

III In eadem Bibliotheca Exemplar fecundum conftans foliis 870. §. IX. 

IV. In eadem Bibliotheca Exemplar tertium conftans foliis 428. 

V. Ia 


*») Cronecfcen der Saflfen, cujus auftor 
eft Cunradus liotbo, Brinifvicenfis. De edi- 
tione germamca multis figuris ligno in* 
cifts ornata. vide Beytrage 2ur Gefchich- 
te merkwtirdiger Bticher p. 710. Lati* 
nam Operis verfionem l.tilmitiur fcriptori- 
hus rerum Brunfvtcculium tora. 3. p. 277. 
itderuit. 


») De Antiquiftima Latinorum Bibito- 
rum editione ceu primo artis typograpbicae 
foetu, et variorum librorum phoenice, ad 
Eininentiffimum ac ReverendifCtuum Prin- 
cipem Dominicum Cardin. Paffioncum. Ioh. 
Georgii Schclhornii diatribe. Ulmae 
>760. 4. 
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V. !n eadem Bibliotheca Exemplar quartum, conflans foliis 493. cui mana 
adferiptum eft: Bamler. 1466.®). 

VI. ln Bibliotheca Bunaviana: de qua in Catalogo: Dolendum eft, facrQ 
huic Codici additam non efle temporis locique impreffionis notitiam , qui 
praeter chartae denfitatem et candorem, omnibus quoque aliis gaudet no- 
tis charaaerifticis, quae prima inventae typographiae monumenta pro- 
dunt. Nam 1) deficit Titulus; 2) literae initiales variis coloribus, rubro 

. plerumque adpiftae funt; 3) defunc numeri paginarum, aeque ac cufto* 
des. 4) Compendia feribendi, feu Abbreviaturae funt frequentiflimae; 

- s) loco t faepe ponitur c, ut in particula edam , Litteraeque i loco punfti 
virgula impofita eft. 6) Diphthongi omnes exulant: 7) Diftin&ionura 
figna adfunt nulla praeter puntta, duo pun&a, et fignum interrogandi, 
et haec ipfa figna, pro more illorum temporum, loco faepe parum con- 
veniente cobocantur. 8) Charta capite bovina eft infignica, et fi regula 
illa Naudaei lib, 1. Epigrammat. p. 8*. e figno capitis bovini cornuti, co- 
gnofeendi libros primum editos a Joh. Fau/lo in univerfum valeret, haec 
editio vel hoc nomine inter primos Faujlt labores referenda effet p ). 

VII. In Bibliotheca CrafTeriana. .. V i 

Adfervatur Leodii in Bibliotheca Dn. Baronis de CraJJier Bibliorum ex- 
emplar duobus Voluminibus imprefium, quod editorum omnium non im- 
merito antiquiflimum reputatur. In eo enim, quanquam omni ex parte 
completo, nullus index apparet, nec nomen typographi, nec locus nec an- 
nus editionis notatur, prouc nec numeri in foliis, nec literae alphabeticae 
pro diftinguendis ac difponendis in ordine quaternionibus, venuftate vero 
capitalium eft decoratum, rubricationibusque, non quidem impreflis fed 
calamo feriptis fere per totum diftinilum Adeo illud antiquicate praefe- 
rendum cenfetur Bibliis Moguntinis anni 1562. quoniam eo tempore ars 
• typographica, quam inventores ejusdem per plures annos antea fecreti at* 
que in abfcondico exercuerant, varias per Europae partes divulgata fue- 
rat; cypographorum abinde nomina ac loca, tempusque editionum publi- 
ce libris appofita vifuntur. Unde patet manifefte, praedi&um Bibliorum 
7 exemplar noftrum primis inventae typographiae initiis ab ejusdem inveti- 
. toribus procul dubio editum fuifle 4 ). 

vni. In Bibliotheca Publica Francofurti ad Viadrum: eadem quae fupra 
, num. V. fed fine nomine Bamleri. 

IX. In Bibliotheca lenenfi ex Bibliotheca Danziana. Eft eadem cum Brun- 
r fvicenfi n. 111 Schelhornii n. XX. et Lipfienfi n. X. §. IX. 

X- In Bibliotheca Lipfienfi Academica. Exemplar mutilum fed ejusdem edi' 
c?.: tionis ac praecedens §. IX. .. ■ . ... 

H 2 XI. In 


♦, ; v 

Bibliotheca Biblica das ift VcrZcicbnis q) Tbcoplili Sinuri neue Samlung 'von 
der Bibelfaml. p.43. n. i-8> Knotbii hiftor. lauter alten und raren Buchcrn 1733. 8- 
'eritifehe Nachrichten p. 71?. et«. . . .. P* 

p) CataL Biblioth. Bunav. tom. 1. p. 13* , . 
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XI. In Bibliotheca Luneburgenfi; Exemplar primum, quod idem eft ac in 
Bibliotheca Regia Parifienfi n XV 111 . 

XII In eadem Bibliotheca fecundum. Idem ac Brunfvicenfe n. IV. 

XIII In Bibliotheca Memmingenfi publica. Exemplum ab omnibus aliis typo 
romano diftin&um. 

XIV. In Bibliotheca Carthufiae Moguntiae extra moenia civitatis fitae: qui* 
bus de Bibliis fequentia refert Schtoarrzius r ) : 

Horum Bibliorum exemplar, chartis imprcflum, vidi anno 1728. in 
Monafterio Carthufianae extra moenia Moguntiae. Quamvis vero ifti 
exemplari ultima quaedam folia temere efient abfcifia, ut non cognofci pof- 
fet an in calce libri nomina fua tempusquc impreflionis annotaverint ty- 
pographi; in vetufto tamen catalogo MS illius Bibliothecae annotatum le- 
gi. Biblia illa Monallerio a Johannc Gurtenbergio aliisque quibusdam, quo- 
rum nomina mihi exciderunt, fuifie donata Ego credo haec fuifle illa 
ipfa Biblia, quorum mentionem fecit auftor Chronici Colonienfis fol 312. 
— Unum hoc addo typos Pfalterii anno 1457 impreBi aequales mihi vi- 
fos efle. 

XV In Bibliotheca Publica Civitatis Norimbergenfis. 

XVI In Bibliotheca Comitis Oxonienfis, quod exemplar ad Meermannum 
tranfiit. 

XVII. In Bibliotheca CL Panzeri V. D. M. apud Norimbergenfes §. IX. 

XVIII. In Bibliotheca ParifienO Regia, ab Abbate Sallier defcriptum, quod 
idem eft ac Luneburgenfe primum n. XI. 

Au commencement de 1 ’ annee 1739- M. 1 ’ Abb£ Sallier ayant aequis 
pour la Bibliotheque du Roy, une Bible, ou ni le tems ni le lieu de lira- 
preflion ne font marquez. et dont 1’edition Iui parut de beaucoup anter i eu- 
re a celle de >462 que Ia plttpart de Curieux regardent comme la premie- 
re, il jugea qu’on en verroic avec plaifir la notice, ec que les obfervations, 
quMly joindroit, ne feroient pas inutiles aux gens desLettres; tel fut l’ob- 
jet du memoire dont nous allons rendre compte. — De ces differentes 
obfervations M. 1’Abbe Sallier conclftc, que la Bible, que la Bibliotheque 
du Roi a acquire depuis quelques mois, eft fortie de l imprimerie de Jean 
Fufth et de Pierre Schoeffer: il ajoute qu elle precede l Edition de 1462. 
faite a Mayence. Cette Bible et marqu^e au Coin de ces deux lmpri* 
meurs. La premiere page blanche prefente aux yeux la t6te du taureau, 
en trois endroits; on trouve la feuille marquee d*une couronne, fur le mi- 
lieu de laquelie on a pofe une croix bien formee; dans un feul endroit ou 
remarque la grappe de raifin et fur toutes les autres feuilles c eft la c 6 te 
de taureau. 11 pourroit en demeurer la et croire, qu’il a fuffifament prouv6 
ce qu*il a avance; mais fi l*on compare cette Bible avec celle de 1462. on 
reconnoltra, dit il, par ce nouvel examen que cette mdme edition de 
1462. qui a ete regardee jufqu' a prefent comme la premiere, ne fpauroic 

6tre 
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r) Documenta de origin typogr. part. a, p. 4. v. Ejusd. novus Index librorum fub ia- 
cunab. typogr. imprefforum p. aj. . ■. . 
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tJtre que la troifieme edition ile Ia Bible imprimee. Dans Ia premiere, 
qui eft celle du Roi, le fecond volume commence ainfi : jungac Epiftola 
quos jungit facerdotmm: imp- . Dans la feconde Edition , qui eft celle 
de la Bibliotbeque Mazarine, le fecond volume commence ainfi: Jungat 
Epiftola quos jungit facerdotium: imp- Dans la troifieme, qui eft celle de 
i462.1e fecond volume commence ainfi: Jungat Epiftola quos jungit facer- 
dotium : Ces differences prouvent affez, que ces trois editions ont ete fai- 
tes dans des annees differentes La nouvelle Bible eft moins parfaite que 
celle de 1462. 1. Le papier eft mal fabrique, d’une pate grofticre grife 

inegalement diftribuee, ce qui le rend clair dans un endroit et epais dans 
un autre. Le papier de la Bible de 1463. eft mieux fabrique. 2. La frap- 
pe eft du mdme deffein pour les charafleres de Ia Bible, dont parle Mr. 
1'Abbe Sallier pour celle du College Mazarin et pour celle de 1462. Le 
duravere de la premiere eft du corps pecit Paragon , celle de 1462. eft 
du corps de gros Komain ; ces differences de fonte nempechent pas dy 
appercevoir le mdme gout — M. 1 ’Abbe Sallier prouve ainfi de plufi- 
eurs manieres imo que limprefiion a commence a Maycnce en 1452. 2 do. 
qu’une marque indubitable des ouvrages fortis de I imprimerie de Fufth et 
de Schofter eft 1 ’empreinte d une tdte de taureau fur le papier, qu iis met- 
toient en oeuvre. 30- que la Bible acquife pour la Bibliotbeque du Roi, 
outre qirelle eft fur le papier, que Fufth et les Schoffer ont employe eft 
encore fort eloignee de la perfettion, qui fe remarque dans la Bible de 
1462 '). Duo exemplaria hic comparata funt a nobis §. XIII. et XIV. 
recenfita. 

XIX. In Bibliotheca templi Divi Bendifti Quedlinburgi, cui referente Tibia 

Eckhardo annus ‘4 '7- adferiptus eft ’)• 

XX In Bibliotheca Jub. Georg. Schelhomii , Memmingenfis, idem cum Je- 
, nenfi, n IX. Brunfvicenfi n IU. et I.ipfienfi n. X. <y IX. 

XXI. In Bibliotheca Schm^rnii *) idem cum Oxonienfi n. XVI. 

XXII. In Bibliotheca Uffenbachiana quod idem videtur cum Bunaviano ex- 
emplari n. VI et in Catalogo fequentibus delineatur: Latma Bibliorum 
editio vetuftiflima duobus conftans voluminibus. Videtur omnium prima, 
et Moguntiae ab ipfi- artis typographicae inventoribus, Guttenbergio fcili- 
cet ac Fitufio typis exferipta. Quamvis enim nulla temporis, loci atque 
typographorum mentio fiat, evincit tamen id typorum infignis, non omni 
tamen elegantia carens, ruditas, et ex ipfa hac ruditate fua clarifiTime elucens 
veneranda antiquius; linearum ac ipfarum litterarum feu typorum inae- 
quahras, majuscularum ac initialium litterarum manu et quidem coloribus 
faCta adpidio , mimo etiam ubivis additae interpunctiones , infignis deni- 

H 3 que 

s) Ohfervations fur quelques Circonftan- l’Academie Rojate.des Infcriptiom et bulles 
ces de rbiftoire de 1’imprimerie, e' parti- lettres tom 14. p. M» foq. 
culitreruent fur une Bihie deconverre de 0 de Codd. MS. Bibiiotb. Quedlinburg 
ptiis peu, 011 ni le tems ni le l.ieu dc l’im- p. 41. 
prclUon ne font nurqi.cz , dans 1 'billoire de u) vid. Index novus p. it. 
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que Chartae crafllties, albedo ac nitor, quibus vetuftiflimi libri omniumque 
primae editiones, recentiores nollras omniqo antecellunc *). 

XXIII. In Bibliotheca Vienneofi Catfur. Keg cui manu adfcripcus eft an* 


XXV. In eadem Bibliotheca ). 

XXVI. In Mondlterio S Blafii 

XXVII In Bibliotheca Vogciana ')• 

„ Adeft nullus titulus lingularis, et hoc ex more antiquiflimorum !il 
„rum; litterae nullae initiales feu capitales, niti quas variis coloribus ele- 
«ganter diftin&as adpinxit miniculator live illuminator, initio librorum et 
„ capitum ; neque folia neque paginae in parte fuperiori numerantur; nullae 
„ plagulae litteris A. B. C. five lignaturis lignatae, hinc nulla quoque re«c 
„ gefta hic potuerunt locum habere ; nulli cultodes live voces paginae fe- 
„quentis indices appoliti; nullae diftinSiones minores, e. g. femicola, 

„ Commata, nullae diphchongi, nomen urbis, typographi, Anni taro ia 
„ fronte quam fine oniiflum. Quum reperitur vocalis, loco t femper c ell 
«impreflum; e. g lufltcia, fmchftcacio, pro dejicio, aeque ac MS folent, 
„imprefiumeft</w/ij. Et fi quis inquirere vult editionem huicfimilem, poteft 
«notare hoc vitium typographicum in cap XXXViI Efaiae; Venam cir- 
„ culum in avibus tuis:,, quo in loco plurimae editiones legunt; in auri- 
bus: pauciores: in naribus. 

XXVIH. Biblis Latina fol. quae Petrus Gojfe venalia expofuit, et Meerman- 
no ordine feptima dicuntur, de quibus haec annotavit: Lineis 49. duo- 

„bus tomis, qui tamen uno volumine compaCti erant, et cum litteris ini- • 
,, tialibus manu appoficis. Exemplum tale, quod ex mufeo Comitis de 
„ Hoym Lutetiae pervenerat , defcriptum videre eft in Bibliotheca univer- 
,i fali veteri et nova, collecta a Petro Gojfe , Bibliopola Hagae Comitum . 
«1742., qui ut merces fuas carius venderet, hanc editionem ut principem, * . 
„emtoribus obtrufic; ftultos tamen hujusmodi non invenit d ). „ Eli editio 
Rihe/ii prima 

XXIX Biblia Latina fine loco et anno fol. 

CharaCter hujus editionis funt verfus illi, integrae editionum familiae 
ad calcem additi : Fontibus ex graects &c. 

XXX Biblia Latina fol. max. quae a fuperioribus Glofla ordinaria et interii- 

neari diftinguitur. t 

Haec funt quae recenfentur Bibliorum Latinorum exemplaria, quorum 
aetas, quia omnis ab eft temporis aut loci nota, valde dubia eft. Ad > 

' manus funt adhuc variae aliorum recenfioncs, quorum an&ores ipfa exrm- 


nus 1474.2). 
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pldria non viderunt, fed ex aliorum recenfionibus novam condiderant, ec 
haud raro, uti, dum lingula fub examen vocavimus, experientia nos docuit, 
diverlbrum exemplarium notas ita conjunxerunt, ut recenliones nulli re* 
fpondeant exemplari. Triginta enumeravimus exemplaria, fed tot diver- 
fa exemplaria diverfarum editionum fpecimina extare, ut ftatuamus: a no- 
bis impetrare haud potuimus : minor ceree illorum eft numerus, uti ex 
fuperioribus patet, dum varia exemplaria, quae a Bibliochecis, quorum 
funt ornamenta, nominantur, ejusdem efle typographiae et editionis, mo- 
nuimus. Singulas vero dum curatius examinavimus recenliones, omne® 
fere criteria tantummodo univerfalia. quae pluribus funt communia, enu- 
merare deprehendimus, unde et parum certi ex iis definiri potuit. Quo 
vero in re tam ardua certi quid ftatuere pollimus , certa et indubitata de- 
terminavimus criteria , ad quae lingula exemplaria examinanda funt, ut 
quae fint eadem , quae (int diverfa exemplaria, accurate dijudicari poflit. 

> Criteria vero funt fequencia. 1. ^[umerus foliorum voluminum. At cum 
exemplaria interdum fint manca, et injuria temporum folia nonnulla fine 
ablata, et porro duae diverfae editiones foliorum numero faepius fint fibi 
aequales, ponimus li. Numerum linearum typis exlcriptarum in qualibet 
columna completa, ut rubricas, live impreflas live manu pittas, non nume- 
remus. Cum et diverfas editiones hic libi refpondere obfervavimus, ad- 
dimus III. duas ultimas lineas in fecunda columna folii primi refcti; prima 
Columna fiftic inicium Prologi Hieronymi ; ultimae lineae fecundae colum- 
nae ita exferiptae, uti abbreviaturis exprefiae funt , determinant accurati- 
* lis, quae ex charaftere primo et fecundo determinari non potuerant Ne 
vero volumen ab initio cafu mutilum, quo minus rite dijudicari pollit, im- 
pediatur, addimus IV. Initium Libri Exodi, ultimamque lineam ejus co- 
lumnae, quae initium Ex ;di fiftic V. Ex ultimo Capite Apocalypfcos 
Specimen comma 6. et feq. ec VI. denique ultima Apocalypfeos verba. 
Duo ex hifce criteriis fua fponte profluunt axiomata. I. Exemplaria, in 
quibus lingula VI. criteria accurate confentientia deprehenduntur, ejusdem 
funt typographiae et editionis. 11. Exemplaria, quae criterium primum 
et fecundum commune habent, ratione reliquorum vero a fe invicem re- 
cedunt, diverfae funt editionis, quamvis ejusdem typographiae efle pot 
fint. Ad lingula criteriaj quantum fieri potuit, tum Amicorum ope tum 
ipfi exemplaria revocavimus, atque exinde dari Xlll. ad minimum diver- 
fas editiones evicimus, quibus fi duo exemplaria XXX et XXXI certo 
charaftere a reliquis diftintta adduntur, numerus omnium editionum fine 
die ec confule eft XV vel XVI. Quid vero Typographos, qui libris 
aliis primis typographiae temp -ribus edi is nomina et temporis notam ap- 
pofuerunt, ut iila omnia a facris Bibiiis abefle voluerint, oiim impulerit, 
eft cujus rationem reddere haud v demus Cogitabamus olim plores ty- 
pographps conjunftas Bibiiis edendis fubminiftrafle impenfas,, ec ita rena 
ordinafle, ut exemplaria a cypographo ipfo venalia expolita nominis ec 
temporis indicium haberent, focioruni vero exemplaria, line nota typo- 
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graphi et anni ipfis eflent tradita ut 13 vellent, per miniculatorem ftomen 
et tempus adfcribi curarent. Verum et hanc conjecturam fundamento nid 
nullo, ipfl dum lingula exemplaria ad certos et iuduuitatos examinavimus 
cbitideres, certiores fadi fumus Dtfferunc enun exemplarii non folum 
magnitudine chartae, quamvis illa faepius manibus recencioris binltopegae 
minor reddatur, fed numero foliorum, et linearum in qualibet columna, 
ut et forma typorum, et reliquis cntenis, quibus uua ab altera edkione 
.0 diftinguitur. 

f. VIII. 

Ihitsw amiquijfim*. 


Ad arduam ergo dijudicatuque difficillimam progredimur quaeftio- 
nem, num in numero Bibliorum fuperiori annunciatorum, editio fit, quae 
antiquior fic illa Mogununa anni 1462.? ecquae fit, quae omnium antiquifli- 
ma habenda lit? Si ad criteria V. expolita lingula examinamus exemplaria, 
quae ha&enus innotuerunt, duo obveniunt Biblia, quae de antiquitate maxi- 
ma contendunt, nimirum Biblia Latina, quae ■) praecedenti n. Ili. e Biblio- 
theca Brunfvicenfi, n IX. e Bibliotheca Jenenfi n. X e Bibliotheca Lipfienfi, 
et n. XX. e Bibliotheca Scbilbomit laudavimus, et Biblia Latina, n. I. e Bi- 
bliotheca Regia Berolinenfi. I. Nulla unquam Biblia majori unquam typo 
expreto funt: proxime enim accedit ad id genus, quo Miflalia olim impref- 
fa funt: et typus Exemplaris Berolinenlis m..jor aliquantulum videtur illo, 
quo exemplaria Brunfvicenfe et reliqua exfcripca funt. II. Foliorum nume- 
rus eft maximus. Exemplar Brunfvicenfe habet folia 8 ,0 Berolinenfe 637? 
linearum numerus- vero eft minimus, Brunfvicenfe 36. Berolinenfe 40. et 
4*.; Moguntina vero anni 1462. habet folia 491. lineas 48. III Typi fune, 
uti externa illorum forma oftendit, e ligno fculpci, neque ad unam eandem- 
que matricem formati. Unaeademque litera in una pagina, quin et in ea- 
dem linea et voce rediens, non ejusdem eft formae, nec libi aequalis, modo 
crallior modo tenuior, modo altior modo fubmiffior, modo rotunda modo 
angulata Accedit IV. littera i, quae in aliis editionibus antiquioribus modo 
acutum graecum modo punQum habet, in exemplari Brunfvicenfi femper 
femicirculo, in Berolinenfi vero modo femicirculo modo punito notatur, 
modo utroque caret. Cornua vero femicircuii modo latius patent, modo 
arttiora funt, et bic in finiftram et ibi in dextram defeendunt partem. Ex 
hifce itaque criteriis editiones, quarum diverfa exemplaria Brunfvigae et 
Berolini adfervantur, aetate editionem Moguncinam anni 1462. fi.perare, 
conjiciendum eft. Sed quae ex hifce duabus editionibus anciquilfiraa dicenda 
lit, non determinamus. Liberum fit cuivis, qui typorum formas examina- 
bit, ftatuere et definire, quodipli maxime veroliinillimum videbitur. Nos 
vero ob majorem foliorum numerum Exemplari Brunfvicenfi primum, Be- 
roiinenfi ob minorem, fecundum locum adfignavimus. i. 
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$• ix. 

BiUia Ljt. N. I. 

Biblia Latina, charaftere Miflali imprefla. Fol max. 

. Exemplar Biblionim, quod primo loco recenfcmus, omni dilHnflionc 

in Volumina caret; tria interim plerumque volumina adimplet: primum habet 
folia 264. fecundum folia 310. tertium folia 296. intcgrumque opus conflat 
foliis 870. Textus di vilis columnis infcriptus in qualibet column? occupat li- 
neas 36. Hifce duobus charaQeribus editio diftinguitur ab omnibus aliis ; nul- 
la enim eft, qoae majorem foliorum , et minorem linearum habeat numerum. 
Charta fuperbit albedine , et vel lignum crucis in circulo, vel libram , vel ca- 
put bovinum oftendit. Nulli funt foliorum numeri, nulli cuftodes,' nullae pla- 
gularum fignaturae; rubricae librorum et foliorum manu funt fcriptae Litte 
ra «neque acuto graeco, neque punQo, fed femicirculo fuperne impolito diftin- 
guitur : litterae initiales manu pitlae funt. Statim ab initio in Columna prima 
legitur: Incipit epijloU fantli iheroryni , manu exaratum. In folio primo reSo 
columna fecunda lineae duae ultimae funt: 
mam folis mefam videret in fa 
bulo. Invenit ille vir ubiq} qd’ 

Liber Exodi incipit folio 41. b. coi. 1. Lineae capitis primi in eadem columna 
funt 31. et ultima: q5 vrbes tabernaculo!), phara- 

Specimen externae formae typorum et linearum olim jam exhibuit 
Sckakomiui Alterum debemus Cl. J. G. Muliero Profefllri Jenenfi, aeri in- 
cifum et lingulari in Schedula expreflum, quod hic, quo editio per ipfas lineas 
a reliquis ejusdem generis diftingui poffit, iterum exhibemus. Id tatnen mone- 
mus literas binas uno typo olim expreflas , quia ejusmodi charaflercs in typo- 
graphiis haud amplius reperiuntur, typo italico cfle expreflas, abbreviationuin 
vero notas, ut et femicirculum litterae i impolitum nos plane omififle. 

Fol. ult. a. Column. b. 

lin. 27 Et dns deus fpirituu ppbetaru 

- 28 mifitangelu fuu: oftendere fer 

- 29 uis fuis q oportet fieri cito. Et 

- 30 ecce venio velocit. Beat9 q cuf- 

- 3 1 todit verba pphetie libri hui9. 

- 32 Et ego iohannes q audiui z vi- 

• 31 di hec. Et poftqy audiflem et vi - 

- 34 differti cecidi ut adorare ate pe 

- 35 des angeli q michi hec oftende- 

- 36 bat. Et dixit michi. Vide ne fece* 

Leftiones quod attinet, hacc editio cum Moguntina anni 14(12. §. XXXIU. 
modo confentit, modo ab illa recedit. Gen. III, 15. hic non, uti in quibusdam 

anti- 

*) In praefatione ad l.ibr, Card. Quirini de opt. feript. 
llibl. Sacr . Part. //. Pol. III. I 


S. I. 


et i. 
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S. I. cta. antiquis editionibus eruptus, fcd eruimur expreflum eft. Gen. VII, 24. eutn 
Moguntina Optmueruntq 3 a que terrui, c. XVI 1, 12. c. M. et quicuq} fttertt de Hir. 
pe vra. 1 Sam. XV, 9. Mogunt : Er p perit, haec: Et pepercit. Tob. VI. 8. c. M. 
ut deum a fe et a fui metite excludit. Efth. II, 2J. Moguntina: et animalibus tra- 
ditum : haec : et annalibus traditum. Pf. IX, 7. Moguntina: et eiuitar deflruxijli : haec: 
et civit ilei dcjlr. Pf. CV, 7. c. M. in mari mari rubro. Sapient. XVII, 1. Mogunt. ct 
enarrabilia verba: haec: et inenarrabilia verba. Ier. XVIII, 6. c. Mog . f cui lutum &e. 
c. XXI, 4. Mogunt. quibus vos udgnatis: haec: pugnatu. Ezech. XXIX, 1. Mo- 
gunt. In anno decimo in duodecimo menfe: haec: in anno decimo et duodecimo metu 
fe. Matth. V, 4. Mogunt. beati qui lugent, quoniam ipft faturabuntur: haec: quo- 
niam ipfi confriabuntur. Pluribus in locis confentit haec editio cum Romana an- 
ni 1571. §. XXXV. e. g. Iob. II, 11. Condixerant enim. IV, 7. recordare obfecrD 
te. V, 6. non orietur. 7. ad volatum. 10. irrigat aquas uniuerfas. 22. et beftias ter- 
re. VI, 23. eruite. Docete. 25. arguere. VII, 4. fi dormiero dico. ig. parce micki; 
nichil. Interim et ab Romana diverfitatibus leflionum diftinguitur. Iob. I, 1 1. 
Romana: benedixerit: haec: benedixerit tibi. II, 3. Rom. ac timens deum et rece- 
dent: haec: et timens deum ac recedens. III, 4. Roman. et non illuflrctur lumine; 
haec: et non iUu/Iret lumine. VI, 9. Roman. folvit manum: hacc: folvat manum. 
Jam vero de Typographo, cujus ope fplendidifiimum opus in vulgus exiit, non- 
nulla monenda filnt. Sekelhomiut totus in eo eft, ut editionem hanc omnium 
•fle primam evincat, camque Guttcnbergio vindicet: cum quo confentit Meer- 
tnamiu%, qui huic elitioni inter cognatas primum adfignat locum. In aliam vero 
abit fententiam CL Knochius, qui cum Buncmavno editionem typographis Verge- 
tis Johanni da Colonia et Joh. de Gerrezcm, qui Venetiis ab anno 1470. ad an- 
num 148°. artem typograplucam exercuerunt, adfignat. Verum hoc adfertum 
tum typorum hujus editionis ruditate, tum typorum ab Johanne de Colonia ad- 
hibitorum claritate et fplcndore fatis refellitur. Neque idem Vir doQus in hac 
lite dirimenda judex videtur competens, fiquidem RiUelii primam editionem 
$. XVI. pro illa omnium antiquiflima venditat, quamvis illa jam litteras floren- 
tes habeat ligno incifas, et ad calcem Menardi epiftolam. Friderico Creijher t 
majori veritatis fpecie , quam iftis Venetis, adfignari poflet haec editio. 
I~)e C.reufuero enim typographo Norimbcrgenfi conftat, anno 1474. Pfalterium 
. expreffifle, eumque typorum formis, quibus litera i cum femicirculo exprimi- 
tur, ufum fuifle. Verum Cretfnerus , C non omnium primus, tamen inter pri- 
mos Norimbcrgcnfium typographos numerandus, adeoque Guitcr.bergii et Faujli 
difcipulns fuit, qui ab illis typorum formas ligno fabricare didicit. Secundo 
typi quibus Creufnerus tifus eft in excudendo Pfaltcrio, longe diverfi funt externa 
forma ab iis, qui exprimendis Bibliis adhibiti funt. Et denique perpauci tan- 
tummodo ejusmodi typi inter manus Creujneri fuifle videntur, dum ipfe in anti- 
qtiiflimis libris, quos emifit, jam typis melioris formae ufus eft f). Unde Bi- 

bu * 

f) Infervit rebus noftris fpccimen «nti- ne nota anui, fed ante annum 1470. eroif- 
qmiiimum ex officina Fridcriei O tujhtri, fi- fum, typis aeneis exferiptum, in quo litera i 
. : acato 
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blia noftra Creujhero haud addicenda efle centenius. I.atcat itaque typogra- 
plius, quia ipfe voluit. Exemplaria hujus editionis innotuerunt: 1) 
cmfe , in Bibliotheca Biblica Serenifiimae Principifiac Viduae.* 2} Jtnenfc , *in 
Bibliotheca Danziana. 3) Schtlhornianum , quod fecundum volumen defiderat. 
4) Quod Noritnbergae adfervatur in Bibliotheca CI. B amer i, quod exemplar 
Pfalterio finitur. Et 5) Fragmentum in Bibliotheca Lipfienfi O* 

* . • # St i 

§. X. 

Mlia Ut. N. II. * 

Biblia Latina, charaGere Miflali imprefla. Fol. Max. 

Proxime ad praecedentem, tum numero foliorum tum linearum in co- 
lumna ducli, jungimus Biblia Latina, quoad typorum formam maxime fimilia. 
Confiat integrum opus duobus Voluminibus, quorum prius 321. pofterius 316. 
continet folia, integrum opus 637. Folia in columnas funt divifa, et folia qua- 
tuor priora 40. reliqua vero 42. lineas typo expreffas in columna habent- In 
plurimis , ratione rubricarum, litterarum initialium, numerorum foliorum, cu- 
ftodum, figmturarum et quae funt reliqua, editio praecedenti accurate confentit. 
Sic et littera i interdum habet femicirculum , nimirum quando eft litera confo- 
nans, auti longum,. fi vero eft breve, aut pun£lo aut plar.e non eft notatum. 
Quas fupra notavimus ultimas fecundae columnae lineas, in hac editione in fe- 
cunda columna funt lineae 18- 19- 20. et fecundae columnae lineae penultima 
et ultima funt : 

ore tranlTufa : fortius fonac. Unde ee 

efchineus cu rodi exularet : z legeretur 
Liber Exodi incipit Fol. 25. a. coi. 1. et lineae Capitis in eadem columna funt 
quinque, ultima vero: ierunt. Ruben. Simeon. 

Verba ex Apocalypfi capite ultimo exferipta hic occupant quatuor ul- 
timas lineas columnae primae, et quatuor et dimidiam fecundae columnae. 
Column. i.lin. 39 Et dns deqSpirituu pphetau. milit 

- 40 angelu fuu: ofteudere f’uis fuis queo- 

- 41 portet fieri cito Et ecce uenio velociter. 

- 42 Beat9 q cuftodit verba prophetie libri 

Qolumn. 2.lin. 1 huius. Et ego iohannes q audiui et 
, ... z uidi hec. Et pollqj audiffem z vidifle 

- 3 cecidi ut adorare ante pedes angeli 

- 4 qui michi hec oftendebat. Et dixit mi* 

• 5 chi. Vide ne feceris. 

1 2 De 

actito "notatur. Siftit illud Arborem con- «r» diatribe de antiquiffima latinorum Bi- 
fanguinitatis et affinitatis ligno iacifam, bliorum editione, ceu primo artis typogra* 
cum lectura Jolxinnit Andrtae. ' * phicae foetu et rariorum librorum phoeni- 
g) Conf. Knocbii hiftorifch critifche ce- Ulmae 176». 4. Mjtii memorabilia Bi- 
Nachncbtcn p. 724. Job. Georg. Scbelbor - blioth. Icnenf. p. i$ 6 . 157. 
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$. I. et a. De leQionibus hujus editionis nihil monendum eft; accurate confentit: 

fere in omnibus cum editione Moguntina anni 1462. §. XXXIII. quo conjefhl- 
ra*, eam efle prifnam a Guttenbergio inchoatam et a Faujlo confummatam editio- 
nem, haud parum confirmatur. In aetate editionis vero determinanda in diver- 
tiis abeunt viri docti fententias. Auftores Bibliothecae Berolinenfis, in eo maxi- 
me laborarunt, ut fummam ejus antiquitatem non folum defenderent, fed et il- 
lam etiam omnium cfio primam comprobarent. Subfcribit illis Mecrmaimus fe- 
• quentibus: „Exftat Moguntiac in Coenobio Beneditlinorum, Berolini in Biblio- 
theca Phegia, ac Lutetiae* in Collegio Ma^rinico. Hanc editionem quod 
„ Character (fi a magnitudine reccfferis) nmitum accedat ad litteras Pfaltcrii a. 
„1457. imo magis quam praecedentis editionis Schelhornianae 0 - IX.) (quan- 
„quam ille paulo grandior fit) pro omnium principe Moguntinenfi a. 1450. ha- 
# „ beo. Atque ita poft me etiam fenfit Clar. de Bure Bibliographie inftru&ive 

„Vol. de Theologie Nutn. 25. Huic fefe mox oppofuit Foumieriut in Epiftola 
„ Gallica ad Clar. Frcrott , inferta Diario, quod inferibitur Annee literaire a. 
„ 1764.^1 alteri Iournal des fcavans ex edit. Amftelod. a. 1764. Num. 5. p. 264. 
„ At ejus ratiocinia duplici potillimum argumento enervare licet: primum quod 
,,manifcfta utatur principii petitione, dum aliam editionem in eodem Collegio 
„ Mazarinico reperiundam, ut principem nobis obtrudit, quae revera eft Ar- 
„ gentoratenfis anni 1468. ; deinde quod ignoraverit, typos Moguntiac poft pln- 
M rium annorum exercitium inventos fuilfe fculpto - fufos , et hofce elegantes, 
„ qualibus et memoratum Pfaltcrium a. 1457. prodiit.,, In eandem fententiam 
quoque abiit F. G . Frtytagiut., qui vero in recenfionc diverfas editiones confun- 
' dit, atque hanc ct praecedentem unicam efle fibi pcrfuafit. Contrarium vero 

ftatuit D. Clementi qui editionem anni 1462. omnium efle antiquiilimam* multis 
argumentis evincere conatur / 0 - Diftinguenda eft haec editio a praecedenti. 

Uti manifefta oftendunt criteria. Perperam itaque a Viro dofto adferitur exem- 
plar, quod Jenae, et quod Berolini adfervatur, ejusdem, efle typographiae ')• 

' V - 

Bibli 4 Ltnina. 

\ * Inngimus praecedentibus Bibliis Latinis Exemplar aliud, quod fi non eft 
ejusdem typographiae et editionis, certe tamen fuperioribus quam maxime eft 
fimfllimum. Membranae impreflum eft exemplar , quod adfervatur in Biblio- 
, theca Monafterii S. Blafii ab Illuftr. Martino Gerberto S. R. J. Principe et Ab- 

bate ddincatum. Comparat ille in itinerario litterato exemplar cum illo, quod 
% in Bibliotheca Schclhontium fuit, quod §. IX. delineavimus, atque inter utcum- 
que exemplar magnum quidem confcnfiim, verum et multas -diverfitates offen- 
dit. Differt enim tum foliorum numero, tum et linearum irr qualibet columna 
numero. Verum cum exemplari quod Berolini in Bibliotheca Regia adferva- 
tur ita confentit, ut utrumque unius ejusdemque editionis efle videatur. Habet 

. : " eundem 

/ S . 1 _ A • ‘ ! I k * . » , 

b) Berlinifthe Bibliotheck Vol. 1. p. *6p. TVidckiadi Verzcichnis von mren Biicbcrn 
, .419- Meermenm origin. typogr. >lud. p. p. 547. 

JH4. brtvtagii analecta lireraria p. nj. i) Bertmttllii Rcifen vol. j. p, 75. . 

. » (.'ument utbliorh. hift. er erit. toni. 4. p. fi, 
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Fol. ult. coi. i. lin. ult. 

coi. 2. lin prim. 
Lin. ult. Apocal. 


eundem in qualibet columna linearum humerum, folia foliis,’ columnae co- S, l et a. 
Jumnis, lineae lineis accurate rcfpondent, quin et typus conjun&us in utroque 
exemplari, in «na eademque voce deprehenditur. Specimina hoc demon- 
lirabunt: 

* . >';■ ' l f X & 

Fol. i. a. coi. 2. lin. pcnult. ult. ore tranffufa: forcius fonac. Unde et 

— . T-iT- 

efchinei^ cu rodi exularet. z legeretur 
Beat9 q cuftodit verba prophetie libri 

huius. Et ego iohannes q audiui et 
Su. Gratia dni nri ihefu ebrifti cu omni- 
b$ vobis ame. 

Addidit minicnlator colore rubro : Explicit apocalipfis. In voce verba, S. I. #t a. 
littera b et a in unum coalefcunt in utroque exemplari typum. Quae omnia, 
ejusdem editionis e(Te exemplaria probant. Verum fpecimina typorum , quae 
ex exemplari Berolinenfi benevolentia Cl. Confiliaru Aulici D. Stojehii accepi, di- 
ftinguuntur magnitudine ab iis, quae in modo laudato itinerario litterato exhi- 
bentur; nec confentiunt cum iis, quae mccum communicavit R. P. Aemilianut 
Uffcrmawnuf , Bibiiothecarius Monaiterii S. Blalii , ex quibus ultimas Apocalyp- 
feos lineas aeri incifas exhibemus. Idem ille vir doQus, mihi refert, litteras 
initiales et columnarum rubricas, exceptis iis ab initio libri usque ad Genelin, ma- 
nu effe faCtas, litteram i femper habere fcmidrculum, qui interdum non accurate 
expreOus, duo repraefentet punita : figna diftinaionis dari punctura quadratum, 
duo punCta et interrogationis lignum : punQum vero, quod commatis locum fli- 
llinetj pofitum efle non in baft fcd in medio lineae. Quae omnia ita comparata ✓ 

funt, ut certi quid definire non audeamus. 

• « , * . 

§- XI. 

Biblia' La t. N. Iit. 

Biblia Latina fine loco ec anno FoL magn. _ j 

Editio a praecedentibus diverfa , duobus voluminibus conflans, cujus 
prius habet folia 320. pofterius 312, totum opus 632. Columnarum divifarum 
quaelibet habet lineas 41. Character quidem fatis grandis cft, attamen minor 
quam in praecedentibus. Fiutolimin Bibliotheca C. G. Schw«rzii , qui illam 
ita delineat: Biblia l.atina duobus voluminibus majorum foliorum compre— ‘ t \ 

„hcnfa, typisque ligneis, iisque mobilibus impreffa, fed fine indicio vel anni 
„ vel loci vel typographi. Nullis paginae numeris (nili quos recentior manus 
„adfcripGt) neque chartarum quinterniones literis Alphabeti; quas fignaturas 
„ vocant, di (Unguuntur. Literae cujtisque libri primae, ut et Capitum initiales, 

„funt adpiCtae. Inffriptiones et tituli omnes librorum. Numerique Capitum, 

„niodo minio modo colore caeruleo, calamo ftfnt additi. Sjngulae paginae in 
„ binas columnas dividuntur. Nullas adhuc rubricas typis imprclTas usquam de- 
^prehendes. Ipli charaCtcres Gothici* et typi funt fatis pingues, quos ratione ' 

’ 1 3 . . » quan- 
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S. Leta. „ quantitatis referas ad eam claflfem typorum, quae hodie a Typographis Twrfw 
n antiqua . item Parangon antiqua appellatur; litterae vero non funt fibi invi- 
„ccm fatis aequales, adeo ut ii exempli caufa litcra o in una pagina vel tricies 
^ u pluriesve occurrat, nunquam ex omni parte fibi aequalis videatur, cum modo 
• „ craffior appareat, modo tenuior; modo paulo altior, modo brevior; modo 

„vero oviformis, modo rotundior; et quae funt aliae varietates. Unde facile 
„ colligas, ifeos typos non certae fwmae, vel matrici fuifle infulos, fed ex ligno 
„figillatim fculptos; quamquam non raro unus typus etiam binas ternasque li- 
tteras junctim complectatur. Videntur adeo haec Biblia eadem effe, quorum 
w exemplar ejusdem prorfus formae Amicus obfervavit Leodii in Bibliotheca 
„Dom. Baronis de Craflier, quod ille, haud praeter caufam Bibliis Mogunti- 
„nis anni »462 antiquitatis nomine utique praeferendum cenfuit,imo pro omni- 
}) um editorum antiquilhmo habuit. Ut alii habeant, quod cum fuo exemplari, 
„fi forte fimile poflideant, conferre poflint, pauca loca fpcciminis loco annota- 
„bo. Praemittitur operi Epiftola Hieronymi ad Paulinum, ejusqtie Prologus 
pin Pentateuchum. Ahera columna primi folii his duobus verficulis finitur : 

Nec hoc dico, q fit aliqd in me ta 
le qd vel poliis 'a me audire vel 

„ Capite VIII. Genef. quod in feptimi folii pagina averfa extat verfu 5 haec Ie- 
„ gimus : Duodecimo em mefe pma die menjts apparuerunt cacumina mociu. Genef, 
tXI. quod in averfa pagina folii otlavi eft : Pixitque Arphaxad po/lqua genuit /ale 
„ trecentis et tribut annis et genuit heber. Pixitqtte fale pojlq genuit heber qdringen • 
„ tis et tribus anis et genuit filios et filias . — Superfedeo nunc alia loca variantis 
. „le£tionis hic annotare. Sicuti autem primus tomus horum Bibliorum finitur 
„Pfalterio Davidis, cujus Pfatmi non numeris, fed titulis tantum, iisque minio 
» praeferiptis , a fe invicem difeernuntur: ita alter tomus initium capit a Para- 
„ bolis Salomonis praemifio prologo. „ Haec Schtvarxius , quibus ut editionis 
charaftercs diftin&ius appareant, fequentia addenda llint. 

Exemplar quod olim Schwarzii fuit, jam in Bibliotheca Altdorflina ad- 
fetvatur; duo vero ejusdem editionis exemplaria exftant Norimbergac, alterum 
in Bibliotheca publica, alterum in Bibliotheca Cl. Panzeri: quae fibi in omni- 
bus fupra enumeratis confentiunt, et litcra i ubivis acuto notatur. Interim ia 
primi folii columnae fecundae ultimis lineis obfervatur quaedam varietas. Ver- 
„ • . ba funt eadem, at lineae et charafteres compendii feribendi funt diverfi. Duo 

enim Exemplaria Norimbergenfia ultimas duas lineas fic exprimunt. 

Nec hoc dico q’ fit aliquid in me , 

tale q’d vi' poliis a me audire l\ » 

Ex quo primum folium iterata vice efle expreflum conllat. 'Liber Ex- 
odi initium capit fol. 29. a. col.*i. et lineae capitis in eadem columna funt 15. 
earuniqoe ultima. 

ignorabat Jofeph. Et ait ad pplm fuu. ; 


# 
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Apocalypfis ultimo, verba ftipcrius fpeciminis loco exhibita ita difponuntur: 

Column. i. lin. 38 Etdns 

- 39 deus fpirituu — angelu fun 

- 40 oftendere — fieri cito 

- 41 Et ecce — q cufto 
Column. 2. lin. 1 dic verba — Et ego 

- 2 iohanes — Et poli 

3 q audiflem — uc adora 

4 re ance oftende 

- 5 bat. Et dixit michi. Vide ne feceris. Co. 

Apocalypfeos lineae ultimae. 

cito amen. Veni domine ihefu Gracia 
domini noftri ihefu crilli cum omnib} 
vobis amen. 

Hifce charafleribus editio a reliquis omnibus diftinguitur. Meervun • 

mu huic editioni tertium ratione antiquitatis adfignat locum, et de eadem fe- 
quentia annotavit: „ Exemplum habuit Cl. SchWarzius^ et aliud ex Bibliotheca 
„ Comitis Oxonienfts in meam tranfiit. Videtur autem perantiqua efle editio, 

„et forte a Jo. Petershemio Francofurti, aliove principe quodam in Germania im- 
„ preflore, poli Fuftii et Gutcnbogii feparationcm excufa. Verum haec cele- 
berrimi Viri conje&ura non firmo ftat talo, fed majori jure Hinrico Eggejleyn 
Argentinenfi, editio referenda eft. Ipfum Exemplar ante oculos habet Cl. Pan- 
zerur, Norimbergenfis, qui illud cum Confiilutionibus Clement inis ab Henrico Eg- 
geftty» 1471. Argentorati expreffis, fumma cura contulit, eundcmque typum 
in "utroque exemplari deprehendit. Confirmatur hacc fententia porro fjjecimi- 
ne typorum Ejgcjteynii a Schoepfimo Tab. V. exhibito, cum quo charaffer Biblio- 
rum tam accurate confentit, ut natale hujus editionis folum non amplius in di- 
ferimen vocari pollitj quamvis aera ejus adhuc fit dubia k ). 

• • 

' §. XII. ' ' 

t Biblia f. /. tt a IV. 

Biblia Latina. Fol. magn. (Zellii). > {ij 

Editio antiqua, duobus voluminibus conllans, quorum prius folia 345. S. I. et a. 
pofterius 334. folia habet, cui adhaeret Tabula omnium divine feripture feu 
biblie librorum, fol. 28. adimplens. Columnae funt divifae et quaelibet habet . 
lineas 42. 

Rubricae librorum et columnarum funt imprcflac, litterae initiales 
manu.pi&ae. Littera i habet acutum. Fol. 1. a. coi. 2. lineae nltimae fic ex- 
preiQfac funt 

evage* 

Voerii Catal. libror, rar. p. 1 1 8- Niltz- origln. Jnd. p.. sjy. Cltmtvt biblioth. hilL 
liche una auserlefene Arbeiten der Gelehr- et erit. toni. 4. p. 7$. , 

fen im Rciche jpart. 6 . p. 496, Murmam 


■ .. \ • • 
* v 

i. 
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S. I. et a. evageliutn ne forte in vacuu cur - '•> 

reret auc cucurriffec. Habej nefcio. 

Liber Exodi incipit Fol. 31. b. coi. 1. et Lineae Capitis in eadem funt co- 
lumna 31. 

Ultima columnae linea vero : ludentes z inuidentes eis atq$ ad 
Apoc. ult. a pol. 1. lin. 28 lifiima fut z vera Et dns de9 fpiri 

- 29 tuu ofte 

- 30 dere feruis — fieri cito 

- 3 1 Et ecce — qui cu 

- 32 ftodit verba — huius 

- 3 3 Et ego — vidi hec 

- 34 Et poftqj — ceci 

- 35 di ut — angeli q 

- 36 mihi hec — Et dixit m. Vi 

- 37 de ne feceris. Coferu9 em tu9 fu z 

Lineae ultimae Ve 1 

ni dne ihu’. Gr.\ dni nri ihu xpi cum 
omnib9 vobis amen. 

Explicit Uber apocalipfis bea 
ti Johannis apoftoli. 

ludice Mccrmamo primi impreflbris Colonienfis ZtUii eft prima editio. 



Biblia Latina. Fol. Magn. (Ztllii fecunda) Num. V. 

Diftinguimus hanc editionem a praecedenti , quamvis fibi invicem fint 
fimillimac. idem eft foUoruin numerus voluminis primi 345. et fecundi 334. 
Idem linearum in columna numerus 42. Rubricae funt imprelTae, litterae ini- 
tiales manu piftac: littera i habet acutum. Atque ita.omnia fibi confcntiunt. 
Verum accurate fi Exemplaria inter fe Conferuntur, divcrfitates , quae iteratam 
produnt editionem, ubivis offenduntur. 

Fol. 1. coi. 2. lineae ultimae: . 

gelium ne forte in vacuum curre 
ret aut cucurriflec. Habet nefcio 

Lib. F.xod. incipit fol. 31. b. coi. 1. Lineae capitis I. funt 31. ultima vero 
illudentes z invidentes eis atq3 ad 

Apocalipleos ultimo, editiones confpirant lineis 28 - 37 * Ad calcem vero fic 
legitur. 

Veni dne ihefu. Gra dni nri ib’u 


rpi cum onib9 vobis amen. 

Explicit liber apocalipfis bea 
ti Joiunnts apoftoli. 

$. xm. 


*> 
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§. XIII. 

Billia f.l.tta. N. VL 

Biblia Latina One loco et anno, Fol magn. 

Biblia ftint, quae alias fub Bamltri nomine veniunt: ipfique et nos Circa «4W. 
eum aliis addixiflemus, nifi et exemplaria invenirentur, quae nomine hujus typo- 
graphi carent. Bamltri nomen oftendit Exemplar in Bibliotheca Biblica Brun- 
fvicenfi ; idem vero exemplar adfervatur in Bibliotheca publica, Francofurti ad 
Viadrnm, at fine nomine adfcripto, et plane fine nota anni. Tam accurate cum 
mox fequenti editione confentit, ut qui non accurate fingula momenta obfervat, 
facile unam eandemque efle editionem fibi perfiiaderet. Exemplar habet folia 
49». quamvis Cl. Knockius, qui exemplar Brunfvicenfe dcfcribit, 493. fol. po- 
nat. Lineas habet in qualibet columna 45. Atque in his haec editio cum fub- 
fequenti accurate confpirat. At jam in primo voluminis folio, ct quidem in fe- 
cundae columnae lineis ultimis direrfitas apparet. 

Lin. 44 etomej altitudine extollente fe aduTus fci- 

- 4$ entia dei : et capciuites ornem intelle&u ad 
Exodi liber incipit Fol. 23. b. coi. 2. lin. 29. Lineae capitis 1. in columna funf 
15. Ultimae lineae cum fequenti editione accurate confentiunt. In prologo ia 
Parabolas 

Salomonis haec legit: Iungat epiftola quos iugit facerdotiu: im- 

Subfequens vero : Iungat epiftola quos iungit facerdotiu: im- 

In ultimo Apocalypfeos, columnae quidem et linearum numerus fibi refpondent. 

Verum in ipfis lineis non idem eft verborum numerus: 

Column. i.lin. 44 conteftor eni orni audienti verba prophetie 

- 45 libri hui9. Si qs appofuerit ad hec. apponet 

Column. 2. lin. 1 deus fup illum plagas feriptas in libro ifto: 

- 2 et /i quis diminuerit de verbis libri prophe- 

3 tie huius, auferet deus parte eius de libro vi* 

4 te et de duitate fmffa : et de hiis q feripta funt 

> 5 in libro ifto. Dicit qui teftimoniura phibec 

- 6 ifto’4-. Etia, venio dto ame. Veni dne ihefu 

7 Gra dni noftri ihefu crifti cu omnibus vobis 

Atntit. Adfcripfit Miniculator. Accedit hifce lectio Gen. III. crupnas, 
nec non aliae diverfitates, quas tefte Mttrmanno collegit Foumitriut. Quae% 

inter fe conferuntur, diverfas effe editiones, fatis evincunt, qnanquam unam ad 
alteram effigiatam efle haud unquam negaverim. Sed jam de typographo ori- 
tor difeeptatio, utrum nomen a miniculatore adferiptum, fit indicium, hanc edi- 
tionem ex Bamltri typographia efle produtiam? an vero editio fit ex officina 
Eggtftebiti-, cui miniculator nomen ejus , cujus juflu volumen coloribus diltinxe- 
tiibl. Satr. Pan. II. Fol. III. K. rit, 

•- ... •• • 
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rit, nimirum Bamleri ut poffefloris, adfcripferit ? Anceps eft quaeftio. Editio 
. - quae Eggejleinio adfcribifur, nomen ejus itidem a miniculatore adfcriptum ha- 

. bet, non typo expreflum. Si itaque nomen Bsinieri folummodo voluminis pof- 
feflbrem denotaret, idem et de E.gejleiiiijna dicendum efiet. Nec objici poteft, 
Bamlcrum aliis typorum formis ufum fuifle: fieri enim potuit, ut Bibliis impri- 
mendis ex eadem fabrica feu ab eodem fculptore fibi typos comparaverit, a 
quo Eggejlehiius fuos adquifiverit. In re tam ardua, nihil certi determinari po- 
terit, nifi unicam, hanc editionem, quae jam anno 1466. anni notam a minicu- 
latore accepit, antiquiorem effe illa, cui nomen Eggejlehm cum nota anni 146.8. 
adferipta eft. 

* $. XIV. 

* " Bibli* f. I. et a.N.VlT. 

Biblia Latina fine loco et anno Fol. magn. II. Vol. 

Circa 14 6f. Variis Characteribus diltinguitur haec editio a praecedentibus, nimi- 

, rum foliorum numero; volumen primum continet ab Initio feu Prologo Hiero - 
nytni ufque ad finem Pfalmorum folia 248. volumen fecundum 244. folia, inte- 
* grum opus folia 492. Diltinguitur porro linearum numero in columna, qua- 
rum funt 45. CharaQer feu typus praecedentibus eft aliquantulum minor, li- 
neae vero ipfae funt inaequales. Folio 1. a. coi. 2. ultimae lineae fic expref* 
fae funt: 

lin. 44 et omne altitudine extollente fe adverfus fci- 

- 45 entia dei: et ciptiuitates omne intelleftum ad — 
quo fatis diltinguitur ab editione praecedenti. Liber Exodi incipit Fol. 23. b. 
eoi. 2. lin. 29. fequuntur 15. lineae Capitis primi typis expreffac, quarum 
ultima : 

' populu fuum. Ecce populos filioru ifrahel — i 
Quae fupra cx Apocal. cap. ult. exfcripfimus, hic leguntur fol. ultimo b. coi. li- 
nea 16-23. Eodem folio columna 2. linea 1 -7. haec leguntur: 

. lin. 1 deus fup illu plagas (criptas in libro ifto: 

- 2 et fi quis diminuerit de verbis libri prophetie 

- 3 hui9- auferet de9 parte ei9 de libro vite et de 

- 4 duitate fantta : et de hys q feripta fut in libro 

- s ifto. Dicit qui teftimoniu phibet iftor2p. t Etia 

- 6 Venio cito amen. Veni dne ihcfu. Gratia do 

• - 7 mini nri ihefu crifti cu omnibis vobis ame. 

Accurate haec exfcripfimus, fervato vitio in ultima linea typographico 
*malU% ut eo facilius in pofterum exemplar diftingui poflit. Quoad externam 
formain, praecedentibus haud difGmilis eft editio. Rubricae et litterae initiales 
manu piriae funt. Foliorum numeri, cuftodes et fignaturae plane defunt. Le- 
itiones habet editio plures, in quibus ab aliis editionibus recedit, et in his mo- 

. ' do 
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do cum editione N. II. confentit', modo et ab illa diflentit: e. g. Gen. II, 24. Circa 1461.. 
N. II. uxori fue; haec: uxori fui. Exod. V. 13. N. II. §. X. inftabant dicentes. 

Haec: dicebant. Loc. XI, 4. N. II. dimittimus omni debenti nobis. Haec: de- 
bitoribus noftris. Pvom. X. 17. N. II. ergo fides. Haec: vides. Plura varia- 
rum le&ionum fpeciinina proferuntur a Joh. Henr. Tode in Bibliotheca Berolk 
nenfi, qui exemplar hujus editionis deferibit, quod Lnneburgi in Bibliotheca ci- 
vica adfervatur. * Praemittuntur exemplari Auctoritates utriusque Teftamenti, 
quae non, uti ibidem legitur 39. fed tantummodo 37. folia occupant. Idem 
auttor computum foliorum haud accurate inftituit, dum volumini primo exce- 
ptis hifce au£toritatibus folia 257. adfignat. Theodorus Havemannus, qui an- 
no 1502. hoc exemplar pofledit, fingulis foliis a primo folio /luftoriratum inci- 
piens, numerum adfcripfit, hinc fol. 38. eft Bibliorum initium, et Hieronymi- 
prologus. Secundum hunc modum computandi volumen primum habet folia 
285. D. Clement manibus idem traftavit exemplar, fed errorem commiflum — 

haud detexit. Mecrmtnnta diftinguit hanc editionem ab alia, quae eundem fo- ™ 

iiorum numerum et itidem 45. lineas in columna habet: ,,Secundum (Volu- 
„men) duntaxat in Collegio Mazarinico Lutetiae reperiturj utrumque in Bi- 
„bliotheca Com mendae S. Johannis Hierofol. Argentorati, e quo exemplo evi- 
dens eft, prodiifle hanc editionem Argentorati typis Et^eftetmi a. 1468- quan- 
„doquidem a miniculatore, qui rubricas appofuit, ad calcem primi voluminis 
„adfcriptnm legitur: Explicit Pfalterium — per Magiftrum Henricum Egge- 
M ftein anno LXVIII. cujus fnbfcriptionis integritatem vindicavi in confpeilu p. 

„42. Ut vero haec editio diftingui a priore, ^Bamlert ) poflit, notandum eft, in 
„ prima ftatim linea fecundi voluminis hic legi: jungat epiftola quos jungit facer- 
a dotium: im- quae in praecedente Bamleriana eodem plane modo imprefik 

jjfunt, fi exceperis quartam vocem abbreviate illic legi: iugit- Alias differen- 
tiae notas collegit Fuuniierin Diflf. II. p. 208 feq. qui ambas has editiones pri- 
„mis imprefiToribus Moguntinis injuria accenfuit. „ Verum et in hifcc errorem 
latere, non fine veri fpccie arbitramur. Exemplar Collegii Mazarinici accu- 
rate delineavit Abbas -> alhgr . m hijloirc de i' 'AcaJemie de< lvjcription > et des Bellet 
Lettres vol. XIV. p. 252. quo terte in illo exemplari legitur: jungat epiftola quos 

iungit facerdotiu: imp-dum in hac legitur: jungat epiftola quos iungit fticerdo^ 

tiu; im- 0- 

$. XV. • 

Biblia Lttitta. Fol. N. VUI, 

Biblia Latina. S. 1. et a. Fol. 

Notitiam hujus exemplaris, quod in Ecclefia Marggroningenft Ducatus §. i. cta. 
Wurtcnbergenfis adfervatur, debemus Cl. Naflio felici illi de Bibliis germa- 
aaicis antiquiflimis commentatori. Sed non integra ibidem extant Biblia, ve- 

K 2 • rum 

I) Berlinifche Bihliothcck. vol. 1. p. 410. Murman. 1. c. Ckm.mt. 1. c. p. 17 - fVeislm- 
geri armamentarium cathol. p. g. et Catal. Bihlioth. S. Joh. Hierofol. p. a6. 
n) Ex Litteris ejus ad CL Batutcntm Norimbergenfem datis. 
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rum folummodo pofterius volumen adeft. Continet volumen, quod, uti anti- 
quiora confueverunt exemplaria, a Proverbiis Salomonis incipit, folia 216. et 
Apocalyplis definit fol. 216. columna 3. in medio. Singulae columnae habent 
lineas 48. Rubricae et capitum litterae initiales calamo funt pittae: initiales 
vero litterae Librorum facrorum ornamentis frondibusque cinftae, vel ligno vel 
ftanno funt expreflae. Ultimae Apocalypfeos lineae fic expreflae funt. 

Venio cito ame. Veni dne ihefu. Gracia domT 

noftri ihefu crilli cu omnib3 vob’ amen. 

Dari editionem Latinorum Bibliorum antiquifiimam, fine die et confule evulga- 
tam, quae Efai XXXVII, 29. legit: ponam circulum in avibus tuii) cum fere 
„ omnes antiquiores legant ; ponam circulum in auribus tuis, ex Vogtii Catalogo 
difcimus. Atque nili omnia nos fallunt, haec editio hoc errore typographico ab 
- aliis diftinguitux. 

• §. XVI. 

Biblia f. 1. ft a, N. IX. 

, Biblia Latina II. Vol. FoL Max. 

Richelii pri- Diftinguitur haec editio a praecedentibus litteris capitalibus ligno inci- 

ou. fis et typo exprelfis. Meermannut ipfi 49. lineas adfcribit; quod non fatis eft 

accuratum. Plurimae columnae habent 48. lineas, perpaucae tantummodo 49. 
Foliorum numerus eft 468. Rubricae impreflae funt, et quidem Rubricae libro- 
rum colore rubro, capitum nigro colore. Litterae initiales ligno funt incifae 
partim majores partim minores. Littera i habet acutum. Fol. 1. a. coi. 1. 
Incipit prologus : 

Incipit epiftola fon&i iheronimi ad pauli* 

Lineae columnae fecundae ultimae fic expreflae funt 

lielis. lege rooyfi et pphetas didici (Te fe glo 
riatur : vt armatus fpiritualibus telis, poftea. 

Liber Exodi incipit FoL 23. a. coi. 2. Lineae Capitis 1. in columna funt 33. tt 
ultima 

tricibushebreor2}.: q4 vna vocabat* fephora. 

Apocal. ult. b. coi. 1. 

Lin. 15 liflSraa funt et vera. Et dns deq fpirituum pphe 

- 16 ta2|. mi/it angelum — fuis q 

- 17 oportet fieri — Beat9 

i - 1 8 q’ cuftodit v’ba — ego ioha 

- 19 nes q’ audivi — z vidif» 

* 20 fe cecidi — ofte 

- 2i debat. 


Et dixit michl. Vide ne fecer. &c. Coferv9 


n) Catalog. libr. rar. p. xx|. 


Ultimae 
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Ultimae Apocalvpfeos lineae Richelii 

Venio cito amcn. Veni domine ihefu. Gracia do ma. 

mini noltri ihefu crifti cum omnib} vob’ amen. 

Ec fic eft finis 

Sequitur Epiicola Menardi ad Iacobum de Ifenaco, cum fubjun&is verfibus: 

(^ui memor efle cupit librorum bibliothece &c. 

Exemplar hujus editionis tefte Mctrmemno , ex Bibliotheca Cl. Gros de Boze ad- 
fervat Lutetiae Ia. Praefes dc Cote. Idem adfervatur in Colle&ione SerenifT. 

Viduae BrunlVic. et a Cl. Kvocliio delineatur, nec non exftat in Bibliotheca Cl. 
Dictclmayer Altdorflii. Cl. Knochius hanc editionem vetuftiflimam appellat, eam- 
que Johavtti Fuujlo et Petro Sckoeffero adferibit. Verum recentiorem efle edi- 
tionem et pofl annum 1470. eam natam efTe, ex Epiflola Menardi^ verfibusque: 

Qui memor ejfc cupit &c. conjiciendum eft. Utrumque enim additamentum, ab 
editione Moguntina anni 1472. abeft. Confentit haec editio quoad litteras flo- 
rentes, typos et externam formam, cum editione, quae notam anni 1475. ad- 
feriptam habet, et ex una eadeinque typographia in Vulgus ambae exiere; di- 
verfae tamen funt editiones, pofterior enim ubivis 48. habet lineas; haec vero 
interdum 49. lineas in columna oftendit. (,)uis vero ille fuerit typographus, 
cui hanc debemus editionem, tum e typorum forma, tum maxime ex litteris ini- 
tialibus ligno incifis dijudicari poterit. Qnodfi tum typi tum litterae initiales 
cum editione RichePi 1477. conferuntur, ipfe confpcttus, utraque Biblia ex una 
cademquc typographia in publicum prodiifle, unumquemque docebit. Habe- 
mus itaque hic primam Richelii editionem; fecundam infra annus 1475. nobis 
mohftrabit ; tertia ejus denique et nomen typographi ct loci oftendit. 

f XVII. 

Bibli* f. /. n «. N. X. 

Biblia Latina Fot. II. Vol. 

Notitiam hujus editionis potiflimum debemus Meermmno, qui illam ipfe 
poflidet ct fequentia de illa annotavit: «Lineis 56. duobus voluminibus, et cha- 
M ra&ere quidem Romano imprefla, quum ad praecedentes editiones omnes Go- 
„thicus adhibitus fuerit. Hanc ipfe adfervo, fufpicorque, eam prodiifle Augu- 
M ftae Vindelicorum typis Guntheri Zsmer, utpote qui primus in Germania Ro- 
w manas litcras adhibuit, indice Sckelhomio in di£h Diatribe p. 30. Hoc fi ve- 
„rum, prodiit illa certiflime ante a. 1475. quo obiit Zartterus d. 14. Aprilis (vi- 
„ dc Muittaire tom. 1. annal. p. 299. in not. edit 2.) imo probabiliter ante a. 

„1472. quando libris Aiis Romano chara&ere excufis apponere nomen coepit. „ 

Eadem editio adfervatur in Bibliotheca publica Memmingenli, quam annunciat 
J.G. Schelhorttius : «Coronidis loco hic anneQo, in noftra quoque Bibliotheca 
,, publica aflervari, editionem Bibliorum latinorum charaftere Romano line anni, 

„ loci et typographi indicio, in primae magnitudinis forma impreflam, et qui- 


pn- 




S. L et •> 


K 3 


, busvis 


0) Knochu hiftor. erit. Nachr. p. 71 y. Meermannus ind. p. 

p) Mecrtnann. I. c. p. ag6. Scbelbornii diatribe dc antiqaUEma Latinor. Bibliorum edi- 
tione p. 19. not. k. 
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S. L et a. 


„busvis vctuftatis charafteribus infignitam. Ita quidem uno duntaxat volnmi- 
„ne, fed adeo, ob chartae etiam denfitatem, fpiffo, comprehcufa eft, ut concin- 
w ne poflit in duo disjungi, quorum prius Pfalterio finiendum confcaret foliis 2 1*. ' 
„ alterum a Proverbiis Salomonis inchoandum totidem abfolveretur. Chartula- 
„riorum figna funt rofae illae, quas &- 41 t urn<,< in tabula fua documentis de ori- 
„gine Typographiae Parti III. ad pag. 41. inferta Num. 13. 14. et 15. infigni- 
„vit, nec non Uva Num. t8- confpicua. Silendum autem haud eft, capitum 
n numeros typis exferiptos et vocali i pundum rotundum impofitUEineflc. }t 

§. XVIII. 

BMia Latina N. XI. 

Biblia Latina f. I. et a Fol ordin. II Vol. 

In numero Bibliorum Latinorum, qtiac fine ulla aut temporis aut loci 
nota prodiere , quae hic recenfemus, procul dubio omnium funt recentiflima ; 
typus enim eft minor, clarus et diftintlus. Conftat integrum opus biblicum 
duobus voluminibus, et foliis 422. et quaelibet columna integra habet lineas 53. 
Typus clarus et nitide fculptus, eo prorfus fimilis eft, quo ufus eft Vcnetii* 
Oflavianut Scotia. Plagulae fuas habent Agnaturas; rubricae librorum et capi- 
tum typis funt expreflke. Litterae vero initiales et foliorum numeri defideran- 
tur. Rariores fyllabac unico typo exprimuntur; diphthongi nullibi reperiuntur; 
attamen ad finem Libr. 111 . Regum legitur, et fortaffis per errorem typographi- 
cum : finit liter tercius Regum /oeliciger. 

Fol. 1. a. Coi. 2. lin. 52 et captiuates omne intelleflu ad obediendu 

■ 5 3 xpifto : et parati fubiugare oem inobedieriaj 
Liber Exodi incipit fol. 19. b. coi. 2. lin. 3j. 

Hec funt noia &C. 

Ultimae huyus columnae lineae funt 

lin, 52 hei multus 2 fortior nobis e; venite fapidnter 

- 53 opprimamus eum : ne forte multiplicetur : et fi 
Verba ex Apocalipf. ultimo fuperius data hic incipiunt linea 15. vocula et et li- 
nea 16.: Unus deus tic. finiunt vero linea 23. verbis: Vide ne feceris. Cm- 
f tr *9 In ultima Columna editio ab aliis hoc modo diftinguitur: 

Lin. 49 Arnen Ueni dne ihefu. Gracia domini nollri 

- 50 ihefu Xprifti cum oibus vobis amen. 

- Si 

- 52 Finit apocalipfis. 

Quemadmodum hifce charafleribus ab aliis haec editio fatis diftinguitur, 
fic et ftatim in fronte nota apparet charaderiftica: Prologus enim Hieronymi in- 
fcribittir : Prologus m iiilitm : cui et alter accedit character , nimirum Pialmus 
CLL PufiUus eram , qui apocryphus in Bibliis Colonicnfibus A. 1479. facris Da- 
vidis canticis additus eft. Editio haec a Me er manno Alentio practcrmifla eft. 

Adfer- 
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Adfervatur vero in Bibliorum collectione fereniflimae Viduae, Brunfwic. et in 
Bibliotheca civica Luneburgcnli. Cl. Knochim numerum foliorum notat 42g. 
pro quo 422. legendum eft. Idem hanc editionem Petro Schoejfero adfignat, 
majori fortaifis jure ob typum minorem, eam cuidam Typographo Veneto tri- 
bueremus 0- 

XIX. 

BiUia Latina, N. XII. 

Biblia cum Concordandis 
Veteris et novi teftamenti f. I. et a. Fol. 

Ultimo loco hanc reccnfcmtis editionem, quia omnium, qui nullam S. L tt * 
vel temporis vel lofi notam habent, recentiffima eflb videtur. Exemplar quod 
in Bibliotheca Caefar.a Vindobonenfi adfervatur, uti nos per litteras docuit 
G. /Uterui uno volumine integrum opus Biblicum conjunctum exhibet. De- *• 
funt exemplari cuftodes, foliorum numeri, et litterae initiales ; fed adfunt pla- 
gularum lignaturae. Folium primum fidit titulum, quem flipra dedimus. Fo- 
lium facundum, quod in margine inferiori a. 2. fignatum eft, exhibet Prologum 
Hieronymi : 

Incipit Epiftola Santli Hieronymi ad Pau 

linum prefbyterum de omnibus divine hyfto* ' ‘ . ' 

rie libris. Capitulum 1. 

polii hujus recti columnae fecundae lineae penultima et ultima: 
iuftificationes tue in loco peregrinadois mee 

et in deferiptione ifti viri, cu eum arbori vite. 

Ad calcem Apocalypfcos : 

Veni dne iefu. Gra dni noftri iefu chri- 
fti cum omnibus vobis. Amen. 

Accedunt Interpretationes nomjnura hebraicorum. Signa diftinfHonis 
funt punftum et colon; littera i acuto graeco notatur. Singula editionis crite- 
ria. Titulus, nimirum et Interpretationes nominum hebraicorum adje&ac, edi- 
tionem poft annum 1471. procuratam cfte, evincunt. 

§. XX. 

Biblia Latms, 

Biblia Latina Fol. 

Incertam falutamns hanc Bibliorum Latinorum editionem , fiquidem S. 1. et a. 
utrum fit fine dic et confule, an vero ad calcem operis natalem oftendat annum, 
nobis non conftat. Prius volumen detexit G. Sajliut in. Bibliotheca Ecclefiae 
NlarggtOningcr.fi, cujus G criteria fpcctanuis, antiquiftimis editionibus ct haec 
annumeranda videtur. Continet volumen folia 192. quibus ab initio quatuor 
accedunt folia, in quibus regiftrum fiftitur, ex quo rubricator quid et quo loco 
quodvis adferibendutu fit, difeat. Lineae in qualibet columna funt jo. Litte- 
rae 

j) KiiQcbu hiftoc. erit. Nuhr. p. 717. Berlinifche Biblioth. vel s. p. 744. 
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rac initiales, rubricae, paginarum numeri, fignaturae, cuftodes, plane ab ex- 
emplari abfunt. Columnarum vero rubricas et litteras initiales miniculator ad* 
pinxit. Folio i. incipit prologus Hieronymi ; fol. 3. columna 4. lin. 21. inci- 
pit Liber Genefeos } Fol. 21. column. 2. lin. g. incipit Exod. ; Fol. 35. column. 2. 
lin. 12. incipit Levit. Pfalmi numerantur 166. Charta ipfa fignatur lit.D. cum 
linea verticali per litteram duela. Ultimae Pfalterii lineae fic exfcribuntur. 

et organo. Laudate eu in cymbal’ bene fona . • •- 

tib9 laudate eu in cybai' iubilatois: omisfpi 

ritus laudet dominum Alleluia ' ' J 

'> §. XXI. 

Biblia Latina. 

■ , Biblia Latina. 1457. Fol. 

A. 1457. Vix fidem inventuri cffemus, fi Biblia latina cum nota anni 1457* ex- 

ftare aflcrere vellemus, nifi ad manus eflfet, hujus rei teftis; verum num el ■ 
huic fides habenda fit, id ipfi judicabunt le&ores. Non exftare editionem an- 
tiquiorem, quae certam indubitatamque anni notam habeat, quam Moguntina, 
anni 1462. quam certiflime condat. Sed ecce Tabiam Eckhardum^ virum in re 
litteraria notiflimum, qui in templo D. Benedi&i Quedlinburgi fervari Biblia 
Latina, quibus addita fit Menardi conipcndiofa librorum Bibliorum notitia, Ia- 
cobo de Ifenaco infcripta; imprefla autem effe A. 1457. fine mentione loci, re- 
fert 0 * Errafle Eckhardtim , id eft, de quo nunquam dubitavimus} fed in <juo 
error lateat, et quae qualisve illa fit editio, conjicere haud potuimus. Jam ve- 
ro litteris CL Goezii> Quedlinburgenfis, edo£li, fingula quam accurate determina- 
re poflumus. Eadem funt Biblia cum iis, quae infra ad annum 1475. recenfebi- 
mus, ex officina Hihclii, quamvis nomen ejus haud adfcriptum fit. • Annus cha- 
fi ra&ere antiquo expreffus eft, quo fortaflis typographiae noftrae carent. IgA^* 
id eft 1475. Adfcripfit miniculator colore rubro annum, quo codicem colori- 
bus di (linxit Ig AA. i. e. 1477. priorem vero numerum Eckhardus per 1457* inter- 
pretatus eft. 

§. XXII. 

Biblia Latina. 

* Biblia Latina. Auguftae Vindelicorum Joannis Bemler 1466. fol. 

J. Bemler. Melchior Adam in vita Joannis Guttenbergii : „ Auguftae JoannesBem- 

M ler Biblia Latina excudit anno 1466. 0 > « 

[Non defunt huic editioni teftes fide digni, fed et adfunt, qui exiften- 
tiam ejus in dubium vocant. Melchiore Adamo longe antiquior eft Achillei Pir* 
minius Gajfarui vel Gajferus , Medicus Auguftanus, vir omni fide dignus, cujus vi- 
tam accurate delineavit Jac. Bruckerus Hic omnium primo Biblia Bemle- 

riana 

r) Recenf. Cod. MSS. Quedlinb. if*j. f. *) Inferta legitur Bruckcri dilTertatio 

p; 55. amoenit. litterar.J. G. Schelhorniijom. 10. 

s) Le Leng p. 251. coi. C. E. p. ytf. &C. 
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riana memoriae confecravit, eumque Tenzeliut , Sreit%cliur t Crufiur , Adami, Mait - J. Bcmler 
taire-, Clament et Meermannut , quin et recentiores annalium Auguftanao typo- 
graphiae fcriptores fecuti funt ’•). Audiamus ipfum Gafarum in Annalibus Augu- 
ftanis ad annum 1466. „Hocce ipfo anno evulgavit Joannet Bcmlenu Augft- 
,, burgi noftri facra Biblia latine, nova typographica ex arte, quam Joannet Fu- 
yf/litii apud Moguntiacutn, Rheni metropolim ante fedecim annos, primus ho- 
„ minum adinvenerat, ac tinftis atramento vernice apparato formis literarura 
M (ad *d initio chara&eribus ligno fculptis, poftea ex aurichalco paratis, nunc 
„vero ftanno fufis) inverfis, chartas et paginas pro libris, fub praelo imprimere 
„ atque excudere docuit. Cujus nobiliflimi inventi rationem, afeito folo Petro 
yySchcfero, licet diu fecretiflime quoscunque, etiam operas, celaveritis, intr» 

„ paucos tamen annos, feribendi illud non tam laudatiffimum quam utilifliraum 
„ genus, latius emanavit, indiesque magis ac magis pulchrius inftruSum, et 
w orbi, divino prorfus beneficio, communicatum eft, Joame Guttenbcrgio Stras- 
M burgi, Ulrycho Hano Germano Romae, et Sixto Ruffmgero itidem Germano 
„ Neapoli id exercentibus poftea.,, In dubium vocarunt Gajftri relationem Au- 
flores NoVellarum Lipfienfium Eruditorum, atque in nota anni vitium latere fu- 
ipicati funt. Sed G affari autographum Bruekerus confuliut, ibique annum 1466. 
claris et diftinftis notis numeralibus expreflum invenit. Recenfentur porro hu- 
jus editionis exemplaria. In Catalogo Bibliothecae Harlejanae tom. r. p. 3. 
n. 36. Biblia Latina literit quadratu 2 Vol. per Bemler 1466. In Bibliotheca 
Biblica Brunfvicenfi idem fervatur exemplar, cui adferiptum eft: Bamler 1466. 
Meermannut eandem editionem illis annumerat, quae fine die et confule prodie- 
re, uti et a nobis fupra §. XIV. faftum eft, eique quintum adfignat locum. Ve- 
rum et alii, Bamlerum Biblia haec exfcripfiffe negant, quibus nuper Cl. Panzerut 
Norimbergenfis accedit, qui duas editiones, quas fupra §. XIV. et XV. dcfcripfi, 
unam eandemque efle credidit; in quo viro mihi amiciflimo adfentiri haud pof- 
fum; varietates enim funt tam manifeftac, ut editionum diverfitas negari ne- 
queat. Exemplar Brunfvicenfe, quod fortafle idem eft, quod olim in Biblio- 
theca Harlejana fuit, oftendit ad finem Pfalterii nomen. Miniculator enim ad- 
didit : Explicit Pfalterium. BAEMLEIl »j;<r<r. Jam vero miniculatoribus in ufi» 
fuit, typographi numen adferibere. Bibliis §. XV. recenfitis idem adfcriplit ad 
calcem Pfalterii: Explicit Pfalterium per Magiflrum Henricum Eggejlein anno 

LXVIII. Quin et Bibliis, quae in calce anni notam habent, Miniculator ad 
finem Voluminis primi aeram editionis annotavit. In Exemplari Bibliorum 
Moguntinorum anni 1462. quod Berolini in Bibliotheca Regia adfervatur, mi- 
. . nicula- 


u) Mtlcb. Adami vitae german. philofoph. 
p. j. Tenzelii monathliche Untcrredungen 
A. 1692. p. 695. Sttngelii res augullae p. 
«43. Gelehrte Zeitungen Lipfiae A. 1717. 
p. 441. Knocbii Ijift erit. Nachrichten p. 
744. Qtmtut biblioth. hift. et erit. toni. 4. 
p. 87. IVtdckmdi Verzeichnis von raren 

Bibi. Sucr. Part. II. VoL IIL 


Biichern p. 55». Mahtaire annal. typegr. 
tom. 4. part. 1. p. 176. Scbelbornii amoe- 
nit. litterar. tom. 6. p. 457- G. IV. Poti- 
tari Befchreibung der Slteften Augfpurgi- 
fchcn Bibeln pag. 1. Annales Typographiae 
Auguftanac $. V. p. X. et p. 1. n. 1. 
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deinde in plures tranliit editiones inpriniis Norimbergenfes 

§. XXIV. 


niculator colore rubro adfcripfit ad finem Pfalterii feu Voluminis primi: f 
eit PJalterium /Inuo M CC CC LXXij. Quid itaque de Bdmltro ftatuendum-lit^ : £ 
lectori , poflquam editionem ipfiun fupra delineavimus, liberum relinquimus 
judicium. 

§. xxm. / - Isfe. 

Bibli m Latina . * 

• Biblia Latina; absque loco et typographo T473. II. Vol. Fol. 

S» loco. ’ Editionem recenfet Maittaire quidem , fed nulla , quae ad meliorem 

ejus cognitionem conferre poflit, nobis Aippeditat. Exftat exemplar editionis 
Viennae Auftriae, in Monaflerio S. Petri, quod notam anni typis exprelTam ad 
calcem voluminis oflendit. In fine apparet Metutrdi Epiftola ad lacobum de ffi • 
ttaco: adeoque prima eft editio, cui typographus hanc junxit epiftolam, qua» 

s 4 , * ; ; * n %, v\ 

‘ }# 

■■ *;•,< 

Biblia Latina N. XIIL . 

Biblia Latina f. I. 1474» • 

S» loco et «0. Ipfa Editio in fe eft fine loci et anni nota; a fuperioribus tamen, uti - 

ex indubiis conflat criteriis diverfa; mini culator vero ad calcem Exemplaris» 
quod Viennae Auflriae adfervatur, notam anni 1474. adfcripfit. Cum Aiperio» 
ribus editio confpirat, ut cullodes, foliorum numeri, litterae initiales, rubri» 

• cae et columnarum tituli plane defiderentur. Addidit vero miniculator color» 

rubro litteras capitales et rubricas. Columna prima folii primi habet lineas 44. 
reliquae vero lineas 47. .j 

Fol. 1. a. coi. 2. lineae penultima et ultima: • vt * 

Spiritualibj telis, poftea cofidet* 

Arma eni nre milicie no carnalia fuc fed. 

Vol. 1. »n fine Pfalterii haec leguntur: 

bal’ cnfonatibus : laudate eu I cymbalis iubi 

lacois: ois fpus laudet dnm Alfa 


. » • c. 

.... y. 


< i 

.•4 

f':». 

‘.i 


Apocal. ult. 

Venio cito amen. Veni donaie ihefu. Gr> 


• 9 

*% 

•. •* 


4... . 

r. 


da dni nri ih’u xpi cu omib} vobis amen. 

Addidit Rubricator: Biblia finit igAg (1474). Specimina, ficnmflup»- 
noribus conferuntur, hanc a fuperioribus diverfam efle latis evincunt *> i7 - 

j.xxic 






jrV Le loq; p. >J** eoi. S. E. 
y} Maittaire annat. typogr. tom. 4. parf. 

Nachrichten p. 92 . 

x) Ea Litteris CU Ahtri Graecae Linguas Pro&IToris Vicanas Auftriac. 




•V' 


.rU- 


1. p. 3*1. F. C. Atni bibliographifcb» 
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DI BIBLIIS LATINIS A ROMANIS EDITIS, 

. - ' §. XXV. 

Biblia Latina* 

• $ 

Biblia Latina. 1475. Fol. 

Integrum opus conftat foliis 460. et in columna lineas 48. habet, fuper- Richclii 
bit haec editio, quae rubricas oftendit typo expreflas, at nullas habet lignatu- eunda, 
ras aut foliorum numeros, litteris initialibus feu florentibus ligno incilis, et 
quidem iisdem, quae in editione line loco et anno, quam fupra L XVI.dc- 
fcripfimus. Charta eft alba et denfa, capite bovino, quia et littera D linea per- 
pendiculari divifa fignata eft; nota anni vero charactere arabico tunc temporis 
ufitato indicata eft. Quod ad le£tiones attinet, confentit editio cum fuperiori et 
cum Bafileenfi Riehelii Gen. IIT, 15. crumpvas : Pfalmi vero inferibuntur: Inci- 
pit liber ymnorum vel Soliloqueorum. Littera i acuto fignatur. Ad calcem 
accedit Menardi Epiftola ad lacobum de IJhuco, et Canones Eufebii. Editio cum 
illa, quae eft fine nota anni §. XVI. in omnibus accurate confentit, quamvis ex 
ipfo linearum numero diverfas efle editiones fatis appareat. Typi vero minores, 
quibus Canones Eufebii in margine Evangeliftarum notantur, accurate cum ty- 
pis, quibus Berhardm Richelitu , Petri de Bergamo tabulam in omnes Thom. Aqui- 
natis libros 1478. exfcripfit , confentiunt. 

Rubricae impreflae funt; et quidem librorum , rubro, capitum et Co- 
lumnarum nigro colore. Litterae initiales caedem funt, quae in Bibliis 6. XVI. 
cernuntur. Littera i acuto fignatur. * 

Fol. 1. a. c. 

incipit prologus 

Preuatio. 

Incipit epiftola fanfti iheronimi ad paulinuj 
Lineae columnae fecundae ultimae : 

gamaliel’: lege moyfi et pphetas didici/Ie fe 

gloriatur, ut armat9 fpiritualibq telis, poftea 

Liber Exodi incipit Fol. 22. a. coi. 2^Lineac capitis 1. funt 31. et ultima 
in columna : 

cabatur Sephora altera phua: precipiens eis. 

Apoc. ult. b. coi. 1. 

lin. 15 liflima — etdns deq fpirituum pphe 

- 16 taru3 mifit — fuis q 

- 17 oportet — Beati; 

- 18 q’ cuftodit — ioha 

- 19 nes — vidif 

20 fe cecidi — ofte 

debat. Et dixit — Cof,U9 


» , •% 


fc- 


> 


r.. 

' 


- 21 




L 2 


■ .<•*- 


Ulti- 


a) Knocba hift. «xit. Nachrichten p. 75 6. Alteri bibliogr. Nachr. pag. ya. 
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Ultimae Apocalypfeos Lineae : 

Venio cito atnen. Veni domine ihefu. Gracia 


. * 


' 4 .‘ , 
« t 


domini noflri ihefu crifti cu oronibj vob' amert. 

Et fic eft (inis if at (1475). 

Sequitur Metu r di Epirtola ad Iacobum dc Ifcnaco, cum verlibus 
Qui memor cfle cupit Si c. 

Editio eft RichclH fecunda. 

6 . XXVI. 

* * 
Bibli a Latina. 

Biblia Latina 1476. Fol. 

Sine loco. Hujus editionis haud meminit AuGor in Syllabo ; ▼erum in indicta 

Chronologico Bibliorum excuforum recenfentur p. 745. Biblia Parifiis excuft, 
in Bibliotheca P. P. Coclcftinorum , et in Bibliotheca S. Genovcfae Parifiis ob- 
via. Quae vero qualiaque finf, haud determinamus. Mtittairt vero , edido- 
aem, quam fupra laudavimus, indicavit, eique Verfus illos: Qui memor ejfe ru- 
pit &c. ad calcem operis additos eflc adfoverat. Adfcrvatur exemplar hujus 
editionis in BibUothcca Confiftorii Stuttgardienfis. Confiat integrum volumen 
foliis 394. Pars prima, quae Pfaltcrium includit, numerat foUa 196. fecunda 
quoque 196. Columna habet lineas 57. Genefis incipit foUo 3. b. in medio 
columnae primae. Poft decimum feptimum foUum infertum eft folium dimidia- 
tum, ita ut uni tantum columnae adaequatum fit; in cujus pagina averfa legitur 
pars capitis 46. et initium capitis 47. Genefeos : reliqua vero capitis 47. legun- 
tur in pagina averfa folii decimi oGavi, ita ut quae typographtis omiferat , folio 
dimidiato infcripta inter utramque folii decimi octavi paginam inferenda fint; 
id quod et miniculator certis indicavit fignis. In Parte fecunda folio 1 16. b. co- 
lumna fecunda fere ad finem legitur: Explicit Machabcorum fecundus. Incipit 
novum Teftamentnm Kol. 193.8. coi. 1. finii eft Apocalypfeos additis verbit: 
<( fic eft finit. In fecunda ejusdem folii columna fequitur Menardi Epiftola, u*- 
'que ad folium 196. b. coi. 1. In eq£rm columna expreffi funt verfus illi aliis 
exemplaribus jam adferipti, quos et Maiitaire integros exfcripfit: Qui memor 
eJJe cvpit liirorum bibliuthc.e &c. Verlibus hifce fubjicitur minori charaGere ara- 
^ bico exprefla anni nota 12A6: quam miniculator ita colore rubro oblineavit, 
ut munerum 2 in 4 permutaret. Litterae initiales, foliorum numeri, fignaturte 
et tuftodes abfunt. Tituli vero columnarum et librorum, et capitum numeri 
nigro colore exprefla funt. Editio fequitur Rtckelitmtm fecundam XXV. 

§. XXV 1 L 

Sitii» Latina. 

Fonfibn* Celebrati (limae fune in faers Bibliorum facrornm hiftoria editiones, 

•* graecis. quibus ad calcem additi funt verficuli, quorum initium eft: Fontibus ex grett- 
(is bebreorum quoque libris & c. quamvis non omnes, quae hifce verfibu» 

lw 

*• ' b) M.utturt annaL tom. 4. part. t. p, 36«. Wcislingcii armament cathuL p. 141. 
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laudantur editiones, ejusdem fint generis, easdemque mereantur laudes. Non 
defuerunt, quibus hi verficuli , multa libi lingularia et vero minime confen- 
tanea imaginandi, anfam dederunt. Vedionem elTe novam, quae hifce edi- 
tionibus exhibeatur eamque recentem e textu authentico hebraeo et graeco 
effe fatlum, longe elTe aliam et a latina di verfam Vulgata, quin et a Huflitis 
vel Wicleficis eam elTe concinnatam ; haec funt quae (ibi homines parum cir- 
cumfpicientes imaginati funt. Provocarunt, ut affertis aliquam redderent 
fpeciem, ad Prologum in lobum, ubi fequentia leguntur: „Haec autem 
w translatio nullum de veteribus fequitur interpretem, fed ex ipfo hebraico 
„arabicoque fermone interdum Syro: nunc verba, nunc fenfus, nunc 
„limul utrumque refonabit. Obliquus enim etiam apud hebreos totus 
„ liber fertur et lubricus, et quod graeci rhetores vocant fchematismenos, 
„dum quid aliud loquitur aliud agit. — Audiant quapropter canes mei. 
„ idcirco me in hoc volumine laboraffe: non ut interpretationem antiquam 
„ reprehenderem, fed ut ea quae in illa aut obfcura funt. aut omiffa. aut cer- 
„te fcriptorum vitio depravata, manifeftiora noftra interpretatione fierent: 
„ethebreum Termonem ex parte didicimus, et in latino pene ab ipfis incu- 
rabilis inter grammaticos et rhetores et philofophos detriti fumus. Quod 
„ fi apud graecos poli feptuaginta editionem: ium chrilti euangelio coru- 
scante iudaeus aquila et fymmachus ac theodotion iudai^ances haeretici 
„ funt recepti qui multa myfteria faluatoris fubdola interpretatione celarunt et 
„ tamen in hexaplis habentur apud ecclefias et explanantur ab ecclefiafticis 
„ viris: quantomagis ego chriftianus et de parentibus chriftianis natus, et 
„ vexillum crucis in meo fronte portans, cuius ftudium fuit omiffa repetere. 
„ deprauata corrigere, et facramenta ecclefiae puro et fideli aperire fermone : 
„ vel a faftidiofis vel a malignis leftoribus non debeo reprobari. Habeant 
„qui volunt veteres libros vel in membranis purpureif auro argentoque de- 
„fcriptof. vel uncialibus ut vulgo aiunt litteris onera magis exarata quam co- 
„dicef dummodo mihi meifque permittant pauperes habere fcedulas. et non 
8 tam pulcros codices quam emendatos. Vtraque autem aeditio et feptua- 
„ginta iuxta graecos et mea iuxta hebraeos. in latinum meo labore translata 
„efl. Eligat unus quisque quod vult, et ftudiofum me magis quam maliuo- 
„ lum probet. ., Haec omnia fatemur, in prologo priori Libro lobi prae- 
miffo legi, eff in aprico; exfcripfimus illa ex editione anni 148». Sed idem 
ille prologus in omnibus exftat antiquioribus Vulgatae editionibus fub titu- 
lo: Incipit prologus primas in librum Ivb fecundum translationem feptuaginta: 
in recentioribus vero: Hieronymi in librum lob praefatio falutatur. Mirum 
itaque eft Cl Knochium. qui plures verfiones Vulgatae editionis recenfuit, in 
recenfione editionis anni 1481. in hunc prologum Hieronymi animadvertiffe, 
perinde acfi interpres quidquam de hac editione memoratu dignum praedi- 
caffet Idem ille voculam abbreviatam facra cum impolita linea, facra legit 
loco facramenta. Verfionem denique ipfatn quod attinet, eam eandem effe, 
quae in omnibus Vulgatae editionibus tum prioris tum poflerioris aevi de- 
prehenditur, cuique diverlas editiones conferenti patebit. Quae itaque ex 
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Fontibus hoc fonte derivantur editionum laudes, re penitus perfpefh et curatius pon- 
cx graecis* derata, in totum evanefcunt. Nihilo tamen fecius hujusmodi editiones aliis 
funt longe praeferendae Sunt vero ut diltinftius rem pe traftemus, editio- 
nes triplicis generis, genuinae nimirum , derivatae et fputoae Genuinae hu- 
. . jus generis editiones habent verfus illos, fed fine ulla rypographi aut loci - 

mentione adjefla; excepta omnium prima, fola anni nota. Quis illarum • * 
fuerit editor , quisve typographus penitus ignoratur. Ex ipfa vero editio- 
num infpeftione earumque cum aliis collatione , multa in antiquioribus ob- 
via typothetarum manifelta errata, hic, etiamfi multa remanferint, et hifce 
nova interdum acceflerint, Itudiofe efle emendata ; et cum priores editiones 
inprimis Norimbergenfes Kobergeri ad archetypum Moguntinum exemplar 
formatae fint, hic Vulgatam ad MStum codicem revocatam et emendatam ef- 
fe conflat; ita ut editiones hifce verfibus dillin&ae, quam proxime ad editio- 
nes Venetas accedant. Editor editionum, inprimis fecundae, diphthongum 
/re ab e fimplici figno litterae e fubmifTo diflinguere coepit, quo in feribendi 
i. modo feculo XV. nullos, et in initio feculi XVI. paucos invenit feQatores. 
Verum et ex hoc, typographum typos lingulari cura libi formari curafle ap- 
paret. Denique hifce editionibus accefierunt argumenta capitum in Novo 
Teftaniento, feu Regiltrum , uti et concordandae feu loca parallela Novo ’ 
Teftamento in margine additae funt. Interim verfus illi , quibus hujus ge- 
neris editiones commendantur , ipfis magnam conciliafle famam, certum eft 
Plures itaque easdem editiones iterum proelo fubmiferunt, integrasque eas 
recudi fecerunt, appofito tamen typographi et loci nomine: quas editiones 
derivatas falutamus. Spuriae dtnique funt, ubi typographis placuit editio- 
nibus, qualesve illae fint. verfus illos memoriales, quibus editio ipfa cora- 
mendatur, apponere. Ultimi generis funt inter alias editiones Sacuni Lug- 
dunenfes, quae textum habent ab /. liberto CafleUano emendatum, nihilo ta- 
men minus hifce verficulis celebrantur. Reftat denique, ut editiones hujus 
^ • generis genuinas feu authenticas enumeremus. Calculum eorum inftituit jam 

Dav. C/ement y et o£lo ejus generis recenfet; verum duas editiones calculo 
fuo inferuit quae non funt genuinae, fed ab aliis typographis addito nomine 
et indicio loci recufae. Authenticae vero tantummodo funt fequentes. - Jl 1 

./ Prima y in folio, line die et confule. [y % . 

Secunda, anni 1479. foi. 

Tertia , anni 148 r. foL 
Quarta , anni 1483. foL 
Quinta, anni 1485. fol. 

Sexta, anni 1486. fol. in qua Hieronymi prologos epigraphen habet: 
Prologus Biblie. 

Septima , ejusdem anni 1486. ubi legitur ftatim fub initio Voluminis: 
Prologus in bibliam, .. 'jJ* ' s 


T 


- 

P 

<r'*‘ . 


a • t” : j.. 1 




Q flava 


J fc - * 




Cv- 

fr 

K> 

S* 


Oc 7 tfv« 1487- fol. *V« 

Atow denique 1489. fol. 

. . Reliquae vero editiones iisdem veriibus diftinfhe vel fune ex fupe- - ' 
noribuj derivatae vel fpuriae ‘). 

$. xxvm. 

Etlitionti primae. 

Biblia Latina, line loco et anno fol. 

Fuit olim exemplar hujus editionis in Bibliotheca Danielit Sahhemi , Fontibn» 
Theologi RegiomontanL Praemittitur in Catalogo Bibliothecae editio anni ** E raec >*' 
1486. et fequens additur nota: „ Ibidem ex eorum numero, quae in fine con- 
decorata funt verfibus iftis: Fontibut tx gr terit &c. Et quamvis ibi neque anni 
n «eque loci neque typographi faQa fit mentio , nihilo minus tamen hanc editio- 
ri nem vetnftiorem effe altera illa anni 1486. fol. fub num. praec. ex utriusquo 
e collatione colligi poteft. Illius enim typi nitidiores, hujus autem paulo anti- 
r> quiores funt ; in illa diphthongus te exprimitur fubfcripto figno t, in hac vero 
„femper e fimplex adhibetur. Illa jam ad finem adjecla habet Indicem textuum 
„bib!icoruro, et Interpretationes nominum Ebraeorum, haec utroque addita- 
„ mento caret, ideoque fimplicior eft. Utraque editio libris rarijjimir rette an- 
n numeratur: haec autem rarior et antiquior. Huiumttutut in catal. libr. rar. 

„p. 17. n. 6. huic ipfi operi de Anno 1481. pretium 12. Thalerorum confti- 
» tuit. „ Jam vero eadem argumenta , quibus hanc editionem illa anni 1486. 
efle antiquiorem evincitur , eadem quoque hanc editionem illa anni 1479. aeta- 
te efle fuperiorem demonftrant. Nam et hifce eft fimplicior hinc et antiquior. r 

Editionem itaque line die et confule in hac editionum ferie omnium efle pri- 
mam cum CDmenle ftatuimus O- Quo vero haec editio , cujus exemplar Vien- 
nae Auftriae adfervatur, ab aliis difeerni queat, fequentia notamus. Caret cu- 
ftodibus, paginarum et foliorum numeris: plagnlae vero. fuas oftendunt Agnatu- 
ras. Signa diftinQionis funt pun£ia et colon. Littera i acuto graeco notatur. 

Litterae initiales calamo funt piftae, fed ipfa littera minori typo indicata eft. 

Folium primum .1 2 lignatum in fuperiori parte oftendit epigraphen : Prricgut 
in Biblitm. Fol. 1. a. coi. 2. lineae penultima et ultima. 

pfbyterii. Tito precipit ut inter ceteras virtu- 
tes epifeopi quas brevi femnone depinxit: fci- 
Ad calcem operis in columna fecunda leguntur verfus: 

Fontibus ex grecis hebraeorum qqj libris 
Emendata fatis et decorata fimui 

Biblia fum pns Supos ego teftor et aflra 
ER implt». nec in orbe mihi fimilis. 








*) Conf D. Clemern Bibliorh fiifl. et erit, 

tora. 4, p. yt. 49. Hamburgifche Berichte 
A 174«. p. 503. Kiuxbu bift. ait. Nacb- 
richten p- 714. 


Singu- 
li Bibliorh. hirt. et ait. fnm. 4. p. 99. 
Bibliotheca libror, rar. Da». Sakbtnii p. 
Jyy. n. jpi. 
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SinguU qq} loca cura concordant^ extac 

Orthographia fimul q3 bene pfla manet. 

Nulla denique adeft nec loci nec anni nota: quapropter hanc fupeqo- 
ribus fine dic et confble notis annumerare potuiflemus, nifi hafce editiones fibt 
invicem cognatas uno ordine enumerare, fatius vifum eflet. 

• Biblia Latine Gothice (1479 ) fol. 

Absque mentione loci et typographi. Ad calcem leguntur hi Terrui 
diftinGi , qui etiam reperiuntur in fequentibus editionibus : 

Fontibus ex graecis hebraeorum quoque libris 
Emendata fatis et decorata fimu! 

‘ Biblia fum praefens fuperos ego teftor et aftra 
E(t impreffa nec in orbe mihi fimilis. 

Singula quaeque loca cum concordantiis exta*t 
Orthographia fimul quam bene prefla manet. 

M. CC CC LXX 1 X. 0 . 

[Integrum volumen confiat foliis 538. Columnae funt divifhe47. lineis 
conftantes. Rubricae typis funt expreffae et plagulis fignaturae additae ; pagi- 
narum vero cuftodes et numeri defunt. Litterae initiales minori typo fiint in- 
dicatae. Charta habet fignum vel capitis bovini, impofita corona et cruce, vel 
circuli, vel folius crucis. Praemittitur libris facris Hieronymi prologus, cui in- 
fcriptio data eft: prologus in bibliam. Pfalmorum liber infcribitur: Uber PfaU 
tnijla et ob diftinGionera Pf. CX 1 X. in plures fe&iones, ultimo numerus CLXXF. 
additus eft, in quo editor Mauhiae Morari editionem Neapoli 1476. §. XL 11 I. 
et KichelH editionem Bafileae 1477. §. XLIV. imitatus eft, confentientemque 
habet Nicolaum Ienfonium in editione Veneta Anni 1479. §• XLI. In Novo Te» 
ftamento marginem occupant concordantiae fcu loca parallela; plerisque libris 
regiftrum praemiffum eft, quod cyjusvis capitis argumenta brevi confpeftui fiftit. 
Inter Apocalypfin et verfus fupra exfcriptos intercedunt alii verfus, qui ordi- 
nem facrorum continent librorum. In primo vocula nunc omifla minori typo 

fupra lineam expreffa eft. . 

t • Biblia quem retinet fequitur nunc metricus ordo 
Gignit, et exit, leuiticus. numerique. deut. lof. 
ludcx. ruth. reges, paraiip. efdre, neemias. 

Esdras. tobque. iudith. hefter. iob. Pfalque proae. . •• 

Ecclef. cantica. Sap. Eccleff. Yfai. Hieremias. 

Threna. baruth. ecech. daniel. ofeae, Iohelque. ' ^ 

Amos. Abdias. Ionas. Mich. naque. abacuchque. 

Soph. agge. $achari. malachi. machabcaque bini 
Matth. mar. Lucque. Iohann. rhoraan. corinth. galath. ephefi 
Philipp- et colo, thefique. timoth. titusque phileraon 

Hebrae* 

• 'e) le Long p. ajt. coi. ». B. - * 
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Hebraeos. a£his. Iacoque. Petrus. Iohannes Fontibus 

Iudae canonica, finem tenet apocalypfis. ex graecis. 

Qui verfus ab illis, quae Bibliis Frobenii praemifla fint $. XIX. maxi- 
me funt diverfi, horridi et incomti. Ad calcem accedit Regiftrum textuum 
evangelicorum , ad cujus finem additum cfl: 

Marcus romanis fed iohannes afianis. 

Lucas achaiis matthaeus fcripfit hebraeis. 

Matthaeus fcripfit euangelium anno dni 39. 

Marcus 43. Lucas 55. Johannes 85. 
finis. Deo gratias. 


Diphthongus ae in hac editione per e cum fubmilTo unculo eft expref- , 
fa, et littera c cum abfimili unculo in locum litterae z fucceflit. Emendatior 
quidem eft editio, fed non ab omnibus vitiis immunis. Gen. III. communem 
fervat Vulgatae lectionem: ipfa. Ad errata autem referenda fint: 2 Mac- 
cab. XIII. 

Entmcuntiauii. loco enuntiavit. Mare. VI. Hcrodiat but loco Hcrodiat au- 
tem. lac. II. vos autem cxhonorijlis loco exhonorabis. Superexaltat autem tniferi - 
cor Aia judicio loco judicium fj. 

\ r , 

* Biblia Latina, charaftcre perpulchro, in fol. absque nomine loci et mil 
Typographi. M CC CC. LXXXI. ' L 

[Biblia ipfa 529. folia, appendices 41. fol. habent, integrum opus 
quinquernionibus et 570. foliis conftat. Ad praecedentem editionem Cl. Goe» 
zius de exemplari Bibliothecae fuae obfervavit, folium primum in margine infe- 
riori fignum a. 2. habere: nec exinde tituli paginam abelfc vult conjicere. 

Noftro exemplari idem accidit. Kcflerum vero fuam Bafileenfem editionem 
anni 1487. §• LVJ. ex hifce editionibus exfcripfilfe; folium primum, quod 
Hieronymi prolognm continet, habere itidem fignum a 2 ; praemiflum vero fo- 
lium in medio, oftendere vocem typis majufculis lliblia^Yiaec omnia fi reputamus: 
dum et hifce editionibus tituli paginam et nomen Biblia adferibimus, hoc citra 
- rationem fieri haud credimus. Folium primum habet rubricam: Prologus m bi - 
Iliam ; Pfalmis vero rubrum datum eft: Pfaltcrium: rubricae vero tantum in 
folio recfo apparent. Numerus Pfalmorum hic eft CL. in Pfalmo CXIX. legi- 
tur Litmeth, fed in Threnis Lamech . Reliqua inpriinis quae Novum Teftamen- * 
tum fpetlant, praecedenti omni ex parte funt confentanea. Verfus vero memo- 
riales librorum facrorum in fine Apocalypfeos hic non adeo horridi, ut in priori 
procedunt, et in primo vocula nunc debito pofito eft loco : 


/) Knocbii hift. erit. Nachrichfen p. 77J. 
Clement Biblioth. hift. et erit. tom. 4. p. 98. 
IVidekiniti Ver/eichnis p 561. J. M. Goe- 
xii Verzeicbnis feiner Bibeifamlung p. 398- 

Bibi. Sacr , Part. II. Pol. III. 


Biblia . 

J. G. Schelbomii amoenit. litterar. tom. 3. 
p. 16. n. 9. Catalog. Biblioth. Bmiav. tom. 
1. p. 13. Hamburg. gelehrte Berichte A. 
1741. p. 733. A. 1741. p. 303. 

M • 
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Fontibus 
ex graecis. 
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Biblia quem retinet fequitur nunc metricus ordo. 

Generat. Exodus, leui. numeri quoque, deutro. 

Iofuae. iudicum. ruth. reges et paralipon. 

Efdre. neemias. efdras. tobiaque. iudith. 

Hefter. iob. pfallit. prouerbia. ecclefiaftes. 

Cantica funt fapientis. ecclefiailicus et efaias. 

Hieremia. threna. baruch. ejech. danielis. 

Ofeeque. iohel. amos. abdiaque ionas 

Michaeas. naum. abachuc. fophoni. aggeus. 

Zacharia. malchi. machabeorque duo. 

Matth. mar. lueque. iohan. roroan. corinth. galatli. ephef. 

Phil. colo, theffal. timoth. titnfque deinde philemon. 

Hebraeos. aGus. iacobus. petrus et iohannes. 

Iudae canonica, finem tenet apocalypfis. 

Fontibus ex graecis hebraeorum quoque libris 

Orthographia fimul quam bene prefla manet. 

M. CCCC. LXXXI. 

Appendices accedunt; nimirum regiftrum textuum biblicorum, cum ver- 
bis: Murcus Romanis. — Finis. Deo gratias-, et interpretationes hebraicorum 
nominum fecundum ordinem alphabeti. De litteris e et c idem quod fupra et 
hic notandum. Litterae ita connexae, ut fyllaba unico typo exprimatur, fae- 
pius occurrunt. Charta plerumque habet fignum capitis bovini cum cruce ere- 
fta inter cornua. Le£tio Vulgatae confueta Gen. III. ipfa conteret caput , et in 
hac editione occurrit. Errata fuperioris editionis hic emendata funt, excepto 
loco lacobi II. ubi leftio: Superexaltet autem mifericordia judicio, retenta eft. Ac- 
cefferunt vero et nova, quorfum referendus eft columnae titulus ad Daniel cap, 
II. ubi adhuc ezechicl expreffiim eft. Haec vero editio fi cum aliis comparator, 
ita lettionibns diftinguitur, ut hujus generis editiones e MSto quodam peculiari 
procuratae videantur, id quod inftituta collatio cum exemplari Romano et No- 
rimbergenll §. XXXVI. faGa demonftrabit. N 

* Biblia Latina cum iisdem verlibus fupra laudatis absque nomine loci 
ettypographi 1483- fol. t). 

[Conftat 44. quatemionibus ct 352. foliis. Typographum editionem 
anni 1481. iterum prelo fubmifilTe, ex verficulis memorialibus librorum facro- 
ium fatis apparet. Legitur ad calcem Apocalypfeos, uti in praecedenti : 

Biblia quem retinet fequitur nunc metricus ordo 

Generat, exodus, leui. numeri quoque deutro 

Orthographia fimul quam bene preflfa manet 
M. CCCC. LXXXI 1 L 

• ®ngu- 
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Singula itaque praecedenti editioni rcfpondent. Interim nonnulla im- Fontibus ex 
mutata funt. In praecedenti, quinternae fignantuy a. 2. 3. A. 2. 3. et, t, 2. 3. graecis. ; 
2, 2. 3. hic vero primum alphabetum literis, fecundum vero characteribus nu- 
meralibus fignatum eft. Littera c hic fine figno diphthongum denotat \ et Gen. 

III. eft: expreflum lpu conteret caput. Appendices et hic accedunt, regiftrum : 
cum claufula Marcus Romanis &c. et hebraicorum nominum interpretationes. 

Quarta haec eft hujus generis editio 


* Biblia Latina (14S5.) fol. 

Biblia latina absque nomine loci et typographi 1485- 1486. 1487. 1489. 

Forfan non diverfa fed una eademotie. editio ')• 

« - 

[Non omni ex parte eaedem funt, quamvis fibi maxime cognatae, quae 
diverfis annorum notis diftinguuntur editiones, uti ex fequenti patebit carum re- 
cenfione. Accurate editionem anni 1483. fequitur, et Genef. III. eandem ha- 
bet lcftionem , in fine lineae fyllabam Ip et in altera linea u cum f calamo ad», 
feripto. Poft Apocalypfin: 

Biblia quem retinet fequitur nunc metricus ordo. 

Generat, exodus, leui numeri quoque deutro. * 


Orthographia fimul quam bene preifa manet. 
M. CCCC. LXXXV. 


Appendices hujus editionis eaedem funt ac praecedentis, Regiftrum 
Cum Claufula: Marcus Romanis &c. et interpretationes nominum hebraicorum. 
Typi funt gothici, fed claritate et nitore priori longe inferiores. Diftinguitur 
haec editio ab editionibus anni 1481- ct 1486. Pfalm. I. Edit. A. 1481* qui 
non abiit in concilio impiorum. — in cathedra pcjlilcntiae non fcdit. Edit. A. 
1485- qui non abiit in confilio impiorum, in Katftedra peftilentie non fedit. Edit. 
A. 1486. qui non abiit in concilia impiorum, in cathedra pejlilcntiac non fedit *)• 


_____ \ ' • , 

Textus biblie 1486. fol. 

Referenda ad Biblia, quorum natalia ignorantur: nulla enim adeft nec 
typographi nec loci nota. Duae vero funt hujus anni editiones fibi maxima cx 
parte fimiles, interim revera tamen diverfac; Altera quam antiquiorem judi- • 
camus, in medio folii primi habet titulum, quem in fronte hujus articuli exferi- 
pfimus. Prologus Hieronymi inferibitur Prologus biblie. Liber Genefeos incipit 
fol. 4. retto in columna fecunda. Alphabetum primum finit libro Heftherae, 
et nova datur lignatura A. capite ottavo in fine. Compendia feribendj maxime 

M 2 funt 


b) Baumgartetui Nidnichten von merkw. 
Bilchern vol. j. p. 1. Clement biblioth. 
hift. ct erit. fom. 4. p. 99. not. 54. Mais- 
tsuie annal. tvpogr. tom. 4. part. 2. p. 439. 
i ) Le Lcng p. 153, coi. *. C. 
k) Raumgarttnii Nadirichten von merkw. 
Bilchern vol. j.p. 5. Berlinfche Bibiiothek. 


vol. 1. p. '43». Maittaire annal.- typogr. 
tom. 4. part. *. p. 460. In catalogo Biblio- 
thecae Baumgart. p. 7. n. 98. recenfentur 
hacc Biblia ; perinde acft et hic verfus illi : 
Symmachus atque Tbevduion vel feptuaginta &c, 
additi edent; in quo auctor catalogi erra- 
vit. Index Biblior. Wernigerod. 


r 

i 
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Fonti bos ex fiint frequentia, voxque deus plenimqu» per det) exprimitur. Gencf. III. legitur: 
graecis. ipfa conteret caput. Pf. I. in concilio — m cathedra. Efai XXXVII, 29. ponam 
circulum in navibus tuis. Ad calcem Apocalypfeos adduntur verfus: Bibli» 
quem retinet &c. et Fontibus ex graecis Hebraeorum Sic. cum nota anni 
M. CCCC. LXXXVI. 

[VII] Biblia Latina 1486. fol 

Editio a praecedenti diverfi, quae titulo caret. Initium prologi Hiero- 
nymi inferibitur Prologus in bibliam. Initium Genefeos exftat fol. 4. verfo in fine 
columnae primae. Alphabeti fecundi initium cum lignatura aa eft libro I. Ef- 
drae cap. quinto. Compendia feribendi funt rariora, et vox Deus femper ple- 
narie exprimitur. Textus in utraque editione idem elt. Ad calcem additi 
funt verflts : 

Biblia quem retinet fequitur nunc metricus ordo Sic. et deinde : 
Fontibus ex graecis, hebraeomm quoque libris 

Orthographia fimul quam bene prefla manet. 

M. CCCC. LXXXVI. ’ 

Utraque editio habet in novo tcftamcnto RcgiRrum lingulis libris 
praetnilTum, argumentum cujusvis capitis recenfens; et in fine regiftrum texto- 
tim facrorum dominicalium et feftivonim, cum interpretationibus nominum he- 
braeorum. Pofterior haec editio recenfetur a Cl. Goezio: utraque vero exilat 
in Collectione fplendidilfima IUultr. Comitis Stolbergenlis 

rvnij Biblia Latina '487. Fol. 

Forfan eadem editio 

[Conjungit Autlor nofler plores editiones line nomine loci et typogra- 
phi annorum 1485. 1486. 1487. et 1489., additqne: Forjan non diverja , Jei 
una eademejue editio. In quo vero fallitur. Editiones enim annorum 1485. 
1486. et 1489- quamvis fibi invicem fint cognatae, revera funt diverlae, et 
verfibus: Fontibus ex graecis, ornatae. Quod vero editionem anni 1487. atti- 
net, illa, revera a reliquis diftingncnda eft. Ad calcem folii ultimi apparent 
iidem verfus, fcd aliis feribendi compendiis cxprelfi : 

Fontibus ex grccis hebreorfj. q3 libris 
Orthographia fimul q> bn pfla manet. 

Maft- 

P) Goezii Verzcichms feiner Bihelfamf. gorteod Nachrichfcn von merftw. Bflchen* 
p. 101. Index lliblior. Wernigcrod p. 46. Vol. io. p. 98. Mtittaire anna!, typogr. 
Bibliotheca Salthenii p. 199. tt. 889. Ber- tom. 4. part. a. p. 471. 
linifehe Bibliotheh vol. 1. p. 432. Uattm- m ) Lt Long p. sjj . coi. 1. C. 
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Maittaire hanc editionem reccnfet ex Biblioth. anonym. anno 1716. evulgata. Fontibus 
Extat exemplar in Bibliotheca Caefarea Vindobonenfi, cujus notitiam nobis graecis- 
CL Altenu fuppeditavit M ). 


ex 


Biblia Latina, fine nomine loci aut Typographi 1489. foi. 

Primus hanc editionem, ab alia hujus anni, quam infra delineabimur, 
diverfam detexit O. Goeziut Hamburgenfis. Habet illa ad calcem verius fupra 
faepius exfcriptos, cum nota anni M. CCCC. LXXXIX. Alphabeta quaternio- 
num fbnt, a. aa. A-Y. , quibus appendices 20. plagulis AA-EE. fignatis acce- 
dunt. Apocalypfi jungitur regiftrum textuum biblicorum cum: Marcut Roma- 
n it — Deo gratiat, et interpretatio nominum hebraicorum. Columnae funt 
bipartitae, paginae non numeratae nec cuftodibus inftruttae. F.ditio in omni- 
bus cum fecunda anni 1486 . conlentit, exceptis verfibus memorialibus; Riblia 
quem retinet &c. , qui hic defideranttir. Fallitur vero C 1 .Goeziut, qui hanc 
editionem, quae nominum hebraicorum interpretationes habeat adjunftas, uni- 
cam hujus generis cfle adfirmat. Contrarium certum eft. Ex quo anno Inter- 
pretationes prima vice Bibliis additae funt, ct editor harum editionum illas ab 
hifce abefle noluit O* 

• §. XXIX. 

EJittmet atratae. 

Superiores editiones cum tantopere verfibus commendatae eflent et 
fetioribus et typographis, hi rebus fuis, fi ad harum normam novas effigia- 
rent editiones, optime confultum effe reputarunt. Variae inde diverforum 
typographorum nacae funt editiones , quae vel accurate illas repraefentant, 
vel nova , ut editio locupletior redderetur, adjunxerunt. Aliae editiones 
appofitos habent ad calcem verficulos Funttbus ex graects &c. ut origo illa* 
rum manifefta redderetur, meliorque novis et fama et autioricas conciliare- 
tur. Aliae apprime cum illis confendunt, interim verficulos illos omittunt, 
atque in ejus locum epilogum foecundiorem et locupletiorem fubflituunt; 
et ex hifce aliae iterum natae funt novae editiones. Quae cum ita fint, etipfa plu- 
rium edidonum collatio nos eo ducit, iteratas editiones vel immediatas, vel me* 
diatas appellari, et hoc modo fibi invicem fubjungi pofle. Verum et hic 
ordo multis premeretur difficultatibus, et ordo typographorum dillurbaretur, 
quin et editiones unius ej^deraque typographi a fe invicem feparandae ef- 
fent. Sequantur itaque primo editiones iteratae, quae nomine typographi 
carent, eciamfi tantummodo aliis intercedentibus editionibus nacae fint: qui- 
bus demum editiones, quae et nomen typographi et annum oftendunt, fubji- 
ciendae funt. 


M 3 


5. XXX. 


»5 Maittaire annales fom. 1. p. 100. tom. 
4. parr. >. p. 4S7. Bihlinrh. Anoi». p. a. 
n. 17. Aten bibliographilcbc Nacbrichten 
P-9J' 


px] 


0) J. M. Gonii ForHefiang rfej Ver- 
zeichniflbs feiaei Bibcltunraluiig pag, 
13 <. 
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PARTIS II. VOt. XII. CAPVT II. SECT. I. 

$. XXX. 

Biblia: cum concordandis: et terminorum hebraicorum interpretatio- 
Sinc loco, nibus (1489 ) 

*■ J Condat foliis 451. Ad mediatas referimus hanc editionem, qoia cx 

editione prima Nicolai Ktfleri Bafileerfis civis, tam accurate eft exferipta, ut 
ct idem epilogus, omiffo tantummodo typographi nomine, fervatus fit. „ Im- 
„menfas omnipotenti Deo Patri qui leges et mandata ore dio edita et digito 
„ipfius {cripta in hoc facrofando volumine mortalibus tradidit. Et Filio qui in 
„hac iplk lege promiflus. atque fandorum prophetarum ore diuulgatus. media- 
ntor dei et hominum vorus Deus ct homo, humanum genus a diaboli potedate 
„ redemit. Et fpiritui fando qui huius fandi operis verus autor ct infpirator 
„cxtitit. intemerate quoque virgini marie. in qua uniuerfe leges et prophetie 
„ huius voluminis confummate funt. Simulque toti militie triumphanti: gratia- 
rum referimus adiones. Cuius iuuamine hoc facrofantlum opus in prcfidium . 
„ fande fidei catholice: folicitius emendatum: claris literis imprefTum: feliciter- 
_que ed confummatum. Anno legis nove Millefimo quadringentefimo oduage- 
n fimo nono. „ Bafileenfis folummodo in tituli pagina habet unicum: Biblis 
bic titulus audior redditur, ut fimul editionis eonditionem indigitet. Vetus te- 
ftamentum fine. Novum vero cum concordandis Teu locis parallelis et regidro 
argumenti. Libris pracmiffo expreffum eft. Charta capite bovino eft fignata. 
Appendices BaCleenfes de translatoribus biblie, regiftrum Textuum biblicorum et 
Interpretationes nominum hebraicorum et hic exhibentur. Gen. 111 . ledio an- 
tiqua ipfa conteret caput , ct hic occurrit. A vitiis typographicis non immunis 
eft. Gen. VI, 6, petiuii loco pinituit. 1 Joh. V, g. verba, et hi tret unum funt , 
in Bafilcenfi exftantia, hic omifla funt. Litterae initiales minori typo in- 
dicantur P). 


[n] 


Biblia cum concordandis. Veteris et novi Tefbunenti (1491.) foL 

Conftat foliis 383. quibus accedunt 26. folia Interpretationum hebrai- 
earum. Epilogus ad calcem exftat praecedenti admodum conformis, fcd in com- 
pendium redadus: „ Immenfhs omnipotenti deo patri filio et fpiritui fando fimul- 
„ que toti militie triumphanti: gratiarum referimus adiones. Cuius iuuamine 
„ hoc fecrofandum opus in prefidium fande fidei catholico: foilicitius emenda- 
„tum: claris literis imprefTum : feliciterque eft confummatum : Anno legis no- 
„uc: Millefimo quadringentefimo nonagefimo primo. „ Typographi vero riul- 
Jum hic exftat veftigium, interim cx eadem cum editione anni 1489. prodiiffc 
typographia, errata manifeftum reddunt. Rubricae et fignaturae additae funt, 
cuftodibus vero et paginarum numeris adhuc caret. Signa diftindionum funt 
pundtim et colon, et litera i acuto fignatur. Litterae initiales typo minori in- 
dicantur.- Charta oftendit Ggnum capitis bovini. Priori editione multo eft 

perfe- 


f) Kxadti biflor. erit. Nachrichten p. 791, Index Biblior. Wemigcrod. p. 47. 


Digitized by Google 



DE BIBLIIS LATINIS A ROMANIS EDITIS. 9J * 

pcrfeQior. Omnibus capitibus tam Veteris quam Novi Teftamenti argumen- 
ta, feu cafut fummarii praemitli funt, exceptis Pfalmis et Cantico Canticorum, 
cui fequens praepoiita eft nota: „ Canticum Canticorum Salomonis a diverfis 
„do&oribus diverfimode explicatur, quod fecundum fenfum litteralem intelligi- 
„tur de rege falomone et filia pharaonis regis egypti. Sed beatus Grcgorius ex- 
„ ponit ipfum de Chrifto et ecclefia. Alanus vero de Chrifto lefu, et de virgine 
„maria. Et fic ex diverfis expofitionibus diucrfi poflunt cafus fummarii fabrj- 
„ cari:,, quae verba fequenti tempore in plerisquc editionibus Cantico Canti- 
corum praemifla fiint. Verba 1 Joh. V, 7. et hi tret unum funt , huic editioni 
funt reftituta. Sed Gen. VI, 6. error prioris editionis petiuit loco penituit re- 
currit. Bafileae hanc editionem procuratam efle a Kcflero, probabile videtur Cl. 

Goczio. Veroni eundem typographum bis eodem anno Biblia expreflifle, et qui- 
dem expreflo, et iterum fuppreffo nomine, ego adfirmare non auderem. Exem- 
plar hujus editionis olim fuit in Bibliotheca Doctoris Ouadii, Rectoris Gymnafiii 
Sedinenfis, qui illud recenfet in Continuatione III. Speciminis fupplementorum 
ad Af. Maittaire annal. typogr. Bibliothecae Berolinenfi inferta, et in adje&a 
nota obfervat. Libros Apocryphos Canonicis efle itnmiftos, nonnullos vero , ut 
Librum Tobiae, Iudith, Baruchi et Maccabeorum plane efle omiflos. Verum, 
aut ipfc haud bene circumfpexit, aut exemplar mutilum fuit. Integra enim Bi- 
blia in Bibliotheca Cl. Goezii adfervantur, qni illa accurate deferibit, et fimnl, 
quae antea contra Widehituium de C. S. feu caftbut futmnariij fcripferat 
emendat *). 

$. XXXI. 

Biblia Latina. 

Biblia Latina. 1489. Fol. 

Tres dantur unius anni editiones diverfae; quarum duas priores jam Sioeloao. 
fljpra defcripfimus. Sequitur tertia ; quae in medio primi folii unicam oftendit 
Vocem Biblia. In folio verfo vero leguntur verfus: 

Biblia quem retinet fequitnr fic metricus ordo 
Genera: exodus: levi: numer. quoq} dentro 
Iofae: indicum: ruth; reges: et paralipon. 

Efdre: neemias : efdras: tobiaq}: iudith 

Hefter: iob: pfallit: proverbia: ecdefiafte* 

Cantica funt fapientis : ecclefiafticus : et elaias 
Hicrcmias: threni: baruth: e;ech. danielis 
Ofeeqy iohel: amos:.abdiaq5: ionas 

Micheas: naun: abachuc: fophoni: aggeus 
C,acharias: malachia: machabeor: quoqy duo 

Matt. mare, lucqj: iohan: romun: chorinth: galath: ephei: 

vm 

f) Cientem tore. 4. p. lod. nor. WU/^hUi Veraeichnis p. 5<j. Berlinifche Biblio- 
thek VoL 3. p. 739. Cw» Fortietiung des Vnzetcbiufle» p. aj. 


/ 
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Phil: colo: theffkl: timoth : titufqt deinde Philemon 
llebreos: atlus: iacobus: petrus et lohannes 

t ^ 1 » 

lude canonica: finem tenet apocalypfis. 

/ 

• , ‘ Accedunt ad calcem o£to folia , in quibus rcgiftrtim Evangeliorum et 

Epiftolarum dominicalium liftitur. Qua ex typographia prodierit editio, hoc 
certe ignorabimus; interiin ex officina OUavtuui Sc >ii- cui editio anni 1489. 
tribuitur, non prodiifie, diverfitas typorum hujus editionis, et eorum, 'quibu* 
fcotus ufus eft, fatis dcmonftrat Q. 

§. XXXII. 

Difpojttio. 

Editiones Duplex editionum genus fupra defcripfimus. Editiones incertae 

Ipuriae. aetatis, quibus typographi nullum aut loci aut temporis indicium adjecerunt, 

IX-XX. enumeravimus. AccelTerunt editiones, quae anni notam quidem * 
habent, fed nomen typographi occultant. §. XXI- XXXI. Tertio nunc lo- 
co fequuntur editiones, quae duplicem illam et anni et typographi, aut ad 
jninimum Loci notam ollendunt. Hafce vero ut et praecedentes, non ex 
uno archetypo MS10, fed ex diverfis MStis codicibus efle expreflas, jam fu- 
pra obfervavimus. Optimo itaque ordine variae editiones recenferentur, fi, 
quae ex uno archetypo derivatae funt, conjungerentur, ut interna illarum 
conditio et nexus manifeflctur. Verum quo minus hoc fieri poflit, duo po- 
tiflimum prohibent. Primo nemini tanta eft editionum copia, nec tantum 
cuivis eft otii, ut lingulas editiones tam accurate examinare poffit, ut uni- 
cuique fuum adfignet locum competentem. Deinde ipfi typographi adeo- 
varii funt in excudendis libris, ut unius ejusdemque typographi editiones, a 
fe invicem multis in locis recedant, et diverfa archetypa habere videantur. 
Alio itaque ordine lingulae editiones difponendae funt: fed quali? Praeivit 
nobis f. G. Walchius qui Bibliorum Latinorum editiones fecundum no- 
mina locorum recenfuit. Verum haec methodus, quae fi editiones ejusdem 
funt generis, facile admitti poteft, ordinem editionum antiquiorum, quae in* 

1 ter fefe nexum habent, maxime difturbat, et primo loco Antwerpienfes ex 
recognitione Joannit Ilentenii, ultimo vero Ulmenfein Joh. Zaineri editio- 
nem anni 1480. recenfet. Confultius itaque nobis vifum eft, editiones ita 
ordinare, ut ex parte ordinem chronologicum obfervemus , et tamen vnius 
typographiae editiones conjungamus. Hoc modo antiquiores praecedunt ju- 
nioribus, et quae combinanda funt non divelluntur. Sed omnium primo ab 
Ipfo editionum numero removendae funt editiones fpuriae , et opera, quae 
inter Biblia recenferi folent, verum fola tituli fpecie locum in Syllabo Bi- 
bliorum facrorum obtinuerunt : quorfum fequentes referendi fune Libri : 

: • ‘ 1) * Bi- 

r) Alta i ljibliograph. Naclir. p. 9$. 

•• . 5* * . t j c» • '* . , • . , ^ 

.f) Bibliotheca exeget,.p.. 5j - 58. , •. , ..... 


I 
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1) * Biblia Latina Reutlingae Joannis de Averbacb. 1469. fol. ')♦ Editiones 

Majora fi vota in re litteraria et hiftoria quidquam valerent de exi- fpuriae. 

flentia hujus editionis nunquam dubitandum eflet. Sed omnis res redit ad Sau- 
berti Catalogum Bibliothecae Norimbergenfts, qui alios (eduxit feriptores. An- v 

nunciat quidem illa Biblia; verum liber, quem ante oculos habuit, eft Summa 
Jo. de Avcrbach, eodem anno per Guntkerum Zamer de Reuthlingcn expreflus. 

2) * Biblia aurea Ulnne 1476. 

An hoc exemplar facros contineat codices, non indicavit mihi Cl. Ottius, 
qui illud recenfet in commentariis fuis mff. s ). 

[Titulo Aurea Biblia (ibi imponi paffus eft Ottiur y ut fnb illo Biblia fa- 
cra latere crediderit: verum fub rubro tam fplendido latet Antonii Ampigolliy 
feu de Hampelo^if, vel RampigolU foetus, cujus prima editio inferibitur: „ Liber 
^manualis ac introdutlorius in biblic hiftorias figurasque veteris ac novi tefta- 
. * ,j menti peroptimus Aurea biblia vocatus. Incipit feliciter.,, Fol. et ad cal- 
cem notam habet fequentem: „ Vigore infiniti entis explicit liber bonus et per- 
„ utilis Aurea Biblia appellatus, veteris ac novi Tcftament. Uim diligenter per 
. „iohem zeiner de reutlingen artificialiter effigiatus. Annodni. M. CCCC.LXXVL 
cui fu honor et gloria in fecula feculorum. Amen. „ Nomen au&oris in fron- 
te praefationis apparet. Antiquior extat editio, fi non, uti maxime eft proba- 
bile, error in nota anni latet; quae eundem cum fuperiori habet titulum; ad cal- 
cem vero addit: . Peracta eft Biblia aurea V. ac N. T. magna cum diligentia et 
„ fideli ftudio revifa. Impreflaque per Magiftrum Joh. Griiningcr Dominice na- 
tivitatis anno M. CCCC. LXV 1 . oclavo denique Idibus Decembrium, finit fe- 
„ liciter. „ Forma editionis eft quarta : Grtiningemt vero circa finem fecnli XV. 
inter typographos apparere folet; fine dubio eadem eft editio, quam Au£tor no- 
der recenfet, absque loco typis Johamth Granger 15 15. 4. ut loco C. typotheta L. 
pofucrit. Idem liber et Norimbergae impreffus eft. In primo folio legitur: 

,5 Incipit tabula in directorium biblie aureum ordine alphabeti defignata rt et ad 
calcem: .Explicit aureum repertorium biblie Anthonii Rampigolis de Senis or- 
„dinis Fratrum heremitarttin SWfti Auguftini, imprefliim Nurembergae per Fri- 
,,dericum Cruflher. Anno domini millefimo quadringentefiino octuagefimo pri- 
K mo.„ (1481.) Eoi. Editio Colonienfis prima inferibitur : „ Figurarum biblie 
„opus conducibile et perutile. Quoniam in eo omnes materie contente per 
f) clariflimum virum Anthonium de Rampegolis ordinis fan£ti Auguftini in Bibil- 
em ftudiofe applicatum.,, ad calcem: Figurarum Biblie opus iniigne. per 

„quam utile predicatoribus. curaque pervigili Coloniaejuxta conventum prcdica- 
„ torum elaboratum faufto fidere finem accipit. Anno chriftiane falutis 
W M LCCCC V. die vero VI. Martii. 8-» Addimus denique editionem Lug- 

, duni 

.i) Le Lnng p. aji. coi. i. A. Biblioth. Norimb. p. 117. Hallerwordi bi- 

u) Maittaire annal. typogr. tom. 4. part. biioth. curiof. p. 37. quibus addendus. 

I. p. agi. et ab illo laudati. C bevillier p.77. W tislmgerut in armament. Cathol. p. 146. 

C aiUe p. 16. Buncmannus e Sauberti Catab ar) L< Long p. aja. coi. 1. D. 

Bibi. Satr, Part. II. Fol. III. - N .. . 
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Editiones dum apud GuiUelmum RoiiiSium 1558- 8- quae in Indice Sotomajorit expurgatur* 
fpuriie. et Colonienftm anni 1628-; cujus mentionem facit Hendreickittt. Hafce editio- 
nes accurate determinare voluimus, quia Anciori noftro incognitae fuerunt). 

* B.ecenfet ille vero fcquentes editiones: Mediolani 1494. 8- Venetiis 1496. 

1500. 1510. 8- Parifiis 1497. 1506. 8. 1503. 4. absque loco typis Jokumit 
Granger 1515. 4. Lugduni, 1578- 1615. 8- Coloniaq. 1609. 1618- 8- Tot «fi- , 
tiones, quibus et verfio gcrmanica Ulmae edita accedit, non dc dignitate ct prae- 
itantia, fcd de aeftimationc, tefles funt 0- * ■ 


Biblia Moraiifaca. Argentorati 1474- Fol. max. 


Hoc fub rubro apparet opus in Bibliotheca biblica Brunfvicenli , et a 
Cl. Knockio inter Biblia Latina recenfetur Sed nullo jure fttnm hoc in albo 
occupat locum. Biblia enim Moralifata funt Petri Bertkorii reductorium mora- 
le per Cefporuin Wmzlrrnm civem Argentinenfem anno 1473. expreflumi quod 
inter res noftras numeramus et in fymbotis litterariis delineavimus Saepius * 
recufum exftat opus, de quo Auctor nolter confulendus, qui hanc primam igno- 
ravit editionem *). 


* Biblia Latina Embricae 1465. fol. II. VoL 


Haec vidilie fe feribit clarifl". v. Maftricht 0 - 

[Unicus editionis tedis, qui quamvis alias gravifltmus fit, hic tamen 
eum fidem mercatur, lettores judicent. Non defunt exemplaria, quibus manu 
adferipta funt verba: Embricae. Conventui ordinii S. Crucii , quibus poffciTores 
Codicis indicantur. Obtulit fefc fortaffis CLaridimi von Majlricht oculis exem- 
plar hoc modo manu fignattun, quod in fe fine dic et confule fuit, et exinde 
editio Embricenlis, alii: omnibus ignota, originem traxit. 


$. XXXIII. » 'i 

Editio originalii Mtiguntiaa. 

Schoeffems. * Biblia Sacra Latina juxta Vulgatam edonem II. Vol. in folio. Itgi- 
PJ tur ad calcem: Prefens hoc opufculum finitum ac completum ct ad Euf&biata 
' dei in ciuitate maguntina per Joannem fufl civem et Petrum Scheoiffer de 
gcmsheym clericum diocelis ejusdem eft confummatum Anno incarnationis 
dominice M CCCC LXII. in vigilia affumptionis gloriofe virginis Matie. 

Haec eft prima et exftans omnium bibliorum imprefformn editio, quae 
Beet rarifiima lit, attamen novem ejus exemplaria in membrana excufa, Parifiis 

in 


y) Nachricfiten von einer hallifclien Bi- 
blioth. tnU 7. p. foo. ct 501. Ertyteg» 
apparatus litterarius tom. 1. p. 1107. Rot- 
Jertri cata!, libr. Norroib. impreff. p. 19. 
n. 1 3 5 * J- G. ScbcibontH amoenit. litter. 
fom. 3. p. 142. Heicrici Paudetlae Bran- 
dcnburq. p. j 36. f&mlung von A. und N. 
A . »719. p. 64. 


ej Bibliotheca Biblfcat p. 44. n. 1 j. if. 
Kmicim hifl. erit. Natbrichten p- 751. 

0) Beytriige zur Gefchichte merkw. Bii- 
cher p. 177. 

b ) Tom. j. p. C34. 

f ■- “> 

tj Lt Long p. iji. coi. 1. E. 
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in Bibliotheca Colbertina , Dn. Couftiird Senatoris Parifienfis, Dn. de Eftrces Schoc/Tcr 
Franciae Marefchalli , Dn. de Lamoignon Praefidis infulati, Navarraca, Re- 
gia, Sangcnovefacana, Dn. de Verthamon in magno confilio Praefidis Primarii, 
et in Bibi. Vitloriana videre mihi contigit. Extat etiam Mutinae in Bibi. S. Bc- 
nedi£ti Pandolirontnfis, tefte Momfauconto p. 3 1. Diarii Italici, Bononiae in 
Bibi. Canon. Regal. S. Salvatoris (idem p. 5 7.) et Florentiae in Bibi. S. Lau- 
rentii plut. 16. cod. t. z. 

Aliud eft exemplar in Bibliotheca Achillis de Harlay nuper Parifienfis 
Senatus Principis , quod a praecedentibus diferepat; chartaceum enim eft, et 
inferiptio libri, quae ad calcem voluminis ultimi legitur, alia fere eft; fic fe ha- 
bet: Piis hoc opufeulu Artificiofa adinuetionc impluendi feti caraflerizandi. abscfc 
calami exaracon. in duitate Moguntu feic effigiatu, et ad eufebia dei induftrie per Jo- 
h’em fujl ciue ei Petrum Schoiffhcr de gerns'heym clericu diocct ejusdem eft confu- 
pi.ifnt Anno dni. m. cccc. LMi. In vigilia ajfumpeois virg rnarie. Hujus inicri- 
ptionis meminit Corn. a Beughera. rf ) , 

„Hanc editionem (inquit Joh. Alb. Fabricius) ') Jo. Fauftus et Petrus 
B Schoefer pararunt Moguntiae, et tanquam ("cripta manu cflent, vendiderunt 
„ ejus exempla Parifiis pretio 60. coronatorum. Hinc ex multitudine illorum 
„in fufpicionem artis magicae venerunt, donec comperto artis typographicao 
„ artificio, fententia Parlamenti fuerunt abfoluti. „ Haec a me ut minus vero 
conlona practermifta fuerunt, fiquidem impreffa effe anno 1462. haec exempla- 
ria, ad calcem libri legitur: forte haec dicta funt de codicibus quibusdam, in 
quibus haec fuperior faltem claufula defiderabatur : )• 

[Exftat exemplar hujus editionis in membrana impreflum, in Biblio- 
theca Regia Berolinenli, cujus cpilogus accurate cum epilogo pofteriori ab au- 
fiore noftro ex exemplari Bibliothecae AiltiUii de Harlay fuppeditato confentit. 
Integrum opus conftat 491. foliis non numeratis, nimirum 44. quiaternis, una 
Sexterna, quatuor quaternis, una ternione ct dimidia plagulae. Characteres 
feu typi funt elegantes, atque forma litteris manu duclis proxime accedunt, 
fimilesque funt illis, quibus S hoejfcrut circa annum- 1474. ulus eft. Paginae 
fingulae in duas columnas diftin£tae funt, quarpm quaelibet 48. habet lineas. 

Titulus plane uti tunc temporis moris erat , abeft ; folio vero primo haec ver- 
ba typis expreffa leguntur: Incip epPa /ei ikeronimi ad paulinu rtbiseru : de omni* 
b<) divine hiftoric libris. Sequitur Prologus Hieronymi in Pentateuchum , ad cu- 
jus calcem: ExuP plogus. Incip Liber brefith que nos gevejim dicimus. Folio 19. 
plagula averfa in fine columnae primae legitur colore rubro typis cxprcffijm: 

Explicit Uber genes. Incip cllesmoth que nos exodi dicimus. Simili modo diftin- 

N a guun- 

d) In Difcurfu pracliminari incunabol. tinar lib. t. et Cbevilterium in origin. typo- 
typozrauhiae p. is. Amftelod 1 di*. gr. Parif pait. 1. caii 1 

e Biblioth. gr. lib- 4. c 5. vnl. 3. p. f) Le Umg p. sjo. coL >■ C. 

1 93. provocans ad Serarium rerum mogun- 
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Scfcoefferus. guuntur libri epilogo colore rubro expreflo usque ad initium libri tertii F.sdrae: 
Incipit liter esdre tertius, capit ulu priittu. In fequentibus vero nullae amplius 
typis cxpreflae vel librorum vel capitum occurrunt difcin&ioncs; fed quae linit, 
manu vel colore rubro vel ceruleo adpiclac funt. Simili modo litterae initia- 
les librorum ct capitum manu exaratae funt; in Pfalterio vero fi ngulae perio- 
dorum litterae capitales manu faclae funt coloratae. Diftinctionum figna tan- 
tummodo funt punblum, colon , et fignttm interrogandi. Litterae i ct y faepius 
habent acutum, faepius illo carent. In Libro Threnorum periodi diftinguun- 
tur litterarum hebraicarum nominibus; fed loco Lamed, uti in multis aliis edi- 
tionibus usque ad annum 1490. Lamech expreflum eft. Nonnullae plagulae 
diflVflae funt, unde folia nonnulla vitiis maculata, fecundis curis emendatiora 
exprefla elfe, conjiciendum eft. Differunt exemplaria quoad fubfcriptionem, 
quae, quamvis ubique infignia Fufii ct Schocfcri adjecta fint, tamen non omni- 
bus eadem eih Nonnullis exemplaribus ad finem Pfalterii quoque adferiptum 
eft: Explicit pfalterium. Anno »t. ccce. lxy. Verum non duplex exftat fub ea- 
dem anni nota editio, fed folium ultimum tantummodo recufuin et mutatum eft. 
Quae de fatis Fujli Parifienfibus fupra narravit Fabricius , et a Gabriele Naudaeo, 
Andrca Chevaillcrio , et de Boet fimili modo referuntur. Iudice auflore noftro, 
qui in prima operis editione, relationem iftam proferre noluerat , minime vero 
funt confentanea, quae relata funt. Id tamen obfervatu dignum eft, quod no- 
vem exemplaria, quae ipfe vidit, epilogum habent, a quo verba ifta : artificio- 
Jd adinventione imprimendi jeu car.iclcrizjn.ii ab t que calami exaratione , remota Ibnt. 
Ejusmodi exemplaria Parifiis emtoribus oblata funt. Quid illi, qui inventam 
artem typographicam ignorabant, de exemplarium oblatorum numero cogita- 
rint, quamve fufpicionem aluerint, definire noftrum non eft. Reftat denique 
ut de leftionibus hujus editionis lingularibus, quo eo facilius ab aliis diftingui 
poffit, fpecimina quaedam in medium proferamus. 


Gen. I, 14. Dixitquc autem Deus, 1 . dixit autem. 'ti~ 

- VII, 24. Optinucruntquc aque terras, 1 . Obtinuerunt que aquae terram. 

. XVII, 12. et quicunque fuerit de ftirpe veftra, L ct quicunque non fuo- 
rit de ftirpe veftra. 

. XVII, 1 8- Dixitque ad Dominum, 1 . ad Deum. 

Exod. V, 13. Praefefti quoque operum inftabant, dicentes , al. dicebant. 

1 Sam. XV, 9. Et peperit Saul et populus agag, 1 . pepercit. 

Tob. VI, 18- Hii namque qui conjugium ita fufeipiunt, ut deum a fe et a fua 
mente excludant , al. excutiant. 

Efth. II, 25. et animalibus traditum coram rege, 1. annalibus. 
lob. XXXIX, 13. Nunquid alligabis rinocerotam ad arandum loco tuo, 1 . lo- 
ro tuo. 

Pfi IX, 7. et civitas deftmxifti, 1. et civitates eorum deftruxifti. 

- CV, 7. in mari mari rubro, 1 . in mare mare rubrum. 

Sapient XVII, 1. et enarrabilia verba tua, 1 . inenarrabilia. 

Efai XXXVII, 29. ponam circulum in auribus tuis, 1 . naribus. 
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Elai LXVI. in fin. et ertutn usque, 1 . erunt. SchoefFerus,' 

Ierem. XVIII, 6. Sicut lutum in munibus figuli, fic ‘vos domus ifrahel in ma- 
nu mea, 1. in manu figuli , fic vos in manu mea domus Ifrael. 

- XXI , 4. quibus vos adunatis adverftim regem, 1. pugnatis. 

Ezcch. XXIX, 1. In anno decimo in duodecimo mcvfe uua dic menfis, 1 . deci- 
mo mcnfc duodecima die. 

Matth. V, 4. beati qui lugent, quoniam ipfi faturabuntur , 1. confolabuntur. 

Matth. XXII, 34. Pharifei autem audentes, 1 . audientes. - . 

XXVII, 35. 36. Poftquam autem crucifixerunt eum, diviferunt ve - 
ftimenta ejus fortem mittentes : et fedentes fervabant eum. Defunt verba 
poit: fortem mittentes; ut impleretur quod dtclum ejl per Prophetam , dicen- 
tem : Diviferunt fbi vcjlimenta mea et fuper veflem meam mi ferunt fortem . Et 
fedentes fervabant eum. 

Luc. XI, 4. liquidem et nos dimittimus debenti nobis , al. debitoribus nojlris. 

2 Cor. XI, 6. manijlus fum, 1. manifcflus fum. 

Haec fpeciminis loco fufficiant. Id demum monemus, Biblia antiquif- 
Cma, quae ad annum 1450. referri folent §. X., easdem fere, quas jam recen- 
fuimus, habere le&iones. Eadem fpecimina infra ex editione ultima ipfius Ro- 
bergeri anni 1480. et ex Bibliis per verfus: Fontibus ex graecis &c. commenda- 
tis, exhibebimus, ut exinde num polteriores editiones prioribus fint emenda- 
tiores, dijudicari poflit. Satis nota et plerisque editionibus communis lectio v 
vitiofa eft Efai XXXVII, 29. ponam circulum in auribus tuis. Prima haec Mo- 
guntina eft editio, quam itaque, cum editiones fine loco et confule incertae fint 
aetatis, quamvis illam quam primo loco §. IX. recenfuiinus, aetate hanc Mo- 
guntinam fuperare credamus, tanquam archetypam plurium confideramus O* 

* Biblia Latina I* Vol. in fol. Legitur ad calcem. Pns hoc opus pcla- 
riflimu. Altna in urbe magueina. inclite nationis germanice qua dei clemen- 
tia. tam alti ingenii lumine, donoq? gratuito, ceteris terrarum naconibus 
pferre, illuftrareqj dignata e. Arcificiofa quadanodinvencoe imprimedi feu 
carafterizadi absq3 ulla calami exaracone fic et ad eufebiam dei. 

induftrie e cfomatu p. Petrum SchoifFer de Gernshej. Anno dnice in- 

camacois Millefimo qdringetefimo feptuagefimo fecudo. In vigilia Matthie 
apii. (Mongunciae 1472.) 

Non aliam hac editione priorem agnovit poft Lucam Brugenfem Bria- 
<tus Walton Proleg. 4. fub finem. „ Prima, inquit, Bibliorum editio imprefla 

N 3 »j Cerat 


g) Conf. Ornent bihlioth. hifl. et erit, 
toni. 4. p. 80. Widckindi Verzeichnis p, 
550. Frejtagii analecta dc libris rar. p. 
11 <?. J. G. Scbclbotnii amoenit lif terar, 
tom. a. p. 430. tom. 7. p. »86. Merkwttr- 
digkeiten der konigU Biblioth. zu Dresden 


vol. i. p. J. Maittaire annal. typogr. tom. 
1. p. 271. tom. 4. part. *■. p. 37*. J?b. 
yogtii catal. libr. rar, p. nd. Hamburgi- 
fche Bericht* A. 1741. p. 391. Job Gt- 
org. Wdcbii Biblioth. exeget. p. 37. 
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Schoeffcrns. ,.(erat Latinae Vulgatae) Moguntiae anno 1472. tefte Luca Brugenfi, praeffc£ V 
„ Libri de variantibus fcripturae locis; aliam tamen illa priorem quidam fe vi* 
r diiTe dicunt. Mirum eft profecto, quod haec prima editio l.ucam Brugcnfetn 
fugerit, quum codices, quibus in pracclariflima fua editione anni 1 540. Rob. Ste- 
phanus ufiis eft, quas inter receufetur et illa prior editio Moguntinu anni 1463.' 

iple Lucas laudaverit 0 - ' ■ • * 

• • ‘ [Subfcriptionem, quam fupra dedimus, colore rubro expreflam feq nua- 

tur infignia Jokjmtii Fu/h et Petri Srhefftri, quamvis hic pofterior tantummodo 
ad calcem nominetur. Opus ipfiim in omnibus editionem praecedentem anni 
1462. repraefentat. Plagularum lignaturae, paginarum cuftodes ut et numeri 
defiderantur; columnarum et capitum rubricae ut et litcrae initiales Librorum, 
calamo exaratae funt. Sed tituli praefationum, earum fubfcriptiones ut ; et 
claufulac finales librorum jam typis expreflae funt. AleermemBiu tefte uav. Ut- 
metit, utramque editionem Moguntinam accurate contulit, talemque, ut pagina 
paginis, linea lineis rcfpondeat , confenfum deprehendit, ut primo confpefhl . 
unam eandeinque effe editionem, quamvis di verfam anni notam oftendat,fibiper- 
fuadere quis poffit. Verum cum litteras cum litteris comparavit, di verfas omnino effe 
editiones alTcrere coaclus eft. Si ipfi notas diverfitatis aliquas exponere plai' 
cuittct, gratum hoc procul dubio leftoribus fuiflet. Interim luculentum exftat 
tcftimonium Efai XSXV 1 I, 29. ubi prior editio habet: potiam circulum iv auri* 
bus tuis, haec pofterior vero : ponam circulum m naribus ruit. Recenfetur haec 
editio a Cl. Knockio, atque folia computantur. Vol. I. 232. et Vol. II. 2,9. 

Ut integrum opus foliis 471. conftarc feribat. Verum aut exemplar fuit muti- 
lum, aut error in computandis fecundi voluminis foliis irrepfit; conflat enim il- 
lud foliis 259. integrum vero opus foliis 491. Quod ad orthographiam atti- 
net, ea eadem eft, ut in peiori; littera i et hic habet acutum ; chaxu vero ple- 
rumque capite bovis eft fignata 


§. XXXIV. 

Biblia Lat. Placentiae. 

[1] , Biblia Latina. Plac 

Kon dofunt te 

eft ejus exiftentia, uti ex^PTentibus patebit *). 

rui * Biblia Latina. Placentiae Joannis Petri de Ferrati» Cremonenfis 

1475 - 4 - 0 . 

[Editio typis minutiffimis divitis columnis, quarum quaelibet 60. habet 
lineas, inlcripta. Paginarum numeri, cuftodes et plagularum lignaturae peni- 
* »’ tus 


Placentiae 1470. 1^71. 4. 
efty^^Ai de hac loquuntur editione; verum fatis dubia 

i ex^Pei 


h ) Le Louj p. 3 ?J. coi 1. C. 

0 Conf. Kmebii hilloiifch critifcle Nach- 
richten p. 746. Clcnuat bihlioth. hift. et 
erit. toin. 4 p. no. tOUekmai Verrrichnis 
p. 554. Maiftaire annales typogr. tom. 4. 
part. 1. p. 34. 


4 ) Hiftoirc de 1 'Origine et des preinierg 
progres de 1'imprinterie. Hagae t < mif. 
1740. p. 57. Wtiilmgtri armamentarium 
Cathoi. p. 109. 

/) Le Lmg p. tjl. coi. 2. E. 
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tus abfunt, ficuti et librorum capita haud indicantur. Hieronymi prologi prae- 
mittuntur; Apocalypfis vero Epiftolara ad Hebraeos fequitur; poft Apocalypfin 
Epiftolac Catholicae et ultimo loco Actus Apoftolorum. Ad calcein Veteris 
Teftamenti fequentia annotata funt : Vetus Teftamentum a religiofis viris et 

„priidentiilimis correctum ac per me Johannem petram de ferratis cremoncnfcni 
„ placenti e imprefliim. Anno dni M. CCCC. LXX. quinto feliciter explicit.,, In 
fine vero Novi Teftamenti: ..Explicit liber actuum apoftolorum cum reliquis 
w novi libris teftamenti fumma diligentia imprefliis, finis.,, Accedunt interpre- 
tationes nominum Hebraicorum. Quibusdam libris Novi Teftamenti addita 
funt argumenta; nulla vero notantur loca parallela. In Cantico Canticorum per- 
fonae loquentes difcinguunlur : vox Ecclefiae: vox Chrifti; vox adverfus hac- 
refes; Cliriftus ad Apofcolos dicit; Synagoga ccclefiae dicit. Editio ad Roma- 
nam anni 1471. formata videtur, ad minimum cum illa multis in letlionibus 
confentit. Gen. I, 2. Spiritus Dei. Dixit autem Deus. c. 11,24. ttdherebit uxori fue. 
c. VII, 24. obtinuerunt, c. XVII, 12. et quiettvque non fuerit. 1 Sam. XV, 9. 
et pepercit Sani. Efai XXX VII, 9. ponam circulum in auribus. Matlh. XXVII, 35. 
36. adfunt verba Prophetae in aliis editionibus omilTa. Iob. I, 11. nifi in faciem 
benedixerit, c. II, 11. condixerant enim. c. III, 4. ct tion Uluflretur. c. IV, 6. ubi 
efi timor, v. 7. obfecro te. c. V, 6. non orietur, v. ad volatum. Integrum volu- 
men comprehendit folia 358- et interpretationes nominum hebraicorum folia 34. 
Antequam vero editionem hanc rarifiimam dimittimus, cur de antiquiore fupra 
indicata dubitemus, ratio cft reddenda. Annus editionis fingulari plane modo 
ad calcem Veteris Teftamenti expretius eft M. CCCC. LXX. quinto. Facile 
exinde fibi quis imaginari potuit, vocem quinto non anni ad numerum efle re- 
ferendum, aut dum notam anni Rr nanis litteris expreflam vidit, in vocem quin- 
to plane non animadvertit: atque lic nata eft Veteris Teftamenti editio anni 
,470.; cui cum Novum accellit Tcftamontum, et acccflit ex hariolatione an- 
nus 1471. ac ii in illo altera pars Libri exprefla fit. Conjectura eft, quae vero 
exinde, quod ipfa prior editio in Italia plane fit ignota, comprobatur ” 0 * 

§. XXXV. 

' Romae. 

• Biblia Latina cum opufculo Arifteae, et Epiftola Joannis Andreae 
Epifcopi Alerienfis, ad Paulum II. Pont. M.ix. feripta Romae 15. Martii na- 
talis Domini anno M CCCC LXX 1 . II. Vol. foL 






V *:V 


In quorum fine legitur: 

Afpicis illuftres Lettor quicumquc libellos 
Si cupis artificum nomina nofle, loge. 

Afpera videbis cognomina Teutona forfaa 
Mitiget ars mulis infeia verba virum. 

Conradus Suueynheym: Arnoldus pannarzque magi fui 




n\.;' 

:; .V. V 
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#|<^J- ojnae *®I ,reffe runt folia multa lin*pL 

— - * * * - . - - r> . ■ Ilfllnfi — - - - - Cam. m A. a * a r/A- . - f... M . - ^ - fl A _ 


«0 Maistoire annal<?9 typogr. tom. 4. part. 1. p. 343. JVeisVmrcri armamentarium Ca- 
tholicum p. 14U» 
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•wf: 

. J 5 . 


Petrus cum fratre Francifco Maximus ambo 
Huic operi optatam contribuere domum. 

M CCCC LXXI. 

Extat Romae in Bibi. Valliccllana, et Parifiis in Bibi. Regia 
[Secundum hujus editionis volumen adfervatur in Bibliotheca Regio- 
montana; et fi Claneutio fides habenda eflet, in Bibliotheca Heilbronnenfi inte- 
gra extarent liiblia. Verum ifte haud probe circumfpexit ; recenfet enim He- 
c herus in Bibliotheca Hcilbronnenfi, non editionem Romanam , fed editionem 
Norimbe.rgenfem ad Romanam formatam. Praetnifla Joatmis Andreae Epiftola 
tum ipfa Biblia, tum Arijleae libellum commendat, atque de adjeQis Interpre- 
tationibus nominum hebraicorum queritur, quod illae, quia typis hebraicis offi- 
cina carebat, latinis typis exprimendae fuerint. Sequitur Matthiac /Wwim/Epl- 
ftola, et ejusdem Verfio libri Arifi-ae de feptuaginta interpretibus. Hieroiryttti 
prologi tum Veteri Teftamento, tum fingulis utriusque foederis libris praemifli Punt. 
Ad calcem operis accedunt Interpretationes nominum hebraicorum , quae hic 
omnium primo prodeunt. Typographi, qui una cum arte fua e nativo folo 
primo ad Coenobium fublacenfe, deinde Romam migrarunt, tantummodo DL 
exemplaria typis exfcripferunt ; eodemque anno, quo Biblia cmiforunt, Poftil- 
las Nicolai dc Lyra praelo fubmiferunt. Editio ipfa non ab erroribus plurimis 
editionibus communibus immunis eft, e. g. Pf. I. abiit in confilio; Efai XXXVII, 
29. circulum in auribus tuis. PhiL I, 2. Diaconibus ; et quae ejusmodi funt 
generis. Attamen permultis in locis ab aliis editionibus recedit; uti, dum de 
iterata editione Norimbergenfi Stnfcvfchmidii §. XXXVI. nobis agendum erit, 
exemplis demonftrabimus. Vndc, Epifcopum Andrcam vel ex MSto codice ali- 
quo hanc editionem excudi, aut ad minimum exemplar Moguntinum e codice 
MSto emendari curafle, colligendum eft. Editio itaque Romana exemplar fe- 
cundum authenticum nobis fifeit, ad quod plurimae editiones, inprimis illae, 
quae verfibus: fontibus ex gr aecis &c. diftinguuntur, formatae nobis videntur. 

§. xxxva. •. ' 

Biblia Latina. 

Biblia Latina. Norimbergae per Andream Fifner et Joan, Senfen- 
fchmidt 1475- Fol. 

Editio maxime infrequens et tantae raritatis, ut Auftor nofter, quin et 
ipfe Maittaire illam filentio praetermiferint. Tria tantummodo innotuerunt 
ejus exemplaria, primum in Bibliotheca publica Norimbergenfi, cujus mentio- 
nem facit Rucdcrus , fecundum in Bibliotheca Coenobii Heilsbrurmcnfis , et ter- 
tium in Bibliotheca GotDvicenJi. Praeftantiflima vero eft editio, cujus textus 
non ad exemplar Moguntinum, fed ad Pvomanum formatus eft, quam nuper no- 
bis fatis accurate et multo acumine delineavit CL M. Georg. Wol/g. Pattzerus , 

_ Norim- 

n) Le Loiig p. 251. coi. t. A. 

0) Ckment biblioth. hift. et erit. tom. 4. 
p. ijg. Erlcutertes PreuiTen tom. 1. p. 

741. Wiiickiudi Vcrzcichnis p. 553. Mait- 


taite annales typogr. tora. 4. part. *. p 50. 
Conf. J. W. Pauzeri Gclchichtc derNilrnb. 
Ausgaben t der Bibcl p. 3 j. 


s: 


.* v 


Digitized by Google 


u 


DB BIBLIIS LATINIS A ROMANIS EDITIS. IO* 

Norimbergenfis. Ad calcem Apocalvpfeos fequentia leguntur : „Hoc opus Bi- 

„blie effigiatum eft. i nuremberga oppido germanic celebratiflimo iuffii Andree 
„Frifner Bunfidclenfis artium liberalium magiftri et Joannis Senfenfchmit civis 

,,pfati oppidi atifimpreflbrieq; magiftri, fociorum , filis fignis anotatis. Anno' 
„ ab incarnatione domini M. CCCC. LXXV. quinto idus decembris. „ Acce- 
dunt inlignia typographorum : qui unde fua hauferint, quamque archetypam ite- 
rum exfcripferint editionem, ftatim in fronte libri aperte fignificant: ,Quia ve- 
„ftigia fequimur Joann. An. Epi. Alcrienfis, quem nihil reliquifle comperiraus, 

„quod ulteriori emendatione egeat, preter pauxilla q vicio compofitorum litte- 
rarum viciata funt. Ideoque epiftolam quam ipfe praepotuit omittere nolni- 
H rous, ne cujus do£trinam imitamur, ejus condignam laudem videamur fuppri- 
„mere. „ Provocant hifce Typographi ad editionem Romanam anni 1571. 

praeced. , quam accurate exprimunt, ita ut A 'ndreae Epiftola, Palmeni Verfio 
libri Artfieae y et ad calcem Interpretationes nominum hebraicorum hic uti in 
Romana, exhibeantur. Externa editionis forma elegans eft et fplendida. 
Charta ell maximo candore nitens; typi majufculi, nigri; orthographia emen- 
datior ; Textus prologos habet confvetos; divifis columnis inferiptus, 60. in 
Columna adimplet lineas. Nulli cernuntur foliorum numeri ; nec cuftodes nec 
fignaturae adfunt ; rubricae vero columnis typis majoribus funt impreflae. Quo 
vero interna hujus , ut et Romanae archetypae editionis conditio diftinefius co- 
gnofei poffit, cum aliis editionibus conferenda eft. Subfidio nobis eft modo 
laudatus Panzerur , qui duabus columnis lectiones hujus editionis et Coburgeri 
primae anni 1475. lotioribus ad oculum pofuit; addimus vero lectiones editio-/ 
nes anni 1481- > quae verfibus Eontibus ex gtaecit &c. notatur, in tertia 
Columna, u '• 


Ed. Rom. et Senfenfihm. 

Iob. I, 11. nifi in faciem 
benedixerit 

- II, 3. ac timens deum 

et recedens 

- 11. condixerunt 

enim 

- 111 , 4 - et non illuftrc- 

tur lumine 

- IV, 6. ubi, deeft, 

. 7. recordare ob- 

fccro te 

V, 6. non orietur 

- 7. ad volatum 

- 10. irrigat aquas 

univerfas 

Bibi. Sacr, Rart. II. Vol. III. 


Edit. Coburgeri /47/. 

nifi in faciem benedixit tibi 

et timens deum ac rece- 
dens 

condixerunt enim fibi 

et non fit in recordatione 
nec illuftretur lumine 
ubi timor tuus 
recordare obfecro 

non egredietur 
ad volandum 
irrigat aquis univerfis 

O 


Editio anni 1481. 

nifi in faciem benedi- 
xerim tibi 

ac timens deum ac re- 
cedens 

condixerant enim ut 

et non illuftretur lu- 
. mine 

ubi timor t|fcs 
recordare ooiecro te 

non egredietur 
ad volatum 
irrigat aquis univerfa 

Ei. 
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Ed. Row. et Scnfenfchm. 


Edit Coburgeri /47^, 


Iob. V, 22. et beftias ter- 
rae 

. 26. tritici, dedi. 

- VI, 4. folvit manum 

. 23. eruite 

. 25. arguere 

• VII, 9- fi dormiero, 

dico 

. 16. parce mihi 

Luc. I, 17. incredibiles ad 
prudentiam 

. 26. angelus Ga- 

bricl 

. 45. beata quae 

credidit 

. 43. diGa funt ei, 

• jo. in progenie et 

progenies 

• 54. memorari mi- 

fericordiae fuae 
. 59. in die octava 

. 67. repletus di 

- II, 5. ut proficeretur 

. 22. dies purgatio- 

nis ejus 

• 24. ut daret ho- 

liium 

- 33. et mater ejus 

- 36. h^ec procef- 

ferat 

. 3g. redemtionem 

Hierulhlem 

• 51. verba haec in 

corde fuo 

- III, 7. quis oftendet 

- et publicani 

. 16. veniet autem 

fortior cujus 

- IV, 1. Deus autem 

plenus 

. I. in deferto 

. 3. diebus illis 


et bdtiam terrae 

acervus tritici 
folvat manum 
eruite me 
arguere me 
fi dormiero dicam 

parce mihi domine 
incredulos ad prudentiam. 

angelus Gabriel a Deo 

beata quae credidifti 

diGa funt tibi 
a progenie in progenies 

recordatus mifericordiae 
fuae 

die octava 
impletus eft 
ut profiteretur 
dies purificationis ejus 

ut daret hoftiam 

et mater 

et haec proceflerat 

redemtionem llirael 

verba haec conferens in cor- 
de ftto 

quis oiiendit 
publicani 

veniet autem fortior me 
poft me, cujus 
lefus autem plenus 

in defertum 
in diebus illis 



i 


Editio anui 14S1. 

bcltias terrae 

acervus tritici 
falvat manum 
eruite me 
arguere me 
fi dormiero dicam 

parce mihi . 
incredulos ad pruden- 
tiam 

angelus Gabriel a Deo 

beata quae credidifti 

diGa funt tibi 
in progenie et proge- 
nies 

memorari miferico*. 

diae fuae 
in die oGavo 
repletus eft 
ut profiteretur 
dies purgationis ejus 

ut darent hoftiam 

et mater ejus 
haec proceflerat 

redemptionem Ifrael 

verba haec in corde fiio 

quis oftendet 
et publicani 
veniet autem fortiot 
cujus 

lefus autem plenus 

in deferto 
in diebus illis 

Ed. 
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Ed. Rom, et Senfcnfckm, 

Lac. IV, 4. in pane folo 
« J. in momenti tem- 

poris 

- 2z. deeft 

24. deeft 


Edit. Coburgeri 1 4-f. 

in folo pane 
iu momento temporis 

dixerunt pharifaei ad Ie- 
fum 

quia nemo propheta acce- 
ptus eft in patria fu*. In 
veritate dico vobis. 


34- qui fis 
35. increpavit il- 
lum dicens 
35. in medium ex- 
iit 

40. curabat eos 
V, 4. ut ceflavit au- 
tem 

7. ut mergerentur 


quia Gs 

increpavit illum IefUs dicens 

in medio exiit 

curavit eos 
ut autem ceflavit 

ut pene mergerentur 


22. quid cogitatis 
in cordibus ve- 
ftris 

37. nemo mittet 

VI, 4- in domum domi- 

ni dei 

1 1. et reftituta eft 
manus ejus. 

1 1. quidnam face- 
rent lefu 
17. et dcfccndens 
cum illis ftetit 
42. aut quomodo 
jftteft dicere. 

VII, 37- quod accu- 
buit 

VIII, 14- in fpinas ce- 
cidit 

ig. quid audiatis 

V 

23. et compella- 
bantur et pericli- 
tabantur 


quid cogitati* mala in cor- 
dibus vcftris 

nemo mittit 
in domum dei 

et reftituta eft fanitati ma- 
nus ejus 

quidnam facerent dc Icfu 

etdefccndens Iefus de mon- 
te cum illis ftetit 
aut quo potes dicero 

quod Iefus accubuiflet 

in (pinis cecidit 

videte ergo quo audiatis 

et compellabantur fluQibus 
et periclitabantur 

O 2 


Editio atmi 14S1. 

in pane folo 
in momento temporis 

deeft 

quia nemo propheta 
acceptus eft in patria. 
In veritate dico vo- 
bis, 
qui Gs 

increpavit illum Iefus 
dicens 

in medium exit 

curabat eos 
ut ceflavit autem 

ut pene mergerentur 

quid cogitatis in cordi- 
bus veftris 

nemo mittit 
in domum dei 

et reftituta eft manus 
ejus 

quidnam facerent de 
lefu 

et defccndens cum il- 
lis ftetit 

aut quomodo potes di- 
cere 

quod Ieftis accubuit 

in fpinas cecidit 

videte ergo quod au- 
diatis 

et compellebantur ct 
periclitabantur 


Ed. 




ios 

PARTIS II. 

VOL. III. CAPVT II. 

SECT. I. . 

FJ. Rom. et Scnfenfchm. 

Edit. Coburgeri 417/. 

Editio atmi 14S1. 

Luc. VIII, 27. et quum de 
navi egreflus ef- 
fet 

et cum egreflus eflet 
• 

et cum de navi egre£ 
fus eflet 

m 

51. veniflet do- 
mum 

veniflet ad domum 

veniflet domum 

+ 

et lacobum et Jo- 
hanncm 

•ej Johannem et lacobum 

et lacobum et lohan- 
nem 

- IX, 

16. benedixit il- 
lis 

benedixit illos 

benedixit illis 

- 

19. unus propheta 

propheta unus 

unus propheta 

• 

25. quid enim pro- 
ficit homo 

quid enim proficit homini 

quid enim proficit ho- 
mo 

«* 

32. qui cum illo 

qui cum illo erant gravati 

qui cum illo erant, gra- 


gravati erant fo- 
mno 

erant fomno 

vati erant fomno 

m 

54. decft 

fic Helias fecit 

decft 

- X, 

2. in meflem 

in meflem fuam 

in meflem fuam 

- 

15. Caphamaum 

Capemaum 

Capharnaum 

m 

19. fupra ferpen- 
tes 

fupcr ferpcntes 

fupra lerpentes 

m 

27. ille refpondens 

at ille refpondens 

ille refpondens 

- XI, 

1 . ex difcipulis 
fuis 

ex difcipulis ejus 

ex difcipulis ejus 

m 

2. fiat voluntas 
tua 

decft 

decft 

m 

4. et nos dimitti- 
mus debenti no- 
bis 

et nos ipfi dimittimus omni 
debenti nobis 

et nos dimittimus de- 
bitoribus nollris 

m 

16. fignum quae- 
rebant 

fignum de coelo quaere- 
bant 

fignum de coelo quae- 
rebant 

m 

25. fcopis munda- 
tam 

fcopis mundatam et orna- 
tam 

fcopis mundatam 

m 

29. lonae 

lonae prophetae 

lonae • 

9» 

40. quod deintus 

id quod deintus 

id quod deintus 

- 

54. de ore ejus 

ex ore ejus \ 

de ore ejus 

- XII 

, 5. in Gehennam 

in Ichcnnam 

gehennam 


25. pluris citis 

V 

plures citis vos 

V 

plures eftis 

* 


• - 

/ 

/ 

* 

at 

. Ex 
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Ex inftituta trium exemplariilm collatione, quorum duo uno loco et 
anno in publicum prodiere, tertium vero fexto anno poft emifium eft, quam 
ccrtiflime fcquitur, diverias dari editiones reliquarum archetypas, editionesque 
primum divertis ex Mistis procuratas effe. Exemplar Romanum, quod exarie 
fecuti funt Smji-n/ikmid et Frifrtr, differt aNorimbergenfi, et ab utroque diver- 
fum et tertium anni 1481- cum verfibus: Fontibus ex graecis F). 

§. XXXVII. 

BiUia Latina Kohtrgeri. 

Biblia Vulgata ; anno millelimo quadringentefimo feptuagefimo primo 
per Anthonium Coburger in regia Civitate Niirnbergenfi (1471.) Fol. 

Si Maittiitrio tides habenda eft, prima eft, quae ex officina Antonii Ko • 
tergeri prodiit editio *). Affenfum ei praebuerunt Paulus Roederut , qui dura 
inprimis in editiones librorum Norimbergcnlts inqnlrit, et hanc editionem re- 
ccniet, eamque typographo pracftantitlimo et de facris literis inprimis meritifli- 
mo adferibit 0> idem fecit et Cl. Knochius 0- AuSor vero nofter editionem igno- 
rat, et CI. Panzcrui iis, quae ut fitlitiae e medio tollendae funt editiones, illam 
adnumerat 0- Jam anno 1472. Kobergerutn artem exercuiffe typographieam 
certum eft, fed num jam anno praecedenti 147». facultates ejus tam eximio et 
fumptuofo operi imprimendo pares fuerint , non aeque certum eft. Pofteriori 
vero tempore facultates ejus tantopere adau&ae funt, ut in officina XXIV. prae- 
la quotidie occupata, et centum hominum manus laboribus quotidianis vix pa- 
res fuerint. Haud parvus certe eft Bibliorum ab hoc typographo exprefforum 
numerus; fed ct plura, quam unquam procuravit, ipfi tribuuntur. Kobergerum 
magni nominis virum typographum et bibliopolam, de edendis multiplicandis- 
que Bibliis optime meritum laudat CL Goezius *) fed et illum ab anno 1471. us- 
que ad annum 1522. quotannis fplendidam procuraffe editionem vel propriis ty- 
pis expreffam, vel expenfis fuis et typographia Lngdunenfi lacobiSacon emiffam, 
adfirmat. J G. Walckius ipfi adlignat Bibliorum Latinorum editiones annorum 
1475- »477- >47&- J 479- '48o. 1481. 1482. 1483- «487- »493- »49 6 - »497- 
1501. omnes in forma magna *). O. denique Knochius ab anno 1471. ad an- 
num 1497. novendecim reccnfet editiones, in quorum numero funt quatuor 
editiones verfionis Bibliorum gcrmanicae -*)■ Nihil certe famae, gloriae meri- 
tisque Kubct-geri detrahere credimus, dum quae vera funt, a falfis feparamus, 
quem in finem fequentia notanda veniunt : 1) diftinguendi funt tres K-bergeri 
typographi ct bibliopolae: Antonius qui anno 1513. vitam finivit; Antonius fili- 
us, qui officinae paternae praefuit, Jokannes, Antonii fenioris ex fratre nepos: 

O 3 Anto- 

f) Conf. Panzcri Gefchiehfe der Nlirn- 0 Gefchichte der Nurnbergifchen Aos- 
berg. Ansgaben der Bibe) p. 13 -46. gaben der Bihel p. 11. 

tj) Maittaire annales typogr. tom. 1. v) Vcrzeichnis feiner Bibelfaml. p. 101. 
p. )Of. Bibliotheca exegefica p. {7. 

rj Catalogus librorum qni fec. XV. No- _y) l.oc. dr. Conf tieA"cirr»rr» die hochff- 
timbereae im t’ r eiD funt p. »• nothige and nUUliche Buchdruckerhunil. 

sj HUltorifch critifche Nachrichten p. Lip£ 1740. voL a. p. tv 
77»- 
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lio PARTISTI. VOL. III. CArVTII. SECT. I. 

Antonii rei typographicae operam dederunt, fu asque in publicum emifenint edi- 
tiones; Johmrtci vero maxime bibliopolam egit. Antortim ferior primam edi» 
tionem Bibliorum , dum illa de anno 147 1. fufpcQa efc, evulgavit anno 1475,'? 
dic 16. Novembris, et Moguntinam anni 1462. recudi fecit: cum vero anno- . 
1475. vel 1476. prima prodiifli t editio cum Canonibus Eufebianis, feu concor- 
dantiis F.vangeliftarum ; hanc anno 1477. praelo iterum fubmifit, aut ad mini- 
mum Concerdantias iteratae editioni adjecit: fequuta eft tertia anno 1478. men» 
fe Aprili, ct quarta eodem anno menfc Novembri : quinta 1479- menfe AuguftoS., 
fexta 1 480 menfe Aprili. Hac editiones eodem charactere et forma prodiere. 3) Ac- 
cedit editio anni 1482., quae minori typo et fortaffisimpenfis Kvbcftri ab alio quo- 
dam typographo expreflh eft, et editio anni 1484-, quae dubia eft. Ab hoc an- e 
no usque ad leculi fequentis primum, nulla vel e Kobergcri officina vel ejus im- 
penfis prodierunt Biblia Latina; hoc enim anno Frobenianam anni 1495. vel' 
1500. minori typo in forma octava editionem, in forma majori typisque majo- 
ribus iterum exprefiit. Quo vero fa£lum fit, ut typegraphus, qui intra paucos- 
annos tam multas emiferat editiones, per plures annos fefe ab opere edendo re. 
tinuerit, nullibi relatum legimus. Si conjefturae locus effet , Kobergerum fua- * 
rum facultatum rationem habuiffc crederemus. Prodierant ab anno 1479. fere 
quotannis Biblia Latina per verfus: Fouttbut exgraadi, hebraeorum quaque libriri 
&c. maxime commendata. Imprcfla erant in charta minori , minorique typo* ■ 
quam quo uti folebat Kubergeriu. Minorum erant itaque imperfarum, mino- 
rique aere comparari poterant, ipfisquc lectoribus communique eorum ufui m»- 
gis erant accommodata, quam illa volumina grandiora NorimbergenCa. Hatid 
improvide itaque egit Kobergeruy, fibique ne fruftra impenfas faceret, prudenter ? 
protexit. Interim 4) ne rei facrae dccffet, cmifit anno 1483- Biblia germa- 
nica, et plures Bibliorum Latinorum cum Poftillis L\ ranis, additionibus Pauli 
Burgtnfu et replicis Maniliae Doriugi nimirum A. 1481. 1485- 1487. 14931? 
1497. et Novum Teftamentum cum iisdem commentariis A. 1484. Quae cura 
ita fmt,e numero editionum Kobergeri fenioris removendae funt fecundum recen- 
fionem CL Kaioehii tres editiones verfionis germanicae Annorum 1477. 1479, 
et 1490. et ex recenfionc Walekii editiones annorum 1481. 1483. 1487. 1493. ’ ' 
1496. «497. 5) Impenfis Antonii Kobcrgevi fenioris ex officina laeobi Saem 

Lugduni prodiere duae editiones annorum 1512. et 1513. reliquae vero editio» "1 
nes cx eadem officina Lugduni , et unica ex officina Jvhotmii Maricu, ad Anto- 
nium juniorem referendae funt. ■■ • ••'«wjjr 

• Biblia Latina, in folio ; opus impreflum confummatumque in regia 
civitate Niirnbergenfi per Antonium Coburger incolam civiratis ejusdem. 1 
Anno incarnationis dominicae 1475- ipfo die Ochmari coniefloris. 16. * 
Novembris. 

Haec tanquam Bibliorum hebraicorum editionem primam laudat Maria- 
nus, Viftorius, in indice operum S. Hieronymi Q. -■< 

[Inte- 

s) Le Lcmg p. 151. coi. s. E. ubi per vitium typographienm annus 1474. loco 1477. 
expreftus eft. 
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[Integrum opus adimplet 482. folia, quorum in ultimo fequcntia le- 
guntur: „ Opus Veteris novique Tellamenti. Impreffiim ad laudem et gloriam 
» fanfte ac individue trinitatis. Intemerateque virginis maric feliciter finit. 
„ Abfolutum confumatumque eft. In regia civitate Norimbergenfi per Antho- 
„nium Coberger incolam civitatis ejusdem. Anno incarnacionis dmce. 
„M. CCCC. LXXV. ipfo die fanai Othmari confefloris. XV. Novembris i 
Plagulis dcflint fignaturae, cuftodcs et numeri foliis. Litterae initiales ct coi 
lumnarum rubricae calamo piftae funt. Pfalmorum liber appellatur liber ymno . 
rutn fen folikquiorum : fingulis vero Plalmis numerus non additus eft. Menardi 
Epiftola, quae jam 1473. ct Canones Eufebiani, qui 1475. Bibliis additi funt, 
huic editioni nondum acceflere. Leaiones Angulares notandae funt : 1 Sami 
XXV, 6. defunt verba: et multir annis falvot faciem tuos et omnia tua. Efdr. IX 
8. pax ilii ut. Efac. XXXVII. 29. in auribut tuir. c. XLII, 2: re.x ejitr. IcremI 
XVIII, 6. Eccejicut lutum in manibus figuli fic et domus ifrl in manu mea. Ezech." 
XXIX, 1. In asino decimo, et duodecimo mcnfe, una die menfis. Pfal. I, 2. Diaconi 
lus. lac. V, 3. tt erugo eorum in tcjlamentum. Apoc. XIX, 1. tubarum loco 
turbarum. 

Prima haec eft Cobergtri editio, quam revera extare quam certiflime 
«onftat. Addunt nonnulli editionem fecundam, et illam ad annum fequentem 
1476. referunt. Exprefle illam nominat J. P. Roedcrut in catalogo librorum, 
qui feculo XV. Norimbergae impreffi funt ")• „ Biblia Latina cum canonibus 

„et concordandis, foi. per Antonium Koburger III. Kal. Auguft. Norimber- 
„gac.„ Ad tcftes provocat, nimirum Orlandum in origine et progreflu typo- 
graphico ct K £ Loefclierum. Pofterior ad auflorem noftrum provocat; qui ta- 
men hujus editionis haud meminit ; Prior vero illam nominat, fcd ejus loco edi- 
tionem anni 1477. omifit. Teftes itaque non funt, quibus fides haberi queat. 
Omifimus itaque hanc editionem in breviore editionum omnium receniione, quia 
illam fuppofititiam efle, certum eft *). 

Biblia Latina II. Vol. in folio. Ad calcem legitur: Anno incarnationis 
Dominicae millefimo quadringentefimo fepeuagefimo fepeimo, Augufti vero 
KL tertio. Infigne Veteris Novique Tellamenti opus cum canonibus, 
Evangeliftarumque concordandis impreflum in regia civitate Niirnbergenfi 
per Antonium Coburger (1477). ‘). 

[Opus quod titulo adhuc caret, 466. foliis eonftat. Claufulara fimi- 
Icmjib Auttore noftro abbreviatam hic integram damus: „Anno incarnatonis 
«dnicc Millefimo quadringentefimo feptuagefimo feptimo. Augufti vero Kl. 
„tercio. Qu infigne veteris noviqj tellamenti opus. Canonibj cvangelifta- 


a) pag. 9. n. 61. Oriundus p. 140. Loe- 
fcheru: in Stromafeo p. 342. 

b) CUmesu bibliorh. hift. et crlf. tom. 4. 
p. 91. IVidebmdi Verrcichnis p. sjj. Alait- 

taire anual. typogr. toiu. 4. part. 1. p. 34). 


»rumq) 

J. M. Goezii Fortfettung des Verzeichnif- 
fes feiner Hibelfamlung p. 19. G. W. Pan- 
zen Gelchichte der numberg. Ausgabcn det 
Bibelp. >1. 

P* coL i.E. 
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„rumq 5 concordandis. Attentis quibus facile dinofcitz apud quacumque rela- 
tonez fi unius (cum X ponitur numcrisvc canonu fub aliis ) an plurimorz fit 
„cvangeliftarz. Vcrz notato numero adjucto faciliusq; capitulo confcripto re- 
n pfenda ex acordantia ipa numerum p annotatum i euangelii margine. Ad 
„Iaude et gloriam fantle ac indiuidue tinitatis. Intemerate virginisqj marie im- 
„preflum. In regia ciuitate Nurnbergu p Antonium Coburger ciuitatis ejusdez 

„ incolam ouius etiam induftria q diligendflime fabrefa&u. finit feliciter. Laus 
Peo. „ Non citra rationem Cobnr^erut in claufula finali lectores de ufu Ca- 
nonum et concordandarum Evangeliftarum inftruit ; adjunxit enim illos prima 
vice huic editioni una cum Minardi epiftola ad Itcobum de Yfenaco. In utro- 
que, ut novam priori redderet meliorem editionem fecundam, Biblia anni 1475. 
6. XXV. fequutus eft. Nullae hic, uti et in fuperiori cernuntur Agnaturae, 
Cuftodes, aut paginarum numeri; rubricae vero et literae initales mantifcriptao 
funt. Pfalmi eodem rubro decorantur uti in praecedenti. Signa diftintlionif 
funt tantummodo punitum et colon ; littera vero i lineola eft notata, l.eftio- 
nes hujus editionis eaedem funt ac ex praecedenti notavimus, quas hic repetere 
fuperfluuro foret, quia haec editio antiquiorem accurate lequitur. Paginae i» 
columnas funt diftinttae, et Columna 51. habet lineas; Charta fignum Rofae 
fex foliorum oilendit ‘O. 

* Biblia Latina cum canonibus Evangeliftarumque concordandis , Me- 
Uardi Monachi. Norimbergae, Antonii Coburger 1478- II. Vol. fol. »). 

[Ita l.e l.ong, perinde aefi canones ct Evangeliftarum concordandae 
Menardum agnofeerent auctorem. Diftinguitur haec editio a praecedenti tum 
rubricis, quae typis expreflae in priori folii facie extant, plagula averfa Yero 
illis caret, tum numero foliis addito, quorum numerantur CCCCLXI. Litte- 
rae initiales adhuc defiderantur; et Pfaltcrium inferibitur: Liber fatiloquiorum; 
Pfalmis vero numerus adferiptus eft, et nonnullis Pfalmis breves notae in fine 
additae funt. Pfalmo CXI^i. , uti et in Threnis feGionibus praefiguntur litte- 
rarum hebraicarum nomina, ubi loco Ltmtd femper Ltuttech, uti in Hibliis Mo- 
gnntinis $. XXXI II. expreflum eft. Signaturae plagularum rero ct cuftodes 
, paginarum nullibi cernuntur. Ad calcem fcquentia notata funt : „Anno incar- 
nationis dominice. Millefimo quadringentefimo feptuagefimo ottavo. Mai 
„vero Kl. oQauo decimo. Q. infigne veteris nouique teftainenti opus, cum 
„ canonibus euangeliftarumque concordantiis. In laudem et gloriam Santle et 
„ indiuidue trinitatis. Intemerate virginisque marie impxeflum. In oppido 
„Nurnbergen. per Antonium Coburger praefati oppidi incolam induftria cuius 

»quam 

, / 

i) Conf. Umebit hift. erit. Nachrichten J. M. Gotzii Verzcichnis feiner Bibclfaml. 
p. 7«y. Clemcot Biblioih. hift. ct erit. tom. p. 100. M amant amial. r\pogr. tom. 4. 
4. p. 95. Erlentcrtes Preulfen tom. t. p. part 1. p. Pun-utut p. 46. 

741. Roedtri catalog. p. «a. n. 79. Jo. r) LeLong p. iji. coL 2. A. 
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„ quam diligentiffime fabrefaQum finit feliciter. ,, Mrnardi epiftola liic ultima 
In fine occupat folia IV. fequitur tabula Canonum duobus foliis infcripta. I.e- 
Qiones lingulares etiamfi vitiofae, quas flipra ex editione anni 1475. communi- 
cavimus, hic omnes ac lingulae iterum occurrunt. Exemplar, quod rebus no- 
Ilris infervit praemilTum habet folium, cujus prima pagina vacua, ^cunda vero 
catalogum librorum facrae icripturae fiftit, fub rubro : Locut lilrorum. numerus, 
dtnofdlur ordo : quod folium ab exemplari, quod in Bibliotheca Cl. Goezii Ham- 
burgenfis adfervatur, abefle videtur f). 

Biblia Latina cura canonibus Evangeliftarumque concordantiis, et Me- 
nardi Monachi epiftola. Norimbergae , Antonii Kobergeri 1478. II. 
Vol. fol. 

Duo cxftant hujus anni editiones, eadem forma externa, cum iisdem fo- 
liorum numeris, quae tamen a fe invicem diverfae funt. Superior editio finita 
eft, Anno incarnationis dominice Millefimo quadringenteiimo feptuagefimo 
ottavo Mai vero Kl. ottavo decimo. Altera eundem habet epilogum, fcd finita ell 
Vovmbris ydut quarto. Diverfitas duorum exemplarium ex collatione foliorum, 
linearum et typorum fatis apparet, fol. XXVII. prioris editionis ita prima ver- 
ba exprefla funt : 

quicquid in egypto curru u) fuit: 7 duces to* 

cius exercit<>. Induravitqj dns cor Phara- 
onis. 

In pofteriori vero ita exprelfum eft: 

quicquid in egypto curruum fuit : 7 duces 

toci9 exercit9. Induravitqj dns cor phara- 
onis. 

Utrumquc exemplar adfervatur in Bibliotheca publica Academiae lenenfis Q. 

* Biblia Latina Norimbergae Antonii Coburger 1479. fol. *). 

[Quam accuratiflime repraefentat editionem praecedentem, ut pagina 
paginis, rubrica rubricis in omnibus refpondcat, habet itidem folia CCCCLXI. 

Ad calcem Apocalypfeos fequentem habet claufulam finalem: „Anno icarnatoi* 
«dominice. Millefimo qdrigentefimo feptuagefimo nono. Sexto dic augufti. 
,,Qu infigne veteris no viq 3 teftameti 0P9 cum canonib9 euagcliftaruqj 9Corda- 

«tiis. In laude et gliaj fete ac idiuidue trinitatis. Intemerate virginisq5 marie 

»im- 

f) Berlinifche Biblintb. vol. 1. p. 450. Zeichnifles p. to. n. 531. Mtittaire annat. 
Erleutertes PreulTen tom. 1. p. 741. Cie- typogr. tom. 4. part. 1. p. 314 - Fotatrus 
metu biblioth. hili, et erit. tom. 4. p. 96. p. jo. 

Hamburg. Bcrichte A. ifjt. p. 713. Rix- e) Conf. Futuri Gefchichte p. ji. not. 

'ieri Catalogus p. 11. n. 86. et p. 14. n. I) Le Long p. »52. coi. t. A, 

tot. J. Ai. Gotiii Fortfetzung des Ver- 

Ditl. Ster. Fort. U. y»l. UL 
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w imprcfTu. In oppido Murnbcrgn per Antoniuj Coburger prefati oppidi inco- 
lam, induflria cuius qj diligemiflime fabrefathira , finit feliciter.» Menardi 
Epiftola hic primum occupat locum, fed quis illum ei dederit, typographus an 
Bibliopega ingprtum eft. Nullum plane, unde locus ipfi competens determina' 
ri poflit, exftat indicium ’)• 

* Biblia Latina, in folio. Ad calcem legitur: Anno incarnationis Do- 
minicae millefimo quadringencefimo ofiogefimo, Maji vero Kl. odfavo deci- 
mo, hoc infigne veteris et novi Tertam enti opus, cuin canonibus, Evange- 
liftarum concordandis in oppido Niirnbergenfi per Antonium Coburger, cum 
Epiftola Menardi Monachi ad lac. de Yfenacho (1480.) *) 

[Complet integrum opus itidem uri praecedentes editiones folia 
CCCCLXI. , iisqne plane in omnibus refpondct. Praecedit folium cum catalo- 
go librorum facrorum. Ad finem Apocalypfeos fequentia notantur. „Anno 

„ incarnationis dnice. MillefimoquadringentefimooQuagciimo. Mai vero Kl. 

„oSauodecimo. Qu infigne veteris novique tertamenti opus, cura canonibus 
„euangeliftarumquo concordantiis. In laudem et gloriam fantle ac individue 

„ trinitatis. Intemerate virginisque Marie impreffum. In oppido Nurnbergn 
„per Antonium Coburger prefati oppidi incolam induflria cuius quam diligen- 
„riffme fabrefaflum, finit feliciter.» Ad calcem accedit Menardi epiflola. 
Singula praecedentibus accurate refpondent, ita ut nobis plura non addenda ef- 
fent, nifi nos ipfos a fide data nos liberare oporteret. In recenfione Bibliorqm 
Moguntinorum §. XXXIII. aliquam antiquorum promifimus collationem, ut eo- 
rum confenfus et diflenfus eo facilius dijudicari queat. Siflimus itaque hic in 
prima columna leiliones hujus editionis Coburgcri, in fecunda leQiones edi- 
tionis Moguntinae, in tertia, ledlioncs editionis Anni 1481. verfibus Foutibut 
exgraccir &ic. notatae, et in quarta le&iones primae editionis Iacobi Suconi, quae 
Alberti Caftdlani habet emendationes. 


Coburgcri »48«. 

Mogunt 14(2. 

14S1. 

Sacon. 

Gen. I, 14. Dixitque 
autem Deus 

Dixitque autem 

Dixit autem 

Dixit autem 

- VII, 24. Optinu- 

Optinucruntque - 

Obtinueruntque - 

Obtinueruntque 

e r 11 n t q u e 
aquu terras 

— terras 

— terram 

— terram 

- XVII, 12. et qui- 
cunque fue- 
rit dc ftirpe 
veftra 

et quicunque fue- 
rit 

non fuerit 

non fnerit 


14S0, 


i) Rutini Catalogus p. 1 i. n. uj. J. M. Gonii Vcrzeichnis p. 397. Maittairt annal. 

typogr. tom. 4. p»rt. 1. p. jpj. Faazerut p. jj. 

I) Lt Lottg p. i)>. coL 1. C. 
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14(1. 

14 Xr. 

Saeott. 


Gen. XVII, i8- Dixit- 

ad Dominum 

ad Dominum 

ad Dominum 

• 

que ad domi- 
num. 

Exod. V, 13. PrefeQi 

dicentes 

dicentes 

dicentes 


quoque ope- 
rum infta- 
bant dicentes 
I Sam. XV, 9. et pe- 

peperit 

pepercit 

pepercit 


percit Saul 

Tob. VI, 18- ut Deum 

excludant 

excutiant 

excutiant 

. 

a fua mente 
excludant 

Efth. II, 25- et anna- 

animalibus 

annalibus • 

annalibus 


libus 

lob. XXXIX, 13. ad 

loco tuo 

loro tuo 

loro tuo 


arandumloro 

tuo 

Pf. IX, 7. ct civitates 

civitas 

civitates eorum 

civitates eorum 

» 

deftruxifti 

. CV, 7. in mare : 

mari : mari rubro. 

mare : mare ru- 

mare : mare ru- 


mare rubrum 


brum 

brum 

* . 

Sapient. XVII, 2. ct 

enarrabilia 

inenarrabilia 

inenarrabilia 

• 

inenarrabilia 
Efai XXXVII, 29. po- 

auribus 

naribus 

•* 

auribus 


nam ergo cir- 
culum in au- 
ribus 

lerem. XVIII, 6. ficut 

i ' 

— fic vos 

— fic vos 

— fic VOS 

1 

lutum in ma- 
nibus figuli: 
fic et domus 
Ifrael in ma- 
nu mea 

Czccb. XXIX, 1. In 

— in duodecimo 

— et duodecimo 

et duodecim* 

« ' 

anno decimo 
et duodecimo 
menfeuna die 
menfis 

ftlatth. V, 4. beati qui 

— faturabuutur 

-*■ confolabuntur 

— confolabuntur 

- •• 

lugent quoni- 
am ipfi con- 
folabuntur 

P 

\ * 

a 
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0 

• 
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I4SO. 

Matth. XXII, 34. Pha- 
rifaei audien- 
tes 

- XXVII, 35 - 36 . 
diviferuntve- 
ftimenta ejus 
fortem mit- 
tentes. Utim- 
plereturquod 
d i £iu m ed 
per Prophe- 
tam dicen- 
tem. Divifc- 
runt fibi vc- 
ftimenta mea 
et fuper ve- 
ftem meam 
miferunt for- 
tem: et fe- 

dentes fer- 
vabant eum. 

J.UC. XI, 4. fiquidem 
et nos ipfi di- 
mittlmns 
omni debenti 
nobis 

Paucis ex hifce in medium produ&is fpeciminibus. Coburgerum noa 
accurate illam Moguntinam exfcripiifle editionem fatis apparet 0* 

* Biblia Latina. Norimbergae, Antonii Coburger 1482. fol. m ). 

[Externa forma haec editio aliquantulum a praecedentibus differt, ni- 
mirum foliorum numero. Biblia ipfa adimplent folia CCCC XXVII. et addi- 
tae nominum hebraicorum interpretationes folia XXXIII. integrum opus itaque 
foliis 460. condat. Ad calcem legitur: r Jnfignc hoc opufculum omnes vete- 
,.ris ac novi tedamenti codices juxta beati Hieronymi interpretationem in fe 
„ claudens: non absque alacri Audio impenfis Anthonii Koburger Nurcnberge 
„ed confummatum. A^no dominice incarnationis Millefimo quadringentefi- 
„mo ottuagefimo fecundo, pridie Kalendas Ianuarias. „ Quibus ex verbis, nifi 
omnia nos fallunt, non ipfum Coburgcrum hanc editionem procurafle , fed alii 

. cuidam 

I) Baumgartenii Nachrichfen von merkw. Ies typogr. tom. r. p. 154. tom. 4. part. I. 
Biichern vol, 10. p. 97. Clemcnt biblioth. p. 404. Panterut 1. c. p. 56. 
hift. et erit. tom. 4. p. 93. Maittairt anna- m ) Lt Long p. 253. coi. 1. A. 



1462. 

1481. 

Stcon. 

— audentes 

— audientes 

— audientes 

<• * 

divifer unt vedi- 

Confcntita cum 

Confentit eunt 

menta ejus for- 

Coburgcri edi- 

Coburgcri edi- 

tem mittentes: 

tione 

tione 

et fedentes fer- 
vabant eum 

• 

r 

f 

— debenti nobis 

— debitoribus 

* * 

-J 

\ 

— debitoribus 

• 

nodris 

nodris 
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Cuidam typographo Norimbergenfi , ftibminiftrante Coburgero impcnfas, opus 
commiflum fuiflc, conjiciendum cft. Qui quidem typographus praecedentis 
editionis exemplar recudi fecit, fed quia aliquantulum minoribus typis ufus eft, 
opus ipfitm minorem paginarum numerum adimplet. Interim folia, ut in ftipe- 
riori editione numeris diftinfta funt, et rubricae et capitum numeri exprefli 
fiint. Cum vero Coburgerus primam et Libri et capitis lineam majori chara- ‘ 
ftere exferibere foleret, hic typographus duas lineas charattere aliquantulum re- 
liquis majore expredit. Specimina le&ionum hujus editionis fcqucntia notamus,: 

Vum. XII, 2. iratus efl, 1 . iratus ell valde v. 4. ftatim locutus ad eum, 1 . Do- 
minus ad eum v. 12. ut abortivum quod abjicitur ; praecedens editio legit: pro- 
Hcitur. 1 Sam. XVI, 7. Homo enim videt que parent in facie; dominus autem 
juitct cor; praecedens legit : intuitur cor. In reliquis vero, fibi editiones invi- 
cem reljiondere videntur. 1 Reg. I, 34. unguat 1 . ungat. 2 Paral. XXXi, 16. 

Quidquid per fingulos dies conducebatur, 1 . conducebant. Prov. XVI, i. 

Omnes viae hominum, 1 . .hominis. Efai XXXVII, 29. in auribus. Cap. XLII. 

15. gramen eorum I. germen. lerem. XVIII, 5. F.cce licut lutum in manibus 
figuli, fic et domus lfrael in manu mea. Ezech. XXIX, 1. In anno decimo et 
duodecimo fnenfe, una die menfls. 1 Sam. XXV, 6. defunt verba: et multis an- 
nis falvos faciens tuos et omnia ttta. Quae omnia in antiquioribus Coburgeri 
editionibus iisdem verbis leguntur, et Samuclis locus, uti jam fupra monuimus, 
ibidem deliderattir. In locum epiftolae Menardi hic fucceflerunt Interpretatio- 
nes nominum hebraicorum, quas primo Bibilis adjecit Ar.drcai Alerienfts Epi- 
fcopus Romae 1471. §. XXXV. 

* Biblia Latina. Norimbergae >484 fol. °). [VIII] 

[Haec tantummodo funt, quae Auttor nofter memoriae reliquit. Rr- 

cenfet eadem Biblia Rotderut , et addit : per Antonium Koberger Norimbergae ex 
verfione Hieronymi , provocatquc ad Reughemium et Oria tdinum. Mairtairiui ea- 
dem nominat, fed tantummodo ex noftro auffore. Num vero exiftat, incer- 
tus fum. Si eft, praecedens ultima editio ab eodem typographo recufa data eftj 
fiquidem ex verfione Hieronymi rffe perhibetur r). 

• Biblia Latina. Norimbergae 1500. fol. ♦). [IX] 

Vide anno fequenti. 

Biblia cum concordandis Veteris et Novi Teftamenti. (Norimbergae [X] 
per Anthonium Koberger 1501.) fol. r ). »•- - 

P 3 [Per 

») Conf. Rotdiri cafal. p. ij. n. 1 66. btmi difeurf. praelini. Otiandi origin. fy- 
fVidekintii VerEeichnis p. 562. J. G. Scbtl ■ pogr. p. 141. 293. Maittetrt annal. tom.-f. 

AormV anioenit. litterar tom. 3. p. »7. n. p. 175. 

10. Berlinifche Bibiioth. vol. 2. p. 732. q) Li Ltmg p. 153. coi. 2. E. Maittairt 
Moitiaire annales typogr. tom. 1. p. 164. annal. tom. ». p. 148. Roederi catai. p. 54. 
tom. 4. part. 2. p. 429. Pauzcrui p. 62. r) Bmiingaitcnii Nachrichten von metkvv. 

0) f.t Ltmg p. 153. coh 1. C. Biichern vol. 3. p. 4. 

p) Roederi catal. p. 27. n. aoj. Btug- 
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[Per plure* annos Kobergerus, vel Coiurgcrus facrarum litterarum im- 
preffor folertiffimui, de edendis Bibliis cum Commentariis Lyrae et Additioni? 
bu $ Pauli Burgenfis , nec non Kcplicis Matthiee I), tingi interim occupatiflimu*, 
nulla Biblia latina fine commentariis ediderat. Primo tandem foculi decimi 
Texti anno hanc novain antiquioribus jungit editionem, atque in edendo opere 
editionem Frobenii anni 149$. fequutus eft. In fronte libri confpicitur duplex 
Hieronymi effigies tum fedentis, tum in genua devoluti : ct verfibus ex Frobe- 
niana adferiptis : 

Simmachus atque Theodotion vel Septuaginta &c. 

Titulum fequitur 1) tabula alphabetica ex 'Ungulis libris et capitulis totius bibli» 
tam ex veteri quam novo teftamento a reverendo in facra feriptura magiflro 
G ab ride brutio Fentto ordinis minorum miniftro provincie terre fancte fumma 
cura ct follicitudinc compofita ac ordinata &c. 2) ad divinarum litterarum ve- 
rarumque divitiarum amatores exhortatio et 3) fummarium librorum totius fa- 
cre feripture in bibliis comprehenfe, cum divilione librorum in legales hiftoria- 
les, fapientiales et prophetales. Ad calcem leguntur interpretationes nomi- 
num hebraicorum. Apocalypfi vero annexus eft fequens epilogus: „ Biblia 
„ cum cafibtts Aimmariis er concordantiis novi et veteris teftamenti illuftrata: 
r per Anthonium Koberger Nuremberge imprefla finit feliciter. Anno pofl 
„chrilti nativitatem primo fupra Millefimum et quingentelimum die 24. menCs 
„ Martii.,, Satis diftinctc primus fectlli annus expreffiis eft; nullo itaque jure 
auftnr nofler, ut et Maittaire editionem ad annum 1500. referunt. Ex hoc ve- 
ro tempora nulla amplius ex hac officina prodiere Biblia latina, fed quae Kobcr - 
geri nomen oftondunt, ab aliis, ct potidimum a Ucobo Sacon, typographo Lug- 
duncnfi in Gallia exprefla funt. Qua ratione id fafltim fit, non uno definitur 
modo; alii enim Sacouum fraudem emptoribus facere voluifle credunt, ut Tuis 
editionibus majorem famam conciliaret, ct nomen typographi celeberrimi, quae 
cmiferat aliis commendaret; alii vero, Kobergermn fuis impenfis per Sacouum 
Biblia excudi curaffe flatuunt. Quid vero ftatuendum Ct , infra ubi ipfas edi- 
tiones recenfobimus, fub examen vocabimus. Hic tantummodo notamus, duas 
editiones nempe Anno 1512., et 1513. menfe Auguflo, a Sacono expreflas ef 
finitas nomen Kobergeri oftendere, quod fupcrftitc Kobcrgero adhuc faftum eft ; 
hic enim anno 1513. die Lunae pofl felium Michaelis ad fuperos abiit. Suc- 
ceffit defun&o in typographia adminiftranda et bibliopolio exercendo filius ejus- 
dem nominis Antonius Kobergerus , cujus fUb nomine reliquae prodierunt editio- 
nes, cum hac diftintlione, ut cum pater in epilogo: Notabilis vir Dominus, ft- 
lutatus fit, filius tantummodo Notabilis Fir audiat. Quae vero horum fub no- 
mine in typographiis Lugdunenfibtis exferiptae funt editiones, infra reccnfcndaqi 
hic tribus tantum annunciamus verbis. 

Biblia Latina: Lugduni, perlacobura Sacon. 1512. 1 Calendas Augufti 

Fol. 

Biblia — — •— — 15 13. Calendas III. feptem- 

bris Fol. 

Bibit* 
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Biblia Latina: 
Biblia — 
Biblia — 

Biblia — 

Biblia — 

Biblia Latina. 
Biblia Latina 

Biblia — 
Biblia — 


Lugduni, perlacobum Sacon. 1514. Fol. 
— — — 1515. Fol. 


t* — — - 1516. die 16. Decembri* 

Fol. 

— ■ — — 1518. die decimo menfia 

Maii Fol. 

. *— — 1519. die decimo nono 

menfis Oftobris Fol. . 

Lugduni per Johannem Marion. 1520. die decimo nono 
Lugduni per Iacobum Sacon. 1520. die duodecimo menfis 

Decembris Fol. 

— — — 1521. die 24 lulii. Fol. 

— — — 1522. ad decimum quintum 

Calendas Decembris Fol. 


§. XXXVIII. 

Biblia Latina Barifttnfia. 

* Biblia Latina : per Uiricum Gering, Marrinum Crantz et Michaelem Gering» 
Friburger (Parifiis 1475*) foL 

[Editio prima Parifienfis , cujus aetas dubia eft , per calculum tantum- 
modo determinanda. Bis itaque hujus editionis meminit Auttor nofter, dupli- 
ceraquc inftitnit calculum, quo illam primo ad annum 1464. et deinde ad an- 
num 1476. refert. Videamus ipfum: 

„ Annus non eft expreflus nifi his fcquentibus verfibus: “ • 

Jam femi undecimus luftrum Francos Ludovicus 
Rexerat, Ulricus, Martinus, itemque Michael 
Orti Teutonia hanc mihi compoftiere figuram. 

„ Coronatus eft Ludovicus undecimus Gallorum Rex XI. die menfis Augnfti an- 
^no 1461. unde fequitur haec Biblia fuiffe typis expreffa anno 1464. Aflerva- 
„ tur iftud rariflimum exemplar, cujus nullum fupereft Parifiis veftigium, in Bi- 
„bliotheca Cantabrigienfi, nuper huic Bibliothecae datum a Sereniflimo Rego 
„ Angliae cum omnibus libris Joanris Mori Epifcopi Norwicenfis, ut refert Mi- 
^chael Maittaire p. 71. annalium typographicorum.,, O* 

Altero loco fequentia exponit: „ Biblia latina in folio, Parifiis (1476.) 

„ut patet his verfibus, quae leguntur ad calcem voluminis : 

Jam tribus undecimi^ Luftris Francos Ludovicus 

Rexerat, Ulricus, Martinus idemque Michael 

Orti Teutonia hanc mihi compoftiere figuram. . 

Parifiis arte fua me correttam vigilanter 
Venaleijpin vico lacobi fol aureus offert. 

„ Tribus lujlrtL id eft quindecim annis. Obiit Carolus VII. anno 1461. die 
„22 lulii, et coronatus fuit Ludovicus XI. die 15 Augufti ejusdem anni; anno 
^ itaque hujus regni decimo fexto ineunte, hoc eft anno Chrifti 1476. typis ex- 
ocula 

't) Le Long p. ajj.. coi» x. D» ■> . r • . . 1 
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cnfa funt haec Biblia et abfolnta Parifiis. UIricus Gering. Martinus Cirantz,- 
„MichacI Friburger, in vico fantii Iacobi , ad infigite folis aurei *)•» Maitq 
ttire , ad quem au£tor nofter provocat» -editioni duplicem eandem anni notatu 
di ver fis in locis annalium adfcribit. Sed unica tantummodo cft editio, quam 
Parifienfes triumviratui e Germania oriumio dcbcnt-j-in cujus annum natalem 
jam inquirendum eft. Ipfe Maittairius teftis, Atiftoris noftri Biblia ifta non vi- 
dit, fed quaccunque habet, ex -relatione alterius iterum communicavit; nec 
ipfe hanc relationem cum hiftoria artis, tvpographicae in Gallia conciliare po- 
tuit, fiquidem ipfi e ClievaiUerir hiftoria, hofce tvpographos primum anno 1470. 
Artem Parifiis inftituiffe, et Biblia in regno Galliae ante annum 1475. non fuiG- 
fe, notum erat. Non itaque idoneus eft nobis, cui fides habenda fit, teftis; elf 
verfus primo loco exferipti funt in initio- aliquantulum adulterati, loco ver- 
borum Semi lujlrum, legendum eft, uti reftius in pofteriori loco exprefTum eft/ 
tribus luflris ; hosque verius memoriae confecravit Nanciatur , cui duo hujus edi- 
tionis exemplaria Parifiis videre contigit. Quodfi itaque computationis initi- 
um quis inftituat ab anno 1461. quo Ludovicus XI. coronatus eft; haec biblia 
anno 1475. exprefla efle, fcquitur. Id quod teftimonio Chevilicrii comprobatur. 
F.ditio Parifienfis anni 1464. e medio tollenda eft. Alfertum denique V.E. Aec- 
fcheri , typographos laudatos Atiguftae Vindelicorum haecce Biblia exprefiSfle* 
nullo unquam nititur fundamento 



nuuo unquam iuuiur luuuamwiw -j. 

X VVVTV 

•gr • =■ , )\ V- 

Biblia Latina Vtnetiii. 

pj Biblia latina Venetiis 1475. fol. minor. 

Ad calcem legitur: „Explicit Biblia imprefia Venetiis per Francifcum 
„de Hailbrun et Nicolaum dc Frankfordia focios. M. CCCC. LXXV.„ Pro 
more iftius foculi nullus adeft titulus; fed folio primo legitur. Prologus in Ge- 
nefim, incipit epiftola lanfti Hieronymi ad Paulinum. Folia neque numeris, 

» neque cuftodibus neque lignaturis diftinguuntur. Litteris initialibus fpatium 
vacuum reli&um cft. In prima folii pagina nomen libri indicatur; et Plalterio 
titulus in Columna datus eft Pfalmijla, incipit liber Hymnorum vel folilocjniorum. 
Pfalmihic numerantur 1 71. decimus enim oftavus vel decimus nonus in 22. Pfalmos 
diffectus eft. Accedunt ad calcem Interpretationes nominum hebraicorum. Tvpogra- 
phifocii artis et impenfarum prima Venetiis edidere Biblia Latina ; fed uti exfubfe- 
quentibus editionibus apparet, commcrciumfuftulerunt, aliosque fibi in opere Soci- 
os adjunxt runt. Quodnam vero exemplar fequuti fint, !hoguntinum an Romanum ? 
cx ipfis apparebit Icftionibus. Ad Moguntimim Venetam formatam effe cenfet Cl. 
Lorckius, qui primus cft, accuratam qui nobis hujus editionis fuppeditavit notitiam; 
quae a nemine nifi a Maittaire laudata eft. Hic enim in annalibus tom. 4. part. r. 

< • P8g * 
r) Le Lovg p. 1 5». coi. 1. A. p. 544. Vopii Catal. libr. rar. p. np. 

. ,uj . Maittait e annal. typogr. tom.. I. p. Lotfcberi firomateus. p. 239. Weislmgeri 
7».. toni. 4. part. 1. p. 273. 35S. toni. V. arirnnunr. Cafhol. p. 146. J48. F. C Alit- 
part. II. p. 56 5. Cltmtnt biblioth. hift. et ri llibiiographilchc Nachrichten p. 19. 
ctit. tom. 4. p. 79. iFidchnii Verzeicbni* . • • j.. . **.• 
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psg. 357- exprefle hanc annunciat editionem; atque ad annum 1476. p. 358. 
fequentem recenfut editionem ')> 

* Biblia Latina. Venetiia Francifci de Hailbrun et Nicolai de Franco- 
fordia 1476. fol. z). 

[Praecedens editio adimplet folia 454. haec fecunda folia 452. Ad cal- 
cem Apocalvpfeos: Explicit Biblia impreflh Venetiis per Francilcum de hail- 

„ brtm et Nicolaum de Frankfordia focios M. CCCC. LXXVI.,, Adjiciuntur 
hebraicorum nominum interpretationes. Praecedenti in omnibus fimilis; ru. 
bricae impreflae; figna diftinftionis, punctum et colon , et pontium cum acuto. 
Librorum capita numero romano diftincta : line fignaturis, cultodibus et folio- 
rum numeris, ut ct fine litteris florentibus 

§. XL. 

Biblia Latina Venetiu • 

* Biblia Latina Gothice Francifci de Hailbrun. Venetiis 1480.4. *). 

[Ad calcem: „ Explicit biblia impreffa Venetiis per Francifcum de 
„ Hailbrun. M. CCCC. LXXX. „ Superioribus annis 1475. ct 1476. Fran- 
cifcui una cum Siculao de Franckfordia duas publici juris fecerat Bibliorum edi- 
tiones: jam veroibeium fuum reliquit, propriisque impenfis novam procuravit 
editionem, quae ab antiquioribus didinguitur non folum externa forma, fed et 
titulo et numero Pfalmorum. lnfcribitur enim liber: P]alterium} et numerus 
CL. ultimo adferiptus eft. Columnae funt divifae, typus eft minor et elegans; 
plagulae habent fignaturas, non vero cuftodes et foliorum numeros. Interpre- 
tationes nominum hebraicorum operi adhaerent *)• 

* Biblia Latina. Venetiis. Francifci Renner de Hailbrun 1483. 4. 0 - 

[Ad calcem: ..Explicit biblia imprefla Venetiis per Francifcum Renner 
„dc Hailbrun M. CCCC. LXXX 11 I. ., Condat foliis 474. Rubricae capitum 
et columnarum typis funt exferiptae ; cudodes vero et foliorum numeri ab hac 
editione adhuc abfui. t : quamvis alii typographi, uti inprimis Kobergcrui , jam ab 
anno 1479. foliis numerum addere confueviffet. Litteris majufculis fpatium va- 
cuum 


a) Conf, Job. Lorchii Bibelgefchichte 
part. 1 . p. 1 27. Alteri bibliographikhe Nach- 
ticbicn p. 93. 

Jtj Le Lottg p. 152. coi. I. C. 
z) Conf. Kno^lti hili. erit. Nachr. p. 7 67. 
Clement bihlioth. hitl. et erit. tom. 4. p. 94. 
ff-ldelttuth Vtrzeichnis p. 557. Maittairt 
tom. 4. part. 1 . p. 358. Fahnii defignat. 
Codicum praefar, p.42. Weislmgeti Arma- 
mcut. cathol. p. 148. 

Bili. Sacr. Part. II. Vtd. III. 


< 0 ‘ Le Ltmg p. aj». coi. 2. C. 

b) Mtiitttire annat, typogr. tom 4. part. 
1. p. 404. Merkwiirdigkciten der konigl. 
Bibliothek Zu Dresdcn vol. 1. p. 178. tt. 
177. Attg. Beyeri Arcana Biblioih. Drcsd. 
contin. 2. p. 130. Lorchi Bibelgefchichte 
part. 1. p. 142. 

c ■) Le Ltmg pag. aj3- coi. 1. B. 

Q . 
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crnim reli&um eft, ut vero miniculator, qualem fcribere deberet, Iiteram fcire 
poffit, minor typus in fpatii medio expreflus Iiteram oftendit ")• 

* Biblia Latina Gothice. Veneriis Franc. de Hailbrun. 1494. 4.')* 

§. XLI. 

Bibi ia Latina Vaittiit. 

* Biblia Latina charaftere Gothico. Veneriis opera et impenfis Nicolai 
Jenfon Gallici 1476. fol. 

Utraque collaris a me inter fe exemplaribus diverfa reperta fiint f). 

[Loquitur auftor nofter de hifce Bibliis Jenfonianis , et de Bibliis Fran - 
cifci Retineri de Hailbrun , quae immediate conjunxerat; quae quamvis eodem 
loco, eodem anno et eadem forma prodiere, a fe invicem tamen diftinguenda 
funt. Typographus ex Gallia oriundus in fua arte fatis celebris, jam ab anno 
1461. artem exercuit fuam. Duas habemus ex ejus officina Bibliorum Latino- 
rum editiones, quibus tertia cum commentario Nicolai de Lyra jungenda eft. 
Multa de illo et cum laude refert Maittairt , ex illo Cl. Knochius et Hirtius. Ad 
calcem operis legitur : „ Biblia imprefla Venetiis opera atque impenfa Nicolai 
„ Jenfon Gallici. M. CCCC LXXVI.,, Triennio praetermiflo accurate ex- 
emplar idem rocufum dedit Jetifonius i). 

* Biblia Latina. Gothice Veneriis Nicolai Jenfon, Gallici 1470, 
Fol. 

[Conftat foliis 461. et divifis columnis, quarum quaelibet 51. lineas 
oftendit. Ad, calcem: ...Biblia imprclfa Venetiis opera atque impenfa Nicolai 
„ Jenfon Gallici. M. CCCC. LXX 1 X. „ Quale exemplar in edendo opere fe- 
quutus fit typographus, vix definiri poterit. Non ad exemplar Romanum , nec 
ad exemplar Moguntinum formatam effe editionem, exinde quia ab utraque in 
leGionibus recedit, conjiciendum eft. Cum editione Neapolitana Mattbiae Mo- 
rari anni 1476. vero maxime confcntit. Pfalterium fimili modo inferibitur: 
Liber Pfalmifla- et ultimus Pfalmorum, quia Pf. CX 1 X. in varias numeris diftin- 
£his eft feriiones, numero 171. notatus eft. Accedunt quoque nominum he- 
braicorum interpretationes. Ad calcem additur Rcgiftrtwi biblic; in quo prima 
cujusvis plagnlae verba notantur. Lectiones, quae modo cum Romana, modo 
cum Moguntina feu cum Kobergeri editione confentiunt, modo ab utraque re- 
cedunt, fequentes hic notamus: lob. I, 11. nift in faciem benedixerit tibi. Q. II. 
3. et timens Deum et recedens, v. 11. condixerat enim. C. III, 4. ct non illu- 

ftretur 

i) Clcment biblioth. hili, et erit. tom. 4. f) Lt Long p. 252. coi. 1. C. 
p. 103. not. Knocbii hift. erit. Nachrich- jv 

ren p. 797. Maittairt annal. typogr. tom. g) Maitfaire anna], typogr. tom. 4. part. 

J. p. 170. tom. 4. part. a. p. 439. Alteri 1. p. 3 jx. conf. tom. r. p. 36. Knocbii hift, 
bibliographifche Nachrichten p. 94. cririfchc Nachrichten p. 773. 

0 Lt Long p 1 * 3. col. 2. A. Maittairt 
annales typogr. tom. 1. pag. 323. tom. 4. b) Lt Long p. aja. col. a. A. 
part. a, p. 57«. W eis litiger us p. 73$. 


DB BIBLIIS LATINIS A ROMANIS EDITIS. 133 

ftretnr lumine, omiffis verbis : fit in recordatione nec. C. IV, 7. recordare obfe- 
croTe. C. V, 6. nou credatur, v. 7. ad 1'ohtum. v. 10. irrigat aquis utiiverfit. 
▼. 22. et beflia, terre. C. VI, 9. fofoat manum, v. 23. eruite mc. v. 25. arguere 
me. C. VII, 4. fi dormiero dicam, v. 1 8. parce mihi, omifla voco homine. Luc. 
IV, 22. deliderantur verba: dixerunt yharifei ad tejum. comma ver A4. quod 
ab aliis editionibus abeft, hic cxpreflmn legitur. Efai XXXVII, 29. orculum ia 
naribus tuis. Genef. III, 15. nU conteret caput. A vitiis vero t) pographicis 
ftaud immunis eft editio, quorfum referenda eft leaio: Joh. XX. ad alium dif- 
dpulum quem amabat lefum , et porro: fores eflent daujule 

§. XLII. 

Biblia Latina V rnetiif, 

Biblia Latina, Leonardi Bafilicnffs 1476. fol. 

Editio parum cognita, quae fecundum morem illius temporis, neque 
foliorum numeros, neque cultodes habet , ficuti litterae capitales colore rubro 
Vel caeruleo exaratae funt. Ad calcem operis legitur: 

Leftor quisquis es: fi chriftianc fontis, te non pigeat hoc opus 
fanSiffimu : que biblia inferibitur: magna cu animi voluptate 
deguftare: deguftanduqy aliis pfvadere : nuper impreflum a 
Leonardo Balileenfi magna cum diligentia, in eo enim fidei 
nollre fundamentum litum eft: 7 chriftiune religionis decus ac 
radix, ex eo tibi cognitioncj reru oiu.t : in quibus falus noftra 
ofiftit: legendo comparabis: qd eo libentius facere debes: quo i» 
tam felici feculo codex hic peiofiflimus in lucem emendati AS 
«nus venit pontificatus videlicet Sanfliflimi dni nri pape. d. 

Xyfti quarti anno quinto. 7 imperii chriftianillimi Frederiii 

tertii ano vigefimo fexto , 7 Andrce vendratnini ducis inclyti 
venetorum anno primo. 

M CCCC LXXVI. 

Sexto ydus maias. 

Exemplar hujus editionis extat in Bibliotheca Caclarea Viennae Auftriae k }. 


§. XLIII. 

EiUia Latina Neapoli. 

• Biblia Latina. Legitur ad calcem: Editum opus et emendatum accu- Matth. Mo- 
ratidime ac diligenter impreflic Macthias Moravus vir lingulari arte ingenio- rava*. 

* Q i) 2 que 


i) Clement bifdinth. hili, et erit. tom. 4. 
p. 97. h uickindi Verrcichnis p. 560. 

Aneri;/ hlft. erit. Nachrich. p. 773. Merk- 
VllrHigkeitcn der ktinigl: Biblioth. zu 
XJresdcn vol. l. p. 40C. Ja'\ t mugii r«* 
ociiC Biblior. Biblioth. Elbiu^cnt ptag. 6. 


Mahtaire annal. fvpogr. tom. 4. part. 1. 
p. 395. Lorckii Bibclgefchichtc part. 1. 
p. Ij J. H'tM'mgeri artnamcnt. Cathol. p. 
i4J. 150. Atteri bibliogr. Nachrichten 
p. yi. 93 * 

k) Aittri bibliogr. Nscbrichten p. 92. 
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ravus. 


Matth. Mo- que in urbe Neapoli Ferdinando Rege inviflo anno Chrifti Dei millefiiBO 
quadringentefimo feptuagefimo fexto. (Neapoli 1476.) Fol. min. 

Editio rariflima. Horum Exemplar fuit D. de Mandat magni CoufiUi 
Senatoris, quod vidi Parifiis apud Dn. de la Haye Pallorem quondam S. Iodoci 
Parifiis ^ 

^^xemplar hujus editionis in membrana cxpreflum extat in Bibliotheca 
Regia Berolinenfi, et in Bibliotheca Biblica Brunfvicenfi. Biblia minori typo 
Gothico foliis 460. imprclla funt, di vilis columnis, quae plerumque lineas ha* 
bent 52. Matthias a patria Moravur di&us, primo Genuae circa annum 1474. 
artem typographicam exercuit,' ibiquc jam Blafm Romertts, Monachus, ei auxilio 
fuit. Abiit deinde Neapolim eundemque Monachum comitem habuit. Prae- 
milit ISljftut Rrjtnrrui Bibliis epiftolam Ihomae Taqui Parifienfi infcriptam, qua 
illum, ut aere fuppeditato editionem promoveret, hortatur. Refpondct ille 
Blafio , fe velle ut fieret. Epiftolas excipit Hieronymi prologus, et praefatio in 
Pentateuchum. Liber Pfalmoruni inferibitur Pfalmijla. Numerantur vero 
Plhlmi 17 1. quia Pfalmus r 1 8- (119.) in varias feftiones diflectus ell. Libro 
fapientiae nola praemifla ell: „ Liber fapientiae apud Hebraeos nunquam elL 
w lJnde et ipfe Hilus graecam magis eloquentiam redolet. Hanc Judaei Philonis 
„ efle adfirmant. Qui proinde fapientie nominatur. Quia in eo Xgi adventus 
„ell, qui eft fapientia patris et pallio ejus evidenter exprimitur.,, Lettiones 
editionis non tantis erroribus iiint, uti in aliis ejusdem temporis, conipurca* 
tae. Efai XXXVII, 29. vera extat lectui: ponam circulum in naribut tuis. Signa 
dillin&ionis funt tantummodo punctum et colon. Plagulae jam luas ollendunt 
lignaturas. Apocalypf» fubjuntla eft nota: „ Explicit Biblia: Incipiunt inter- 
pretationes Hebraicorum nominum fecundum ordinem alphabeti. „ Editio ar- 
chetypam habet Venetam, per Francijcum de Hailbrtm ct Nicolaum de Irankfordi* 
focios anno 1475. expreflam m ). . . .. 

§. XLIV. 

» Biblia Latina Baftltat , 

* Biblia Latina imprefla per Bernardum Ricbel civem Badleenfem. 
1477. II. Vol. fol. "). 

[Ad calcem : „ Imprcflum per me bernardum richel civem bafilecnfem 
„fub anno incarnationis dominice. M. CCCC. LXXVII. VI. Vdus feptembrir, 
,,indi£cione veror decima. „ Ridicliorum familia primo Bafileae, deinde Argen- 
torati per duo fere fecula artem typographicam exercuit. Editiones antiquio- 
•? res usque ad dimidium et quod excurrit fcculi decimi fexti, funt nitidae et ele- 
gantes; quae vero fecnlo decimo feptimo prodiere, prioribus longe funt inferio* 
res. Bcrnhardus, cui Biblia lat ina debemus , jam anno 1474. librum germar- 

nice 

r ■ 't "" ' 

IJ Le Long p. 2jt. coi. *. D. 
ni) Clement Bihlioth. hili, ct erit. fom. 4. 
p. 94. IVidthttdi Vcrzcichnis rarcr Bli- 
cher p. 5 5 5. Knocbii hillorifch critifche 
Nacbrichtcn p. 760. Mahtairt anna), ty 
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nice fcriptum : Sajfcnfsicgd , typis fcis evulgavit'.. Biblia latina proftant fine ti- 
tulo, pro more iftius feculi. Columnae funt divifae et 50. vel 51. habent li- 
neas. E titulo libri Pfalmorum, Pfaimijia uti et ex illorum- numero CLXXI. ad 
editionem Venetam anni 1475. et hanc efle formatam, apparet. Ad calcem 
additur Mcnardi epiftola, feu uti hic appellatur: Mtnardi introductio in leftio- 
nem et fenfum feripturae ; cui interpretationes nominum hebraicorum fubjicir 
untur. Nulla in hac editione occurrunt dillingucndi ligna, praeter puntta et Co- 
lon. Diftinguitur haec editio ab aliis hujus temporis, litteris initialibus majori- 
bus ligno affabre incifis atque typo expreflis. Verum non in omnibus editionis 
exemplaribus litterae florentes typo expreflae inveniuntur: et ubi in hoc excni- * ' 
piari typus litteram expreflit, eodem in loco in alio exemplari miniculator ean- 
dem literam colore rubro aut caeruleo adfcriplit •). 

Biblia Latina. Bafileae 1481. Fol. [11] 

Biblia Latina. Bafileae per Bernardum Richel 1486. Fol. [111] 

Utramque editionem detexit Weislingtrui P). 

§. XLV. 

Biblia Ljtina V enttilt. 


P3 


* Biblia Latina. Gothice. Venetiis Leonardi de Vuild pro Francifco de 
Hailbrun et Nicolao de Francofurdia 1478- fol. t). 

pungimus francifco Renttero, quem olim habuerat artis fuae focium, 

Nicolaum dc Fratscofordia ; fed non eodem modo, quo auctor nofter illos conjun- 
xit; ac fi typographus Lconardm de Wiid pro utroque Biblia haecce exprefliflet- 
Contrarium ex fubfcriptione libri apparet: „Explicit Biblia impreffa Venetiis 
„per Leonardum de Wild de Ratisbona expenfis Nicolai de Frankfordia. 

„M CCCC LXXV11I.,, Exftat hujus editionis exemplar in Bibliotheca Re-W. tjo. A. 
gia Presdenfi , quod Dux Saxoniae Johannes Fridcricus II. in Cuftodia tradi- ?A' 

tus Neoftadii in Auftria die 10. Augufti 1588- A t r " ‘ ’ 

dedit 0* 


«j 11. jn e. uicoura iraui- Wr . 

Andreae Einhornio dono 5 I?- 


Vi- 


* Biblia Latina. Gothice. Venedis Leonardi Wild de Ratisbona .1481., Pii 
fol. '> 

[Ex eadem, uti praecedens typographia, fed non Nicolai de Francofor- 
dia impenfis. Ad calcem enim legitur : Explicit biblia impreffa Venetiis per 

„Leonardum wild de Ratisbona M CCCC LXXXI. cum interpretationibus he- 
„braicorum nominum fecundum ordinem alphabeti. „ De hifcc Bibliis monet 

Q 3 Tkco- 

- '■ 

* e) Clcmtnt biblioth. hift. et erit. tom. 4. r) Augufi. Brjcri Arcani Eiblioth. Dresd. 
p. 94. tVidekimdi Verzeichnis p. 559. p. 17. Merkwiirdigkeiten der kttnigl. Bi- 
Maittaire annal- typogr. tom. 4. part. 1. p. blioth. zu Dresdcn vol. 1. p. 178- n. 176. 

371. IFeulingnt armament. Cathol. p. 87. Mtittaire annal. typogr. tom. 4. part. I. • 

179. p. 384- Wtislmgtrus p. 150.519. Alseras 

v f) Armamentar. Cathol. p. 8n. gn. p. 93. 

j) Lt Long p. 151. coi. 1. E. s) Le Long p. 151. coL a. E. 
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Theopkilui Smcerur , variis in locis voculam exclufivam , /olui-, aut tanrum efle 
additam, ubi in textu hebraico non exprefla fit, e. g. Deut. X, 20. Dominum 
Deum tuum timebis, et ei foti fervies. C. XII, 3*. Quod precipio tibi hoc- 
tantum facito domino. C. XXXII, 39. Videte quod ego fim futui. 1 Sam. X, 19. 
(jui folio falvavit vos. Sed hoc non de hac editione, verum de omnibus anti- 
quis editionibus dicendum cft, quae fibi in hirce locis funt fimillimae 

§. XLVL 
Bibli* Latin* VcnctUt, 

* Biblia Latina. Gothice. Venetiis 1 478 fui. *). 

Reinsburch. [Ad calcem Apbcalypfeos : , Biblia imprefla Venetiis opera atque im- 

„ p en fa Theodorici de Reynsburch et Rcynalili de Noviomago Theutonicorum 
„ac fociorum. M. CCCC. LXXV 111 . „ Editio in omnibus, tum in titula 
Pfalterii, et numero Pfalmorum CLXI. cum Veneta anni 147J. Neapolitana 
Mo ravi aliisque ejusdem generis confcmit. Litterae initiales minori typo funt 
indicatae, et plagulis fignaturae datae funt. Interpretationes nominum hebrai- 
corurn ultimum occupant locum 

f XLVII. 

Bibli* Lu. Colmiat. 

[1] * Biblia Ladna. Coloniae (1479 ) fol. >). 

C de H«no* [Integrum opus tina cum adjetta Minardi Epift. ad latohim Lenaeett/em, 

borch. 411. folia implet. Ad calcem A pocalypfeos: „ Anno incarnationis dominice Millc- 
„ fimo quadringentefimo LXX 1 X. [pia vigilia Matthei apoftoli. Quod infig- 
„nc veteris novique teftamcnti opus cum canonibus euangcliftarum et eorum 
„ concordandis. In laudem et gloriam fan£le ac indiuidue trinitatis intemerate* 
„ que virginis marie impreflhm in ciuitate Colonienfi per Conradum de bom- 
„ borch: admilTum et approbatum ab alma vniuerfitate Colonienfi. Finit feli- 
„ citer. „ Folium primum averfum oftendit locum et ordinem librorum facro- 
rum, et paginam initii cnjusvis libri. Praemittuntur Hieronymi prologi. Ac- 
cedit ad calcem Minardi F.piftola /jcofe de Tfcnico feripta. Accurate typogra- 
phus edirionem Koberftri anni 1478- §• XXXVII. n. 3. ex officina fua iterum 
prodire juffit ; ctfingula, quae fupra de illa annotavimus, et hic obfervanda 
veniunt. Duo vero funt, quibus ab illa diftinguitur. Primo typus minor, 
nec adeo clarus et diftinftus ac K <bcrgcri typi effc folent. Secundo huic edi- 
tioni acceflit Pfalmus CLI. Pujflur eram, qui in K er gt, i editionibus defidert- 
tur. Nullum praeterea habet diftinctionis fignum praeter pundtum et colon. 
Prima haec flint Biblia , quae publica approbatione in publicum prodiilTe, te- 
(limonium oftendunt. Recenfentur a Gemente e Bibliotheca Colonienfi IofepM 

Hanb 

1) Miittoiie annal. typogr. tom. 1. p. 

159. Tbeopbili Sinceri neue Sinilnng von 
lauter altcn und rarvn Btlchern. A. 1733. 
p. u. 

e) Lebmg p. »;>. coL a. A- 


*j Maittalrt annales tvpogr. tom. 4 . 
part. i. p. a <4. Lareku Bibdgefchichte 
parr. i. p. 134. IFtu/ingcnu p. ij», 
pr) Le U wg p. a 5 a. coi. 1, A. 
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flarzhcimil, ct ab Alitiore noftro paucis indicantur: Coloniae 1479. Uterque 
locus fefe oculis Raumgarteuii fubduxit, eamqite ob caufam utrumque fcripto- 
rem, lilentio hanc editionem praotcrmififfe , accufat. Exftat exemplar hujus 
editionis litteris initialibus affabre pitlis ornatum in Bibliotheca Regia Bero- 
linenfi *). 


Biblia Latina. Coloniae 1489 - fol [11] 

Editio iterata ex ejusdem Conrtdi de Homborch officina 0- 

§. XLVIII. 

Biblia Lai. Lugduni. * 

* Biblia Latina. Lugduni , per Perrinum Lathomi de Lotharingiis Lathomus. 
1479- fol. *)• 

[Biblia haecce Lugduni in Bibliotheca Patrum S. J. affervari, ex indice 
Chronologico auctoris noftri difeimus. lpfe vero illa nec vidit , nec confuluit ; 

«fterifco tamen illa notavit, quia ab auilore fide digno commemorata funt. 

Maluerim illorum mentionem facit, fcd ex noftro fua haufifle videtur auclore. 

§. XLIX. 

Biblia Latina Ulmir. 

* Biblia Latina cum fummariis et concordantiis Menardi Monachi. Ul- [1] 

mis. Jo. Zainer 1480 . fol. O- Zaiocrot. 

[Ad calcem: ,, Anno a nativitate domini millefimo quadringentefimo o£hia- 
pgefimo. Quarto Kalendas Februarii. In omnipotentis dei laudem fueque 
„curic cclcftis gloriam et honorem. Finitum eft hoc infigne noui ct veteris te- 
„ftnmcntorum opus, per Joh. Zainer Ulmenfis oppidi incolam, opus inquam 
„ preciarum ad fimplicium facerdotum utilitatem non modo cum canonibus cuan- 
„ geliftarumque concordantiis verum infuper cum dictionum hebraicarum decla- 
„ ratione ac cafibus fummariis femper ab iniuo capitulorum politis diligentifiGme 
r impreffum. „ Editio emendatior, quae ex pluribus editionibus lingula con- 
jungit. Canones et Concordandae Evangcliftarum ex editionibus Coburgeri , 
declaratio feu interpretatio hebraicorum nominum ex editione Veneta vel Ro- 
mana; Menardi cpiftola itidem cx Norimbcrgcnfibus. Cafus vero fummarii in 
hac editione omnium primo, occurrunt. Quae Le Long annotavit, Meturdo 
fummaria et concordandas adferibere videntur. Cafus fttramarii iidem funt, 
qui pofterlori tempore a typographis lingulis capitibus praemiffi funt. E. g. Ge- 
net 


t) CUment Biblioth hift. et rrif. tom. 4. 
p. 97. not. 52. Heri in ifcli e Biblioth. vol. 
1. p. 4)i. Erlcutertes HreuiTcn tom. 1. 
p. 741. Banmgarunii Nicbrichtcn von 
merkw. Blichern vol. 10. p. pj. Maittai- 
rr annat typogr. tom. 1. p. 39) toni. 4. 
part. 1. p. Jvj. Hankritnu biblioth. Colo- 
num!'. p. 3 6 . coi. 1. 


a) IVtiilingni armament. Cathol. p. 540. 

b) Le Long p. >51. COl. i. A. Maittaire 
annat typogr. tom. 4. part. 1. p. 39}. 
bVeitlingeri armament. cathol. p. ijo. 

*) Lr Long p. 193. coi. s. C. 
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!>ef. I. v Dic primo fafta eft lux : die fecundo faflnm eft cocfum : die terti® 

. factum eft mare &c. Pfalteriom et Canticum nullos habet cafus fummario*: 
praemittitur vero Cantico Canticorum haec nota: «Cantica Canticorum falomo- 
,nis a diverfimodis dotloribus diverfimode exponuntur. Quando fecundum 
^fenfum literalem intelliguntur de rege Salomone et filia pharaonis regis egypti. 
r Sed beatus Gregorius exponit ipfa de Xjo et ecclefia. Alanus vero de X^o 
lefu ac virgine maria et fic ex diverfis expofitionibus diverfi polient cafus fum- 
” marii fabricari. „ Ipfos vero Cafus Zamereu e codico MSto quodam ad- 
jecit O- • 

• Biblia Latina. Ulmis per Johanoem Zainer Ulmenfis oppidi incolam 
1484- foL ')■ 

fNon filentio praetermittendam duximus hanc 'editionem ab aufiore 
noftro ut et aliis commemoratam ; quamvis ex errore illam natam efle certum 
iit. In Catalogo Bibliothecae (JlTonbachianae omnium primo haec occurrit edi- 
tio ad annum 1484- relata. AuGor ejus verba cpilogi: oituagtjimo. Quarta 
tlaleudas Februarii, ita conjunxit, ut annus nativus oiluagtfimut quartus, inde 
natus fit. Exemplar illud Uffenbachianum in Bibliothecam Bunavianam tranliit, 
et expreffe punGo duo ifta verba a fe invicem feparat. Unica tantummodo eft 
Zumas editio O- 


§. L. 

Fudit Latina Florentia e. 


Florentiae. 


Biblia Latina. Florentiae 1480. Fol. 

. Exemplar hujus editionis alias ignotae detexit Weislmgerut in biblio- 
theca Auguftinianorum Munnerftadii in Kranconia f). 


§. U. 

Biblia Latina V enet iis. 

^ • Biblia Latina. Venetiis Oiiaviani Scoti 1480. 4. 

Scotus. [Prima editio ex officina oSaviani Scoti ; Prologus Hieronymi infignitor 

verbis: Prologus in bibliam. Ad calcem operis legitur: «Biblia impffa p OGa- 

„ vianu Scotu Modoetienfem explicit feliciter anno falutis 1480. pridie Kalen- 

' . das 

sT) Maittaire tom. 1. p. 154. tom. 4. p. t?. Engelii Biblioth. feleft. p. rt. ubi 
part. 1. p. 404. Biblioth. Bunav. toni. 1. verba quarto Ka. 'nutes commate diftinfta 
p. i). fFeislingei, annament- p- 518. $*4- funt, ut editio anni 1484'. appareat.*; . • 

/Uttri bibliogr. Nachr. p. 9). ^ IVeislingeri armamentar. Catbol. jj. 

t) Le Cong p. ijt. coi. t. C. Maittaire gn. 
annal. tom. 4- P«t. a. p. 451- 4 ) u Long p. aja. coi. a. C. 

f) Catalog. ^Biblioth. Bunav. tom. r. 
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„das iunii. „ Accedunt interpretationes nominum hebraicorum. Litterae 
Capitales calamo exaratae funt 0 « 

* Biblia Latina. Venetiis impcnfis O&aviani Scoti 1489. Fol. *). pij 

LII. 

• ' Biblia Latina Argentorati. 

* Biblia Latina. Argentorati per Marcum Reinhardi de Argentina et [ 1 ] 

Socios 1482- Fol. Reinhardi. 

. In quorum fine leguntur iiden» verfus anno 1481- editi 0 * 

[Sunt verfus celebratifiimi : Fontibus ex graecis (a c. Typographi ad cal- 
cem reflius determinantur : „ Per Marcum Reinhardi de Argentina et Nicolaum 
„ Philippi de Bensheym focios. fub anno Domini. M CCCC LXXXII. „ Re- 
cenfetur a Maittairio , cui nomen Bensheym in Gemsheym transmutare placuit. 

Editio omni ex parte ad illam de anno 1481. cum iftis verfibus $. XXVIII. n. 3. 

Jormata ; quae et nominum hebraicorum interpretationes adjectas habet "0. 

* Biblia Latina. Argentorati 1497» fol. [II] 

[Ex eadem ac praecedens typographia prodiifle videtur ; varias tamen «■ 

ex aliis recentioribus editionibus accepit acceffiones, inprimis ex Frobeniana 
anni 1495. §. LVIII. n. 3. In titulo typis majufculis verba exprefla funt: J 8»- 
blia cum concordantiis Feteris et Noui tejlamenti. Subjicitur Janilus Hieronymut 
interpres biblie duplici forma ligno incifus, fedens et fcribens, cx editione Fro- 
beniana, et ad Crucifixum in genua devolutus et cor fuum’ offerens, uti in Bi- 
bliis Saconi Anni 1519. additis verfibus ex Frobeniana: Stmmachut atque Theo- 
dotion &c. Sequitur Regiftrum Bunonis , atque ordo et divifio librorum facro- 
rum : et exhortatio ad divinarum litterarum verarum que divitiarum amatores •• Si fi- 
gulis Capitibus, excepto Plhlterio et Cantico Canticorum, Summaria praemifc 
*fa funt, litteris C. S. i. e. Cafus Summarii fignatis. Primam editionem hanc fa- 
lutat Cl. Goezius, quae ejusmodi habeat fummaria : fed plane nihil, quod non 
jam in antiquioribus fuerit, oftendit. Adfunt hic loca parallela, rubricae, litte- 
rae initiales minori typo indicatae, et plagularum lignaturae. ’ Cuftodibus vero 
et paginarum numeris caret. Ad calcem Apocalypfcos : „ Finit biblia 1 cum con- 
„cordantiis veteris et novi Teftamenti. Argentine impreflum Anno domini 
„M. CCCC XCVII. Sexto vero Kalendas Maii. „ Additae funt hebraicorum 
nominum Interpretationes, aliis quoque editionibus communes. Errores tvpo- 

graphici 

i) Mahtaire annales tom. 4. part. x. p. 164. tom. 4. part. 2. p. 435. C Ument bi- 
404. Weislingeri armamentar. p. jig. Al- blioth. hift. ct erit. tora. 4. p. 102. not. 
teri bibliograph. Nachr. p. 93. Widekindi Verzeichnis p. 563. Beriinifche 

k) Le Long p. 35). coL 1. D. Mahtaire Bibliothek vol. 1. p. 431. , Bibliotheca 

tom. 4. part. 3. p. 50J. 510. JVeislingerus Kinckiana p. 1013 ubi haec editio pretio 
p. 379. 540. 13. thalcrornm vendenda exponitur. 

l) Le Long p. if 3. coi. X. A. n) Le Long p. 253. coi. 2. B. 

m) Mahtaire annal. typogr. tom. 1. p. 

Itibl. Sacr. Part. II. Fol. 111 , 


II 
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phici fbnt haud rari. Efai XXXVII, 29. legit: ponam circulum in auribus , et 
confentit in plerisque cum editione Anni 1486. P£ 1 , 1. vero confpirat cum edi- 
tione anni 1485. qui non abiit in covjilio ®). 

Biblia Latina. Argentorati f. typogr, 1492. fol. 

Editio alias ignota, quam detexit IVeislingerur in Bibliotheca Ecclefia* 

Mauro- Mu nfterianae Ordinis S. Benedicti prope Elfas-Zabern P). , „ 

$. LIII. . :• 

Biblia Latina Vtnetiit. 

* Biblia Latina. Venedis , Joannis difti Magni Herbort de SelgenftadC 
Alemanni 1483. Fol. II. Vol. 

Praefigitur Epiftola Francifci Monelieno a Genua 0 * *,• 

[Integrum opus una cum interpretatione nominum hebraicorum occu- 
pat folia 395. Epilogum Apocalypfi fol. 365. fubje£tum, Au£tor nofter ex parte 
tantum exfcripfit, quem hic integrum damus: ,, ExaGum eft inclyta in urbe Ve-- 
w netiarum facrofanthim biblie volumen integerrimus expolitusquc litterarum ca- 
w raQeribus. Magiftri Johannis dicti. Magni. Herbort de Siligenftat. ale- 
K manni, qui falva omnium pace aufum illud affirmare, ceteros facile omnes hac. 
„tempeftate fupereminet: Olympiadibus Dominicis. Anno vero 1483- pridie 
„ Calendas Nouembris.„ Interpretationem hebraicorum nominum fcquentes 
excipiunt verius: 

Quintus Emylianus Cymbriacus Poeta lau. 

Qui primus latias effinxit in aere lituras : 

Et docuit facros aere notare libros : 

Nonne putas dicti coelum fuperaffe myronis? 

Phidiacas veneres ? parrhafiosue joves ? 

Hunc ego daedaleos etiam vicifle labores. . J 

, Hunc ego palladias credo habuifTe manus. 

Auctor praefationis feu praemiflae epiftolae, Vrancifcus Movelienjtt , * 

Monilia , itaiice Moncglia, oppido in agro Gentvenji fito, ita dictus, totus in eo eft» 
ut tum 1'acras litteras, tum vero typographum ejusque fummas in opere edendo 
adhibitas curas le&oribus commendet. Ad prius argumentum faciunt verba 
ejus: „Eja ergo lege et perlege cuncta diligenter: caque omnia objera (obferva) 

„et ferva: ut tibi per cunSta fecula poliis bene confulerc. Invenies quo te 
„ beatum reddas fulgeasque tanquam fol inter omnes.., De tvpographo vero 
haec habet: ..Habes praeterea hoc opus ex inclyta officina Magiftri Joannis di- 
,,£ti Magni Herbort de Silgenftadt Alemanni: qui falva omnium pace dixerim: 

„ ceteros facile fupereminet omnes: nec tantum in operibus filis corrigendis ve- 

„rum 

% 

0 Mairuirt annal. typogr. tom. 1. p. 34». nigerod. p. 47. Altet i hibliogr. Nachr. p. 
fom. 4. part. 1. p. £31. Ecrlinifchc Bi- 9$. WthiitiKCti armament |). 519. 740. ■ 
hlioth. vol. 1. p. 435. Widtkindi Ver/eich- p ) Ainiament. catliol. p. 737. 

nis p. 567. J. M. Goezii Vtrzeichuis fei- q) Le Ltmg p. 253. coi. 1. B. 

tier llibelfanil. p. 105. Index Biblior. Wer- v# r 
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,jTnm et jucundiffimo litcrarum charaflere: eft namque adeo mire perfutgens ac 
„ amandus, ut prae ceteris fit habendus et eligendus. Si praeterea ejus Magiftri 
„ Joannis diligentiam ac curam velim annotare, nec rem tantam portem edicere: 

„nam nihil denique omittit, quod ad rei utilitatem gloriamque pertineat. Ejus 
„ itaque omnia tanquam praecipua, ubi ubi funt, tibi habeas et eligas.,, Quo 
jure id vero fiat, ipfe epilogus verbis expolitusquc, aufum , et epiftola verbo obfera 
abunde docebit. Id denique obfervandum eft, Francifci epiftolam jam anno 
1481. Bibliis Latinis cum poftillis Nicolai de Lyra, a typographis Johatme de 
Colonia et Nicolao lenpmio , additam fuifle, quod Cl. Lorckit attentioni fefe fub- 
duxit, qui editori meliorem optat commendatorem; ea hic ad calcem paulu- 
lum immutata iterum apparet. Utrum itaque commendationes Herborti ab ipfo 
l'rancifco, additae, an vero ab alio adjc&ae fint , dubium eft. Hieronymi prolo- 
gus infcribitur: Prologus in bibliam. Textus divilis columnis infcriptus eft, et 
litterae initiales manu pi£lae funt. Foliorum numeri et cuftodes defunt, pla- 
gulis vero lignaturae jam adjectae funt. Pfalmi numerantur tantummodo CL. 

In novo Teftamcnto accedunt ad marginem loca parallela, et quatuor Evange- 
liftis Regifcrum Summaria capitum continens, praemiflinn eft. Singula ex edi- 
tionibus quae vcrfibus Fontibus ex ^raecit celebrantur haulta lunt, unde et ver- 
fus memoriales derivatae funt: 

Biblia quem retinent fequitur nunc metricus ordo &c. 

Editio quidem rara , fed permultis fcater.s vitiis typographicis 

* Biblia Latina. Venetiis Herbort de Selgenlht. 1484.4.0* pi] 

[Ad calcem operis fubjiciuntur verfus : 

Fontibus ex Graecis. Hebraeorum quoque libris 
Emendata fatis et decorata firaul 
Biblia fum praefens, fuporos ego teftor et aftra, 

Eft imprefla nec in orbe mihi fimilis. 

Singula quaeque loca cum concordantibus extant. • 

Orthographia fimul quam bene prelfa manet. 

„ Exactum eft inclyta in urbe Venetiarum facrofanctum Biblio volumen integer- 
„rimus expolitusquc litterarum caracteribus. Magiftri Joannis dicti Magni Hcr- 
„bort de Selgenftat Alemanni: qui falua omnium pace aufum illud affirmare, 
„caeteros facile omnes hac tcmpeftate fupereminet. Olympiadibus Dominicis. 

„ Anno vero 1484- pridie Kalendas Maii. „ Adeo prefle prioris editionis ve- 
ftigiis infiftit pede, ut et in epilogo errata hic exaite fervata fint. Quid fibi 
velit typographis Venetis confveta computatio fecundum Olympiade» dominicas, 

R 2 nos 

r ) Clemcnt Biblioth liift. et erit. toro. 4. Iog. Biblioth. Bunav. toro. 1. p. 14. Aug. 
p. 102. TVidekiudi Vcr/eiclinis p. 563. Btycri arcana Biblioth. Diesdenf. p. 20. 
y. G. Schelbornii amoenitat. litterar. tom. Maittaire annal tvpogr. toni. 4. part. 2. 

3. p. 27. Baumgartenii Nachr. von merkw. p. 439. Lonkii Bibelgcfchichte part- 1. p. 
Btlchern vol. j. p. 1. Merkwlirdigkeiten ij6. ffeitltttgcri armanieut. p. 27 j. 524. 
der konigl. Bibliothek zu Dresdcn vol. 1. Alteri bibliograph. Nachr. p. 94. 
p- 178. J- M. Goexii fortgcfetztcs Ver- a) Le Lotig p. 253. coi. 1. B. 
xcichnis fciner. Bibelfamlung p. 21. Cata- 
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isos ignorare lubentes fatemur. Ienfoniut Bibilis Latinis cum Poftillis Hic, Lyra* 
ni A. 1481. editis flibfcripfit verba: Olympiadibw dominicis. Hcrbortus nofter 
editionibus annorum 1483. et 1484. eadem addit verba. Si quatuor annorum 
fpatium Olympiadi adfignamus, computus anno 1483. non refpondet Q. 

§. L 1 V. 

Biliia Lasiua V usniii. 

* Biblia Latina. Venetiis 1486. fol. II. VoL 

Exemplar hujus editionis fuit in Bibliotheca Hulfiana *)• 

$. LV. 

Vtntt. de Rivaltms. 


C dc Riva- * Biblia Latina. Venetiis 14*7. 4. *). 

bc "‘^ [Typographus, uti ex epilogo apparet, eft Oeorgim de Rivabatis, Maa- 

L-> tnanus. Sic enim in fine operis expreflum legitur : Explicit Biblia Venetiis 

nimprefla per Georgium de rivabenis Mantuanum, alias Parentem. Anno dni. 
„ M CCCC LXXXVII. 111 . Cal. Martii.,, Plagulae jam habent lignaturas, 
foliorum vero numeri defnnt. Litterae initiales typo minori indicatae calamo 
piilae funt. Textus divifis columnis eft inferiptus. Ad calcem accedunt Inter- 
pretationes nominum hcbraicorum. Sequitur typographus editiones hujus tem- 
poris emendatiores, quae Verfibus Fontibus ex gr aecis At c. dillinguuntur, quam- 
vis hi ipfi verfus non adjefti fint. Haufit ex iisdem editionibus regiftrum, feu 
cafns fttmmarios, fingulis Novi Teftamenti Libris praemitium, uti et ad nor- 
mam illarum Hieronymi prologus inferibitur : Prologus in Bsbliam. Sic et in le- 
tiionibus cum illis confcnrit: Gen. III, 16. ipja conteret. Elai XXXVII, 29. 
ponam circulum in naribus tuis, lerem. XV 111 , 6. fic vos domus Ifrael in manu 
mea. Phil. I, 2. diaconibus, lacob. V, 3. in teftimonium. Folium primum ligna- 
turam habet a. 2. ex quo, jam huic editioni, uti Bafileenfi ejusdem anni, et 
• duabus anni 1486. titulum in medio primi folii Biblia. feu Textus liiblie exferi- 
ptum fuiflfe conjiciendum eft. Pfalmorum Liber inferibitur Pfalmifla ; et pfalmi 
numerantur 171. quia Pl'. 118. vel 119. in minores fetliones ditiectus vCt } X 


'[II] * Biblia Latinx Venetiis 1491. 4- *)• 

[Ex eadem , ac fuperior, prodiifle typographia videtur. 


») donem bihiioth. hift. et erit tom. 4. 
p- 99 Merkwtmligkeitcn der kdnigl. Bi- 
blioth. zu Diesden vol. t. p. «79. Mait- 
tahe annal. typogr. tom. t. p 174. tom. 4. 
pzrt. i. p. 451. 

u) Auri bibliogrsphifche Nacbrichtcn 

P 94- 


x) Le Lmg p. >53. coi. 1. C. 

jr) Maittaire annal. typogr. tom. 4. part, 
1. p. 4)1. Index Biblior. Wernigcrod. p. 
46. Lorctui Bibclgefchichtc pzrt- 1. p. 147. 

») L< LoKg p. 253. coL 1. D. 
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§. LVI. 

Biblia Latina Bafileat. 




• Biblia Latina. Bafileae per Nicol. Refler 1487. Fol. *)• 

[Primum folium occupat unicum verbum: Billia, litteris majnfculis ex- 
preflum : paginam vero averfam verficuli : Biblia quem retinet /equitur ftc metri- 
cur ordo &c. Hieronymi prologus inferibitur : Prologus in Bibliai h, et Pfalmorum 
liber: Pfaltcrium: Pfalmi vero tantummodo numerantur 150. Liber fapientia* 
hic eandem habet praemiffam notam, quam fupra ad annum 1476. e Bibliis Mat- 
tiliae Moravi Neapolitani exfcripfiinus. Columnae funt divifae et 56. linearum. 
Litterae majufculae calamo exarandae typo minori in fpatio vacuo indicantur. 
Plagulae fuas habent Agnaturas, columnae rubricas , fed folia numeris carent. 
Ad calcem legitur: „lmmenfas omnipotenti Deo patri, qui leges et mandata 
„ ore fuo edita et digito ipfius feripta in hoc facrofanclo volumine mortalibus 
n tradidit. Et filio qui in hac ipfa lege promiflus atque fandorum prophetarum 
„ ore divulgatus, mediator dei ac hominum verus Deus et homo, humanum ge- 
>, nus a diaboli poteftate redemit. Et fpiritui fancto. qui hujus fandi operis 
„ verus audor et infpirator extitit. Intemerate quoque virgini maric in qua 
„ univerfe leges et prophete huius voluminis confummate funt. Simulque toti 
„ militie triumphanti gratiarum referimus actiones. Cujus iuuamine hoc facro- 
B fandum opus in prefidium fande fidei catholice: folicitius emendatum, claris 
„ literis 'impreflum: feliciterque eft confummatum. Impenfis attamen et fingu- 
„ lari cura fpeitabilis viri Nicolai Keflers ciuis Bafdeenfis. Anno legis noue 
B Millefimoquadringentefimooauagcfimofeptimo, Vicefimo quarto Kal. nouem- 
„bris. „ Subjiciuntur arma Kefleri. Si haec Kefleriana cum Norimbergenfibus 
Koktrgcri editionibus comparatur, longe quidem chartarum magnitudine, et ni- 
tore, ac typorum claritate eft inferior ; quoad internam vero conditionem illis 
praeferenda eft. Singulis libris praemittuntur quidem Hieronymi prologi, omni- 
bus editionibus hujus temporis communes; accedit vero brevius quoddam libro- 
rum Argumentum, quod ex Zameri editione Ulmenfi anni 1480. defumptum vi- 
detur. In Novo Tcftamcnto prologum excipit argumentum libri, et regiftrum 
Capitum cujusvis libri, cum argumento capitis ex editionibus: Fontibut exgrae- 
cii &e. Ad marginem accedunt Evangeliftarum concordantiae, feu loca paral- 
lela; capita vero in minores fediones litteris A. B. C. in margine notatis difife- 
cta funt. Epiftolis Paulinis praemittuntur Argumentum et regiftrum; epifto- 
lis vero catholicis argumentum capitum ad marginem pofttum eft, utrisque in 
margine loca parallela' adjeda funt. Le£tiones vitiofae Kibergeri maxima ex 
"parte qmendatae funt. In Threnis et Pfalm. CXIX. nomen litterae Lamed in 
Lantech permutatum eft. Num. XII, 2. iratus eft valde. 1 Sam. XVI, 7. intuetur 
cor. 1 Sam. XXV, 6. Ex muhit annit faluot faciens tuos et omnia tua. Efdr. IX, 
8- legitur pax illius, quae vitiofa ledio adeo invaluit, ut et in Bibliis i.ugdu- 
senfibus Guitl. Boulle A. 1542. locum obtinuerit. 2 Parali. XXXI, 16. eottduce- 
Eant. Elai XXXVII, 29. in naribus. E&iXLII, 15 . germen eorum. lercm.XVIlJ, 
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16. relpondet ex parte editioni Norimbergenfi : f.eut lutum in manu figuli, fic vos 
domui ijrt in manu mea. Ezcch. XXIX, i. relpondet accurate : In anno decimo et 
duodecimo menfe una die mcnjit. PhiL 1 , a. diacouibui. lacob. V, 3. itt tefiimonium. 
Iac. V', 16. vero legitur: atleviabit. In hifce omnibus fequiitus eft Keflerur edi- 
tionem anni 1481. quae fine loci et typographi mentione cum verficulis Fonti- 
but ex graecit &c. prodiit. Ex eadem quoque editione addidit regiftrum perico- 
parum evangelicarum et epiitolicaruin , ct interpretationes nominum hebraico- 
rum. Sed duplex editioni acceflit augmentum poli Apocalypfin : 1) Translato- 
res feu interpretes Biblie fuerunt multiplices. Et a) quatuor funt modi feu re- 
gule exponendi facram fcripturam XIII. quae appendices lequenti tempore et 
aliis editionibus acceflerunt k ). 


pl} * Biblia Latina in Fol. Antwerpiae. Nic. Kefler. 1487. 0 * 

[Sic AuQor nofter, qui notitiam editionis c Catalogo Bibliothecae 
Bentefianac Amftelodami 1702. 4. haufit. Sequitur eum Maittaire et Weirlit u 
genii , qui, Keflcrum, eodem anno, quo ipfe Biblia emifit, et Antwerpiae fuis- 
in : pe n fis eadem imprimi curafle adfirmat. Sed editio eft dubia 

[111] Biblia Latina. Bafileae Nicolai Kefleri 1489 - Fol. 

Editionem recenfet Weiilmgerur. Adfervatur exemplar editioni» 

Buxheimi 


[IV] * Biblia Latina impen/is et cura Nicolai Kefleri, ciuis Bafileenfis. Ba- 

lileae 1491. Fol. f). 

[Conftat foliis 434. et primam editionem tam accurate repraefentat, ut 
pagina paginis, linea lineis, et fvllaba fvllabis refpondeat: fola feribendi com- 
pendia interdum funt divtrfa. Ad calcem Apocalypfcos idem Epilogus additns 
eft, cum nova anni nota: «lmmenfas omnipotenti deo patri — feliciterque eft 
„confummatum. Impenfis attamen et lingulari cura fpectabilis viri Nicolai 
„Keslers ciuis Bafilien. Anno legis notie Millefimoquadringcntefimononagcfi- 
„moprimo. Nona Ianuarii. „ Diftinguitur autem a praecedenti feu prima 
non folum anni nota, fed ct addita praefatione. Prima pagina fiftit titulum: 
Biblia. Folium vcrfbm vero exhibet loco verfuuni: Biblia quem retinet &c. 
praefationem in praefens opus, quam tabula argumentorum librorum facrorum 
excipit. Recenfetur haec editio a Cl. Kuochio, qui in eo eft, ut Keflcrum pri- 
mam editionem anno 1489. fupprcflb nomine cmififle ftatuat. Verum primam 
editionem anni 1487- typographi nomir.c diftinetam, jam defcripftmus. Sed ea- 
dem editio rocufa data eft, a quodam typographo fupprefto nomine Anno 1489. 

• * §.xxx. 


Ii) Gement biblioth. liift. et erit. tom. 4 - 
p. toj. /Vidr^mdi Veracichnis p- t <4. 
Bcytrage zur Gefchichte merku'. Bticher 
p. 7, armamentarium Catholi- 

cum p. 527. Maittaire annales typogr. tora. 
1. p. aco. tom. 4. part. a. p. 4tji. 


O L* Long p. 553. coi. s. D. 
ei) Manuare ct fKeiilingerui 11. CC. 
e) /Veiiliugeii armamenUr. cathol. 

»i». 

/) Le Loug p. »53- coi- *• E. 


Digitized by Gooo 







DE BIBLIIS LATINIS A ROMANIS EDITIS. 


»35 




1 XXX. n. i. quae forte eadem eft, ac illa, quam Weislingerut Keflero adfignat 
anno 1489- editam; aut duae prodiere anno 1489. editiones fibi fimillimae ad 
primam Keflcri formatae, altera fine tygographi nomino, altera nomine Kcflcri 
diftincta. Jdcm certe factum eft anno 1491. Nam praeter illam Keflcri y ex- 
tat et alia fine tvpographi et loci nota, ejusdem anni editio §. XXX. n. 2. Rcinu 
mannus de hac editione haec habet : ,, Editio ignota efc Loiigio , Maitttirio , aliis, 

„excufa impenlis et lingulari cura fpc£tabilis viri Nicolai Keslers, ciuis Balile- 
^enfis, cum prologis generalibus et lpecialibus et locis parallelis N. T. in mar- 
„gine adjettis; quae tamen in V. T. nulla funt:„ Sed Auttori nollro, ut et 
Maittairio nota fuit <}• 

‘ $. LV 1 L 

Biblia Latina Lugduni . 

Biblia Latina. Lugduni Lazari David Grashoferi 1489- fol. [1] 

Exemplar hujus editionis, quod Creutzlingae prope Conflandam ad- Grashofe- 
fervatur, recenfet Weislingerus 


rus. 


Biblia cum Concordandis V. et N. T. Lugduni 1499. F. 

Ad Frobcnianam videntur exprefla. 

* Biblia Latina. Lugduni 1500. 8- ’)• 


un 

pn] 


$. LVIII. 

Biblia Latina Bafleae. 

* Biblia Latina: integra: fummata: diftin&a: fuperemendata: utrius- jo. Froben. 
que Teftamenti concordandis illuftrata (Baiileae per Jo. Froben de Ham* [1] r 
melburck 1490. 8. 

Biblia Latina a Johanne Vrobenio evulgata minutiori quidem gotliico ty- 
po, attamen claro et eleganti fiint exprefla. Sunmiata dicuntur, quia fummari- 
uin librorum facrorum praejniflum eft: tlijlmcla , quia capita litteris in margine 
expreflis in fettiones diftinguuntur: fuperemendata vero dicuntur, quia tertiis 
curis recognita dici poliunt. Sequuntur Biblia Frobeniana editiones, quae una 
chm nota anni verfus habent: Fontibus ex gr ascis &c. nomen vero typographi 
occultant, quae editiones Vulgatam emendatiorem fiftuot, ac illa, quae in edi- 
tionibus Moguntinis et Coburgcri deprehenditur. Hafce editiones, ex quibus 
jam Re/lertts fuas expreljcrat, ftbi archetypas fumfit Frobcnius. et fuas fuperenten • 
fatas appellare videtur, quia fiiperiorum errores emendare ftuduit. Utriusque 




vero * 


,‘ g) Maittairt annal. 
307. tom. 4. part. a. p 


typogr. tom. 1. p. 
530. ubi per erro- 
rem. forma quarta dicitur. Ornent bi- 
blioth. hifl. et erit. tom. 4. p. ioj. l-Vidt- 
knidi Verzeichnis p. 565. •Knuebii hifl. erit, 
I^aichrichten p. 803. Rcimmnr.ui Cara!, bi- 
blioth. theol. p. 304. Beriiuiiche Biblioth. 


vol. t. p. 433. Catal. Biblioth'. Bunav. 
tora. x. p. 14. Index Bibi. Wemigerod. 
p 47. Weislwgtri Armament. Cathol. p. 
87 - 737 - 

b) Armamentar. Cathol. p. jn. 
i) Le Long p. 3J3. coi. a. E. Wtulixgtnu 
P- 7 * 7 - 
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vero Teftamenti concordandarum non fine ratione fit mentio, quia praeceden- 
tes editiones tantummodo concordandis Novi Teftamenti ornatae funt: probe- 
mus vero primus loca parallela Veteris Teftamenti libris adfcripfit. ' Prima haec 
eft, et fere ignota Frobenii editio, cujus exiftentiam annunciat Catalogus Biblio- 
• thecae Baum^artianae : Lubentes in nota anni vitium latere typographicura ero* - 
deremus, nili huic primae altera anni 1491. ad latus pofita cflet 

CHI * Biblia integra: fummata: diftinfta: fuperemendata: utriusque Te- 

ftamenei concordandis illuftraca, (Bafileae per Joh. Proben. 149«.) 8. 

In hac editione A&us Apoftolorum Epiftolis San&i Pauli poftponuntur 0 - 
[Quo fato au&or nofter eo devenerit, ut hanc huic editioni apponeret 
notam, nullus video. Communis eft omnium Vulgatae verfionis editionum 
ordo, ut Apoftolorum A&us medium inter Epiftolas Paulinas et Catholicas oc- 
cupent locum. Tituli paginam verfam occupat a d divinarum litterarum vera - 
rumque divitiarum amatores exhortatio , quae aliis Bibliis fcculi XV. praemifia ex- 
ftat; a Frobetsio Bibliis addita, et poft eum quam faepiflime recufa data 
• eft. Incipit adhortatio: „Qui terrenis opibus divites fieri volunt; incidunt 
„in temptationem, et in laqueum diaboli et defideria multa et nociua: que 
p mergunt homines in interitum et perditionem &c. „ 

Adhortationem fcquitur: O /» fummarium Biblie ad Le florem Tetra» 

flichon : , 

Qui memor efle cupit librorum bibliothece 
Difcat opus prefens: fi retineret 
Maxima de minimis : ex partibus accipe totum 

Invenies quod amas: fi ftudiofus eris. _ ^ • 

Mutuo fu m fit hoc Tetraftichon Frobenius vel e Bibliis f. 1 . et a vel ex editione 
anni 1476. fine loco §. XXVI. addidit vero tabellam SS. argumentum fiftentem: 
Summarium totius SS. in Biblia comprehenfe. 

2 ) /« ordinem librorum dijlickon ad eundem : 

Perfpice nunc leftor: quis debitus ordo librorum. 

Biblia quos fociat : ordinat atque probat. 

2 ) Librorum ordo. 

' Genefis. Exo. Leui. Numerorum Deuteronomi. 

Poft Iofue Indicum Ruth. Regum. Paralip. Esdre. 

Tobias Iudith Hefter Iob Pfalteriumque ' 

. . Proverb. Ecclefiaft. Cantat. Sapit - Ecdefiaftic. 

Efai. Hicremi. Baruch. Ezech. Danielque. 

Ofe. Iohel. Amos. Abdi. lonas. Michc. Naum. Abach. 

Sophon, et Aggeus. Zacha. Malachias. Machabei. 

Mattheus. Marcus. Lucas. Poftremo Johannes. 

Roma. Corinth. Galath. Ephe. Philippcnfes. Coloccnfes. 


Theflal. 


F) Catalogus Biblioth. Baumgart. p. 4$- n. 189. 
/) Lt Long p, jjj. coi. 1. E. 
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Thelfal. Timotheus. Titus. Philemon. Hcbreus. 

- Atius et. Iacobi. Petrus. Johan. et ludas. Apocali. 

Subjicitur hifce verfibus Diftichon, quod in Bibliis fupra excitatis cum prioribus 
verfibus conjuntium exftat: 

Sit bcnediitus homo Deus et de virgine natus 
Credentes verbis facris: Palitare paratur. 

Singulis Libris praemittitur Hieronymi prologus, et breve argumentum ex edi- 
tionibus ob verfus : Fontibus ex graecis &c. five ex editione Kcsicri petitum. Ad 
calcem Apocalypfcos fequentia notata funt: 

Fontibus ex grecis hebraeorum quoque libris 
Kmendata fatis et decorata fimul 
££ Bibli» fum prefens fuperos ego teftor et aftra 
•*%. ; Eft imprefla nec in orbe mihi fmiilis. 

Singula queque loca et cum concordantibus extant 
Orthographia fimul quam bene prefla manet. 

„Exp 1 icita eft Biblia prefens. Bafilee fumma lucubratione per Johannein Fro- 
„ben dc Hammclburck. Anno nonagefimo primo fupra millefimum quaterque 
r centcfimum dic vero vicefima feptima Iunii. Sequuntur Appendices ex edi- 
tione Kesleri prima mutuo fumtae: i) Interpretatio nominum hebraicorum fe- 
cundum ordinem alphabeti, 2) de translatoribus biblie, et 3) Modi intelli- 
gendi facram feripturam. Quamvis Frohcnius editiones emendatiores accurate 
fequutus fit, in eo tamen ab editionibus A. 1483- et 1485- recellit, et Kefieri 
veftigiis infiftens, ut Gen. III. ip/it conteret caput tuum expreflerit. Frobeniaimt 
vero editiones eam nattae funt auctoritatem, ut plures editiones, quae initio 
facculi decimi fexti prodiere, ad has accurate effigiatae fint. Singula itaque 
hic adeurate determinavimus, verfusque integros exfcripfimus, ut in pofcerum 
•lectorem huc ablegare poflimus, nec fingula ubivis nobis repetenda fint *■}. 

■ . . 

* Biblia integra: fummata: diftinfta: accuratius reemendata: utrius- 

que teftamcnci concordandis illuftrata. (Bafileae per Johannem Froben. 
>49JO 8* ’% 

[Haud circumfpefte, aut mutilo exemplari feductus Cl. Knochint , hanc 
editionem ab initio usque ad Hieronymi effigiem priori accurate refpondere. 
feribit. Aliter enim fefc res habet. Poft tituli paginam, fequitur primo tabula 
alphabetica cx /inguiif libHs et capi.ulis totius btblie tam ex veteri quam novo tefla- 
viento , cujus auctor eft Gabriel Brimo Venetus ordin. min. qui anno 1490. hunc 
indicem feu repertorium conftruxit* et Frubenhtt editioni fuae praemilit : fub- 
jungitur e priori editione exhortatio ad divinarum litterarum ver arumque divitia- 
rum 


m ) Raamgarrfw/Nachrichten von merkw. 
Bii chern vol. 5. p. 7. Knocbii hift. cnt. 
Nachrichten p. goj. Ireytagii apparatus 
litterarius tom 1. p. 721. Maittaire annal. 
typogr. toni. 1. p. 307. tom. 4. part. 2. 

bibi. Hacr. Part. 11. Pol. III. 


p. 530. IVculingcri armament. Cathol. p. 
S7- 737. Alteri Hibliographifchc Nachrich- 
ten p. v5 • 

») Le Long p. 153. coi. 2. A. 
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runt amatores , et Summarium bibite , una cum tabula, et praemiffis verfibus; ne« 
non Ordo librorum. Praemittitur porro effigies Hieronymi fcribeatis cum leone 
*d pedes ejus fedente, fubje&is verfibus: 

Simachus atque Theodotion vel feptuaginta 

Addo Aquilam et quorum nomina late (nulla) patent: 

Quos per ab hebreis ad grecos, deinde latinos 
Biblia migrauit: fa£laque digna legi eft: 

Concedunt nobis: me namque interprete folo 
Biblia ab hebreo fonte latina fluit. 

Contigit hinc relegi per tot modo fecula, folum 
Hieronymum: et cunclos laude preire viros. 

Hirronjmi prologis ad marginem argumenta et loca parallela adferipta funt, fa- 
cer vero textus uti in praecedenti cum fummariis et concordantiis accurate ex» 
prellus eft. Ad calcem Apocalypfeos fequentia notata extant. 

Advena percurras cun&os fi forte libellos: 

Quem noftro opponas non facile inuenies. 

Lex vetus hic Moyfi: lex et diuina: propheter 
Hiftorie : et forti prelia gefta manu. •' ' 

Moribus inftruit hic : viuendi et dogmata fana 
Edocet: et tutam monftrat ad aftra viam. 

Sed tibi precipuum quid enim memorabo laborem 
Quem manus artificis contulit? ecce vides. 

Huic neque confimilem reputes quem prefiimus olim: 

Nam veterem errorem terfimus atque notas. 

Proinde potes poftto librum hunc tratfarc timore 
Quem Bafilea tibi pacis alumna dedit. 

„ Finit per Johannem Froben de Hammelburgk ciuem Bafilienfem. Anno Dni. 
»M. CCCC- XCV. Sexto Kalendas Nouembris. Deo gratias.,, Accedunt 
^hifce Interpretatione t hebr.iicorum nominum., et de translatoribus bibite , e priori 
editione. Litterae initiales calamo exarandae minori typo indicatae funt. De- 
ilint vero adhuc plagularum fignaturac et cnfiodes; mutilum itaque exemplar fa- 
cile pro integro haberi poteft: typi funt Gothici, et folia in columnas diftincla. 
Quae in priori editione irreplerc vitia typographica hic ftudiofe emenda- 
ta funt 

v ' . ? •: 

Biblia integra: fummata: diflinfta &c. BaQleae ?pud Joh, Froben. 
1500. 8. O*- 


Biblia Latina. Bafileae 1502. 4. 

Editio dubia. 

O Knocbii hift erit Nachrichten p. tog. 
Baumgartenii Nachrichrcn von merkw. BU- 
chern vol. p. i. IVidtkindi Verzeichni9 
von raren BUchcrn p. 466. Maittatrt an- 
nal. typogr. tom. 4. part. 2 p. 588. index 
Bibi. Wernigerod. p. 47. Gonii Ycrzeich- 


$. LIX. 

nis feincr Bibelfamlung p. 126. W eu Ungar i 
armament. cathoi. p. 739. Alteri biblio» 
graphifche Nacbricbten p. 95. 

p) Lt Long p. sj3. coi. *. E. Maittnire 
annal. typogr. tom. 4. part. a. p. 710. 
Weislingtnu p. 7 57. 
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$. LIX. 

Biblia Latinr. Parifiis. 

* Biblia Latina, correGa per Stepbanum Parifetti. Imprefla per lac. Ma- [1] 

lieti 1490. fol •*). . Parifetti. 

Biblia Latina Parifiis 1492. fol. r )- [11] 

« $. LX. 

Biblia Latina VtHttiif. 

* Biblia Latina. Venetiis Simonis de Gara »491. Fol. f ). . de Gara. 

[Typographorum de Gara nomen inter promotores rei litterariae he«. 
braicae optime notum eft, fed et impenfas edendis Bibliis Latinis dicarunt. 


$. LXI. 

■* \ 

Biblia Latina Seviliae. 

Biblia Latina. Seviliae in Hifpania 1491. Fol. 

Regnante Ferdinando et Ifebella quatuor germani typographi, Paulus Paulus Co* 
Colonienfis, Johannet Pegniczerus Nurembergeniis, Magnus et IhoHiar, in Hi- lonienL 
Ipaniam tranfiere, et Typographia Seviliae exftrufta, Biblia Latina exferipfe- 
runt. Exemplar hujus editionis adfervatur in Praelatura Petcrshaufcn propo 
Conftantiam 0 - 

$. LXII. 

Bib/ia Lat. Coloniae. 

Biblia Latina. Coloniae Brinckmanni 1492. Fol. *). 

* Biblia Latina. Coloniae 1 497- Fol. *). 

§. LXIII. 

Biblia Latina Venetiis. 

* Biblia Latina. Venetiis Sim. Bevilaquae 1494. 4.*). 

[Editio ad illos, qui verfibus Fontihtt ex graecis &c. diftinguuntur for- BeviUqm, 
Uiata eftj eosdemque verfus operi ad calcem adfcriplit typographus *). 

\ S . * Bi- 

q) Le Long p. 153. coi. «. D. Maittairt t ) Weitlingeri armament. eathol. p. 737. 

•nnai. tom. 1. p. »14. tom. 4. part. a. p. «) Weulmgeri armament. eathol. p. 738. 

ei7. Weitlingeri armament. Cathol. p. x) Le Long p. a 5 3- coi. a. B. Maittairt 

annal. typogr tom. 1. p. 34***0111.4. part. 

r) Alteri bibliogr. Nachr. £.9?. *. p. 631. Hanthemii biblioth. ColonienL 

s) Le Long p. at», coi. l. D. Maittairt p. 36. Wtulmgents 1 . c p. 74 «. 

annales typogr. tom t« p. 3 ® 7 * tom. 4. y) Lt Long p. 353* coi. z A. 

part 3 p 530. Weitlingeri armament. ca- *) Maittaire annal tom. 1. p. 333. tom. 

£ol. p. 737. 4 - *• P- J 7 °- ^tulmgtrus 1. c. p. 73%* 
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* Bibtia cum tabula nuper imprefla et cum fumniariis noviter edit» 
(Venetiis 1498 ) 4- *)• 

[Ad calccm adduntur Vcrfus: Fontibus ex graecis &c. quos fequens ex- 
cipit nota: „ lmprclTiim Venetiis per Symonem didumbevilaqua 1498- dieoda- 
„vo May.., Sequuntur interpretationes hebraicorum nominum. Ab initio 
praemittuntur. Tabula ftlpcr Bibliam per vcrfus compoflta, et tabula alphabe- 
tica ex lingulis libris et capitulis totius Biblie fatia Venetiis in conventu fra- 
trum minorum Anno gratic millefimo quadringentcfimo nonagcfiuio Kalendia 
Novembris. Quae tabula Brimonis eft regiftrum. Sequitur Prologus in Bibli- 
am etfummaria a Gcnefi usque ad Paralipomena conjundim praemitia; reliqua 
vero fummaria fingulis capitibus addita fitnt : Pfalterio vero poftponuntur. In 
Leftionibus accurate fequitur editiones archetypas. Gen. III, 16. ipf*. Efai 
XXXVII, 29. in naribus tuis. Phil. I, 2. Diaconibus. Iac. V, 3. in lejli- 
moitium b ~). 


$. LXIV. 
Biblia Latina Brixiae. 


Angelus * BJblia Latina emendata per Angelum de Monte Ulmi Ordinis S. 
r,ta “* Francifci. Brixiae per lacobum et Angelum Britannicos 1 49 A. 8- ‘)- 

[Titulo jam ornata eft ad morem Frobenianarum editio: Bibtia cum 
toncordanttii in margine : nec non hebraicorum nominum interpretationibus. Prae- 
mittitur tabula alphabetica Brimonis, quae vero audior in Frobeniana anni 
1495. §. LVIII. n. 3. extat: ad cujus calcem additur: ..lmprefla eft hec Biblia 
n diligentia Angeli et Iacobi Britannicorum ad honorem et laudem omnipotentis 
„ dei : nec non matris ejus virginis Marie : Anno falutis noftrae 

„M. CCCC. LXXXXVI. die vero XXIX. Decembris. , Accedit ex Bafileenfi 
anni 1487. LV 1 . aut Frobeniana: De translatoribus biblie et de modis intelJi - 
gendi feripturam facram. Prologi Hieronymi fingulis libris adduntur. Titulus 
columnae vero folio redo tantummodo imprcftiis eft. Capita librorum notis 
j. 2. 3. diftinguuntur. Loca parallela marginem occupant. Epilogus laudem 
honorem ct fempiternam gloriam. Deo Patri, Filio, Spiritui Sando, Mariae 
virgini et militie triumphanti refert, . quorum omnium ope ct auxilio adjuti Bi- 
„bliam: aut ut ita dicam Librum vite felici fine claudimus. J11 cuius quidem 
„ margine Angulorum locorum concordande diligenter annotate funt. Nomi- 
„numque hebraicorum interpretationes folito more anneduntur. Una cum ta- 
„bu!a alphabetica fingnlas hiftorias totius Biblie cxquifiullimc recolligente. 
„ Correcta inlliper ac fttidioliflimc emenedata ( emendata ) per liodiflimum in la- 
, „ eris literis Baccalanreum Petrum angelum de monte Vlmi: ordinis minorum 
„feraphici Francifci reuifuque per venerabilem fratrem Grcgoriuin de Britanni- 
cis: 

«) Le Long p. 151. eoi. i. C. 

t) Mjinairc ann.il tom. i. p. 349. tom. 4. part. 1. p. 6 58. H’eislmgerus 1. c. p. 741. 

Index Biblinr. Wernigerod. p. 47. 

«) Le Lsmg p. 153. coi. j. a. 
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„cis: Imprefla vero Brixie per Angelum et Iacobnm Britannicos fratres. Anno 
„M CCCC LXXXXVI. feptimo idus feptembris. „ Hebraicorum nominum 
interpretationes viginti ultima occupant folia. Emendata quidem dicitur edi- 
tio, fcd multis fcatet erratis typographicis. i Joh. V. Kini in aqua folum, loco' 
non. Quoniam hoc eft teftimonium Dei quod malus eft, loco majus. Matth. V, 
I. Nune fimile erit regnum coelorum, loco: tunc. Efai VII. fumigantium iujlo- 
rum; loco illorum. Textus fequitur editiones cum Verfibus Fontibus ex graecit 
&c. Inprimis editionem anni 1489- §■ XXVIII. n. 9. Verum Petrus Angeltu 
et ex aliis editionibus lectiones quasdam fubftituifle videtur. Hieronymus de 
Paganinis anno fequente hanc iterum praelo fubjecit editionem /t ). 

*§. LXV. 


Biblia Latina Vcttetiis. 

* Biblia Latina emendata per Angelum de Monte Ulmi. Veneriis per [1] 

Hieronymum de Paganinis 1497. 8- ')• Pagamni. 

[Paganinorum familia inter tvpographos Venetos maxime celebris eft. 

Primus ex illa nominatur Paganintis de Paganinis , ex cujus officina Biblia glofla- 
ta Lyrana 1485- et 1495. in publicum prodiere, qui et 1501. Biblia latina in 
forma octava exfcripfit. Alter eft lacobur de Paganinis, qui 1490. inter typogra- 
phos Venetos apparet. Tertius Hieronymus de Paganinis cui biblia, dc quibus 
hoc articulo loquimur, debemus, ct quartus Alexander de Paganinii , cujus no- 
men in epilogis librorum ab anno 1517. ad 1532. occurrit. Brixienfta Biblia in 
forma portatili anno 1496. prodierant emendata per Angelum de Monte Ulmi 
pracccd. Ifta Hieronymus eadem forma iisdemque typis minutioribus littcra- 
rumque compendiis iterum exfcripfit 1 in fronte libri titulum Biblia expreffit et 

denique eundem epilogum addidit: „ — ■. — . Corretta ct ftudiofe emendata • 

„per doQiflimnm in Ihcris literis Baccalaureum Petrum Angelum de Monte UI- 
„mi ordinis minorum Seraphici Francifci. Imprefla vero in felici Venetorum 
„ciuitatc fumtibus et arte Hieronymi de Paganinis Brixienfis. Anno gratiae 
„ mille fimo quadringentefimo nonagefimo feptimo.,, Eadem omnia hic exhi- 
bentur, quae in Brixienfi inveniuntur: tabula alphabetica feu repertorium 
omnium hiftoriarum Gabrielis Brutiani/, de translatoribus biblie; dc modis in- 
tclligendi feripturam facram , loca parallela in margine, et interpretationes no- 
minum hebraicorum. Recenfet editionem Cl. I.orckiur atque de Rcgiftro flru- 
nonis autumat, illud jam antiquioribus editionibus Venetis additum fuifle; 
quod verum eft ; dum vero Petrum Angelum de Monte Ulmi huic editioni procu- • 
randao et emendandae praefuiffe alferit, fallitur Vir Dothis. Hic enim Mo- 
nachus editionem Brixienfem emendatiorem reddere allaboravit, quam Typo- ' ' • 

graphus modo reculam dedit f ). 

i Maittaire tom. I. p. tnm. 4. part. 

». p. 606. S J B Riedeteri Nicbrich* 
ten zur Kirchen- Gelehrten und Bilchrr- 
Gef hichte vol. a. p. fVeuliwgeri ar- 

mamviit cathol. p 740. 

t) Lt Long p. aj}- *• 


3 * • * Bi- 

f~) Maittaire annal. tvpogr. tom 4. part. 
a. p 631. Bibliotheca Buuaviana tom. i.> 
p. 14. Lnrcku Bibeigcfchicbte part. 1. p. 
149. S. Bngetii bibliotb- fele A. p- '9. 
SVeiilingtii arinament. p. 740. 759. Alteri 
bibliographifchc Nachrichten p. 9;. 
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rn] * Biblia Latina correfta per Angelum de Monte Ulmi. Venetiis Paga« 

nini de Paganinis 1501. 8 < 0 - 




[En tibi titulum hujus editionis: ,, Liber Vite. Biblia cum tabula 
„ Alphabeticarum cum fingulis Aiis locis concordantibus: Sacraque illuftratione 
„ catholice fidei fumma cum lucubratione emendata: ac noviter impreffa cura 
^Privilegio: ut in eo: feliciter incipit. „ Tertia eft ejusdem conditionis edi- t 
tio: prima eft Hrixten/is , §. LXIV. fecunda Hieronymi Paganini; et haec terti* 
Paganini de Pagimini!. Quo fato Biblia illa, quae Hieronymi de Pagamttis erant, r , 
quin et typi ad Paganimn.i tranfierint, non certo conftat: fortaffis Hieronymus^. 
fatis fuis defunctus omnia fua Patavino de Pagimini r reliquit. Epilogum hujus ' 
editionis, qui cum epilogo editionis Brixicnfis et Venetae anni 1497. accurate, 
confpirat, hic integrum damus: ..Laus honor et fempiterna gloria fummo deo 
„patri omnipotenti: qui facratillimas leges ac mandata in prai-fenti volumine 
„fcripta: ore fuo prolatas ac digito ipfius fculpta : mortalibus impartire fua be- 
n nigniflima pietate dignatus eft: Filioque.: qui in hac eadem lege promiffus at-; 
n que fanctorum prophetarum ore diuulgatus: mediator dei et hominum: verus . 
„]Deus et homo: humanum genus a diaboli poteftate redemit. Ac fpiritui 
„ Sanato: qui hujus facri voluminis verus auctor et infpirator extitit. Interne- : . 
,,rate quoque virgini marie: matri Dni noftri lefu Xpi: in qua univerfe leges et 
„prophetie huius facri voluminis complete funt. Simulque toti militie cclefti£i 
„ laudum preconia referimus. Quorum omnium ope atque auxilio adiuti: Bi~ ? 
„bliam: aut (ut ita dicam Librum vite) felici fine claudimus. In cuius quidem , 
„ margine fingulorum locorum concordantie diligenter annotate funt. Nomi-,, 
„numqne hebraicorum interpretationes folito more annc£hintnr. Una cum ta- 
„ bula alphabetica fingulas hiftorias totius Biblie exquilitilfimc recolligente. Cor- 
„ recta infuper ac ftudiofiflime emendata per doctiflimum in facris litteris Bacca- 
tarum) Petrum angelum de monte ulmi: ordinis minorum Seraphici Francifd. , 
n Impreffa vero in felici Venetorum civitate: fumptibus et arte Paganini de Pa-fi. 
,jganinis Brixienfis. Anno gratie millefimo quingentefimo primo. Pridie No« ,« 
,,nas Maii. Finis.,, Recenfet editionem vir in re litteraria celebris 'Jokannct . 
Erich/oniur , qui multa eaque maxima ex parte vera refert, verum fine jure ea; 
omnia huic editioni tantummodo adfignat ; ac fi haec ab Angelo de Monte Ulmi ,? 
correcta et emendata fit editio, et prima vel unica, quae in forma, 
portatili in publicum prodierit. Paganinus in hac editione nihil prae-'-*- 

ftitit , quod ipfi foli tribui poflit. Brixienfem enim editionem etflg 
dem forma quam accuratiflime exfcripfit. Emendationes verfionis Vul- " 
gatae Mare. VIII, 38. Qui me confejfus /unit — filius hominis co»fi& 
tebitur. Matth. IX, 13. Non veni vocare jufios , fed peccatores omiff*^ 
voce ad poenitentiam 
dae funt ; fed jam in 
tione anni 1481. Fontibus ex gr aecis &c. 


ad emendationes ab Angelo 
Brixienfi inveniuntur , quia 
leguntur. 


inftituto 
et jam in 
Idem vir 

. 1 . 


referen- . 
edSgl 



fi) Le Loitg p. »53. coi. 3. E. 
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berrimus , Paganinum de Paganmii cum Alexandro de Paganinit confun- 
dit , qui procul dubio Pagemini filius , ad minimum tempore polle- 
lior, fuit *.)• 

$. LXVI. 

Billia Latina Parifiis. 

* Biblia Latina. Gothice cum Summariis &c. Typis Francifci Fradin. 
et Johannis Pivard. 1497. 4. ')• 

[Locus impreffionis non diftin£lc eft expreflus; intcrim hofce typogra- 
phos Parifiis officinam habuifle, notum eft. In ipfo opere edendo fcquuti funt 
editionem Frobcnianam anni 1495. §• LVill. n. 3. Ad calcem aera editionis 
ita exprcfla eft: „ Anno chriftiane pietatis M CCCC. XCVII. ad decimum Ka- 
B lendas Ianuarias imprefterunt folerter viri Francifcus fradin et Johannes pi- 
„vard focii impreftbres. Deo fint fempiterne gratie. „ Forma externa eft vel 
quarta , vel potius folio ut ajunt minor *). 

* Biblia Latina cum fummariis &c. Typis Johannis Pivard. 1500. 4 . '). [II] 

[Editio iterata. 

* Biblia Latina cum fummariis Parifiis 1504. 4, £ 111 ] 

Editio tertia. 

* 

§. LXVII. 

Biti 1 a Latina. 

* Biblia Latina. Typis Matthiae Hus Alemanni 1494. foL "). Hu*. 

§. LXVIU. 

Biblia Latina Parifiis, 

* Biblia Latina. Parifiis. Simonis Voftre 1 joo. FoL *). Voflr». 

f LXIX. 

Familia* tiiahnm. 

Circa mitium feculi decimi fexti una cum renafcenribus litteris exter- Difpofitio, 
m facies Editionum facrorum Bibitorum emendatior reddita eft. Accefie- 
runc varia prolegomena, quae plenum apparatum conftituunc , et lefloribus 

multum 


P3 

Fradin. 


B) Johannes Erichfonius Pallor Sfarrho- 
vienfis in Poinerania fvecica, in Bciefwech- 
ftl der Gelthrten A. «751. p 41. Gement 
biblinth. hili et erit. tom. 4. p io<l. AFr- 
iehnAi Vcrzeichnis p. (71. Mamahe an-, 
na i. tvpogr. tom. a. part. I. p. 14]. Lar- 
eidi Bibelgefehichte part. t. p 153. 
i) Le Luvg p. i;;, eoi >. B 
t) Mnttaiie annal. t) pogr. tom. 4. paft. 
». p. 631. U'eulmger. 740. atotr.fi. 


IJ Le Latg pag. »33. coi. ». D. IMtit- 
taire tom. 4. part. a. p. 710. K'titling<r. 
757 - 

m) Le Lateg p. 133. coi. E. Mantat 
re annal. typogr. tom. t. p. 313. tom. 4. 
part. a. p. 570 IVeii/ingeri armament. ca* 
thol. p. 737. 

n) Le Long p. 133. coi. 1. D. Maitttdra 
tom. 4. part. t. p. 710. IVeiitiagcri ariua- 
mentar. Cathol. p. 737. 
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multum auxilii in promovendo facrarum literarum ufu fi non praelhnt. multis 
tamen verbis pollicentur: Concordantiae locupletiores feu loca parallela, 
Concordantiae Evangtliftarum in fplendidiorem formam transformatae, 
Concordandae Canonum feu Juris Canonici, et breves annotationes hifto- 
riam profanam refpiciences Textui facro accelTerunt emendationes /liberti 
Cajlcllani. rariores variantes le&iones, argumenta, et quae funt reliqua In 
varias dillingui it. que poliunt editiones familias, et fi lingulas , quae ab aliis 
modo hac modo illa difcedunt accellione. in certas difponere vellemus fami- 
lias, in infinitum Iere dtftin&iones excrefcerent. .Nulliriac itaque generalior 
aliqua familiarum difpofitio. In his numerofiflima elt Panfitnlis, quae circa 
initium feculi orditur, atque ad medium ejusdem continuatur, atque tunc 
demum cum Stepbanianae editiones fub nomine f lententi in Ecclefia Romana 
invaluerunt, finita eft. Initium familiae dcduc<mus a Joharme 1'arvo feu /V- 
tit, bibliopola, cuius impenlis typographi, Thieltmunv.us Kerver , ec Philip- 
pus Pigoncbet Biblia exfcripferunt. 1’tirvo fucceflit in bibliopolio exercendo 
$ vannet Yrevel , cujus impenlis iterum editiones prodiere. Frequentiores 
vero funt, quae e typographia Kerveriana prodiere, et a vidua ThieUmanni 
Kerveri ejus filio, et hujus vidua Volande Bvnlomtne , et denique lacobo 
Kerver usque ad annum 1 560. evulgatae funt. iungimus hifce minorem fa- 
miliam Parifienfem diverfortim typographorum. Altera familia fatis nunie- 
rofa eft Lugdunenfis Incohi Sacum et lacvbi Marfchalli, quibus et minores 
Lugdunenfes familiae fubjiciuntur. Sequantur denique editiones diverforurn 
typographorum, qui lingulas aut pauciores in publicum emiferunt edi iones. 
Omnes illae familiae, fi una vel altera excip irur editio, a( enfura Indicis Ro- 
mani liberae fuerunt, quare et iliis primum adlignamus in receniione no- 
ftra locum. . 'J$, 

§. LXX. 

Pariftcnjts Parvi • 

rp * Biblia cum fummariis: concordantiis divifionibus et tribus repertoriis 

Parvus, prepofitis terfe et fideliter imprefla. Venundantur a Joanne Parvo fub Leo- 
ne Argenteo Vico S lacobi. tParifiis 1501.1 Fol. •). 

[Multa erravit Auctor nofter in reccnfendo hoc opere hifce verbis: 
„ Biblia Latina cura Gabrielis Bruno cx ordine minorum. Parifiis. Johanncs 
„ Petit. „ 'G.ibriel enim tiruno-, Venetus, numquam Bibfiorum edendorum cu- 
ram in fe fufccpit, fed Venetiis 'Repertorium Biblicum feu Kegiftrum confecit, 
quod plurimis editionibus ultimo feculi praecedentis decennio procuratis, prae- 
niiflfum eft. Idem Regiftrum et hic oftenditur. Ad calcem operis notatum eft: 
„ lmprefliim in inclyto Parrhyfiorum Gymnafio anno legis nove millefiiuo quin- 
, } gentelinio primo die XXV 111 . menlis lulii i). „ 

* Biblia 


0) 1 -e tong p. 151. col. J. E. 
p) Maittaite annal. typogr. tom. a. part. I. p, 14!. 
licum p. 739. ... 


fVeii/ingrri arraament. Catho* 
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* Biblia cum pleno apparatu fliimnariorum concordanti arum et quadro* £11] 
plicis repertorii five imi«e>i . numerique foliorum diftin&ione cerfiffime ac ve* Kenrer. 
rifiime rurfus Parrhifiis a Thielmunno Keruc. imprefla. Venundatur ibidem 
ab Johanne parvo fub leone argenteo in via ad divum lacobum. (Parifiis 
1504.) fo!. f). 

[Ad lectorem in fronte diftichon apparet : 

Difpice folerter ledor ftudiofe monemus. 

Ars acti preftet quantula : virque viro. 


Cum praecedens editio numeri foliorum d ifttndione adhuc careat , adre* 
que tantummodo tria locum habeant repertoria: in hac quartum accedit, quo 
initium lingulorum librorum paginis notatur. Repertoria excipit ad divinarum 
litterarum verarumque divitiarum amatores exhortatio; de translatoribus biblie ; 
et modi intelligcndi Iaeram feripturam. Textus divifis columnis inferiptus eft, 
et occupat folia 347. Litterae initiales librorum minori typo fignantur. Ad 
Apocalypfin exftat cpilogus : „ Immenlas omnipotenti Deo patri filio ct fpiritul 
fando: „Simulquc toti militie triumphanti gratiarum referimus actiones. Cuius 
„ juvamine hoc facrofandum opus in prefidium fande fidei catholice: Recenter 
„ per preftantillimum facre theologi* profcRnrem emendatmu claris litteris im- 
«preffiim multis elucidationibus auctum feliciter confumrmKum atque impref- 
„fum eft in ^nclyto Pariliorum gymnafio per Thielmannum Kcrver in arte im- 
n prelToria dtfertiiTimunt, almeque univeriitatis Pariflenfis librarium luratum in 
p magno vico fandi Iacobi ad Ggnum cratis fcrrc% commorantem. Impenlis 
„ vero honefti viri johannis parvi ejusdem univerfitatis librarii, in dido vico ia 
«Icone argenteo commorantis. Anno ab incarnatione domini millefimo quin* 
«gentefimo quarto, pridie idus decembri». Accedunt interpretationes nomi- 
num hebraicorum. Editio habet emendationes Alkrrti Cajls/lani, et hujus anni 
fecunda eft ex officina Thieluunui Kemer , quam pro Parvo exfcripfit, prima ve- 
ro propriis fumtibus Kerveri procurata videtur 




• Biblia Latina. Paridis r 506. FoL [ 111 ] 

[Adfervatur exemplar editionis Pariliis in Bibliotheca Condaeana. Obe- 
lo Audor nofter editionem in indice cbronologioo notavit ; adeoque illam ipfo 
vidit. Typographum vero non nominavit. % *. 

• Sibila cum pleno apparatu liimmariorum , concordandarum et qua- [IV] 
druplicis repertorii five indicii numerique foliorum diftin&jone , terlirfttne Pigouchet. 
ac verilfime rurfus Parrbifiis a Philippo Pigoucbet imprefla. Venundantur ibi- 
dem ab Johaone Parvo fub Leone Argenteo in via ad Divum Jacobum. (Pa- 
liliis 1507.) 4* maj- 0- 

'h'**t**. ' 

4) Lt l.0Mg p 154. coi. 1. A. p. 16;. tVtiilmgtri Arnumentar. Catbol. 

r) Index Biblior Wernigerod. p. 47. p. 7S1. 

JMeituurt annal. typogr.. tom. s. part. s, r) Lt Lo»g p. »54. coi. 1. B. 

• iiitL Ster. Part. U. P«l. UU T 
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[In libri fronte ad leflorem diftichon prodat: 

Difpice folerter LeQor ftodiofe monemus 
Ars arti praedet quantula virque viro. 

Ad calcem vero notatur: — „lmpre(Tum per Philippum pigouchet in ar- 
„tc imprefforia difertiflimum, — impenfis — Johannis Parvi, anno ab incar^ 
„ natione domini millefimo quingentelimo feptimo. Sexto Kal. maijas. „ Re- 
ccnlet editionem Q. Goeuut. eam non ad editiones emendatas referendam effis 
pronunciat, quia Efai XXXVII, 29. adhuc: potiam circulum m attribui , et Apoc. 
XIX, 1. tubarum legendum exhibeat. Verum idac aberrationes adhuc in edi*' 
tionibus variis usque ad annum 1540. et amplius deprehenduntur. Editio ve- 
ro ipfa emendationes habet Alberti Caffellani, et accurate rcfpondet editioni anni 
1504., et editioni Sacotti Lugduoenfi anni 1506., quae ex Paridenfi a 1504. 
nata videtur ')■ 

* Biblia cum pleno apparatu fummariorum , concorda ntiarum et qu*- 
druplicis repertorii five indicii, numerisque foliorum dillinftione cerfiflime 
ac nitidiffime imprefla. (Parifiis typis Philippi Pigouchet 15 12.,) Fol, *). 
[Editio iterata. 


{. LXXI. 


Biblia Latina Pari/ut. 




* Biblia cum fummariorum apparatu pleno quadruplicique repertorio 
infignita: cui ultra caftigafloncm diligenti (Timam et fignancer in vocabulario 
dittionum hebraicarum ubi pro majore fui parte erat mendofa et vitiofa: ad- 
dite funt marginales additiones annales et gentis cujusque fecundum ea tem- 
pora hiftorias notantes. Canonum quoque ad facram feripturam concordan- 
tie quas cruce adnotavimus. (Parifiis per Joannem Preuel 15 19.) g. *). 

[7 battui Parvo five Petit in bibliopolio fucceffiffe videtur Johanttet Prt~ 
vel. Editio enim a pofteriori procurata prioris arma et nomen Joktm Petit in 
fronte oflcndit, fhbjeflo cum hcxaftkho : 

Emendata magis fcaturit nunc biblia tota &c. 

Praemittitur divifio librorum facrorum in quatuor clafles: quadruplex reperto- 
rium, nimirum ordo librorum ; regiftrum librorum facrorum fecundum ordinem 
Alphabeti; Verfus memoriales HUadct et regiflrum Brutioris. Accedunt Fran- 
cifci Gothi rhythmi, et interpretatio nominum hebraicorum. Singula Hm edi- 
tione Sacotti 8nni 1515.8. accurate refpondent; Variantes vero lcftiones ex edi- 
tione Sacem anni 1512. in hanc tranfiere partficttfem. Ad calccm legitur: . Ex- 
„ plicit Bibli jt diligentiflimc emendata: cum concordandis non folum ejusdem 
n fed et juris canonici : fbmmariis omriium capitum : divifionibus: quatuor reper- 
„ toriis praepofitis: numeriqne foliorum diftintiione : una cum compcndiolo 
„ totius biblie per ryhtmos deferipto cumque vera nominum hebraicorum inter- 

„prcta- 

*) y. M. Gotzii Verzeichnis feiner Bi- *) Lt Lottg p. »54, coi. 1. D. 
belfamlung p. ia). x) Le Ltmg p. 254. coh 2. E. 
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„pretatione e novo emendatorum. Imprefla Parifiis per Johannem Prevel. An- 
P „no domini Millefimo quingentefimo decimo nono, quarta Augnfti. „ Mare - 
jchuUut typographus Lugdunenfis eodem anno Biblia hifce in omnibus pror- 
fus fimilia exfcripfit, et decimo feptimo Kalendas Novembris finivit 
§. LXXV1U. n. 3.0- 

* Biblia cum fummariorum apparatu pleno, quadruplicique repertorio 
infignita. — • quas cruce adnotavimus. (Parifiis per Johannem Prevel 
1523. 8 . *> 

[Editio iterata priori omni ex parte conformis. Ad calcem. „Explicit 
„ Biblia diligentiflime emendata: cum concordantiis non folum ejusdem — • 
„ cumque vera nominum hebraicorum interpretatione e nouo emendatorum. 
„ Imprefla Parifiis per Johannem Preuel. Anno domini millefimo quingentefi- 
0 mo, vigefimo tertio XI. menfis Aprilis.,, Typis Gothicis Typographus adhuc 
w in imprimendis Bibliis, et quidem minoribus ullis eft. Ad Saconi vel Mare - 
fchalli Lugduneijfiura formata eft editio, quae 480. implet folia, cum Sacoiiisoo. 
foliis conftet *)• 


• Biblia facra : integrum utriusque teflamenti corpus compleftens : di- 
ligenter recognita et emendata. Cum concordantiis ac fummariis fimul et 
argumentis; ad totius intelligentiam biblic non parum conducentibus. In- 
Tuper in calce ejusdem: annexe funt nominum Hebraicorum, Chaldeo- 
rum atque Grecorum accurate interpretationes. Impreffum Parrifiis 
M. D XXVIU. 8- *)• 

[Tertia hujus editoris editio typis gothicis adhuc exferipta; a cujus 
fronte bexaftichon illud, quod praecedentes commendat, remotum eft. Reli- 
qua vero editionibus prioribus refpondent. Poft exhortationem ad litterarum 
divinarum veranunque divitiarum amatores, fequitur inftrudio Impreflpris cum 
quadruplici repertorio, et ad calcem operis hrancifci Gotthi compendiolum et 
interpretationes nominum hebr. Ad calcem Apocalypfeos haec verba adferipta 
funt: Explicit biblia diligentiflime emendata cum concordantiis non folum 

M ejusdem, fcd et juris canonici fummariis omnium capitum: divifionibus; 
„quatuor repertoriis prepofitis, numerique foliorum diftin&ione, una cum com- 
»pcndiolo totius bibile per rythmos deferipto cumque vera nominum hebraico- 
u rnm interpretatione e novo emendatorum. Imprefla Parifiis per Joannem Pre- 
„uel. Anno Domini Millefimo quingentefimo vigefimo ofctavo XX. inenfis 
„Iunii 0-» . ‘ . 


T 2 6. LXXIf, 

* -/ * 


y) Knochii hift. erit. Nachr. p. 834. Mut. 
ttirt anna), typogr. tom. a. p 316. 

• c) Le Long p. ijj. coi. x, B. 

. g) J. M. Gotzii fortgcfetztes Verzeich* 


nis p.31. Index Biblior. WerniRerod. p 49. 
Maittairc annal. typogr 2 p. 634. 
i) Lr Long p. 2 V 5 - coL 2. .E- 
0 Freytagii apparatos litterar. tom. 3* 
p. xga. 
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§. LXXII. 

Bibli» Latina Pari/Sit. 

[1] Biblia cum pleno Apparatu fummariorum concordandarum ce qua- 

Kerver. druplici &c. Parifiis Thielmanni Kerver 1504. 4. 

Finit idus Ianuarii. Difcinguitur editio ab illa, quam ftipra §. LXV. 
n. 2. indicavimus, duplici charactere , nimirum tum temporis nota, dum illa 
menfe Decembri, haec vero menfe lanuario ejusdem anni finita eft, tum notae 
ad calcem adjetiae, in qua Kerjcrum Biblia pro Johatme Petit C Parvo expref- 
fifle adferitur, quae nota ab hac editione abeft 

[11} * Biblia cum pleno Apparatu. Parifiis Thielmanni Kerver 1508. 8. 0 * 

, ' . [Exftat in Bibliotheca Regia Parifienfi. 

[III} • Biblia Latina cum pleno Apparatu. Parifiis 1509. 8./). 


[IV] * Biblia Latina cum concordandis ac fummariis. Parifiis 1514. 8 . 

[V} * Biblia cum concordandis ac fummariis, una cum exaltis nominum he* 

Vidua Ker-braicorum, Chaldaeorum atque Graecorum interpretationibus. Parifiis ex 
, officina viduae Thielmanni Kerver 1526. g. *). 

[Jam anno 1504. pro Johanne Parvo feu Petit-, Thielmattnut 'Kerver Bi- 
blia latina impreffcrat. Poft mortem hujus vidua Kerverl hanc procuravit edi- 
tionem, quae uti cx titulo apparet, a praecedentibus omnibus recedit. Anti- 
quiores enim editiones plures habebant praemiflas opellas , quae ab hac abeffe 
videntur 

^ 1 • • 


[VI] 

[VII] 

Kerverus 

lun. 


[VIII} 


* Biblia Latina eadem absque anno typis iisdem *). 

9 Biblia Latina. Parifiis. Thielmanni Kerver 1530. 8- *)• 

[Cum praecedens editio anni 15*6. jam vidua Kerveri imprefla fit, et 
haec iterata, non Kervero, fcd ejus Viduae, aut filio ejusdem nominis tribuen- 
da cft, cujus vidua iterum plures imprimi curavit Bibliorum editiones. 

Biblie veteris et Novi Teftamenti corpus Parifiis apud Thielmannum 
Kerver. Parifiis 1534 - 8. 

Duplex exftat hujus anni editio, altera a Thielmanno Kerver , altera ab 
ejus vidua emiffa 


[IX} * Biblia facra: integrum utriusque Teftamenti corpus compleftens, di- 

Yol. Bon- ligenter recognita et emendata. Cum concordandis et fummariis fimul et 
omrar. argumentis, cumque Juris canonici allegationibus paffim adnotacis. Infuper 

in 

• ^ 
d) Wrislingrri armament. Cathol. p. 761. i) Catal. Biblioth. Baumgart. p. 4 7. n. 
X-orckii Bibclgeichichte part. a. p. 193. Catalogus Bibliothecae Bunavianae 

t) Lt Long Index Chronol. tom. 1. p. 16. Engcl. Biblioth. feleft. 

f ) Lt Ltmg ff. 154. coi. 1. C. p. 19. 

g) Lt Long p. 1 54. coi. 1. E. IVtiilin - k) Lt Lo*[ ibid. rtf- .. 

geri armament. Cathol. p. 776. I) Le Lonr p. coi. t. B. 

b) Lt Long p. 355. coi. 1. C. m} Index Biblior. Wcmigerod. p. 50. 
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in calce ejusdem annexae fune nominum hebraeorum interpretationes. (Pari- 
fiis » 534 -) 8 . ”)• 

[Ad calcem: ..Abfolutnm eft hoc facrum opus — Parifiis ex officina 
„ libraria Yolande bonhomme vidue fpe&abilis viri Thielmanni Kerver, fub 
„ ligno unicornis in vico fan£H lacobi, ubi et veuundatur. M. D. XXXIIII. o&a- 
„vo idus Januarii.,, 

* Biblia facra. — Parifiis. Yolande Bonhomme 1543. 8 . *)• 

* Biblia facra — Parifiis 1548- 8 . ?). 

« * Biblia facra — Parifiis. Yolande Bonhomme 1549. 8. O» 

* Biblia facra — Parifiis 155°- 8 * 0 - 

• Biblia facra — Parifiis. Yolande Bonhomme 1551. 8 - ')• 

• Biblia facra Parifiis. i 55 2 * 8 . ')• 

• Biblia facra Parifiis. lacobi Kerver. 1560. 8- 0 * 

[Hasce conjungimus editiones, quia tura impenfis unius ejusdemquo 
familiae procuratae, tum ab iftis emendationibus, quae Stephanum au&orera 
agnofeunt, immunes adeoque et a Cenfura Indicis Romani liberae Urat. 


po 

[XI] 

[XII] 
[XIII] 

[XIV] 

[XV] 

[XVI] 


§. LXXIII. ' ..... 

Biblia Latina Pari/iit. 

Biblia cum pleno apparatu fummariorum concordandarum et quadrupli- Hopflios. 
cis repertorii five indicii. (Parifiis per Wolfg. Hopylium 1510.) 8. 

Editio maxime infrequens ct auQori noftro, ut et Maittairio ignota. 

Exemplar, quod olim in Bibliotheca Dott. Quadii Sedinenfis fuit, in ipfo titulo 
lacerum eft, et procul dubio verba typogaaphis Parifienfibus communia, Terfi 
gt fideliter imprejfa temporis injuria periere. Ad calcem legitur: „Explicitbi- > 

ablia diligentiffime emendata: una cum concordandis: non folum ejusdem fed 
„et iuris canonici, argumentis, flimmariis: divifionibus: ac cum vera nomi- 
„num hebraicorum interpretadone: in alma Parifiorum Academia, opera ac 
„hnpenfis Wolfgangi Hopylii imprefla Anno MDX. in vico S. Jacobi apud fa- 
veram edem S. Benedici. „ Praemiflam habet librorum facrorum divifionem in 
legales, hiftoriales, fapientiales, et prophetales, et ea omnia quae in Saeoni pri- 
ma anni 1 506. et Frobenii 1509. inveniuntur; ex hac polteriori quoque Concor- 
dandae juris canonici in hanc tranfiere parifienfem 


n) Le Long p. 156. coi. 1. C. 
0) Id. p. 259. coi. a. C 
f) ld. p. 16 1. coi. a. C. 

q) Id- p. 161. coi. 3. C. 

r) Id. p. d>. co). a. E. 

/) ld. p. a6i. coi. a. C. 
t) Id. p. a6s. coi. 1. A» 


ti) Le Long p. 16 1. coi. 1. D. 
x) Conf. Hagemami Nachri chf cn von den 
f Urnehmlten Uebcrfetxungen der b. Schrift. 
p. 314. Quadii fpecimen fupplementorum 
ad Mich. Maittaire annales tvpogr. in Ber* 
linifche Bibliotb- vol. 3. p. 435. 
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$. LXXIV. 

• Bdha Latina Parifiis. 

* Biblia Latina Parifiis Joh. Clereret i j 1 1. 8- O* 

* Biblia Latina Parifiis Joh- Clererec 1519. 8. ’). 

[Utraqne editio ad LugduneniVs Suconi, quae tunc temporis magno ubi- 
vis in pretio habebantur, formata videtur. 


§. LXXV. 

Biblia Lai. Lugduni. » 

Frequentes funt in Bibliothecis et inter eruditorum manus editiones 
Bibliorum Latinorum Lugduni in Gallia a Jacoho Sucono ab anno 1506. ad an- 
num 1502 in duplici forma , magna et ottava in lucem editae, quae variis 
emendationibus ab aliis diflinguuntur. Verum Saconut , vir diligens et in 
arte fua exercitatiffimus tantummodo in eo fuit, ut aliorum typographorum 
editiones emendatiores et acceflionibus variis locupletatas, quam primum 
fieri potuerit, recufas iterum daret. Quae itaque in editionum epilogis re- 
cenfentur emendationes, non hifce editionibus funt propriae, fed quae alio- 
rum funt, libi hic vindicavit typographus. Emendatae dicuntur editiones 
vel per praeft.inriffirnum facrae Theologiae Profefforem, vel expreffe per 
Albertum Cajiellarum. Verum hic de Bibliis latinis emendandis occupatifTi- 
mus vir non typographiae Suconi praefuit, aut emendata et recognita aut 
locupletata exemplaria huic imprimenda tradidit; fed hic aliorum editiones 
emendatas, quam primum apparuerunt, praelo iterum fubjecit. Duplicis 
vero generis funt editiones ex typographia Suconi emiflae. Aliae funt ty- 
pographo propriae ejusque expenfis procuratae ; aliae vero expenfas fub- 
miniftrante Koberitro Norimbergenfi editae funt. Utriusque generis editio- 
nes magnam libi olim conciliarunt famam. Quo vero de ipfa editionum con- 
ditione aequum ferri pollit judicium , ut fpecimina quaedam leftionum pro- 
ducamus, fortafiis a fcopo nofiro non alienum erit Expofuimus fupra 
§. XXXVI. leftionum fpecimina ex Editione Romana et Norimbergenfi Scn- 
jenfchmidii, anni 1475. ex Editione Kobergtrt anni <475- et ex editione an- 
ni 14R1. Eadem fpecimina et hic ex tribus editionibus Suconi prima, Ro- 
terti Stephani , et Sixtino- Clementina iterum producimus, ut adeo fex edi- 
tiones, quae tempore et conditione interna a fe invicem maxime di- 
(linguuntur , comparari polline , fi cui fpecimina leftionum conferre 
placebit. , • 

T' . ' 

y) Le Ltmg p. 1J4. coi. i. C. U'tuliagtri armamenttr. Cathol. p. 77}. 

9) Le Lora p. JJ4. coi, 2. E. Wtisliagtrw p. 807. 
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S acuti. 

Iob. I, ii. nifi in faciem 
benedixerit tibi 

- II, 3. ac timens de- 

um et recedens 
~ 11. condixerant 

enim ut 

- III, 4. et non illu- 

ftretur lumine 

- IV, 6. ubi timor 

tuus. 

• 7; recordare ob- 

fecro te 

- V, 6. non egredie- 

tur 

- 7. ad volatum 

- 10. irrigat aquis 
univerfa 

► 22. et beftias 

terrae 

- 26. acervus tri- 
tici 

- VI, 9. folvat ma- 
. num 

1 23. eruite me 

- 25. arguere me 

- VII» 4. fi dormiero 

dicam 

- 16. Parce mihi 
domine 

Luc. I, 1 7. incredulos ad 
prudentiam 
26. Angelus Ga- 
briel a Deo 
45. beata, quae 
credidifti y ^ 

- 45. dicta funt ti- 

bi 

- 50. a progenie 

in progenies 

- 54. recvrdatus 

miftricordiae 
fuae 

'* 59. in die o&avo 


Roh, Stephanut. 
in faciem tuam benedixe- 
rit tibi 

ac timens Deum et rece- 
dens 

condixerant enim ut 
et non illuftret lumine 

• • ‘v s..- , 

ubi eft timor tuus 

recordare obfccro te 

non orietur 

ad volatum 
irrigat aquis univerfa 

et beftias terrae 

acervus tritici 

folvat manum 

m l 

eruite me 
arguere me 
fi dormiero dicam 

parce mihi • 

' *. 

incredulos 
— a Deo 

quae credidit 

. ♦ •* 

di£ta funt ei 


a progenie in progenies 

’’ , ^ 


memorari miferic. 


— octavo 


Editio Sixtino-Clment. 
nifi in faciem benedixerit 
tibi 

ac timens deum et rece- 
dens 

condixerant enim ut 

et non illuftretur lumine 

ubi eft timor tuus 

recordare obfccro te 

non orietur 

ad volatum 
irrigat aquis univerfi» 

et beftias terrae 

* 

acervus tritici 

folvat manum 

eruite me 
arguere me 
fi dormiero dicam 

■ / « 

parce mihi 

-■ w ^ 

incredulos 

•" ,0 

— a Deo 

quae credidit . 

diOa funt tibi 

** ** 

a progenie in progenie* 
recordatus miferie; : 


t . 


* ■*> 

oQav* 



Sacott. 


/ 
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Sason. 

Luc. I, 67. repletus eft, 

- II, 5. ut profitere- 
tur 

22. dies purga- 
tionis ejus 
24. darent ofti- 

am 

33. et mater ejus 
miranter 
36. hec procef- 
ferat 

38. redemptio- 
nem Ifrael 
5 1. verba haec in 
corde fuo 

III, 7. quis oftendit 
x 2. et publicani 
16. fortior me 
poft me cujus 

IV, 1. lefus autem 
plenus 
x. in deferto 
2. in diebus illis 

4. in pane iolo 

5. in momento 
temporis 
22. defunt ver- 
ba : dixerunt 
pharifaei ad Ie- 
fum 

24. quia nemo 
propheta acce- 
ptus eft in patria 
fua. .In veritate 
dico vobis 

34. quis fis 

35. increpavit 
illum lefus 
35. in medium 
exiit 

40. curabat eos 
V, 4. ut cellavit au- 
tem 


* Rob. Stephanut, 
repletus eft 
ut profiteretur 

— purgationis ejus 

darent hoftiam 

et mater ejus miranter 

haec procefferat 

redemptionem in ferula- 
lem 

verba haec ia corde fuo 

quis oftendit 
et publicani 
fortior me cujus 

lefus autem plenus 

in deferto 
in diebus illis 
in folo pane 
in momento temporis 

defunt 


quia nemo propheta ac- 
ceptus eft in patria fua. 
In veritate dico vobis. 


quis fis 

increpavit illum Iefiis 

t 

in medium exiit 

* i 

curabat eos 


ut cellavit autem 


Editio Sixtino • Clement. 
repletus eft 
ut profiteretur 

— purgationis ejus 

darent hoftiam . 

*. 

cc mater miranter 

haec procefferat 

redemptionem Ifrael 

verba haec in corde fuo 

quis oftendit 
et publicani 
fortior me .cujus 

lefus autem plenus 

in defertum 
in diebus illis 
in folo pane 
in momento temporis 

defunt 


quia nemo propheta ac- 
ceptus eft in patria fua. 
In veritate dico vobis 


quis fis 

increpavit illum lefus 

in medium exiit 

curabat eos 
I ut ceffavit autem 




‘ . -V 


Saem. 


mt— 
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Sacon. 

Lac. V, 7. ut pene mer- 
gerentur 

- 22. quid cogita- 
tis mala in cordi- 
bus veftris 

- 37. nemo mittit 

- VI, 4. in domum Dei 

- - 11. et reftituta 

eft manus ejus 

- ut. quidnam fa- 
cerent de Iefu 

• 17. et defcen- 
dens cum illis de 
monte ftetit 

- 42. aut quomo- 

do potes dicere 

- VIJ, 37. quod Ieibs 

aocUbuit 

- VIII, 14. inter fpi- 

nas cecidit 

- i8* videte ergo 

quomodo audia- 
tis 

-* 23. compelle- 

bantur . et peri- 
clitabantur 

• 27; et cum de 

navi egreflus cf- 
fet -T 

- 51. veniffet do- 

mum 

- : 51; lacobum et 

Johannem 

- IX, 16. benedixit il- 

lis >V 

< - 19. unus pro- 

pheta 

- - 25. quid enim 

proficit homo £* $ 

- 32. qui cum illo 

erant , gravati 
erant fomno 


Rob. Stephania, 
ut mergerentur 

quid cogitatis in cordibus 
veftris * -■ 

nemo mittit 
in domum dei 
et reftituta eft manus ejus 

quidtjam facerent leib 

ct defeendens cum illis 
ftetit 

1 

aut quomodo potes dicere 

quod accubuiffet in 

'*»• . ' " . 'j 

in fpinas 

— quomodo audiatis 


complebantur et pericli- 
tabantur 


et quum egreflus eflet 


153 

Editio Sixtmo - Clenient. 
ut pene mergerentur 

quid cogitatis in cordibus 
veftris 

nuno mittit 
in Domum Dei 
et reftituta eft manus eja» 

* * 

quidnam facerent 'Iefu 

et defeendens cum -illis 
ftetit 

aut quomodo potes discre 

quod accubuiffet in - 

ftl’ • 

in fpinas j 

— quomodo audiati». 


complebantur et periclita- 
bantur 


veniffet domum 

* < 

/* 

lacobum et Johannem 

• i-’ 1; . 

benedixit illis 

■* 1 

unus propheta * 
quid enim proficit homo 


et cum egreflus eflet - 

t ’ y~" . - * 

1 • " . 

j veniffet domum 


qui cum illo erant, gravati 
eram foirino.-" 


lacobum et Johannem 
benedixit illis. "» 
unus propheta 

quid enim proficit homo 

■ *• ■ v 

qui cum illo erant gravat» 
erant fomno 






51 ■»%. 


BilU Saer . Pert. U, Vel, UI, 
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Sacoti, 

Luc. IX, 54. defunt ver- 
ba : fic helias fe- 
cit 

> X, 2. io meflero fu- 
am 

- i9.fupraferpen- 
tes 

• 27. ille recon- 
dens 

• XI, 1. ex difcipulis 

ejus 

« /*' 2. deftint verba : 

fiat voluntas tua 
&c. 

- 4. dimittimus 
debitoribus no- 
ftris 

• 16. lignum de 
coelo quaere- 
bant 

- 25. fcopis mun- 
datam 

- 29. Ionae 

- '40. id quod de- 
intus eft 

- 54. de ore ejus 

• XII, 9. in Gehennam 

- 25. pluris eftis 
illis 


Kob. Stephanus. 
defunt 


in meflem fuam 
fupra ferpentes 
ille refpondens 
ex difcipulis ejus 
adfunt 


dimittimus omni debenti 
nobis 

, *. .. ,« 

ftgnum de coelo quaere- 
bant £ 1 

fcopis mundatam et orna- 
tam 

Ionae prophetae 
id quod deintus eft 

1 % * • 

de ore ejus 
in Gehennam 
pluris elbis illis 


Editio Sixtmo - Clement. 
defunt 


in meflem fuam 
fltpra ferpentes 

ille reljx>ndens 

ex difcipulis ejus 
defunt 


dimittimus omni debenti 
nobis 

fignum de coelo quaere- 
bant 

fcopis mundatam et or- 
natam 

Ionae prophetae / 
id quod deintus eft . . 
• 

de ore ejus 
in Gehennam 
pluris eftis illis. 


* ' . . . v, ; - • 

* Biblia cum pleno apparatu fummariorum concordandarum et qua- 
druplicis repertorii live indicii numerisque foliorum diltin&ione cerfiflime ac 
Veriflime imprefla. (Lugduni apud lacobum Sacon. 1506.) fol. a ). 

[Prima eft, quae ex hac celebri in publicum exiit typographia Biblio- 
xum latinonim editio, fequentium fere archetypa; ipfa vero ad Parifienfem Thiel- 
tnarmi Kevveri idib. Decemur. 1504. tam accurate formata, ut ne verbo quidem ab 
illa recedat, et prioris editionis epilogus hic iterum ad verbum expreflus fit. 
Interim Venetam linitarum editionem repraefentare voluifle videtur tvpogra- 
phns; nam in fronte libri colore rubro diftinfto, in medio folii apparet luntarum 
Lilium ligno incifum, colore rubro expreflum et . • .j: 

fi) Lc Long g, 254. coi. 1. A. 
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Ad leflorem diftichon 
Difpiee folerter leflor ftudiofe monemus 
Ars arti preftet quantula virque viro 

In verfa tituli pagina brevis legitur praefatio, qua typograplius rationem operis 
exponit, quam hic integram damus. „ Impreffor ac bibliopola ledori falutem. 
„Ne nefeiens et ob id ingratus facrofanctam divini verbi paginam quam Bibliara 
„ vocamus; leQor optime accedas: nefeiens inquam quantum boni apparatus et 
„ vere lucis ad eam memorie mandandam adjecimus premonitum velim. Primo 
tt loco pulchram et fane utilem accefliflie totius operis divifionem: deinde quat- 
„tuor non afpcrnanda indicia feti repertoria: quorum primum librorum nomina 
„ac ordinem quo fe confequuntur metrice compleOitur. fecundum eadem fed 
„ litterario feu alphabetico ordine et foluta oratione profequitur. tertium item 
„meretricc (metrice) omnia que in fingulis capitibus totius biblie continentur 
' n fingulis fere verbis indicat, quartum autem ordine alphabetico optimam quam- 
„qne ac defideratilfimam materiam ubi reperias demonftrat. Tertio loco con- 
n cordantias (ut dicunt) aliorum locorum Biblie in marginibus annotavimus: et 
„ argumenta feu fitmmaria in frontibus capitulorum prenotavimus. Omnia de- 
gimini terfe ac fideliter impreffimus: quo circa nifi te gratum offenderimus: in- 
„ dignum profeflo cenfuerimus: cui pofthac tantum opere ac impenfi impartia- 
„mus. Haec fumma eft ValeLeQor candidiflime, et memorem te beneficii noftri 
gexhibe. „ Quae omnia magnifice de meritis Suconi loquuntur, ut eum haec 
omnia pracftitiflc , editionique fuae hafce emendationes addidiiTe crederemus. 
Verum non ingrati erimus, fi fuum cuique vindicamus et haec omnia ad plagia 
typographica referimus. Singula enim quae hic proferuntur et exponuntur, 
tum aliis, tum Alberto Ca{leU.ino Veneto debentur. Ipfe vero Saconui nomen 
hujus viri fupprimit , et in cpilogo tantummodo, ad praeftantiflitnum facrae 
Theologiae ProfelTorem , qui editionem emendatiorem reddiderit, provocat, 
Uti fingula de verbo ad verbum, ex editione Parifienfi transfcripfit, et quo 
editio fua Venetae commode fubftitui pofiit, halterum Lilium in fronte exhibet, 
et ad calcem opus chiraBeribut Venetii impreflum effe adfirmat; nomen vero 
Lugduni fupprimit. Siiconnm vero hifce fraudem facere voluifle fatis apertum 
eft: quin et nuper hifcc fraudi fuit Cl. Editori Catalogi Bibliorum Brunfwigqe 
a Screniflima Principilfa Elifabeth Soplua Muria p. m. collecforum, qui Suconi ver- 
bis duclus, p. 50. n. 37. eum ad Typographos Venetos refert, quod vero ipfe 
auctor tempore fubfcquenti emendavit. Praefationi fubjicitur pulchra et uti/if 
Aivijio totiui biblie , qua libri utriusque tcftamenti diftinguuntur in 1'galer, hylloria- 
lei, fapientialei et propketaler. Ex editione Frobcniana anni 1495. Tabula prima 
fiftit ordinem .librorum facrorum : « 

jr . _ Ad leclorcm dijlickcm 

Perfjiice nunc letlor : quis debitus ordo librorum 
f» . ‘ Ordine quo pofuit biblia quemquu filo. 

/ Oeneiis. Exo. Leui. Numerorum. Deutcrono. &c. 

Tabula fecunda paginam offendit, ubi initium cujusvis libri deprehenditur. Ta- 
bula tertia continet Alexandri Villadci verfus a 1 1. memoriales , quorum ratio- 
as U Z nem 
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nem fupra XIII. n. 7. expofuimus. Tabula quarta eft regiftrum Rrtenonis 
plerisque editionibus ab anno 1495- commune. Jungitur hifce ad divinarum 
litterarum verarumque divitiarum amatores exhortatio ; Translatores Bibite et modi 
tntrlligi-rtdi facam Jcripturam. Hieronymi prologi Libris , Cafus vero fummarii 
capitibus lingulis, exceptis Pfalmis et Cantico Canticorum, praemiffi funt. Ad 
marginem collocatae funt concordantiae feu loca parallela, una cum marginali- 
bus; capita vero litteris majufculis in margine in fettiones funt diftintta, Lit- 
terae initiales lacpius defiderantur. Biblia ipfa occupant folia CCCXLV 11 I. 
Poft Apocalvpfm lectorum confpcclui Gftuntur Interpretationes nominum hebrai- 
coruni; quibus praecedit folio ultimo Apocalypfeos fequens epilogus: ,, Immen- 
„fas omnipotenti deo patri et filio et fpiritui fantlo: fimulque toti militie tri- 
umphanti gratiarum referimus actiones. Cuius juvamine hoc fncrofanchim 
„ opus in prefidium fanete fidei catholice. Recenter per preftantiflimum facre 
„theologie profeflbrem emendatum: claris litteris imprelTuin: multis elucidatio- 
„nibus auctum: feliciter confummatum atque irapreflum eft characteribus vene- 
„tis per lacobum Sacon in arte imprefibria difertiflimum. Anno ab incarnatio- 
„ne dni. Millefimo quingentefimo fexto — die nnvembris. „ Quis vero 
menfis Novembris fuerit dies, calamo fpatio vacuo inferibi debuiflet ; quod ia 
noltro exemplari factum non eft; in aliis vero numerus X. adferiptus eft 


• * Biblia cum pleno apparatu fummariorum concordantiarum et quadru- 

plicis repertorii &c. (Lugduni apud lacobum Sacon. 1509.) Fol. 

[Editio praecedentem accurate repraefentans. 

* Biblia cam pleno appararu fummariorum : concordandarum et qua- 
druplicis repertorii live indicii: numerisque foliorum diftin&ione cerfiflime 
ac veriflime imprefla. (Lugduni apud lacobum Sacon. 151 1.) 8. “Q. 

[Quod fi quis hanc ex libri inferiptione dijudicare vellet editionem, 
praecedentem anni 1506. vel 1509. accurate exferiptam efle, facile fibi per- 
fvaderet. Verum res aliter fe habet. Kmiferat Froheniu • anno 1509. menfe 
Septembris editionem, cui concordantiae e jure canonico additae erant. Ean- 
dem laculms Marejchallus Lugduncnfis anno 1510. cum addito Francijci Gotthi 
fusi.prndiolo totius hillie rccudi fecerat in furina octava; quam eadem forma, ut 
pagina paginae, linea lineae refpondeat, hic Saconut exponit. Sub imagine 
Hieronymi in ipfo libri titulo legitur Matthaei Samiucelli Hexaftichon, ex editione 
frobeniana ■ fed in ultima linea, uti fas erat, jam a MarcJihaUo immutatum, et 
fuppreffb aufioris nomine ; 


h) Knaclui hifl. erit. Nachrichten p. tu. 
J. R- Rudsrcn Nachrichten mr Kirchen- 
GeL-hrien • uml Biichcredchichte part. 4. 
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Emendata magis fcaturit nunc Biblia tota 
. Que fuit in nullo tempore vifa prius. 

Qua loca Canonici concordant Ungula juris 
In fiimma CaAts, que tenet et capitum. 

Qua legum veterisquc novi argumenta videntur 
Omine felici que libi terfa paret. 

In Frobeniana vero legitur; quam Bafilea premit. Quae in rccenfione primae 
editionis indicavimus acccfiiones ab initio, et hic reperiuntur: prologi, regiftra 
feu repertoria, interpretationes nominum hebraicorum, primas occupant pagi- 
nas. Accedunt vero in margine Concordandae juris Canonici ex editione Fro- 
beniana , et Compcndiolton totius Biblie per rythmos defiriptum , feu Francifci Got- 
thi ordinis minorum tota biblia compcndiofiffime per rhilhmos deferipta , quo fmgulis 
tetraftichis lingulorum capitum argumenta exponuntur. Ad calcem Apocalyp- 
feos extat epilogus: „ Hxplicit Biblia diligentiffime emendata cum concordan- 
„tiis, non folum ejusdem fed et Juris Canonici: fummariis omnium capitum: 
„ divifionibus : quattuor repertoriis prepolitis. numerique foliorum dillintlione: 
,,una cum compcndiolo totius biblie per rythmos deferipto: cumque vera nomi- 
M num hebraicorum interpretatione: Imprefla per Magittrum Sachon. Anno do- 
„ mini quingentelimo undecimo fupra inilleiimum. die XIII. Ianuarii. „ Typi 
ftint Gothici, fed clari et nitidi 0 - 

• Biblia cum fummariorum apparatu (Lugduni per Magiftrum Sachon 

1512- 8- ')• 

* Biblia cum fummariorum apparatu pleno quadruplicique repertorio 
infignita: cui ultra calligationem diligentiflimam et fignanter in vocabulario 
diftionum hebraicarum ubi pro majore fui parte erat mendofa et vitiofa: 
addite funt marginales additiones annales ec gentis cuiusque fecundum ea 
tempora hyftorias notantes: canonum quoque ad facram feripturam con- 
cordandas quas cruce adnotavimus. ( Lugduni per Iacobum Sacpn. 
15 iJ ) 8- 0- 

[Ex parte rcfpondet editio priori in forma oflava anni 1511. ex parte 
vero confentit cum editionibus in forma magna, quae ab anno 1512. expen- 
fis Antonii Kobcrgcri excufa dicuntur. Siditur ab initio effigies S. Hieronymi 
cum verftbus : 

Emendata magis fcaturit nunc Biblia tota &c. 

Sequitor, Ad divinarum litterarum verarumque divitiarum amatores exhortatio; 
Imprefforis ac bibliopole ad lectorem inilructio, cum quadruplici repertorio; 
de translatoribus biblie, et modis intelligendi feripturam facram: quae omnia 
prioribus funt in forma ottava communia editionibus. Gentium vero fic dictae 
annales, ab Alberto Caftcllano editioni Venetae anni 1511. primum additi, ex 
hac vel ex maioribus Saeoni editionibus in hanc minorem tranfiere. Breves 
funt notae ex hiltoria antiqua depromptae, Synchronifmwn rerum factarum often- 

U 3 dente* 

f) Bcrlinifche Bibliotb. vol. 3. p. 4 **- i - ) Lwf ibid. D. 

Wtislingtrut 1 . c. p. 773* t> Loug p. 234. coi. 1. E. 
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. . dentes in margine collocatae. Interpretationes nominum hebraicorum quoque ex 
Caflellani emendatione hic accedunt, quibus Francifci Gotiki carmen fubjunchim 
s eft. Epilogus ad finem Apocalypfeos hujus tenoris extat: Explicit biblia di- 

„ligentiffime emendata: cum concordantiis non lolum ejusdem : fed et juris ca- 
nonici: fummariis omnium capitum : divifionibus: quatuor repertoriis propo- 
nitis: numerique foliorum diftinclione: una cum compendiolo totius biblie per 
„rythmos deferipto cumque vera nominum hebraicorum interpretatione dc no-, 
„vo emendatorum. Lugduni in officina Iacobi Saconi. Anno domini decimo 
„quinto fupra millefimum. Duodecimo Kalendas oQobris. Quo in epilogo 
in determinando anno numerus quingentefimus ofeicantia typothetae omilTus eft; 
quem errorem MarefclialJus Lngdunenfis in epilogo editionis anni 1519. imitatus 
eft. Ab Aufclore noftro recenfentur: Biblia lutita* cum concordantiis ejusdem ct 
Juris Canonici per Joatmem de Gradibus, in quo aliquantulum fallitur. Concor- 
dandae enim Juris Canonici non ab Jobamte de Gradibus additae funt; fed con- 
cordandae librorum Jofiphi hunc agnofeunt auctorem *}. 

[VI] * Biblia cum fummariorum apparatu pleno, quadruplicique repertorio 

infignita. (Lugduni per iacobum Sacon. 1518 ) 8- ')• ; ( 

[VII] „ * Biblia cum fummariorum apparatu pleno — (Lugduni per Iacobum 

Sacon, 152 1.) 8. *). 

[Exemplar adfervatur Wtirtzburgi in Bibliotheca Auguftinianorum. 

[VIII] Biblia cum fummariorum apparatu pleno quadruplicique repertorio in- 
fignita. cui ultra caftigadonem — quas cruce adnotavirous. (Lugduni per Ia- 
cobum Sacon. 1522.) 8. 

Ultima eft per Iacobum Sacon Lugduni in forma oftava edido, quae in 
omnibus, fuperioribus, quin et Marc/challi editionibus accurate reffiondet, ut 
paginae et lineae accurate conveniunt. Titulus et epilogus ex editione 15x5. 
iisdem verbis repgtiti funt: „ Explicit biblia diligendflime omendata cum con- 
„cordantiis non folum ejusdeir. — cumque vera nominum hebraicorum inter- 
' ppretadone de novo emendatorum. Lugduni in officina Iacobi Sacon Anno 
„ domini 1522. decima Augufti. ,, Hae funt Suconi editiones minores, qui- 
bus Concordantiac e libris JoJephi , quae in majoribus reperiuntur edidonibus, 

‘ haud additae funt 
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Biblia Latina Lugduni. 

Ad alterum Bibliorum Lugduni in typographia lacobi Sacon exfcri- Sac0[l pi0 
ptorum progredimur genus, quod impenfis Kobergeri Nurenbergenfis im-Kobcrgero. 
preffum dicitur. Non defunt, qui fraudis commiflae Saconung accufunt, ut 
nomen Kobergeri fuis appofuerit editionibus, uc fama nominis in illas redun- 
daret. Verum multa funt, quae typographum ab hoc crimine liberant, 
i) ExprelTis verbis fe ipfum typographum appellat, qui fubminiliratis a Ko- 
btrgero impenfis , Biblia exfcripferit. Duas vero editiones fuperftite Kober - 
gero feniori evulgavit, quod certe non tentaiTet, nili id confentiente Koberge- 
ro faftum fuiflet. 2) Quod Patri Kobergero praeftiterat, idem et lilio ejus 
praeftitit, atque impenlis ejus nonnullas evulgavit editiones. 3) Cum Sa- 
coni praela anno 1520. Biblia fub nomine Kobergeri emitterent, et Jobaunet 
Marion typographiam fuam Kobergero commodavit, et expenfis ejus Biblia 
Iterum exfcripfit, et praecedentem ex Saconi officina accurate reddidit. 

4) Priores editiones Saconi funt in forma magna; verum cum anno 1512. 
primam juflu et expenfis Kobergeri ederet, propriis fumtibus procuratas edi- 
tiones ipfa forma ab illis diffinxit, et cum, quae Kobergeri eiTent, formam 
magnam haberent, propriis editionibus formam dedit o&avatn. Si Sacon 
Kobergeri nomen fuis famam conciliare voluiffet, non tam accurate iilas di- 
ftinxiflec, et fi emtorum alliciendorum caufa id feciffet, parum prudenter 
egiflet, fiquidem plurimis annis duas procuravit editiones, alteram cum Ko- „ 
tergeri nomine, alteram fine illo. Subfci ibimus itaque iis. quqe Cl. Goeziur 
contra Baumgartcnium fcripfit. quamvis illi in adferro, non dari alia Biblia 
Lugdunenfia, quae Kobergeri nomen offendant, haud adfenciri poflimus *). 


* Biblia cum concordandis veteris et noui Teftamenri et facrorum ca- 
nonum: nec non et additionibus in marginibus varietatis diuerforum textu- 
um: ac etiam canonibus antiquis quattuor euangeliorum infertis fumma cum 
diligentia reuifa corre&a et emendata. (Lugduni apud lacobum Sacon. 
151 a.) foL *). 

[In titulo libri exhibetur imaguncula S. Hieronymi cum hac epigraphe: 
Sanftuj Hieronymui inhrprcr bibtie ; ct fu bj unciis veriibus ex frobeniana anni 
1495. §. LVII1. n. 3. 

# 

Simmachus atque Tlieodotion vel feptuaginta 
Addo Aquilam et quorum nomina late patent. 

Quos per ab Hebreis ad grecos deinde ladnos ’ T 

Biblia migravit: factaque digna legi eft. 

Conce- 


[0 
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m) Btumgartmii Nacfirichten von merkw. BQchern vol. j. p. 4. J. M. Gotzii Vcc- 
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») LaLtng p. ij4. coi 1 . D. , . ^ . 


• C ' *• 






Digitizeci by Google 


x6o 


PARTIS II. VOl. IIL CAPVTIL SECT. I. 




Concedunt nobis: me namque interprete folo 
Biblia ab hebreo fonte latina fluit. 

Contigit hic relegi per tot modo fecula folum 
Hieronymum : et cunttos laude prcire viros. 

Imprefloris et Jbibliopolae praefatio, divifio librorum facrorum in quattior ge- 
nera, ordo librorum, rythmi 212; regiftrum Brunonis , exhortatio ad divina- 
rum litterarum verarumque divitiarum amatores; de translatoribus Biblic, mo- 
di intelligendi facram fcripturam, haec omnia ex prima editione hic iterum ex- 
fcriptafiint, addita obfervatione de divifione totius biblie: ad calcem quoque 
additae funt interpretationes nominum hebraicorum. Apocalypfi fubjungitur 
epilogus: ,, Biblia cum concordamiis veteris et novi Tefcamenti nec non ct ju- 
„ri s canonici: ac diverfltatibus textuum: canonibusque euangeliorum ac qui- 
busdam temporum incidentibus, in margine pofitis : per venerabilem patrem; 
„ fratrem Albertum Caftellanum venetum ordinis predicatorum ftudiolifftme re- 
„vifa correcla et emendata: et ad indar corre£lifliinorum exemplarium tam an- 
^tiqnorum quam novorum incontrata comparata et collata: ac per M. Iacobum 
„Sacon Lugduni imprefla. Expenfis notabilis viri dni. Anthonii Koberger de 
„NurembcrgLs. Feliciter explicit. Anno domini M DXII. 1 . Calendas Augu- 
sti.,, Maxima quidem ex parte praecedentes hic repraefentantur editiones; 
nonnulla tamen hic immutata, et alia addita funt, ftqnidem Sacomu editionem 
non praecedentem , fed Venetam anni 15x1. recufam dedit. Vide §. XCVI. 
n. 2.. Frattcifci Gotthi rhithmi hic omifli funt. Accelferunt in fronte Novi Te* 
ftamenti, „ Canones qui inventi fuerunt ad cognofcendum, in quibus locis faeci 
„ quattuor euangelifte concordaverint vel flmilia dixerint: et in quibus locis 
n omnes vel aliqui eorum idem fcripferint, vel quilibet eorum aliquid particula* 
„riter pofucrit.„ Artificiofe haec Evangeliftarum harmonia antiquiffima pet 
columnas difpofita eft. Ornata eft praeterea haec editio figuris ligno incifis, 
quae in Novo Teftainento meliores funt, peritioremque produnt artificem, 
quam in Veteri. Ultimo denique loco, hanc editionem primam efle quam loco • 
bm Sacon iinpenfis Anthonii Koburgeri expreflit, obfervamus 

• Biblia cum concordandis veteris ac novi teftamenti et facrorum Ca- 
nonum: nec non et additionibus in marginibus varietatis diverforum tex- 
tuum: ac etiam canonibus antiquis quattuor euangeliorum infertis fumma 
cum diligentia reuifa correQa et emendata. (Lugduni per Iacobum Sacon» 
15*3) fol- ').• 

[In fronte confpicicur Sonchis Hieroiiymus mterpret biblic , additis cum 
vcrfibus praecedentis editionis : Simmachnt atepie Thcodotion vel feptnaginta &c. 
Ad calcem Apocalypfeos adferiptum eft Hexaftichon illud notiffimum: 

Fonti- 


0) Catal. Biblioth. Banmgartinnac 'p. 7. 
n. iofi. Maittairt annal. typogr. tom. 1. 
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Fontibus ex graecis hcbreorum quoque libri» 
it. Emendata fatis et decorata fimul. &c. &c. 

et tvpographi cpilogus : „ Biblia cum concordantiis veteris et novi Teftamenti 
B necnonet iuris canonici: ac diverfitatibus textuum, canonibtisque euange- 
liorum ac quibusdam temporum incidentibus in margine politis, per vencrabi- 
„lcm patrem : Fratrem Albcrtum caftellanum venetum ordinis predicatorum ftu- 
„diofiflime reuifa correcta et emendata: et ad indar corrcclidimorum exemplari- 
„11111 tam antiquortrm quam notiorum incontrata comparata et collata : ac per 
„M. lacobum Sacon Lugduni imprefla. Expenfis notabilis viri domini Antho- 
„nii Koberger de Nurcmburgis. Feliciter explicit. Anno domini M. D. Xllf. 
„ calendas III. Septembris.,, Omnia, et lingula ad normam praecedentis editio- 
nis formata funt, ut ab ampliori emlOMiratione illorum abftinere poffimus. Re- 
cenfethanc editionem Cl. KtiocUm, 'eamque fecundam, quae ex Saconi officina 
prodierit, et primam quae figuris textus facri argumenta illuftret, appellat; 
quod utrumque veritati haud confentit, quinta jam eft, quae ex illa prodiit of- 
ficina Lugdunenfi, figurisqtie ligno incifis jam antiquior exornata eft. Addit 
Auctor nofter editionem Nurembergcnfem anni 1513. Eadem forjau ac l.ugdu- 
nenfis editio i in quo ipli adfentiendum eft, orta enim eft editio NurembcrgenCs 
ex epilogo haud latis confiderato. Kobngerui Nurembergenfis impenfas tan- 
tummodo huic editioni procurandae fubminiftravit O- 

• Biblia Latina per Albcrtum Caftellanum. Lugduni per lacobum Sa- 
eon 1514- fol 

Eadem forfan ac praecedens editio ’)• 

• Biblia cum Concordantiis veteris et novi Teftamenti et facrorum ca- 
nonum. — revifa correCia et emendata. ( Lugduni apud lacobum Sacon. 
*5«5 ) fol. ')■ 

[Editio in omnibus praecedenti anni r5i3. prorflis fimilis, in cuius epilo- 
go, eam impeniis Anthonu Kobergeri ab lacobo Sacono impreftam effie fignifi- 
«atur. 0- 


* Biblia cum Concordantiis. — Lugduni per lacobum Sacon. 
1516. fol. *). 

[Expenfis notabilis viri Antonii Kobergcr d. XVI. Decembris. 

* Biblia cum concordantiis veteris et novi teftamenci et facrorum ca- 
nonum: nec non et additionibus in marginibus varietatis diuerforum tex- 
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tuum: ac etiam canonibus antiquis quatuor evangeliorum. Nouiflime au- 
tem addite funt concordande ex viginti libris Joiephi de antiquitatibus et 
bello iudaico excerpte. (Lugduni per lacobura Sacon. «518.) fol. lat. x ). 

[Solius editionis in forma odava meminit Audor nofter; extat quo- 
que hujus anni editio in forma majori, feu ut ajunt in folio, cujus tituli pagina 
portam oftendii cum 1 lligie Johannir Baptiftae. Quoad reliqua fequitur editio- 
nes praecedentes. Ad calcem Apocalypfeos additi funt verfus , uti in editione 
anni 1513»: 

Fontibus ex grccis hebracorum quoque libris &c. &c. 

feqner.ti cum epilogo: v Biblia cum concordandis veteris et noui teftamcnti; 
,.nec non et juris canonici: ac dc diucrfitadbus textuum: canonibusque euange- 
liorum: ac quibusdam temporum incidentibus in margine politis: ftudiofiflime 
„reuifa: correda: et emendata: et ad inftar correttiffimorum exemplarium: 
,, tam antiquorum quam novorum incontrata : comparata: et collata: Accedunt 
„ad hec ex viginti de antiquitatibus et judeorum bello Jofephi libris exhaufte 
,,autor;tates : quas utriusque juris profeffor dominus Johannes de Gradibus con- 
cordantibus congruisqne appofliit locis. Imprefla autem Lugduni: per M. 
„Iacobum Sacon. Expenfts notabilis viri Antonii Koberger Nuremburgenfis. 
„ Feliciter explicit. Anno noftre falutis Millefimo quingentefimo decimo oda- 
„vo. Die vero decimo menfis Maii. Audior eft haec editio, et a praece- 
dentibus diftinguitur per annotationes marginales, in quibus Jofephi feripta ci r 
tantur; in reliquis vero, antiquioribus haud praeferenda eft. Multa de hac edi- 
tione loquutus eft Hcinmannus , qui poftquam verfus illos: Fontibus ex gr accit 
&c. exfcripferat, bona utique fide addit: ..Nec bullatas has efle nugas tantum- 
„modo exiftimes. Nam licet iadata illa ex fonte Hebraico et Graeco emenda- 
„tio vel nulla fit, vel perexigua; primio tamen eft editor, qui textui latino 
„ variantes lediones adjecit e codicibus imprelfis et MSCtis colledas, et loca 
„ Parallela in SS. et Jure Canonico et Jofephi antiquitatibus occurrentia in mar-. 
„gine notavit, et capitibus fingulis argumenta, quatuorque Evangeliftis Cano- 
nes Eufebianos praemifit. Unde mirari latis non poflumos, qui fiat, ut in re 
„ publica literaria tam ignota fit haec editio. , Verum iicitr, mannum haec ferip- 
fifle fane mirum eft. Ignoravit certe omnes iftas editiones, quae iisdem verfi- 
bus laudantur, etiamfi ad fontes minime revocatae fuerint; ignoravit et alias 
Saconi editiones jam recenfitas, quae easdem in margine habent leftionum va- 
rietates et quidem minimi valoris. Nec in re publica litteraria ignotae funt Sa- 
soni editiones, quippe quae omnium iftius temporis funt frequentiores 
• • 

Biblia cum concordandis veteris et novi teftamenti et facrorum cano- 
num : nec non et additionibus in marginibus varietatis diverforum textuum : 

ac 

x) Lc Long 3*4. coi. 3. A. blioth. p. 206. J. M . Gotzii Verzeichnis 

y) Biwmgaruitii Nacbrichtcn von merkw. p. 106. tonitrus p. #&. 11 'dilingtnu 
Biichern vol. J. p. !(• Riittueri Niehrich- p. 803. 

len vol. 4. p. 378 * Rtimtminui Catal. bi- 
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ac etiam canonibus antiquis quatuor evangcliorum. Nouiflime autem addi- 
te fune concordantie ex viginti libris Jofephi de antiquitatibus et de bello Ju- 
daico excerpte. (Lugduni per Iacobum Sacon. 1519.) fol. 

Tituli pagina portam repraefentat apertam, fupra quam verba exferipta 
leguntur. In fuperiori parte tabula fufpenfa fequentia oftendit : 

JBiblia que latiis toto redimita elementis • 

Orbe micet: grecus ftupet hinc : ftupet hinc et hebrers. 

• Hoc nos etherco ftridonia munere proles 
Donafti : dum tarda graucs iam proterit artus 
Canicics: fadlcmqite facis dum dente refecto 
Externis linguam feriptis: te laudibus heu te 
Profequier dignis: meritos et dicere honores 
Non opis eft noftre numeros ni robore firmes. 

Ergo tuis miferos precibus tutare labantes 
Imineritosque epulis nos fac accumbere diunm. 

Submittitur effigies Hieronymi in genua devoluti corque futim offerentis. Im- 
preflbris et bibliopolae inftruttio, quatuor repertoria, exhortatio ad divina- 
rum litterarum verarumque divitiarum amatores: translatores bibile* ; modi in- 
telligendi facram feripturam, et divifio totius biblie, hic uti in praecedentibus 
.praemittuntur. Eaedem hic quoque extant figurae ligno incifae. Capitum fum- 
mae, et in margine notationes. Cantico Canticorum breviora addita fbnt fum- 
maria, et ad calcem interpretationes hcbraicorum nominum emendatiores. Ad 
calcem Apoealypfeos verfus leguntur: Fontibus e grecis hebreorum quoque li- 
bellis &c. ct denique: „Biblia cum concordantiis veteris et noui teftamenti : 
„nec r.on et iuris canonici: ac de diuerfitatibus textuum: cauonibufque evan- 
,jge!iorum: ac quibusdam temporum incidentibus in margine politis: ftudiofiffi- 
,,mereuifa: corruda: et emendata: et ad inftar corrediffimorum exemplarium: 

„ tam antiquorum quam novorum incontrata: comparata: et collata: Accedunt 
'j, ad hec ex viginti de antiquitatibus etjudeorum bello Jofephi libris exhaufte 
„autoritates : quas utriusque iuris profeffor Dns Joannes de gradibus concor- 
„ dantibus congrnisque nppofui: locis. Imprefla autem Lugduni: per AI. Iaco- 
„bnm Sacon. Expenlis notabilis viri Antonii Koberger Nuremburgenfis. Fe- 
„ licitor explicit. Anno noftre falutis Millcfimo quingentefimo decimo nono. 

„ Die vero decimonono menfis Odobris. Quo vero ledores fciant, quid iftis 
quiburdam temporum imidentibut in margine pofirix fignificari voluerit editor, hic 
quae ad Efth. II. in margine notata funt exferibimus : Arelutaretstinus phiiu/b- 
phus — Pluto philofophui — Dtomedet medLtfr. — Arijlippui philofophui . — 
Epicurut philofophui : — Phiiojlratus philofophui — Speujippui philofophui — Ly - 
funder Laccdcmoniut — Cymon Arhenienfu — Cbnelon Corinthius — Mareut 
Curtius Romanus. Editio in folio latiori, typis gothicis, uti omnes praeceden- 
tes exferipta cft 

X 2 Diblia 

a) Catal- Biblioth. Baumgart. p. 8 - n. m. p. 373 - 379- catalogum editionum Suemi 
•Bcitiagu zur Gcfchichte merkw. Bucher conlltuxit, fed hanc luendo praetenmlit. 
f. 553 . Riedererus in Nacbrichten vol. 4 . 
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Biblia cum concordandis Veteris et Novi Teftamenti et facrorum Ca- 
nonum nec non et addicionibus — excerpte. (Lugduni per iacobum sacon. 
1520.) Fol. - 

Eodem anno duae prodierunt Bibliorum editiones Lugduni impenfif 
Ko!>trgeri* prima ex officina Mariotiit , quae decimo nono menfis Augufti , et 
fecunda ex officina lacobi Sacon , quae die duodecimo moiifis Decembris e prae- 
lo exiit “)• 


[IX] * Biblia cum concordandis veteris et noui teftamenti et facrorum ca- 

nonum: nec non et addicionibus in marginibus varietatis diverforum tex- 
tuum: ac etiam canonibus antiquis quattuor evangeliorum. Novifiime au- 
tem addite fune concordande ex viginti libris Jofephi de antiquitatibus et 
bello iudaico excerpte. (Lugduni per Iacobum Sacon. «521.) fol. 4 ). 

[Titulus arborem repraefentat, cum fufpenfis armis tvpographi, nimi- 
rum tribus liliis et Leone. Ad calcem operis: .Biblia cum concordandis ve- 

cteris et novi Teftamenti nec non et juris canonici, ac de diverfitatibus tex- 
„ tuum, canonibusque evangeliorum, ac quibusdam temporum incidentibus in 
„ margine pofitis: ftudiofiffime reuifa, correcta et emendata, et ad inftar corre- 
„£.dffimorum exemplarium, tam antiquorum quam novorum incontrata, compa- 
rata et collata. Accedunt ad hec ex viginti de antiquitatibus et iudeoruia bel- 
^lo Jofephi libris exhaufte autoritaces, quas utriusque iuris profeflor dominus 
M Johannes de Gradibus concordantibus congrllisque appofuit locis. Imprefta au- 
„tem Lugduni per M. Iacoburfi Sacon. Expenfis notabilis viri Antonii K ober- 
rer Kurenbergenfis. Feliciter explicit. Anno noftre falutis. 1521. Nono 
„ Cal. Augufti que eft 24. Iulii. Spes boni verus amor. „ In hac editione nihil 
eft immutatum, nihil de novo additum, fed omnia ex praecedenti recu- 
fa funt 0' 

£X] * Biblia cum concordandis veteris et rrovi Teftamenri et facrorum ca- 

nonum: nec non et additionibus in marginibus varietatis diverforum tex- 
tuum: ac etiam canonibus antiquis quatuor evangeliorum. Novifiime au- 
tem addite fune concordande ex viginti libris Jofephi de antiquitatibus et 
bello iudaico excerpte. (Lugduni per Iacobum Sacon. 1522.) fol. ■'). 

[Auftor nofter recenfioni editionis anni 1521. fequentia fubjungit: 
„ Biblia Latina eadem in fol. Lugduni, lac. Sacon. Stephan Gucynard. Joan 
„Moglin. 1524. „ Verum folus Sacon expenfis Coburgcr- hanc editionem cx- 
fcriplit; uti ex’ epilogo apparet : — , Imprefta autem Lugduni per M. Iacobum 
„ Sacon. Expenfis notabilis viri Antonii Kobcrger Nurembergenfis. Feliciter 
„cxplicit Anno noftrae falutis 1522. ad decimum quintum Kulend. Decemb. ,, 

. ' Accu- 

t) Litterarifcbes Mufeum vol. 2. p. 299. p. «S73. Merkwflrdigkeitcn der konigl. 

b) Le Long p. 2*5. coi. t. A. Bibliofhek zn I)re,d<m vol. 1. p. 35*. 

r) fieitmgoitaiii Nachrichtcn von merkw. Hiijcbii mlllenar. 111. p. 21. Index BibL 
Blichern vol. 3. p. 1 3. Rirdeini Naclirich- Wcrnigcrnd, p. 48. 
ten vol. 4 p. 378- Widtlaadi Vcrzeichnis dj Lt Long p. 255. coi. 1. A, 


Digitized by Google 


D£ BIBLIIS LATINIS A ROMANIS EDITIS. l6$ 

Accurate tum in titulo tum in reliquis omnibus cum editione anni 1521. con- 
fentit. Utraque habet ad initium Veteris Teftamcnti, effigiem S. Hieronymi 
cum fubjeQis verfibus : Sontibus e grccis &c. Ultima haec cft , quae ex Suconi 
typographia fumtibus Coburgeri prodiit editio. Hujus viri nomen Hagematmum 
induxit, ut SaroMKWiNorimbergam transplantaret, cumque ibidem artem ftiam ex- 
ercere juberet. Paulo poft vero Lugdunum Galliae in Lugdunum Batavorum 
transformavit, atque Johunwm de Gradibus editorem Bibliorum anni 1521. fol. 
et 8. conftituit. Simili modo et Iacobum Marfchallum e Gallia in Bataviam 
transduxit 0* 

§. LXXVII. 

Bibi ia Lntivj Lugduni. 

* * Biblia cum concordantiis veteris et novi teftamenri et facrorum ca- Marion pro 

nonum:' nec non et additionibus in marginibus varietatis diverforum tex- Koburgero. 
tuum: ac etiam canonibus antiquis quatuor evangeliorum. Novifltme au- 
tem addite funt concordantie ex viginti libris Jofephi de antiquitatibus et bel- 
lo iudaico excerpte. (Lugduni per Johannem Marion 1520.) fol./). 

[Sacono forte hoc anno expenfis Antonii Coburgeri Biblia facra exferibe- 
re haud vacavit; Johatmts itaque Marion Suconi anni 1519. editionem accurate 
fervatis iisdem et in titulo et in opere ipfb figuris recudi fecit. Eadem in fron- 
te apparet Hieronymi effigies et verfns in tabula fufpenfa: 

Biblia que latiis tota redimita elementis &c. 

Ad calcem Apocalypfeos leguntur verfus: Fontibus e grccis &c. cum fequenti 
cpilogo: ., Biblia cum concordantiis veteris et novi teftamenti: nec non et inris 
„ canonici: ac de diverfitatibus textuum : canonibusque evangeliorum; ac qui- 
busdam temporum incidentibus in margine pofitis: ftudiofilTttne reuila: corre- 
„£la et emendata: et ad inftar correttiffimorum exemplarium: tam antiquorum 
„quam novorum incontrata : comparata: et collata. Accedunt ad hec ex vi- 
„ginti de antiquitatibus et iudeorum bello Jofephi libris exhaufte autoritates: 

' „quas utriusque iuris profeffor dominus Johannes de Gradibus concordantibus 
„congruisque appofuit locis. Imprefifa autem Lugduni: per Joannem Marion. 

„ Expenfis notabilis viri Antonii Koberger. Nurembcrgenfts Feliciter cxplicit. 

„ Anno noftrc falutis Millefimo quingentefimo vigefimo. Die vero decimo nono m 
„menfis Augufti 0 *n 

e) Knocbii hift. erit Nachrichten p. 84*. g) Baumgartcnii Nachrichfenvon merkw. 

Index Biblior. Wei nigerod p 48. J . G. Biichern vol. j. p. 9. Mirkwttrdigkeitfcit 
Hagemanni Nachriebt vou den flhnehmflen der konigl Bibliothek ZU Drcsdcn vol. 1. 
Uebcrfctzunnen der h. ■'clirifr p. 214. p. 354. fVtiiiingtn armamentar. cathol. 
y.M. Goezn Verzeichnis p 107. p. goj. 
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§. LXXVIII. 

i Btbita Latina Lugduni* 

[1] EiMte cum pleno apparatu fummariorum concordandarum et quadru- 

Marefchal. plicis repertorii live indicii numerique foliorum dillinfbone teriiflime ac ve- 
riflime imprefla. item ejusdem compendium per riebmos fuccinfte exara* 
tum. (Lugduni per lacobum Maref. lial 15 10.) 8. 

. Typis Gothicis nitide exferipta editio ad Laconi 1506. aliasque ejusdem 
conditionis accurate formata. Habes hic ad divinarum litterarum verarumquo 
di vitiarum amatores exhortationem; imprelforis et Bibliopolae inftrutlionem ; 
librorum facrorum diftintlionem ; quadruplex repertorium; de translatoribus 
biblie; de modis intelligendi feripturam facram; quae omnia in Suconi prima 
aliisque exftant. In titulo legitur in libri commendationem hcxaftichon : 
Emendata magis featurit nunc Biblia tota &c. 

Ad calcem operis: .Explicit Biblia diligcntilliine emendata: cum concordandis: 
„non folum ejusdem: fet et juris canonici: fummariis omnium capitum: divi- 
sionibus: quattuor repertoriis praepofltis: numerique foliorum diliindione: 
„una cum compendiolo totius biblie per rythmos deferipto, cumque vera nomi- 
„ num hebraicorum interpretatione, lmpreffa per lacobum marefchal. Anno 
„ domini quingentelimo deciino fupra millefimum 4. Calendas Augulli. „ Se- 
quuntur nominum hebraicorum interpretationes, et denique ,, tota Biblia com- 
pendioftflime per rithmos deferipta hoc (quem cernis) libello habetur per magi- 
ftrura francifcum gotthi ordinis minorum facre theologie profelibrcm. „ Car- 
men ipliim, de quo ftipra §. XVI. rationem reddidimus, a typographis fequen- 
tibus temporibus laepius facris litteris annexum legitur '). 

Hij * Biblia cum fummariorum apparatu pleno, quadruplicique repertorio 

inflgnita: cui ultra cailigationem diligcntiflimam- ec tignanter in vocabulario 
dictionum hebraicarum, ubi pro maiori fui parte erat mendofa ec vitiofa : ad- 
dite funt marginales additiones, annales ec gentis cujusque fecundum ea 
tempora hillorias notantes : canonum quoque ad facram feripturam concor- 
dantia quas cruce adnocavimus. (Lugduni apud lacobum Marefdial. 
»514.) 8. ')• 

^ [Ad calcem: „ Explicit Biblia diligentiflime emendati cum concordan- 

dis non folum ejusdem: fet et juris canonici: lummariis omnium capitum: di- 
vifionibus : quatuor repertoriis praepofltis: munorique foliorum dillinctione: 
„ una cum compendio totius biblie per rhytmos deferipto cumque vera nominum 
„lu braicorum interpretatione e novo emendatorum. Lugduni in officina 1. scobi 
M marefchal. Anno domini decimo quarto fupra millefimum. Duodecimo Kal. 
„ Aprilis. „ Reccnfetur editio a CI. Goe.io, qui eam cum editione praecedenti 
anni 1510. accurate confentire adfirmat. Fallitur vero V. CL haec enim edi- 
tio priori eft multo locupletior, et accelEones plures habet ex editione fecunda 

Mcrti 

h ) Raum^antnii Nachrichtcn von merkw. Biichern vol. !■ p. 1 39. 
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Allerti Caflcllam , et Saqgii anni 1512. fol. In titulo libri proftat hexaftichon e 
priori editione, in iis vero quae ad calcem notata funt, in nota anni numerus 
quingentejimus omifiiis eft *}• 

* Biblia cum fummariorum apparatu pleno, quadruplicique repertorio 
infignita — quas cruce adnotavimus. (Lugduni apud lacobum Marefchal 
1519.) 8- 

[Ad calcem : Explicit biblia — e novo emendatorum : Lugduni in of- 
„ficina Iacobi Marefchal. Anno domini decimo nono fupra millefimum. De- 
primo feptimo Kalendas Novembris.,, Editio in omnibus praecedenti, quin et 
Sacom editioni anni 1515. S- in paginarum numero confcntit ”*). 

* Biblia Magna Biblia cum concordandis Veteris et novi Teftamenti 

et facrorum Canonum, nec non et additionibus in marginibus varietatis di- 
verforum textuum: ac etiam canonibus anciquis quatuor evangeliorum. No- 
viflime autem addite funt concordande ex vigind libris Jofephi de andquita- 
tibu^et bello judaico excerpte. (Lugduni per lacobum Marefchal 

1519!) Fol. ”). 

[Editio major accurate repraefentat editionem Suconi anni 1519. fol. 

' * Biblia Magna. Biblia cum concordandis Veteris et novi Teftamen- 
ti — et bello ludaico excerpte. (Lugduni per lacobum Marefchal 

1523O fol- “)• 

* Biblia Magna. Biblia cum concordandis — (Lugduni per lacobum 
Marefchal 152 5 ) Fol. p ). 

* B blia Migna — Lugduni apud lacobum Marefchal 1526. Fol. 

Eadem editio ac Ucobi Tiuobaldi Lugduni 1526. fol. 

* Textus biblie. Biblia cum concordandis Veteris et novi Teftamen- 
ti et facrorum canonum: plerisque quamvis brevibus fummariis ad lingula 
capita appofitis: adje&oque quadruplici ad faciliorem invcncionem reperto- 
rio: nec non et additionibus in marginibus varietatis diverforum textuum 
ac etiam canonibus antiquis quatuor Evangeliorum infertis: diligenciflimeque 
caftigatis hebraicis didionibus: que prius corruptinitne erant: una cum to- 
tius biblie compendiolo per rithmos deferipto: fumma cum diligenda revifa 
corre&a atque emendata. (Lugduni per lacobum Marefchal 1526.) s. 0 * 

' • ***W%c! > ■ [Ad 

k ) Gonii Vcrzeichnis fciner Ilibelfaml. ») D Long p. 254. coi. 5. E. 

p. 126. IVcistmgtri armament. Cathol. o ) Le Long pag : <5. coi. 1. B. 

p, 7-6. p) id. p. 255 coi. 1. D. Conf. Catal. Bi« 

l) Le Long p. 154. coi. » E. blioth. Bimav t*>ni. 1. p. «4. Index Bi- 

M -) tenii N.ichrkhtcn von merkw. blior.Werniger0d.p 4y. Engelii biblioth. 

Bttchern vnh 3. p. II. Knocbii hiilorifch feledt. p iy 

«itifehe Nachrichten p. 837. Goeui Fort- ? Le Long p. 255. coi. 1. C. Vid, 
fctzung des Ver/eichniiVes p. Jv. Bcytrige J.TXXV 1 . 
zpr Gefcbichte merkw. Biicher p. 10. r) Lt Long p. 255. coi. x. C. 
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[Ad calcem: ..Fontibus ex Graecis &c. &c. ^iblia cum concordan- 
)} tiis — feliciter explicit. Lugduni, lmprefla per Iacobum Marefchal alias 
'„Roland. Anno dni Millefimo qtiingcntdimo viccfimo fexto.-. Editio non, 
uti Cl. Goezius adferit, omnibus praecedentibus ablimilis; fed potius ab omnibus 
praecedentibus diftinguenda ; continet enim omnia, quae tum editionibus mi- 
noribus, tum majoribus inferta leguntur, omnium itaque eft locupk-tillima ')• 

* Biblia cum concordandis veteris et novi Teftamenti et facrorum ca- 
nonum, nec non et additionibus in marginibus varietatis divetforum tex- 
tuum, ac etiam canonibus antiquis quatuor Evungeliorum. NovifTime au- 
tem addite funt concordantie ex viginci libris Jofephi de antiquitatibus et 
beliojudaico excerpte, que folerri cura nuperrime repurgata cft et excufa, 
in qua pluribus fcacebuc mendis. ^ Lugduni per Iacobum Marefchal 
1527,) fol. ')• 

[Auctor irofter hanc editionem pro eandem ac anni 1525. Verum ite- 
rata eft editio, quae majores annorum 1519. et 1525. accurate repraefentat *)• 

* Biblia Bibliorum opus focrofanflum, Vulgatis quidem characteribus, 

fed incredibili (ludio diligentius ad primaevum receptae perEcclefiam Roma- 
nam editiones candorem revocatum, adbibitis per omnia quam pluribus fide 
dignis exemplaribus nec praetermiffis utriusque Teftamenti Canonumque 
Concordandis , ac fidelius quam ubivis impreflum, et accurate calligatura 
cum exa&iori Hebraeorum 'tabula ad capita et libros reddita cumque altero 
infignium rerum totius operis Indice. Accedit etiam tertius Maccabaeorura 
Jiber novidime additus, quem priores imprediones non habebant- Quem 
praeterea modum in tam arduo negotio tenuerimus primus ftacim quaternio 
patefacic. Lugduni 1532. Fol. •). - *' ’ , 

[Ad calcem Apocalypfeos: „ Biblia facra utriusque Teftamenti, juxta 
„ veterem translationem, qna huc usque Ladna utitur ecclefia, ex antiquifiimis 
„et recentioribus exemplaribus diligcntilftme collads fideliter reftitpta et excu- 
„fa. Lugduni typis fideliflimi calcographi Joannis ISlarfchal. Anno a partu 
,, virginis 1532. inenfe Augufto.,, Si id quod titulus dcpraedicat,' editor prae- 
ftidflct, emaculatiflimam et ad antiquiflimos codices repurgatam haberemus edi- 
tionem. Sed editor, qui anno fuperiori adSienhum primam Dovam formarat edi- 
tionem, anno fequenti titulo, qui de fumma cura et Codicum collatione gloria- 
tur, editionem antiquam, quam faepius jam emiferat, iterum fubdit. Prae- 
mittitur ordo, numerus, et nomina librorum Veteris teftamenti cx Hebraeorum 
placitis, tabula librorum facrorum, una cum rcgiftro Brunonis. In margino 
exhibentur loca parallela, et concordandae juris Canonici. Psovo Teftamento 

addi- 
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additae funt Tabulae Canonum Eufcbii , feu Ammonii , et omnia atque fingula an* 
tiquioribus ejusdem typographi refpondent editionibus. Quid vero editor prae- 
ftiterit fequentia indicabunt. Primo addidit tertium Librum Maccabaeorum, 
ex editione Rudelii, fecundo in antiquiorum interpretationum hebraicorum no- 
minum locum, breviorem fubftituit, quae fortaflis ejusdem eft Rudclii , aut i>- 
baflitmi Mun jieri. tertio nonnulla fuinmaria feu capitum argumenta ex editione 
Roberti' Sttphani adfcripfit, camque ob caufam editio ipfa ccnfura notata eft Q. 

{. LXXIX. 

^ Biblia Latina Ba/ileae. 

Bafileenfis typographi ‘Jubmmis Frobcnii priores editiones in fine fupe Frobeuios. 
rioris fictili ec initio fequentis emidas, fupra §. Li V. indicavimus. Pofterio- . 
res ejusdem typographi funt duplicis generis: priores habent plenum appa- 
ratum, quem ab anno i s°4- Bibliis addere confvetum erat: pofteriores 
vero ad clalTem eorum referendae funt, quae a Proteft.tntibus emifTae funt. 

Illas itaque , quae a Lugdunenfibus recufae datae funt, hic fubjicimus. Acce- 
- dunt denique editiones diverforum typographorum , quae ad Frobenianas, 
et Lugdunenfes Suconi et Marfcbatli formatae funt. 

• Biblia cum pleno apparatu fummarjorum concordandarum et quadnj- [1] „ 

plicis repertorii five indicii numerique foliorum diftinftione Bafilee nuper im- 
prefTa. ( Bafileae per Johannem Froeben. 1 509 ) fol. *). 

[In ipfa libri fronte apparet hic prima vice : Mati hic Sambucclli pro libri 
commendati nc kcxajlichou : 

Emendata magis fcaturit nunc biblia tota: 

•- Que fuit in nullo tempore vifa prius. 

Qua loca Canonici concordant fingula iitris: 

In fumma cafus que tenet et capitum. 

Qua legum veterisque novi argumenta videntur: 

Omine felici quam Bafilea premit. 

Quod Hexaftichon Sacotmt editioni anni 1511. in fine aliquantulum immuta- 
tum praemifit. Quadruplex repertorium, una cum imprelforis et bibliopole 
inftruttione, haufit ex editione Satorii prima, quorfum lotiorem remittimus. 

Prima eft editio, quae margini concordandas juris Canonici adfcripfit. Ad cal- 
cem operis tygographorum nomen et annus fequentibus notatur verbis 1 Expli- 
fldt biblia diligcntitfime emendata cum concordandis non folum ejusdem fed et 
„iuris canonici, ftimmariis omnium capitum, divifionibus, quatuor repertoriis 
„prepofitis, numerique foliorum diftintlione, una cum vera nominum hebrai- 
„ eorum interpretadone: lmpreffa bafilee per preftantiffimos viros magiftros Jo- 
„hannem petri de langendorff et Johannem froben de hammelburg. Anno Do- 
„ mini quingentefimo nono fupra millefimum 8- Calendas feptembris. „ Editio 

, nitida 

j) Bibliotheca biblici Brunfwic. p. $g. Index Expurg. Sotomajoris p. 119. 
z) Le Long p. 154. coi. t. B. 
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nitida typis Gothicis exfcripta; et plurium inprimis Lugdunenfium archetypa. 
Auttor nofcer ad hunc annum editionem Bafileenfem rccenfet, fed fuie nomine 
editorum 0* 

PQ * Biblia cum pleno apparatu fummariorum concordantiarum et quadru- 

plicis repertorii five indicii numerique foliorum diftin&ione Bafiiee nuper im- 
preflu. ^Bafileae per Johannem Froben. >5*4.) fol. b ). 

[Typis gothicis folus Joh. Frobeniut praecedentem editionem accurate 
de verbo ad verbum rccudi fecit. Ad calcem: Explicit biblia diligentiftime 

r emendata, cum concordantiis: veteris et novi inftrumenti et iuriyanonici. 
„ fummariis omnium capitum, divifionibus: quattuor indicibus prepofitis: nume- 
w rique foliorum diftinQiorie, una cum vera nominum hebraicorum interpreta- 
tione: ImpreflTa Bafiiee , per Johannem froben de hammelburg: Anno domini 
„quingentefimo dccimoquarto fupra millefimum ad Calendas iunias.„ Interpre- 
tationes illae ad calcem operis additae funt 0* 

§. LXXX. 

Bibli a Latina. 

Cadomi. * Biblia Latina. Cadomi 1511.4. '*). 

[Sine typographi nomine adpofito, prodiilTe editionem feribit Wcisltngt- 
rui, fed editionem ex noftro AuSore annunciavit, qui forte typographi nomen 
non in catalogo Gallandi invenit. 

§. LXXXI. 

Biblia Lnt. Coloniae . 

Birckman- * Biblia Latina. Coloniae et Antwerpiae, irapenfis Fnncifci Birck- 
*«*• ( manni 15 26. 111 . Vol. 8- ')• 

$. LXXXII. 

Biblia Lat. Lugduni. 

Davofl. * Biblia Latina. Gothice. Lugduni, Claudii Davoft, alias de Troje» 

[1] I 5 °S- fol. 0. 

[Editio procul dubio ad Parifienfes cum pleno apparatu formata eft. 


de Benedi- 
ftis. 


DO 


* Biblia Latina. Lugduni Nicolai de Benediftis 15 <2. 4.*). 

[Quoad externam formam accedit ad editionem Venetam anni 15x1. 4. 

* Bi- 
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* Bibtia Latina. Lugduni 1519- 4. *)» 

[Editio fecunda Nicolai de Benedi&is. 

* Biblia Latina, Lugduni 1517. fol. ')• 

§. LXXXIII. 

Biblia Latina Lugduni, 

* Biblia Latina. Lugduni Joan. Moylin 1516. Vol. II. fol. *). 

* Biblia magna. Ad laudem et gloriam fanftiffime trinitatis, Biblia 
cum concordantiis veteris ec novi teftamenci , et facrorum canonum : nec 
non et additione in marginibus varietatis diverforum textuum, ac etiam ca- 
nonibus antiquis quatuor evangeliorum infertis: et accentu omnium vocabu- 
lorum difficilium fignato: fumma diligentia divifa, correfta et nuperrime 
emendata. — Venduntur Lugduni: a Stephano Guenardi, alias Piret pro- 
pe fanftum Antonium (1520.; fol. ‘). 

[In fronte libri extant verfus fatis noti: Emendata magis &c. Ad cal- 
cem vero verfus itidem notiiEmi: Fontibus ex graecis et denique: ,, Lugduni. 
^Impreflfum per Johannem Moylin, alias deCambray. Impcnfis honefti viri Ste- 
B phani Gueynard alias Pireti, ejusdem civitatis civis et Bibliopole. Anno a 
„ nativitate domini Millefimo quingentefimo vigefimo. Die vero tertio meniia 
„Dceembris. ,, Biblia grandiori charattere expreffa funt: folamque habent 
Jtlberti Castellani emendationem, varias nimirum ab illo appofitas in margine le- 
ctiones, absque concordantiis Juris Canonici et Antiquitatum Judaicarum. Lon- 
ge itaque aliis hujus temporis editionibus inferiora funt, quamvis critices ad- 
bibitum in emendando opere ftudium admiratione dignum judicet Cl. Goezius 

• ' t | i 

* Biblia Latina. Lugduni Joan Moylin 1522. Fol. *). 

[Conjungit auctor nofter Biblia lacobi Sacony Stephani Gttcynard et Joan. 
Movlm. Diftinguenda vero funt priora a pofterioribus. lacobi enim Sacr» feor- 
fim exiftunt. Biblia vero Queynardi et Moyiini eadem funt; alter eft Bibliopo- 
la, alter typographus. 

' ‘ LXXXIV. 

Biblia Latina Lugduni. 

* Biblia cum fummariorum apparatu pleno, quadruplicique repertorio 
infignita. Cui ultra caftigationem diligentiffimam, et fignancer in vocabula- dc 
rio diQionum hebraicarum, ubi pro majori fui parte erat mendofa et vitio- 
fa: addite funt marginales additiones, annales et gentifc cujusque fecundum 
ea tempora hiftorias notantes : canonum quoque ad facram feripturam con- 

Y 2 cordan- > 

b) Le Long p. 2*4- coi. 2. E. i) Le Long p. 2 {4. coi. 2. E. 

*) Le Long p. 254* coL 2.D. Wtulmgt - in) Ver&icbnU feiner Bibilfaml. p. to6 .• 

rus p. fco). Index Bibiior. Wcrnigcrod. p. fVtis» 
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cordantie, que cruce annotavimus. (Lugduni per Gilbertum de Villiers 

» 5 * 4 -) 8 - *)• 

[AuGor nofter editionis Lugdunenfis hujus anni in oGava forma memi- 
nit, fuppreffo tamen typographi nomine, quem Fillierii effe cenfimus. Accura- 
te refpondet editioni MnreJckaUi I.ugduncnfi anni 1519. §. LXXV 1 I 1 . n. 3. In 
commendationem hujus editionis hexaftichon in fronte legitur: 

Emendata magis fcaturit nunc biblia tota &c. 

Sequitur ad divinarum litterarum verarumque divitiarum amatores exhortatio; 
divifio librorum facrorum in quatuor clades, quadruplex repertorium, et reli- 
qua omnia, quae fupra enarravimus. Ad calcem legitur: , Explicit Biblia di- 
„ligcndffime emendata cum concordandis non folum ejusdem, fed et juris cano- 
„nici : fummariis omnium capitum divifionibus: quatuor repertoriis praepohtis: 

„ numerique foliorum diftinctione : una cum compendiolo totius biblie per 

„ rythmos defcripto cumque vera nominum hebraicorum interpretatione dentio 
„ emendatorum. Lugduni in officina Gilberti dc Villiers. Anno dni 1514. 

„ decima Sexta Novembris.,, Interpretationes nominum hebraicorum et Frnn- 
tifci Gotthi compendiolum facrae fcripturae , ad calcem funt adje^a. , 

pi] ' Biblia cum fummariorum apparatu pleno , quadruplicique repertorio, 
— quas cruce annotavimus. (Lugduni per Gilbertum de Villiers 1525.) 8. 

Iterata praecedentis editio, priori in omnibus et fingulis accurate re- 
fpondens. Ad calcem eadem leguntur: „ Explicit biblia diligentiffime emendata 
„cum concordandis — cumque vera nominum hebraicorum interpretatione de- 
„ nuo emendatorum. Lugduni in officina Gilberti de Villiers Anno dni 1523. 

„ decima fexta Novembris. „ Editionem hanc nec Maittaire nec autlor noder 
cognitam habent 0> 

§. LXXXV. 

Theobaldi. * Biblia Latina. Lugduni, Joh. Theobaldi 1326. Fol. *). 

[Secundum AuGorem noftrum Thcobaldut eft typographus, qui pro ' 
Merfcktllo Biblia impreffit. Ouae lunt Mtrfckalli editiones ; altera in forma ma- 
gna , altera in forma o clava, pofterior certe ex officina Mnrjckalli prodiit. 

$. LXXVUI. n. 7. et 8. 

. $. LXXXVI. 

Biblia Latina Lugduni. 

[1] * Biblia Latina emendata per Joan. de Gradibus, Lugduni Joan. Cri- 

Cdfpini. fpini 1527 . fol. ')• * 

[Haec 

0) Lt Long p. »?{• coi. 1. B. Catalog. Msittsire annales typogr. in BerlinifcheBi- 

Biblioth. SUfmilchii p. 11. n. 1 1. Auto- blioth. vol 1 p 41». i 

grapha I ntheri et coactan. tom. s. p. 197. y> Lt Lnpig p. ajy, coi. z. C. 
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[Haec funt quae auclor nofter de prima Joamiis Crifpini Bibliorum edi- 
tione annotavit, quae quamvis aperte falfa fint, nobis tamen, quae qualisve fit 
editio, oftendunt. Nulla unquam edidit aut emendavit Johannes de Gradibus 
Biblia Latina, fed e Jofephi Libris antiquitatum er de bello Judaico concordan- 
das ad illuftranda loca biblica facro textui addidit. Concordandas iftas jam in 
. Saconi et MarefckaUi editionibus invenimus; cum quibus haec Crifpmi confentit. 

Idem Typographus anno 1536. facra Biblia iterum edidit, non vero hanc anti- 
quiorem, fed Roberti Stephani editionem exfcripfit : proflant vero duae aliae edi- 
tiones, quas hic fubjiciendas duximus. 

* Biblia. Concordandae in eadem — Annotationes ex facris fcriptori- [H] 
bus fumptae et fuis quaeque locis oppofitae. Interpretationes nominum 
Hebraicorum. Indices copiofiflTimi et plura alia. Lugduni ex officina Ty- 
pographica Joannes Crifpini M. D. XXIX. Fol. * ). 

[Epilogus idem eft ac in editionibus Saconi, ad quas haec formata eft. 

In nomine typographi vero vitium typographicum latere videtur : Lugduni per 
/ Joh. Crefpin. 

9 Biblia cum concordandis — Lugduni apud Jacobum GiundGlunti. 
1546. Fol. ')• 

[Ad calcem poft Apocalypfin notatur: Per reliSlam Joannit Crifpini, 
Diftinguenda eft haec editio a reliquis, quae Giuntae et Viduae Crifpini nomen 
oftendunt, et tempore prodiere, quo typographiac formandis ad Stephanianas 
editiones facris Bibliis fere omnes occupatae erant. Referenda vero elt ad fu- 
periores jam recenfitas. Quinque ante Genefin praecedunt tabulae feu reper- 
toria, in quorum numero quartum eft Brunonis regiftrum. Accedunt reliqua: 

Ad divinarum verarumque divitiarum amatores exhortatio; translatores biblie; 
modi intelligendi fcripturam. Novo Tcftamento praemittuntur fol. 208. Enfebii 
Canones cum ejusdem prologo. Ad calcem verfus: Ennndata magis &c. additi 
fbnt. Interpretatio nominum hebraicorum eadem eft, quae in Saconi editioni- 
bus deprehenditur. Quibus vero rationibus excitatus fit lacobus Giunta , ut an- 
no 1546. iterum Biblia cum antiquo et tunc temporis jam obfoleto apparatu ex- 
pofucrit, definire haud audemus. Prodiit hoc anno impenfis lacobi Giuntae ty- " , 
pis Theobaldi Pagani editio in forma magna. For tallis viduae Crifpmi exemplaria 
anni 1527. nonnulla Ibperfuere, qliae novo iiib rubro hoc anno expofita funt. 

$. LXXXII. 

Biblia Latina Lugduni. 

9 Biblie facre Textus. Lugduni apud Jacobum Mye. 1531- fol. *). Myr. 

Y 3 §. LXXXIII. 

/) Le Long p. 2 jj. coi. a. E. 

• $) Biblia fol. Lugduni apud Viduam Crifpini, fob infigni falamandri. 154 6. Le Long 
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§.'LXXXVIU. 

BiMio Latina Lugduni. 

Csmbray. * Biblie textu*. Hoc opere infunt &c Lugduni apudjoh. de Cambray. 

1533 . fol» 

§. LXXXIX. 

Bibli» Letina Rutbmagii. 

Olivier. * Biblia Latini. Rocbomagi Petri Obvier 1 jn. fol. >> 

§. XC. 

Bibli» Lai iit» V cnetiil . 

H] • Biblia Latina. Venetiis apud luntas 1506. fol. 0 . 

luntae. [Duas Bibliornm editiones conjungit Auctor noder: „ Biblia cum ple- 

„tio apparatu terfiflime et nitidiflimc impreffa. Ad calcem : Hoc opus per prae- 
„dantiffimum S. Theologiae Profefforem Albertum Cadellanum emendatum at- 
„que impreffum characteribus venetis, in folio. Lugduni per lacobum Sucon 
„1506. In fol. Venetiis apud luntas 1506. , Prior editio Lugdunenfis certo 
exdat, §. LXXV. n. 1. Poderiorem vero apud luntas anxie et in ipfa Italia 
quaefivimus, fed ubivis frudra, ita ut de exidentia ejus nobis dubitandum fit. 
Quare vero id fiat, et cur editionem a multis feriptoribus celebratam, inter fu- 
fpectas et maxime incertas collocemus, exponendum od. Atiflor noder provo- 
cat ad Bibliothecam Tellerianam, quae jam ed Abbatiae S. Genovefae, eamque 
et St. Galli in Helvetia adfervari adfirmat. Verum dum in indice chronologico 
editionem Venetam recenfet, Lugduncnfem omittit, adeoque libi non condat. 
Iplh vero editio Lugdunenfis Sacvni externam habet formam, quae facile in- 
tuentem, ut illam luntii adfignet, inducere poted. Iuntarum enim Lilium co- 
lore rubro expreffum primo intuitui fefe fidit. Sic et Saem characteribus Ve- 
netis fe facra Biblia exfcripfiffe adfirmat, fed Lugduni hoc fa&um ede, caute non 
indicat , et nomen urbis ab epilogo plane abed. Quao omnia ita comparata 
funt, ut, qui accurate Satonr ejusque officinae Lugdunenfis meminit: Veneta- 
rum fe habere Iuntarum editionem fibi perfvadeat. 

[11] * Biblia Latina per Albertum Caftellanum 1 jn. 4- '*)• 

[Apud Lucam Antonium Ac Giuntit , Albertum Caflcllanum Biblia ftcrl 
emendatiora edidiflfe, referunt auQores Lcxici Eruditorum: fed quae prima fit, 
quae CaUcUant habeat emendationes, indagare hactenus non potuimus. Anti- 
quiffima quae nobis obvenit, ed Parifienfis anni 1504. Ex quo itaque editionem 
anni 15 1 1. non primam effe, fi Cajlclianu: ipfe Biblia emendatiora evulgavit, 
fu a ibonte fequitur. 

* Biblia 
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y) I c Long I». 154. col. I. C. fVcu/iug r- »*) Le Lang p. 154, coi. S. C. fl cillat, 
ri armamvnt. caihol. p. 771 - gtnu P- 774 - 

s) U Lc»g p. *J4’ col. 1. A. Maiuai. 


Digitized by Google 



DE BIBITIS LATINIS A ROMANIS EDITIS, 




* Biblia cum concordandis Veteris et Novi Teftamenti et facrorum [II]] 
canonum: plenisque quamvis brevibus fummariis ad lingula capita appofitis; 
adje&oque quadruplici ad faciliorem inventionem repertorio: nec non addi- 
tione in marginibus varietatis diverforum textuum: ac etiam canonibus anti- 
quis quatuor Evangeliorum infertis: diligentiffime caftigatis hebraicis di- 
ftionibus que prius corruptiffime erant: adfcriptis etiam marginibus additio- 
nibus annales et gentis cujusque fecundum ea tempora hiftorias indicanti- 
bus: una cum totius biblie compendiolo per rhithmos defcripco. Summa 
cum diligentia revifa corre&a et emendata. (Venetiis apud luntas 
ij»9-) 8- u ). 

[In fine Apocalypfeos additi funt verfus: fontibus ex gr aecis &c. quos 
fequitur epilogus : .. Biblia cum concordantiis Veteris Teftamenti nec non juris 
n canonici: ac diverfitatibus textuum: canonibusque evangeliorum ac quibus- 
w dam temporum incidentibus in margine pofitis et accentu fingularum difltionura 
w per venerabilem patrem, fratrem Albertum Caftellanum, venetum ordinis 
„p redi catorum fludiofiftimc reuifa correQa emendata, et ad inftar corrcftifli- 
„ morum exemplarium tam antiquorum quam novorum incontrata comparata et 
„ collata feliciter explicit. Venetiis mandato et expenfis nobilis viri Luce An- 
tonii de giunta Florentini diligenter imprefla anno domini 1519. dic 15. men- 
„fis O&obris. Laus Deo. „ Editio in omnibus refpondet iis, quae Sacon ex- 
fcripfit. Textus figuris ligno incifis ornatus eft, quae eaedem funt, quae in Sa- 
coni editionibus cernuntur. Quapropter haec Biblia non Venetiis fed revera 
Lugduni expreflk credimus. 

§. XCI. 

Secunda periodus. 

Secundum dum (latuimus Bibliorum facrorum editionum periodum, Periodo* (*■ 
minime temporis rationem nos habere pofle, eft in aprico. In praecedenti cunda * 
enim tr..£latione jam usque ad annum 1 560. defeendimus, quo anno ultima 
Iacobi Kerveri prodiit editio, quae quamvis plures poft Hentenii editiones 
annos prodierit, ad praecedentem tamen periodum referenda eft, quia ad 
illos, quae tertio feculi decennio invaluerunt, formata erat. Dum itaque 
novam ordimur editionum periodum, ad internam illarum conditionem re- 
fpicimus, et illas hic in cenfum vocamus editiones, quarum textus lingulari 
liudio emendatior redditus eft. Multi viri praeftantiflimi operam ftudiumque 
in eo collocarunt, ut Verlionis Latinae textum ad antiquiftimos et optimos 
revocarent codices, textumque emaculatiorem et a variis recentiorum tem- 
porum aberrationibus liberatum emitterent. Verum non omnibus, ut emen- *' > 

dationes communi exciperentur applaufu, eventus conatibus refpondit ; edi- 

- '• - - • ' t ‘ ones " 

- a'. - 1 : 
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tionesque nonnullae, multo ftudio et cura elaboratae, vix qui illas iterum ex- 
cufas redderent, invenerunt, cum aliae integram ducant familiam, numero* 
Cunque habeant pofteritatem. 

$. XCII. 

Biblia Complutin/ia. 

* Biblia Latina emendata per varios Theologos Hifpanos. Compluti 
1517. Fol. 

V, Biblia Polyglotta Complutcnfia. 

Codices Complutenfes innumeris locis veterem fecHonem immutarunt, 
non ex aliorum exemplarium collatione, id enim diilimulari poterat, fed ex 
Hebraicis et Graecis fontibus , tametfi in Bibliis edendis Cardinalis Hifpaniae 
prudentiflimi acceflit auctoritas 

In hoc doctiflimmn Cardinalem Ximcnium laudo (inquit Rich. Simon)'*), 
quod latinam editionem, quae tunc innumeris mendis fcatebat, in multis repur- 
gavit. Verum ifta caftigatkrnon ubique feliciter ei fucceflit, iis praefertim in 
locis, ubi contextus Hebraici verbis preffius haerens, Latinum Interpretem ex 
illo folum et absque Latinorum codicum ope correxit, lapfus fimiliter in refor- 
mandis interdum ad Hebraica Graecorum Interpretum exemplaribus, etfi palam 
tcftetur, fe non vulgaria, feu temere oblata exemplaria fequutum fuifle, fed ve- 
tuft illima finuil et emendatiflima. 

Sub initiis fere tvpographiae (ait Millius) 0 Textus Latini (Vulgatae 
Verfionis N. T.) vitia bene multa abfterfere primi Editores. In aliis mox edi- 
tionibus adjecere infuper ad oram variantes quasdam letliones fuorum codicum. 
Tandem vero Francifcus Ximenius Cardinalis, inftituta complurium melioris 
notae MSS. librorum diligenti collatione, translationem Veterem multo quam 
antea puriorem et correfcliorem emifit ’ ). 

[Quae quamvis vera fint, et Theologi Hifpani, quantum fieri potuerit, 
definceritatc textus latini rcftitucndafolertiflimi fuerint, tamen in Ecclefia Romana 
opus Polyglottum adeo negletlum eft, ut fi a Polyglottis difcelTeris, qui Tex- 
tum a Complutcnfibus repurgatum iterum ederet , inventus fit nemo. Prote- 
ftantes vero benignius de Complutenlium labore judicantes , textum Latinum 
cx opere Complutenfi. Kurembergae exferibi curarunt per Joatmem Petraeum 
1527- 8. O. 

t §. XCIII. 

Editiones iteratae. 

* Biblia Latina accurante Aria Montano. Antwerpiae 1572. Fol. 

V. Biblia Polyglotta Ancwerpienfia *). 

[Editioni praecedenti jungenda eft editio Vulgatae verfionis in opere 
Regio. Arias Montanus enim Complutenfe opus recudi fecit. Verum uti in 

ipfo 

e") Joan. Mariana traft. pro jeditionc Vul- e) Prolegom. in N. T. Gr. p. 107. 

gata cap. 14. f ) Le Lnng p, JJ4. coi. *. A. 
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ipfo opere varia mutavit, addidit, correxit, fic et Verfionem Latinam, ut 
emendatiorem corrc£tioreinque redderet, multo Ihidio allaboravit -}• 


* Biblia Latina juxta editionem Bibliorum Regiorum. Parifiis f 11 ] 

1645. Fol. Pirir,is - 

V. Biblia Polyglotta Parifienfia *). 

[Ad praecedentem Anttverpienfem fine ulla mutatione aut emendatione 
expreffa eft Latina verfio. Aliis Polvglottis inferta quidem legitur Vulgata Ver- 
fio, fed quia ab Editoribus Proteftantium facris addictis procurata fimt, cum 
Auctore noftro ejusmodi editiones infra recenfebimus 

§. XCIV. 

Biblia Latina Parifiit. 

* Biblia Latina. Parifiis Simonis Colinaei 1525. V. Vol. 16. *")• [ 1 ] 

[Ita auctor nofter. Verum non uno eodemque anno quinque prodiere Coi* 0 ** 0 * 1 

volumina, fed diveriis temporibus. „ Vetus Teftamentum Latine: fcilicet Pen- 
,itateuchtis, lofue, libri Iudicum, Ruth: Parifiis in officina Sim. Colinaei 
„I52J.„ Libri Regum usque ad -librum lob. Parifiis 1526. Libri Propheta- 
rum et Machabaeorum. Parifiis «524. Tria ifta volumina Colinaeus edidit. 

Addidit porro, ut Biblia integra in minori forma extarent. Novum Teftamentum 
anno 1528. Integrumque opus non qpinque fed quatuor tantummodo conflat 
voluminibus. Kecenfct Ricderm fragmentum quoddam editionis Bibliorum la- 
tinorum, quod Prophetarum feripta et libros Macchabacorum continet, bipar- 
titum; cujus pars prior inferibitur: Jetfuuntur libri Prophetarum et primo de Efaia 
pp. 223. pofterior vero: Incipit liber Ione Prophete pp. 9 5. cum prologis Hiero- 
nymi et Cafibus Summariis, quod ad hanc Colinaei editionem pertinere videtur. 

Idem eft eruditus Typographus, cui editionem Novi Tcftamenti graeci praeftan- 
tilFtraam et rarillimam debemus ’0. 


Vetus Teftamentum Latine. Parifiis in officina Simonis Colinaei. 

Ii3». «2. 


Pari modo uti praecedenti tempore, per partes codicem facrum recudi 
fecit idem Colmaem. Pentateuchum usque ad Librum Rmh edidit 1532. Li- 
bros Regum usque ad Librum lobi 1534. Libros Prophetarum et Maccha- 
bacorum 1531. Novum vero Teftamentum eodem anno 1531. praelo iterum 


fubmiiit 

• 

ij Cnnf. Part. I, cap. III. $. III. 

k ) Le long p. »71. coi. 1. E. 
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* Biblia Latina. Paridis 1529- »4. Vl. Vol. ?). 

[Nullum auQor nofter Typographi addit nomen, Colhueo vero et hafiu 
editionem tribuendam efle judicamus, quippe qui tam minori forma alio tempo- 
re Utera edidit Biblia. 

* Biblia Latina. Paridis Simonis Colinaei 1539- 1540. VIII. VoL 16.»). 

§. XCV. 

tiilfia Lama RntUlii Coloniae. 

* Biblia facra utriusque Tefhmenri, juxta Hebraicam et Graecam ve- 
ritatem, vetuftiffimorumque ac emendatiffimorum codicum fidem diligentif 
fime recognita. Pofitis fuis locis ( ubi opus videbatur) figuris quibusdam. 
Additis quoque ad dngula capita lingulis argumentis, haftcnus non vilis, flu- 
diods haud dubie brevitate fua placituris. Adelt index rerum biblicarum, 
una cum Hebraicarum vocum difiionario. Haec omnia nova. Quibus ter- 
tius Machabaeorum liber pauciflimis cognitus jam.recens accefllt. O Foelix 
Colonia 1527. Coloniae Petrus Quentel excudeb, A. MCCCCCXXV 1 I. 
Fol. ')• 

[Celebratiflima inter eruditos editio, quae magnam familiam editionum 
ducit, ipfa vero ex editione Ecclcfiae Romanae quam maxime fufpetla origi- 
nem traxit. Editor ejus eft Johatmv Rudfliut , poli ea Syndicus Lubecenlis, qui 
tum in libri fronte, tum in praefatione fibi ipfi omnia tribuit, quae tamen ali- 
unde hatifit. In Epiftola ntincupatoria CoIT Krancofurdinae urbis ac ejus Sena- 
toribus inferipta, de iis, quae praediterit, ipfe praedicat : . Quadriennium jam 
n agitur — ex quo muniGccntia vcftra — me in fuum fbfcepit alumnum, mea- 
„que ftudia fovere non deftitit — ut nulla apud veftram amplitudinem fufee- 
„ ptae de me fpei incerta habeatur opinio , volui nunc tandem — meis teilari 
„ vigiliis — Is enim quicum Coloniae habito Petrus Quentel Chalcographus is- 
„ duxit nuper in animam excudere Biblia: fciebat — quantum illorum exem- 
„ plaria di verfis tum temporibus tum locis excufa et in reipublicae chriftianac 
„ perniciem depravata forent, quantumque etiam inter fe et vetultiora a recen- 
„tioribus, et Latina a Graecis ac Hebraicis voluminibus variarent. Ita ut in 
„ Hebraeis et Graecis quaedam plus, quaedam minus haberentur — cepit ea 
„de re doftiflimorum confilia. Quorum hoc potiffimttm fuit, ut Vulgata — 
„cum antiquiffimis Exemplaribus Latinis — item cum Graecis et Hebraicis cob- 
„ ferretur voluminibus, ut inter fe diferepantia obelis et alterifcis aliisque fignis 
,,leflori — indicarentur. Hoc confilium fecntus conquifivit undique vetuftiffi- 
„ mos emcndatilTimosquc libros. Deinde mihi negotium dedit, ut conferrem 
„il!os cum Vulgata. Qua in re doctiorem habere potuiflet, at diligentiorem 
„fideliorenique neminem. Itarem — fum aggrefius, ut ne unam quidem lite- 
c ram — immutarim, cujus non Iit ratio addita, vel quod defyderaretur , vel 
n in Hebraeis abundet, ficut indicabunt meae marginariae annotationes. , — 

„CoIo- 
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«Coloniae, a. 1527. VI. id. April.,, Singula diftinftius in praefatione expli- 
cantur: Habes hic Lector S. Biblia utriusque inftrumenti emendatiflima fuao 

W -— reftituta integritati. Illa omnia quibus tam Graeci quam Hebraei plus 
• «noftris abundant, gratiori a nobis charafctcre excufa — deficientia vero illis 
«afterifcis annotata. In N.T. ftellulae concordantias defignant Evangeliftarum, 
«figna vero haec duo [ ] fententiam, quam complectuntur foli illi Evangelifta- 
„rum, apud quem funt, peculiarem elTe — inulta alia notatu digniflima, quae 
«ab aliis defiderantur, in hoc opere a nobis diligenter elaborato confpicies. ,, 
Praefationem fequitur ordo et divifio librorum Veteris et Novi Teftamenti in 
clafles, ex antiquioribus editionibus. De novo vero in locum repertorii feu 
Indicis firunonir. fucceflit Index illuftrium Virorum, Locorum, Geftorum, Me- 
morabilium; inferti loci theologici de quibus hodie controvertitur, et quibus 
fcripturis fingulae vel adlirmentur vel refellantur, per Johannem Rudtlium fide- 
liter adnotatur. Hieronymi prologi fingulis libris additi funt; ante Epiftolam 
ad Romanos extat prologus ab editore ex. diverfis S. Doftoribus colleiius , et 
ante Apocalvpfin Oilberti PiBavitnfis prologus, quam in Bibliis cum glofia ordi- 
■ naria et intcrlineari fine die et confule editis, obfervavimus. Ad calcem Novi 
Teftamenti exhibetur Index Epiftolarum et Evangeliorum, juxta confvetudinem 
Ecclefiae Parifienfis ct Romanae, et interpretationes nominum hebrajcorura, non 
Illae antiquiores, quibus praecedentes onerantur editiones, fed de novo a Petro 
Vbbelio Wormacienfi elaboratae, in quibus haud raro falfa aut inepta antiquior 
explicatio notatur. Ad concordantias fecundum Canones Eufebianos accedunt 
argumenta fingulorum capitum , loca parallela et figurae aeri incifae. Haec 
flint, quae de ipfa editione notanda veniunt. Jam vero, quid ipfe Rudeliut ela- 
boravit, quidve aliunde fuppreflfo tamen vero au£toris nomine hauferit, diftin- 
ftius exponendum eft. Quodadfacrum textum ejusque emendationes attinet, Ru* 
delio parum tribuendum eft; recudi enim tantummodo fecit Biblia Latina ab 
e ludrea Ofiaudro Norimbergae 1522. et 1523. cmifia: cujus et annotationes mar- 
ginales fervavit, immutato tamen externo ordine, ut quaedam, quae OJiander in 
textum recepit, ad marginem rejecerit, et alia cx margine in textum receperit. 
Canones Euiebii et concordantiac ex eadem mutuo fumtae funt editione, et ca- 
pitum argumenta in Noribergenfi anni 1527. jam leguntur. Index vero ijlu- 
ftrium virorum &c. ct in F.piftolam ad Romanos prologus, Rudelio tribuendus 
eft, qui ct omnium primo tertium Machabaeorum librum fuae addidit editioni. 
Studiofe vero editor Ofutndri nomen occultavit, fcque f.ngula ftudiofe claboraffe 
.venditavit, ne bilem Romanorum contra fefe excitaret. Interim multa hic ve- 
ritatis Evangelicae agnitae veftigia extare, non mirum videbitur. Prodiit edi- 
tio fub Hermatmo de Wida Archiepifcopo Colonienfi veritati Evangelicae appri- 
me favente. Cum vero ejus fucceflores eandem veritatem graviftime perfe^uti 
funt, editionem hancce ftippreflam efle autumat Rtoiemannus ct poft eum D. Cle- 
tnent , eamque ob caufam hanc editionem tum raram effe cenfet, ut auftori no* 
liro, Mjittairio , Palmio aliisque plane ignota fit. Verum auctori noftra non 
ignota fuit, quamvis paucis quidem verbis illam indigitet : Biblia Latina tu fol. 

Z z >* '?■ 
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Coloniae 1527. Nec Aipprcffam editionem credimus, tum quia Coloniae mox re* 
cufa data ell, tum quia permultae ex editionibus Colonicnfibus derivatae editio- 
nes in publicam prodiere ')• 

* Biblia integra Veteris et novi Teftamenti, non folum ad Hebraicam 
veritatem, verum etiam ad vetufliffimorum ac cmendatiflimorum utriusque 
linguae codicum fidem, multo quam antehac diligentius recognita, una cum 
Ungulorum capitum. argumentis, Eufebii tabulis et marginalibus annotationi- 
bus, juxta Hebraeorum maxime le&ionem, plus mille nunc locis locupleta* 
ta. Adeft et luculentiffimus rerum bic ferme omnium contentarum index, 
cum praeclaro Hebraicarum vocum diftionario Coloniae Anno M. D XXIX. 
Menfe feptembri. Fol. 

Cum in Bibliothecis Pandentibus horum exemplar non invenerim, ex 
ejus praefatione aliquid, quo methodus editoris exhiberetur, excerpere non 
licuit ')• 

[Si praefationi fides habenda cftet , editio priori eflet longe praeftan- 
tior. Sic enim in praefatione : „ Confutuimus hac in re viros eruditiffimos, vi- 
„ ros inquam naris cn.uncliflimae, acerrimique judicii , inter quos Petrus Ubc- 
„lius a Wormer Bathavus, Hebraice ftudiofilSmus, plus (crede nobis) bis mille 
„locis veterem hinc indo correxit textum, non eum immutando, aut in eo quic- 
„ quam delendo, fcd juxta Hebraicam folum veritatem, euntia marginibus adfi- 
„ gnando, ita etiam, ut ex divite ejus penu, citra laboriofam arationem , citra- 
„ que (fi ita libet,) fomentem defideratA tibi jam diu proveniflb concedas. — 
„ Coloniae ex aedibus Quentelianis. Anno a natali Chrifti fupra fesqui millefi- 
„mum XXIX. Menfe feptembri.,. Verum, fi dicendum quod rcseft, haec 
onniia tantum eum in finem dicta flint, emtores ut allicerentur, ipliquc editioni 
iteratae major conciliaretur fama. Nihil enim hic ell immutatum, nihil de no- 
vo additum aut emendatum, fed omnia et fingula c priori editione accurate re- 
cula funt “)• 

$. XCVI. 

Billia Latmo Coloniae Hittorfii. 

* Biblia juxta divi Hieronymi flridonenfis tralationem, poft multas ha- 
Cervicorni. ffenus editiones non modo ad Hebraeorum Graecorumque fontem verum 

etiam multorum veruftiffimorum codicum Latinorum confenfum accuracifli- 
me cafligata, ea quidem fide et diligentia ut illa D Hieronymi editio in 
hac plane renata videri poffit Confer, judica et fruere. Adjefta ( hrono- 
graphia ex Eufebio aliisque nonnullis veterum monumentis feleQa , fumma 

bre- 
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brevitate comple&ens annos a mundi exordio usque ad Chrifti nativitatem. 

Coloniae ex officina Eucharii Ceruicorni Anno 1530. Fol. *). 

[Ad calcem : Coloniae apud Rudiarium Cervicornum , procurante 

„M. Godefrido Hittorpio, cive et bibliopola Colonienfi. Anno poli Chriftum 
„natum M. D. XXX. decimo Calendas Aprileas, Adolpho Rincho, Arnoldo 
„Scgcnio COSS. „ Quid in hac editione praefeitum Iit, ex praefatione patebit : 

„ Curavimus itaque, ut lingula quaeque, praefertim ambiguae Lcdiones ad 
„ fidem vetuftiflimorum aliquot codicum diligenti examine expenderentur, rivu- 
„los interiin ad hebraicae et graecae linguae primordia tanquam ad fontem rc- 
„ vocantes. Bonam hujus operis partem, nempe veteris indrumenti recognitio- 
„ nem in fe fufeepit venerabilis vir Gobclinus Laridius, homo praeter facrarum 
„literarum peritiam, et vitae morumque integritatem, in hebraicis apprime do- 
„ctus. Dignus profecto, qui ab omnibus facrarum litcrarum ftudiofis impcnfe 
„ ametur, in quorum gratiam hanc potiflimum provinciam fufeepit, et tandem 
,, multo fudore ad felicem exitum perduxit. Adjutus enim non minus quinde- 
„cim utriusque linguae voluminibus, iisque vetuUiHimis, ac diligenti cura con- 
scriptis, ea indudria, ea vigilantia,, depravata quaeque redituit, utprifcaHie- 
„ronymi editio in hac renata videri poflit, quod vel faltem in propriis hominum, 
,,locorum, fiuuiorumque nominibus C ut infinita alia praeteream) is advertet, 

„ qui hebraici fermonis vix prima etiamnum elementa gudavit. Cacterum ne 
„ quisquam temere judicet, candidum letlorem fubinde admonitum velim, ana- 
„ gnoften nodrum non'graece folum, quae LXX. cft, non hebraicc tantum vc- 
„ ritati fefe addixiffe, fed vulgatam D. Hieronymi editionem per omnia fervafle, 
„imrmitafle ac redituifle ca tantum, in quibus vctufta latina graccis, finiulat- 
„ que hebraeis exemplaribus confonarunt, contra vulgatam ledionem. Praete- 
„rca eam quoque in picrisque modediam fervafle, ut nusquam non aliquid con- 
„ cedat confuetudini ecclefiae. „ Chronographiam ex Eufebio aliisque compila- 
vit Francifcus Parvus Helfmgorcnfis Carmclita Colonienfis. Accedit Hebraea- 
rum et graecarum vocum interpretatio latina, et index locupletiflimus moralis 
et hidoricus. Biblia' ipfa typo gothico , appendices vero romano expref- 
. fac funt O* * t < 

.V *• x/ f xcvii. - 

Editiones fufpeflae. 

* Biblia Latina cum concordandis per Henricura Regium. Coloniae [0 
Melchior. Novefiani 1535. 4. •). Novefiani. 


[Editio maxime fufpeQa. Edidit Mekhior Novefiavur eodem anno Hen- 
rici Regii Biblia alphabetica in forma quarta? fub titulo: Biblia alphabetica 

„in hanc Enchiridii formulam, ea ratione rcdafta, ut fub qualibet alphabctici 
ordinis littera novi ac veteris indrumenti authoritates, etiam a monofyllabis 

Z 3 «et 

x ) Le Long p. ^ 5 A. ccl. 1. B. 

y) Baumgartenii NachrLhten von merkw. Buchern vol. 5. p. 11. Wdcbii biblioth. 
cxczet. p. j 6. Hartdstimii biblioth. colon, p. 37. 
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et partibus indeclinabilibus initium fumentcs candidus leQor prima fronte re- 
^periat, additis nihilominus capitum locorumque citationibus. Opus ante hac 
"nufquara cxcuftim, et majoribus, ut vocant concordandis, longe cum locu- 
pletius tum perfeSius per Venerandum Patrem Henricura Regium Paderbor- 
” nenfem Guardianum Sucrin. Provinciae Saxonicae S. Crucis pro Dei optimi 
"maximique honore recens elaboratum. Coloniae opera et impenfa Mclchio- 
”ris Novcfiani 1535. 4 » Unde fine dubio Biblia cum Concordtutiii per Herni- 
cum Regium nata funt. 

1] Biblia integra Veteris et novi Teftamenti non folum ad Hebraicam ve- 

ritatem, verum edam ad vetufliflimorum ac emendatifliraorura utriusque lin- 
eae codicum fidem multo quam antehac diligentius recognita, una cum fin- 
gulorum capitum argumentis. Eufebii tabuiis et marginalibus annotationi- 
bus juxta Hebraeorum maxime leftionem plus mille nunc locis locupletata. 
Adelt luculentiHimus rerum hic ferme omnium concentarum index, cum 
praeclaro Hebraicarum vocum DiSionario. Coloniae MDXXXIX. menfe 
Septembri. Fol. 

Recenfet editionem Hartzliemiui , eamque in Carthufia Colonienli ex- 
tare afferit. Omnia atque fingula in titulo cum editione anni MDXXIX. tam 
accurate confcmiunt, ut utraque Menfe Septembri finita fuifTet, fi duae effent 
diverlae editiones. Verum Harzheimius priorem Ciendo praetermifit , et for- 
talCs per errorem uumeruin MDXXIX. in numerum MDXXXIX- permutavit *,). 


§. XCV 1 II. 

Editiones Stepbanianot. 

Stephania- Feliciori fuccelTu rem illam, quam alii tentarant, aggreflus efl Robertut 
nae editio- ) Typographus Regius Parifienlis, fimul eruditus et acri judicio 

ne *’ pollens criticus, qui cum ipli varii ad manus effent codices MSti, Interpre- 

tem veterem priltinae integritati reftituere, eumque ad antiquiflimos revo- 
care codices, libi religioni duxit. Multo labore in lingula inquifivit, codices 
ftudiofe contulit, variantes leftiones notavit, atque lic demum Biblia Latina 
edidit, quae plurium applaufu funt excepta, fed et mulcorum-cenfura nota- 
ta, reprobata, quin et denique rejefta fuere, lnidum fecit RpSeriut Stepbt • 
nut edendo Novo Teftameneo Latino anno 15*3. quod quid in pofterum 
fperandum fit, jam publice manifeftavit. Acceffit integri operis editio pri- 
ma anno 1528. , quam per errorem Ricbardor Simm ad annum 1512. remit- 
tit quemque errorem recens nata verlio germanica accurate fervavit Se- 
quutac funt reliquae edidones, quas ordine, quo prodiere, recenfebimus. 
Religionis confedionem mutavit Robertui Stepbanut, et Genevam abiens ul- 
timam, quam ipli debemus, evulgavit editionem, quare et haec ad editiones 
« a proteftandbus editas referenda effet. Sed ne editionum ordinem turbe- 

mus, omnes hic una ferie locum habebunt. Quid vero Parifienfes de Stepha- 
ni editionibus judicarint, legi poteft in libello rarillimo, qui fub titulo pro- 
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. flat : „ Colle&io quorundam gravium authorum , qui ex proferto, vel ex oc- 
„cafione facrae fcripturae, aut divinorum officiorum, in vulgarem linguam 
«translationes damnarunt. Quorum nomina pagina fequens indicabit. Una 
„cum decretis fummi Pontificis, et Cleri Gallicani ejusque epiftolis, Sorbo- 
«nae cenfuris, ac fupremi Parifienrts Senatus placitis. Iuflu ac mandato ejus- 
„dem Cleri Gallicani edita. Lutetiae Pariliorum apud Antonium Vitre, Re- 
„gis et Cleri Gallicani typographum 1661. 4.,, Ubi exponuntur n. 5. Let- 
tres du Roy Fran^ois I. a la faculte de Theologie de Paris pour corriger les 
Bibles.de Robert Eftienne d. 27. Otf. 1546. n. 6. Cenfura facultatis in Biblia 
Roberti Stephani n. 7. Lettres du Roy Henry II. a la faculte de Theologie 
de Paris pour ccnfurer les Bibles de Robert Eftienne n 8- Advis de la Fa- 
culte de Theologie fur la requefte prefeneee au Roy par les imprimeurs etLi- 
braires jurez tendant a fin, que les erreurs contenus en certains livres, re- 
prouvez par le Cataloguc de la dite faculte, foient mis au commencement 
de dices livres comme errata. Refpondic Stephamts ad cenfuras Theologo- 
rum Parifienfium, Latine et Gallice anno 1552. cum jam locum mucaflet, et 
Genevae domicilium erexiflct. Graviflimae vero querelae, quo minus edi» 
tiones Stephani quam faepiflime ab aliis recuderentur, impedire non potue- 
runt; quin et iprt Pontificii ea, quae in editionibus Stephani redarguerant et 
damnaranc, in iceratis editionibus, Hentenii praefatione munitis, permiferunc 
et approbarunt. Integra itaque Bibliorum Latinorum familia, quae a Stepha - 
no nomen habet, in tres abit diverfas clades, quarum prima editiones ab ipfo 
Stephano exfcriptas, fecunda, editiones aliorum typographorum, tertia edi- 
tiones cum praefatione Hentenii comprehendit 

§. XCIX. 

Biblia Latina Roberti Stephani. 

• Biblia Paridis, ex officina Roberti Stephani, e regione Scholae De- [Q 
cretorum. M D. XXVIII. Cum Priviiegio Regis. FoL Partfii*. 

Ex praefatione: Cum facratiflima utri usque teftamenti Biblia typis no- 
ftris exprimere ftatniftcmus, Chriftiane Leftor, operae pretium faihiros efle ar- 
bitrati fumus, fi priusquam aggrederemur rem ipfam , vetera exemplaria con- 
fideremus, inde germanam lettionem excerpturi, quo authoritate eorum fulti, 
et quae depravata edent, reftituiffemus. — Cum itaque anno 1524. hujys ur- 
bis pervetuftas Bibliothecas evolveremus, eam maxime quae eft apud D. Ger- 
manum a pratis, in manus tandem noftras pervenit exemplar quoddam mirae 
vctuftatis, quod ut manu diligentiflima feriptum, ita et a viris doffis, ut videre 
licet, accurate perlettum erat, et Ii quando librariorum vitio mendae irreplifi 
fent, tanto ftudio emendatum, ut non credam aliud unquam pari. Ejus nobis 
copiam libenter fecerunt, qui illi Bibliothecae praeerant, a quibus et alterum 
fimili prope diligentia confcriptum mutuo accepimus. ( Utrumque ctianntum anno 
1720. extat in eadem Bibliotheca pritu ttum. 9. po/leriur n. 1. et 2. Jignatum') in quo 
videas accentus fuperferiptos dictionibus ambiguae fignificationis, quod et imi- 
tati fumus. Nec his quidem contenti, evoluimus et Bibliothecam Sani.fi Dio- 
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nyfii, in qua unicum exemplar reperimus ( ajfervatur nunc in Bibi. Re*ia ccd. 
3562. ), 'quod ad fidem praedictorum accederet. — Contulimus ea cum iis» 
quae tunc ut emendatifliine impreffa circumferebantur. — Contulimus noftram 
translationem» quae in illis ' /r. Bibitis Compluter.Jibut ) inferta funt , cum noftris 
ex*, mplaribus, deprehendimusque per omnia fere confentire 1 0 - 

[Prima eft Robcrti Stephani editio, nec antiquior exftat, uti per erro- 
rem computationis fibi perfvafit Rich. Sitr.on. Ad calcem notatur: Parijiii excu- 
debat in Jtta officina Hobcrtus Stephaniis Illi, Cui. Dcccinb. /Inno M. D. XXVII. 
Quanto ftudio editor, ut correitiorem et emendatiorem fifteret editionem, anti- 
quos perferutatus fit codices, ipfe in praefatione indicat. Accellit huic editioni 
omnium primae Hieronymi prologus Galeatus: ex ipfo vero opere alios prolo- 
gos, qui non funt iplius Hieronymi , eliminavit. In Veteri Teftamcnto ad margi- . 
nem notantur argumenta Capitulorum , et in Novo Tellamento loca parallela 
marginem occupant. Praefationem excipiunt Dicta Biblica, quibus ad facra- 
rum litterarum ftmlium exhortatio proponitur. Index teftimoniorum a Chrifto 
ct Apoftolis in Novo Teftamento ex Veteri citatorum; emendationes quaedam 
e Poftillis Sicolai de Lyra , et Pauli Burgcnfis additionibus, ct denique Ordo li- 
brorum, in quo Stephanut ab aliis editionibus recellit* et Actus Apoftolorum 
Epifiolis Paulinis praemifit. Hec omnia in locum Pleni /ipparatus , qui praece- 
dentes ornat editiones, fuccefferunt. Ad calcem operis adje£ta effc opella fub 
rubro: ,, Hebraica, Chaldaea Graecaque et Latina Nomina virorum, mulierum, 
•„populorum, idolorum, Urbium, fluviorum, montium caeterorumque locorum, 
„ quae in Bibliis utriusque Teftamenti fparfa funt, refeituta, hoc volumine com- 
„ prehenduntur, cum interpretatione latina. Indices jam duo alter in Vetus 
„Teftamentum, alter in novum. Pariliis ex officina Roberti Stephani, e re- 
„gione fcholae decretorum. M. D. XX VIII. cum privilegio Regis.,, Anti- 
quiores Interpretationes nominum hebraicorum et Unitionis indicem, Stephanus 
adeo transformavit, repurgavit emendavit, ut omni jure novum opus appellari 
poffit. Privilegio Regis munita eft editio; interim pofteriori tempore Cenfura 
Theologorum Parilienfium notata eft. Ipfa Biblia in typographia finita menfe 
oclobri 1527. anno ftquenti, ablbluta demum appendice, publice expo- 
fita funt Q. 

** Biblia. Breves in eadem annotationes, ex doQiff. interpretationibus 
et Hebraeorum commentariis. Interpretatio propriorum nominum Hebrai- 
corum. Index copiofiflimus rerum et fententiarum utriusque Teftamenti. 
Pariliis ex olHcina Rob. Stephani. M. D. XXXil. Cum privilegio Re- 
gis. Fol. m. 

Rober- 

h) Le Lcn* p. coi. 1. D. Verzeichni9 feincr Bibelfamlung p. 34. 
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Robertus Stephanus LeGori : Ne tu forte, Chriftiane LeGor, nihil in 
hac Bibliorum altera editione praeftitum exi (limares amplius quam in prima, 
quae ex noftra officina ante aliquot jam annos (_/c. anno 1528O prodiit: volui- 
mus paucis hic indicare, quo quidque modo , quaque diligentia perfeGum fue- 
rit. Primum omnium vulgarem Bibliorum tralationem denuo tanta accuratione 
contulimus cum veteribus exemplaribus manu dcfcriptis, quae annis fuperiori- 
bus Monachi Sancti Dionyfii, itemque fandi Germani, et gravidinum illud 
Theologorum Parifienfititn Collegium nobis communicarunt, ut nihil jam omif- 
fum putemus, (agnofcimus enim quod conquefti funt amici quidatn in priore 
editione nonnihil efle dormitatum) effeque noilram tralationem nunc primum 
prope integram et illibatam, qualis ab ipfo interprete quondam fcripta fue- 
rat. — Hoc unum femper curavimus, ut haec noftra tralutio integra mane- 
ret, neque quicquam ab ea detraheretur aut minueretur, quod nifl auxilio vete- 
rum exemplarium fieri haud potuifle quis non intelligit ? — Annotavimus ad 
marginem interiorem ea, quae a divertis Interpretibus aliter atque aliter reddita 
funt. — Placuit Origenem et Hieronymum imitari, et variorum interpretum 
annotationes ex ipfis Hebraeorum commentariis depromptas , quam pauciffimis 
fieri potuit, ad marginem adfcribere ‘O. 

[Secunda editio priori emendatior et locupletior. Praemittuntur. Ad 
facrarum litterarum (ludium exhortatio, ex facris litteris; praefatio editoris; 
brevis confpetlus doctrinae facrae; Index teftimoniorum V. T. a Chrifto etApo- 
ftolis in novo teftamento citatorum ex veteri; index alter in quo itidem Novi 
inftrumenti teftimonia ex veteri excerpta annotata funt; ordo librorum Veteri* 
et Novi Teftamenti; Hieronymi prologus galeatus, epiftola ad Paulmum , et 
prologus in Pentateuchum. Ad marginem accedunt annotationes ; argumenta 
et variantes leGiones, quae in textu authentico funt, fcd non in verfione, 
afteriico ; quae vero io verfione non vero in fonte funt, linea transverfh notan- 
tur. Ad calcem Bibliorum: Parifiis. Excudebat Robertui Stephanut tn fua officina. 
Amt. M. D. XXXII. XVII. Cal. Novtmb. feqtiuntur: „ Hebraica Chaldaea Grae- 
„caque et Latina nomina virorum, mulierum, populorum, idolorum, urbium, 
,, fluviorum, montium, ceterorumque locorum, quae in Bibliis utriusque tofta- 
„ menti fparfa ftmt, reftituta cum interpretatione latina. Index rerum et fen- 
„tentiarum, quae in veteris et novi Teftamenti libris continentur. Parifiis ex- 
„ cudebat Rob. Stephanus in fua officina. Ann. D. M. XXXII. VIII. idus No- 
„ verob. „ Provocat quidem ad gravidiori Theologorum Parifienfium Collegii 
confentbm; nihilo tamen fecius, ipfa hacc Biblia et cum iis praecedentia fimul, 
cenftira notata funt a Theologis, contra quos rem fuam Refponfione ad Cenfuras 
Theologorum Parifienfium , defendit ')• 

• Biblia 

i) Lt Loag p. 156. coi. 1. C. > nem judiciorum de novis etroribus tora. 
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* Biblia. Breves in eadem annotationes ex doftiffi. interpretationibus 

et Hebraeorum commentariis. Parifiis ex officina Roberti Stephani 
M D XXXIill. 8. , 

MinutiiTtmo chara&erc juxta editionem 1532. cum quibusdam pauciffi- 
mis ad marginem notis /")• 

[Minori forma, ut ad portandum liber accommodatior fit, typo minu- 
tiffimo at nitidiffiuno ; cum divi Augujlini de littera et fpiritu libello , et indice 
Epiftolarum et F.vangeliorum, quae in dominicis et Teftis diebus juxta confve- 
tudinem EcclcHac Parifienlis et Romanae leguntur ?). 

• Biblia. Hebraea. Chaldaea. Graeca et Latina nominum virorum, 
mulierum, populorum idolorum, urbium, fluviorum, montium, caetero- 
rumque locorum, quae in ipfis Bibliis leguntur, reftituta, cum Latina inter- 
pretatione, et ipforum locorum deferiptione ex cosmographis. His accef- 
ferunt Schemata Tabernaculi Mofaici et templi Salomonis, quae praeeunte 
Francifco Vatablo Hebraicarum literarum Regio ProfelTore doftifllmo fum* 
ma arte et fide expreffa funt. Parifiis ex officina Roberti Stephani Typogra- 
phi Regii M. D. XL. Cum Privilegio Regis. Fol. 

Ad fidem vetuftiffimorum codicum mfc. XIV. ct trium editionum anti- 
quarum, (quorum Index poft praefationem reperitur, emendata, adjeftis ad 
'marginem quam plurimis variantibus lectionibus ex illis colleftis, Audio et ope- 
ra Roberti Stephani, juvante Guillclino Fabritio. Index rerum anno 1538. 
editus. Novum Tcftamcntum 1539. et Vetus 1540. 

* Ex praefatione Stephani : Prodierant ante annos ofto (id efi anno 1532.) 

e noftra Typographica officina Biblia magna fide ad antiquiffimos codices Lati- 
nos excula. Tum enim virorum Do&iffimorum confilium fuit, ut ea lettio 
quae in vetuftiffimis illis exemplaribus inventa fuiflet, fi cum Hebraicis Vete- 
ris Teftamcnti codicibus, aut Graecis Novi Teftamenti Libris confcntiret, ex- 
cuderetur, ne variis et diverfis legionibus margines occupatae effient. 

Cenfuimus in confilium adhibendos noftrates Theologos, quarum fententia fuit, 
ut antiquiffimos quosque codices excufos in exemplaria nobis proponeremus^ 
ita tamen ut quae aliter in vetuftiffimis mff. codicibus legerentur, et cum He- 
braicis et Graecis libris amice confpirarent, ea margo interior noitrorum Biblio- 
rum vindicaret, nominibus exemplarium, unde quaeque le&io defumpta effiet, 
fideliter expreffis. — 

Horum itaque fententiam fecuti, comparatis et conflatis undique mirae 
votuftatis codicibus, aliis ante multos annos feriptis, aliis vero jam inde ab ipfa 
typographices infantia excufis, affiduis et improbis laboribus tandem perfecimus, 
nt ea tralatio, qua noftrae Ecclefiae paffim utuntur, ne verbo quidem uno mli- 
tato, typis exprimeretur. Varias autem et a multis feculis repetitas legiones, 

f) Lt Lnng p. asrf. coi. a. B. ^ 8C 

t) Otmtm biblioth. hiffi et erit- tom. 4. p. 1 14. J. Af. Gonii fottgefeiztes Vcrzeicb* 
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quae tamen cum Hebraico et Graeco contextu contendebant, in margine inte- 
riori magna diligentia et fide exeudendas curavimus. 

Index XXIV. Exemplarium veterum Latinorum mlT. quibus ufus e fi in 
hac editione Rob. Stephanus: S. Germani a pratis quinque , oblongum, latum, 
parvum, aureum, argenteum ; S. Dionyfii in Francia exemplar ab amicis com- 
modatum ; Taurincnfe, (Ceu Ebroicenfe S. Taurini.) j aureum Margaritae Caroli 
Caelaris amitae ; Paulinum Coled Decani Londincnfis; Corfendonkenfe ; Con- 
liantienfe, Donatianum feu Brugenfc; Sveffionenfe; et Correaorium Sorboni* 
cum. Praeterea Biblia Latina edita Moguntiae 1462., Bafileae 1495. et Com- 
plutenfia 1517. Deinde addit: „ Agnofco beneficium acceptum a Guillclmo Fa- 
„britio Canonico Pidavienfi , viro Hebraice, Graece et Latine crudidfilmo, 
„qui in his Bibliis emendandis et locis cognatis annotandis candido et liberali 
„ Audio me plurimum adjuvit. „ 

Haec editio omnium R. Stephani praeftantiflima eft atque optima; cu- 
jus exemplar in membranis excufum corio violaceo et deaurato coopertum , at- 
que ornatum regio ftcinmate ac litera majufcula P. ex utraque ftemmatis parte 
notatum, ab ipfo Stephano luit Francifco I. Francorum Regi oblatum, ferva- 
turque in Bibliotheca Regia: opus fanc in arte typogr&phica , fi unquam fuit, 
perfeftum. litam variantium lectionum fyllogcn jam confecerat Stephanus, 
a imo 1524. , ut refert in praefatione Bibliorum anno 1528. ab ipfo excuforum. 

Illud ineft diferimen inter hanc et alteram anni 1532. Stephanicam Bi- 
bliorum editionem; quod in hac textus emendatus fuerit; in illa autem idem fe- 
re Textus ac Moguntinus anni 1462. emendationes vero ad marginem appofitte 
defignatis codicibus manuferiptis. In hac imprimenda ullis eft Rob. Stephanus 
15. m(T. codicibus et triplici editione f^. Moguntina anni 1462. Bafilecnfi mi- 
nori (forfan anni 1495.) a qua differt vicibus jo. et complutenfi, quo cum in eo- 
dem libro 167. vicibus non concordat *)• 

[Diftinguitur praeterea haec editio ab antiquiore annotationibus mar- 
ginalibus , quae hic funt rariores, in illa frequentiores. Cum enim illae adver- 
larios Ilios maxime offendiflent, fatius ipfi, plures ex hoc nova impreffione di- 
mittere, quam iterum odium in fe excitare, vilum eft. Accedunt porro Sche- 
mata Tabernaculi et reliquorum, quorum in titulo fit mentio. Editio praedan- 
ti (fima a Sieeljio Antwerpiae 1541. et 1542. ita recufa eft, ut ipfiftima Stephani 
editio videri polfit. Lipfienfis quoque editio Wotrabii accurate ad hanc fonnata 
eft, quamvis in N. T. Vulgatae Erajmi addita fit verfio ')• 

* Biblia Quid in hac editione praeftitum fir, vide in ea, quam operi 
praepofuimus ad leOorem epiftola Lutetiae. Ex officina Roberti Stephani 
typographi Rtgii M D. XLV. Cum privilegio Regis 8- maj. 

Charaftcre nitidilfimo et minimo, duplici diftincta columna, quarum 
alteram occupat verfio Latina Vulgata, alteram vero nova translatio Tigurina 

A a 2 juxta 
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juxta editionem anni 1543. adjeftis annotationibus, quae vulgo dicuntur Vata- 
bli. Has Bertinus le Comte ex ejus publicis praele&ionibus excerpferat ftudio 
et precibus Rob. Stephani, qui do&rina illas Calviniana infperfit. Adje&is ad 
marginem variis leftionibus. 

,,Robertns Stephanus Leftori. Confilii noftri rationem in poftrema 
hac Bibliorum editione paucis accipe Chriftiane LeGor. Veteris Interpretis 
Tralationem primo loco impreflimus, integram quidem, in qua nihil immutatum, 
reperias. Si quando autem, collatis jam olim vetuftiflimis et iis manulcriptis 
codicibus, varia occurrit lcGio, quae Hebraeo' codici refponderet, eam margi- 
ni adnotavimus: ut nemo jure queri poflit, nos veterem et ufltatam lectionem 
quoquOmodo invertifle. Secundo loco ex pluribus de Hebraeo tralationibus, quae 
noftro tempore emerferunt, eam potiflimum elegimus, ( Tigurinam fcilicct ) quam 
Veteri e regione apponeremus, quae viris dofclis videretur coeteris Latinior. 
Nam SanQis Pagnini verfionem ficut omnium doGiflimam confitentur, qui judi- 
cio funt in hoc genere excellentiori, fic paulo obfcuriorem effe queruntur, quod 
verbum verbo reddere ftuduerit. 

Hanc igitur novam tralationem tametfi exiftimaremus fidelem et veri- 
tatem Hebraicam proxime exprimere, cum vellemus tamen cum aliorum ver- 
fionibus, maxime autem Sanctis Pagnini conferre: ecce commodum amici de 
praeleGionibus Francifci Vatabli doGiflimi Hebraicarum literarum profeffofis 
Regii nos admonent : neminem majori vel eruditione vel fide magifque perfpi- 
cua expolitione facros Veteris Tcftamenti libros omnes, quos Hebraei recepe- 
runt, interpretatum e(Te: multos efTe ejus diligentiftimos auditores, qui percepta 
ab eo magna fide excepifient. Horum igitur confilium fecuti, diligentifltmum 
quemque ex illius auditoribus rogavimus , ut fuos nobis libros commodarent: 
quod illi alacres libentique animo fecerunt. Nos vero quanta animi attentione 
fieri potuit, excepta ab illis cum hac nova verfione contulimus. — Quod ii 
Vatablus ipfc has annotationes edidiflet, Deus bone : quantum doGrinae, quan- 
tum facilitatis accefliirum fuifle exiftimamus: verum quo minus adhuc id, ficut 
cupiebat, praeftaret, publicae profeffionis occupationibus eft prohibitus. Haec 
autem de libris Veteris Teftamenti tantum, et qui fermone Hebraico feripti funt, 
intelligctis. „ Ita ille. 

A bonis et doGis ejus (i. e* difcipnlis, quorum adhuc manent 

reliquiae, intellexit illum ea ftippofititia editione fic fuifle offenfum, ut protinus 
Robertum Stephanum Typographum, jam apoftafiam illam fiiam meditantem et 
accelerantem, ad fe accerfitum objurgaret et falfi criminis poftularet. Haet 
(jtvtbr ardus *). 

Hac fuljxicione merito laborat Robertus Stephanus , qui circa annum 
1540. filium fuum Henricum vix duodccennem Calvini Catechifmum ex Gallico 
fermone in Graecum convertentem approbavit. 

Mihi vero Roberti Stephani nunquam probatum eft facinus (inquit 
Fronto Ducaeus) 0 quum hanc Tigurinorum editionem, fiipprciTo Leonis ludae 

nomi-. 
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nomine, ad Vulgatam adjecit, et annotationes fuas nova doQrina confperlhs in 
lucem dare cogitans, infidiofo eas praeleftionum Vatabli titulo apud incautos 
venditavit, quumque aliquot poft annis novam molitus editionem, Santis Pa- 
gnini interpretationem, ex authoris ecvrcyqscpw et Vatabli praele8ionibus, ut 
ipfe ait, emendatam, ut ego judico, ad arbitrium fuum interpolatam, cum Vul- 
gata publicavit. — Quamvis autem harum editionum neutra, neque iis at- 
textae annotationes Vatablum au8orem habeant, utraque tamen, quod mirere, 
Vatabli nomen hodie prae fe fert, et recepto apud omnes ufu Biblia Vatabli am- 
bae appellari confveverunt **). 

[Non plura hoc loco de hac editione rariflima annotanda veniunt; fiqui- 
dem alio loco, quia verfionem cx Hebraeo adjunctam habet, de illa iterum agen- 
dum erit. Id unicum vero obfervandum eft, annotationes priorum editionum 
breviora efle lemmata margini adje8a; hujus vero editionis annotationes ad exe- 
geticas criticasque expolitiones efle referendas 

• Biblia. His acceflerunt Schemata Tabernaculi mofaici et Templi Sa- 
lomonis, quae praeeunte Francifco Vatablo Hebraicarum literarum Regio 
ProfelTore dod illimo, fumma arte et fide exprefla funt. Index rerum et fen- 
tentiarum , quae in iis continentur. Hebraea item, Chaldaea, Graeca ec La- 
tina nomina virorum , mulierum, populorum, idolorum, urbium, fluvio- 
rum, montium coeterorumque locorum quae in ipfis Bibliis leguntur, relli- 
tuta, cum Latina interpretatione ec ipforum locorum defcriptione ex Cos- 
mographis. Lutetiae. Ex officina Roberti Stephani Typographi Regii 
M. D. XLVI. Fol. •). 

[Ad calcem legitur: «Excudebat Rob. Stcphanus Librarius Regius Lu- 
w tetiae Parifiorum. Ann. M. D. XLVI. Idibus Maji.,, Praefationem operis, 
qua editor, quid in hac editione praeftiterit, accurate exponit, fere integram 
recudi fecit Clement in recenfione hujus editionis, atque exinde huic editioni, 
quae quoad externam formam priori anni 1540. eft inferior, pretium ftatuit: 
quod nimirum Textum Vulgatae fiftat purum, uti in antiquiflimis editionibus 
typis expreflis inveniatur ; ad marginem vero le8iones varias e MSS. Codicibus 
colleQas remittat. Verum haud bene circumfpexit vir ille alias folertiflimus, 
et non obfervavit, praefationem huic editioni praemiflam eandem efle, quam 
Stephaniis editioni anni 1540. praemiferat; uti ex ipfo ejusinitio apparet: «Pro- 
dierunt ante annos 080 e noftra typographica officina Biblia magna fide ad an- 
. „tiquiflimos codices latinos excufa &c. „ Ita Stephaniis anno 1540. fcribcre po- 
tuit, cum anno 1532. fecundam emififlet editionem, non vero anno 1546. 080 
numerare potuit annos, cum prior editio anno 1540. in publicum exiiflet. lpfa 
editio itaque non nifi apographum eft editionis fplendidae anni 1540. Eadem 
hic praefatio, fumma totius facrae fcripturae; Index teftimoniorum ; Ordo li- 
brorum, Hieronymi prologi , Schemata, et reliqua , quae in ipfo libri rubro 

A a 3 . indi- 

* *0 Le Lm% p. 159. coi. J- E. p. 269. coi. j. C. 

n) Vide infra Cap. IU. S. 1 . $. VIII. de verfionihus ex Hebraeo, 
e) Le Long p. 260. coi. ». D. 
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Jndicantqf. Hinc fummo jure au&or noder huic editioni brevem illam addidit 
notam: ^ Biblia latina cum variis lc&ionibus juxta editionem anni 1540. cha- 
„raclere tamen minori. „ Borncrus vero feqncntia attexuit: „Omnes usque ad 
„hunc annum dudio et typis Roberti Suphtui cxcufas editiones Theologi Sorbon- 
„ nici tribus quatuorve ccnfuris notarunt : ad quas rdponfionem nimis acerbam 
„ Latine et Gallice fcripfit et anno 1552. edidit Robertur Stephania cum ipfis cen- 
„ furis. His autem accurate perlcQis textus facri codicis remanet integer et • 
„inta£Ius, ideoque multi aedimandus, utpote unus e paucis ante Correctionem 
„Clcmentinatn emendatiflimus. Editiones vero ann. 1555. et 1557. publicatae 
„ ad feQionem fequentem remittuntur, fiquidem tunc Calvini doctrinam publice 
„profeflus fuerat Robert ut Steplumut, qui anno 1551. C non autem 1S47. ut re- 
fert Ludov. Morerim ) patria relicta Genevam fc contulit, ubi hoc anno 1551. 

„ Elementa Religionis Chridianac et Novum Tcdamcntum Graecum cum duplici, 
n interpretatione latina, typis fuis in lucem cmifit. Antequam proficifcerctur* 

„ opera San£ti Jnflini Graece Parifiis tanquam typograplnis Regius typis Regiis 
„hoc ipfo anno vulgaverat. „ Ad quae li quentia monenda veniunt. Separavit 
guitor noder Biblia Latina, quae vel ab Ecclefiis Protedantium addidis editorir' 
bus procurata, vel in urbe, ubi Evangclica veritas dominium obtinuerat , ex- 
prefla funt, ab iis, o.uae a Catholicis Editoribus vel in urbe Romanae Eccle- 
fiae addicta exferipta funt. Sed in hac ipfa editionum diftindione parum libi 
ipfe condat, dum unius ejusdemque typographi diverfas editiones, vel editio- 
nes, quae revera funt caedem, quamvis locus imprelfionis fit diverfus , modo ad 
iianc, modo ad illam referat claflcm. Melius itaque nobis -vifum ed, alium 
eligere ordinem; quapropter rccenfionem duarum fequentium editionum Rober- 
ti Stephani hic datim Aibjungimur, ut Ledor fingulas , quas huic viro praedan- 
tiflhno debemus editiones uno intuitu contemplari poffit. Refponfiones Stepha- 
m ad ccnfuras Theologorum Parifienfinm prodiere primo 1552. laiive , fub titu- 
lo: „Ad cenfuras Theologorum parifienfium, quibus Biblia a Roberto Stepha-" 1 
„no typographo Regio excufa calumniofe notarunt, ejusdem Roberti Stephani 
„refponfio. Oliva Roberti Stephani. M. D. LII. 8* maj. „ eodemque anno 
gallicc , fub titulo: Les Cenfures des Theologiens de Paris, par les quelles iis 
avoient fauffement condamnd les bibles imprimies par Robert Edienne, Iin- 
primeur du Rov : avec la reponfe d’icelui Robert Edienne , traduites de latin 
en fraiy;ois. L’olivicr de Robert Edienno. M. D. LII. 8- maj. In praefatio- 
ne aufclor omnia, quae in Gallia usque ad reccflum fuum, propter biblio- 
rum facrorum editiones inprimis illam anni 1545. perpeflus ed, accurate 
receofet O* . -\0 

. - ?'■' • ’ f 

* Biblia. R. Stephanus Le&ori. En tibi Bibitorum vulgata editio, in 

qua juxta Hebraicorum verfuum rationem /ingula capita verlibus diftinfta 
funt, numeris praefixis, qui verfuum numeris, quos in Concordandis noftris 
novis et integris poft literas marginales A. B. C. D. E. F. G. addidimus refpon- 

f) Cirmcnt Biblioth. hift. eterit. tom. 4. p. 139. J. M. Gottii Fortfetzunc des Ver* 
zeichniffes feiner Bibclfatnl. p. 34, 


Digitized b y Google 


DE BIBLIIS LATINIS A ROMANIS EDITIS. 


lpi 

dent: ut quaerendi moleftia leverfs, quum tibi tanquam digito, quod quaeris 
demonftrabunt. Oliva Roberti Stephani, M. D. LV. g. maj. f). 

[Ad calcem: „ Excudebat Roberto Stcphano, Conradus Badius. Anno 
„M. D. LV. VIII. Idibus Aprilis.,, Ex quo Genevae Biblia imprcflh efle fatis 
liquide apparet. In ipfo vero opere nihil novi praeftitit Stephaniis., verum tex- 
tum Vulgatae ex editione anni 1540. et 1546.' typis minutioribus exfcribi cura- 
vit. Variae lectiones, quae antea marginem implebant, hic omiflae, loca ve- 
ro parallela hic iterum notata funt. Diftinguitur vero haec editio a praeceden- 
tibus externa forma, nimirum diftin£tione verfuum tam in Veteri quam in Novo 
Teli amento t '). 

* Biblia utriusque Teftamenti. De quorum nova interpretatione et [VIII] 
copiofUTiinis in eam annotationibus lege, quam in limine operis habes epifto- Geoevae. 
lara. Oliva Rob. Stephani. M. D. LVII. II. Vol. Fol. maj. 

Biblia utriusque Teftamenti, Latine: Vetus juxta editionem Vulga- 
tam, et Verfionem Sandis Pagnini cum annotationibus, quae dicuntur Vatabli. 

Novum fecundum Vulgatam Veterem , et novam Theodori Bezae, cujus haec 
cft prima editio, cum ejus notis; additis quoque notis Claudii Badwelli in li- 
bros Veteris Teftamenti, quos Proteftantes vocant Apocryphos. Novum Te- 
ftamentum editum anno 1556. Vetus 2. Vol. anno 1557. 

Ex hac Epiflola: „ Veteris interpretis tralationem in interiori paginae 
parte minutioribus literis excufam damus, ad vetuftillima exemplaria accuratif- 
lime emendatam, verfibusque, ut in Hebraicis codicibus, diftinctam. In ex- 
teriori autem parte interpretationem Sanclis Pagnini cralfioribus litteris excufam 
damus. — Sed nihilne, dicet aliquis, praeter San&is laborem et induftriam 
haec editio nobis affert? Imo vero duorum do&iflimorum virorum in hanc ipfam 
interpretationem collatas operas accipis. Nam quum illum Francifcum Vata- 
blum — a Sanctis interpretatione non raro difcederc folitum, (nunquam tamen 
line optima et manifefta ratione) animadvcrtifflmus , ejus quoque labore ma- 
gnum huic translationi adjumentum attulimus. Siquidem ex ejus pracle&ioni- 
bus, quas Fertinus Le Comte — ex ejus ore fideliter exceperat, et exceptas 
cum illo ipfo communicaverat, non folum ii loci, in quibus Sanriis minus per- 
vicax fuerat, a nobis caftigati fuere, fe<J, etiam faepe numero apertiora et ufi- 
tatiora dicendi genera in locum obfcuriorum quorundam, et ab ufu latini fer- 
monis remotiorum fubftituta; adeo ut illius interpretationis inchoatae atque ru- 
dis expolitio huic uni Vatablo accepta ferri debeat. — Quod autem ad No- 
vum Teftamcnttim attinet, Theodori Bezae interpretationem excudimus, quam 
te aliter fequi nequaquam volumus, quam fi ccrtiffimis argumentis in fuis anno- 
tationibus illi fidem facere vifus tibi fue/it. — In transferendis autem Apo- 
cryphis libris, fuam nobis operam navarit Claudius Baduellus, Complutenfem 
editionem (quod emendatior nulla extaret,) fecutus. Addidit ad fuam interpre- 
tationem et annotationes, &c. 

-. Sub , . 

1 q) Le Lctig p. 2So. coi. 2. C. 
r) Conf. Ettocbu hiftorifch critifche Nachricbten p. $74. 
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,,Sub Vatabli nomine (ait Rich. Simon) 0 multa Bibliorum exemplaria 
Latina circumferuntur, quae tamen iHius non efle in confefTo eft apud omnes. 
Robertus Stephanus dofliflimi illius viri nomen ementitus fuit, ut hac arte fa- 
cilius incautos deciperet, quandoquidem editio illa, quae prodiit ex officina 
Roberti Stephani anno 1545. quafi ex Vatabli praeleQionibus ac notis integra 
excerpta fuifiet, Leonis Iudae, Zuingliani, ( five Tig urinam ) verfionem exhibet 
cum annotationibus, quae magnam partem ex Iudaeis praefcrtim R. David 
•* Kinichi et Johanne Calvino, aliisque Proteftantibus fumptae fuerunt.,, Haec 
R, Simon. 

Haec autem, quae dicuntur de Calvino, intelligi debent de hac fecunda 
editione anni 1557. non vero de priori; fiquidcm anno 1545. quidpiam in facras 
litteras Calvinus nondum emiferat in lucem ')• 

[Ampliorem hujus editionis, quae uti omnes a Roberto Stephano procu- 
ratae, rarioribus flimmo jure annumeratur libris, inftituere rccenfionem fuper- 
‘fluum foret, cum plura , inprimis de editionibus iteratis , infra dicenda veni- 
jmt. Singulae Stephani editiones communi omnium confenfu , fummo pretio 
funt habendae , emaculatum quia fiftunt textum, antiquiflimasqire ejus produnt 
lectiones. Quid vero Parilienfes Theologi de prioribus ejus editionibus judica- 
rint, lectores e judicio publico hujus tenoris cognofcent : „ Anno Domini 1548- 
^ „ die 15. Menfis Maii facra Theologiae Facultas poft facrofanctae de fancto fpi- 
M ritu MilTae celebrationem apud S. Matthurinum facramento fidei convocata, 
„perlettis et animadverfis erroribus contentis in Bibliis Roberti Stephani anno 
„1528. 1532- 1534- * 540 - * 545 * et 1546. nec non in Novis Teflamentis per 
„ eundem impreflis annis 1541* 1543 - * 545 - ac etiam in Pfalterio feu libro Pfal- 
„ morum Davidis cum annotationibus ex Hebraeorum commentariis feoriim ex- 
„cufo; denique in indicibus editis annis 1528- 1532. 1540. et 1546. communi 
„ omnium calculo conclufit, praedicta Biblia, Nova Teftamenta. Pfalterium 
„feu librum Pfalmorum, cum annotationibus ex Hebraeorum commentariis, et 
„ indices di£torum Bibliorum juxta defignatum fui temporis annum ob errores in 
„iis contentos et haerefes fuppreflione digna, atque in communem librorum re- 
probatorum catalogum reponenda.,. Aequiori animo de meritis Stephani judi- 
cat R. Simon, qui editiones hafce pracflantiflimis atque optimis annumerat. Quae 
de fingulis editionibus annotarunt Viri eruditi, qui modo hanc modo illam de- 
fcripferunt editionem, fuo loco fupra irfdicavimus. Reflat, ut Virorum claro- 
rum, qui integram editionum a Stephano paratarum feriem defcripferunt , men- 
tionem faciamus. Adfervantur in Bibliotheca Biblica Brunfvicenli editiones an- 
norum 1528. 1532. 1540. 1545 - 1555 - et 1557 - quae a CI. Knochio recenfen- 
tur '*)• Huic accedit Cl. j?. M. Gocziur , qui fingulas editiones enarrat; in cu- 
jus collcftione vero defiderantur editiones annorum 1528. 1534. 1540. 1455. 
Nuperrime Cl. Hirtius iteratam editionum inftituit recenfionem, fcd uti ex ipfa 
illarum enarratione apparet, unicam tantummodo editionem, nimirum omnium 

ulti- 

s) Cap. 10. Difquit. critdc variis Biblio- ti) Hiflor. erit. Nachrichfen p. 848-891. 

funi editionibus p. 1 86. x) Fort fetzung des Vcrzeichu. feiner Bi- 

r) Lc Long p. agi. coi. 1. A. belfkml. p. 34. &c. 
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ultimam ante oculos habuit. Loco editionis primae reccnfetur editio Lugdu- 
nenfis anni 1537. et loco editionis 1545. deferibitur editio Hanovienfis anni 
1605. O* Quae vero in medium protulit, ex Cl. Knochii recenfione de verbo 
ad verbum defcripfit , integrasque paginas rccudi curavit; ultimo vero loco, 
quatuor et amplius paginis demonltrat, V’crfionem Tigurinam Leonis Iudae , 
quam Stephanus 1545. edidit, diverfam effc a Verfione Sanilit Pagnini , quam 
idem 1557. recudi curavit, id quod lectoribus procul dubio mirum videbitur; 
inprimis cum V. C. dum de hifce verlionibus loquitur, nomina' au&orum illo- 
* rum filentio tegit; nec in lepidum Mich. Ulientkalii errorem animadvertit, qui 
. dum Biblia anni 1557. recenfet, fe tamen de Bibliis anni 1545. loqui 
perhibet. 



Biblia. Quid in hac editione praeditum fit, vide in ea, quam operi [IX] 
praepofuimus ad leftorem epidola. Lutetiae ex officina Roberti Stephani 
Anno M. D. LXV. 8* maj. 


Coronidis loco reliquis Stephani editionibus ordine chronologico recen- 
fitis hanc editionem fubjicimus, quae, quamvis novam prae fe ferat anni notam, 
ipfa tamen editio antiquior anni 1545. eft, et exhibet verfionem Vulgatam cum 
verfione Tigurina. . 

Biblia Latina, per Francifcum Stephanum 1567. 8. pQ, 

Meminit hujus editionis Muittaire , verum utrum a praecedenti fit di- 
verfa, an vero eadem, quam cum novo titulo expofuit Francifcus Stephanus , 

' non condat 

Biblia (aera cum notis Vatabli et Pagnini, Parifiis apud Robertum Ste- [Xlj 
phanum 1577* Fol. 

Eadem editio ac anni 1557. cum novo Titulo a ). 

. i* • C. 

Editiones aliorum typogr. • , . t 

Hae funt, quas ipfi debemus Stepbano Bibliorum Latinorum editiones, 
et quidem omnes hodie rariores. Ultimo loco recenfitas editiones quod at- 
tinet, recentiores quidem videntur , quam quae ipfi Stepbano editori adferibi 
poffint. Verum editiones funt antiquiores, novum enim acceperunt titulum, 
ut a Roberti Stephani Filio Parifiis publice exponi pollent. Sequuntur nunc 
editiones iteratae diverforum ty pographorum. Stephani -editiones fefe, 
limulae in publicum egrelfiie funt, tantopere omnibus probarunt, ut permul- 
ti typographi iis recudendis praela fua dicarent; et etiamfi Parifienfes Theo- 
logi 

, y) Wittembergifche nene oriental. nnd exeget. Biblioth. part. 4. p. 277. d'c. 
z) Maittaire annal. typogr. tom. 2. part. 1. p. 739. 
a) Maittaire annal. tom. 3. part. 2. p. 770. 

liibl. Sacr. Part. II. V ol. III . B b 

• • * . 
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logi fulmina fua in Stephani Biblia vibrarent, nihilo tamen ferius a typogrt* 
phis catholicis iterum funt exfcripta et publice expolita. Nec defuerunt in- 
ter proteftantes , qui dum editionum praelhntiam nollent , eas recudi cura- 
runt. Priores editiones jam fecundum ordinem typogruphiarum recenfebi- 
mus, pofteriores vero alii loco refervamus. 

f CI. 

Bibli* Latina slatmeifiae. 

9 Biblia Latina. Antwerpiae Guill. Vorftmann. 1528. F. *). 

[Prima typographi hujus, cujus nomen erronee in Vortcrmann tum ab 
Auclore noftro, tttm a Sotonajorc in indice librorum prohibitorum et expurgan- 
dorum permutatum eft, editio. Prima Koberri Stephani editio conflimmata erat 
III I. Calend. Decembris anni MDXXVII. ct Mcnfe Murtio anni fequentis pu- 
blice expofita : quam fub incudem iterum vocavit eodem anno typographus Ant- 
werpienfis: camque ob caufam, quia ad Stephani archetypum formata cit, libris 
prohibitis a Sotomtjorc annumeratur. 

* Biblia Latina. Antwerpiae Guill. Vorftmann. 1534. Fol. '). 

* Biblia Latina. Antwerpiae Guill. Vorftmann. 1544. Fol. “Q. 

* Biblia Latina. Antwerpiae 1545. FoL ')• 

[Sine nomine typographi rccenfet editionem auQor nofter. Verum ex 
indice Sotomajoris hoc anno a (Juill. b'on/lmanno Biblia recula data efle apparet. 
Huic itaque typographo eadem tribuenda c(Te judicamus. Editiones Antwer- 
pienfes.onmes prohibentur. Unde illas ad Stephanianas formatas efle fequitur. 
Hoc enim commune eft Stephani , ct eorum qui illum fequuti funt, in Ecclelia 
Romana fatum. 

§. CII. 

Biblia huma An wtrpiat, 

* Biblia. Breves in eadem annotationes ex dofJHT interpretationibus, 
et Hebraeorum commentariis. Interpretatio propriorum nominum Hebraico- 
rum. Index copiofifiimus rerum ec fententiarum utriusque Teftamenti. 
Antwerpiae, excudebat Martinus Caefar, fumpeu et opera Godefridi Du- 
maei. Anno M. D. XXX 111 I Mcnfe Februario. Fol. 

[Ad Stephani editionem fecundam anni >533. 


£) Lt Lm 5- p. ,j}. coi. *. E. 
i) Itiid. p. ,5 A. coi. >. B. 
f) Ibid p. i jy. coi. 1. D. 
t) Lt Long p. sio, coi. a. C 


f) Lt Long p. iji. col. s. B. Beumgtr- 
tenii Nachrichtcn von mcrhw.Biichern voL 
so. p. ros. 
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§. CI 1 I. 

Bibli» Latoia Ammerpiae. 

* Biblia. Breves in eadem annotationes. — Antwerpiae Joannis Steel- r,-i 

fii IS 37 - 4 - *)• . . SteeUii. 

[Stetljii editiones Bibi iorum Latinorum duplicis llint generis. Priores 
accurate ad Roberti Stephani editiones formatae funt: pofteriores emendationes 
Heu tenii exhibent. Quae prioris funt generis hoc loco tantum recenfebimus ; 
pofteriores ad fequentem remittimus cladem. 

* Biblia. Breves in eadem annotationes — Antwerpiae Joannis Steel- nn 
fii 1 538 - 4 - *)• 

[Nomen typographi ad calcem notatur: Typis Joannit Graphari: Sequi- 
tur quidem editio Roberti Stephani fecundam ; addidit tamen bibliopola ex edi- 
tione Marcfchalli anni 1532. tertium Macchabacorum librum, qui ab editioni- 
bus Stephani abeft. 

* Biblia. Iconibus areificioffflimis, quo Ieftoris memoriae confulatur, [111] 
tanquam emblematis quibusdam exornata. Additae funt in interiori margine 

ex vetuitiffimi» quibusdam codicibus partim manuferiptis , parrim ab ipfius 
typographices inventu excufis, variae leftiones, quae lucem aliquam Vul- 
gatae addere videbantur. Hebraeorum, Chaldaeorum, Graecorum, Latino- 
rum nominum difficilium explicatio. Cum duplici rerum et fententiarum in- 
dice. Antwerpiae. Ex officina Joannis Sceelfii. Anno a Chrifto nato 
M. D. XL1. Fol. ■> 

[Ad calcem: „ Antwerpiae typis Martin: Meriani. M. D. XLI. „ Sicuti 
Stcdfua fuperioribus annis fecundam Roberti Stephani editionem anni 1532. typis 
iterum evulgarat: fic et hoc anno Stephani tertiam eamque prioribus pracftantio- 
rem recudi curavit, quam tam accurate exfcripfit, ut qui hanc habeat, fe edi- 
tionem Roberti Stephani ipfifTimam habere, merito Cbi pcrfvadere poflit. Prae- 
mifit operi praefationem, qua inftituti rationem reddit, et de labore Stephani 
eximio honorifice et juftc fentit. Accedit huic editioni ex fuperiori Liber ter- 
tius Machabaeoruin, et Index Pericoparum Evangelicarum et Epiftolicaruni. 
Quomodo haec editio, ne Ecclefiae llomanae lit offendiculo, expurganda fit: ia 
Indice Sotomajorit demonftratur *}• 

* Biblia. Iconibus artificiofiffimis , quo leftoris memoriae confulatur, [I\'J 

tanquam emblematis quibusdam exornata- — Antwerpiae ex officina Joan- 
nis SteeUii. Anno a Chrifto nato M. D. XLII. Fol. * 

[Eadem ac praecedens editio 3 ad calcem enim annus 1541. notatur *). 

Bb 2 $. C 1 V. 

.) Le Ltmg p. »j 4 . coi. j. D. Dresilen vol. 1. p. 3 s 7 - 7 - M. Gtuui Vcr- 

%) Le Lonp p. a{ 6 . coi. J. E. zcichnis fciner Bibelfim). p. nd. 

*) Le £.0»? p. 15?. coi. 1. E. ubi typo- /) Le Long p m. coi. ». A. 
grapltas vitiofe Maiianni appellatur. m) ISaumjaritnii Nachrichtcn von merk w. 

' *) Conf. Index Saetmajcn/ p. 116. Mtrk- BUchern vol. 10. p. 103. 
wiirdigkeiten der kfinigU Bibliothek zu 
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$. CIV. 

Biblia Latina Antwerpiae. 

Goinus. • Bibiia. Breves in eadem annotationes ex doftiflimorum interpreta- 

tionibus et Hebraeorum commentariis. Interpretatio propriorum nominum. 
Index copiofiflimus rerum et fententiarum utriusque Teftamenti. Antwer* 
piae excudendum curabat Antonius Goinus 1540. Foi. "). 

[Ad Stephanl fecundam anni 1532. 


Bfonann. 


. PJ 

Unde. 

[«] 

Peterfen. 

[1113 

Lisbeft. 



§. CV. 

Biblia Latina Antwerpiae. 

* Biblia. Antwerpiae per Johann Barmann 1541. 8. *)• 

[Ad Stephani fecundam. Cum cujusdam doftiflimi declaratione de Evan- 
gelii ct legis differentia, Epiftolis Pauli praepofita O- 

§. CVI. 

Biblia Latina Antwerpiae. 

* Biblia. Antwerpiae per Anton. de lahide 1541. 8. *). 

* Biblia. Antwerpiae per Henr. Peterfen 1541. 8. r ). 

* Biblia. Antwerpiae Jac. Lisbeft. 1543. 0 » 

[Tres hafce editiones ex Indice Expurgatorio Sotomajorir, qui illas [in- 
ter libros prohibitos et expurgandos enumerat, reccnfet auftor nofter. Utrum 
vero duae priores diverfae fint editiones, an vero una eademqne editio a di- 
verfis bibliopolis vel typographis nomen acceperit, definire haud audemus. Edi- 
tor fecundae editionis in Indice Sotomajorii vocatur Hcnricut Per en fis : tertiae 
vero nominatur Lubeldr , reftius vero nominandus fuiflet Litfeldt , cujus nomen 
in hiftoria editorum fherarum litterarum haud ignotum eft. 


[IV] * Biblia. Antwerpiae Ant. Merani 1541. *)• 

Meranu*. [Ex Indice librorum prohibitorum et expurgandorum reccnfet hanc edi- 

tionem Auctor nofter. Verum eadem eft editio quam fbpra defcriplimus, nimi- 
rum Joumiis Steelfu, quae per Martmum Merianum , non Antonium Meranum , 
; exferipta fuit. 

* n ) Le Long p. 257. coi. 2. D. Conf. fi) Le Long p. aj8- coi. 1. E. 

Merckwiirdigkciten der konigl. Bihlioth. zu r) Id. ibid. 

Drcsden vol. s. p. 356. Index Biblior. ') Le Long p. 259. coi. 2. C. Index Sa- 

Wemigerod. p. 50. tomajoris p. 118. coi. 1. 

d) Le Long p. 258. coi. X. E. t) Le Long p. 258* COl, l. E. 

fi) Index Sotomajorit p. 117. coL i. 
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§. CVII. 

, Biblia Lat. Lugduni, * 

9 Biblia. Lugduni, (Joannis Marefchalli) 1531.8. "). MarefchalL 

[Ad primam Roberti Stephani formata, cui et Interpretatio nominum 
Hebraeorum, Chaldaeorum, ut et Index rerum et fententiarum acccflit. Anno- 
tationes marginales folas habet in Veteri Teftamento. Pfalmis vero annotatio- 
nes non ad marginem adjeftae, fed lingulis, ut argumentorum vices fuftinoant, 
praemiflae funt. Editiones Lugduncnfes GuiUclmi Eo ulle 1537. et Httponit a 
Porta easdem habent annotationes, quamvis in Pfalmis curatius Stephani editio- 
nem fequantur. Typographi nomen, non in fronte libri, fed ad calcem 
notatur. 

§. CVIII. 

Biblia Latina Lugduni. 

* Biblia Latina. Lugduni Joannis a Porta 1528. Fol. *). [ 1 ] 

[Prima editio Bibliorum facrorum e Typographia, cujus nomen polle- a Porta. 

riori tempore fatis celebre fuit. Prodiit quidem editio haec eodem anno, quo 
R. Stephani prima lucem adfpexit : quae tamen jam anno praecedenti abfoluta, 
flib initium anni 1528. jam publice expolita fuit. Lugdunenfium Typographo- 
rum jam ex anno 1506. mos fuerat, editiones aliorum curis emendatiores red- 
ditas, prelo iterum fubjicere. Quem morem fequutus Joamtes a Porta , primam 
Stephani reddidille videtur. Succeflit ipfi in Typographia Hugo a Porta , qui fe- 
- eundam Stephani prelo ftibinifit. 

* Biblia, juxta vulgatam editionem, et eam quam haberi poteft, emen- [II] 
datiflimam. Lugduni Hugonis a Porta 1,538. Fol. r). 

[Ad Stephan^ccundam quidem formata; fed nonnulla tamen a Typor 
grapho feu editore immutata funt. Indicem duplicem Teftimoniorum, qui in 
Stephanianis, praecedit, hic Apocalypfi fubmifit: Interpretationem Nominum 
hebraicorum breviorem, quae non ell Stephani , ex editione Marefchalli 1532. 
addidit; Indicem vero rerum et fententiarum utrinsque Tellamenti, ex editione 
Stephani fervavit. In fronte libri hic Veriionem latinam, quam haberi potuerit 

emendatiffimam exhiberi pollicetur. 

• • • - * 

f 9 Biblia facro&nfta Teftamenti Veteris et Novi juxta Vulgatam quam [m] 
dicunt editionem, a mendis quibus innumeris fcatebat, ad prifeorum proba* 
tiflimoruraque exemplarium normam fumma cura parique fide repurgata ac 
reftituca. Interpretatio mominum hebraicorum: Index — Lugduni apud 
Hugonena et Haeredes Hugonis alias Aemonis a Porta 1544- Fol. *•). 

[Repraefentat editio quidem Stephani fecundam , fed ita quemadmodum 
jam anno 1538- aliquantulum immutata fuerat. Annotationes marginales in hac 

Bb 3 . oditio- 

u) Lt Loug pag. aj 6 . coi. !. B. , y) L t Long p. aj 6 . coi. a. E. 

x) L* Long p. ajj. coi. 2. E. a) Lt Long p. 259. coL a. D. 







Digitized by Google 


rARTIS II. VOL. III. CAPVT. II. SECT. I. 


„ cn 

Crirpim. 

[IU 


198 

editione paiicis in locis corre&iores redditae funt. Ad calcem Apocalypfis ea- 
dem accedunt, quae in fiiperiori editione inveniuntur. In fine operis nominan- 
tur Typograplu ; Excudebat Jo-tme/ ct FunciJcut , Freilovii , jratrei. Editio 
Incoli luvtu anni 1546. ex liac editione ita formata eft, ut pagina pagi- 
nis refpondoat. Reliant editiones minores in forma oQava , quae vero non ad 
St phan archetypas editiones effigiatae funt; quarum itaque rcccnfioncm ali* 
loco dabimus. 

§. CIX. * 

Bibiia Latina Lugduni. 

Boyfia. * Bibiia Latina. Lugduni. Boylin 1535. FoL*). 

$. CX. 

Bibiia Latina Lugduni. 

* Bibiia cum annotationibus ex editione Roberd Stephani. Lugduni 
Joan. Crilpini in aedibus Vincentii de Portonariis 1336- FoL 

• Bibiia. Venedis Vincentii de Portonariis 1 536. Fol. 

Una eademque editio *). 

[Ita anclor nofler. Veneta enim editio non nifi folo titulo et nomino 
Urbis, a reliquis exemplaribus differt, qtiae nomen Lugduni oflendunt. Refer- 
tur editio ad Clafiem carum, quae a Proteftantibus emifTae funt, quippe quae 
in Indice, ubi Cri/phii nomen atro lapillo notatur, membris Ecclcfiac Romanae 
interdicuntur. Editionem Stephani fecundam Crifpmut iterum cxlcripfit, cumque 
*in aedibus Pincentti dc Portonariit publice expofuit. Omnia hic cum Stephani 
editione confentiunt, praefatio, fumma totius facrac feripturae, Index Teftimo- 
niorum , Interpretatio nominum Hebraeorum , et Index rerum ct fenten- 
tiarum ‘9- ^ 

[III] * Bibiia Latina cum annotationibus (Roberti Stephani) Lugduni Scipio- 

Scipio denis de Gabiano 1336. Fol. *). 

[Haud accurate hanc editionem auflor nofter determinavit', dom tan- 
tummodo Bibliopolae nomen indicavit. Prodiit editio ex officina. Jeannis 
Crifpmi , et procul dubio eadem elt editio ac praecedens. 

f ’ ' . $. CXI. 

. Bibiia Latina Lugduni. 

Savoreac. * Bibiia. Lugduni Joannis Savoreae 1536- 8- ')- 

[Ad Stephani editionem fecundam. Prohibetur in Indice Sotomajori/, 
et exprefle index rerum et fententiarum nominatur, qui cx illa Stephani , mutuo 
. (finitus cfL 

. . f CXII. 

a) te Long p. jji. coi. *. C. d) Le Long p» »j6. coi. *• D. . 

b) Le Long p. »80. coi. t. A. e) Le Long p. 2}b, coi. J. C. 

0 Index SottHujorii fol. tto. coi. i. 
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Laureti, 


§. CXIII. 

Biblia Latina Lugduni . 

* Biblia. Breves in eadem annotationes ex doflifl! interpretationibus Boulfc. 
et Hebraeorum commentariis. Interpretatio propriorum nominum Hebrai- 
eorum Index copiofifltmus rerum et fententiarum utriusque Tefhmenti. 
Lugduni ex officina Guillelmi Boulle in vico Mercuriali fub figno lilii aurei 
M. D. XXXVII. Fol. *)• . 

[Accurate repraefentat Robcrti Stephani fecundam editionem. In titu- 
lo fibri legitur: Ad le&orcm Chriftianum : t . 

Si quis amor Chrifti moveat te, candide lcftor 
Cordato haec ejus petlore verba lege. 

His uti poteris (nam funt velut igneus enfis) 

Pro gladio, adverfus Daemonis infidias. 

Hifque fidem difccs, quam Paulus praedicat, illam 
Qua fine, quod facimus dicitur omne malum. 

Ultimum diftichon , ut haereticum deleri jubet Sotomajor , qui et amplum ex- 
purgandorum fubjunxit catalogum. Exemplar hujus editionis olim fuit in Bi- 
bliotheca Bauwgartenii. quod nullos habuit foliorum numeros et typo majori 
exferiptum amplius quatuor Quaterniones adimplevit. Aliud exemplar recenfe- 
tur a Cl. Hirtio , quod foliorum numeros habet, et 460. foliis conftat; qui prio< 
rem itaque inadvertentiae accufat. Verum fine dubio duplex ejusdem anni ex- 
Hat editio, altera fine foliorum numero et majori typo, altera cum foliorum 
numero et minori typo, utraque lineis integris exferipta. Carpit idem Cl. Hir - 
tiui brevitatem fermonis Bamngartiani , longiorique fermone nos docet, quae 
tribus verbis indicari poflunt. Qui enim Stephani fecundam norunt editionem, 
quae in hac reperiantur, non ignorabunt. Quae de Typographi ad leftorem 
praefatione refert Cl. Hirtius, non de Boulle , fed de Stephano intelligenda funt. 

Prioris enim typographi non antiquior exiUt editio, rccentior vero ejus editio 
«d aliam referenda elt cladem br ). 

f) Lt Long p. 3)6. coi. 2. D. tenb. oriental. and exegef. biblioth. parf. 4. 

f ) Le L' ng p. 3f*. coi 1. D. p. 378. Index Biblior. Wernigerod. p 50. 

■> Baumgaaeuii NUchricbren von merkw. Index libr. probib. et expurg. Sotomajoris 
Btlchern vol. 5. p. 3 77. Hirtii neue wit> p. ia», coi. a. 
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$. CXIV. 

Bibli a Latina Lugduni. 

[!] * Biblia cum annotationibus ex editione Roberti Stephani. Lugduni fub 

Infign. Sala- infigni Salamandrae 1545 Fol. 

mandrae. [Eadem fortaflis editio, quae ad annum 1 546. refertur. 

[II] * Biblia cum annotationibus &c. Lugduni fub infigni S-damandrie 

1546. Fol. *> 

[Tres conjungit Auctor nofter editiones, de quibus: non triplex fed ea- 
dem efl editio : pronunciat. Tres illae funt, 1) fub infigni Salamandrae 1545.; 
a) Lugduni apud Viduam Joannit Crifpini fub infigni Salamandrae 1546. 
3) Lugduni lac obi luntue typis Ihcobaldi Pagani; in quo vero ipfi non omni ex 
p’arte fides habenda eft. Editiones fub infigni Salamandrae annorum 1545. et 
1546., quae forte eaedem funt, refpondcnt editioni Joannit Crifpini in aedtbut 
Vincenti de Portonariit 1536. lacobi luntae editio reipondet editioni Haeredum 
a Porta 1544. Quae vero Viduae feu Relictae Crifpini tribuitur, ad antiquiores 
editiones Saconi et Marefehalli formata elL 

§. CXV. 

Biblia Latina Lugduni. 

Hoguctun. * Biblia Latina, Lugduni fub infigni Spherae apud Iacobuo et Aegi- 
ditun Huguetun 1540. ')• 

§. CXVI. 

Biblia Latina Lugduni, 

[ I ] * Biblia Latina Lugduni, lacobi luntae 1545. *). 

inotae. [Editio dubia et fortaflis eadem, quae fub infigni Salamandrae prodiifle 

dicitur, et ad annum fequentem referenda. 

[ II ] * Biblia facrofanSa Veteris et Novi Teftamenti , juxta Vulgatam quam 
dicunt edicioncm, a mendis, quibus innumeris fcatebat, ad prifeorum proba» 
tiiTimorumque exemplarium fumma cura parique fide repurgata ac reftituta. 
Interpretatio nominum hebrai eorum. Index Epiftolarum et Evangeliorum 
totius anni. Index praeterea rerum et fententiarum , quae in iisdem Bibtiis 
continentur. His acceflerunt rerum praecipuarum icones fumma arte et fide, 
exprefii. Singula quoque capita perbrevibus argumentis, atque locorum 
feripeurarum concordandis laborib. non aeftimandis illuftravimus. Venun- 
dantur Lugduni apud lacobum Guintam 1546. Fol. *). 

[Ad calcem: «Excudebat Theobaldus Paganus Lugduni 1546.« . Edir 
tio quoad fingulas paginas rcfpondet editioni Haeredum a Porta anni 1544. Ex- 
emplar 

i) Le Long p. 1 so. coi. 1. B- *0 Ce Long p. ifio. coi. a. C. 

b) Le Long p. >80. COl. s. B. ») Le Long p, j|o. coi. 1. B. 

I) Le Long p. jso. coi. 1. D. 
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emplar noftrum olim Jofephi Scaligeri fuit, qui fequentia manu fua, quae hic me- 
moriae confecranda duximus, fronti infcripfit: 

Ne curiofus quaere caufas omnium # 

Quaecunque libris vis Prophetarum edidit. 

Afflata coelo, plena veraci Deo 
Nec operta facri fupparo filentii 
Irrumpere aude, fed pudenter praeteri, 

Nefcirc velle, quae Magifter maximus 

Docere non vult, erudita infeitia eft. . . 

Jofcphus Scaliger 
Iui. Caef. Filius. 

Quod divina lapientia nos ignorare voluit, id non poteft ullo cum frufhi inqui- 
ri , imo fi inquiratur, noftram maxime deteget Stultitiam. Bulling. in Johan. 
cap. 12. 

Biblia facrofan&a Veteris et Novi Teftamenti — Lugduni apud Hae- pii] 
redes lacobi Iuncae 1562. Fol. 

Ad editionem praecedentem formata. Reliquae Iuntarum impenfis pro- 
curatae editiones ad aliam editionum referendae funt claflem. 

§. CXVII. 

Biblia Latina Lugduni. 

* Biblia Latina cum iconibus hiftoriarura Veteris Teftamenti. Lugduni S. nom. ty- 

»547- 4- *> P 0 **' 

[Sine nomine typographi haec producitur ab Auflore noftro editio, 
quam ad Steelfii editionem formatam , hinc ad Stcphaniamt referendam 

cenfcmus. •• 

• • . 

• • • - §. cxvni. . '• 

Biblia Latina Lugduni. 

* Biblia Latina Lugduni, lac. Grozec 1546. Fol. p). Grozet. 

[Editio a Sotomajore libris prohibitis annumeratur, quod commune fa- 
tum eft editionum ad Slcphanianat formatarum. 

• §r CXIX. 

Biblia Latina Lugduni. , 

* Biblia Latina. Lugduni apud Joh. Frellon 1551. Fol. «). [1] 

[Prima editio, quae propriis f redoni fumptibus excufa prodiit. Idem Frellon. 

Typographus anno 1544. Biblia facra fumptibus Haeredum a Pcrta exfcripfe- 
rat, ad quorum formam hanc effigiatam ef£e editionem, conjiciendum eft. 

* Biblia 


0) Lt Loug p. 261. coi. a. C. 
f) Lt Leng p. 261. coi- *. E. 

MI Sucr. Purt. II. Vol. III. 


p) Lt Long p, 261. coi. 1« A. 
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Honoratus. 


* Biblia facrofan&a Veteris et Novi Terta menti juxta Vulgatam editio» 
nem. Lugduni apud Joannem Frellon. M. D LVI. 8. r ). 

[Ad calcem: Lugduni ex officina typographica Michaelis Sylvii. 
MDI.V. quapropter auttor nofter editionem ad annum 1555. remittit. In 
praefatione editor divifionem capitulorum in vcrficulos Siephano tribuere haud 
audet, fcd ad P agninum provocat. Editio ipfa vero ad Steclfii editionem anci 
Ij 38 - formata ert, adeoque ad Stephanianas referenda ')• 

* Biblia Latina, Lugduni apud Joh. Frellon 1366. Fol. '). 

* Biblia facra ad veritatem Hebraicam et probatiflimorum exemplari- 
um fidem fumma diligentia cartigata, cum figuris et deferiptionibus etiam 
chorographicis , quibus variorum aedificiorum ac operum ftru&urae atque 
regiones ob omnium oculos ponuntur. Acceflerunt praeterea, Hebraico- 
rum, Chaldaeorum, Graecorum nominum interpretationes , et copiofirtimi 
indices. Lugduni apud Joannem Frellonium M. D. LXVi. 8. *). 

[Repraefcntat quidem editionem praecedentem anni 1556. Figurae ve- 
ro, quae variorum aedificiorum et operum ftrutturas oftendunt, ex Steeljii editio- 
ne anni 1541. chorographicae vero tabulae ex editione Lugdunenfi anui 1361.8. 
derivatae videntur. 

* Biblia facra ad veritatem Hebraicam et probatiflimorum exemplarium 
fidem fumma diligentia caltigata, cum figuris et deferiptionibus — Lugduni 
apud Joannem Frellonium. M. D. LXVlil. 8- *)• 

[Ad calcem: Excudebat Joaniies Marcorellius. „ Textus fine verfu- 

nm dirtinctione procedit ■>}. .'.*•• 

$. cxx. 

Bihli* Latina Lugduni. 

* Biblia Sacra ad optima quaeque Veteris, ut vocant tralationis exem- 
plaria funtma diligentia parique fide cartigata His adjecimus Hebraicorum, 
Chaldaeorum Graecorumque nominum interpretationem curo indicibus co- 
piofiflimis, et figuris nitidiflimis. Lugduni apud Scbaftianum Honoratum 
1562. Fol. *). 

[Refert editionem Auftor nofter ad Claffero a Proteftantibus editarum, 
quae ad Stephanianas formata *)• 

1) Le Lrmg p. t(,i. coi. t. A; >) Btumgaritnii Nachrichten von merkw. 

0 liaumgarrtuii Nachrichten von merkw. Biichcrn vol. 5. p 38}. 

BUchcrn vol. 3. p. 16. «, Lt Lmg p. agi coi. 2. C. 

») l.t Lottg p. i«j. coi »- B. * a ) Bibliotheca Biblica Brunfvicenfis 

u) Lt Lmg p 161. coi- >. B. p. 66. 

*) Lt Lcng p. iit. coL a. E. 
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§. CXX I. 

Biblia Latina Lugduni. 

• Biblia facra ad optima quaeque Veteris, ut vocant, tralationis exem- [1] 
plaria fumma diligentia parique fide caftigata. Lugduni apud Joan. Tomae- Tornaefii. 
fium. M. D. Lilii. 8. 

Cum figuris vulgo du petit Bernard. 

[Ad editiones Stephani formatae funt editiones Tornatjtu fed ita ut pro- 
legomena diverfo praecedant ordine. Interpretatio nominum Hebraicorum non 
eft ex Stephani editione, fed ex editione Marefchalli 1532. Index Evangeliorum 
et Epiftolarum, qui a Stephani editionibus abeft, a variis typographis jam antea 
editionibus Aiis adjectus eft. 


* Biblia facra ad optima quaeque Veteris, ut vocant, tralationis exem- 

f laria fumma — caftigata. LOgduni apud Joan. Tornaefium M. D. LVI. 
ol. 0- • 

* Biblia facra ad optima quaeque. ■ — Lugduni apud Joan. Tomaefi- 
um. M. D. LVIII. 8 . d ). 

Biblia cum figuris. Lugduni apud Joan. Tornaefium M. D. LIX. 


prj 

sm 

PVJ 

V 

CVJ . 


Fol, '). 

* Biblia facra. Ad optima quaeque Veteris , ut vocant tralationis ex* 
emplaria, fumma diligentia, parique fide caftigata. Cum indicibus copio- 
fiflimis. Lugduni apud Joan. Tornaefium, Typograpbum Regium 
M. D. LXVII. 8. O* ■ * 

§. CXXII. 

Biblia Latina Lugduni . 

. * Biblia facra Veteris et Novi Teftamend juxta Vulgatam editionem [lj 
majori quam antehac unquam Do&orum ftudio ad veritatem hebraicam et Sontandrea 
probatiff. exemplarium fidem emendata. Cum figuris et deferiptionibus et* nus ’ - 
iam chorographicis, quibus variorum aedificiorum ac operum ftrufturae, at- 
que regiones ob omnium oculos ponuntur. Lugduni apud Petrum Santan- 
dreanum M. D. LXX111I. 8- O* 

[Editio accurate ad Frcllonii editiones formata. Exemplari, quod in Bi- 
bliotheca Bemtngartettii fuit , adhaelit Novum Teftamcntum cum titulo „D. N. 

^ : ' * . Cc 2 * • „Iefu 






i) Le Long p. 3 |o. cbt. ». C. y. M. Goe- 
xii Fortfetzung des Verreichniflcs feinerBi- 
belfaml. p. 37. Merkwllrdigkeiten der ktl- 
nigl Bibliothck. zu Dresden vol. 1. p. 40(5. 
Index Bibitor. Wernigerod. p. ja. 


e) Le Long p. agi. coi. I. A. 
tomajorir p. 131. 


Index So- 


tl) Le Long p. a 81. coi. 3. B. Index Bi- 
blior. Wernigerod. p. $3. Goeeiut 1, c. 
p. 38. 

e) ibid. coi. a. C 

f) Le Long p. agi. coi. 2. E. Index So- 
tomajoris p. 117. Catal. Biblioth. Baum- 
gart. p. 48- n. m. 

g) Lt Long p. 3 gj. coi. i. B. 


Digitized by Google 


4 


204 PARTIS II. VOL. III. CAPVT II. SECT. I. 

„Iefu Chrifti Novum Teflamentum, live foedus. Ex officina Francifci Stepha- 
„ ni. „ M. D. LXVII. 

[11] # Biblia facra Veteris et Novi Teflamenri juxta Vulgatam editionem 

majori quam antehac — ob omnium oculos ponuntur. Genevae apud Pe- 
trum Santandreanum. M. D. LXXXIII. 8. ‘)* 

[HI] * Biblia facra Veteris et Novi Teftamenti juxta Vulgatam editio- 

nem. — Apud Petrum Santandreanum. M. D. CXIV. Fol. *). 

pV] • Biblia facra Veteris et Novi Teftamenti. — Apud Petrum Santan- 

dreanum. M D C XIV. 8* 0* 

§. CXXIII. 

Biblia Latina Lugduni. 

w Biblia Latina cum figuris et deferiptionibus chorographicis Lugduni 

1561.8.'"). 

[11] * Biblia Latina cum figuris et deferiptionibus chorographias. Lugduni 

Claudii de Hufchia, absque anno. 8- *)• 

[Ita Le Lovg. Sed typographi nomen integritati reftituendum eft. No- 
men ejus eft Claudius de Hucliin 0 ). 

§. CXXIV. 

Biblia Latina Pavifitt, 

Goult. * Biblia Latina. Parifiis Joannis Goult 1537. p). 

[Prohibetur editio, ficuti omnes ad Stcyham editiones formatae, in in- 
dice Sotomajoris. Ubi Typographus tamen Goult nominatur 

§. CXXV. . . . 

, Biblia Latina Pari/tis. 

p] * Biblia cum duplici translatione et fcholiis Parifiis Petri Regnaulc 

Rcgnault. *54°« Fol. 

Hanc editionem memorat Index expurgationis, quam videre mihi non 
contigit 0> 

[Editio quam maxime fufpecta, circa quam au£tor humani quid pafTus 
efle videtur. Index expurgatorius tantummodo haec habet : Biblia imprejja Pa- 
ri/. 

b) Baumgartenii Nachrichtcn VOnmcrKw. it) Le Long p. jyj. coi. a. D. 

Buchcrn vol. 5. p. 385- <0 Catalog. biblioth. Baumgart. p. j*. 

i) Le Long p. 2 8 a. coi. 1. C. Index Bi- n. ayi. 
l)Iior. Wcrnigcrod. p. 56. Bibliotheca Bi- p) Le Long p. 256. coi. 2. D. 
blica Rrunfwic p- 69 n- 147. Index iibr. prohib- et expargand. So- 

k) Le Long p. a 83 > coi. a. B. • tomajoris p. 1 17. coi. a. 

0 Ce Long ibid. . ,• -■ r) Le Ltmg p. 357. fol a. C. Index So- 

m) Lt Long p. agi. coi. a. C.. .. tomajoris p. 117. coi. a. 
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[III] 

[IV] 

[V] 


rif. per Petrum Regnault , fub fcuio Colonienft 1540. De duplici vero translatione 
nullum ibi exflat Vefligium. Nec, quantum nobis quidem fcire licet, ante an- 
num 1545. quo Robertut Stepliatiut Biblia Latina ex duplici tralatione Vul- 
gata et Tigurina primum edidit, ulla proflat, quae duplicem habeat verlxo- 
ncrii, editio. 

* Biblia Latina. Parifiis Petri Regnault 1540. 8- ')• 

Biblia imprefia Parifiis in officina Petri Regnault 1541. 8. '). 

* Biblia Latina.' Parifiis Petri Regnault 1542. 16. V. Vol. *). 

* Biblia Latina cum annotationibus Roberti Stephani. Parifiis Petri Re- 
gnault 1543- 8- *)• 

[Omnes hujus typograpbi editiones fibi invicem rcfpondere, et ad Ro- 
berti Stephani fecundam anni 1532. effigiatas efle, ex hac ultima conjicien- » 
dum eft. ' 

§. CXXVI. . 

Biblia Latina Salnumiae. 

* Biblia latina ex duplici translatione, una Vulgata et altera Vatabli, a Portona- 
ftudio do&orum Salmanticenfium cum annotationibus ejusdem Vatabli, ab iis* «is. 

dem Doftoribus emendatis Salmanticae , Gafpari a Portanariis 1584. Fol. 

II. Vol. 

. Altera verfio Vatabli non efl, fed Tigurina facrae Inquifitionis Iufiu, 
quibusdam locis pauciflimis recognita. Annotationes potius lunt Roberti Ste- 
phani juxta editionem Parificnfem Anno 1545. 

Tertia, (inquit Laurentius Beyerlinck) Francifco Vatablo adferibi- 
tur, ct hoc nomine commendatur a Robcrto Stephano in editior^ fua Bibliorura 
anno Domini 1545. Verius tamen translationis iflius Architectus exiftimatur 
Leo ludas, {vel potitu ludae). Et hanc quoque uno atque altero errore quoad 
Textum, pluribus vero circa notas repurgatam a generali Inquifitionis Regio 
Senatu in Hifpanis reperi *)• 

[Plura de hac editione vide infra inter Verfiones cx Hebraeo. 

§. CXXVII. . 

Biblia Latina frenet. 

* Biblia Latina. Venedis Bernardini Stagnini 1538. 8. *). Stagninu». 

[In fronte libri legitur: „ Venundantur in taberna libraria D. Bernar- 
dini „ qui ad calcem vocatur Bernardinus St agninus. Editio quidem ad Stephani 

Cc 3 • fecun- 
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CII] 


fecundam effigiata eft, verum St alvinus non Stifhani editionem immediate' fe- 
quutus eft , fcd editionem Lugdunenfcm Georgii Bouiie anni 1537. recu- 
fam dedit. 

§. CXXVIIL 
. Biblia Latina Ventt. 

* Biblia Latina. Venetiis Petri Itachem et Magnantii 1542. Fol. *). 
[Prohibetur editio in Indice librorum prohibitorum et expurgandorum 

Sotomajoris. 

* Biblia Latina cum Novo Teftamento ex Verfione Erafmi Roterod. 
Venet. 1578. 4- 0 * 

[lungimus praecedentibus hanc editionem , quae ex editione Lipfienfi ' 
Wolrabi derivata videtur, adeoque textum habet Stephanianum. 

$. CXXIX. 

• Novum Bibitorum genui. 

Ad Stephanianas editiones refertur plerutaque Bibliorum genus, quod 
anno 1532- natum et fequentibus temporibus frequentiflime renatum eft. 
Textus maxima ex parte ex Stepbani prima eft exferiptus. Marginalia vero 
feu argumenta non omnia funt Stepbani , fed mutata, de novo adje&a, vel ali- 
unde petita. Prolegomena funt ex Stepbani Bibliis, fed modo ab initio 
praeponuntur; modo ad calcem, uti vifum eft typographo adjiciuntur. Bre- 
vior accedit nominum Hebraicorum interpretatio, ab illa Stepbani longe di- 
verfa, quae Rude/ii, et ex editione ejus Colonienfi mutuo fututa videtur. 
Quis vero primus horum Bibliorum editor fuit, incertum eft. Prima editio 
prodiit ex officina Melcbioris et Cafpari Trechfel , quorum in officina circa 
idem tempus Micbael Servetur correftoris munere fun&us eft. Fortaflis idem 
eft, cui hoc Bibliorum genus debetur. 

f CXXX. 

Biblia Latina Lugduni. 

Trechfchus. * Biblia facrofanfta Veteris et Novi Teftamenci, juxta vulgatam et con- 
fvetam editionem cum ad Hebraicam veritatem, tum ad vecuftiffimorum 
fimul et emendatiflimorum voluminum fidem , poft omneis omnium editio- 
nes, ftudiofiflime caftigata fimul et recognita, ac a mendis quam plurimis 
quae fciolorum incuria foediffime irrepferanc, maximo cum negotio repurga- 
ta: additis ad lingula capita perbrevibus quidem argumentis^ fed citiffime 
concinnatis, una cum fideliffima vocum hebraicarum interpretatione Ex 
officina Melcbioris et Cafparis Trechfel fratrum. Lugduni M. D. XXXII. 8. 

SjsiS* * 

£**“»• 
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[Recenfet editionem typographorum, quos Auflor nofter per errorem 
Trcfihtl appellat , Baumgartenitu , et emendationes textus ad Stephani primam 
refert. Typographi, qui non Lugduni, fed Viennae vixerunt , de novo typo- 
graphiam inftruxerunt, novosque Charattcres fibi compararunt, quos itaque 
edendis Bibliis confeerarunt. Prolegomena praemittuntur, et quidem Hierony- 
mi prologi in omnes libros V. et N. T. qui conjunctim ab initio exprefli funt. 
Marginalia pleraque de novo funt appofita. Accedit tertius Macchabaeoruin 
liber, una cum breviori hebraicarum vocum interpretatione. Saepius alii ty- 
pographi eandem recufam dederunt editionem, fed varia in prolcgomenis mu- 
tarunt, ut propius editio ad Stephanianas accederet 0 * 

t 

f. CXXXI. 

BibHa Latina Lugduni* 

* Biblia facrofan&a Veteris et Novi Inftrumenti , juxta Vulgatam et [1] 
confvetam aeditionem, tum ad Hebraicam veritatem, tum ad vctuftiflimo-Iuatae. 
rum fimul et emendacilliraorum voluminum fidem, poft omneis omnium 
seditiones, ftudiofiffime caftigata fimul et recognita, et a mendis quam plu- 
rimis maximo cum negotio repurgata. Additis ad fingula capita perbrevi- 
bus argumentis, fidelillimaque vocum Hebraicarum interpretatione feliciter 
immo etiam perneceflarie poftpofita. Veneunt Lugduni apud iacobum Gi- 

unti Anno M. D XXXV. 4 . 0» 

- [Rccenfetur editio ab Auftore noftro, in dubium vero a Baumgartenio 
vocatur, et quidem exinde, quod in praefatione editionis anni 1536. editor te- 
ftetur, fe prima vice Bibiia facra edere. Verum ejus modi praefationes fine ul- 
la immutatione pofterioribus editionibus iterum praemittere, a typographorum 
confvetudine non plane alienum eft «)* 

• Bibiia facrofanfta Veteris ac Novi Inftrumenti juxta Vulgatam et con* PQ 
fvetam aeditionem — Veneunt Lugduni apud Iacobum Giunta Anno 

M. D. XXXVI. 8. *). 

[Tam accurate ad Trechfcili editionem formata, ut paginae paginis re- 
fpondeant, utraque habet paginas 506. 0* 


>" * Bibiia facra ex poftremis do&orum omnium vigiliis ad Hebraicam piQ 
veritatem et probatiflimorum exemplarium fidem. Cum argumentis, indice 
et hebraicorom nominum interpretatione. Lugduni apud Iacobum Giunta 
Anno M. D, XL1I &.*)£'• •' - 



Eu I 


Quatitor hujus anni ab atiftore noftro recenfentur editiones Lugdune.n- 
e, Boulliiy Hugonis a Porta ct Thcobaldi Pagani. Ultima vero eadem 

eft, 
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[IV] 

[V] 

[VI] 

i» 

[VII] 
[VIII] 

[ 1 ] 

Vinccntfi- 


eft, quae luntar Bibliopolae tribuitur: ad calcem enim legitur: typit Thcobahti 
Pagani. Textus et argumenta funt ex editione Treckfilii , unde et interpreta- 
tio nominum Hebraicorum mutuata eft. Prolegomcna vero funt ex editionibus 
Robcrti Stephaui. 

* Biblia fvera ex poftremis doftorum omnium vigiliis. — Lugduni 
apud Haeredes hcobi luntae 1546. g. ')• 

Biblia facra ex poftremis dotlorum omnium vigiliis ad Hebraicam ve- 
ritatem — Lugduni apud lacobum Giunta M D. XLV11I- 8. 

Ad calcem. Excudebat Theobaldus Paganus. Lugduni *). 

* Biblia facra ex poftremis doBorum omnium vigilii» — Lugduni apud 
Haeredes lacobi Giuntae 1549. 8- 

[Auctor nofter hanc editionem ThcobalJo Pagano adfignat, cujus typo- 
graphi nomen ad calcem operis expreffum eft. 

* Biblia facra ex poftremis doftorum omnium vigiliis — Lugduni 
apud Haeredes lacobi Giuntae 1551. 8. •). 

* Biblia facra ex poftremis doftorura omnium vigiliis — Lugduni 
apud Haeredes lacobi Giuntae 1561. 8. ?)• 

. §. CXXXII. 

Biblia Latina Lugduni* 

* Biblia utriusque Teftamenti juxta receptam eamque emendatifli- 
mam translationem , cum interpretationibus Graecarum Hebraicarum Cbal- 
daicarumque diftionum, Indiceque rerum omnium copioliflimo. Recens 
omnia emendata. Lugduni in aedibus Antonii Vincendi. M. D. LX. 

8- maj. *)• 

[F.ditio typis minutioribus gothicis et divifis columnis imprefla. In 
verfe tituli pagina exftat, 1) Ad divinarum litterarum verarumque divitiarum 
amatores exhortatio, ex antiquioribus editionibus. Sequitur 1} ad LeQorera 
diftichon; 3) ad facrarum literarum ftudium exhortatio ex facris litteris; ex 
Editione IVob. Stephani anni 1532. 4) Haec docent facra Bibliorum feripta, 

ex eadem editione. 5) Ordo librorum facrae feripturae , qui hucusque ferva- 
tur in veteri translatione ab F.cclefia recepta. 6) F.pifcola Hieronymi ad Pau- 
linum. 7) Ejusjlem praefatio in Pentateuchum. 8) Verfus memoriae itivan- 
dac gratia omnes utriusque teftamenti Jibros omnes referentes: (ienefis. Esto. 
Levi Numerorum. DeutFronomi. &c. Textus ipfe fequitur editionem Trcck- 
Jilii: fupra commemoratam; et rariora habet in V. T. frequentiora in N. T. lo- 
ca parallela. Tertius Macchabaeorum liber hic exhibetur. G«n. III. lectio an- 

V, Lt Long pag. sili. coi. 1. S- 0) Le Tamg p. i<i. coi. 1. E. 

i »0 Bibliotheca Biblica Brunlwic. p. 63. p) Lt Long p. afia. coi. I.JD. 

h) Lt Loug p. t 6 i. coi. a. C. q) Lc Long p. ajo. coi. 1. 0 . 
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tiqua ipfa locum fuum obtinet, in margine vero notatur: Uebr. ipfum. Quo ita- 
que jure editor ad Proteftantium numerum cum Alitiore noftro referendus fit, 
ignoramus. Accedunt ad calcem Interpretationes praecipuorum et propriorum 
Hebraicorum Chaldaicornmque nominum, juxta alphabeti feriem ad Hebraicam 
veritatem accuratiflime emendatae per Sebajl. Miinjlerum , et in univerfit Biblio- 
rum volumina fyllabus copiofifiimus, quicquid oblervatione dignum in ipfis tra- 
datur, quanta potuit fieri brevitate complectens. Utraque appendix non eft 
Hobctti Stephani; fed index eft Brunonit , emendatior et locupletior redditus. 

Addit nofter Autior editionem: Vcnetiit Antonii Vincent ii 1540. eadem editio. 

Ad calcem totius operis notatur : Lugduni ex officina Dionyfii Hat fi. Menfe Mar- 
tio. M. CCCCC. XL. 

Biblia utriusque Teftamenri — Lugduni in aedibus Antonii Vincentii [11] 
M. D. XLH. 8. minor. 

Editio iterata minori typo et in minori forma exprefla. 

* Biblia utriusque Teftaraenti — Lugduni in aedibus Antonii Vincentii [111] 
M. D. LV. 8. minor. 

* Biblia utriusque Teftamenti — Lugduni in aedibus Antonii Vincen- [IV] 
tii M D. LVI. 8. min. 

Minutioribus charatieribus, verfibus numerorum diftintiione notatis. 

Eadem eft prorfus editio. 

Ex Monitione Typographi : „ Biblia facra quum jam non femel variis tum 
„ typis tum formis emiferim, ficque partis ulnis accepta, ut ne unum quidem 
„ ant alterum nobis fupereflet exemplar — id operis minutioribus quam antea 
„ unquam excudi placuit charatieribus. — Deinde quae ad facrarum fenfum 
„literarum pertinere vifa funt non omirturus, Hebraeorum fequutus morem, 

„verfus quoslibet notandos curavi — quo fenfu ipfa certis diftinda verfibus 
„ clarius innotefeerent, et minori negotio linguae fandae candidati concordan- 
w tiasj Commentaria & c. confulere portent. „ 

Utraquo editio prima eft his diftintia verfibus ; jam vero, anno fcilicet 
1551. Novum Tcftamentum Graecum cum duplici verfione Latina, verfibus 
diftinxerat et emiferat in lucem Robertus Stephanus, harum ilivifionum a udor, 
ut refert Hcnricus ejus filius in praefat: Concordandarum Graecarum Novi Te- 
ftamenti Graeci ; idem Concordandas Bibliorum juxta hujusmodi verfuum di- 
ftindionem hoc anno edidit r j). 

* Biblia utriusque Teftamenti — Lugduni in aedibus Antonii Vincen- ryi 
tii M. D. LXVI. 8 . 1 1 

* Biblia • 
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[vii] 


* Biblia utriusque Teftamenti — Lugduni in aedibus Barth. Vincendi 

et Antonii Vincendi 1568. 8- ')• . 

[Secundum auftorem noftrum Bibliis a Proteftantibus editis anotu 
meranda. 

* Biblia utriusque Teftamenti — Lugduni in aedibus Barth. Vincendi 

1583.8."). «i:. 

[Et haec editio ab auttorc noftro, iis, quae a Proteftantibus emillaa 
funt, annumeratur. Editiones Vincentiorum figuris ornatae litnt. 

§. CXXXIII. • ■ - --. 4 

Biblia Latina Lngduni. 

* Biblia facra ex poftremis doftorum omnium vigiliis ad Hebraicam ve- 

ritatem et probatiffimorutn exemplarium fidem. Cum argumentis, Indice 
et Hebraicorum nominum interpretatione. Lugduni apud tluilelmura Boulie 
1542-8. ")• - 

[Textus ct Argumenta editiones archetypas anni 1532. fequuntur. Ter- 
tius vero Macchabaeoruin liber eliminatus eft. Praemittuntur ab initio ex Ste • 
phaui editionibus. Ad facrarum litterarum ftudium exhortatio cx facris litteris; > 
Index teftimoniorum, Hieronymi tres prologi, reliqui vero lingulis libris additi 
flint. In fine extat brevior illa nominum Hebraicorum interpretatio, et ex Ste- 
phaui editionibus ftimma totius facrae feripturao, et ordo librorum, quibus ac- 
cedit Summa omnium, quae continentur in facris Bibliis his paucis verfibus 
complexa. 

6. CXXXIV. . . - ' 

Biblia Latina Lugduni. 

* Biblia facra ex poftremis doftorum omnium vigiliis ad Hebraicani 
veritatem et probatiflimorum exemplarium fidem. Cum Argumentis. Indi* 
ce et Hebraicorum nominum interpretatione. Lugduni apud Hugonema 
Porta 1542. 8- y ). 

[Ad calcem : Gafiar Trechfel excudebat Viennae. Unde BaumgartenL* 
#s, Michatlem Servet um fen Villanovanum , qui Viennae Paguini verfionem 
A. 1542. edidit, et hanc editionem procurafle conjicit. Editio ad archetypas 
anni 1532. effigiata eft. Index vero Teftimoniorum, brevior interpretatio 
minum hebraicorum, fumma totius facrae feripturae et ordo librorum Veteni 
et JNovi Teftamenti, ultima occupant voluminis fplia *). 

* Biblia Latina. Parifiis et Lugduni. Hugo a Porta 1544. S- ")• 

i) Le Long p. agi. coi. 1. E. 

u) Le Long p.a8i. coi. 1 C. 

*) Le Long pi »58- coi. a. A. 

Le Long p. ajg. coi. a. A. , 
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- • * Biblia Latina Lugduni Hugonis a Porta »545. 8. 

• v * Biblia Latina Lugduni Hugonis a Porta 1546. 8- Q. [IV] 

§. CXXXV. 

Biblia Latina Lugduni . 

* Biblia facra ex poftremis do&orum omnium vigiliis ad Hebraicam ve- [1] ' 
ritatem et probatifltmorum exemplarium fidem. Cum Hebraicorum nomi- de Miliis, 
num Interpretatione. Lugduni apud Iacobum de Miliis 1551. 8* d ), 

[In fine operis notatur nomen typographi: „Typis Joannis Pullon alias 
B de Trin. „ Editio in omnibus fimilis cft editioni Hugonis a Porta Anni 1542. 

* Biblia facra ex poftremis do&orum omnium vigiliis — Lugduni n]] 
apud Iacobum de Miliis 1556. g. *). 

[Excudente Joannc Pullon alias de Trin. 

* Biblia facra ex poftremis doftorum omnium vigiliis — Lugduni apud [in] 
Iacobum de Miliis 1558. 8.0. 

[Excudebat Joannes Pullon alias de Trm. Au&or nofter hanc editionem 
fine nomine editoris et typographi producit i). * 

§. CXXXVI. 

•' _ Biblia Lar. Lugduni. 

* Biblia facra ex poftremis do&orum vigiliis ad hebraicam veritatem [1] 
et probatiiT. exemplarium fidem, cum Hebraicorum nominum interpretatio- Rouiiiius- 
ne. Lugduni apud Guiliel. Rouillium M. D. LXII. 8- b ). 

[Prima hujus typographi editio , quae ad praecedentes five Gimtae live 
de MiUis formata eft *). 


* Biblia facra ad optima quaeque Veteris et Vulgatae translationis ex- 
emplaria fumma diligentia parique fide caftigata. Cum Hebraicorum Chaldae- 
orum et Graecorum nominum interpretatione. Lugduni apud Guiliel. Rouil- 
lium M. D. LXVII. 8. ‘). 

[Eodem hoc anno Tomatfitt Lugduni Biblia edidit hifcc fimilia, quae 
eundem fere ex verbo titulum habent, interim diverfae funt editiones. Tomae - 
fit habet paginas 1152. Rouil/ii voro 1176. Prolegomena funt ex editione Ste- 
phatii, reliqua vero cum priori hujus typographi editione eonfentiunt 0- 


m 
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'fi. CXXXVII. it 

1 * 

Biblia Latina Lugduni, 

* Biblia Latina. Lugduni. Theobaldi Pagani 1542.8, 

* Biblia Latina. Lugduni. Theobaldi Pagani 1549. 8. m ). 

[Recenfentur quidem hae editiones ab AuQore nodro, fed non diver- 
fac funt ab iis, quae fiipra fub Iuntarum nomine $. CXXXI. deferiptae flmt, 
'lheobaldui enim Paganus linitarum impenfis facra exp.effit Biblia. 

6 . cxxxviii. 

» - 4 

Bibiia Latina Lusduni. 

* Biblia Latina, ad quorum calcem legitur: Biblia quibus haftenus ufa 

S. typogr. eft Eccltfia Latina Lugduni 1536- Fol. i 1 

Eadem forfan editio ac praecedens 

{Haec funt, quae auctor noder de hac editione tradit. Refpicit vero 
editionem Joatmii Crifpmi, in tedibut Whicentii de Portonariis , atque hanc cum 
illa eandem cfle judicat. Verum diftinguendae funt editiones. Crifpmi enim 
accurate fequitur Stephanio»; haec vero Trechfelii editionem anni 1532. 

[ 11 ] * Biblia. Bibliorum opus facrofanftum, vulgatis quidem charafteribusi 

fed incredibili dudio diligentique ad primaevum receptae per Ecdefiam Ro» 
manam aeditionis Candorem revocatum, adhibitis per omnia quam pluribus 
fide dignis exemplaribus, nec praetermillis utriusque Tedamenti Canonum- 
que concordantiis, ac fidelius, quam ubivis imprefTum , et accurate caftiga- 
cum, cum exaQiori Hebraeorum tabula ad capita et libros reddita, cumque 
altero ir jgnium rerum totius operis Indice. Accedit etiam tertius Maccba* 
baeorum liber no viflime additus, quem priores imprefiDones non habebant 
(Lugduni 1541-) FoL 

Ad calcem legitur: Biblia facra juxta veterem translationem, qua huc 
usque latina utitur Ecclcfia, ex antiqniflimis et recentioribus exemplaribus dili- 
ger.tiflime collatis fideliter redituta et excute. Lugduni. A partu Virginis 1541. 
absque nomine typographi 

[Bis auitor noder eandem recenfet editionem , et modo illam iis, qui® 
ab Editoribus Catholicis, modo illis, | quae a Protedantibus evulgatae funt, anno- 
merat. Utraque editio anni 1536. et 1541. ad unam archetypam expreda ed, 
nimirum Trechfelii anni 1532. 

[in] Biblia Latina. Lugduni fine nomine typographi 1540. 8. r). 

[Quoad titulum, paginarum numerum, typorum formam, quin et in- 
ternam oeconomiam accurate confentit cum editione Trechfelii anni ijja. 

§. CXXX 1 X. 

• ' jf,» * 4' * 

m) p. ljg. coi. »• A. etp. *<i. coi.». C. d)Lt Ltmgp. »57. coi.». D. p »S°- col.i.E. 
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$. CXXXIX. 

. Biblia Latina Satnnwticae, 

* Biblia Latina ex recognitione Dominici de Soto. Salmanticae , An- a Portam* 

*v dreae a Portonariis 1555. 8. rii ** 

Horum corrctlio, uti legitur in indice librorum expurgandorum fub 
vocc Biblia, five recognitio falfo imponitur Fratri Dominico de Soto Segovienfi, 

> Theologo. Ord. Praedicatorum <)• 

[Titulus hujus editionis idem cft ac in pluribus praecedentibus: Biblia 
facra ex poftremis doctorum vigiliis ad Hebraicam veritatem &c. Iplk editio ac- 
curate refpondet luntarum editioni anni 1548. , * 

$. CXL. 

Biblia Jjuina Vtmtiis. 

* Biblia Latina. Venedis 1540. 4. r ). [ 1 ] 

' Iuntae. 

* Biblia Latina. Venedis apud Iuntas 1550. 4. [11] 

[Conjungimus hafce editiones, quae libi externa forma funt fimiles, at- 
que priorem ex eadem typographia prodiiffe judicamus, dum line nomine typo- 
graphi exiit. 


§. CXLI. 

Biblia Latina Venetiis. » 

v- * Biblia Latina. Venedis 1540« 8 . ')• 03 

v • * Biblia Ladna. Venetiis. Bart. de Alberds ad infigne fpei 1544- 8 - *). 

Biblia utriusqueTeftamenti, fumma cura ac diligentia et collatione mul* 

' torum ac emendatiflimorum exemplarium, quam caftigatiflime fieri potuit, 
excufa. Cum indice Epiftolarum ac Evangeliorum totius anni, nec non ar- 
gumentis in lingula capita per commode adje&is. Venetiis ad lignum fpei 
M. D. XXXXV11I. 8. 

Cum indice rerum ex editionibus Roberti Stephani *), 

§• CXLII. 

* EmenAatores Bibliorum Latm. 

SolerriUtmum fludium, quod Rolertut Stephanur reftituendae verae Nova eae» 
Verfionis Latinae leftioni confecravit, et alios viros doftos , ut idem cum datio, 
ipfo fibi fumerent negotium , excitavit. Hi cum Robertum Stepbcmum odi- 
um Theologorum inprimis annotationibus, editionibus in margine adfcriptis 
contra fe provocaffe viderent, feliciori fuccelTu idem negotium expedire, 

‘ .7, Dd j • Biblia* ’ 

f) Le Long p. 162. coi. 1. A. ' «) Id, p. 259. coi. 2. D. 

r) Le Long p. 257. coi. 2. C. > x) Catal. fiiblioth. Baumgart. p. 48. 

.... «) Le Long p. 261. col. 2. E. n. 212. 

» ^ Long p, 257, coi. 2. C. ' . 
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Bibliaque Latina ab erroribus falfisque leftiohibus repurgata reddere < 
funt. In numero horum funt IfiAorut Clarius Venetus, et J obarmes i 
ditius Parifienfis, qui multo labore et indcfvfib ftudio Bibliis Latinis er 
dandis infud irunt Quibus accedit Francifcus Grypbius Parifienfis typof 
phus, vir doftus, qui, quamvis non ad ipfos fontes acceflerit, tamen 
ex editionibus, eas collegit, quae fibi viiae funt, optimae LeGiones. 
rum et hos viros fpes fefellit. Neque odium Theologorum, neque eunt 
novae Vulgatae dicatae auGoritatem et famam editionum Stephaniana 
diminuere potuerunt; cum ipfa Ecclefia Romana editionibus Scephani 
praemilTo nomine Hentenii maximam conciliaret auGoritatem. ipfa vero 
IJidori Clarii editio cenfura Ecclefiae Romanae notata eft, et prohibitorum 
librorum Index ei notam adferibi jubet: Horum Bibitorum textum nemo ttx» 
tum Vulgatae Editionis ejj'e exijliruet , qua cenfura Clarii Biblia extra termi- 
nos ecclefiae eliminantur. Nec felicior jfoh annis Beneditli fuit fucceflus. Bi- 
blia ab ipfo edita libris expurgandis ab Ecclefia Romana adferipta funt. Frath, 
cifcus denique Grypbius vix inter illos, qui emendandae verfioni Latinae ope** 
ras confecrarunt , innotuit. Interim, quicquid judicet Ecclefia, ut editiones 
ab hifce viris editas recenfeamus, eft noftri officii. 




§. CXUII. 

Biblia Latina Bcncdifli. 


•Sv 


:s%C 


* Biblia facra juxta vulgatam , quam dicunt editionem » a mendis, qu!- > 
bus innumeris partim feribarum incuria, partim fciolorum audacia fcatebat, 
fumma cura parique fide repurgata atque ad prifeorum probatilfimorumque 
exemplarium normam , adhibita interdum fontium authoritate, reftituta,. an- r 
norum a mundo creato ad Chriftum natum computo illuftrata. Parifiis ex '* 
officina Simonis Colinaei pro Galeato a Prato 1541. Fol. 

Cum brevi praefatione Joannis Bcnedicli ejnsquc fcholiis ad marginem. 

Ex praefatione. „ Miror cur tanta feriptorum in traciaruiis tranferibendisque fa- 
cris atque adeo feriptis divinis haGenus fuerit incuria, ut tot reperiantur exem- f 
plaria, quot codices. Quibus fi non brevi occurratur, rediens tandem Hie- 
ronymus, et quifquis optimus interpres, quae nobis integra terfaque relique- ’! .♦ 
runt, negabunt effe fua. Huic autem morbo utcumque mederi volentes, quo* 
potuimus vetuftiflimos et feriptos manu et impreflos inter fe codices, et illos tan- 
dem cum Hebraeis Graecisque contulimus, ut veriorem editionis noftrae fenrii 
fum integritati fuae reftitueremus. Nec tamen tantum vctuftati tribuimus, quin . 
Ecclefiae ufum, et qui paflim legitur et canlatur in templis textum pro captu t 
reformaremus, Collatis igitur Latinis codicibus cum Hebraeis, qui nobis ex.^ 
Hebraeo canone traduntur, atque cum Graecis, qui tantum Graece leguntur,^ 
differentias annotavimus, afterifco, inquam, in quibus Latina a peregrina de- 
ficit editio, 'obeloin quibus abundat ; fcholiis vero doctorum fuper difficillimis 5 
locis literis a. b. c, i ■ 


Inutile 
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Inutile foret (inquit Rich. Simon) a) alia hujus editionis loca pervefti- 
gare. In ea enim nullae rccenfitae funt variae leftiones, nulla proinde certa 
inelt reformationis regula, utilis tamen poteft efle iis, qui nofcere cupiunt 
in quo Vuljata Latina ab Hebraeo in Vetere Teftamento, et a Graeco in Novo’ 
diferepet. Nam praeter obelos et afterifeos, nova ab aiiflore appoftta eft 
in margine translatio verborum, quae in no fer a vulgata non fatis ad litteram 
reddita fuifle arbitratus eft. Verum hae correctiones non omnes tanquam men-" 
dae in \ r ulgata funt habendae, namqtjA ad novas ut plurimum Latinas Biblio- 
rum verfiones ex Hebraeo Graecoque Iaaas, fine ulla neceflitate corrigit atque 
reformat *). oh 

[Joatmcr Betiediclur, Normannus, Th. D. Roitrti Stcphani aemulus, 
et ut fibi ipfi vifus eft, Hieronymi, aut Origenit imitator, multo labore et Audio’ 
Bibliorum Latinorum editionem adornavit, et non uti Srephattur veras Verfionis 
Lcitiones collatione plurium Codicum eruere ctindagare allabora vit, verum Ver- 
fionem Vulgatam ad Textum authenticum revocare, eamque emendatiorem 
reddere conattis eft. Quo quidem i(j negotio non omne tulit punOum, fed Bi- 
blia, quae adornauit , Ecclefiae fuae adeo fe minus probarunt, ut potius Indici 
librorum expurgandorum et prohibitorum inferta Gnt. Continent Benedicit edi- 
tiones Librum tertium ct quartum Efdrae, indices teftimoniorum. Argumenta 
capitum , interpretationes nominum Hebraicorum &c. et indicem rerum et fen- 
tentiarum, quae exceptis Efdrae apocryphis ex editione Roberti Stephjm anni 
IS 40. haufta funt. Prima haec editio reliquis eft imperfeflior. Defidcrantur 
fcholia feu annotationes feleclae ex fiteris do&oribus, et index fcholiorum, quae 
lequentibus accelTcre editionibus 

* Biblia facra juxta vulgatam , quam dicunt editionem — Pariltis apud 
Carolam Guillard fub fole aureo et Guilielmum Oesbois in cruce alba via ad 
Divum Jacobum. Excudebat Carola Guillard. 1549. Fol. *). 

[Cum fcholiis feu feleftis annotationibus ex facris doQoribus. 

* Biblia facra juxta Vulgatam, quam dicunt editionem — Parifiis Ca- 
rolae Guillard et Guilleimi Desbois usa. Fol. Q. 

[Editio fuperior iterata , quam BenediBut Praevotiut typis cxfcripfit. 

•1 V 

* Biblia facra juxta Vulgatam, quam dicunt, editionem — Parifiis 
apud Haeredes Caroiae Guillard 1558. FoL *). 

[Excudente Bcnedi&o Praevotio. Tres pofteriores editiones fibi fiint 
iimillimae, eademque habent prolegomena, Scholis, feu annotationes et ap- 
pendicem. * 

* Biblia 

y) Hift. erit. Verfion. N. T. cap. II. p. i) Le Long p. 261. coi. s. C. Mtittdre 1 . c. 
** 3 - 444 - toin. s. part. 3. p. 573. 

t) Le Long p. 137. coi. ». E. d) Le L<mg p. i6j. coi. 1. A. 

•) Memun annal. typogr. tom. j, part. d ') Le Lmo p. 261. coi. 1. C. 
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* Biblia facra Veteris et Novi Teftamenti, juxta vulgatam quam di- 
cunt editionem: Joannis Benedicti Theologi induftria accurate recogniti' 
et emendata , Annorumque a mundo condito , ad Chriltum usque naturo fup- 
putatione iliuflrata. Adje&is ad lingula quaeque capita brevibus i-rgumends, 
ec ad finem voluminis Hebraicarum Graecarum , caecerarumque peregrina- 
.rum vocum interpretationibus. Tribus item indicibus; quorum primus feti* 
tentias in toto contextu Bibiiorum maxime infignes, fecundus ea, quae in 
fcholiis notatu digniflima occurrunt, 4jis plurimis annexis, his lignis anno- 
tatis [ ] ad clariorem fententiarum enunciationem : tertius locorum illuftrium 
nomina comprehendit atque explanat* Porro charafleres feu ligna, quae 
legenti p3ffiin occurrent, epifiola nuncupatoria tertio abhinc folio nlanife- 
Itabit. In hac autem editione omnium ultima et accuratiflima , praeter illa 
quae in aliis omuibus inveniuntur, haec quatuor funt adjecta : fcilicet com- 
mentariorum accurata recognitio et amplificatio: Tertius liber Macchabaeo- 
rum. Eruditus atque copiofus fentendarum et rerum tam veteris quam novi 
Tertam, index , qui diligentibus tam majurum quam minorum concordanda- 
rum loco efTe poterit. Denique exquiliu ftromata in univerfum corpus bt- 
blicum quadruplici tum materia tum libro diftinfta, in quibus propofita chri- 
flianae religionis hoc tempore ex ipfo verbo Dei explicantur et diflolvuntur. 
Authore Renato Beneditlo Andegavo, Dottore Theologo PariOenii, Lutetiae 
apud Jo. Macaeum fub fcuto Britanniae 1564. Fol. ')• 

[In fine operis: Excudebat Floriens Prevoft anno domini 1564. die ve- 
ro ultimo Maji. Editio prioribus longe locupletior, ud ex ipfo ejus rubro la- 
tis apparet. 

* Biblia facra Veteris et Novi Teftamenti — Lutetiae apud Jo. Ma- 
caeum fub fcuto Britanniae 1 566. Fol. f). 

a 

[Eadem editio ac praecedens. Bibliopola propter editionem anni 1565., 
priori editioni novum dedit titulum, ad calcem vero annus 1564. expretius eft, 

* Biblia facra Veteris et Novi Teftamenti cum fcholiis Joannis Bene» . 
diQi ex ultima editione eaque caftigaciUima , nempe ad fontes de integrt» * 
collata. Pariliis apud GuiUelmum Merlin, Guiilelmum Defbois et Sebaft& 
num Nivelle 1 565. Fol. *). 

[Bibliopolarum focietas editionem a Reneto BetteJiflo revifam crucn- 
datamque, iterum praelo fubjccit, unde Meeetm priori editioni novum, ut re- 
centior hac videretur, dedit titulum. Bibliopolae pofteriores vero eandem viam 


ingredientes, ct hanc anno fequenti novo exornarunt titulo. 


i) Le I.mg p. »0*. coi. t. E. 

f) Ce Lang p. 16 i. coi. ». B. Biblioth. bibKca Brunfwic. p. Ci. 
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* 'Biblia facra Veteris et Novi Teflamenti cum fcholiis Joannis Bene* 

Parifiis, Merlin; 1567. Fol. 

Eadem editio ac anni 1 J65. *). 

* Biblia facra Veteris et Novi Teflamenti juxta Vulgatam editionem 

ab aliquibus Theologis Parifienfibus accurate recognita et emendata; Anno- 
rumque a mundo condito — In hac autem editione omnium poftrema prae- 
ter illa quae in aliis inveniuntur — Acceflit tertius Macchabaeorum liber 

Parifiis apud Sebaflianum Nivellum, fub Ciconiis, Via lacobaea 1573. FoL 

Cum praefatione Iacobi Fabri Do£toris Sorbonnici et Scheliis Joannis 
Benedi&i ad marginem. 

Ex praefatione, quae adverfus fcQarios inprimis feripta eft: „Iam vero 
iit inflituti noftri habeatur ratio, cum cernerent boni et doQi, facra biblia ab 
Haereticis faepe violata, truncata faepius, interpolata faepiffime, plerisque 
additis vel detraQis, aliis immutatis, indufto fonfu peregrino et adulterino per 
commentarios — viam aggrefli fumus et rationem domonftrare, qua ratione et 
methodo ex Vulgata Veriione Latina, juxta Decreti Tridcntini praeferiptum, ve- 
rus feripturarum fenfus folide juxta ac pure hauriri queat ; fi videlicet fedulo 
cafligata ad fu os revocetur, repurgatis rivolis, textus et fcholiorum fomes, unde 
«obis emanavit illuftranda &c. ')■ 

[Ultima operis editio , ad cujus calcem notatur : F.x chalcographia Ni- 
colai Bruslc; omniumque locuplctitlima et optima, ad editionem a Renato lime- 
diflu anni 1564. cujus fere integer titulus fervatus eft, formata; attamen a Ia- 
cobo Fabro de novo revifa , repurgata, emendata. Qui quamvis, ne quidquam 
contra Ecclefiae fidem immifeeatur, omni ftudio cavere allaboraverit; multa 
tamen admifit, quae pofteriori tempore atro notanda venerunt lapillo. Ipfa enira 
haec editio a Doti ore Sorbonnico procurata, locum in Indice invenit. 

6. CXLIV. ' 

* * 

Biblia Latina BentdiRL 

* Biblia Latina. Lugduni Sebafliani Gryphii 1542. t6. *). -’$» ;tjv 

[Formam oftavam auftor huic editioni falfo adfignat. Imitatus eft Se- Lugduni. 
bafiianus Gvyphiui, Germanus, Francifci Grypliii, qui Parifiis vixit, frater, Si- [1] 
tnotiem Colmaeum , qui forma minori Biblia in plura cdidtt diftinlta volumina. Sebill. Gry- 
Vulumen primum continet Pentateuchum usque ad librum Ruth ; fecundum qua- phius. 
tuor Hcgum l.ibros, duo Paralip. Efdrac IV. et Libros Tobiae, Iudith, Efther 
et lobi; tertium Pfalmos et libros fapientiales ; quartum Prophetas et libros II. 
Macchabaeorum ; quintum denique Novum Teftamentum. Quoad Textum, fe- • . 
quuntur editiones Gtyphii, editiones limediili ' tot -ah ( - 

* Biblia 




4) Id. p. si», coi. *. E. 

0 Lt Img p. 163 . coi. i. B. 
1 1) Lt Leng p. g. coi. >. A. 

Bibi. Sacr. Part. II. Pol. III. 


0 J. M. Gonii V«r 7 .;ichnis fciner Bibel- 
famtnng p. 133. Biblioth. biblica Brunfvi- 
ceiif. p. 60. n. 85. 
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• Biblia facra ad optima quaecunque Veteris, ut vocant tralationis 

exemplaria fumma diligentia parique fide cafligata. His adjecimus Hebrai» 
eorum, Graecorum caeterarumque propriarum vocum, cum illarum varia 
a noftra prolatione, interpretationem. Indices infuper tres, quibus res ac 
fententiae, Annotationes ex (acris doftoribus feleftac locorumque infignium 
deferiptio complebuntur. Lugduni apud Sebaftianum Gryphium. Anno 
a Chrilti nato M. D. L. Fol. 11. Vol. . , .< 

Biblia grandioribus nitidifiimisque typis cxcufa, cujus errata quaedam 
perpauca cx advcrla tituli pagina pofita funt. Deinde fcquitur epiftola Joanni 
Bellajo Parifienfium Praefuli nuncupata. 

Ex Epiflola dedicat evia: „ Mac itaque tam fingnlaris ac pene incredibilis 
tuae humanitatis liducia adduclns, fiimmisqne tuis beneficiis identidem invita- 
tus, rem neque tibi prorfus ingratam, neque 'ab officio meo prorfits alienam 
facturus videbar, hanc inftrumenti utriusqiie hiftoriam majoribus auguflioribus- 
que typis excufam, Amplitudini tuae confocrare. ,, -.i.. 

Haec editio characterum forma et nitore, nulli cedit nili illi, quae an. 
bo 1642. et Typographin llegia prodiit 

[Editionem hanccc fplendidiffimam majorem debemus itidem Stbafiiano 
Cryphio, Germano, qui illant ad editionem Hentdtlli formavit; eamque in 0Q0 
minora volumina diftinxit. Accedunt ad calcem eadem, quae in Stephani ct 
Bencdibii editione reperiuntur. In rubro appendicis primae feu interpretationis 
Nominum Hebraicorum &c. legitur quidem: „ additis etiam Bibliorum locis, 
„in quibus ita feripta leguntur, qua in re interpretationem, quae in Bibilis 
„ Compluti cxcufis erat , fere lecuti fumus , adjefia nominibus , quorum proprii 
„chnraftcres ignorabantur, I) littera, quae dubiam efle interpretationem figni- 
„ficet. Graecis vero G. littera , quae petitam efle a Graecis interpretationem 
„ admoneat. „ Sed haec omnia jam a Stephano ipfo proveniunt, et ex ejus prae- 
fatione : E» Tibi Chriftiauc leflor hcbraica proprid nomina tic. quae jam editioni 
lingulari anni 1537. 8- praemifla eft, haufta funt. Sequitur Index rerum et fen- 
tentiarnm, et Index felebarum ex facris DoQoribus annotationum, quae ftu- 
diofis maxime conferant, velnti quaedam tum Bibliorum textus propugnacula, 
tum adverfus graflantes errores antidota. Editio rarioribus a Freytagio adntimc- 
ratur libris, qui et ejus amplam inflituit recenficnem, quamvis unde editor fua 
hanferit, ignorarit 

• Biblia Iaera juxta vulgatam editionem ad vcturtiflima exemplaria cafti- 
gata. Apud Sebaftianum Gryphium ( Lugduni) i5S°. V. Vol. 12 . *). 

[Editio minor, quae textum, variantes lebiones et loca parallela is 
margine cum editione majori communia habet O- 

* Biblia 

1») Lc Ltmg p. i<i. coi. 1. C. ») Lt Long p. ais. coi. 1. E. 

») FrtjrugU apparat, litferar. tom. I. p. 

144. Vernent Biblioth. hili, ct erit. toni. 4. p) Merkwiirdigkcircn der konigl. Bi- 
p. 144- blioeb. zu Uresden Vol. 1. p. 40$. 


-53 



. yrr Vtlf 


■ 


F 


E 


i'. 


i 


BIBLIIS LATINIS A ItOMANIS EDITIS. 


319 


* Biblia facra juxta vulgatam editionem — Apud Sebaftianum Gry- 
phium. (Lugduni; 1556. V. Vol. ia. r). 


Biblia facra juxta vulgatam editionem ad vetuftiflima exemplaria cafti- 
gata. Lugduni apud Antonium Gryphium 1569. ia. V. Vol. r ). 

Permulta Amt, qttac in Bibliis Joh. katrdicii cenfura notanda invene- 
runt Cenforet , qui opus inulto (ludio elaboratum (bb examen vocarunt. Sin- 
gula qui fcire cupit, Indicem expurgatorium Sotomajorit adeat Q. 


§. CXLV. 

Biblia Latina I/ulori Clarii. 

• Vulgata Editio Veteris et Novi Te (lamenti , quorum alterum ad He- Vcnetiis 
braicam, alterum ad Graecam veritatem emendatum cft diligentidime , ut (]] 
nova editio non facile defyderetur, et vetus tamen hic agnofeatur; ad- . 
jeftis ex eruditis feriptoribus fcholiis, ita , ubi opus efl , locupletibus , ut pro 
commentariis fine: multis certe locorum millibus, praefereim difficilioribus, 
lucem afferunt, Authore Ifidoro Claro, Brixiano monacho Cafinate. Ve- 
netiis apud Petrum Schoeffer, Moguntinum Germanum, Anno M. D.XLII. 

Fol. min. 

Ex praefatione : Alii nova in linguam Latinam verfione, alii commen- 
tariis, alii utraque re Chriftianam rcmpublicam ditare pro fe quifque conati funt. 

Sed duo mihi deeffe adhuc videbantur. Nam in his horum omnium (ludiis at- 
que laboribus aeditio illa, qua totus Chriftianus orbis utitur, ac femper, ut fa- 
cjlc conjeflo , u funis efi , nondum fquallorem Aium depofucrat, nec ei quifquara 
errores, quibus innumeris pocne fcatcbat, adimere adhuc curaverat; quae 
res eo magis repraehenfione digna mihi videbatur, quo eorum major effet hac 
aetate copia, qui huic malo mederi potuiflent. Alterum erat quod defiderabam, 
et fcilicct ca loca, quae in utroque funt tcftamcnto obfcuriora, et aliqua egent 
luce, ita plana fierent , atque ea brevitate explicarentur: (it nihilo minus uno 

volumine (herorum Bibliorum opus claudi pollet. 

Hanc ergo geminam provinciam, et corrigendae videlicet editionis et 
lucis afferendae locis difficilioribus aggreffus fum, ut viri dolii, qui in utraque 
hac parte fefe exercuerunt amare me de hac re debeant, qui profitear me ex eo- 
rum lucubrationibus ( Schafliani praecipue Mmfteri, quae fere integrat exferibit, 
ut patebit ei qui utriusque ftholia contulerit') non exigua accepifle adjumenta, prae- 
fertim in ipfa Bibliorum correctione , ut quidquid hic profuchim fit , ipfis eorum 
vigiliis referri acceptum velim (quanquam accedere et ipfi, quae Dei c(l beni- 
gnitas, ad Hebraeos fontes poflumusj) fed ct tutius et minus invidioAim fuit, 
hac ingredi via, ne plus aliquid unus, quam tot eruditi viri, qui haltenus feri- 
pferunt, viderer fapero voluifle. ( Immerito igitur eum plagii pojlulat Matthaeus 
Polus praefat. Synopfeos Criticorum.) 
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0 Loc. Theol. lib. i. cap. 13. 
•0 Cap. a a. Difquit. Crit. de 
«dit. 



Verum quod ad caftigationcs pertinet, confilium id fuit meum, non 
ad vivum, quodajunt, omnia refecarc, fed ubi vel nihil vel perparum immu- 
taretur, de fententia; indulgendum confvetudini judicaui: atque hifce tamen 
locis admonere leclomn in fcholiis folco , quo pacto fe habeant : alioquin fi (la- 
tera aurificis et non populari potius quadam trutina uti voluiflem , offcnfac fuif- 
fent omnino Ecclcfiac aures, neque id, quod cogitaveram, e (leni confecutus, 
ut fcilicet vulgata aeditio agnofeeretur. — Verum etfi ea quam diximus mode- 
ratione ufi fuerimus, loca tamen ad octo millia annotata atque emendata a no- 
bis fu nt. Ita ille! 

Ex rtgulit generalibus Indicii librorum prohibit. Regula IV. „Ex Bibliis 
„lfidori Garii tollantur prologus et prolegomena, ct praeterea quod notatur 
„ in hujus Indicis expurgatorii clade fecunda in verbo Ifidorui Clarius , et hoc 
„pa£to permittitur liber, hac cautione, ut nemo habeat pro textu editionis vul- 
„gatae. „ Hoc quidem in editione anni 1564. confeftum eft. 

Melthior Canui ') : „ifidorus Darius ferendus non eft, cujus emendatio 
nihil eft aliud quam veteris interpretis reprehendo. Pollicetur enim in operis 
fronte , veterem editionem correttam ; pofte a vero quam pollicitatione hac de- 
pellit invidiam novitatis, multa inferit, adjicit quaedam, nonnulla mutat, ut 
lector non aliud podit in locis mutatis intelligere, quam aut Veteris interpretis 
errorem, aut Veterum codicum depravationem.,, 

Non melius deferibi poterat ( inquit Rich. Sinum) ») ingenium et inter- 
pretatio Ifidori Garii, qui in picrisque locis, quae caftigat in Latino Interprete, 
inepttim fe ac linguae Hebraicae imperitum oftendit. Haec autem editio Romae 
prohibita eft. 

Idem haec addit : „ Acriori (ane judicio pollebant Romani, quam ut apud 
ros aliquo in pretio edet hujusmodi Bibliorum incondita reformatio, in qua author 
eo praetextu, quod textibus inhaereat originalibus, mentem ut plurimum ftiam 
promit ac fequitur. In optimorum codicum manufeript. lectione erat verfatus 
co usque, ut lectiones minus acceptas iptra textum reponeret. Graecum exem- 
plar in iis locis, in quibus vulgata minus accurata eft, tanquam prototypum 
exprimit. — Licere fibi credidit ea, quae ipfi afpcra vifa funt et barbara, mu- 
tare. Praeterea id fibi concedit, ea, quae Graeco contextui non fatis congruere 
putabat, denuo interpretari; fed ubique imperitiae fuae indicia prodidit. 
AudaQer dehinc profitetur, fe in Vulgata mendas ad o£to millia cor- 

r exi fle. „ 

Qui de hac editione node plura voluerit, legat quae in hoc capite 
fcqnnntur. 

Benignius tamen judicium dc eo tulit GarilT. Hnctius „Ifidoru* 
Garius non tam novae autlor editionis, quam Veteris, uti in operis fili fronte 
praenuntiat ipfe, emendator et correflor dicendus, cujus tituli modeftiam et ve- 
ritatem, adeoque laudabilem, immerito caftigat Mclchior Cantis. Hoc autem 

nomine 
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nomine non magis inter Scripturae facrae interpretes quam Conr. Pellicanus, 
Lucas Ofiander, aliique videtur referendus. „ 

Ex his hucusque allatis patet, hallucinatum fuiffe Iacobum Gretferum, 
cum tratt. de novis translationibus Biblicis cap. 1. fcripfit, utrumque Teftamen- 
tum vertiffe ex Hebraeo et Graeco Ifidorum Clarium Brixianum *)• 

[Operi praemittuntur praefatio, quae volumini primo Criticorum fa- 
crorum inferta legitur, et prolegomena; et in fine adhaeret index rerum et fen- 
tentiarum, qui ex editionibus Roberti Stephaui additus eft. Ifidorus Clarius , qui 
in Concilio Tridentino praefens iis, qui de authentia Vcrfionis Vulgatae difpu- 
tabant, omnibus viribus fefe oppofuit, primo tempore Ecclefiae Romanae adeo 
non difplicuit, ut potius Paulus III. P. R. illum infula Fulginenfi anno 1547. 
ornaret. Verum poftqnam Cenfores curatius opus ipfum examinarunt, anno- 
tationes fttfpeftas, quin et Indicem rerum et fententiarum a Stephanio mutuo ac- 
ceptum, deprehenderunt: durior contra hanc editionem lata eft fententia; et for- 
taffe adhuc durior fuiffet, fi cenfores, annotationes e Scbafliani Mutijleri Bibilis 
hebraeo-latinis fere de verbo ad verbum effe tranferiptas , refeiviffent. Non 
fine ratione textum editionis hujus non pro textu editionis Vulgatae effe ha- 
bendum, definitum eft. Quod fi Clarius veftigia Roberti Stephani legens, ex va- 
riorum Manufcriptorum aut praeftantiflimarum editionum collatione, varias le- 
ftiones collegiffet , casque jufte examinaffet, examinatas et approbatas aut ad 
marginem collocaffet, aut textui inferuiffet; tunc certe le&oribus textum Vul- 
gatae Verfionis reddidiffet. Vel fi / Indream Ofiatidrum imitans, quae in Vul- 
gata ex Hebraeo vel graeco emendanda funt, ad marginem, fervato Vulgatae 
Textu collocaffet, iterum editionem haberemus ad fontes correctam et emen- 
datam. Iam vero longe alia ingrediens via, ipfe modo veterem Interpretem 
retinet, quamvis ipfe emendatione egeat , modo illum corrigit, verfionemque 
novam e Miinfleri opere potiffimum hauftam, textui immifeet: ipfa editio neque 
veterem Interpretem, neque novam fillit verfionem; adeoque multam fruftra 
in opere edendo collocavit induftriam, immenfosque labores. Signis certis qui- 
dem emendationes fuas indicavit, at hoc non ubivis factum eft. Varias lectio- 
nes nullibi in margine, fed fola ibi apparent loca parallela. Rarifftma eft edi- 
tio prima, de cujus caufa difputatur. Verum cum illa fit proUbita, et ver- 
fionem fiftat dubiam, incertique fingulis in locis auftoris; neglma fine dubio 
fuit editio, eamque ob caufam hodie rarifiime invenitur. Minoris pretii flmt, quae 
D. Clcment anitori noftro obvertit, quod Verba hidici Tridentino adferipta, non 
in illo, fed in Indice Expurgatorio legantur; adeoque a nobis dimittenda; in- 
terim, ne cum Gemente hic varias in margine quaerant leftiones, Ie£torein mo- 
nemus. Multa funt, quae lecundUlm Indicem Sotomajoris ex hac editione ex- 
purganda ftint *)• 

E e 3 * Biblia 
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• Biblia Latina ex fecunda recognitione Ifidori Clarii cum ejusdem prae- 
fatione et fcholiis. Venetiis apud Iuntas 1557. Fol. 

Ex monito ad I.eQorem : Habes candide LeQor facra Biblia novis typis 
inftaurata, et ab eodem Ifidoro tota recognita, ct quam plurimis ttim fcholiis 
tum Bibliorum emendatione locupletata 

• Biblia facrofanfta Veteris ac novi Tefhmenti , adjeflis ex eruditis 
feriptoribus fcholiis, ita ubi opus elt interpretibus, ut pro commentariis fint: 
multis certe locorutn millibus, praefertim difficilioribus, lucem afferant, au- 
ftore Ifidoro Clario — ex fecunda ejus recognitione: Deputatorum Con- 
cilii Tridentini fervata cenfura. Venetiis apud iuntas 1564. Fol. 

Omiflk feilicet praefatione et prolegomenis ' 

[Quo ut fibi pcrfvaforunt, decreto Concilii fntisfafium elb Id vero, 
Cenfores adhuc anno 1564. verum fcholiorum auftorem, quin et Biblia Seba- 
jliatii Mtmjlcri ignorafle, mirum efle videtur. Quae qualesve ipfae fint C.larii 
annotationes, ex Criticis Anglicanis dijudicandum erit, ubi annotationes ex 
opere Clarii et ex Bibliis Mmijleri fibi invicem junclae, ct pene ubique iisdem 
verbis ex pretiae funt. Prudenter Cluriur Mmijleri nomen latere voluit, fcd 
a plagio ipfi objeclo liberandus cll, dum ad aliorum Eruditorum operas 
provocat. 

§. CXLVI. 

Biblia Latina Frnvcifci Gryphii. : 

• Biblia infignh hiftoriarum fimulacris cum vcnuftati tum veritati ac- 
commodatis. Caetera fequens pagina docebit. Excudebat Fran. Gryphius, 


Paridis. 


A. M. D. XLI. 8. 

[Quae in hac editione praeftita funt, ipfe editor Franci/au Gryphiur , 
qui Parifiis typographiain inftruxit, dum frater ejus Sebajliavui Lugdunum fe 
contulit, in brevi pracmifla praefatione declarat. Textus hic emendatior pro- 
cedit. Accedunt ad marginem variae letliones , brevioresque explicationes vo- 
cum et locutionum difficilium, variaeque ligno inciffic figurae infertae furit. 
Ad finem oj^ris inveniuntur appendices. Interpretatio nimirum nominum He- 
braeorum Chaldaeorum et Graecorum, cx editione Roberti Stephani, Index Evan- 
geliorum et Epiltolarum dominicalium et dierum Icltorum, et Hieronymi prologi 
in fingulos facrae feripturae libros. Editio Cttis nitida *> 

* Biblia Latina cum figuris. Excude!^ Francifcus Gryphius 1542. 8. 

Eadem forfan ac editio anni 1541. O- 
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§. cxLvir. 

Recognitio Hemenii. 

Eodem tempore, quo in Concilio Tridenti congregato, de verfione Recognit. 
Vulgata ejusque authentia declaranda difputabatur, Johannes Henteniui novas Lovanii pri* 
edendae verfioni confecravit curas. Ecclefia Romana tunc temporis nullum ma * 
fere Verfionis Vulgatae habuit exemplar, ad quod quisquam provocare pof- 
fet. Editiones Ruber ti Stephani non folum erant fufpeftae, fed et acerba et 
dura cenfura notatae; Benedifli editiones minime Ecclefiae fe probare po- ' * 

terant, et Clarii editio non pro textu Vulgatae habenda erat: editiones vero 
aliae, quarum ufus liber erat, textum offerebant omnium confenfu macula* 
tum et multis erroribus librariorum refertura. Serio itaque de nova editio- 
ne, quae ufibus Ecclefiae Romanae inferviret, cogitandum erat. Hifce com- 
motus rationibus fohanties lien lenius Lovanienfis, manum operi admovet, 
novamque producit verfionis Vulgatae editionem, quae Ecclefiae fe tunc 
temporis omnimodo probavit, fed ecquid eft, quod Hentenius praeftitit? 

Editionem Roberti 'Stephani anni 154°- recudi fecit, una cum variantibus 
a Stephano jam notatis legionibus, et additis perpaucis, quae ipfe collegerat. 

Atque fic quae fub nomine Stephani repudiata erant, fub nomine Hemenii 
approbata funt. Haec recognitio ab Hentenio fafta communiter Lovanien- 
fium prima falutatur. ' ? '-jr * 

$. CXLV1II. 

. • 

Biblia Latina Hemenii. 

* Biblia ad vetuftilTima exemplaria recens caftigata. Quid in horum LovaniL 
Bibliorum caftigatioqe praeflitum fit, fubfequens praefatio latius indicabit. 

Lovanii apud Bartholomaeum Gravium 1547 Fol. 

Cura Joannif Haitenii cum ejus praefatione. 

Ex praefatione: „ Confiderantcs quod tota Latina Ecclefia tot feculis 
Vulgata editione femper ufa fit — fummo ftudio curavimus, ex juflu, inftru- 
Sione ac ludicio graviflimorum Theologorum hujus Academiae Lovanienfis , ut 
compararis undique, non folum quae cailigatius excufa erant, exemplaribus, 
verum aliis quoque plus minus viginti : quorum recentillimum ante ducentos 
annos manu fcriptmn erat, alia ante trecentos, quadringentos immo et fexccntos, 
vel plures etiam annos: ex horum collatione relti tueremus quoad fieri pollet, 
veterem et vulgatam editionem finccritati fuae atque puritati — Itaque acceptis 
variis exemplaribus, et per Roberti Stephani codicem plurimis etiam aliis, quae 
ille fuis annotarat marginibus, ex complurium confenfu nonnulla c textu fuftu- 
limus aut immutavimus. „ 

In fine hujus praefationis triginta codices mfc. Editor accurate reccnfet» 

Viginti ab exordio calligationis et decem alios progreflu temporum na£his ell. 

Ex privilegio Caroli F Imperatorie r „ Exhibita nobis fuit Aipplicatio Ma- 
giftri Bartholomaei GraviiTypographi, civitatis noftrae Lovanienfis, qua refere- 
batur iplum a probis gravibusque viris follicitatum fuilie, ut Biblia a Doclori- 

bus 
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bus Theologis per nos deputatis approbata, excuderet, eo quod nlurima tam 
Latina et Teutonica quam Gallica Biblia noftro decreto prohibita enent et con- 
demnata.' — Quapropter annuimHS, ut praedicta Biblia, Latino, Gallico & 
Teutonico fermone excudere et vendere — hoc tamen fervato, ut priusquam 
dicitis fltpplicans excudat aut vendat exemplar Bibliorum cujusvis trium fnpra- 
dittoruin idiomattim, exhibeat dileftis noftris Magifcris Ruardo Tappero — 
et Petro Curtio ejusdem facultatis Theologicae docioribus &c. Datum Bru- 
Xellis 1546. „ ' 

Biblia Latina ejus typis mandata funt anno 1547. Gallica 1550. Teu- 
tonica feu Belgica 1548. . 

Hcntenius juxta exemplar Rob. Stephani anno 1S40. Parifiis excufum 
(inquit Risit. Simott.) *} ftiam editionem paravit; nifi quod codicum mfc. ad mar- 
ginem omiffis nominibus, numerum duntaxat indicavit. 

Praeterea illas quandoque adauxit; novas quasdam lediones varias ad- : 
jecit; quae vero expungenda in Vet. Teftamento notaverat Stephanus, licet ea. 
in textu reliquerit, Hentenius ab eo ut plurimum expunxit.. 

Haec eft prima Bibliorum Latinorum LovaDicnlium , ad illam quam 
anno 1540. vulgavit Rob. Stephaniis, fatla editio, quae licet unius Hentenii 
nomen in fronte gerat, tanquam totius Lovanienfis Academiae foetus haberi 
debet, fiquidem ex juflu , inftrudionc ac judicio graviflimorum hujus Acade- 
miae Theologorum concinnata fit *). ' ■ \>y •• 

[Eodem tempore , mio Dodores Theologi Parifienfes quam accrbifljme 
in Robertufn Stephetmm, Biblia Latina, quia ipfe emiferat , inveherent, juflu 
et audoritate Theologorum Lovanienfium , nova prodit Bibliorum editio, ad 
Stephani editionem anni 1540. ita formata, ut pauca tantummodo fint immutata, 
emendata, addita: quorum in praefatione Joattnei Hentcniui MechlinenOs, de 
ipfo Parifiis tam acerbe accufato Stepluno honorifice fentit: „Nemo eft enim qui 
nefeiat — quantam diligentiam , quantasque impenfas tulerit Robertur Stephanii/, 
Regius apud Lutetiam Typographus, quem honoris caufe nomino, ut accura- 
tiflima et caftigatiflima nobis Biblia traderet, propter quod plurimum etiam illi' 
debent, quotquot liicrarum litterarum ledioni funt addidi, quem ob id etiam 
in multis fccuti fbmus.„ Quae vero in hac editione emendata fint, ipfiur 
Hentenii verbis indicabimus. „ Porro in hac cafiagatione cuique capiti fingulm 
rum librorum noftra praefiximus argumenta: demptis Pfelmis, quorum titulis 
in vicem fubeunt argumentorum : et Canticis Canticorum , quibus unicum prae*' 
pofuimus libri argumentum. Quorundam etiam librorum aut mutavimus, aut." 
in totum fuftulimus praefationes: prout his temporibus expedire videbatur; 
aut priora effe fufpeila, ac perperam adjefta invenimus. Indicem etiam rarum 
«t fententiarum pro virili correxiinns. Nam eum qui peregrinarum erat didio- 
num pene intaftum reliqutaus: quum in hoc fideliter fatisque diligenter labora- 
verit Rohcpiui Stephanus, cui praedarum hunc indicem acceptum ferimus. Ita- 
que acceptis, ut praefati fiimus, variis exemplaribus et per Rtberti codicem 

pluri- 5 
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phirimis etiam aliis, quae ille fuis annotarat marginibus, ex complurium con- Lovanii 
fenfu nonnulla e textu fuftulimus aut immutavimus; frequenter id in margine 
reponentes, praefixo afterifco*, ei, quod e textu ademptum erat, aut binis 
hujusmodi ftigmatis y/ , priori textus JeQioni praenotatis, idque absque ullo 
exemplarium numero. — In Proverbiis autem Salomonis, quanquam verfus 
integros non paucos videremus effe fuperfluos, aut aliunde infartos, quos plu- 
rima eaque vetuftifiima Latina exemplaria non haberent, imo ne ipfa quidem 
Hebraica , nec SanQes Pagninus, illis tamen Obelifcum duntaxat praefiximus: 
addito margini numero codicum, in quibus^ verfus illos non invenimus. — 
Univerfos quatuor Efdrac libros leQori tradidimus. — In locis autem iis, ubi 
non tot exemplaria a communi lcQionc diffidebant, ut quicquam immutandum 
duceremus: hic diverfam lectionem in margine annotavimus praefixo afterifco, 
quid plus in aliis: quid minus, obelifeo; quid vero oiverfum, duobus ftigmatis 
leQori fignificantcs, adjuncto ubique diferepantium exemplarium numero.,, 
Recenfcntur denique exemplaria illa, quorum ope adjutus Hcntenius textura 
latinum reftitucre conatus eft. Sunt in illorum numero editiones typis exferiptae 
Roberti, Colinaei x ac Tdmanni Kcrvcri , et duo exemplaria ex ipfa typographiae 
infantia. Reliqui fuere codices Mfti , quorum alii integra Biblia, alii fingulas 
vel aliquas ejus partes continuerunt. Praefationem excipit Index Teftimonio- 
rum a Chrifto et Apoftolis in novo Teftamento citatorum ex veteri, quae huc 
in id congefta funt , ut pii lectores nativam quorundam intelligentiam facile afle- 
, qui valeant, quae ab ipfo Chrifto vero interprete et fpiritu ejus, per Apoftolos 
fit tradita, perfpiciantque in quem ufum ea adduxerint Apoftoli et Evangcliftae; 
ordo librorum V. et N. T. ; Hieronymi prologus galeatus; Epiftola Sancti Hiero- 
nymi ni P^nlinum Prefbyterum de omnibus divinae hiftoriae libris, et Praefatio 
Sancli Hieronymi Prcfbyteri in Pentateuchum Moyfi. Quae omnia ex Stcpkani 
editione huc tranferipta funt. In fine operis Index rerum et fententiarum , et 
interpretatio nominum peregrinorum deprehenditur. Prima haec eft Lovanii 
Bibliorum Lovanienfium editio, eaque unica. Recenfentur quidem a J. G. IVaU 
ehio editiones Lovanienfes annorum, «566. 1567. 1575. 1579.) quae quidem 
Biblia Lovanienfia filtunt, verum non funt editiones Lovanienfes 


§. CXLIX. 

BiHia Lat. Hetuenii Anrwerfiae. 

Biblia, ad vetufliflima exemplaria nunc recens caltigata. In quibus j-q 
praeter ea, quite fi^fequens praefatio indicat, capita lingula ita verfibus di- stcelfius. 
ftinfta funt, ut numeri praefixi Leftorem non remorentur, et loca quae- 
fita tanquam digito demonftrent. Antwerpiae apud Johannem Sceelfiuin 
M. D. LIX. cum privilegio. 8. 

Priores Steel/ii editione» ad Roberti Stephani archetypas editiones for- 
matas fupra enumeravimus. Iam fequuntur editiones ab eodem expreflae, quao 

ad 
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ad primam Cladem Bibliorum a Lovanicnfibus emendatorum, et Johanitit Hen. 
tenii praefationem ofeendunt, referendae funt: quae quidem cum editionibus 
Stcphani annorum 1540. et 1545. multis in locis confentiunt, attamen ab illis 
didinguendae funt *). 

[113 * Biblia ad vetuftiffima exemplaria nunc recens caftigata — Antwerpiae 

apud Joannem Steelfium. M. D LXI. Fol. 0 - 

[llccenfet auclor noder lianc editionem, eamque annotationes Roierti 
Stephatii cx editione anni 1532. habere adferit. Adeft hic quidem ex editioni- 
bus Stcphani Index rerum et fententiarum , et fumma capitum, aliaque, quae 
cx hujus editionibus a Hentcnio fervata funt; Verum praemifla lient cnii prae- 
fatio : Mirabitur farta ffe &c. non ad Cladem priorem , fed ad Hentatian.it edi- 
tiones hanc Steelfii ede referendam, fatis evincit. 

• *. - • 

m • Biblia Latina cum praefatione Hentenii. Antwerpiae apud Joan. Steel- 

fium, typis Joannis Vinthagii 1563. 4. 

[Hifce* au£tor noder hanc editionem annundat, quae praecedentem 
accurate fequitur, immutato tamen aliquantulum ordine. In fuperiori Index 
rerum et fententiarum Hieronymi prologo galeato praecedit, ‘in hac vero poft 
Apocalypfm fuum invenit locum 

£IV] Biblia Latina. Antwerpiae apud Haeredes Johan. Steelfii. Typis 

Arnoldi Birckmanni, 1570. Fol. et V. Vol. 16. 111 . Vol. 12. *). 

[Tres hujus anni editiones auftor noder conjungit, quae vero majori 
jure a fe invicem difeinguuntur. Editio in forma magna ad editionem anni 1 561. 
formata, figurisque exornata ed. 

m Biblia Ladna in aedibus Viduae et Haeredum Steelfii 1570. 8. 

[Secunda editio, quae tribus voluminibus non in 12., fed in forma 
oftava condat, in cujus fine nomen typographi Amatus Taveruerius r.otatur. 
Editio accurate confentit cum illa anni 1563. ' 

[VI] * Biblia ad vetuftiflima exemplaria caftigata. In quibus praeter ea, 

quae fubfequens praefatio indicat, capita fingulis ita verfibus diftinfta fimetf 
ut numeri praefixi Le&orem nec remoreneur, et loca quaefita tanquam di- 
gito demonflrent — Antwerpiae apud Haeredes Arnoldi Birckmanni M, 
D. LXX. cum privilegio. V. Vol. 16. 

[Ad calcem Penmtcuchi notatur: Excudebat Antwerpiae Amatus Ta- 
vernerius. Anno M. I"). LXIX. Quae quamvis nec Stceifii^p cd haeredum ejus 
nomen prae fe ferat, ad Steelfii editiones tamen referenda cd: privilegio enim 
Steclfio 1558. dic 20. menfis Ianuarii dato munita cd. 

Cvirj - Biblia Latina cUm praefatione Hentenii Antwerpiae apud Haeredes 

Steelfii 1572. 8- ")* *• * 

§. CLi 
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/) Le Long p. 262. coi. t. D. 0) Id. p. 263. eoi. i.A. Jub. Vcgtii catal. 

m) Le Long p. 262. coi. 1. B. - > libr. rar. p. 122. 
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$. CL. 

Bibli» Ln. Hnrcnii Antw?>-p:ie. 

* Biblia ad vetuftiffima exemplaria caftigata. Quid in horum Biblio- Plsntint* 
rum caftigarione praefticum fic. fubfequens praefatio latius indicabit Antwer- [0 
piae ex officina Chriftophori Pl.mcini M. D. LIX. 8 . Q. 

[Prima editio cx praeftantidima PUr.tiri tvpographica officina, quam 
deinde plures ejusdem generis, aliae vero ex fecunda Lovanienfmm recognitio- 
ne, feqnutac funt. Praemittuntur fequentia : 1) Summa Privilegii: „Philippus 
„Hifpaniarum Rex &c. Dux Brabant. &c. Privilegio concedit Chriftophoro 
„Plantino lmpreffori et Bibliopolae iurato, ut illi Biblia Lovanii a Dodorib. 

„ Theologis, ad iJ deputatis, emendata et approbata, imprimere et diftrahero 
„liceat, ut latius patet in originali privilegio. Datum Bruxellis Anno Domini 
„Me D. LVIM. die XX. mentis Ianuarii. Ph.de Lens. „ 3) F. Johmmij Hen- 

tmii Mechlinienfis in Biblia Lovanii Anno M. D. XLVII. excufa atque cadign- 
ta praefatio. 3} Index teftimoniorum a Chrifto ct Apoftolis in novo Tefta- 
jnento citatorum ex veteri, quae huc in id congefta funt, ut pii ledorcs nativam 
quorundam intclligentiam facile aflequi valeant, quae ab ipfo Chriijo vero in- 
terprete et fpiritu ejus, per Apoftolos fit tradita, pcrfpiciantque in quem ufum 
ea adduxerint Apodoli et Evangeliftae. 4) Ordo librorum Veteris et Novi 
Teftamenti. 5) Hieronymi prologus Galeatus. 6) Epiliola S. Hieronymi ad 
Paulinum. Textus verfltum numeros, loca parallela et variantes lediones ad 
marginem habet. 

* Biblia ad vetufliflima exemplaria caftigata — Antwerpiae ex offici- [II] 
na Chriftophori Piantini M. D. LX11I. g. *)• 

* Biblia ad vetufliflima exemplaria caftigata — Antwerpiae ex offici* [in] 
na Chriftophori Piantini M. D. LXI1II. Vol. t 6 . 

* Bibfia ad vetuftiffima exemplaria caftigata — Antwerpiae ex offici- [IV] 
na Chriftophori Piantini M. D. LXV. 4. 8- V. Vol. 12. ')• 

[Triplici forma uno eodemque anno vulgata funt facra Biblia, quae 
accurate cum Sieeljti editionibus 1561. ct 1563. confentiunt, easdemque capi- 
tum fummas habent. 

* Biblia ad vtuftiffima exemplaria caftigata. Quid in horum Biblio- [V] 
rum caftigarione praeditum fic , fubfequens praefatio latius indicabic. Ant- 
werpiae ex officina Chriftophori Piantini M. D. LXVJ1. 8 - VI. Vol. 16 . ')• 

[Minimo et diftindo charactere, quo textus et in margine loci paralleli 
et Varietas ludionis expreflh funt. 

Ff a * Biblia 

s) Ibiri. coi. >. B. 

t ) It Lrmg p. i6j. col. J. D. Conf. 

- Baumgansnu Nachrichten vol. 3. p. 16. 


p ) Lt Lony p. j<i. col. t. C. 

q) Lc Ijmg p. 161. col t. D. 

r) ibid. col. 1. E. 
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* Biblia ad vetuftiilima exemplaria caftigata — Antwerpiae ex offici* 
na Chriftophori Plantini M. D. LX 1 X. 4. 8- *). 

[Ultima hujus typographi editio, fecundam priorem Lovanienfium, feu 
Hentenii recognitionem. Quae pofteriori tempore ex eadem prodiere officina, 
, fub nomine Bibliorum i Lovanienfium veniunt} quae ad aliam remittimus edi- 
tionum claffcra. 


$. CLI. 
Biblia Latina , 

* Bibla Latina. Coloniae 1568. *)• 


§. CLII. 

Biblia Lat. Hentenii Lugduni. 

* Biblia ad optima exemplaria recognita, cum praefatione Hentenii. 
Lugduni Rouillii 1566. Fol. >). 

[Ad editionem Steelfti anni 1561. formata. 

* Biblia ad optima exemplaria recognita, cum praefatione Hentenii. 
Lugduni Guill. Rouillii 1569. Fol. 

Eadem editio, quae anno 1566. in lucem prodierat *). 

* Biblia facrofan&a ad Hebraicam veritatem et probatiflimorum ac ma> 
nuferiptorum exemplarium fidem diligentiflime recognita Romaeque revifa 
adjedis elegantiilimis figuris Lugduni apud Guill. Rouillium 1569. 8. 

[Ad evitandas duriores cenfuras et in commendationem editionis in ru- 
bro Romae rroifa dicuntur Biblia ; id quod ex luntarum editionibus in hanc tran- 
fiit. Editio ad Stteljii editionem anni 1561. formata eft. Editio ab Auftore 
noftro a Proteflantibus procurata dicitur. 


I 

I 


I 

1 


I 


Biblia ad Vetuftiflima exemplaria nunc recens cafHgata, Romaeque re- 
vifa, in quibus praeter ea, quae fubfequens praefatio indicat, capita fingu- 
la ita verfibus diftin&a funt, ut numeri praefixi lettorem non morentur, et 
loca quaefita tanquam digito demonftrent additis ubi res poftulavit elegantif- 
fimis figuris. Lugduni apud Guill. Rouillium 1 573* 8. *)• 

* Biblia ad Vetuliiflima exemplaria nunc recens caftigata — Lugduni 
apud Guill. Rouillium 1588. 8. ')• 

[De Rouillii Bibliorum editionibus id in genere tenendum eft, eas tri- 
plicis efle generis. Aliae ad Trechfelianam formatae funt, quas ffipra§. CXXXVI. 

iudi- 

n) Ibid. coi. a. E. 

x) Le Long p. 262. coi. S. E. 

y) Le Long p. 281. coi. 1, E. p. 

=) id. p. 2ga. coi. 1. A. 
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b) Bibliotheca Bibiica Brunfvicenfis 
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t) L» Long p. agi. coi. a. C. , 
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indicavimus. Aliae vero Hentenianas fequuntur editiones, quae hic locum in- 
veniunt. Aliae Lovanienlhuu habent emendationes, quas infra recen- 
febimus *0. 


n 


§. CLIII. 

Biblia Lat. Hentenii Venetiis, 

* Biblia Latina. Venetiis ex officina iuntarum 1 S 7 1 - 8 - 0 » 


Iuntac. 
[ 1 ] 


* Biblia ad vetuftiffima exemplaria caftigata, Romaeque revifa cum [ 11 ] 
praefatione Joannis Hencenii. Venedis apud luntas is? 2 - Fol. 


9 Biblia ad vetuftiffima exemplaria caftigata — cum praefatione Joan- [ 111 ] 
nis Hentenii. Venetiis apud luntas 15:9. 8 - *)• 


§. CL1V. 

Biblia Lat. Hentenii Vtnetiit. 

* Biblia ad Vetuftiffima exemplaria caftigata. Venetiis apud Altobel- Salicatus. 

Ium Salicatum 1575» 4 ' *)• W 

[Cum praefatione Hentenii , indice Teftimoniorum e Veteri in Novo 
Teftamento citatorum, Hieronymi prologis , argumentis Capitum et Indice re- 
rum et fententiarum. In fronte legitur: Venetiis prodat apud Damianm Ze - 
naram , in calce vero typographi nomen Altobelli Salicati expreffum eft. 

* Biblia ad Vetuftiffima exemplaria caftigata. Venetiis apud Haere- Bevilaquae. 

des Bevilaquae 1583. 4 - ')• * E 11 ] 

* [Cum praefatione Hentenii ct figuris. 


* Biblia ad Vetuftiffima exemplaria caftigata. Venetiis apud lolitos i 0 iiti. 


1588. 4.jj& 

m praelatione Hentenii. Re 
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ryj * Biblia Latina ad vetudiffima exemplaria nunc recens cadigata, corti 

figuris. Venetiis 1599. 4* ”)• 

[Jam anno 1590. evulgata erat editio Vaticana pro fola authentica de- 
clarata; et unica, qua Ecclefia Romana uti debeat. Mirum itaque Venetos adhuc 
anno 1599. editionem Hentenianam reculam dedifle, videri poflet, nili primo, 
Venetos tunc temporis libertate lua adeo liti conlVe vide, ut haud raro Roma- 
norum llatutis obodicntiain denegaverint, notitrimum fit. Cautum porro per 
Breve Romanum erat, nc quis intra decennium Editionem Vaticanam rurfus in- 
primeret. Hentenianam itaque recudere, quam nova Bibliorum editione care- 
re maluerunt Veneti. 

§. CLIV. 

It trua emeirJatio. 

Kecogn.Lo- Poft obitum fohannis Hcntenii , qui anno 1566. ad fuperos abiit, Theo- 
wn. I 0 gi Lovanier.fes (ludia communia emendationi Verfionis Vulgatae dicarunt. 

Francifcus Ineas Brugenfis una cum 'Joanne Mvlano , Auguftino flunnaco, Cor- 
nelio Reyneri Gudano, et Jobanne Har/emio , cum Codd. MSS. et opere Re- 
gio feu Textu Originali ec verfionibus in Bibliis 1 ’olyglottis Antwerpienfibus 
iterum Vulgatam contulit, atque hoc modo Variances ab Hentenio coile&as 
locupletavit. Omnium maxime Verlionem Vulgatam in Opere Regio, e 
Bibliis Complutenfibus hauftam in fubfidium vocarunt, ut veras exinde erue- 
rent leftiones. Quod cum fecerunt Viri do£li, et Biblia Complutenfia tex- 
tum non illum genuinum et antiquum, fed ab Hifpanis proprio marte ad 
Textum authenticum revocatum, adeoque recenter mutatum fidere, et Ari- 
um Montanum , textum quem e Complutenfi opere exfcripfit, iterum mucafle 
et emendafle, non reputarunt. Quo itaque fa£lum ed, ut quidem Varian- 
tium Lettionum numerus valde augeretur, verum et leftionibus Variantibus 
recentiores mutationes immifeerentur. Per viginti annos Biblia Lovanienfia 
in Ecclefia Romana locum et au&oritatem confervarunt, quibus finitis editio 
Romana omnes alias editiones e fede fua detuibavit. 

§. CLV. 

JJiblij Latina Lcvauitnftum. 

p-j * Biblia facra. Quid in bac editione a Theologis Lovanienfibos prae- 

Annver- ditum fit, paulo pod indicatur. Antwcrpiac ex officina Chridophori Plan- 
pi»e. tini, Archicvpographi Regii M. D. LXX 1 I 1 . 8. ec 111 . Vol. 24. 

Haec Biblia quod Textum juxta editionem a Joanne Hentcnio anno 
1547. vulgatam, iterum a DD. Lovanienfibus , inprimis Francifco Luca Bru- 
gcnfi, juvantibus Joanne Molano, Augudino Hunnaeo, Cornelio Reyneri Gou- 
dano, et Joanne Harlemio, ad mff. exemplaria vetuftifiima collata, et notis plu- 
rimis illuftrata (quae tamen notae anno duntaxat 1580. prodierunt), ut docet 

catalo- 
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catalogis librorum a Plantino 'excuforum anni 1575. ct Epiftola Dedicatoria 
Francifci Lucae Annot. in Biblia anni 1580. 

Ex 'praefatione : Inprimis Vulgatae editionis Latinae lediones variae in 
mfc. exemplaribus deprehenfac, cum exemplarium in quibus inventae funt nu- 
mero margini adlcriptae funt. Et iftud quidem partim ante annos aliquot I). 
Joannis Hcntenii, partim nunc delcdoriim Theologorum induftria factum eft. 
Cum enim plu|«t:ae etiam earum ludionum, quae vere noftri interpretis videri 
pollent, D. Joann. Hentenii diligentiam praeterierint, additae funt nunc pau- 
cae, poteruntque fimili labore adjici plures. Id ergo inprimis hac editione prae- 
ftitum eft. 

Deinde univerfae lectiones variae, tam illae, quas Hentenius invenit, 
quam eae, quae nunc repertae funt, primum ad eum Vulgatae editionis tex- 
tum, qui in Bibliis Regiis excultis eft, collatae funt. Neque immerito: nam 
ctiamfi non omni in loco elimatus, neque ab omni corruptela lic vindicatus ille 
textus; tamen locis plurimis, emendatioribus feriptis confentiens genuinam ex- 
.hibet Scripturae ledionem: quibusdam etiam, codicibus, codicibus univerfis, 
qui et ab aliis et a nobis confulti funt , contradicens ftneerara habet Interpretis 
tranflationem : quippe qui, Cardinali Ximenio tefte, ex delediflimis nianufcri- 
ptis exprclTus fit. — Primum igitur ad hunc variae Lediones collatae ftint. 
Tum ad veterum Tradatorum textus et commentaria examinatae funt. — 
Propterea expenfae funt caedem lectiones ad Hebraicum, Graecum et Chaldai- 
cum ; novi vero ad Graecum et Syriacum editionis Regiae textus. Quia vero 
talis propemodum exemplarium Graecorum , qualis Latinorum , diverfitas eft, 
etiam aliarum editionum exemplaria Graeca a nobis confulta funt. Ad haec 
igitur univerfa jam rccenfita variae lediones collatae funt. 

Ex fecunda praefatione: Imprimis minime ignorandum eft, illum hac odi-‘ 
tione prodire Bibliornm textum , qui a Domino Hentenio caftigatus et Lovanii 
anno 1547. eft excufus, eumque neutiquam mutilatum verbis, (nam diftindio 
fubinde certis de caufis mutata eft), ita ut nec germanae lediones in textum re- 
latae fint, nec Spuriae textu pulfae. 

Approbatio. Has Bibliorum varias lediones ex diverfis Vulgatae editio- 
nis mlT. exemplaribus, olim quidem ex mandato Facultatis noftrae Theologicae 
magna ex parte colledas ; nunc vero ex ejusdem Facultatis commiflione audas 
et fideliter examinatas, nos infra feripti Theologi vidimus et probavimus, anno 
J573. menfe Maio. Joannes Molanus, Auguft. Hunnacus, Cornelius Reyneri 
Goudamis *)• 

[In duplici forma iisdem tamen typis nitidis et diftindis unica haec edi- 
tio prodiit, quae prima eft ex recognitione D. D. Lovanicnfium, qui appara- 
tum Variantium ledionum ab Johannc Hentenio primum collcdnm novis accdfio- 
nibus ita locupletarunt, ut quae ad Vetus Tcftamentum notanda venerunt, in 
margine locum habere potuerint: Notationes vero in Novum Teftamentuni, 
quae ad dijudicandas lediones diverfas conducunt, in margine tantummodo lit- 
teris q. n. (quaere notationes) dclignari, fcorfim vero excudi necefle luerit. De 

quo 

») Lc Lottg p. 163. coi. 1. D. . ' . 




Digitized by Google 


# 3 » PARTIS II VC)J. III. CAPVT II. SECT. L 

quo in praefatione: „ Quae (notationes) quia eodem volumine Bibliis jungi com- 
mode non potuerunt, tum quod exilibus nimium litteris utendum fuiffet, tum 
„ quod plus jufto volumen excreviflet, brevi, favente Deo, feorfum commodio- 
ribus excufa typis Plantini fcdulitas in lucem dabit „ id quod 158°- fadum eft. 
Acceffit huic editioni Jchatmii Htrlcmii Index Biblicus. Textus ipfe vere Su- 
fhanicui eft, et Dodores Lovanienfes, revera Biblia Roberli Sicphaai , quae a 
Parifienfibus graviflime accufata funt, novis acceflionibus locupleta recudi cu- 
rarunt. Accufatur auctor nofter a Raunigartcnio , quem fequTOr Cl. (ioezim, 
quod hanc primam lilcntio praeteimiferit editionem; verum excufandus eft; 
vitium latet in menda typographica , dum loco 1573. vel 1574. numeris 1590. 
expreffus eft. 

Biblia facra. Quid in hac editione a Theologis Lovanienfibus praefti- 
tum fit, paulo poft indicatur. Antwerpiue, ex ofiicina Chriftophori Plantini 
Architypographi Regii M. D. LXXllil. 8. 

Eadem editio ac praecedens. 

* Biblia facra. Quid in hac editione a Theologis Lovanienfibus prae- 
ilitum fit, paulo poft indicatur. Antwerpiae ex ofiicina Chriftophori Piami- 
ni Architypographi Regii M. D. LXXX. 4. et 8. 

Editio fecunda , cui adjectae funt notationes in facra Biblia, quibus va- 
riantia diferepantibus exemplaribus loca difeutiuntur, auGore Francifco Luca 
Brugenfi, cum ejus Epiftola Cardinali Sirlcto nuncupata. 

Ex ejtu Epijlota : Jam demum prodeunt , fecunda Bibliorum editione, 
quae a quinquennio (anno fc. 1574O primae editioni jungendae fuerant, promif- 
fac notationes. Merito notandum me exiftiment aliqui, non ftatim ab initio fer- 
vati promifli, quod Bibliorum illorum, noftra tunc opera expolitorum, margi- 
nes absque Notationibus his, ad quas etiam lectorem remittunt, intelligi neque- 
ant. Coeterum facile me culpa exfoluturus eft qui caufas intellexerit (<par hic 
anclor reccvfct) — Statuit Synodus Tridentina, ut hacc ipfa Vetus et Vulgata 
editio quam eroendatilfimc imprimatur; emundate autem imprimi haud polle vi- 
detur, nili, collatis variis illius. exemplaribus, menda deprehenfa eliminentur, 
lincera ledio admittatur. Qua in re, ut Synodi defiderio fatisfaccret Theo- 
logica Facultas ct D. Hentenio olim, et poft nobis hoc operis demandavit. 

Quanquam a nobis textus, ut ab Hentenio eft editus, verbis neutiquam 
mutatus fit. Non enim esf Hebraeo , Graeco, Chaldaeo aut Syro, Vulgatam 
emendare ftuduiraus verfionem : fud cum variare reperta effent Vulgatae Ver- 
fionis exemplaria; adhibita funt Hebraea et Graeca, plerumque etiam Chaldaea 
ct Syra, ut dignofci poflet, quae exemplaria ledionem fervarent germanam. — 
Hoc conati fumus, cum in marginibus Bibliorum tura maxime his in Notationi- 
bus. Ufljue adeo vero a nobis abfuit animus, vel minimum recedendi ab ipfa 

Vete- 

«) Nachrichten von merkw. f) J. M. Gonii Verzeichnis feiner Bi- 

BUchcrn vol. 3- p. 10. Joh. Vogt ii catal. belfaml. p. 131. Bibliotheca Bibiica Brun- 
libr. rar. p. m. fvic. p. 68. 
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Veteris Interpretis fcriptura, ut is fcopus nofter fuerit ipfam quaerere 
Interpretis fcripturam. — In his porro elaborandis adfuit praecipue 
Joannes Wilhelmi Harlemius — qui legit haec pleraque omnia, fuura eis calcu- 
lum additurus, fi vita comes fuiflet ; ut et deleQi a facultate Theologica Docto- 

rcs, ii qui Bibliorum editioni fuperftripferunt, niG jam a nobis mutuo fcjuntti. 

Brugis Flandrortim, quarto Idus Augufti 1597. ♦). 

[Ex initio Epiftolae fatis qjare apparet, unicam tantummodo hac ar.tP 
quiorem effc editionem, quamvis exemplaria modo annum 1573. modo 1574 
oftendant. Notationes huic et fequentibus editionibus adhaerentes, non confun- 
dendae funt cum alio haud abiimili Lucte Brugenfis opere , quod Romanae corree 
Bione 1 m liilliir Latmii inferibitur, atque fingula, quae in editione Vaticana emen- 
data funt, fecundum ordinem et Capita librorum facrorum recenfet r \ 

* Biblia facra. Quid in hac Editione a Theologis Lovanien/ibus prae- 
ftitum Iit eorum Praefatio indicat. Antwerpiae ex officina Chriftophori Plan. 
tini M. D. LXXXIII. Fol. maj. 

Ad calcem funt Notationes Franc. Lucae BrogenGs in SS. Biblia. Edi- 
tio praeftantiflima Q. 

[Praecedenti quidem quoad internam oeconomiam omni ex parte Gmi- 
lis : Diftinguitur tamen ab illa majori charactere eoque eleganti et Iplendido et 
permultis figuris in aere fumma induitria fculptis 

* Biblia facra. Quid — Antwerpiae ex officina Chriftophori Piantini 
Architypographi Regii M. D. LXXXIII. 8. "). 

[Typis minufculis, praecedenti anni isSo., quoad minutiffima fimi- 
lis, niG forfan eadem editio cum novo titulo *). 

* Biblia facra. Quid — Antwerpiae ex officina Chriftophori Piamini 
Architypographi Regii M. D. LXXXVII. 8. 

* Biblia facra. Quid — Antwerpiae ex officina Chriftophori Piantini 
apud Viduam MDXC. Fol. et 8. *). 

[Utramque editionem recenfet auctor nofter. Ultima eft ex hac cele- 
berrima typographia editio, quae fortaflis fuperftite adhuc Plautino incoepta, 
poft ejus vero obitum demum finita eft. Singulae editiones fe invicem tam ac- 
curato fcquuntur, ut et ipfa primae editionis praefatio absque ulla immutatione 

iterum 
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iterum cxfcripta fit, et Notationes, quae jam anno 1580. prodierant, in praefa- 
tione anno 1590. adhuc exfpettari jubeantur. Singulae Plantinianae editiones 
libris rarioribus annumerantur 

§. CLVI. 

Bibi ia Lovartictt/ui. Lugduni, 

Rouillius. *■ Biblia Latina ad vecuftiflima exemplaria nunc recens caftigata , Ro» 

10 ipaeque revifa. Lugduni apud Haeredes Guill. RouiUii 1598- 8« 

Cum praefatione Hentcnii et figuris. Eadem forfao editio ac praecedens 
Jinni 1588- “)• 

[Diftinguenda eft haec a fuperioribus annorum 1569. 1573. et 1588.» 
quae ad Hentcnianas referendae funt. Haec vero ab Haeredibus Guill. RouiUii ' 
procurata, adjunclum habet indicem biblicum Joh. Harlcmii-t unde illam ad clafllm 
Bibliornm Lovanietifiuu. polteriorem referendam elfe patet. 

£ 11 ] * Biblia Latina — Lugduni apud Haeredes Guill. RouiUii 1600. 8. 

Forfan eadem editio ac praecedens 0 * 

§. CLV1I. 

Biblia Latina Lovanienf. Lugduni, 

Soabiroo. * Biblia Latina, cum figuris, Lugduui. Th. Soubiron 1594. Fol. <f ). 

' *’*• . [Editio ab Auftore. noftro Proteftantium editionibus adnumeratur. Ad- 

fervatur exemplar in Bibliotheca Auguftinianorum Dilcalceatorum Parifiis. 

§. CLviir. 

^ / * 

Vulgata authentica, 

2 ' Tandem poli tot virorum doftorum, quorum in fuperiori recenfione 

mentionem fecimus, iteratas curas, prodic ilia pro auchencica babenda Vul- 
gata verlio ex recognitione Romana. Toc impenfarum millia edendis Bi- 
bilis latinis confecrata erant, typographique multiplicandis editionibus ftre- 
nue infudarant. Jam vero, quotquot fune editiones, fodis Apoftolicae aufto- 
ritate rejiciuntur, et fola Romana editio fumma munitur auttoritate. Jam 
anno 1563. Synodus Tridencina Veriioni Vulgatae authenticam au&oricatem 
decreverat: fod ipfa Vulgata non erat recognita et emendata, et a multis 
mendis repurgata, cum tanto honore ma&aretur. Romae itaque circa an- 
num 1 565. coeptum eft opus, quod Verfioni Vulgatae medeiam parare de- 
buit: fed opus confumandum Sixto V. P. M. reliftum eft, qui multo flu- 
dio et propriis curiis bibliis latinis relegendis corrigendisque infudavit. Ve- 
rum haud felici fucceflu opus ud finem perduxit Multis certe laborant Bi- 
blia Sixcina viciis typographicis aiiisque aberrationibus, ita ut multa calamo 
' poft 

») Goezii Vcrzciclinis feincr Bibelfaml. p. 133. 

/>) Le Long p. 333. coi. 1. £. Ricb, bimon hifi erit, des Verf- du N. T. p. 140. 

0 Id. ibid. ' d) Lt Long p. agi. coi. J. E. 
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poft imprefliopem ffnt emendata, alia vero fchedula agglutinata fiht fuppreffa 
et in melius formata, alia vero emendanda et repurganda remanferint- Ni- 
hilo tamen fecius editio tantis maculis deformata, ex fedis Apoftolicae au&o- 
ricate pro authentica declaratur. Sed biennio perafto prodiit illa ex Clemen- 
tis VIII. recognitione editio, quae illam priorem au&oritate fua exuit, in 
melius vero formatam offert Vulgatam Verfionem. Sed et haec non omni- 
bus numeris abfoluta fuit; tertia enim Romana editio ab hac Clemencina mul- 
tis in iocis iterum abit;' 'ut adeo ipfa authentica Vulgata revera ab ipfis Ro- 
manae Ecclefiae Proceribus dubia reddita fit. Qualia vero ixnt, quae Clc~ 
mentis VIII. auftoritate immutata funt, utrum fola fint vitia typographica, 
an vero veri errores in Sixtina obviij faepius difputatum cft. Noftrum non 
eft litem dirimere; judicent le&ores e fpeciminibus utriusque editionis, quae 
hic fubjungimus. Non ignoramus Debiclem ad Calcem N. T. graeco latini 
diverfitates utriusque editionis annotaffe; fed illas ita indicavit, ut quidem 
diverfitas et emendatio Clementina confpici poflit, verdm quomodo Sixttts 
legi , Clemens vero tolli jufferic, ex ejus defignatione haud dignofci poteft. 
Offerimus itaque le&oribus utriusque editionis leftiones e primi facrae fcri- 
pturae libri parte:. 


■3S*- 


Editio Sixtina, : ^ Editio Clementina^ 'iVv..: - 

Gen. I, 2. Spiritus domini Spiritus Dei 

27. ad imaginem et fimilitu- ad imaginem fuam 
dinem 

- II, 12. Ibique invenitur Ibi invenitur 

15. in paradifum voluptatis in paradifo voluptatis 

effe hominum folum 
cui dixit: 
herbam 

Vefceris pane donec 


- III, 


IV, 


18. hominem effe 
n. cui dixit Dominus: 

18- herbas 

19. Vefceris pane tuo do- 
nec 

5. Ad Cain autem 

6. peccatum tuum aderit 
9. Numquid cuftos 

ij. in Cain fignum 


Ad Cain vero 
peccatum aderit 
Num cuftos 
Cain fignum 


- V, 3- Genuit filium ad imagi- genuit ad imaginem 

nem 

- 22. et vixit Henoch poft- et vixit poftquam 

quam . ’ • • 

- 31. Cham * Cam • * 

. VI, 17. Et univerfa • Univerfa . . ' 

-VII, 2i. Volucrum, beftiarum Volucrum animantium beftiarum 
23. coeli deleta funt coeli: et deleta fune. 

- VIII, 18. Extenditque manum fu- Extenditque manum et 

ara et ..»*•: 

' c g z - Gen. 
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,T ■’* Editio Sixtina. 

Gen. XI, 15. de manu fratris 
. 10. cunftisque quae 

12. hoc eft fignum 
. 16. arcus meus in 

17. hoc eft fignum 
22. Patris fui nudata 

- 23. laphet 

• X) 7. Filii autem Chus 

- 7. fabachacha 

- 14. per hos diffeminati 

15. Ufque ad Gazam 
31. Ifti funt filii 

- XI, 6. unum eft labium 

- XII, 1. quam monftravero 

• 1 2. Uxor illius 

• XIII, 14. oculos tuos indireftum 

et 

- XIV, 1. Rex gentium 

- 3. vallem Silveftrem 

- 5. in Aftaroth et Carnaim 

- 6. Chorrhaeos 

- 7. usque ad fontrem 

• 14. eft eos usque 

- 15. ufque Hoba et Phoeni- 

cem quae 

-XVI, 1 . genuerat libi liberos 

- XVili, 2 in terra 

- 4. laventur pedes veftri 

- 5. confortetur cor 

- 20. et Gomorrbaeorum 

28 quia quadraginta 

- XIX, 29 Cum autem fubverte- 

rec 

- XX, 7. et orabit pro te: quia 

propheta eft 

16. memento te 

- XXJ, ij unam arborum quae ibi 

erat 


Editio Clementina. 

de manu viri et fratris 
cunftis, quae 
hoc fignum 
arcus in 

hoc erit fignum 
fui efle nudata 
lopheth 
Filii Chus 
fabatacha 

et pofthaec diffeminati 
ufque Gazam 
ifti filii 

unum labium 
quam monftrabo 
Uxor ipfius 
oculos tuos et 

Rex Gentium 
Vallem filveftrem 
in Aftarothcarnaim 
Chorraeos 
ad fontem 
eft usque 
usque Hoba quae 

genuerat liberos 
in terram 

lavare pedes veftros 
confortate cor veftrum 
et Gomorrhae 
propter 
Cum enim 

quia propheta eft : et orabit pro te 

mementoque te 

unam arborem, quae ibi erant. 


Sufficiant fpecimina e libro Genefeos , dum jam , quam frequentes 
fint mutationes, fatis oftendunt. .Addamus vero aliis ex libris loca integra, 
quae in utraque editione maxime funt diffonanda, dum integrae fententiae 
funt vel detra&ae, vel additae vel permutatae. 

Editio 


DI BIBLIIS LATINIS 
Editio Sixt. 

Levit. XX, 9. morte moriatur : fan- 
guis ejus 

Numer XXX, 1 r. Uxor in domo vi- 
ri (i voverit, et juramento fe con- 
(Irixerit, 


I Reg. XXIV, 7. Quia Chriftus do- 
minus efl. Vivit dominus, quia 
niii dominis percuderit eum, aut 
dies ejus venerit, ut moriatur, aut 
defcendens in praelium perierit, 
propitius mihi fit Dominus, ut non 
mittam manum meam in Cbriftum 
Domini. Et con*git 

II Reg. VI, ia. propter arcam dei, 
dixitque David: ibo et reducam 
arcam tum benedi&ione in domum 
meam. Abiit ergo 

11 Reg. VI, 13. Immolabat bovem 
et ovem et arietem et David per- 
cudebat in organis armigatis et fal- 
tabat 

II Reg X, 14. Videntes igitur filii 
Ammon, quoniam Syrus expavit, 
et quoniam corruifiet eorum ifrael 

II Reg. IX, 26. pro fanguine Na- 
botb, quem vidi heri ait dominus 
fanguinem filiorum ejus reddam ti- 
bi in agro illo dominus. Nunc 

Ezech XXIV, 19. Praeceperat mihi. 
Ec dixit ad me populus: quare non 
indicas nobis quid ifta fignificenc, 
quae tu facis? Et dixi ad eos: fer- 
mo 
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Editio Clement. 

t 

morte moriatur : patri matrique ma- 
ledixit, fanguis ejus 

Uxor in domo viri cum fe voto 'con- 
ftrinxerit et juramento, II audierit 
vir et tacuerit , nec contradixerit 
fponfioni reddet quodcunque pro- 
miferat; fin autem exemplo con. 
tradixerit, non tenebitur promif- 
fionis rea : quia maritus contradi- 
xit et dominus ei propitius erit fi 
voverit et juramento fe conilri- 
xerit 

Quia Chriftus domini eft. Et con- 
fregit 


propter arcam Dei. Abiit ergo 


Immolabat bovem et arietem et Da- 
vid faltabac 


Videntes igitur Syri quoniam corru- 
iffent coram Ifrael. 

Si non pro fanguine Naboth, et pro 
fanguine filiorum , quem vidi heri, 
ait dominus, reddam tibi in agro 
ifio dicit dominus. Nunc 

Praeceperat mihi. Et dixit ad eos fer- 
mo 


Gg 3 


Editio 
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Editio Sixt. Edit. Clenicnt . 

Habac. I, 3< Injuftitiam contra me? Injuftitiam contra rae ? etfa&uraefl; 
quare refpicis contemptores et ta- 
ces, conculcante impio juftiorem fe ? 
et facies homines quafi pifces ma- 
ris, et quali reptilia non habentia 
ducem : et faftum eft 

Matth. XXVII» 35. Sortem mitten- Sortem mittentes , ut impleretur, 
tes. Et fedences quod dittum eft per prophetam di- 

centem: Di vi ferunt fibi veftimenta 
mea et fuper vellem meam mife- 
runt fortem. Et fedentes 

Mare. VIII, 3 8. me confeflus fuerit — me confufus — filius hominis confun- 
filius hominis confitebitur ' detur 

A&. XIV, 6. Et ibi evangeiizantes Et ibi evangelizantes erant. . Et qui- 
erant. Et commota eit omnis mul- dam vir 
titudo in doGrina eorum. Paulus 
autem et Barnabas morabantur. 

Lyftris. Et quidam vir 

II Joh. 11. Ejus malignis. Ecce prae- Ejus malignis :o!ura. 
dixi vobis, ut in die Domini non * 

confundamini: plura 

Ex hifce fpeciminibus, quae fi opus efiet aliis permultis adaugeri pof- 
fent, fatis confiat, 1) diverfitates inter utramque editionem Sixtinam et Cle- 
mentinam interce Jentes non efie mera vitia typographica, fed veras emen- 
dationes et corrcttiones errorum: nam non lingula verba permutantur, fed 
perfonae, tempora, nomina ita permutantur, ut certo alius verborum fit 
fenfus, modo in hac modo in illa editione; et majores fententiae vel addun- 
tur, vel adimuntur; quin et editiones fibi variis in locis aperte contradi- 
cant: unde vel Six/um, vel Clementem errafle , neceflario fequicur; 2) Edi- 
tionem Clementinam Sixtinae longe efie praeferendam, quippe quae cum 
authentico facrae feripturae Textu magis quam Sixcina concordat, purio- 
remque verfionis Vulgatae fiftit contextum. Intcrim difeordia illa inter 
utrumque Pontificem Verfionem authenticam edenceni, mulcas Ecclefiae Ro- 
manae lites excitavit <). 

e) Conf. Tbomac Jamepi bellum' papale maintenance of Popery. Londin. 1688.8. 
five concordia dlfcors Sixti Quinti et CIc- part. 3. p. 272-358. Profp. Marcband hi- 
mentis Oclavi circa Hieronymianam edi- finire de la Bible de Sixrc quint avee des 
tionem l.ondini 1600. ct i6ig. g. A trea- remarques pour connoitrc la veritable cdi- 
tifc of tlie corruptiou of Scripture, Coim- tion de 1590. in Schdbomii amoeoit. litte- 
ciis and Fiithers, by tlie Prclats , Paftors rar. tom. 4. p. 433*454* 
and Pillars of the Church of Hom for 


§. CLIX- 


DE BIBIIIS LATINIS A ROMANIS EDITIS. 

§. CLIX. 

BibTte Catine ex recognitione Romana. 

* Riblia ficra Vulgatae edicionis tribus tomis diftintta. 
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, . . _ _ Romae ex ty. Romae. 

pographia Apoflobca Vaticana M. D. XC. Fol. [1] 

Sequitur alter titulus: „Biblia facra Vulgatae editionis ad Concilii Tri- 
„ dentini praeferiptum emendata et a Sixto V. P. M. recognita et approbata, Ro- 
„mac ex Typographia Apoftolica \'aticana M. D. XC. „ opera Aldi Manutii 
Aldi abnepotis: adeitis viris doftiflimis Flaminio Nobilio, Antonio Agellio, 

Laelio Cardin. Carafa Theologo , Petro Morino, et Angelo Rocca, ab ipfo 
Carafa, qui huic editioni praefuit, recognita. < 

Ex Conftitutione Sixti V. quae huic editioni praefigitur: „Hacc autem 
„ Vulgata Editio cum una cflet, variis legionibus in plurcs quodammodo di/tra- 
„ria videbatur. Quarum licet nonnullas aut Veterum Codicum, aut SS. Pa- 
„trtim invexiflet authoritas, plurimae nihilo minus, vel ex injuria temporum, 

» vel ex librariorum incuria, vel ex imprefforum imperitia, vel ex temere emen- 
dantium licentia, vel ex recentiornm interpretum audacia — vel demum ex 
„ Haereticorum Scholiis ad marginem captiofifque fallaciis obrepferant. Et 
„ quamvis in hac tanta lectionum varietate nihil huc usque repertum fit, quod 
„ fidei et morum caulae tenebras offundere potuerit; verendum tamen fuit, ne 
„crefcente magis ac magis in dies addendi detrahendique temeritate, haec pro- 
„batiflima Scripturarum editio — multiplex evaderet. — Id igitur nos indi- 
„gne ferentes, eoque indignius, quod per hofce jam viginti duos annos„ (vel 
potius ab anno peraQi Concilii Tridentini fc. 1563. die 4 Decembris ad ann. 

1584- viginti duo elapfi funt anni, hoc autem decretum ann. 1546. fa£tum eft) 

„qui a dicio Concilii Tridentini decreto ad nollri usque Pontificatus exordium 
.,,(anno 1585.) interfluxerant, licet hujusmodi opus aliquando coeptum fuerit, 

„ tamen ob alias fnrtafle occupationes intcrmilTum, nullumque huic imminenti 
r malo remedium adhibitum fuerat: ac propterca tanto impenfiore cura ac ftudio 
„id profequendum cenfentes — viros complures doctos , qui Sanctarum Scri- 
pturarum, fherae Theologiae , multarumque linguarum feientia, ac diuturno 
„ variarum rerum ufu, acrique, cum aliquid difternendum eft, judicio ac foler- 
„tia praeftarent, delegimus ac fimul congregavimus , ut in germana finccraque 
„facri textus editione perquirenda, itrenuc laborarent, nobisqnc adjumen- 
„to forent. 

„Nos enim rei magnitudinem perpendentes — haud quaquam gravati 
p fumus inter alias Pontificiae follicitudinis occupationes, quoque hunc non me- 
„diocrem accuratae lucubrationis laborem fufeipere, atque ea omnia perlegere, 

„ quae alii collegerant, aut fenferant, diverfarum lectionum rationes perpende- 
„ re, SS. Doctorum fentenrias recognofccre, qtiae quibus anteferenda efient di- 
„ judicare i adeo ut in hoc laboriofiffiruae emendationis curriculo, in quo ope- 
v ram quotidianam, eamque pluribus horis collocandam duximus, aliorum qui- 
„ dem labor fuerit in confulendo, noilcr autem in eo, quod ex pluribus edet 
„ optimum, delegendo : ita tamen ut veterem multis in Ecclefia abhinc feculis 

, B recc- 
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„rcceptam leriionem omnino retinuerimus. Novam interea Typographiam — 
„extruximus — ut in ea emendatum jam Bibliorum volumen excuderetur: ea- 
„ que res quo magis incorrupte perficeretur, noftra nos ipfi manu correximus,’ 
fqua proelo vitia obrepferant, et quae confufa, aut facile confundi poffe 
„ videbantur, ca intervallo feripturae ac majoribus notis et interpunriione di- 
„ftinximus. 

,,Caetcrum, noftri ne hujus confilii inftitutique rationes ignorentur, 
„fcd potius univerfae Ecclefiae Catholicae, ipfique pofteritati notiflimae ac te- 
„ftatiflimae relinquantur, cunriique facile intclligant, quifnam ordo in hoc ope- 
„re conficiendo, quae lex ac methodus inita, quae indagandi veri norma a no- 
„bis fervata fit: illud fane omnibus certum atque exploratum efle volumus, no- 
eros hos labores ac Vigilias nunquam eo fpedafle, ut nova editio in lucem ex- 
„eat, fed ut Vulgata Vetus ex Tridentinae Synodi praeferipto, emendatiflima, 
j.prillinacque fuae puritati, qualis primum ab ipfius interpretis manu Styloque 
„ prodierat, quoad ejus fieri poteft reftituta imprimatur. • 

„In hac autem germani textus perveftigatione, fatis perfpicue inter 
„ omnes conftat, nullum argumentum efle certius ac firmius quam antiquorum 
„ probatorumque Codicum Latinorum fidem, quos tam impreflos, quam manu- 
fcrlptos ex Bibliothecis variis conquirendos curavimus. In quacumque igitur 
„leftione plures vetuftiores atque emendatiores libri confentire reperti funt, ea 
„jure optimo quafi primigenii textus verba, aut his maxime finitima retinenda 
„ decrevimus. Id vero ad germanam editionem conftabiliendam praefidium 
„ficubi defideratum eft, tunc SS. Patrum veterumque expofitorum enarrationes, 
,, quibus diverfa feripturarum loca et libros illuftrarunt, fubfidio fuere, in qui- 
„bus quidquid e noftra obfervatum fuit, id in hujus operis partem afeitum eft. 
„In iis tandem quae neque Codicum neque Doriorum magna confenfione latis 
„ munita videbantur, ad Hebraeorum Graecorumque exemplaria duximus con- 
fugiendum, non eo tamen ut inde Latini interpretis errata corrigerentur, fed 
„ ut in eorum verborum locum, quae cum apud Latinos ambigua fint, potuif- 
„fent, quo non oporteret, inflefti, certum aliquid atque indubitatum fuflicere- 
„tur, five ut, quod apud nos variantibus codicibus inconftans, diverfum ac mul- 
„tiplex erat, id uniforme, confonum, uniusque modi, ipforum fontium verita- 
„te perfperia fanciretur. — 

,, Quemadmodum ergo laudabile eft, ubicumque noftri codices ipfi per 
„fe aut conciliari aut intelligi non poliunt, linguarum externarum praefidia 
„ quaerere ; ita , cum id neceflarium non eft, levilfimis de caufis majorum noftro- 
„rum fanriitatem, fapientiam, confenfum, vetuftiflimamque Ecclefiae confvetu- 
„ dinem non vereri^ temeritas plane pertinaciaque cenfenda eft. — Nos au- 
„tem ut hacc vetus editio, quae nunc prodit noftro excufa praelo, ejusdem Sy- 
„nodi praeferipto modis omnibus refponderet, non folum veteres et ab Ecclefia 
„ receptos loquendi modos confervavimus, fed etiam apocrypha rejecimus , au- 
thentica retinuimus. Nam 3. et 4. Efdrae libros, 3. Maccabaeorum et oratio- 
„nem Manafle ab hac editione prorfus explofimus. — Nonnullas etiam ali- 
„ quando fententias, quae aliunde accerfitae, Vulgatae editioni interpofitae erant, 

„ neque 
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„ neque in antiquis exemplaribus, neque in SS. Patrum Commentariis invenie- 
„bantur, delevimus. Hanc deiftque editionem a variis, qui vitio multorum 
*irrepferant, erroribus accurate emendavimus atque purgavimus, atque in pri- 


„ carnationis Dominicae 1589. Nalendis Martu. „ * 

Haec editio licet annum T590. in fronte gerat, non ideo hoc anno ab- 
foluta fuit, imo jam praelo fubacta erant Biblia Latina autloritate Sixti V. duo- 
bus ab hinc annis; „nam (ut refert Angelus Rocca) /) Biblia recenter imprcflfa 
„ Sixtus de integro perlegit antequam prodirent, conftitutionemque Kalendis 
„Martii anno 1589. feriptam huic editioni praefixit. At intra duos menfes 
,, integra illa relegere multis aliunde detentus Occupationibus non potuiflet ,, 
fatendum igitur eft, faltem ftib {finem anni 1588- excufiam fuiffe, divulgatamque 
duntaxat anno 1590., ut fert et operis titulus, ct inferiptio, quae reperitur in 
Bibliotheca Vaticana, de qua hacc ait idem Angelus Rocca ibidem: „ Quarta 
,,'infcriptio ingentem indicat curam et vere Pontificiam, quam Sixtus V. toto 
„fufccpit conatu pro Bibliis Vulgatae editionis emendandis et imprimendis 
„ juxta Concilii Tridentini praeferiptum. Qua in re praedanda tot ac tantos 
„die no&uque perpefTus eft labores, quantos unquam verbis explicare nemo 
„poffit, ut mihi perfvadco, qui hujus generis labores re ipfa videns non femel 
„tanquam oculatus tedis obdupui. Univerfa enim Biblia antequam praelo 
„ committerentur, ad verbum perlegit. — Nec eo contentus, univerfa Biblia 
„ fic emendata et recenter imprefla de integro perlegit, ut omnia fideliter re- 
cognita in lucem prodirent. Quam rem inferiptio, quae infra legitur apertis 
„hifce verbis breviter patefacit: Santfam faginam ex Concilii Tridentini prae- 
^Jcripto , quam emcniatifjhnam divulgari mandavit , vel curavit , ut legitur apud 
„Mutium Panfam pag. 323. de Bibliotheca Vaticana.,, 

ir . • /■«-.. k- -i 

„ Deprehendi (ait Henricns de Bukentop) O idam Sixti V. editionem 
„in Veteri Tedamento admodum convenire cum Bibliis primum editis per Hen- 
„tenium an. 1547. deinde cum Theologorum Lovanienfium faepius impreflis» 
«in Novo autem tedamento non adeo. „ 

Angelus Rocca *): «nec filentio praetereundum (inquit) cenfeo, me 
„hoc totum fere opus (de Bibliotheca Vaticana ) ante duos jam annos elucubrade, 
„et pene abfolvifie, magnaque ex parte jam inde ab eodenl tempore fuilfe im- 
- „predum, fcd Sixtus V. e medio curfu me revocavit, graviorique negorio dedi- 
cavit. Hinc factum ed, ut in hujus generis onere mihi impolito, Bibliis fci- 
,, licet Vulgatae editionis ex focri Concilii Tridentini decreto ct praeferipto, 
„quam emendatillimein lucem edendis, non folum ob multos fcudiorum labores, 
„ verum etiam ob plurimas corporum defatigationes, quibus diem totum majo- 
„ remque notiis partem confutuebam. „ 



Eidius 


f) in libro dc Bibliotheca Vaticana p. iag. 

g) In praefor, lib- »• Lucis dc luce p. 317. 

h) Kocca ibid. p. 4-4- 

Libi Sacr . Part. II. Vol. III. 
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Elffius in Biblioth. Auguftinianorum recenfet illius Notas, fou fchofia 
„in utrumque Teftamentum ad ca comprobaiffla , quae ex Concilii Tridentiui 
„ decreto in facris Bibliis Vulgatae editionis corrigendis a (acris Congregatio- 
nibus tam linguarum varietate ac manuferiptorum antiquitate, quam auclori* 
„ tate ac lettione SS. Patrum atque rationibus ipljs praeftita fuerunt, „ quae for- 
fan in Bibliotheca Vaticana fervantur. 

„ Singulari Dei providentia (feribit Lucas Wadingus) '•) ingens illud 
„ Sixtus V. praeftitit EccleGae Catholicae beneficium, quod facrae feripturae 
„ codices juxta potiora et vetufeiora Hebraeorum et Graecorum exemplaria cor- 
,.rcftos reftitui, et in lucem emitti folertiffirae curaverit. Cum enim facrofan&a 
„Tridentina Synodus inter plerasque Latinas editiones facrorum Bibliorum, fo- 
diam Veterem et Vulgatam, quae longo feculorum ufu in Ecclefia probata 
„ fuerat, graviflimo decreto authenticam declaraflet, atque illa ipfa emenda- 
,,tiffime, quoad fieri potfet , imprimi julfiffet, opusque graviflimum et apprime 
„ neceifarium aggreflus effet , Pius Quartus et profecutus Pius Quintus, ac de- 
„mum cura illa, propter alias moleftas Sedis Apoftolicae occupationes omnino 
„intermiffa fuiffet: Sixtus provinciam hanc denuo commendavit lettillimis ali- 
„quot S. R. E. Cardinalibus, aliisque tum facra^um litterarum, .tum variarum 
„ linguarum peritilTimis viris, qui adhibitis antiquilfunis codicibus manuferiptis, 
„infpecUs quoque Hebraicis, Graecisque Bibliorum codicibus, confultis deni- 
„que veterum Patrum commentariis praediclam editionem accuratilfime prillino 
„ Ibo nitori reftituerent. 

„ Atque in hoc opus Sixtus ipfe ardentiflimo Audio totus incubuit: ita 
„ut cum jam effet completum et excufum, Princeps oculatiflimus majori adhuc 
„ufus diligentia (quae in tanta re nunquam poterit effe nimia) cum aliqua de- 
„ effe, et alia incuriofius praeli vitio irrepfiffe deprehendiffet, opus ad incudem 
„ revocari praeceperit, quod demum undique perfe&um , illo decedente, paul» 
„poft Clementis VIII. inaugurationem fub Sixti nomine feliciffime prodiit *). „ 

[Ex iis, quae Auttor nofter ex variis feriptorum relationibus in medium 
protulit, quanta cura et follicitudine Sixtus V. emendandis Bibliis Latinis, ut 
Decreto Concilii Tridcntini fatisfierct, incubuerit. Ipfa vero fub aufpiciis 
Sixti V. emiffa editio tam rara eft, ut vix quisquam , fe eam oculis ufurpaffe gloriari 
poflQt , adeo eniin eft Clementis VIII. au&oritate fuppreffa, ut et qui illam ante 
oculos habuerunt, qualis fit, et quasnam illa proferat le&iones, publice annum 
. tiare haud aufi fint. Duplici ornatur titulo, quorum prior ex parte colore rubro 
ex parte colore nigro expreffus eft, quem hic ita damus, ut quae colore rubro 
exferipta funt, typo italico diftinguantur : Bildia facra Vulgatae editionis tribut 
tomis diftincla Romae ex Typographia Apojlolic u Vaticana M. D. XC. Pagina fe- 
cunda exhibetur: De Canonicis fcripturti decretum ex Concilio Tridcutino fcjfione 
quarta. Sequitur Bulla feu Conftitutio Sixti V. Aeternus ille coelejlium terre - 
Jhiumqtte rerum Conditor ac moderator Deus &c. dat. Romae apud /anclant Mariam 
majorem anno Incarnationi t dominicae M. D. LXXXVIII. Kalcudis Martii Pontificatus 

nofiri 
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nafri it uno quinto ; Index ac feriet librorum reterit Teftamenti &c. ; Librorum Ve- 
teris ac novi Te/lamenti Confonantia &c. Bibitorum ftcrorum Tomur primur. Con- 
flat integra editio paginis 1141. Accedunt duo folia , primum; Bibliorum facto- 
rum tomui fecundui, poli pag. 480. collocandum; fecundum: Bibliorum ftcrorum 
tonus tertius novum Tejlamcntum comprehendent ante pag. 901. inferendum. Li- 
bri fieri latine inferibuntur: Liber Genejit ; Laber Exodi; Liber I.cvitici &lc. ; qua» 
omnia hanc primam et fupprrfiam editionem ab infequenti Clementit VIII. fatis 
diflinguunt. Accedunt hifco criteriis errores typographici ab ipfo Sixto relegen- 
do detedi, qui fchedula agglutina^ oculis ledorum fubducuntur; difm alii ma- 
nu corrediora redduntur. 

Ex ipfa Sixti V. Bulla multa communicavit Audor noder, quae ad 
editionis hidoriam pertinent, fed quae ex Apodolica auctoritate derivandam 
ejus auftoritatem fpedant, providus omifit. Interim et haec lectoribus haud 
negabimus: „Ad laudem et gloriam omnipotentis Dei, Catholicae fidei confer- 
„vationem, ac facrofundae univerfalis Ecclefiae utilitatem, hac nodra perpetuo 
„ valitura conftitutione, de eorundem venerabilium Fratrum nodrorum S. R. E. 
„ Cardinalium fuper typographia Vaticana deputatorum confilio et adfenfti, quo- 
jum opera et indttdria, in hac ipfa Vulgatae editionis emendatione, in rebus 
„ praefertim gravioribus ufi fumus, et ex certa nodra fcientia, deque Apofto- 
„licac potedatis plenitudine datuimus ac declaramus, eam Vulgatam facrae tam 
Veteris, quam novi Tedamend paginae latinam editionem, quae pro authen- 
„tica a Concilio Tridendno recepta ed, fine ulla dubitatione aut controverfia 
„ cenfendam effe hanc ipfam, quam nunc prout optime fieri potuit emendatam, 
„et in Vaticana Typographia impreffam in univerfa chridiana republica atque 
„in omnibus chriftiani orbis ecclefiis legendam evulgamus, decernentes eam 
n prius quidem univerfali fanclae ecclefiae ac fandorum patrum confenfione, de- 
„ inde vero generalis concilii Tridentini decreto, nunc etiam apodolica nobis 
„ a domino tradita audoritate comprobatam, pro vera, legitima, authentica, 
„et indubitata in omnibus publicis privatisque diljiutationibus, ledionibus, prae- 
dicationibus et explanationibus recipiendam et tenendam eflb. — 

„Quae vero antehac quibuscunque in locis impreffa funt, juxta hunc 
„ noftrum textum ad verbum et literam corrigantur idque tara in imprelfis, quam 
^imprimendis milfalibus, breviariis, officiis, ritualibus, pontificalibus, cere- 
„ monialibus ct aliis ccdefiafticis libris , quoad eas tantum feripturae lediones 
„ et verba, quae ex vulgata editione fumta atque in iisdem libris inferta fuiffe 
„ condat : caeterum fi manuferipta vel imprelfa Biblia hujus etiam vulgatae edi- 
„ tionis ob charaderutn venudatem , feu ob aliquod infigne codicis ornamentum, 
„five ob impreffionis praedantium, vel ob notationes ad marginem feriptas affer- 
„ vantur, et juxta hoc noftrum exemplar emendata non fuerint ea in iis, quae 
„huic noftrae editioni non confenferint : nullam in pofterum fidem, nullam au- 
„ doritatem habitura effe decernimus ac declaramus. 

„ Quod fi Inquifitor, aut Epifcopus aliud Exemplar ab eo quod in Va- 
ticana Typographia impreffum eft, quoque modo difeordans , Typographo ad 
* imprimendum tradiderit, vel impreffum fuo ligno, aut fttbfcjiptione approba- 
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n vcrit, quod revera ab eodifcordet; in eum fi Antiftcs fuerit, etiamfi Archi- 
„epifcop«li, Primatiali, Patriarchali , vel alia majori praefulgeat dignitate, in» 
„terdicti ingreffus eccleliac; fi autem inferior, excommunicationis fententiam 
„ipfo facto incurrendam ex nunc per praefentes ferimus. — Nullo ergo omnium 
v hominum liceat hanc Paginam noftri ftatuti declarationis, decretorum, volun- 
tatum, prohibitionis et derogationis infringere, vel ei aufu temerario contraire. 
„Si quis autem hoc attentare praefumpferit , indignationem omnipotentis Dei, 
„ac Beatorum Petri et Pauli Apoftolorum ejus fe noverit incurfurum. Dat. Ro- 
„mae apud Sanctam Mariam, Anno Incarq^tionis Dominicae 1589- Kalendis 
„ Martii, Pontificatus noftri Anno Quinto.,, Haec eft perpetuo duratura ex 
Apoftolicae auctoritatis plenitudine promulgata conftitutio, quae vix per trien- 
nium valuit. Clementis VIII. auQoritate non minima particula mutatur, vel addi- 
tur,' vel detrahitur, fed integrum opus biblicum fupprimitur, atque ita authen- 
tica editio Vulgata tantis minis, indignatione Dei et Apoftolorum Petri et Pauli, 
interdicto et excommunicatione munita, ab alia authentica editione dignitate fua 
exuitur. Non defuerunt in Ecclefia Romana viri do£ti, qui hoc bellum papale 
componere conati funt, quo vero modo h.oc fattum fit, ad fequentem editionem 
relaturi fumus Q. . . ' 

r ' .s \ - : 

* Biblia facra Vulgatae editionis Sixti V. Pontificis Max. juflu recogni- 
ta et edita. Romae ex Typographia Apoftolica Vaticana. MDXCli. Fol. 

Annuente Gemente VIII. fummo Pontifice, cujus praemittitur conlH- 
tutio data nono Novembris 1592. et Praefatio Roberti Bellarmini nondum Car- 
dinalis, ipfum opus accurantis. 

Ex praefatione: Quamvis infignium Academiarum Theologi in editione 
Vulgata priftino fuo nitori reftituenda magna cum laude laboraverint: quia ta- 
men in tanta re nulla poteft efle nimia diligentia, et codices mfc. complures et 
vetuftiores fummi Pontificis jnflii conquifiti, atque in Vrbem adveQi erant; et 
•demum quoniam cxccutio generalium Conciliorum, et ipfa feripturarum inte- 
gritas et puritas ad curam Apoftolicae Sedis potiffimum pertinere cognofeitur: 
ideo Pius IV. Pont. Max. pro fua in omnes Ecclefiae partes incredibili vigilan- 
tia, leitiflimis aliquot Santtae Romanae Ecclefiae Cardinalibus aliisque tum fa- 
xrarum literarum, tum variarum linguarum peririftimis viris eam provinciam 
demandavit, ut Vulgatam editionem Latinam, adhibitis antiquiflimis codicibus 
mfc. infpeftis quoque Hebraicis GraecisqueBibliorum fontibus, confultis denique 
veterum Patrum commentariis , accurate caftigarent. Quod itidem inftitutnm 
Pius V. profectitus eft. 

Verum conventum illum ob varias graviflimasque Sedis Apoftolicae 
occupationes jam dudum intermiflum, Sixtus V. divina providentia ad fummura 

Sacer- 
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Sacerdotium evocatas, ardentiffimo ftudio revocavit, et opus tandem confeftum 
typis mandari juffit. Quod cum jam eflet excufum , et ut in lucem emitteretur, 
idem Pontifex operam daret, animadvertens non pauca in Sacra Biblia praeli 
vitio irrepfiffe, quae iterata diligentia indigere viderentur, totum opus fub in- 
cudem revocandum cenfuit atque decrevit. Id vero cum morte praeventus 
pracftare non potuiflet, Gregorius XIV. qui poft Urbani VII. duodecim dierum 
Pontificatum Sixto fuccefferat, ejus animi intentionem executus perficere ag- 
greflhs eft, ampliffimisque aliquot Cardinalibus, aliisque uotiiffimis viris ad hoc 
iterum deputatis. Sed eo quoque, et qui illi fucceflit, Innocentio IV. bre- 
viffimo tempore de hac luce fubtraQis, tandem fub initium Pontificatus Cle- 
mentis VIII. opus in quod Sixtus V. intenderat, Deo bene juvante per- 
fetlum eft. 

Accipe igitur, Chriftiane Le&or, eodem Clemente Summo Pontifice 
annuente, ex Vaticana Typographia veterem ac Vulgatam facrae fcripturae 
editionem, quanta fieri potuit diligentia caftigatam : quam quidem ficut omni- 
bus numeris abfolutam, pro humana imbecillitato, affirmare difficile eft, ita 
coeteris omnibus , quae ad hanc usque diem prodierunt, emendatiorem, purio- 
remque efle, minime dubitandum. Et vero quamvis in hac Bibliorum recogni- 
tione in codicibus manuferiptis, Hebraeis Graecisque fontibus, et ipfis veterum 
Patrum commentariis conferendis non mediocre ltudium adhibitum fuerit; in 
bac autem pervulgata lettione , ficut nonnulla confulto mutata, ita etiam alia, 
quae mutanda videbantur, confulte immutata reliSa funt. — « Porro in hac 
editione nihil non canonicum apponere vifum eft — et nullae ad mar- 

ginem concordandae, nullae notae, nullae variae le&iones, nullae denique 
praefationes, nulla argumenta ad librorum initia confpiciuntur &c. Haec 
ex praefatione. x ' , 

Huic editioni fub Gregorio XIV. Pont. Max. praefuerunt M. Ant. Co- 
lumna, (i. 2. 6. 7. 8.) Cardinalis; Guill. Alanus (i. 2. 4. 6. 80 Cardinalis; 
et (2. 4. 6. 80 Bartholomaeus de Miranda Magifter Sacri Palatii, juvantibus 
Roberto (2. 3. 4. 5. 80 Bellarmino, Antonio ( 6 . 7. 80 Agellio, Petro (6.) 
Motino, Flaminio Nobilio, Laelio et Valverdio : Et fub Clemente VIII. (7O 
Francifcus Toletus, Auguftinus Valerius, et Fridericus Borromacus Cardinales, 
juvantibus iisdem Bellarmino, Agellio, Morino et C4O aliis duobus; quae qui- 
dem editio Latina nunc probata eft tanquam authentica in Ecclelia Catholica, et 
juxta praeferiptum Concilii Txidentini in lucem emiffa. 

1) Guillelmus Alanus Cardinalis a Sixto V. renuntiatus „ab ejus veto 
„fncceffore Gregorio XIV. loco Antonii Cardinalis Carafae demortui Bibliothe- 
M carius Apoftolicus declaratus , et Archiepifcopus Macienfis ele&us, atque ad 
„ reformationem editionis Vulgatae Sacrorum Bibliorum a Sixto V. coeptam 
„cum Cardinali Columna deputatus 

2) Bellarminus anno 159». Gregorio XIV. author fuit, ut Biblia Sixti 
ad incudem revocarentur, etreftituta, adjefta praefatione cuderentur. Gre- 

Hh 3 . gorius 
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gorius ad ca recognofcenda et ad Lovanienfia praecipue revocanda Congrega- 
tionem inftituit; id actum cft Zagarolae in aedibus Marci Antonii Columnae 
Cardinalis. Intererant Cardinalis ipfe Columna, Alar.us, Magifter Sacri Pa- 
latii, ct Bellarminus, alii tres aut quatuor viri do£ti. Gregorio XIV. ac Inno- 
centio IX. demortuis, Clemens VIII. oa recognita, fub Sixti nomine, edijufiit; 
praefationem eis praefixam confecit Bellarminus *)• 

3) Anno 1590. miflus Bellarminus a Sixto V. in Gallias eft, — inde 
poft decem mcnfes redux, jubente Gregorio XIV. facra Biblia unus e paucis 
ad id defignatis, liberavit erratis, quae in prima editione a Sixto imperata irre- 
pferant, et praefationem ipfe compofuit, quae imprefla eft hodieque per- 
legitur e ). 

4) Sylvefter a Petra Sanfta haec ait : O Cum recognofci et iterum edi 

Biblia Sixti V. deberent — Grcgorius XIV. mandaverat coram fe conventum 
agi, in quo praeferiberetur modus ejus recognitionis — In eo primum auditae 
fententiae, et poft Bellannini confilinm omnes approbarunt; qui meditationi 
aliquot doftiflimorum hominum relinqui poffe dixit, de integro ea repurgare, 
conferendo ad antiquas editiones, et ad manuferipta exemplaria tum Graecorum 
tum Latinorum et ad commentarios Patrum. — Hujus coniilii exequendi caufa 
contulerunt fe (anno 1591.) in aedes Marci Antonii Columnae Cardinalis, qui 
aderat, et una etiam Cardinalis Guillclmus Alanus, Bartholomaeus de Miranda, 
Magifter facri Palatii, Robertus Bellarminus atque alii quatuor. Hi vero facras 
paginas ftudio atque induftria fua reddidere Ecclefiae ea forma, quam nunc ha- 
bent, praelo datas initio Pontificatus Clementis VIII. In opere obeundo fuit 
Bellarmini praecipuus labor, et in eam quoque fententiae redibant omnium. — 
Praefationem idem compofuit, quae ante eadem Sixti V. Biblia, hodieque im- 
prefta legitur. Haec ille. • , 

5) Ipfe Bellarminus i) fatetur fe unum fuifle e numero corre&ormn 
his verbis: „ Scias velim Biblia Vulgata non clfe a nobis accuratiflime caftigata, 
„multa enim de induftria juftis de caufis pertranfivimus, quae correftiono in- 
„ digere videbantur. Variae Lectiones, quae in Bibliis Lovanienfibus habentur, 
„et in quas tu librum utilifliraum fcripfifti, mihi videbantur omnino addendae, 
„ quippe quae inftar Bibliothecae mihi elTe videntur, fed non placuit aliis, ut in 

prima editione apponerentur. „ Hoc fragmentum refert Francifcus Lucas in 
fua Epiftola nuncupatoria Libelli alterius de variis Le&ionibus in Bibliis La- 
tinis, qui ad calcem Bibliorum Latinorum. Aotwerpiae 1618. 4. et alibi 
reperitur. 

6) Petrus Morinus haec ait: O » 5 Cum Cardinalis Carafa Biblia Latina, 
adhibitis Flaminio Nobilio, Antonio Agellio, Laelio Theologo fuo, BarthO'. 

lomae» 


n) ViRortllut in additionibus ad Ciaco- 
nium dc vitis Pontif. Roman. &c. columna 
1904. editionis anni 1630. 
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lotnaco Valverdio ac me, dettiliflet emendata ad Sixtum V. ecce Pontificatu 
Gregorii XIV. tu ipfe, Morine, dixifti, ad Biblicos labores? et miratu* fum. 
Sed tamen ab llluftriiT. Cardinali M. Antonio Columna accerfiti fumus, Bellar- 
minus, Agellius et ego; cumque res traheretur , ab eo dufti Zagarolam, una 
cum IlluftrilTimo Alano Cardinali , ac revtrendilf. Miranda Magiftro Sancti Pa- 
latii; ac ibi novem decem dies commentati una fumus; cum Illuftriflr. Columna 
ca annotaret, et de quibus, obfcuris ac dubiis, diflesticbamus. „ 

7) In inftauranda editione, quam Vulgatam five communem appel- 
lamus, laboratum profeQo impenfius ab co coetu, quem diximus (inquit Jof. 
Silos) ') praecipue ab Agellio. Enim vero eum conferri vetuftiflimi codices 
cum Hebraico textu, ac verfiooe Septuaginta, ac fingula locorum momenta at- 
que interpretationes agitari in commune,* atque cxcuti accurate ad prifea ea 
exemplaria deberent: exploratum habemus, Agellii in eo labore principes fuiffe 
partes ac curas, ita ut cum aliorum, tum ejus maxime ingenio ac vigiliis per- 
ducta ad fummam manum Veteris ac Novi Teftamenti emendatio fuerit, ac 
Sixto V. Pontifici a Cardinali Carafa oblata. Hujus autem abfolutiffimae cor- 
rectionis publicatio interturbata, atque ejus loco excufa Vaticanis formis alia 
quaedam fuit; quam quidem divinitus fattum eft , ut neque promulgari conti- 
gerit, elato nimirum Sixto, qui flto marte concinnaverat. Eliminanda fiquidem 
ac repurganda interiore plane fludio Gregorii XIV. julfu. In quam curam evo- 
catus iterum cum plerisque aliis viris doftis Agellius fuit, temperante ca Rudia 
Cardinali Columna ; qui erepto tum quidem e vivis Carafa impofitus a Gregorio 
gravitlimo illi muneri fuerat; fuccedcbatqne ex fententia labor; quae magno- 
rum conftliorum conditio eft faepe intercipi; abrupit item eas curas Pontificis 
fatum. Nempe refervata praeclari operis gloria Clementi VIII. fuerat, qui 
amplexus egregio plane ardore ac ftudio negotium, reftitui, imprimi, evulgari- 
que Vulgatam jufifit. Et vero quamvis confeciffe rem pene totam vifus fuerit 
Francifcus Cardinalis Toletns, cui una cum Cardinalibus (Auguftino Valerio 
Epifcopo) Veronenfi ac (Friderico) Borromaeo demandatae eae Bibliorum curae 
tunc fuere: nihilo tamen minus compertum efle ait Ghiflerius, ufum Toletum 
clarorum virorum, quos diximus, Agellii praefertim laboribus, atque ab ii* 
ftias lucubrationes correflionesque adornafle. 

8) Idem ad haec probanda adducit ipftus Agellii teftimonium, in prae- 
fatione ad Scholis in Hieremiae Threnos , hoc, atf, in Lamentationem Hiere- 
miae non continuata opera , fed faepius interrupta confeceram , cum in corri- 
gendis Vulgatae editionis libris occupatus eflem. — Ad hoc flint, (pergit JoC 
Silos) qui pro ejus rei teftimonio dixere viri probi ac do£li, Romae tunc tem- 
poris agentes, qui ulbrpavcre ipfis oculis tum Agellii cum Antonio Cardinali 
Carafa congreffus , tum lecefliis Zagarolam cum Cardinalibus Columna et Alano, 
et Sacri Apoftolici Palatii Magiftro, et Bellarmino; qui poftrcmus rem etiam 
luculenter ac citra fucum tcftatum voluit Vincendo noftro Ricardo. — Cum 
enim Agellii mentio incidilfet; fafllis ingenue eft, fe quidem in divinorum co- 
dicum emendatione Theologum egiffe ; ut fi quae fuboritentur dubia , ad facrae 

Theo- 
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Theologiae fenfii enodaret : coeterum quod ad germanam fcripturarum notio. 
BCtn, fontemque pertinet, Agellium indar omnium fuifle. Haec illo. 

In hac editione funt aliqua pod impreffionetn partim calamo, partim 
aliter correcta, quae nimirum antequam exemplaria idius editionis divulgaren- 
tur, innotuerant et mendofa judicata funt 

[F.ditionis Romanae et quidem fecundae feu Clcmentinae Hidoriam fa- 
tis accurate expofuit Auflor noder, ita tit plura addere fuperlluum effiet. Mu- 
nitur Bulla Clementis VIII. S. P. R. data Romae apud S. Petrum fub annulo 
pifcatoris die 9. Novembris 1592. Pontif. anno 1. qua omnes aliae iteratae edi- 
tiones per decennium prohibentur. — „Si quis vero typographus in quibus- 
„ cunque Regnis, Civitatibus, Provinciis et locis tam nodrae et S. R. E. ditioni 
„ in temporalibus fubjeSis, quam noli fubjectis, hanc eandem facrarum feriptu- 
„ rarum editionem intra decennium praedictum quoquo modo, elapfo autem de- 
„ccnmo, aliter quam juxta hujusmodi exemplar, ut praefertur, imprimere, ven- 
„dere, venales habere, aut alias edere vel evulgare, aut fi quis Bibliopola a f« 
„vel ab aliis quibusvis, pod datam praefentiam, hujus editionis impreffos lt- 
,, bros, feu imprimendos a praefato redituto et correOo textu in aliquo difere- 
•„pantes, feu ab alio quam a Typographo Vaticano, intra decennium excufos, 
„ pariter vendere, venales proponere vel evulgare praefumpferit, ultra amiltio- 
„ nem omnium librorum, et alias arbitrio noftro infligendas poenas temporales; 
r etiam majoris excommunicationis fententiam eo ipfo incurrat: aquanifiaRont. 
„ Pontifice, praeterquam in mortis articulo conlbtutus abfolvi non politi. „ 
Haec fcripfit Clemens VIII. atque hoc mandato magis augendis typographiae 
Vaticanae facultatibus, quam divulgando verbo divino confuluit. Reliquum 
ed, ut quomodo in ipfa Ecclclia Romana ditlidia inter utramque editionem au- 
thenticam componere allaborent viri dofti , odendamus. Omnium primo eo 
profpeflum ed, ut duplex illa correctio Sixtina et Clementina pro unica haberi 
poffit. Apparet itaque nomen Sixti et Clementis in fronte libri, tit ipfa nova edi- 
tio etiam Curis Sixtinis tribui poffit ; dum ipfe Sixtus fecundas curas facris litte- 
ris dicare decreverit. Provocant porro ad innfmieras tvpothetarum mendas* 
quibus antiquior editio confpurcata fit, quod utique verum ed; unde nova cor- 
rettio neceffaria fuerit; ut itaque prior editio non fit rejetia feu fhpprefih , (ed 
tantummodo recognita et ab erroribus typographicis repurgata. Multa hifce 
obverti poflent, fed non controvcrfiam, verum editionum feribimus hidoriam *). 

• Biblia Latina Sixti V. Pont. M.ix. ju(Tu recognita atque edita. Addi- 
tae fune cor.cordantiae marginales, explicationes nominum Hebraeorum et 
Index rerum. Romae ex typographia Vaticana. M. D. XCIIl. 4. 

Clementis VIII. aucioritate recula. ,, Editio Vaticana Clementis VI Ii. 
anni 1592., quae ed omnium prima pod faftam emendationem, cd quidem 
quoad proelum multo exactior et accuratior, quam ida anni 1593. 


r) Buhcrrrop p. i »9. luci* de luce. It Long 
p. »67. coi. >. C. 

n) Bttimgartttct Ntchricbten von merkw. 


[Si.Ktus 

Etichern vol. 3. p. 11. tVeUhii Biblioth. ex- 

eget. p.«l. 

x'j liukrntop p. 119. Lucis de luce. Lt Ltmg 
p. >69. coL 1. A. 
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[Sixtus V. graviflimis fub intentatis minis aliam interdixerat verfio- 
nis Vulgatae editionem, quam ipfe procurarat; Clemens VIII. idem de fua edi- 
tione anni 1592. (latuerat. Sed prodit anno fequenti editio tertia, quam Mo • 
renis 1599- iterum fub incudem vocavit, atque lkepius rectifa extat. Sed Mo- 
reti editio quam faepilVtme a prima Clementis recedit.; ex quo itaque apparet, 
editionem anni 1593. Romanam denuo efle recognitam, emendatam et in me- 
lius formatam. Tres itaque revera funt verfionis authenticae recognitiones, 
prima SixtiV . , fecunda Clementis VIII. anni 1592. et tertia ejusdem, an- 
ni 1593- O- 

§. CLX. 

Biblia Latina Arirwcrpiae ct Airnion. 

* Biblia facra Vulgatae editionis Sixci Quinti Pont. Max. juflu re- 
cognita atque edita. Ancvverpiae ex officina Plantiniana, apud Joanncnr 
Moretum IVI. D. XCIX. 4. 8. 

Adjecta cft facultas Sanfla Biblia imprimendi Joan. Moreto a demen- 
te VIII. conceffa anno 1597. Differunt Biblia ilea fc. Vaticana ct Antwerpjen- 
fia in variis et notabilibus locis, quae refert Henr. de Bukentop Q. 

[Tam Sixtus V. quam Clemens VI II. fub graviilimarum poenarum com- 
minatione, ne quis Biblia Vaticana intra decennium recudi curaret, interdixe- 
rant. Moret tis vero Plautini gener, qui Typographiae Plantinianae Antwerpiae 
praefuit, Biblia extra Italiam divendendi , adeoque et imprimendi, aere oblato 
a Gemente VIII. obtinuit facultatem , et primus omnium editionem Vaticanam 
fub incudem revocavit. Sed non accurate illam Romanam archetypam primam 
exprdfit; fed fecundam anni 1593. 4. quae a priori multis in locis differt; addi- 
dit etiam appendicis loco Orationem Manafle et librum 3. et 4. Efdrae, praemi- 
fitque libris Hieronymi prologos Q. 

* Biblia facra Vulgatae editionis Sixti Quinti Pont. Max. juflu recognita 
atque edita. Ancvverpiae ex officina Plantiniana apud Joannem Moretum 
M. DClli. Fol. 

Adjecta funt ad calcem Romanae Correflionis in Latinis Bibilis editio- 
nis Vulgatae julfu SixtiV'. Pontificis recognitis, loca infigniora, obfervata a Fran- 
cifco Luca Brugenfi b ~). 

[Fraucijcus Lucos Brugenfis, qui et edendis Polyglottis Antwerpienfibus 
interfuit, et ex numero eorum fuit, qui Lovaniae Textum Vulgatae recognove- 
runt, varia, fed tantummodo infigniora loca notavit, in quibus Editio Vaticana 
ab aliis antiquioribus recedit. Prodiit liber ejus eodem' anno ex eadem offici- 
na, lub titulo: Romanae correttionis in Latinis Bibliis editionis Vulgatae, 

juflu 

y) Clement 1 . c. p. 163. Bdchcrn vol. 3. p. 22. Index Biblior. Wcr- 

Lib. 3. cap. 7. punclo 3. libri Lucis nigerod. p. 57. f Calebit biblioth. exeget. 
de Lucc p. 507. Lc Long p. 269. coi. 2. B. p. 61. 

a) Baumgortenii Nachrichten von merkw. b) Lt Long p. a 69. coi. 2. D. 

iiilil.Sacr.Part.il. Vol. UL li i* 1 <ir 
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juflu Sixti V. Pont. Max. recognitis, loca infigniora : obfervata a Francifco 
ca, Brugenfi, Ecclcfiae Cathedralis Audomaropolitanae Theologo et Decano^" 
Antwerpiac ex officina Plantiniana apud Joannem Moretum. 12. Idem tracte* 
tus infertus legitur Bibliis Hebraeo - Latinis Genevae 1619. et Lipliae 1657. nec, v 


non in Bibliis cum Glofla ordinaria Antwerpiac 1634. 0 * 

Biblia Latina. Antwerpiae ex officina Plantiniana , apud 
retum 1605. 4. . 

Editio apparet in Cl. Lorkii defideratis. 






* Biblia facra Vulgatae editionis Sixti Quinti Pont. Max. juflu T 
ta atque edita. Antwerpiae, ex officina Plantiniana apud Joannem 
M. DC. VIII. 8. maj. . . . - , ./.Jif 

[Editio ad primam Moreti anni 1599. formata, cum iisdem app 
bus et prologis 0* • 


M 


# * Biblia facra Vulgatae editionis Sixti Quinti Pont. Max. juflu 
ta atque edita. Adje&a funt ad calcem Corregionis Romanae in Bibli: 
tinis loca infigniora, et denuo aufta a Francifco Luca Brugenfi. 

Ius alter continens alias Ic&ionum varietates in Bibiiis Latinis ex ve 
exemplaribus. Antwerpiae. Balthafaris Moreti MDCXVIII. 4. f). 

[Correftiones editionis Romanae eaedem funt, quae praeced< 
«ditionibus jam additae fuere, fed aliquantulum locupletiores. Lil 
„ continens alias le&ionunuvarietates, in eisdem Bibliis Latinis ex vetuitis 
„ exemplaribus, colleftas, quibus poflit perfeftior reddi, feliciter coepta 
„ptio, fi accedit fnmmi Pontificis auSoritas, obfervatore et colleftore Luca 
,, genfi.,, Prodiit A. 1617. atque Iacolo hia fato Epifcopo Audomaropolitani 
feriptus eft. Continet ille catalogum leQionum in ipfa Romanae Ecclefiae au* 
thentica editione emendandarum. Diftinguendus vero eft hic libellus ab afiq, 
qui Bibliis Latinis apud Plantinum A. 1580. adhaeret, et notationes in tecral}*. 
blia continet, quibus variantia diferepantibus exemplaribus loca difcut&attwi 
quae funt Theologorum Lovanienfium, atque adeo ex parte Lucae Brugenfi rete* 




rendae funt. 




tvu 

[VU} 


* Biblia facra Vulgatae editionis. Antwerpiae. Balthafaris Moreti 

X6l9.8.«). 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Antwerpiae ex officina PJi 
apud BalthaC Moretum 1628. 8* A ). 



r ) Part. 1. cap. 1. Seft. III. §. VI. n. 3. 
f VII. Conf. Lorkji Bibelgefchichtc part. 1 . 
p. 83. fCachrichten von merkw. 

Buchern vol. 3. p. 39. 

" : 
i) Le Long p. a$ p. coL 3. E» 


r) Baumgartenii Nachrichten von merkw> 
Bachern vol. 5. p. 05. Wtdcbii biblioth. ex* 
eget. p. f 

f) Le 

g) Idem ibid. ■ u : 

t) U Long ibutr^ v- 1 
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* Bibiia facra Vulgatae editionis. Antwerpiae ex officina Planriniana 
ipud Balthaf. Moretum 1629. 16. V. Vol. ')• 

* Bibiia ficra Vulgatae editionis. Antwerpiae ex officina Plantiniana 
apud Balrhaf. Moretum 1631. 4. *). 

* Bibiia facra Vulgatae editionis. Antwerpiae , Joannis Moreti 
1650. 4. '). 

Bibiia facra Vulgatae editionis Avenioni 1775. n. II. Vol. 

§. CLXI. 

Bibli* 1 Atina Bambtrgtt. 

* Bibiia facra Vulgatae editionis 


Avenioa. 


Epifcopi Bambergenlis juffii edita. Endteru». 
Bambergae apud Wolfg.ing. Maur. Endter 1693. Fofc "). [Q 

Bibiia facra Vulgatae editionis. Bambergae furaptibus Wolf. Maur. End [Uj 
teri 1714. FoL 

$. CLXII. 

Bibiia Lilina Colonht Agrifp . 

• Bibiia ficra Vulgatae editionis Sixti V. Pont. Max. juflu recognita et MemcnidL 

Coloniae Agrippinae funiptibus Francifci [ 1 ] 


Clementis-VIlI. auftoritace edica, 

Iacobi Mertzenich M. DC. IX. 8- maj. •). 

[Typographus anclor nofter appellat Merthenich , quod corrigendum. 
Ad calcem accedunt Oratio Manafle, nec non libri duo, qui fub libri tertii et 
quarti Esdrae nomine circumferuntur, una cum prologis Hieronymi O- 

• Bibiia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae 1619. 8. »). 

• Bibiia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae. Bernardi 


Bernardi 


* Bibiia facra Vulgatae editionis. 

Gualteri 1634.8. 

Cum fummario ')• 

* Bibiia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae, apud Haere- 
des Bernardi Gualteri 1634. 12. VI. Vol. ')• 

Ii 2 * Bibiia 

p) Baumgarrcnii Nachrichten von merkw. 
Buchern vol. 10. p. 197. 
gj Lt Loag p. 171. coi. 1. B. 
r) lbid. coi. 1 . D. 

/) ibid. coi. 1. B. 

0 lbid. -,-U 


i) Id. ibid. 

k ) itiid. coi. r. E. 

l) Jd. p. »73. coi. i. A. 

m) Lt Long p. 373. coi. 1. E. Index 
blior. Wermaerod. p.'di. 

nj Index bibitor. Wcrnigcrod. p. 6 1 
*) Lt Long p. 370. coi. (. A. 


* r 
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[VIM] 
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* Biblia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae apnd Haere^ 
des Bernardi Gualteri 1638. 8. et 12. 

Eadem forfan editio ac ea, quae anco 1634. vulgata eft *). 

?: "-i. i ' 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae 1639. |6.' : - - 

_ j 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae apud Haefft» 

des Bernardi Gualteri 1647. 8. et 12. *). •. ' 



ab E^monr. * Biblia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae. Baltba&ris 

[IX] ab Egmont 1659. 8 . 0 * 


[X] 

[XI] 


* Biblia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae. Balthafaris 
ab Egmont. 1670. 24. V. Vol. *> 


* Biblia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae. Balthafaris. 
ab Egmont 1682. s . 4 > 


'i v"V 


[XII] * Biblia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae, fun)pt.HenB» 

Aldorff. Demen. Typis Petri Alitui ff 1670. 8. >• 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Coloniae Agrippinae i666v.:£st» 
VIII. Vol. 0 . : 


CXIII 3 

Blcau. 


[Titulus mentitur Coloniam. Editio prodiit Amftelodami, ex otucin* 
Jokannst Rlcau, et ad minorem Antonii Vitrt anni 1652. formata eft. ' 

, * Biblia facra Vulgatae editionis. Coloniae Jac. Naullaei 1679. 1 6. *)• 

§. clxiii. ' ' . vir 

# y m 

Biblia Latina Lugduni* *. », 

[1] * Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni apud Haeredes Galli R®» 

Rouiiiius. nilli 1609. 8. - v-fA , 


jxivg 

Naullaei. 


- «9 


- fn) 


• .‘i- 


r* • 


# Biblia facra Vulgatae editionis Sixci V. Pont. Msrx. julTu recognita et 
Clementis Vili, au&oritate edita. Lugduni fumpeibus Haered. Guil. Rouilttr- 
MUCXII 1 . 8- O- 

[Accedunt Oratio Manafle, libri 3. et 4. Efdrae , Prologi Hieronymi 
•*t index Biblicus. ■ - • s.* 


n) Ibiil. coi. 2. D. 

•A Ibici, coi. 2. E; 
yj 1<1. 1». 272. coi. l B. ■ 

i; id. [>. 273. cel. .I.C. 
m) Ibid. coi. i. D. Index Biblior. Wer- 
•igerod p. i j « 


“.ia' ,, 

4 - >AD i 


f) Catal. Biblioth. Bmngvt. p. 49. 

n * f . ."< ■ r 

c) Le Loug p» 172. coi. 1. B. s -y 

d) Index Biblior. Werni^erod. p. 6$. 

•)■ Li Long p. 270. cdl 'i. 'fi. 

f) L* Loug p. »70. coU x. B. ; 
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* Biblia facra — Lugduni fumptibus Haered. Gui!. Rouilly mn 

MDCX 1 V. 8- * 

[Editio praecedens iterata. 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni, Iuilleron 1611. 8. A ). 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni Iuilleron 1 6 1 g. s. 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni Bartholomaei Vincentii 

J617. 8- *)• Vincentius. 

* Biblia facra Vulgatae editionis Lugduni. Pillehotte 16 1«. 4. 0 ? [VII] 

Pillrhotrc. 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni, CI. Rigaud et Cl. Obert [V r lli] 

1631. S. w ). Rigaud. 

" Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni. CI. Rigaud 163 8- 8. "). [IX] 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni. Cl. Rigaud 1647. 8. *)• [X] 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni. Cl. de Villiers 1637. 8. p). [XI] 

ViHiers. 

* Biblia facra vulgatae editionis. Lugduni. Philippi Borde ec fociorum [XII] 

1658. 8- O. Borde. 


Iuilleron. 


Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni. Philippi Borde et fociorum -[XIII] 


Biblia facra Vulgatae edicionis. Lugduni, Honorati Boiffat 1669, 


Boitfut. 


Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni. Bourgeac 1669. 4. 9, 
Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni, Walfray 1674. 8. »)• 
Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni. Petri Walfray 1710. ; 
Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni. Carccron 1676. R. >). 


[XV] 
Bourgeit. 

[XVI] 
Walfray. 

[XVII] 


Carteron. 


p) Ibid. coi. 2. C. 

q) Lc Long p. 177. coi. T. E. 

r) Id. p t-j. coi. 1. A. 

j) Lc Lmig p. 273. coi. r. C. 
r ) Id. ibid. 

«r}' Id. ibid. 

x) Index Biblior. Werni"erod. p. 6» 
j>) Lt Long p. 273. coL 1. D. 
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[KIX] * Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni. Anton. Carteroa 
1691. 8- 

{XX] * biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni. Beaujolin. 1680. 4. et VL 

Bcaujolin. VoL 12 . *). 

[XXI] * Biblia facra Vulgacae editionis. Lugduni, fumptibus Fratrum Hugue* 

Huguctun. tun 1684. Fol. k ). . , 

[XXII] * Biblia facra Vulgutae editionis. Lugduni. Guillimin 1686. 8. *). 

Guillimin. 

[XXI 11] Biblia facra Vulgatae editionis, Sixti V. Pont. Max. judu recognita. 

Laurens. Clementis Vili, au£toritate edita atque verliculis diftinfta. Lugduni. Sum* 
ptibus Andreac Laurens Bibliopolae et typographi ordinarii Praetorii Lug* 
duneniis, in vico Racemi, fub ligno Angeli Gabrielis M. DCC. X. cum per* 
milTu Regis s. maj. 

Accedunt Oratio Manafle, Libri 3. et 4. Efdrae. Hieronymi prologi, 
vitae feriptorum facrorum , Index Evang. et Epiftolar. Index teftimoniorwn a 
Chrifto et Apoltolis in N. T. citatorum cx Veteri, ct interpretatio nominum 
Hebraicorum. Tres numerantur a CI. Gotzio hujus feculi editiones, quae Lug- 
duni lucem adfpcxcrunt, quibus quarta anni 1727. addenda cfl d ). 

fnccrt^ty* * Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni 1616. Fol. ')• 

Boer , > , . • 

[XXV] * Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni 1653. 8. 

[XXVI] * Biblia fscra Vulgatae editionis. Lugduni 1656. 8. *)• 

[XXVII] • Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni 1669. 8. *). 

[XXVIII] * Biblia Iaera Vulgatae editionis. Lugduni 1705. Fol. ■> 

[XXIX] Biblia facra Vulgatae editionis. Lugduni 17*7. 8- VII. Vol. *). •- c>* 
p - * §. clxiv. ’ *'■. 

Biliui Latina Mogumiae. 

Albinos. * Biblia facra Vulgatae editionis — Nunc autem CXXXX. figuris a 

lacobodeBiein AesinciBs illuftrata. Moguntiaeapud Io. Albinum 1609. 4. maj. 

Adjeela lUnt ad calcem Romanae Corretiionis loca inligniora ai-rancifco 
Luca Brugenfi ). 

■ §. 

g) Ihid. 

li) Id. p. 17). coi. 1. C. 
i) Ibid. coi. a. A. 

k) Catalogus Bihlioth. Siifmilchii p. ti. 
n. Bi, - i 

/) Le lomg p. 170. coi. 1. A. Index Bi- 
bitor. Wcruigcrod. p. jlj. *> ‘r’ ,* 


t) Id- p- »7J. coi. 1. E. 

«) Id. ibid. 
t) Ibid. 
e) Ibid. 

J. M. GnecuFnrtfetzong des Veraeicb- 
nilis Itiner BibcUanil. p. 145. 
i) L< Long p. 370. coi. 1. B. 
fi Id. p. * 7 J - <ol. »'• U- 
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•• • •§. CLXV. 

Bibha L* tina Parijtir. 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Parifiis, Petri Henningii 1609. 8. [0 


Henui 


uner. 


* Biblia facra Vulgatae editionis. Adjefta funt ad calcem Corrcftionis [llj 
Romanae loca infigniora. Parifiis, Fouet, LJuon, Cramoify 1 < 5 1 8. Fol. ”)• Cromoify. 


* Biblia facra Vulgatae editionis. Parifiis 1618- 4. # ). 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Parifiis, Cafp. Meturas 1629. g. ?). 


[ 111 ] 


[IV] 

. Meturas. 

* Biblia facra Vulgatae editionis, de exemplari Romano fideliflime ex- [V] 
prelT.i Parifiis, Cafp. Meturas 1650. g. f). 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Parifiis e Typographia Regia 1642. ryn 

Fol. VIII. Vol. r ). ( Typogr. 

[Cardinalis Maznrinns cum rebus publicis regni Galliae praeeflet, ani-^*8’ 
mnm et co intendit, ut litteris ad minimum externum fplendorem, libi vero 
apii gloriam conciliaret. Eum in finem Typographiam Regiam optimo chararie- 
rum genere locupletavit, et chara&ere grandiori Biblia Latina imprimi jufiit. 

Eodem jubente prodiit ex eadem typographia fplendidum NoviTeftamenti Grae- 
ci exemplar O* 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Parifiis e Typographia Regia euran- CV^Q 
te Sebaftiano Cramoify 1653. 4. 

Characlerc minimo et nitidiffimo 0 * 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Parifiis. Lud. Boullanger 1647. 8- *). [VIII] 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Parifiis. Sebaft. Hure, et Joh. Ioft. ^[ix]*** 

1648. Fol.*). . # Hur£. / 

* Biblia fitera Vulgatae editionis. Parifiis, Anton. Vitre 1652. 12» [x] 

Vin. Vol. ’ ■ • • Vitrei > 

Iuflu Cleri Gallicani denuo edita, ut referunt Aria Comitiorum genei ’ 
xal. Anni 1650. p. 38f>* In hac editione, quam eximium artis typographicae 
opus appellat Andreas Chevillier pag. 144. de origine hujus artis, plurimae funt .1 
mendae, licet accuratiffimam effe Typographus eam depraedicet. Prior juffu 
Cleri Gallicani publicata, ipfa fdit Heptaglotta. 

Ex Epiftola nuncupatoris : „ Exolvi munus impofitum et demandatum 
„mihi veferis in comitiis facrorum Codicum editione fub tutela facri vellri no- 

; > „ minis 

ni) Le Lotig p. »70. coi. t. A. - •* r) Id. p. »71. coi. 3. D. 

a) . Id- p. 370. coi. 3. E. sj Pnrt. I. Cap. II. Seri. I. $. XXXVI. ‘ . 

t) Id. p. 371. COl. 1. A. V ; t) Le Lcvg p. 373. coi. t. D. 

/> coi. 1. D. «) Id. p. 271. coi. 3. E. 

f) Id. p. 173. coi. x. B. .. ..1 x ) Id. p. 373, coL |. A. 
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„ minis in lucem edita. — Verum etft dolco in re tanta nihil me amplius po- 
„ tuifle ; gaudeo tamen nihil a me praetermiffum efle diligentiae, ut nova haec 
„ editio et nitida prorfus et emendatiffima prodiret: ac citra omnem oftentatio* • 

„ nem profitebor, quantulumcunque illud eft, quod anteatia vita ad fypogri» 

„ phicae artis elegantiam attuli, poftrcmi hujus fpeciminis nihil aliud quaratyro- 

„ cinium extitifle •>)• <> 

[Mendofa quamvis fit haec editio; nihilo tamen fccius, eam ut accuratiC 
fimam Barroit A. i 721. in locum Stephanici textus fubftituit *)• 

• Biblia facra Vulgatae editionis, notis chronologicis et hiftoricis iflu» 
ftrata et facra Chronologia , addita quoque Geographia. Paridis. Excude*, 
bat Antonius Vitre, Regis et Cleri Anglicani Typographus 1662. Fol. 

Notae Chronologicac et hiftoricac funt Claudii Lancolotti , cum eju£< 
praefatione; facra Chronologia ex Annalibus lacobi Uflerii fere eft excerpta, et: 
Geographia eft Nicolai Sanfonii. 

Ex praelatione: „Cum haec nova facrorum Bibliorum editio inftruerc- 
tur, nec ullis parceretur curis, ur quam ornatiftima prodiret in publicum : ego.,,, 
virorum gravium hortatu, adduci me pallus fum, ut in hac aliquid opellae; 
meae conferrem, quo, novae utilitatis accellione, lectoribus commendatior 
” ©fle poffet : — temporum feriem in omnibus facrorum voluminum partibus* 
”ac lingulis pene capitibus adfcripfimus — fingulis libris titulos praefiximus -7 
” Libros Maccabaeorum , brevi fynopfi initio praepofita, ambos inter fe conci- 
liavimus multis in locis curavimus, ut hiftoricis notis ad marginem addi- 

” tis, quae in contextu minus patebant, illuftrarentur — Integram Chronolo- 
” j a ’ m facram concinnavi, eamque ad libri calcem apponendam duxi. — terapor 
’ rum diftributioni , locorum quoque deicriptionem adjici curavimus. Hoc au- 
” tem n ovum opus (Geographicum) labori debetur Nicolai Sanfon dottifEmi Re- 
”gis Chriftianiftimi Geographi. „ ' ... f 

Ex praefatione Chronologiae facrae: „Cum tot inter Chronologiae feri- 
ptores non incelebres, qui hoc et altero feculo floruerunt, tam variae fint 
* fententiae; omnibus fere diligenter excuflis et examinatis, dum quod proba- 
’ biliflimum videbatur elegimus, Uflerii nos annalibus in omnibus pene con- 
gruentes deprehendimus ; unde etiam plura ab eo excerpere levandi laboris 

„ caufa fcrupulus non fuit.,, • - - , . ' \ v ‘ 

Editio vulgo a Claudio Lancelot adornata creditur 0 * ' v . 

* Biblia facra Vulgatae editionis Sixti V. et Clemencis VIII. Pont. Max. • 
auftoritate recognita Editio nova notis chronologicis ec hiiloricis illuftra- 
ta. Paririis excudebat Antonius Vitre Regis et Ueri Gallicani typograpKus 

1666. 4.niaj. *). ' . •* " • " . r vC 

[Editio Laticdoti fecunda, ad normam praecedentis formata, interim ta- 
men multis in locis diverfa. In utraque ad Calcem Novi Teftamenti- Libri . 

y) Lc Lonjg t ii B. * t) ti* p. * 73 . co*. r. A,^V" 

' s) Vide. »"■' ' . . e) f>aj»w^t*f*r^»chrkhten von merkw. 

n) Lt Lottg p. »7*. tol. s. G. > * Bilchern VoL #. vWfc- . 
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* JT 

Apocryphi Ecclefiae Romanae, Index Epiftolarum et Evangeliorum , Index Te* 
ftimoniorum a Chrifto ef Apoftolis in Novo Teftamento citatorum ex Veteri, 
et Interpretationes nominum Hebraicorum, Chaldaeorum Graecorumque legun- 
tur. O mi lia tamen eft Chronologia facra et Index Geographicus a Nicolao Sati - 
fon confeQus : quorum in locum ad calcem adjeQae funt tabulae facrae geographi- 
cae, auQore i tugufiino Lttbiti, et tabulae chronologiae facrae, ex praecedentibus 
sumi 1662. excerptae 9- 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Paridis Sebaftiani Martin. 1656. [XIIIT 
l6. maj, Martin. 

CharaQere minutifiimo feu Sedanenfi ; Richeliana vulgo dicla, fumpti- 
bus Joannis Armandi du Pleflis de Vignerod Ducis Richelii 9 - 


* Biblia facra Vulgatae editionis, cum notis et fummariis Francifci Che- [XIV] 
minant Presbyteri Cenomanenfis. Paridis. Franc. Couflelier 1664, ia. 9. Couilelier. 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Paridis. Clem. Galle 1665. 12. TXV 1 

III. Vol. f). Galle. 1 

* Biblia facra Vulgatae editionis, notis Chronologicis, Geographicis et [XVI] 

Hifloricis illuftrata. Paridis, Anton. Dezallier 1691.4. Dczallier. 

Iuxta editionem Antonii Vitri anni 1666. charaQere minori nec tam 
venufto i). A» 

* Biblia facra Vulgatae editionis. Paridis, Friderici Leonard. 1697. 

M- VL Vol. *)• . ■ Leonard. 

* Bibli* facra Vulgatae editionis. Paridis, Friderici Leonard. 1705. rxviin 

16. VII. Vol. 0 - L “ J 

§. CLXVI. 

Biblia Latina Romae. 

* Biblia Latina Sixti V. Pont. Max. juflu recognita atque edita. Adje- m 
Gi funt tres indices feu catalogi locorum corrigendorum, unus pro his ipfis 
Bibliis, alius pro Bibliis anni >592. Tertius pro editione anni 1593. Ro- 
mae ex typographia Vaticana. M. D. XCVIII. 8. *). 

* Biblia Latina. Romae, typis Andreae Phaei 1618. 8- 9 « pl] 

* Biblia Latina. Romae, fumptibus Andreae Brugiotti, apud Haeredes [UI] 
BarthoL Zanetti 1624. 16. X. Vol. **). 

§. LCXVII. 

f) Ibil. eoi. s. A. 
i) L: Long p. t 6 f. coL 2. B. 

l) Le Long psg. ,70. coi. 2. E. 

m) Le Long p. 171. coi. a. B. 


d) Le Long p. 272. coi. t. D. 
0 Id. p. 273. coi. 1. A. 
f ) Ibid. 

7) ld. p. 273. coi. 1. E. 
b) Ibid. 

Bibi. Sacr. Part. II. Vol. IU. 
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§. CLXVII. 

R otio magi i. 

• Biblia facra Vulgatae editionis. Rothomagii impenfis fratrum Bou* 

cher 1 707. 4. "> ** 

r % 

$. CLXVIII. 

Biblia Latina Vnetiii. 9 

• Biblia facra Vulgatae editionis Veneriis, Evangetiftae Dcuchini 1607. 
4. Cum figuris •)- 

-. I. 

• Biblia facra Vulgatae editionis Veneriis, Evangcliftae Deuchini 1608. 
Fol. Cum figuris p). 

• Biblia facra Vulgatae editionis. Veneriis 1611.4. cum figuris pp). 

• Biblia facra Vulgatae editionis. Veneriis 1616. 4. cum figuris *). ’ 

[Latet tvpograplii nomen , fed ob figuras, quibus editio ornata eft, 

praecedentibus hanc jungendam duximus. 

• Biblia facra Vulgatae editionis. Veneriis apud Iuntas i6og. 8. r ). 
Eiblia facra Vulgatae editionis. Venedis apud Iuntas 1627. 8- 0 - 

• Biblia lacra Vulgatae editionis. Veneriis apud Iuntas 1648. 8* ‘)* ' ' 

Albriecius. Biblia facra Vulgatae editionis. Veneriis apud Hieronymum Albricdum 
[VIII] 1702. Fol. 

Eadem editio ac fnbfequens, quae jam A. 1700. incepta eft. 

Biblia facra Vulgatae Editionis Sixti V. Pontificis Maximi juflu re- 
cognita atque edita, verficulis diftinfta, cum indice, biblico, et leflionum ac 
evangeiiorura pro omnibus dominicis et feftis per annum. . Veneti is 
MDCCVJ. Apud Hieronymum Albricdum. Superiorum permiffu ac pri- 
vilegio Fol. *'„/v** 

Novum Tcftamentum Anni MDCC. notam oftentat. Praemittuntur 
cmnia, quae hifce editionibus confueta ftint , Praefatio ex editione Romana, 
C.UmtMis VIII. conftitutio, et decretum Concilii Tridentini. Adduntur in 

fine 

,* • * 

• " 


Deuchini. 

EO 

[ 11 ] 

[ 111 ] 

[VI] 


Jnnwe. 

[V] 

[VI] 

[VII] 


s") Lt Ltrng p. »73. coh 2. B. 
r'j Lc Umg p. *6p. coi. ». D. 
f) ibici. 

/f) Id. p- 270. coi. v A. 


f) Id. p. >70. coi. s. B. 

. r) id. p. »<Sp. coi. 2. E. 
a) Index Bibiior. Wertiigerod. p. jj. 
t) Lc Lanz p. %jx. coi. 1. A. . v. 
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fine oratio Manafle Libri 2. et 3. Efdrae. Index teftiraoniorum, interpretatio 1 
nominum hebraicorum et index biblicus *}. 

Biblia facra Vulgatae editionis. Venetiis apud Hieron. Albriccium rrx] 
1709. Fol. 

Editio iterata *}• 

§. CLXIX. 

' Viennae Auflriae. « , 

* Biblia facra Vulgatae editionis Sixti V. Pont. Max. juflu recognita et rn 
Clementis VIII. au&oricate edita: dillintla verfieulis, cum indice inatem-£ n( j r ^, IS- 
rum, nec non Epiftolarum et Evangeliorum. Cum Privil. S. Caef. Mai. 

Viennae apud Martinum Endterum, Bibliopol. Anno Chrilti MDCCV.8.*). 


• Biblia facra Vulgatae editionis ^iennae 1718- 8- *). 


PQ 


Biblia facra Vulgatae editionis Sixti V. Pont. Max. juflu recognita et [m] 
Clementis VIII. auctoritate edita. Vindobonae, excudebat Joann. Thom.Trattncros. 
Trattner Caef. Reg. Ap. Maj. aulae Typogr. et Bibliop. 1760. 1761. 8. 

VI. Vol 

§. CLXX. 

Partes V. T. Libri Mofir . 

* Libri quinque Molis. Jofuae. Iudicum ec Ruth. Latine. Lugduni. W 

Joh. Clein. ts1 9 . .6, •> ****““• 

[Typographus Colitueum , qui Biblia facra per partes in tam minori for- . 

ma ediderat, imitatus efle videtur. 

• Libri Moyfis quinque cum annotationibus et obfervationibus Hebrai- 

cis haud quaquam poenitendis, quae prolixi commentarii vice efle poliunt. Parifiia. 
Parifiis ex officina Roberti Stephani 1541. 4. 

Adjcciis varias Lcclionibus. • > 

v,Robertus Stephanus Leftoribus. Conftitucram Chriftianc Le&or, in 
„ tertia Bibliorum editione Canni 1540.) annotationes, ut antehac fernel a nobi9 
„ facium fuerat (fcilicet anno 1532.) in interiori margine imprimere, idque fae- 
„pius quam commode fieri poflet, tentatnm eft. Verum fruftra , tam magnum 
^enim incrementum pofteriores annotationes acceperunt, ut folae quam (jam) 

„feorfum volumen etiam maximum fibi poftulent. — Elam autem acceflionem noli 
„ mihi acceptam referre. — Hoc fane tantum praeftitimus, ut nonnulla ex iis, • 

„ quae Profefforum Regiorum auditores exceperant, ad vos Typographicae artis 

Kk 2 „ bene- 


«■) Baumgartenii Nachrichten von merkw. 
Bilchcrn vol. X. p. 108. 

.r) Index Biblior. Wernigerod. p. 6 %. 

* y) Le Long p. 173. coi. *. A. G«««Yer- 
tcichnis feiner BibeliamL p. 13 a. 


* , # * 

Catalog. biblioth. Baumgart. p. 49. 

n. 147. 

v! I * * • t 

•) Le Long p. 273. col. a. D. 

■ • - , 1 •• . •-.***- . 
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a 


. m ; 

Pfalteria fec. 
XV. 


„ beneficio permanarent. Adjecla etiam fuerunt a «obis his apnotationiboi* 
n quae in vetuftiflimis et caftigatiflimis exemplaribus mfc. aliter leQa depreheo- 
M dimus, quam pafiim imprefla exemplaria habeant.,. 

Eaedem funt ad verbum annotationes , quae anno 1 545. Bibliis La* 
tinis in 8- cum duplici verfione excufce funt, omiffis tantum variis le- 
gionibus *)• 

§. CLXXI. 

, t De Pfaheriis Latini t, 

* Editiones Pfalterii juxta Vulgatam, cum pene ilnt innumerae, prae- 
cipuas duntaxat recenfui. ■ ' 

[Ec nos quidem omnes in univerfum Pfalterii editiones latinas recenfui^ 
fe haud nobis fumimus. Interim quotquot illarum indagare potuimus, albo 
noftro inferendas duximus: cum nobis legem praefcripfimus, quantum fieri 
potuit, nullam filentio penitus praaermittere editionem. Plures fortaflis 
extant, quam quae nobis innotuerunt; et pergratum nobis erit, fi quando 
aliorum ope poft mefTem etiamfi haud largum fpicilegium inftituere potiemus. 
Quo vero ordine recenfiones difponamus jufto, antiquiores ec inprimis edi- 
tiones feculo XV. natas, aliis praemittere confultum vifum eft. 

§. CLXXII. 

Editiones f. I. et a. 

Pfalterium latinum f. 1. et a. 8- 

In medio primae voluminis paginae folummodo verba leguntur bina: 


Pfalterium Davidir. Textus Pfalmorum fine ullo prodit commentario et implet 
folia 13 1. Sequuntur Cantica facra Veteris et Novi Teftamenti, quae 12. et di- 
midium folii adimplent. Litterae initiales Pfalmorum manu pitlae, verficulo- 
rum vero initiales colore rubro expreflae funt. Qnodfi in ultima Pfalmi linea 
fpatium vacat, fubfequentis Pfalmi numerus in eadem expreffus eft linea; fin 
vero nullum eft fpatium , numerus Pfalmi primae ejusdem lineae additur. Pfel- 
mo primo legitur: in cathedra peftilcncie — in confilio. Exemplar hujus edi- 
tionis adfervatur in Bibliotheca Chriftiano - Erneftina *). 

1 A' 

' T> 

m Pfalterium latinum, typis miflalibus. 

Cafu in fragmentum editionis Pfalterii latini typis miftalibus nitide ex- 
* feriptae incidimus. Servamus Glofam Pfalterii, quae fine nota loci , temporis* 
typographi, quin et ipfius auftoris in publicum prodiit. Incipit illa folio primo: 
Qttam Jine fiftione didici fine invidia coico (communico) et honeflat< »1 ejg tio (non) 
ahfcodo (abfeondo). Sapiecie VII, /« viis (verbis) pdiclis sagus (tanguntur) tria 
q rcqrutur (quae requiruntur) ad quelibet pficcre volcte (volentem) vel docere &C. 
Forma eft quidem quarta, Agnaturae vero terniones oftendunt. Columnae funt 

divi- 


ti Le Long p. J73. coi. 2.D. Conf. Ca- 
talog. Biblioth. Bunav. tom. 1. p. ij. 
e) Index Biblior. Wernigerod. p. 46. 


Pfalterium Davidis latinum, fine loco anno 
<t typographo, absque cuftode et numeri 
tis paginis. \ 
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Jivifte; nullae vero dantur litterae initiales, foliorum numeri et cuftodes. Ad- 
didit bibliopega quatuor folia e volumine MSto papyraceo Bibliorum facrorum, 
priora Aftuum Apoftolorum capita continentia; operculo vero ligneo fttis craflo 
agglutinavit duo folia Pfalterii miflalibus litteris expreffi. Forma externa eft vel 
fol. min. vel oft. max. , habet lineas in pagina 24. Chara&eres hujus editionis 
funt fequentes. 1) Linea prima folii averfi exhibet ultima verba Pfalmi XI. 

(XII.) — nem tua multipiicafli filios hominum. Linea 2-13. exhibet Pfalmum 
XII. (XIIIO Linea 14. incipit Pfalmus XIII. (XIV.) cujus linea in pagina eft 
ultima: maledictione et amaritudine plenum eft. 2) Litterae initiales majores Pfal- 
morum, et minores verfuum, colore rubro expreflae funt. 3) Tituli Pfalmo- 
rum in margine typo romano expreffi funt: e. g. ad Pf. XII. Oratio David dcfide - 
ratis &c. Qualis vero fit editio, cui debeatur typographo, quo anno prodie- 
rit, iis qui chara&eres cum aliis editionibus conferre poliunt, definiendum 
relinquimus. 

Pfalterium Davidis f. 1. et a. Fol, [III] 

Prodiit una cum IV. Evangeliftarum libris et Salomonis Proverbiis, fub 
initio foculi XVI. * 0 - • >■ 

§. CLXXIIL 

Pfalterii Editiones f. a. 

Pfalterium Latinum. (Norimbergae Friderici Creufneri) 4. vel 8. maj. Norimber- 

Ad calcem legitur: „ Finit Pfalterium impreflum per Fridericum Creuf- ^ ae ' r,-i 
„ner de Nurcnberga. Laus Deo clemcntiffimo.„ Quo tempore hoc prodierit ** J 
Pfalterium incertum eft. Fridericus Creufnerus inter illos fuit, qui primo tem- 
pore Norimbergae artem exercuerunt typographicam, Fufii et Schocfftri difeipu- 
lus; ex cujus typographia Pfalterium anno 1474. prodiifle dicitur. Editiones 
itaque, quae nullam anni notam oftendunt, funt certe antiquiores, id quod et 
charaftercs evincunt. Foliorum rubricae, et numeri, plagularum lignaturae, 
paginarum cuftodes ab hac editione penitus' abfunt. Forma externa quarta e£ 
fe videtur, revera vero eft oftava, et integrum opus foliis 162. conftat. Pfalmi 
nullo numero diftinguuntur, litterae vero initiales illorum, calamo duQae funt. 

Signa diftin&ionis funt Colon et in fine Pfalmorum interdum fed non ubivis, pun- 
£lum. Ad Pfalterium accedunt Cantica confueta Veteris et Novi Teftamenti 
cum Cantico /iugttflini et Ambrofii et Symbolo Athanafti. Varias ex hac editione 
letlioncs communicavit Cl. Patizerus ; e quarum collatione cum Bibliis a Kober - • 

gero editis, Creuftterum, non editiones Moguntinas, uti Kobergerus , fequutum 
elfe apparet. Quod ad typum attinet , ille officinam Guttenbergianam aperte 
prodit; prorfus enim fimilis eft Bibliis antiquiffimis, §. IX. et littera i hic non 
punfto , nec acuto, fed uti in Bibliis iftis fcmicircello infignitur Q. 

Rk 4 Pfalte- 

d) Catal.Biblioth.Baumgarfc p. 9. n. 145. fchichre der NUrnbergtfchen Ausgaben der 
- t) Baumgartenii Nachrichten von raerkw. Bibel p. z. «Sic. 

Biichern vol. 7. p. zty. G. fV. Panzeri Ge- 
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* 
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Vcnctiis. 
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Reuchen. 
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no 
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Pfalterium Latinum. (Norimbergae. Friderici Crcufncri.) 4. vel 8. mi§. 

Editio a praecedenti diverfa. * ^ 

* Pfalterium Latinum vetuftifliraae editionis. (V enetiis) 1 6. .. .£ 

Ad cujus calcem legitur: „ Pfalterium explicit, quod quidem omni 
„fedulitate Mgr. Oabriel Pierio impreflit Venetiis.,, absque anno. Hic Bi- 
blia italica edidit anno 1477. O* 

[Idem Pierio anno 1486. Pfalterium recudi fecit. 

§. CLXXIV. 

P / a 1 t. S. loco. 

Plalterium. S. L 1484- * 6 . 

Charactere femigothico: Ad calcem: Pfalterium ifcud diligenter ira- 
prefium per Ludovicum dc Reuchen, beneque correQum ac punftatum finit fe- 
liciter anno dni millefimo quadringentefuno ottogefimo quarto , feria tercia poft 
Lucic. 

Extat Romae in Bibliotheca S. Prudentianae O* 


Pfalterium Davidicum. Cantica et Hymni, Ad le&orem Tetraftichon 
Joannis Gallinarii B. 

Accipe Pfalmographi divina poemata vatis. 

Accipe perpetua feripta notanda cedro, 

Ut parte actherei poft fata fruaris olimpi ' < ; / 

Hunc Davida legas vir juvenisque pticr. 


Anno M. D. XV. R, Beck. 4. 

‘ • * .K 

Editio charactere antiquo gotbico expreffa et colore rubro frequentiorl 
exornata. . 

Pfalterium Davidicum. Cantica et Hymni. Anno M. D. XX. R. Beck. 

4* . v . < 

Editio iterata, in cujus fronte idem expreflutn eft tetraftichon 

§. CLXXV. ' 1 ifc 

Pfahcrsa Mogvntiat* . ' r ‘ K 

* Pfalterium Latinum editum. 1457* Fol. >: 

Lambecius lib. 2. cap. 8- pag. 989. Comment de Bibliotheca Vindor 
bonenfi haec ait: Reperi interea unum impreflum codicem in membrana. In 
cujus fine legitur, Prtefim Pfilmorum codex &c. Hic codex fuit olim Mattiiiae 
Corvini Hungariae Regis. Nunc adfervatur in Bibliotheca Viodobonenfi. Hanc 
epigraphem ex libro ipfo excerptam mecum communicavit CI. Leibnitiui ’)» 

[Pri- 

* f) Lc Loug p. S74. coi.! 1. C. b) J BmtMgarttnii Nachrichten VOn merkw. 

Bdchern vol. 7. p. »84. ■'< • 

l) Ex litteris CL de RoJJi. , i) Le Loug p. » 74 . coi. 1. B. 
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fPrimus ab inventione artis typographicae liber imprcflhs , qui certam 
et loci ct temporis et typograplii notam oftcndit, ut ex fubfcriptione patet, quam 
hic fervatis lineis et fcribendi compendiis exhibemus : 

Pris lpalmor$ codex, venuftate capitaliu dccorat9 
PvUbricationibusq 3 fufficienter diftinctus. 

Adinuetione artificofa imprendi ac caraSerizandi. 
absqj calami ulla exaraconc fic effigiatas. Et ad evfe 
biam Dei induftrie et ofummatus. Per Johem fuft 
Cive Magutinu. Et Petrum Schoffer de Gernfzheim. 

Anno Dni Millefio CCCC. LVII. In viglia Afsupconis. 

r 

Ne fallatur Ie£lor, fecundam vocem, per transpofitionem litterarum mendofe in 
ipfo Archetypo oxprelTam cfle monemus. Integer codex abfolvitur foliis CXLIII. 
quorum CXXXVI. colore rubro numerum in medio fuperioris primae paginae 
lineae exprefliim oftendunt, reliqua vero 7. folia numero carent. Forma non 
elt quarta, uti plures, qui dc hac editione fcripfcrunt, fibi perfvaferunt, fed 
magna, et plagularum membranacearum quinque in fafciculum conjunguntur. 
Typi feu characteres non «funt fu fi fed fculpti et magnitudine typos Bibliorum 
antiquiflimorum §. IX. longe ftiperant; Pagina enim hic tantummodo habet li* 
neas 20. , cum in Bibliis latinis antiqniffimis fculptis litteris impreflis — pagina 
36. habeat lineas. Litterae initiales, quarum fere ftint ducentae, non calamo 
piftae fed ligno affabre incifae, atque triplici colore exprelTae funt. Ipla editio 
Horis Canonicis publicoque ufui dicata, Plalmos non eodem ordine, uti in Bi» 
bliis exftant, ordinat, fed uti publice cantabantur. Ab initio itaque praemitti- 
tur Invitatorium, una cum notis tonicis : Venite, exultcmus Domino : venite, 
fervite Evouae. Sequuntur Pfalmi priores viginti : porro Te Deum Laudamus, 
et Pf. ^8- ct 99. porro Pf. 62. Sequitur tandem Litania omnium farctorum at- 
que orationes. Ad calcem prodant in quibusdam exemplaribus infignia Fufii 
et Schojferii quae ab aliis abfunt: licuti ct notae muficae non in omnibus depre- 
henduntur exemplaribus. Exemplar quod in Bibliotheca Vindobonenfi exftat 
a Lambccio aliisqnc indicatum cft. Alterum cxllat in Bibliotheca Scholae Fri- 
bergenlls inMifnia; tertium exftat Parifiis; quartum adfervatnr in Bibliotheca 
Cl. Dm-ii Hannoverac, et quintum detexit Q. Schelhomiut . Omnes, qui editio- 
nem hanccc defcripferunt , aeram, quam clauftlla finalis indicat, in dubium non 
vocarunt. Verum ab omnibus recedit C. G. Wilijchiut , qui longe rcccntiorem 
cenfet editionem, et lupinae typographos negligentiae accufat, quod foliorum 
numerum tam perverfe exfcripferint, ut poft folium XXX. fcquatur folium LI., 
et folia LXV. LXVI. ct LX 1 X. omifia fint. Verum aucior haud probe circum- 
fpexit, mutilo et manco exemplari deceptus, typographos fine jure acculat. 
Quam honorifice de hoc opere fplendido et rariffimo, judicent viri, quorum eft 

■“ *> • *' - 
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magna hac in re auQoritas, SchVpflbttv, Meermanuut, et Foumtcriui % legi potcft 
apud Schelborvivm, qui ipfum codicem accurate delineat *). • 


Pfalterium Latinum Moguntiae 1459. Fol. 

Silentio iteratam editionem, priori prorftis fimilcm, praetermifit Au&or 
nofler. Pvevera vero illa exfcat. Exemplar ejus extat Parifiis, et olim fuit 
Claudii Gros de Boze ; tria vero exemplaria adfervantur in Coenobio Carthuiia* 
norum extra muros Moguntinos 0> 


* Pfalterium Latinum. (Moguntiae T490.) Fol. 

In cujus fine legitur: „Praefcn$ Pfalmorum codex venuflate capitalium 
„ decoratus, rubricationibusqne ac notis fnfficienter diftinftus, absque ulla ca- 
lami exaratione in nobili civitate Moguntina hujus artis inventrice elimatrice- 
„ que prima. Sic effigiatus per Petrum Schoeffer de Gersheim eft confummatus 

n ann. Dom. 1490. ultima die menfis Augufti » / 

[Tres hic jungimus editiones Moguntinenfes , quae iisdem typis ex- 
preflae funtj quarum ultima, vero {oliSchoe/ero^ debetur. 


$. CLXXVT. 

Pfaltnii Editiones Sec. XV. 

Pfalterium Davidis. (Lipfiae, Conradi Kachelpven, 1485.) 4. 

— 

Ad calcem : „ Milleno. c. quatuor o&uageno Quinto fub ano deus du 
„nafccretur in mudo. Lipczigk impfsu opus illud Bartol citra felium Viro ab 
„vno noie Kacheloven Conrado. De fine CU19 plasmator mundi laudetur 
n huius. „ 

Editio rariffima, quae nullas habet fignaturas, nec cuflodes nec folio- 
rum numeros. Charatlercs feu tvpi funt majores, five miffalcs, et externa for- 
ma, fatis accurate cum typis Moguntinis fliperiorum editionum conveniunt, 
ut ad moguntinenfium formam fludiofe effigiati videantur * 


Pfalterium Latinum. Lipfiae Marci Brandis. 1485- Fol. 

Pfalterium cum aliis Canticis Biblicis, Symbolis ac hymnis veteribus, 
impreffum Lipfiae per Marcum Brandis , typis miflalibus iisque aeneis. Anno 

1485. 


k) Conf. y<jh. Georg Scbclbornii Anmer- 
kung von der allererlten Ausgabe des la- 
teinifchen Pfaltcrs, in I. B. Riedertri Ab* 
handlungen aus der Kirchen- Bticher- und 
Gelehrten-Gcfchichtc part. 1. pag. 1. Ejusd. 
Scbe/bormi Ergotzlichkciten, vol. a. p. 373. 
Maittaire annales tom. x. p. 3j. tom. 4. 
part. i. p. »70. Acia hitlorico Ecclcfiafli- 
ca vol. x- p. 14 6. Acia eruditorum I.ipfienf. 
A. »739. 'p. j 8 6. lhcfaurus Bibliothecalis 


vol. 1. p. 16 j. Joh. VogtH Catal. libror, 
rar. p. jj 7. Bauen Bibliotb. univerf. libr. 
rar. voL 3. p. a j?. - 

t) v. Scbelbonii Anmerkung &c. pag. 3. 

m ) Le Lung p. »74. coi. 1. U. 

») Maittaire annal. typogr. tom. 4. part. t. 
p.46^. Clement bibliotb. hili, ct erit. tom. x. 
p. 413. tom. 4. p. 70. Catalog. Bibliotb. 
Ilunav. tom. 1. p. 15. S.tm, Engetii bibliotb. 
feledl. p.ia. 
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148 5- »" Vigilia Petri et Pauli Apoftolorum. Ignota fuit haec editio non MI- 
ckaeli tantum Maittaire , fed diligentiflimo etiam Juh. Henrico Leichio, in libro 
de origine et incrementis typographiae Lipfienfis , qui utriquo tamen ilipcriorera 
Kacheloveuii recenfent editionem. Multa de Lipflenlibus hifce typographis 
e Joh. Immanuelii Mulieri fchediasmate : die Iripzigtr Ruckdruekerty nach ihrer 
trjlen Befekajfenkeit recenfentur in Thefauro Bibliothecali, ubi et de nomine 
pofterioris, utrum Brond an verius Brandifi feribendum fit difputatur 

Pfalterium Larinum fecundum Stylum Romanae curiae. Neapoli Neapoli. 
1478. 4- £111) 

* Pfalterium Larinum. Norimbergae. Frid. Creufner 1474. »). [IV] 

[F.idem Crcufrcro cujus duas jam fupra §. CLXXI1I. defcripfimus edi- N° r 'mbcr- 

tiones et haec tribuitur. Verum ipfa editio non omnimode certa eft. Nominat ® ae ’ 
illum Roederut, e catalogo Biblioth. Norimb. a Sauberto confeflo; verum ipfa i 

editio m Bibliotheca Norimbergenfi indagari haud potuit. Fortaffis nota anni 
tantummodo ex conjeclura addita eft: quod fi fa&um eflet, editio a fuperioribus 
non diftingueoda foret 

Pfalmi Larini majoribus charafteribus editi Norimbergae 1477. [V] 

Editio fufpefla, quam CL Panzerut, albo fuo haud inferuit, Roederut 
vero ex Orlandino annunciat 

* Pfalterium Larinum , Parifiis, Petri Levet 1488. 4. ')• [VT] 

Pfeiterium Latinum, Veneriis per Mgr. Gabriel Pierio 1486. 8. ^[Vll] 

Ejusdem typographi editionem primam, quae fine nota anni prodiit in Veneriis. 1 
forma decima fexta fupra. $. CLXXIII. indicavimus. 

Pfalterium latinutn cum Hymnis fecundum curiam Romanam. Veneriis ryijn 
1488- 4. ‘ L J 

Per Theodorum de Ragazonibus die XXVL Septembris ■). 

. §. CLXXVIL 


0) Thefaurus Bibliothecali* Vol. 1. p. p. 105. Paneri Gefchichte der nlirnb. Bibel- 
314. Jeh. Georg Sckelbttuii diatriba de an- ansgaben p. 

tiquiff. Bibliorum editione p. ,0. ,) Catalog. libr. fcc. XV. &c p. M.n.Ji. 

#1 Lorckii defiderata o. ai. n. ae. citatur Orlondiuut p. 394.1 


tiquiflT. Bibliorum editione p. 10. 
p ) Lorckii defiderata p. ai. n. >9. 

4) te Lng p. 174. coi. 1. D. 
r) Rotderi Catal. libr. fec. XV. imprelC 


p. j. n. »3- Maittaire annal. typogr. tom. 1. 493. IFriiliagtri p. 540. 
bibi. Ster. Part. II. Vol HI. . L 1 


») Le Long p. J74. coi. 1. D. IVeuliager. 
p. 540. 

«) Maiitain annales tom. 4. part. ». p' 
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'§. CLXXVII. • * K* 

Pfalteria Latina Antwerpiae. 

Plautinus. Pfalmorum Liber. Antwerpiae. Ex officina Chriftophori Plantini 
[ 1 ] M.D. LX 1 III j6. 

Editio nitida, cui praemittitur prologus B. Hieronymi in Pfalterium, 
quod fecundum feptuaginta editionem correxit. Textus in commata diftinduf 
ad marginem interiorem habet commatum numeros. In exteriori margine ex- 
hibentur numeri Pfalmorum et loca parallela. Ad calcem notatur: Excudebat 
Antwerpiae Chriftophorus Plantinus XIX. oclobris Anno M. D. LX1III. 

Pfalterium Davidicum Antwerpiae apud Aegid. Beyfium 159*- 16. *), 

§. CLXXVI 1 I. 

Pfalteria Latina Argentorati. . \ *-* 



Knoblaoch. • Pfalterium Latinum. Argentinae 1508- 4- 6 ). 

[1] [Prodiit eodem anno Pfalterium cum apparatu vulgari firmiter appreflo. 

per virum honeftum Jokanncm Knobiivch ; quod A ab hoc Pfalterio diverfmn 
elfet, duplex extaret hujus anni editio. Au&or nofter diftinguit duplicem 
editionem. 

» 1 . . . t 

Bryfe. Pfalterium chorale fecundum morem et confvetudinem S. Romanae 

[113 Ecclefiae cum hymnis , antiphonis et verficulis annexisque vigiliis mortuo- 
rum. Una cum direftorio Pfalmorum. Impreflit Joannes Bryfe civis argeitf* 
tinenfis. Anno quingentefimo nono (1509.) Foi. ')♦ 

• §. CLXXIX. 

. Pfalterium Latinum [hfileae. 

Furter. • * Pfalterium Latinum. Bafileae 1502. 4. fc ). 

[Mich. Furter hoc anno Pfalterium Latino - germanicum ia publicum 

«mifit y quod num ab hac editione diverfum fit, nobis non coaftat. 

: 

§. CLXXX. 

Pfalteria Latina Coloniae. • , ' 

[ I ] Pfalterium Latinum Coloniae 1508. c )- 

[ II ] Liber Pfalmorum Davidis, cum fummariis Canticorum , Hymnorum 
Burgcrus. per annum in Ecclefia ufurpatorum. Coloniae Conradi Burgerii typo 

1518. 8- O- 


[IU] 


Fol. *). 


Pfalterium Davidicum ad ufum Ordinis Ciftercienfis. Coloniae 1723. 


*) Baumgartenii Nachrichten von merkw. 

Biicbern vol. 7. p. »j?9 

y) Catal. jBibliftb. Biumgai>t. p. gx. 
n. 141 . 

*) Le Lonv p. 274. coi. x. E. coii. P. 381. 
COL x.C. 


§. CLXXXI. 

a) SebeUrrnii diafribe de autiquifiima Bi- 
biiornm editione p. H. 

b ) Le Lonfr p. 274. coi. X. E. 
r) Hartdxmii fiibliufh. p. 36. 

d) I laiizJ/cmii Biblio.h. Co!onicnC p. 36. 
#) Catal. Bibliotb. Buumgart. p. 9. n. 143. 
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* §. CLXXXI. 

Pfal terta Latina Lipfiae . 

Pfalterium Davidis cum hymnis Llpfiae per Mich. Lotter. rjog. [1] 
Fol. /). ...... Lotter. 


Pfalterium fummi funditoris et Egregii cytharedi Davidis prophete ex- pi] 
cellentiflimi filii leffe : folius fpirituflanfti inftinftu fine omni exteriori admini- Thaoner. 
culo editum: et per divum Aurelium Auguftinum in tres quinquagenos faga- 
citer diuifum: omnibus ceterorum prophetarum libris preferendum: ad lau- 
ded? cundli potentis Dei accurate impreflum. (Lipfiae i$t 1.) Fol. 

Ad calcem: „ Pfalmorum feu hymnorum regii prophete nec non canti- 
„ eorum Veteris novique tcftamentorum in ecdefialticis officiis ufurpatorum li- 
„bcr: in officina induftrii viri’ labi ThaAner Herbipolitani ciuis liptzcn. decima 
„ die menfis novembris. Anno virginei parttis ijon. (ijii.) optatum naclus 
„eft finem. Sit laus et gratiarum a£lio redemptori noftro ihefu chrifto et inte- 
,, merate virgini maric matri ejus et omnibus fanclis. Arnen. 0 cum praefatione 
Joannis Frondini Wafingenfis 

Pfalterium fummi funditoris et Egregii cytharedi Davidis. ( Lipfiae pn] 
1513.) Fol. 

Ad calcem eadem quae in fuperiori editione notantur — Lipfiae per 
Jacobum Thanner 15013- 05 * 3 )- 


§. CLXXXII. 

Pfaltcria Latina Lovanii . 

• Pfalterium Latinum cum fpatio interlineari. Lovanii Joannis Bo- 
gardi 157*- 4 - 

• Pfalterium Latinum — Lovanii Joannis Bogardi 1586. 4. *). 

§. CLXXXUI. 

• Pfiltrria Latina Lugduni. 

Pfaimorum Liber- Lugduni apud Sebaftianum Gryphium >543- ia. 

Accedunt hymni ecclefiaftici 

• Pfelmorura Liber. Lugduni apud Sebaltianum Gryphium 1554. 1 a. pq 

Pfalterium Latinum cum tenoribus ad refte pronuntiandum aptillimis. pjjj 
Lugduni. Bonhomme 1545- 8 - ')• Bonhowme. 

r) Ia Long p. »75. coi. i. A. 
i; Hitfthu millcnar. II. p. 74. n. 348. 
i) Le tsrng p. 174. coi. 3. Ii. 


Bogardus. 

[II] 

„ [ 1 ] 
Gryphios. 


f) Leicb origin. typogr. 
ff) Nachricbten von ciner holi. Biblioth. 
voL 3 . p. » 88 - 


1.1 a 


§. CLXXX1V. 




* 

a«g PARTIS II. VOL. III. CAPVT IL SECT. I. , ' 

§. CLXXXIV. • - • 'P' : * 

PfalteriuM Latinum Mediolani. 

* Pfalterium Latinum juxta morem Ambrofianae Mediolanenfis Eccf*-., 
fiae. Mediolani 15 57- Fol. *). 

$. CLXXXV. 

Pfalteria Latina Parifiis. 

Pfalterium Latinum. Parifiis in aedibus Afcenfionis 1 505. Fol. min. 
Accedit Laurentius Valla in N. T. ^ 

Liber Pfalmorum. Parifiis ex officina Simonis Colinaei 1523. 12. 

Pfalterium cum Argumentis. Parifiis apud Joh. Petit 1524. 12. 

• [IV] a. • Pfalterium, Proverbia, Ecclefiaftes et Canticum Canticorum cum bre- 

Stepbanus. viffimis annotationibus ex Hebraeorum Commentariis. Parifiis Roberti St*- 
phani 1528. 4. *). 

[IV] b. Pfalterium Latinum. Lutetiae Parif Roberti Stephani 1548- 8 . 

Accedit Commentarius feu annotationes 

' J . .... e 

[V] * Pfalterium Latinum cum annotationibus Petri Viel. Parifiis 1576. 

Viel. 


m 

m 

Colinaeus. 
• [ 111 ] 


[VI] 


doVal- 



• Pfalmi Davidis, vulgata editione, Calendario Hebraeo, Syro, Grae- 
co, Latino, hymnis, argumentis genuinum et primarium Pfalmorum fenfum 
breviter aperientibus a G Genebrardo Theologo Parifienfi divinarum Hebrai* 
carumque literarum profelTore Regio exornati. Parifiis apud Dionyfium 
du Val, fub Pegafo in vico Bellovaco 1578 24.1»). 

[Editio minor, in qua textus fine commentario exhibetur. Praemittitur 
Calendarium, et in fine accedunt Hymni Ecclefiaflici. 


[VII] * Pfalterium juflu Henrici III. editum. Parifiis Mettayer 1586. 4. 

Mettayer. Charaftcre majori 1). 


[VIII] * Pfalterium Latinum. Parifiis 1 596. 8. *). ' 

• *. , 

[IX] * Pfalterium jufte litigantium; ftudio Jacobi de Champront. Parifiis 

Mettayer 1597. 8.0- '• ...... .4 


. - DQ Pfalterium Ciftercienfe. Parifiis 1689. 8- ')♦ 

$. CLXXXVI. 

k) Le Len% p. cnl. i. A. J > ) Le Tjong p. 375. col. i. B. 

/) Sam. Engtli bibliotheca felefliffima q) Id ibid. 
p* r ) Idem in indice Chronolng. , • 

m' Le Long p. 174. coi. a. D. s) Le l.cng p. 17*. coi. 1. D. 

«) Engc/ It . t) Catul. Biblioth. Baumgart. p. j©. 

•) Le Long p. 97J . coi. 1. B. n. 



l 


> . 


t 
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§. CLXXXVL 

Pfa/teria Ixuina Romae. 

* Pfalterium Romanum ad ufum Cleri Bafilicae Vaticanae , cum praefa- Typogr. 
tione Marii Altenii, Theologi et Canonici ejusdem Bafilicae, ejusque cura Vat. 
editum. Romae, eTypographia Vaticana 1591. 8. 

Ex praefatione : Quamvis Romana Ecclefia vulgatam facrorum librorum 
Latinam editionem longo feculorum ufu prolatam, et a facris conciliis celebra- 
tam in Ecclefiafticis conventibus recitare femper confveverit; Clerum tamen 
Romanum Pfalmos et alia quaedam antiqua verfione retjnuiffe certum explora- 
tumque eft. Quod Bafilica S. Petri, quae ad hunc usque diem ufum hujus Pfal- 
terii tenet. & c. ")• 

* Pfalterium Romanum cum vetuftiffimis exemplaribus mfc. fumma cura 
collatum, et primariae, antiquae, verae ac genuinae leftioni reftitutum, Ro- 
mae 1663. 8. 

§. CLXXXVII. 

Pfalterium Latinum Rotbomagii. 

Liber Pfalmorum cum felettis annotationibus in loca difficiliora. Au- Behourt. 
tore I. B. du Hamel, Presbytero et Exprofeffore regio. Rotomagi, fumti- 
bus Guilielmi Behourt, iiluftriffimi archiepifcopi typographi, via S. Laudi, 
fub urbe Venetiarum. M. DCC. I. 8> 

Pfalmi ex verfione Vulgata hic fiftuntur, fingulisque argumentum prae- 
fixum eft. _ Accedunt in margine inferiori annotationes , quae ouamvis aliquan- 
tum largiores fint, ac Bojfueti annotationes, Commentarii in Pfalmos nomen ta- 
men non merentur x ). 

§. CLXXXVIII. 

Pfaktritm Latmum Upfa/iat. 

Pfalterium David bene corre&um, cum Antiphonis et Ymnis in debitis Griis. 
locis, et quibusdam tytulis. In quibus continetur fingulorum Pfalmorum 
fenfus. Sine quibus Pfalmi qui obfcuri funt faciliter inteiligi non pofiunt, 
et cutn quibus cito legentibus patefiunt. Item Augultinus de laude Pfalmo- 
rutn et de virtute eorundem cujus virtutis fint et quomodo eis homo uti de- 
beat in omni eventu in profperis et adverfis. Impreffum Upfalfe in domo 
venerabilis Patris Ravaldi Archidiachoni ibidem per Paulum griis,* anno do- 
mini 1510 in oflavo vilitarionis Marie : Soli deo et laus et gloria per infinita 
feculorum fecula. 4. 

Mandato Jacobi Ulphonis impreffum eft hocce Pfalterium, non fvecice 
■fed latine. Hinc errorem au&oris non fine jure emendavit Birturus. Recen- 

L1 3 fentur 


✓ 


u) Lt Long p. rrj. coi. x. C. 
x Raumgartenii Nachri.hten von merkw. 
Bikhern vol. 7. p. 473. Nwro««‘Nach* 


richten von beiiihmten Gclehrtcn vol. a. 
p. 84 - &c. 


v * 
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fentur enim ab auriore: Pfalmi Svtcice ex verfione Jacobi Vlpkonit , ubique loce. 
i Sio. 4. Sequutus eft io hoc afferto Butzium *), et Joh. Schcffcrum 
Addit vero Bomcrut: No n ejt Svecicum Pfalterium feci Lilinum. Ulpho ab au- 
flore noftro Lntheranis adnumeratur, quod certo tunc temporis, cum Pfalterium 
procuravit, non fuit *)• ' v'V 

$. CLXXXIX. 

Pfalterium Latinum Wittebergat» 

Pfalterium Latinum Wittebergae, apud Joh. Grunenbergium 1515.$. 


f cxc. 

Pf ah trium Latinum Vtnetiit. 


Pfalterium cum calendario Veneriis 1518- Fol. 

Editio titulo caret. In fine fequentia leguntur: Habes itaque lefhnr 
amice Calendarium , Pfalterium, Breviarium, et commune fanflorum juxta ri- 
tum alme eeclefie Auguftenfis : cum concordantibus tam biblie quam Canonum 
et novo perutili repertorio in margine ad quelibet in ipfo breviario facile in- 
venienda- Denique cum multis additis et rubricis quibusdam obfcuris in cla- 
riorem fenfum redariis, ita ut quisquis mediocriter doflus non facile aberrare 
poterit. Quod priusquam imprimeretur primo fuit bona intelligentia examina- 
tum lcftum atque relcrium. Demum Venetiis in edibus Petri Liechtcnftelif 
impreffum. InpenDs providi viri Joannis Oswalt civis Auguften. anno ijig. 
die 16. Februarii 0 - 

$• CXCI- 

Pfaheri < et Libri fipicntialcr. 

* Pfalterium et libri V. fapientiales- Parifiis Sebafl. Martin 1657. ra. 


Charariere Sedancnfi 'O- 


Vlemne An- Ex facris Bibliis Liber Pfidniorum , Proverbia Salomonis » Ecclefiafles, 
ftrue. Ecclefiafticus bono publico aufpiciis Excellentiflimi et JUuftriflimi Heroi* 
[ 11 ] johannis Chriftophori Comitis a Puchaim L. B. in Golkrftorff 6 ic. Sac. Caef. 
Regiaeque Maj. Camerarii et Confiliarii bellici. Tormentorum Campi Ma- 
gi (Iri Generalis Copiarum Caefarearum in Provinciis Ha.ereditariis Como- 
rienfis pra£fidii Colonelli &c. lucem videre Viennae Auftriae, typis Matthaei 
Riftii typographi academici. Anno »648. 4. '> 


y) Lt Long p. 419. coi. a. B. 

z) Hili, ecclrf. lib. 1. cap. ia. p. 147. 
n) Svccia litterata p. 17. 

b) Conf. Job. AhtnAri hifloriola arti* 
typoqraphica* in Svecia. Roftoch. 1715. 8. 


Samlung von Alfen uni Ncoen Tbeol. Sa- 
cben 1715. p. 504. 

r) Annales typogr. Auguflan. p. <7. ;i 
i) Lt Lang p. »75. coi. 1. D. 

/) Baumgmnn Nachrichten von merkw. 
BUchern vol. 6 < p. 474. 
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$. cxcir. 

Libri fnpietttiales . 

Libri Salomonis Latine. Lugduni per Petrum Marefchale, et Bamab. Lugduni. 
Chauflord 1500. 4. o. [1] 


* Libri fapientiales. Lugduni Theobaidi Payen 1 562. 16. r). 
[Typographus ad Biblia ab ipfo exprefih dicitur Tktobaldus Paganus. 

* Libri fapientiales. Lugduni 1693. 8. *). 

* Libri fapientiales Latine. Parifiis. Georgii Wolff 149». 4. '}• 

* Libri fapientiales cum Pfalterio. Pariiiis. Roberd Stephani. 1528- 4- 

f CLXXXV. • i 

* Libri fapientiales. Parifiis. Guill. Boffolczi 1537. 8- *)• 

* Libri fapientiales Latine. Parifiis de Marnef. 1566. 16 . ! ). 

* Libri fapientiales Latine. Parifiis 1637. 12. $. CXCI. 


Pl 


Parifiis. 

[IV] 

[V] 

[vn 

[VII] 

[VIII] 


* Libri Salomonis, Proverbia, Ecclefiattes, Canticum Canticorum, pxj 
Sapientia et Ecdefiafticus. Parifiis 1693. g. 

Cum notis Rojfueti. Accedunt ejus fupplenda in Plklmos. 


Salomonis Libri tres. Proverbia, Ecclefiaftes et Canticum Canticorum, Rothomag. 
item liber fapientiae et Ecdefiafticus cum feleftis annotationibus Johannis [X] 
Baptiftae du Hamel. Rothomagii 1703. 12. 

Libri fapientiales Latine. Viennae Auftriae 1648. 4. §. CXCI. [XI] 


$. CXCIII. 

Proverbia Salomonis Latine. 

Salomonis Proverbiorum libellus, f. loco et. a. g. I. et. a- 

Prodiit una cum quatuor Evangeliftis et Pfelterio fub initio feculi de. [U 
cimi fexti *). 

Proverbia Salomonis. Lipfiae apud Jacobum Thanner ijij. Fol. Lipfiae. 

[HJ 

Aureus Sapientiffimi Salomonis proverbiorum libellus ingentibus com- • [ni] 
modis confpicuus, fi genuinas paroemiarum vires et fruftus animo d;mecia- 
ris. Ad philofophiam fiquidem et vice inftituca accommode funt. Utpote 

qui* 

f} Cati! Biblioth. Bunav. tom. 1. p. 1 j, k) Id. Ibid. 
r) Le Img p. 17}. coi. 1. C. I) Ibid. 

t) Le Imo jnd cbrouolog. m) Catalog. Biblioth. Baumgart. p- y. 

i) Le Lvag p. 173. coi. a. C 1 n. 14). 
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quibus ceu fymbolis tota ferme prifcorum philofophia continetur: per qu** 
edam regius ille Magifter moralem hominibus philofophiam feftiviter ac le- 
pide ingerit: veterum more: ftriftim abfoluteque: vite inftituta componens 
affluentem infuper di&uris ad perfvadendum fuppelleailem fuppeditant: n*r- 
raiioni fidem facientes. Gratiam et loquentibus et fcribentibus comparam. 
Clarius fermoni decus, quam vel anulo gemma: vel intextum purpure, ad- ' 
rum conferunt. Auditorum animos feriunt: intelligentiam juvant: ofcieaa- 
tes excitant: torporem difcuciunt: et cogitationum velut aculeos quosdam 
relinquunt: brevitate deleGant: dignam fenibus prudentiae eftimadonem ad- 
jiciunt. Iuvenumque mores formant. (Lipfiae 1519 ) Fol. 

Ad calcem: „Lipfie ex officina Jacobi Thanner. Anno falutis humanae 

M. CCCCC. XIX. „ lingulis capitibus argumenta chara&ere gothico prae- 






[IV] 

Pariflis. 

[VJ 


mittuntur"). • ;a jr-.-xn 

Proverbia Salomonis latine. LipGae per Melch. Lotther 15*9. FoL «■ 

» 

# Proverbia Salomonis. Parifiis 1 564. 16. «)• 

§. CXCIV. 

Ecclcjtafies Salomonis Lethte. i 

Viennae Au- Liber Ecclefiaftes quo non minus dofte quam fan&e. beato Hieronymo 
ftriae. tefte : homo ad vere virtutis viam et vanitatis mundi huius contemptum in- 
ducitur. (Viennae Auftriae 1 5 « 8 -) 4 * 

Liber Cohelet cum praeniiflo Hieronymi prologo. Ad calcem : Viennae 
Pannoniae per Jonnnem Singrenium impreffum Anno domini M. CCCCC, 
XV 111 . O- 

§. CXCV. 

•' Afotriyha Jjttma. ' ' 

Viennae. Liber Tobiae (Viennae Auftriae 1523.) 4 - 

M Cum Prologo beati Hieronymi prefbyteri in Librum Tobiae. Ad cd- 

* cem . Viennae Auftriae per Joannem Singrenium. Anno domini M. D. 

XXIII. O- * • - 

Oratio Manaflis. Efdrae lib. 3- et 4 - Antwerpiae ex officina Planri- 


Antwerpiae 


[11] niana 1624. 16. r ). 

») Nacbrichten von ciner Hali. Biblioth. 

vol. 3 . p. » 9 °- 

0) Le Lon% Ind. chronol. 
o) Denifii Wiens Buchdruckcrgefcbichte 
p 1S9. Ejusd. Bibliotheca typographica 
Vindolonenf. p. 1. 


q) Dtnijh Wiens Buchdruckergefchicbte 

p. 336. ’•.*.* f i 

r) Catal. Biblioth. Baumgart. p. |t. 

n. 149. . V- • 

■s • ’ r r 
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: §. CXCVI. 

Nnv. Ttjlanwnrum Latine. 

In recenfendis Novi Teftamenti Latinis editionibus, eundem, quo fu- 
pra ufi fumus ordine, r.on abs re foret, obfervare: differunt enim ipfae edi- 
tiones eodem fere modo, uti majores Bibliorum Latinorum editiones infa 
•illarum indole a fc invicem diftinguuntur. Verum diverfarum editionum 
notae chara&erifticae non adeo funt nobis cognitae , ut in re tam ardua 
‘certi quid definire poflirnus. In duas itaque tantummodo claffes fin>ulas 
difponere editiones nobis placuit. In priori illas, quae ab initio typogra- 
phiae usque ad tempus, quo Verfio Vulgata Latina ab Ecclefia Romano pu- 
blica i donata eft aufloritate, prodiere, recenfebimus; fed ita tamen, ut edi- 
tionibus lingularibus, nimirum Roberti Stepbani , lfiduri Clarii et ‘Joannts Be- 
nedtfli peculiarem adfignemus locum. Fatemur quidem hoc modo editiones 
ad Roberti Stepbani, et Hentenii , Lovantenfiumque exemplaria effigiatas, pro- 
mifcuo ordine procedere; verum et hoc Leftores, qui pianti Laboris fit, 
Bibliothecam difponere, norant, facile nobis condonabunt. In polteriorl 
clalTe, ediciones ad Exemplar Vaticanum effigiatas recenfebimus, 

$. CXCVII. 

N. T. f. I. et a. 

Novum Teftamentum Latinum, f. 1. et a. 

Charaflere Gothico. Accedit Haymo de rerum chriftianarum me- 
moria 0* 

§. CXCVIII. 

N. T. Antwerpiae. 

Novum Teftamentum Latinum Vulgatae verllonis. Antwerpiae i.. nj f-Tw 

«*• 0. . pogr. “ 

• Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae 

* Novum Teftamentum Latinum. Ancwerpi 


*J25 

... i 


'iae .531. t2. •). M • 

■iae .546. 8. «). tBIJ . 

r • ^ V^. % 


•/ $. CXCIX. 

N. T. Antwerpiae. 

* Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae, Joannis Steelfii. 1537. steelfii. 
I 8» II. Vol. rii 

* Novum 

v #) Alteri Bibiiographifche Nachrichten u) Le Long p . »76. coi. 1. B. 

P* 1 ' . x) Id p. j 77. coi. 1. A. 

r)- Catalog. Biblioth. Kircineh. Hala* y) Le Long p. 276. coi. 1. B. Alteri bi- ' 

faxon. p. 1J9. ‘ bliograph. Nachr. p. ug. 


N * * « 


hibl. Ster. P»rt. II. Vol. III. 


s _ . A 
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pn] 

[IVJ 

m 


»74 

* Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae, Joannis Richirdi . ia 
aedibus Joannis Sceelfii 154*. >*• *> 

* Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae, Joannis Ricbardi 
iJ43- **• O- 

* Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae Joannis Steellii «546. » 6 - 
IL Vol. *)• 

Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae Joannis Steellii ijjj. 

16. 0- 


[VI] 

[VII] 


Plantini. 

[ 1 ] 

[»} 

[IU] 


Reliq. ty- 
P°gr- , 

, [ 1 ] 

de Bergi*. 

„ m 

oarman. 


/i 


* Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae, Joannis Steellii 1561. 
16. II. Vol. 0 - 

Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae in aedibus Joannis Sted- 
fii typis Joannis Latii 1562. 12. 

EditionflPcx officina Steelfii fequuntur editionem Rolerti Stepham. 

$. cc. 

N* T. Annrrrpiae. 

Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae ex officina Chriftoph 
Plantini 1567. 12. 0 - 

* Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae ex officina Chriftoph. 
Plantini 1569. 12. /)• 

* Novum Teftamentum Latinum , adjeftis ad calcem notis Lucae 
geniis. Antwerpiae, ex officina Chriftoph. Plantini 1584. 24. *> 

CCI. 

N. T. Ijuixmn Attmtrpiat. • . .. 

Novum Teftamentum impreflbm per Adrianum de Bergis Chriltopbo- 
rum de Remada et Joannem Zel. 

Editionem notat Index librorum prohibitorum Sotomajoris *). ••• 

Novum Teftamentum Latinum Antwerpiae per Joannem Bimas. 
SS 4 1 * 8 * 

Cum cujnsdam docti llimi (viri) declaratione brevi de Evangelii et legis dif- 
ferentia Epiftolis Pauli praepofita. Haec Sotomajor. Prodierunt eodem anno Biblis 
Latina eodem typographo curante 0 > Coni §. CV. 

Novum 

t) Id. coi. a. D. 0 CataL RibHotb. Bunav. Tota, 1 . p. t;. 

•) Id. p. a 77 - coi 1. D. Biblioth. Engelii p. 4«. .r 

■ % T . .. , . /) L* P- » 78 . coi 1. A * 

i) Ibid. coi. a. A ,) Lt Lng ibid. 

0 Index Biblior- Wernigerod. p. ja. b) p. 8*9. 

i) L* Lung p. 378. coi. 1. E> 0 ibid. <■ 
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Novum Teftamentum Antwerpiae, typis Martini Merani 1541. Fol. 


Notat editionem Sotoimtjor: verum revera eft SteeljU editio anni 154:. Merianus. 
ct typographns MerUmu dicendus fuiflet. conf. $. CVI. n. 4. 


Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae Gruphaei 1543. 8 *). 


GnPhacas 

Novutn Teftamentum Latinum cum figuris. Antwerpiae. Mida. Hil- TvV** 
Icnu 1544- * 6-0- Hilleniu». 




$. ccir. 

Novum Teft. Latinum Cole nue. 

Novum Teftamentum Latinum. Coloniae 1 jaa. 8. 


Novum Teftamentum Latinum. Coloniae 15*5. 8- ")• 


f ra 

lgaot. ty- 
pogr. 

Novi Teftamenti totius editio D. Hieronymi interprete, ad veterum [111] 
aliquot exemplarium, eorundemque manuferiptorum fidem diligenter re-Cervicornut 
cognita. Accefiuie huic veteri tralationi nunc primum nova quaedam com- 
moditas. Daca eft enim opera , ut prima ftatim fronte quid cuique Evange- 
liftae proprium quidque cum aliis commune fit, certis quibusdam fignis, fine 
ullo quaerendi negotio agnofeere liceat. (Coloniae 1526.) 16. 

Ad calcem: „ Eucharius Cervicornus excudebat. Anno M. D. XXVI. 
ipfis nonis Septembris. „ Nova illa commoditas in eo confjftit, ut unculis in- . 
clufa fmt, quae lingulis Evangeliftis funt propria , afterifco vero notentur, quae 
pluribus funt communia. Idem et in Bibliis Latinis Rudelii §. XCV. facium eft, 
unde Rudelium edendo Novo Teftamcnto periculum virium fecific conjicien- 
dum eft O- 



Novi Teftamenti totius editio D. Hieronymo interprete ad vetuftifli- Noveficnfo. 
morum exemplarium fidem diligenter recognita. Cui adjefta eft in margi- [iv] 
nibus Canonum Eufebii tabula, ex qua facile cognofcere licet, quid cuique 
Evangeliftae proprium fit, quidve cum aliis commune. Praemiflum eft, nc 
quid non ubique fit obvium, lingulis novi inllrumentt capitibus diftichon: 
fummam capitis mira brevitate comple&ens Accellit item Index longe 
optimus Evangeliorum et Epiftoiarum, quae diebus facris et tempore quadra- 
gefimae in templis leguntur. His commoditatibus pie leftor omnibus fruere. 

Coloniae apud Jobannem Gymnicum. Anno M. D. XXIX. 8. 

Ad calcem : „ Coloniae excudebat Melcliior NovefienGs. An. M. D. XXIX. „ 

Editio praecedens iterata ct aliquomodo perfetlior reddita. Qtiac Evangeliftis 
vel funt propria vel communia , iisdem , uti in praecedenti , diltinguuntur fignis 

Mm 2 Ser- 

0) Gtnii Verzeichnis feincr Bibelfnnl. 
p. 133. Alteri bibliogr. Nachr. p. ng. ubi 
per vitium typograpbicutn editio ad annum V* 
iji6, refertur. 


*) tt Lonji p 
0 Index Biblior. Wcrnigcrod. 


17 7. coi. 1. D. 
'Vcrniger 

E. 


*») Le leong p. »73. coi. a 
bliograph. Nacbr. p. x 1 g. 

«) Le Lmg p. «76, col. t, A. 
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Alteri bi- 
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Gravius. 
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Doletus. 
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Sermones Servatoris vel aliorum virorum virgulis in margine funt notati ; quae 
vero a graeco textu abfunt, quamvis in latino legantur, charaftcre gothico di- 
ftintla funt. Singula ad vetufciffinia exemplaria revocata dicuntur , fed omnia 
ex Ofiandri editione haufta dicenda fuiflent P). ' ?*. 

§. cciii. V*. 

Net». Ttft. Latmum Lavati. 

* Novum Teftamentum Latinum. Lovanii Barth. Gravii 1563. 

Cum tyatiis interlinearibus 0. 

§. CCIV. 

Nov. Tcft. Lar. Lugduni. 

* Novum Teftamentum Latinum. Lugduni 1527. 8- ')• 

* Novum Teftamentum Latinum. Lugduni Steph. Doleti 1541.1^. 
II. Vol. ')■ 

[Rcccnfetur hoc N. T. ab Auctore noftro in fyllabo editionum a Pro- 
teftantibus procuratarum , quia Uolctum F.ccleliae Romanae civem ciTe noluit. 
Verum Dolctum infelicent illum literatum, iis, qui prioribus facris fefe addixe- 
runt, annumerari pofle, cum multis dubitamus. Vitam quidem Pariftis laqueo 
linivit, et corpus ejus deinde flammis traditum fuit. Verum quam ob caufam 
hoc faftum fit, an propter fidei confetluinem , vel propter in Monachos invefid- 
vas, vel ob caedem peraftam , adhuc difputatur. Vanus fuit homo, et irrelL 
giofum quam faepillime manifeftavit animum. Lugduni quidem vixit, 
mrum ibi typographicam artem 'coluerit, an vero Grjpkie correttor adfuerit, 

dubium eftO- • • 

Novum Teftamentum Latinum. Lugduni, Sebaft. Gryphii 134». 16. 

Teftamenti Novi editio Vulgata. Lugduni Sebaft. Gryphii t J43. ltf. 

„ : •* 

Teftamenti Novi editio Vulgata. Lugduni Sebaft. Gryphii 15J3. 

* Teftamenti Novi editio Vulgata. Lugduni apud Haeredes Seb. Gty- 

phii 1360. 16. *). .. . 

* Novi Teftamenti editio Vulgata. Lugduni apud Haeredes Seb. Gry^ 
phii 1564. 16. 


pj Haumgancnti Nachrichten von merkw, 
Bilchem vol. }. p- >9. Rammami catal. 
bihUoth. theol. p. a 41. 

q) Ix Ijmg p. coi. t. E. 

r) Lt Luug p. 17S. col- I. A. 

») Lt Lntijt u. 384. col. 1. D. 

r ) Cciif. liSjui articlc Dela. J. G. 
Sthtlbami amoernt. bili, eccief. et bnerar. 


Novi 

vol. 1. p. g 66 . J. M. Gtfiuri otjfa vatio 
biflorico litteraria de Stephano Dolefo ift 
Ha mi» Vcnnifchte Biblioth. vot. 3. p. 883 . 
Maiturre tinnii. tom. t. p. y. iCO.*. «' ' * 
v ) index biblior. Wermgctod. p. 51. J*. 
X) Lt Lnng p. 27 S. coi. i. E. 

?) ^ Lmg P' •.•AVj.Civfeif 

«r • ~ 4» •- 'w :-4rV^wi-' 
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* Novi Teftamenti editio Vulga». Lugduni Aut. Gryphi! 1569. 16. •). [VIII] 

* Novi Teftamend editio Vulgata. Lugduni Ant. Gryphii »578. 16.«). [IX] 

l 

Novum Teftamentum Latinum. (Lugduni) apud Iannonum 1543. ia. [X] 

IL Vol. lannonu*. ' 

* Novum Teftamentum Latinum. Lugduni Guillelmi Rouillii [XI] 

IJ46. 16. Rouilliu*. 

* Novum Teftamentum Latinum. Lugduni Guillelmi Rouillii [XII] 

»548- 8* *)• t _ > 

Novum Teftamentum Latinum. Lugduni BalthaC Aravelt 154?. 0- 

Arir.iSr.gr 

Teftamenti novi editio Vulgata. Lugduni fub fcuto CoIonienG [XIV] 
U 49 - »*• 

* Novum Teftamentum Latinum. Lugduni, Joh. Frelonli 1553. ')• C xv ^ 

Frclonmf. 

* Novum Teftamentum Latinum. Lugduni, Joh. Frelonii ijj 6. 1 a. 0- C xvl 3 
Novi Teftamenti editio Vulgata. Lugduni apud Theobaldum Paga- [XVII] 

BUID IJS4- »*• 0* Pajpnu*. 

Novum Teftamentum Latinum. Lugduni Antonii Vincendi [XV11I] 

1556. 16. *). 

Novum Teftamentum Ladnum. Lugduni. Antonii Vincendi [XIX] 

»55 8- »6. *). 

§. CCV. 

N. T. La. MogmnUt. 

* Novum Teftamentum Ladnum. Moguntiae »533. 8- *)• p] 

[Prodiit eodem anno Novnm Teftamentum Latinum ex verfione D. 

Krafmi Rotcrcdami , quod ab hac cdidone Vcrfionis Vulgatae diftinguendum. 

* Novum Teftamentum Ladnum. Mogundae 1541. 8. ')• P l 3 


*) Ibid. 

«) Ibid B. 

i) Lt Lmg p. >114. coi. 1. D. 

•) Index libr. probib- Saomtjmt. 
4 ) Hirfthii mittente. IL p. 86. 
t) Lt Long p. 177. coi. 1. B. 
f) Id. p. j 7». coi. 1. D. 


t) Caftl. BiMioth. Bunav. T. I. p. i|. 
b) Lt Img p. >34. coi- t. D. 

0 Index Sotomajoris. 

k) Le Lati g p. 175. coi. 1. E. Aturi bl- 
bliogr. Nachr. p. 1 1 g. 

l ) Lt Ijmg p. 176. coL 1. D. 
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[VIII] 

' px] 

Petit. 


278 PARTIS II. VOL. III. CAPVT II. SECT. L 


$. CCVL 
N. T. Lar, Parijiir. 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis per Johannem Barbierutn 
1507. 8- *)• 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Simonis Colinaei 1523. 16. 

Accurante Roberto Srephano, ut ait ipfe in refponfione ad cenfuras» 
Theolog. Pariiienfiuin. Editio emendata, elegantique charaSere excufa »). 

[Quamprimum Sinum Colmaeus genero fuo Roberto Stephano typogra- 
phiae curam dcmandarat, hic Novum Teftamentum ad veterum fimul et emen*, 
datiorum codicum fidem, ut fyecimen in pofterum ab ipfo exfpeQandorum evul- 
gavit, quod adeo Theologis Parifienfibus dUplicuit, ut fere omnis, igni ut tra- 
deretur, editio, quam maxime urgerent. Exordium odii fuit , quo Robcrrum t 
dum inter illos vixit, et poftquam ab iis difceffit, profequuti funt Theologi 
Parificnfes *)• 


Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Simonis Colinaei 1527. 12. 


Apparet in Cl. Lorkii defideratis. 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Simonis Colinaei 

1528« 12.0* ' 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Simonis Colinaei 

1531.24.O- 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Simonis Colinaei 1541. 4. 


Cum fpatiis interlinearibus r ). 

[Eandem editionem eademque externa forma Lovanicnfes anno 1563. 
recufam dederunt. 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Simonis Colinaei 1541.16. 

U.Vol.0* 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Simonis CoUnaei 1544- 16. 
ILVol. *> 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Joannis Petit 1524. 12. *). 

" * No- 


vi) Le Long p. 279. coL «. E. IVtiiltnge- 
ri Armament. Cathol. p. 761. 
n) Lt Loeg p. 275. coi. a. E. 

0) Kiceroilii Nachrichtcn von berdhmten 
Gek-hrten vol. zo. p. 2. Alteri bibliogr. 
Nachrichten p. ng. 

p) Lt Long p. 276. coi. 1. A. Atierutl. c. 
p. ng. ... 


q) Le Long ct AUcrut II. cc. 

r) Le Long p, 276, coL 2. D. 

t) Idem. 

r) Id. p. 477. ‘coi. 1. E. A 

u) Le Long p. 275. coi. *. E. Alrenu 

p. 118.. ■ ~ ' 
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* Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Guichardi Sotquand. [x] 

I52J. 8- *)• Sotquand. 

• • Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Simonis Silvii 1527. 16. rxn 
II. VoL >). ' Silvius. 

* Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Ambrodi Girault [XII] 

153*. 24* *)• Girault. 

1 • • . * 

* Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Ambrodi Girault 1541. rxilll 

16.ll. Vol. L 

* Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Joan.Kerbiandri 1531- 24. f ). [XIV] 

Kerhiandcr. 

* Novum Teftamentum Latinum, Paridis apud Viduam Thilem. Ker* [XV] 

Veri 1535. 12. f ). . Vidua Ker- 

veri. 

* Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Yolandae Bonhomme [XVI] 
1536. 16. <0. 

* Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Yolandae Bonbomme [XVII] 

I5J** »6. *). 


* Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Guill. Boflolezi 1537. 18. 0* [XVIII] 

... ^ BoiTolczi. 

* Novum Teftamentum Latinum. (Fandis) Francifci Gryphii [XIX] 

1539- 16. *). '' Fr. Gry- 

. . • phius. 

Novum Teftamentum illuftratum — dmulachris — lingulari arddeio [XX] 
cxprellis. (Paridis) Francifci Gryphii 1542. 16. *). . 

* Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Joannis Barbou 1540.16. *). [XXI] 

• . Barbaeus. 

* Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Joannis Barbaei 1 59 j. 1 6. *). [XXII] 

V ***** " 

* Novum Teftamentum Latinum. Paridis. Iacobi Fezandat, Oliverii [XXIII] 

Mallart. 1543. »6.f). Fezandat. 


* % Novum Teftamentum Latinum. Paridis apud Viduam Francifci Re rxxiV] 
gnault, cumdguris i jj2, 16. «). vid. Re- 

. N o. gMoU - •: 

*) Id. p. 376. coi. Ii A., f) Id. p. 176. coi. i. B. 

» Idem. ,; v ;; f g) Ibld. 

*) Idem. i) index Biblior. Wcrnigerod. p. 51. 

«) Ibid. coi. 2. D. > i) Le Long p. 276. coi. 1. B. 

t) Ibid. coi. 1* B. k) id. p. 277. coi. x. E. 

l) Ibid. 0 Id- p. 277. coi. 1. D. 

d) Ibid. * < . mj Ibid. coi. 2. A. 

e) ibid. p. 277. coi. a. A. 


[XXV] 

[XXVI] 
Haered. liu- 
illud ! 

[xxviq 

Mcnior. 

[XXVlll] 

Meriin. 

[XXIX] 

RuClllUS. 

[XXX] 

Marnet'. 

co 

Aldus. 


PU 

[111] 

Iuntae. 


P3 

Rob. Stej* 


[IO 
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• Novum Teftamentum Latinum. Parifii» apud Viduam Frandfd Re- 
gnaulc 1556. »6. 

• Novum Teftamentum Latinum. Parifii» apud Haerede» Carolae 
GuilUrd 15J4. *+• *)• 

• Novum Teftamentum Latinum. Parifii*. Menier 1556. 16. f\ 

• Novum Teltamentum Latinum. Parifii*. Merlin 1359. »6. *). 

• Novum Teftamentum Latinum. Parifii». Joh. Ruellii 1559. 24 - ')• 

• Novum Teftamentum Latinum. Parifii». Marnef r j6j. 16. •). 

§. CCVII. 

N. T. Latoi* 

• Novum Teftamentum Ladnum. Venedi* apud Aldura r J*7- 

[Es 7 oh. B*pt. Ottii colleflione editionum Biblicarum recenfet Auftof 
nofter hanc Aldinam in indice chronologico. 

• Novum Teftamentum Latinum. Venetiia 1J64. 8. ')‘ 

• Novum Teftamentum Latinum. Venedi* apud lontas *57 J - 3- ■). 

* §. CCVIII. 

N. T. lat. Sttphamrum. 

Novum Teftamentum Latine. PariGis apud Robertum Stephanum 

IS3S ’ * Prima Rtberti Stcpkam editio, quae AuQori noftro fefe fiibduxit *)■ 

• Novum Teftamentum. Breves variarum traktionum annotatione*, 
adiefta veterum Udnorum exemplarium raff diverfa lectione, cum praefa- 
re Roberti Scephani. Parifii* ex officina Robem Scepham » 54 «. 8. 

U. Vol. „ > 

Robcrtu» Stephaniis Lcaori. Quum ante quinque anno* eoHettis mff. 
iisoue antiquiffimis codicibus «domaremus Novi Teftamenti impreffionem , m 
cuius marvinibus, praeter veterum codicum ludionem,, vana quoque dotLlfr- 
moriim hominum tralatio adfcriberetur: Amicorum in Hebraica et Graeca Un- 
eua exercitatifftmorum confilio addafti, eo amm. propof.to facile deftmrnus et 
fuperfedimus tantior, dum illi nobis explicaflent partem ahquam hebnu&io- 
rum qui in Novo Teflamento fu nt plurum: ut eorum acccffione et neccffart» 


») Id. p. >7*- c0,> ’■ ft 
oj Id. p. 1 77- e 0 *- *• 

P) ld. p. 27*. coi. 1. D. 

q ) lbid. 

r) lbid. 


r) lbid. E. 

r ) Le Laug p. »7*. *oL *• A. 
a) lbid. 

x) Cithd. Biblioth. Bunav. tom. i.p. 1 j. 
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corollario noftrae margines excolerentur atque exornarentur. Hoc autem cum * 
illi libenter et propenfe nobis praefeitiffent, obfequii noftri nos poenitere non 
potuit. — Pofcea fedulam dedimus operam, ut iftae linguae hebraicae obler- 
vatae proprietates, et quaecunque ad Novi Teftamcnti explicationem college- 
ramus, praelo committerentur. — F.ft praeterea quod te latere nolim , vete- 
rem tralationem ea fide et religione excudimus, ut ne voculam quidem pruden- 
tes et fcientes mutaverimus. Deinde le&ioncm veterum Codicum Latinorum 
cum Graecis libris congruentem, in margine interiori collocavimus. Haec 
Stcphamir. • 

Hujusmodi editio Novi Teftamenti, quae in omnium cedebat utilita- 
tem, eorum imprimis, qui Hebraicam ct Graecam linguam non callebant, ab 
omnibus probari merebatur: notata tamen fuit graviflimaDoftorum Parifienfium 
cenfura, etiamfi plurimae ibi legerentur notationes, quae in bonam partem fu- 
mi poterant, utpote viri potius Grammatici quam Theologi. Cum autein quas- 
dam ille notas, quae novis Protefcantium opinionibus favere videbantur, nimis 
incaute inferere affe&aflet, hac nota a Theologis jam in cum exulceratis merito 
inuftus eft O- 

[Conqueritur ip fc Stephaniis de acerbis hujus editionis fatis,in praefatio- 
ne refponfionis ad cenfuras Theologorum Parifienfium : „AccefiGtad haec circi- 
„ter annum 1541. novi Teftamenti editio cum brevifiimis annotationibus ad 
„ marginem ab illo limul excutis, quas a viris do&iffimis acceperat. Ac princi- 
pio quidem lacto plaufu ab illis exceptus eft liber; paulo poft pro fuggeftu cla- 
mant, annotationes hunc edidifie valde pcriculofas, locos de purgatorio et con- 
w feflionc aliter, quam folorent, interpretatum.,, 

* Novum Teftamentum Latinum, cum variantibus leQionibus et bre- mn 
vibus variarum tralationum annotationibus. PariOis, Roberti Stephani 1543. L J 
12. il. Vol. 

Iuxta editionem anni 1541. chara&ere majori *). 

* Novum Teftamentum Latinum cum variantibus Ie&ionibus, — Pa- mn 
nilis Roberti Stephani 1545. 12. II. Vol. 4 ). 

* Novum Teftamentum Vulgatae verfionis cum Textu graeco, et Ver- 
/ione Latina Erafmi Roterodami (Genevae) 1551. 8. 

lungimus praecedentibus editionibus hanc Roberti Stephani ultimam, ut 
omnes uno confpctlui fefe offerant *). 

* Novum 



y) Ita Rkb. Sinon Cap. 39. Hift. Crit. 
Commentator. In N. T. p. j 66 . Le Long 
p. 276. coi. 1. C. 

- Uibl. Saer. Rart. II. Vol. III. 


c) Le Long p. 1 77. coi. I. D. 

«) Ibid. fi. 

b) v. Pnrt. I. Cap. IL Sect. II. $. XXXn. 
Nn 
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[VI] * Novum Teftamentum Larinum ex Bibliotheca Regia. Ex officina 

CaroliSteph.Caroli Stephani 1553. 12. «). « 


•[VII] 

Erancif. 

Steph. 


m 

Venetiis. 


D m 

Paritus. 


* Novum Teftamentum Larinum. 

1567, s. 0* 


Typis Francifci Stephani 


piae. 


§. CCIX. 

N. T. Ut. Ifid. Clarii. 

* Novi Teftamenri Vulgata quidem editio, fed quae ad vetuftiffima* 
rum utriusque linguae exemplarium fidem nunc demum emendata, et dili- 
gentiffime, ut nova non defideretur ; adje&is fcholiis et quibusdam locis ita 
locupletibus, ut pro commentario fufficere poffint, autbore lfidoro Clario. 
Venetiis Petri Schoeffer 1541. 8 . 11 . Vol. 

Textus prorfus idem eft cum l.atino Vulgato (inquit Humphredus Ho- 
dy) 0 » leftio veterum Codicum Latinorum cum Graecis libris congruens in 
margine exteriori collocatur: quae viri literati e Graecis Codicibus aliter it» 
fermonem Latinum converterunt, quam Vetus Interpres tranftulerat, afterifeos 
et Obelifcos non omifimus (inquit Editor); illos, ut quae in Graecis amplius erant, 
elucerent; illos vero, ut quod in veteri tralatione abundabat, juxta Graecum 
exemplar confoderemus, Origcnctn et Hieronymum fecuti O* 

* Novum Teftamentum Larinum brevibus variarum translationum an- 
notationibus illuftratum ad vetuftiffimorum utriusque linguae exemplarium 
fidem, nunc demum diiigentiffime emendatum, adje&is fcholiis, aufctore lfi- 
doro Clario. Antwerpiae JoannisSteelfii 1544* 8. *)• 

$. CCX. 

N. T. Lat. BtnediBi. • 

* Novum Teftamentum Latinum haud poenitendis facrorum Doftorum 
fcholiis Joannis Beuedirii cura concinnaris illuftratum. Parifiis, Simonis Co- 
linaei 1543. 8 . 

Joann. Benedicius Leflori: Defiderabas ex nofera Bibliorum editione 
ampliora in Novum Teftamentum fcholia, quibus adjutus difficiliora Vulgatae 
editionis loca intelligeres. Tuo itaque fatisfaccrc cupiens deliderio, feleciilfi- 
mas ex facrorum doctorum in divinam feripturam accommodatiflimis feriptis fen- 
tentias collegi quoad potui melius; easque locis quibusvis novi inftrumenti 
aptillimas ftudiofe adjeci. Confideravi infuper maxime huic rei conducere , fi 
virorum et locorum inlignium hiftorias dtferiberem, atque fuis quaeque locis 

aptarem. 


t) Lt Loittr p. 277. coi. a. B. 
d) Id. p. 3S4 coi. 1. E. 
t) Lib. 3. part- 2. cap. 13. num. 3j. 
Bibi. text. origin. 


de 


f) Lt Long p. 276. coi- 2. B. 

g ) Lt Long p. 277. coi. 1. E. 


_u--. 
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apttfrem, idque audacius forte' quam doftius aggreflus priori adjeci editioni, (quae 

. »»• n / ft V /r \ • /i « • * - * 


cum Veteri Tejlamento amw 1 541 . publicata ejl ,) in Rudentium non parvum fubleva- 
men et commodum. Cujus quidem editionis fi fueris immemor, notabis abun- 
dantiam peregrinae editionis ad noltram, a.fterifco, defectum et item; obelo diffi- 
dium, numeris 1. 2. 3. &c. Scholia vero alphabeticis litteris a. b. c. &c. An- 


ftolorum. Caetera Ii quae iint figna, tuo ltudio facile ipfe conjicies. Vale. 

Optimum fane Joann. Benedicti confilium fuit (inquit R-ich. SimonJ 


juvare , fi opus fuum auctor fideliter et accurate concinnaflet. Sed nec ipfura 
Graecum textum confuluiffe videtur; fuas utplurimum notas excerpfit ex Caje- 
tano, Erafmo, Fabro ftapulenfi ; puram integramque editionem Vulgatam, ad- 
jectis duntaxat obfervationibus criticis, profitetur dare in lucem, ex Graeco 
tamen textu ( Jcilicet ut ab Erajino et Fabro legitur) eam quibusdam in locis re- 
cognovit 

* Novum Teftamentum Latinum cum Scholiis Joannis Benedifti jam de pij 
integro recognitum. Editio fecunda. Pariliis 155 1. 16. 11 . Vol . k ). 

9 Novum Tdlamcntum Latinum cum Scholiis Joannis Benedi&i, Pa- pjg 
rifiis Phil. Richovei 1554* 12 - 0 * 


• Novum Teftamentum Latinum cum Scholiis Joannis Benedi&i Parifiis pvj 

Defboys 1563. 16. m ). 

Novum Teftamentum haud poenitendis facrorum!Do£torum Scholiis [VJ 
Joannis Benedifti Theologi Parifienfis cura. Coloniae apud Martinum Cho- Coloniae, 
linum et Matthiam Iacobi 1564. 8- *). 

Editio peregrina , cujus auctor in praefatione mentionem facit , eft illa 
Ifidori Clarii , quae Venedis 1541. prodiit. Recenfetur praeterea in Indice Li- 
brorum prohibitorum et expurgandorum Sotomajoris, editio anni 1558- ab had^ 
redibus Carolae Guillard exferipta, quae vero non feorfim led cum Veteri Tefta- 
mento prodiit. Diftingucndae vero iiint Editiones Novi Teftamenti fmgulares, 
ab iis quae in opere Biblico prodiere. 


nos praeterea a Chrilto nato fuis accommodavi hiftoriis ad finem A£tmnn Apo- 


jeditio quippe Vulgatae verfionis his omnibus inftructa notis plurimos potuiflet 


$. CCXL 


N. T. ex edit. Vatican. 

* Novum Teftamentum Latinum. Antwerpiae 1716. II. Vol. 
In Indice chronologico Au&oris notatum. 


pue. 


Antwer- 



i) Cap. 40. Hili. Crit. Comment. in N. T. 


k ) Id. p. 177. col. 2. A. 
i) Ibid. B. 

m) Id. p. 278. col. 1. E. 


N n 2 
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Hu 


JP 


[«] 

Friet 

[III] 


P 3 

oq 

Kalcovii. 

[UI] 


[ 1 ] 

HuUegacer- 

da. 

no 

pio 

' Sfryck- 

wint. 


Chc valier. 
[10 
Bouur. 


§. CCXII. 

N. T, Bruxtllit. 

* Novum Teftamentum Latinum cum notis Caroli Hurc. Bruxellis 
1696. 12. •). 

Editio antiquior prodiit Rothomagii Anno 1695. 

* Novum Teftamentum Latinum. Bruxellis. Eug. Henr. Fricx 1698. 

i*, p). 

* Novum Teftamentum Latinum. Bruxellis. Eug. Henr. Fricx 
1704. 24. i). 

- §. CCXIII. 

N. T L Coloniae. 

* Novum Teftamentum Latinum. Coloniae 1639. * 4 - ')• 

* Novum Teftamentum Latinum. Coloniae. Iodoci Kalcovii 

1646. 24. 

* Novum Teftamentum Latinum. Coloniae 1679.24.»). 

[Tres editiones ejusdem formae externae, ex una cademque prodiifl» 
videntur typographia. 

§. CCXIV. 

N. T. L ovanti. 

* Novum Teftamentum Latinum. Lovanii Martini Hullegacerda 
1674. 8 ii- Vol. *> 

* Novum Teftamentum Latinum. Lovanii 1679. 12. *). 

* Novum Teftamentum Latinum. Lovanii Guil. Stryckwant 

1697. 12. >), 

5. CCXV. 

N, T. Lugduni. 

* Novum Teftamentum, Lu e duni. Mich. Chevalier 1619. 24. *), 

* Novum Teftamentum Latinum. Lugduni. Boiflat »664. j2. <)• 

Novum 


■0 Ha*tibtimii Biblioth. Colonienf p. 3 1. 
Sattmuji.ru indtx nbr. ptohib. et expur- 
gand p 109. 

e; Lt Luug p. 17 y. col. t. B. 
t Ibid. 

1 ) Ibid. 

r) Lt Ltutg p. *7t. col 1. E. 


r) Ibid D. 

tj ld. p. >79. col. 1. A. 

»; Jd. p >7*. col x. E. 

X) id p. 27y. coi. 1. A. 

Ibid. B 

x) Lt Long p. 17J. col. 2. C. 
a) ibid. E. 
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Novum Teftamentum Vulgatae editionis, juxta exemplar Vaticanum [jjj] * 
An. 1592. veriiculis diftin&um. Lugduni apud Jo. et Claud. Carteron Carteron. 
1677. 16. *> 

* Novum Teftamentum Latinum. Lugduni. Guillimin 1680. 12, '). [IV] 

Guillimin. 

§. CCXVI. 

K. T. Parifiis. 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Caroli Hulpeau 1627. 24.^). [1] 

Holprau. 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Sebaftiani Hure 1628. 32. [11] 

Petro Cardinali Btrullo nuncupatum, in forma omnium minima ')* 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Sebaftiani Hure 1645.8. - 0 - [111] 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Sebaftiani Hure 1648. 8. *)• [IV] 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Antonii VitrtJ 1644. 8. *). [V] 

Vitre. 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis e Typographia Regia 1649. [VI] 

12. U. Vol. Typog-Reg. 

Typis nitidiffimis 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Bouricant i6jt. 24. *). [vi 1] 

Bouricant. 

* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Sebaftiani Martin 1656. 12. [VIII] 

Cum fummariis, charactere Sedanenfi 0 . Martin. 


* Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. Sebaftiani Martin 1657. 12. 

Sine fummariis, charactere fedanenfi 

* Novum Teftamentum Latinum- 
1662. 12. *). 


[IX] 

Parifiis. Sebaftiani Martin [X] 


Notpim Teftamentum Latinum cum annotationibus Henrici Holden. [XI] 


Parifiis. Caroli Savreux 1660. n. 11 . Vol. ’)• 

• Novum Teftamentum Latinum. Parifiis. 
1674. »6, r). 


k) Catal. Biblioth. Baumgart. p. 80. 
n. 131. 

e) Le Lomg p. 179. coi. 1. A. 
i) Lt Long p. ,78. coi. a. C. 

0 Ihid. 

f ) lbid. 


% 


) Ibid. D. 

ibid. C. 


N n 3 
>) lbid. D. 
*) Ihid. 

/) lbid. 
mj Ihid. 

» lbid. E. 
a) lbid. 
f) ibid. 


Savreua. 

Petri de Laulne [XII] 
Lauloe. 

* No- 
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. ** 


[XIII] 

Roultand. 

[XIV] 
Flor. Laul 
ne. 

[XV] 

[XVI] 


Hur£. 


[ 1 ] 
da Bois. 

[II] 


* Novum Teftamentum Latinum. Partilis. Ludovid Roulland 
1695. ia. «). 

* Novum Teftamentum Latinum cum praefatione D. Langiet. Parifiis. 
Florentini de Laulne «703- * 4 - r )- 

* Novum Teftamentum Latinum, cum praefatione D. Langiet et bre- 
viflimis notis. Parifiis. Florentini de Laulne 1703.74.'). 

Novum Iefu Chrifti Teftamentum Vulgatae editionis; Sixti V. Pont. 
Max juflu recognitum, et Clementis VIII. autloritate editum: notis friftori- 
cis et criticis illuftratum. Acceflit praefatio de ftudio facrarum fcripturarum 
novi Teftamenti. Subnexae funt Chronologia et Geographia facra. Pari- 
fiis apud Viduam Florentini de Laulne , via iacobaea, fub ligno Imperatoris 
M DCC XXXIII. 

Editiones pofteriores libi accurate refpondent ')• 

§. ccxvn. * 

A’. T. Roma t. 

* Novum Teftamentum Latinum ex correQione Romana. Romae e 
Typographia Vaticana 1607- ib. *>. 

§. (XXVIII. 

A r . T. Rothomagii. 

* Novum Teftamentum Latinum cum notis brevilTimis Caroli HurtS. 
Rothomagii 1695- i*. II. VoL *)• 

[Archetypum editionis Bruxcllis 1696. emiliae exemplar. 

$. CCXIX. 

A 1 . T. Samitli. 

* Novum Teftamentum Latinum. Samieli in Lotharingia. Philippi 
du Bois 1613. 16. i). 

* Novum Teftamentum Latinum. Samieli. Philippi du Bois 
1614. 16. •). 

id. p. 179. coi. i.B. J «) Lt Lo«g p. 178- coi. j. B. 

r) lbid. *) Lt Lo *g P- 3 7 coi. X. A. 

,) lbid. y) L* L °”J P- *7«- coi. J. B. 

t) Raumgartftut Nachrichten von merkvr. *) index Ctironolog. ad An. iii4. 
Btichcrn VoL f. p. *J. 


§. ccxx. 
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$. CCXX. 

. E v t h g t I i a. 

Quatuor Evangdiltarum Libri. Pfalterium Davidis. Salomonis Pro- [1] 
verbiorum libellus f. 1. et a. Fol. 

Divinum quatuor Evangeliorum opus. Lipfiae impreilic Wolffg^ig [11] 
Monacenfis 1 513. Fol. Lipfiae. 

Editio a Lekkio in tra elatu de origine et incrementis typographiae Lip- 
fienfis omiflfa. *). 

Nobiliflimi diviniflimi et excellentillime authoritatis quatuor Evangeli- [III] 
ftarura libri, qui non folum fidei do&rine: fed etiam vite magifterium: et 
jufte converfationis fpeculum funt: nam in eis preter fidei ebriftiane inftitu- 
tionem luculentiflima morum precepta continentur: que fine fuco ec fine fu- 
perbo eloquio fed humili Termone deus tradidit: ut omnes intelligant, que 
omnibus loquitur. Unde tota vite et edificationis chriftiane perfectio accipi- 
tur: quibus falubriter prava corriguntur: parva nutriuntur: et magna oble- 
fiantur ingenia. (.Lipfiae 1514.) Fol. • 

Ad calcem: „ Impreflum Liptzk per Iacobum Thanner Hcrbipolitamim. 
v Anno Domini Millefimo quingentefimo decimo quarto. „ Singulis capitibus 
praemittuntur difticha e Petri Rojjcnkam rofeo memoriali divinorum defumta. 

Editio itidem a Leichiu praetermilla eft ')• 

* Quacuor Evangelia et Apocalipfis. Latine. Parifiis Joannis Perit pV] 
1513. ia. Paralii*. 

Charactere Gothico O- 


• Quatuor Evangelia et ASa Apoftolorum, Latine. Lovanii 1564.4.') 
$. CCXXI. 

Matthaeus, 


Lovanii! 


E vangelium S. Matthaei. Viennae Aultriaf 1522. 4- 0- 
5. CCXXII. 

Epi/h/ac Apoftolorum. 

Epiftolae Pauli XIV. juxta Hieronymi Translationem, capitumque le- 
fliones, quibus B Thomas textum partitur, dillinfta. Lipfiae apud Wolffg. 
Stdckel ijiaFoL 1 

Editio a Ltichio praetermifik t). 

Epilto- 

«) Catal. Biblioth Baumgart p. 9. n. 145. ') Ibid. 

*) Catal Bibliotb. Baumgart. o. 9. n. 14+. f) Lombacltn Bibliotheca antiqua Civ. 
c,i Nacbrichten von einer Inililchen Bi- Vicdob. p. 18 Dewjt) Wien» Budidrucker- 
blioth vol. i. p. Hp. gefchichtc p. ajf. 

dj Lt Long p. 179, coi. i. C. gj CataL llibliotb. Biuiugait. p. 9. n. 144. 


Lipfiae. 


c»] 
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m 

Parifiis. 

[IV] 

[V] ' 

[VI] 

D 11] 

[VIII] 

VicnMe 

Auflr. 


[IX] 


[X] 

[XI] 

[XII] 

Lipfiae. 

[XIII] 

Mogunt. 


PARTIS II. VOL. III. CAPVTII. SECT. f. 

* Epiftolae D. Pauli cum breviifimis notia Aegidii Delphi. Paridis. 
Ulrici Gering 1491. 4. ■)• 

* Epiftolae Apoftolorum et Apocalypds. Paridis , Henrici Scephani 

1507- 8. *)• 

9 Pauli Apoftoli, Petri et Joannis lacobi et Iudae Epiftolae. Paridis apud 
Joannem Parvum 1 j 1 4. 8- ')• 

* Epiftolae Apoftolorum. Latine. Paridi!. Joannes a Prato 

1519- 8 . 

* Epiftolae Apoftolorum. Latine. Paridis. Joannes a , Prato 
I 5 **. 8 - *). 

Infequencia in hoc libro continentur. BeatiC Pauli gentium Apofto- 
li: Epiftole. Adjiciuntur iis L. Annei Senece ad S. Paulum o&o. Pauli- 
que rurfus ad Senecam : refpondve fex. lungitur etiam in calce ea que a 
Paulo, Laodicenfibus fcripta invenitur. (Viennae Auftriae 15 <40 8 . 

Ad calcem: Vicnne Pannonie per Hieronymum Vi&orcm et Joannem 
Singrenium: imprcffum. Expenfis vero Leon, et Luce Alantfe. Fratrum. 
Sexto Kalcndas Februarii. Anno M. CCCCC. XIII I. Imperante Maximi- 
liano F. P. "> 

Bivi Hieronymi ter maximi Religionis Chriftianae magiftri in Epifto- 
lam Pauli ad Galatas, Prologi do&iflimi tres. SS Pauli juxta pii atque di- 
ferti Dofloris gentium epiftola ad galatas de Hieronymiano exemplari cafti- 
gatiftimo deferipta. (Viennae Auftriae 1522) 4 - 

Editor eft Luem Capher philofophus et theologus. Ad calcem: Vienne 
Pannoniae in aedibus Joannis Singrenii. Anno M. D. XXII. 

* Epiftola Pauli ad Romanos et ad Galatas. Paridis 1 J40. 8 - “)• 

Epiftola SanftilTimi Papii ad Phiiippenfes caftigatillime deferipta : p). 
Accedit fuperiori Epiftolae ad Galatas Viennae Auftriae 1522. editae. 

Epiftolae feptem Canonicae SS. Apoftolorum cum praefationibus aeque 
argumentis D. Hieronymi. Lipfiae per Jac. Thanner 1513. Fol . «> 

* Epiftolae IV. catholicae. Latine Moguntiae 1612. Fol. r )- 

§. ccxxm. 

t) Lcicbius de orig. et incr. typogr. Lipf. n) Deai/11 YVicrts Budruckergcfchicbre 

P- 97, p* <© 4 . Conf. y. Aib. i .Uncti ^od. apo* 

«j Li Ijutg p. »79. coi. i.‘D. cryph. N. T . toni. 3. p. I91. 

A) Ihid. «j Le Img vid. Chronol. 

/) Cjtal. Biblioth. Baumgart. p. 51. f ) Vhtnftvi ]. c. p. ai}, 
n. 35 
• «J 


Oigjtizecfby Qoogltp 


Lt Lng p. >79. eoi. 1. E. 


jytiaxu: t. c. p- y J. 

r i Lt Leng p. 179. coi. t. C 

» Vv . • - 



t • 

, DE BIBLIIS LATINIS A ROMANIS EDITIS. 489 

■ - 

§. CCXXIII. 


Apocalyffit. 

■ 

• Apocalyplis Joinnis Latine. Parifiis r jio. 12. *). 


§. CCXX 1 V. 


Ex haSenus inftituta Bibliorum Latinorum recenGone, unicuique, 
ingentem effe Bibliorum in Ecctefia Romana editorum numerum, facile pa- 
tebit. Verum et, qui editiones numerabit, maximam editionum partem, 
illam editionem authenticam Sixtino • Clementinam antiquitate fuperare 
deprehendet. Id itaque confilium, quod ex conclufionibus Concilii Tri- 
dentini originem ducit, ftudium facrae feripturae magis impedivit , quam 
promovit, typographorumque ftudium Biblia facra typis evulgandi retinuit. 
Reliant adhuc illae Vulgatae verfionis editiones, quae vel Textum authenti- 
cum vel verflonem aliquam ad latus habent, atque hanc ob caufam alio loco 
recenfendae effent. Ne vero hafce omifiiTe videamur, Au&orem noftrum 
fequentes, paucis illas indicabimus verbis. 

t ' 

§. CCXXV. 

- 

Vulgati cum textu Hehr. 

* Biblia facra. Vetus Teftamentum multipli^Iingua nunc primo im* 
preflum. Compluti ( 1 5 1 4 - 1 5 1 7.) Fol. 

p] 

• Biblia facra, Hebraice, Chaldaice, Graece et Latine. Antwerpiae 
(1569-1577.) Fol. 

PU 

• Biblia Hebraica, Samaritana, Chaldaica, Graeca, Syriaca, Latina 
Arabica. Lutetiae Pariliorum 1645. Fol. 

[III) 

* , 

Tres hafce Bibliorum Polyglottorum hic conjungimus editiones, Equi- 
dem una ex altera, ita formata eft, ut textus latinae Verfionis fcu Vulgata idem 
fere ubique fit. Diftinguondus vero ipfe Textus Vulgatus eft ab aliis editioni- 
bus, utijamfupra XCII. monuimus. Theologi enim Hifpani Textum, ut 
emaculatiorem redderent, allaborarunt, quem Arias Montanus, etfi aliquoties 
mutatum iterum exfcripfit. 

1 

Biblia Latina Vulgata et Pagnini, ab Aria Montano recognita, cum 
textu Hebraeo Viennae Auftriae 1743. 8 . '). 

[IV) 

Vienoe. 

t) 1 * Lm% p. 179. col. t. E. 

0 Part.I. Cap.L Sed. III. §. io. Part.II. Vol. III. op. III. Sed. L J, XXVIIL 


Bibi Sacr. Parti II. Vol. III. 0 0 §. CCXXVI. 

• 

• • 

t - ! 
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2JO PARTIS XI. VOl» III. CAPVT II. SRCT. I. 

§. CC XXVI. 

Jof»a tx yu’g. c. Tt H. 

* Jofuae Imperatoris hiftoria illuftrata atque explicata ab Andrea Malia 
Antwerpiae 1374- Fol. 

VerCo Vulgata quae hic Hieronymi dicitur, occupat inferiorem pagi- 
narum partem: fuperiorera vero textus Hebraeus cum nova veriione Malii, 
tt textus feptuagintaviralis cum ejusdem verfione Latina *). 

$. CCXXV1I. 

Pfaittria tx Yulg. t. T. H. 

* Pfalterium Hebraeum, Graecum, Arabicum et Chaldaicum cura tri- 
bus latinis interpretationibus (Genuae ni6.) Fol. 

Pfalterium Iutliniani, quod triplicem habet verfionem Latinam, lujlh 
niani ex Hebraeo, .ejusdem ex Chaldaico contextu, et Vulgatam Latinam *}• 

* Pfalterium in quatuor linguis Hebraea, Graeca, Chaldea, Latina. 
ImprelTum Coloniae 1 5 ' 8- Fol 

Potkcnii Pfalterium, quod Verfionem Vulgatam cum textu authentico 
et reliquis verfionibus conjungit -t). (Chaldaicum nominat , in utraque edit, eft 
vero aethiopieum.) 

* Pfalterium Heffelce, Graece et Latine tam ex verfione S. Hiero* 
nymi fecundum hebraicSm veritatem, quam ex Vulgata Latina, cura et (lu- 
dio Defid. Eraftni et Conradi Pellicani. Bafileae typis Ammerbachii 
1518- Fol. 

* Pfalterium Hebraicum et Graecum cum duplici veriione Bafileae apud 
Frobenium 1531. Fol. 

* Pfalterium— Parifiis apud Cepbalon. 1533. FoL 

* Pfalterium — Parifiis typis Cirolae Guillard 1545. Fol. 

Qufttuor hafce editiones, quae duplicem una cum textu Hebraico 
et verfione Graeca exhibent translationem Latinam , alteram Hieronymi alteram 
Vuigatam, inter Polyglotta defcripfiraus *). lungimus hifcc recentiorem: 

Pfalterium Hebraicum , Graecum et Latinum cum duplici verfione La- 
tina. Francofurti ad Moenum et Lipfiae 1684 Fol. 

Prodiere hoc anno Opera S. Hieronymi Stridonenfis omnia , cnm notis 
et fcholiis, variis item leltionibos Defiderii Eiafmi , Mariani 1'iftorii Reatini, 
Henrici Gravii, Frontonii Durati, Latini Latmii aliorumque. O flavus hujus edi- 
tionis tomus Commentarios in Pfalterium Hieronymo quidem falfo adferiptos 

coo- 


nj v. Part. I. cap III. f. XIX 
x) v. Part. L cap. 111. {. XXV. 


y) Ibid. 4. XXVI. • 

%) Part L cap. IU. $• XXV1L d. 1 - 4 . 
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. ' *\ 

continet ; qnibus appendicis loco (Ubjungitur Pfalterium quadruplex, Hebraeum 
puntlis vocalibus et accentibus inftruclum, huic e regione Veritas Hebraica, 
latino videlicet Hieronymi idiomate concepta ; Graecum feptuaginta inter- 
pretum; et huic a latere quae vulgo dicitur verfio latina. Editio vero ipfa Po- 
Ijrglottis eft adnumeranda *)• 

• Pfalterium fextuplex, Hebraeum cum tribus latinis — Graecum [VIII] 
feptuaginta interpretum, cum Latina Vulgata. Seb. Gryphius excudebat 
Lugduni 1 J30. g. 

Cum Latina Vulgata prodant Verfiones S. Hieronymi, Sanftis Pagoini 
«t Felicit PrutctiJij 


• Pfalterium Latinum cum textu Hebraico. Moguntiae 15*3. n. 0- 

Marci Marini Commentaria in libros Pfalmorum. Bononiae i74g. Fol. 
Continent Commentaria textum Hebraeum cum verfione Vulgata i '). 

§. CCXXVIII. 

' PfiJmi fortiir. ex Vulg. c. T. H. 

Pfalmi ^>tem poeuitentiales , Hebraice, Graece et Latine. Paridi* 
' *J44-i6. 0. 

Pfalmi poenicentiales cum officio parvo B. Mariae Virginis, Hebraice, 
Graece et Latine. Lugduni 1660. 24. /> 

$. eexxrx. 

Scnpta Salomonis ex Vulg, c. T. //, 

• Ecclefiaftes Hebraice cum verfione Latina Vulgata. Studio Agathii 
Guidacerii. Parifiis 1 539 4. 0. 


m 

pq 

DI 

Pij 




• Canticum Canticorum cum Verfione Vulgata. Studio Agathii Gui« pi] 
dacerii. Parifiis in collegio Italorum 1539- 4* *)• 

[Diilinguenda eft editio ab antiquiore anni 1531. 4. quae Textui facro 
novam Guidacerii jungit verfionem latinam; pofterior vero editio Verfione* 
habet Vulgatam. 


«) Ailta Eruditorem Lipfienfia A. 1SJ4. 

P ’ b)\. Part. I. c. III. §. XXVII. n. 5. 
r) v. Part. L Cip. I. ScO. IU. §. XXV. 

“■g) Ibid. j. XXV. n. 4. 


.) v. Part. I. c. III. J. XXXI. n. 5. 

f) Ibid. n. 7. 

g) v. Part. I. Cap. I. Seft. IU. {. XXXVIU. 
"'() Ibid. §. XXXV. n.«. 
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#92 PARTIS II. VOL. III. CAPVT II. SECT. I. 

§. ccxxx. 

Propheta. 

\ * 

Super Aggaeo Propheta Jo. Eckii commentarius. Textum habes He- 
braeum, Graecum et Latinum. Commentarius ex ecclefialticis patribus, 
ex Judaeorum rabbinis, ex novatoribus quibusdam decerptus. Salingiaci, 
Joannes Soter excudebat. M. D XXX VIII. 8* 

Inter polyglotta recenfenda fuiffet opella, fi tunc temporis nobis inno» 
tuifTet. Grates referimus Viro docto, qui in Mufeo litterario Altdorflii edito 
notitiam rarioris hujus feripti communicavit. Gloriatur ipfe Eckiut de lingua- 
rum peritia, verum fingula ex opere Complutenli exfcripfit, vt commentari# 
feu praelectionibus publice habitis illuftravit *]. 

§. CCXXXI. 

Vulgata cum textu Gr. N. T. 

p] * Novum Teftamentum Graece et Latine in academia Complatenfi no- 

viter impreffum. (Compluti 1514.) Fol. 

[Vcrfio latina non, uti plures fibi pcrfvaferunt, inter lineas inferta eft, 
fed gracco textui e regione, obfervatis tamen linearum fpatiis,imc6fitis utrimque 
latinis litteris, expreffa eft. Ipfa vero editio Vulgatae ad rcc^itas editione» 
referenda eft 

[II] - * Novum Teftamentum Graece et Latine» ftudio Delid. Erafroi Rotero* 
dami Bafiieae apud Frobenium 1527 Fol. 

[ Textui graeco accedit duplex vcrfio Latina, altera Erafmi , altera Ve- 
teris Interpretis, quo magis in promptu fit, leClori collatio 

[IU] - * Novum Teftamentum Graeco - Latinum. Coloniae Amoldi Mylii 
J59*. 8- 

[Vulgata Latina eft ex recognitione Hentenii , et francifci Lucae Bru- 
gcnfis, feu Theologorum Lovanienfium m ). 

[IV] * Novum Teftamentum Graece et Latine ex verlione V ulgat*» Lugduni 
apud Viduam Antonii de Harfy 161 1. 16. *), 

[V] , * Novum Teftamentum Graece et Latine, Johannis Morini. Parilii* 

1628. Fol. 

[VI] * Novum Teftamentum — Morini PariGis 1641. Fol. 0 . 

[VU] * Novum Teftamentum cum Commentario Jacobi Gordoni. PariGis 

1632. Fol. p )» s 

* No- 


i) Litterarif hes Mufeum vol. 2. p. 323. 
k' v. Part I. cap II- Seft. U. 6. U . 

/) Ibid. XVII. n.4. 
m) Ibid. $. XIV. n. 1; 


r) Ibid. n. 4. 

•} Ibid, n. a. 3. 
jpj ibid. n. j. 
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" Novum Telhmentom Graeco- Latinum. Lugduni 1673. 12. *)• 

• Novum Teftaniencura Graeco - Latino - Gailicum. In Montibus 

1673- 8. 0- 

§. CCXXXII. 

Partu N, T. tx Vulg. c. T. gr. 

• IV. Evangelia latine ex Vulgata et Graece, cum Commentariis Franc. 
Lucae Brugenfis Antwerpiae 1606- 1616. 0 * 

• A&a Apoftolorum lac. etgr. IngoLftadii Sartorii 1595. 12. 0 * 

/* 

• Epiftolae divi Pauli latine et graece. Venetiis 1533. 8. *)• 

[Vulgata cum Verfione Erafmt et Jac. Fabri Stapulenfis. 

$. CCXXXIII. 

Vulgata cum Verf, Arabica, 

• Biblia facra Arabica. Romae 1671. Fol. 

[Suo tempore fplendidum delineavimus opus, Ecclcliis Orientalibus qui- 
dem confecratum, fed parum illis inferviens, fiquidem tum i pia Vulgata illi* 
nullius ufus, tum textus Arabicus ad Vulgatam inunutatus eft 

§. CCXXXIV. 

Vulgat 1 rfalttr, cum Vcrf. Grate t, 

• Pfalterium graeco-latinum ex recognitione Joannis Creftoni Medio- 
lani 1481- Fol. 

[Latina Vulgata ab editore correfta et ad graecum textum revocata -0- 

• Pfalterium graeco • latinum Antwerpiae, Job. Gruphaei 1543. 16.*). 

§. CCXXXV. 

Vulgata Verf. /at. ex Hebr. 

• Biblia V. T. ex Vulgata cum verfione S. Pagnini. Roberti Stephani 
> 55 7 - Fol. 

• Biblia V. T. ex Vulgata Roberti Stephani 1577- Fol 

Biblia V. T. ex Vulgata Paridis 1721. FoL 

Biblia V. T. ex Vulgata — — Paridis 1729. Fol 

Oo 3 Roberti 

fi Ibid. n. 6. • jO v. Part. n. VoL I. Sefl. V. }. XIII. 

r) Part. I. Cap. ITT f XXXVT. n. *. n. .. 

>) v. Part. 1. Cap. JL Sctt. U. $. XLVII. S) v. P.rt. II. Vol. n Scfl. I. $ LXX VI 

• 0 Ibid. $ L n. 1 . t) Ibid. $. LXXXVI. n. l. 

•) Ibid. j. LI. n. 1 , 
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PARTIS II. VOI-. III. CAPVT II. SBCT. I. 

Rnbtrti Sttph/mi editiones, jam fitpra §. XCIX. n. 8. io. defcripfimus. 
Recentiores duae PnrifienlVs cum /'«»«»* verlione fiftunt quidem Vulgatam, fed 
non illam ex Suphtui editione, fed Romanae Eccleliae authenticam ex recogni- 
tione Sisto -Clementina 



[VI] 

[VII] 

[VUl] 

[IX] 

[X] 


Veteris Teftamenti Libri Pentateurhus , Jofua, Judicum, Regum, Pa- 
ralipoinenon, Efdrae, Nehcmiae, Job, Pfalmorum, Proverbiorum Salomonis 
et priora tria Capita Efaiae ex Vulgata, cum nova Verftonc Thomae dc Vio 
Cardinalis Cajetani Lugduni 1639 Fo1 - 

Opus exegeticum Cardinalis ( tjetatti, quod verfionem Vulgatam fun- 
damenti loco praemittit, eique-novam aliarum ope confeSam addit verfionem, 
inter Vcrfiones ex hebraeo forias ita defcripfimus, ut vcftigiis auftoris noftn in- 
fiftcntis primo loco integrum opus Lugduni editum indicaverimus >). Deinde 
vero Angulorum librorum vcrfiones prout illae natae et editae (unt, enumera- 
verimus. Ne eadem longo fermone hic, quae alio loco diria funt , repetere co- 
gamur, primas tantummodo librorum editiones enumerabimus; plures qui noffe 
cupit, in reccnfione verfionum ex Hebraeo depreheqdet. 

Pentateuchus ex VerDone Vulgata et Nova Cajetani. Romae 1531. 
FoL 0 - 

Libri hiftorici ex verfione Vulgata et nova Cajetani.. Romae iJ 3 l- 
Fol. < 0 - 

jobus ex verfione Vulgata et nova Cajetani. Romae 1535. Fol. 0 - 

PCdterium ex Vulgata et nova Cajetani. Veneriis 1530. Fol. f). 

Proverbia Salomonis ex Vulgata et nova Cajetani. Lugduni 1545. 
Fol £)• 

Ecclefialtes ex Verfione Vulgata et nova Cajetam. Lugduni t$S2. 
Fol *)• 


[XII] Efaiae capita tria priora ex Vulgata et nova Cajetani. Parifiis iJ 37 - 8 -')- 

[XIII] Liber Job ex Vulgata et nova verfione Auguftini Iuftiniani. Parifiis 

1516.4. *)• 

[XIV] PCilterium ex Vulgata et nova S. Pagnini. Rob. Stephani 1536. 8 - 0 . 

[XV] Pfalterium Latinum ex verfione Sitneonis de Muis cum commentario 

Parifiis 1630. Fol • 


•) v. Cap. IU. S. I. §• s*. n. 

b c ap . th. s. i s xxxm. 

o Ibid. $• XXXVU. 

4) lhid §. LUI. 
i) Ibid. J.1.XVU.- 
/J lbid. §. LXXU. 


g) Ibid. LXXVT, 

%) Ibid. f. I.XXIX. 

o ibid. Lxxxvni. 

I) Ibid. f LXV 1 I. n. J. 
I) Ibid. 5. LXXIl. n. 3 ». 
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DE BIBLIIS LAXINIS A ROMANIS EDITIS. " 

Pfalteriura Latinum — Parifiis apud Mathurinum et Joh. Henault. 
1650. Fol. 

Vulgata Latina cum nova au&oris verfione ” 0 * 

* Pfalterium Latinum ex duplici verfione, una Vulgata ‘et altera S. Hie- 
ronymi ex Hebraeo Parifiis 1676. 12. 

* Liber Pfalmorum, additis canticis cum notis Jacobi Benigni Bofiuet, 
Epifcopi Meldenfis. Lugduni apud Amiffonios , Joan. Pofuet et Claudium 
Rigaud. M. DC XCI. 8- O- # 

[Editio fplcndida, quae duplicem fiftit Pfalterii verfionem ; nimirum Vul- 
gatam et S. Hieronymi , cum brevioribus annotationibus. Praemittitur F.piftola 
Paftoralis Meldis VI. Nonas Iunii anno MDCXC. data, et DifTertatio de Pfal- 
mis. Accedunt Hieronymi ad Sophrouium praefatio et argumenta Ungulorum 
Pfalmorum. Cantica facra folummodo ex verfione Vulgata exhibentur P). 

* Liber Pfalmorum cum notis, quibus eorum fenfus liberalis exponitur. 
Parifiis apud Andream Praelard. 1691. 8- 

Ex dnplici verfione, una Vulgata, altera eadem ad textum Hebraicum 
reformata a Ludovico Du Pin. 0 * 

[Accedunt breviores quidem notae , quae tamen textum fherum fatis 
erudite exponunt, variasque, quae obveniunt, difficultates dilucidant. Au£tor 
iis haud adnumerandus eft, qui ex Hebraeo novas condiderunt verfiones; anti- 
quiorem enim, quae Vulgata dicitur, tantummodo ad fontem revocavit 0 * 

Pfalmorum verfio Vulgata et verfio nova ad Hebraicam veritatem fa&a. 
Parifiis 1 8. 0 * 

§. CCXXXVI. 

Vulgata cum Verf. tx Cbald ♦ 

Ecclefiaftes ex Verfione Vulgata, cum verfione e Chaldaica Paraphrafi 
autore Petro Cofto. Lugduni 1554. 4. 

Vide inter Verfiones e Chaldaico. 

> * 

m) v. infra Cap. III. Seft. I. $. LXXII. q) Lt Lmg p. 375. coi.' s. A. 

b. 31. ' r) y. G. Nictronii Nachrichten von be- 

n) Lt Lottg p. 175. coi. 1. E, • rtihmten Gclehrten vol- a. p. 338. &c. " 

o') Lt Long p. 375 • coi. 3. - i) lournal des lavans luillct. 1747- p.43j« 

p) Raumgartemi Nachrichten von xnerkw* KrafiH theolog- Biblioth. voi. 3. p. 518. 
Btlchern voL 7. p. 471. » 


f CCXXXVII. ’ 


(xvr) 

[xvn] 

* • 

[XVIDJ 

4 

[xix] 

* 

t P 

[XX] 



"f 
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PARTIS II. VOL. III. CAPVT II. SECT. I . 


DI 

CH] 

[III] 

[IV] 


Veneriis. 

M 


§. CCXXXVII. 

Vulgata cum Verf. ex Gr. N. T» 

Novam Teftamentum ex Vulgata cum nova S. Pagnini. Parifiis 
1721 . Pol. 

Novum Teftamentum ex Vu*gata — Parifiis 1729. Fol. 

Vulgata eft cx editione Sixtino - Clemcntina. 

* Novum Teftamentum praeter Apocalypfin ex vulgata cum nova ver- 
fione Cajetani. Venetiis 1530. 1531. r ). # 

Epiftolae Pauli ex Vulgata cum nova verfione Jacobi Fabri Stapulenfis. 
Parifiis 1512. Fol. “). 

Unicam et quidem primam editionem hic nominafiTe fufliciat; reliquas 
Ilio loco enumeravimus. 

§. ccxxxvm. 

Plurium V erfionum. 

* Biblia, Vulgata editione, translatione ex Hebraeo Santis Pagnini, 
translatione Romana ex feptuaginta, et Chaldaicae paraphrafis translatione 
congeftis. Novum vero Teftamentum, Vulgata editio, translationi ex Sy- 
riaco Guidonis Fabricii Boderiani conjunfta, ftudio et labore Fortunati 
Schacci Fanenfis. Venetiis Antonii Pinelli 1609. Fol. II. Vol. *). 

[Editio prima diverfarum tralationum, quam locupletiorem edidit Laur. 
Beyerlink. 

Antwcrpiae * Biblia facra variarum Translationum, tribus tomis diftinft^Antwer- 
[ 11 ] piae impenfis Joannis Keerbergii 1616. Fol. III. Vol. - 9 

, Vettis Teftamentum Vulgatae editionis: translationis ex Hebraeo San- 

ftis Pagnini; Translationis Romanae ex feptuaginta: Chaldaicae Paraphrafis 
in Pentateuchum , caeterorum librorum verfionis novae Prancifci Vatabli , (vel 
potius Tigurinae.) Novum Teftamentum Vulgatae editionis; translationis ex 
Syriaco Guidonis Fabricii Boderiani; Translationis Bcneditli Ariae Montani 
, et Translationis Dcfiderii Erafmi cx Graeco. -Omnia edita a Laurentio Beyer- 

link, cum ejus praefatione. 

Ex praefatione: „ Habes hic ftudiofe Letlor, omnes libros facros, quo- 
jjrum— varias translationes poft editionem ftudio F. Fortunati Fanenfis, Se- 
„natus Veneti permillione, concinnatam evulgamus — Praeter Vulgatam et re- 
v . „ccptam ab univerfa Ecclefia Editionem , alias infuper ubi eae haberi potuerunt, 
- ,, quaeque tanquam permiffae circumferuntur, adjunximus. Et quidem libros 

' „ omnes Molis — etiam translatione Sun ilis Pagnini, LXX. Interpretum, et Clial- 

,, daica 

t) C;ip. III. Seft. II. §. LXXV. at) Le Lene p. jfo. coi. t. E. 

h) Ibid. §. LXXV 1 II. n. 14. fq. 
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*daica adornamus. Reliquos vero — iisdem eriam translationibus, ut puta 
„ Vulgata, Pagniniana, et LXX. Interpretum auGam damus: quibus in locum 
„ Chaldaicae Paraphrafis, quae in libros Molis habetur purior ct magis lincera: ’ " ■ • * 

„ eam verfionem adjunximus, quam Francifco Vatablo nonnulli adferibunt. — 

„ Libri Tobiac ct Judith Vulgata duntaxat ct vcrlione LXX. Interpretum emit- 
tuntor. Plaltcrium fvavi Vulgatae et Pagninianae editionis concentu decan- 
„ tatur.„ Sub finem agnofeit verfionem Francifco Vatablo adferiptam effc Leo- 
nis Judae ab Inquifitaribus repurgatam. ' ■ »* 

Ex praelatione tertio tomo praemitti: «Habes hic IeGor lacrorum Bi- 
«bliorum plurium translationum partem pari fedulitate ac typorum elegantia, 

„ qua priores adornatam , Novum fcilicet Jefu Chriili Tellamentum , hoc ell, lil 
„ bros omnes — Atque hos iterum non unica duntaxat translatione in lucem 
„ emittimus, fed praeter eam quam Vulgatam appellant, et alteram a Guidone 
«Fabricio ex Syriaco Fonte colleGam, binas infuper adjecimus; BenediGi Ariae 
„ Montani unam, ct Defiderii Erafmi alteram 

Verfio Pagniniana in hifce editionibus pura et lincera prodit, ab >ij 
emendationibus et correctionibus Stephanianis libera, ex prima editione Lug- 
dunenfi. Verlio Ariae Montani Novi Tcftamenti Latina, non eft, nifi Latina 
Vulgata ad verba Textus Graeci revocata, quam Vulgatae addere revera fuper- 
fluum fuit. Singulae verfiones per quatuox columnas funt difpofitae. 

Biblia facra e vulgata editione , Latinisque translationibus , Romana ni- Venedis, 
mirum ex LXX. in Vetus Teftamencuni, et Guidonis Fabricii Boderiani ex [111] 
Syriaco in Novum concinnata. In quibus praeter ea, quae in fecunda prae- 
fatione recenfcrttur, feleftiores notae literales, Hiltorico- Geographicae ac 
Chronologicae, atque plurima infigniorum rerum Schemata, cum veritati, 
tum venuthti accommodata ex optimis auftoribus congeruntur. Omnia a» 
ad optimorum exemplarium fidem, potidimumque Vaticani, quod ad Vul- 
gatam pertinet, recogniti, in duosque tomos partita, cura ct ftudio Her- 
molai Albritii , Veneriis MDCCXXI. Fol. II. Vol. 

Celebris Bibliopola Venetus, Hcrmoi.mr Mritius , Hieronymi filius, mul- 
to lludio et aere fplcndidillimam procuravit Bibliornm Latinorum editionem, 
in qua paginae bifariam dividuntur, ut duplicem exhibeant verfionem. Mar- 
ginem a finiftra occupant leleGifliraae fed brevifiimae annotationes litterales 
Gdgnaei % Eftii, Mer.ockii , Tirini, Einanudi: St , H.intelii, aliorumque. Accedunt 
variae notae HilWicae, Geographicae, Chronologicae, aliaeque antiquitatem 
facram illuftrantes, maxime ex 1 'ttrei Parifienfi editione. Singulis libris, ca- 
pitibus et paginis praemittuntur argumenta. Specimen editionis, quod anno 1720. 
evulgavit, magnificum efc ct fplendiduin 

Sacra Biblia variarum Translationum juxta Exemplar Antwerpiae im- mn 
prelTumanno 1616. compleGens praeter Vulgatam, Sanftis Pagnini ex He- L • 

raBaSl, , ■■ ■ braeo, 

Lt Long p. 170. coi. 1. B. t) Nova litteraria Lipfienfia. A. 1710. p. 461. 

llitl. iiicr. ?urt. II. Vul. HI. Pp 
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Atizuft. 

Vind. 
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braeo. Septuaginta Interpretum et Chaldaicae paraphrafis verfiones} 
in libris fofure, Iudicum et Ruth loco chaldaicae paraphrafis, alte 
braeo Francifci Vatabli translationem. Veneriis 1747. 4. IV. Vol 

Studio P. Francifci Anton. Cafelli . 

* Ecdefiaflae verfio Latina Vulgata cum Commentario Joannis de 
Hifpali 1619. Fol. 

Adjiciuntur a.iae o£to verfiones; ifcilicet editio Veneta Anni 
quae eft Munfteri ex Hebraeo, alia Roberti Shirvvode ex eodem, tertia 
de Zamora ex Chaldaeo, quarta Petri Cofti ex eodem, quinta Flaminii 
ex Graeco ; Sexta editionis Brylingerianae , vel potius Complutenfis ex e 
feptima Vi&orini Scialac ex Syro, octava ejusdem ex Arabico. Hae 
extant ad calcem cujnsque capitis Commemariorum in Ecclcfiaften, 
cinnavit ediditque Joannes de Pincda •'). 

* Ecdefiaflae verfio latina Vulgata. — Parifiis 1620. Fol. 

Ecdefiaflae verfio Latina Vulgata. — Antwerpiae 1620* FoL *). * 

§. CCXXX 1 X. 

Vulg. eunt Vcrf. goman. 

Biblia facra Vulgatae verfionis cum Verfione Germanica, curante R. P. 
Thom.ie Aquinate Erhard. Ord S. BenediQi. Auguftae Vindelicorum 
apud Maximilianurn. A. MDCCXXXV 1 I. Fol. 

Editio titulo gertnanico ornatur fequenti. ,, Biblia facra, oder 
„lige Schrift A. u. N. T. nach der uraltcii l.ateinifchen von der Rbmifch-CadtOr 
„lifchen Kirche bcwahrten Ueberfetzung , mit lateinifchen Text und neuenSum- 
B maricn, nach heutiger Redensart zum Fiirftcr.mahl herausgegoben von P. Tho- 
B ma Aquin. Erhardo, nebft einem Commentario und Ankitung die heil. Schrift 
„zu verftehen Und zu gcbrauchen. Auguftae Vindelicorum,, Editio dicitur 
quinta; utrum vero quatuor antecedentes editiones verfioncm habeant latinam 
Vulgatam, cum verfione gcrmanica e Bibliis Moguntinis; an vero folam ha- 
beant verfionem germanicam , nobis non conftat : fluctuat enim Erhardus in op- 
tionibus Bibliorum fecrorum, et in ipfis editionum titulis, uti ex fcquentibus 

«** •> :: 

Biblia facra Vulgatae Editionis, audoritate Sixci V et Clementis V 1 IL 
P. P. M. M. recognita ac Verfione Germanica emendatiore, nec non infti- 
tutfrfnihus biSIicis iliufrrata, opera et (ludio R P Thomae Aquinatis Erhard 
O S. Benedidi, Theologi et Proftfli WelTofontani Editio recenciflima, 
ejusdem Patris et Ciur. D. Joann. Bapt. du Hamcl Presbyt. commentariis no- 
visque 

•) Le Long p. 27*. col. 2. C. c) G. W. Penini Gefchichfe derPomifch- 

bj yValckd Bihliotfi. exepef. p. 524. Li~ carlioiirchcn doutfche.i fiibcliiberfeizung p. 
btntbaln txcgctilchc Bibiioth. p. 549. 1^1. Lorckii ddiderau p. 66. 
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visque annotationibus in univerfam S. Scripturam auaa. Volumina duo. 
Augultae Vindelic et Oeniponti impenfis Jofephi Wolf. MDCCLXXL 
Fol. 4 ). 


Bibiia facra Vulgatae editionis juffu Sixti V. Pontificis max. recoanita, Conflandae 

1 CC I) .1: I r i. . h 9 , 
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locupletibus SS. Patrum et aliorum probatorum S. fcripturae interpretum 
commentariis illuftrata. Una cum nova, eaque excultiore. nec non ad fen- 
fum fcripturae magis accommoda verfione germanica, in commodum et uti- 
litatem totius catholicae eccleGae, praefertim germanicae elucubrati, a Theo- 
logis Monaflerii D Ettonis prope S Landelinum, vulgo Ettenheim miinfter 
ordinis S. Benedifli, fub direftione P. Germani Cartier, ibidem ProfelTi. Ca- 
pitularis, nec non SS Theologiae et SS Canonum Profeflbris. Recens edita 
et in quatuor Tomus diltinaa. Cum Privilegio fac. Caefar. Majeil. diverfis 
Approbationibus et licentia fuperiorum. Conftantiae fumptibus Jacobi Fride- 
rici Bez, Bibliopolae ibidem. Anno Chrilti MDCCI.I. Fol. 

Editio Bibliorum Latinorum cum nova grrmanica Verfione. Approba- 
tiones et Licentiae fuperiorum jam anno 1740. datae funt: Ipfa vero editio de- 
mum anno 1751. recens nata eft: quod conatibus Cmturii , novam et ab Ulen- 
bergii Moguntinaque verfione multis in locis diverfiun edendi novam verfionem 
tribuendum eft. Hoc modo quae CI. Panzoro in hiftoria editionum in- 

venit, ut nobis quidem videtur, optime folvnntur ')• 

Bibiia facra Vulgatae editionis, juflu Sixti V. P. M. — una cum nova 
eaque excultiore — verfione Germanica — fub direfiione P. Germani Car- 
tier — editio fecunda — Conftanciae fumptibus Jacobi Friderici Bez 

Anno Chrilti MDCCLXIIL Fol. 

Bibiia facra Vulgatae editionis, juffu Sixti V.P. M — Una cun nova 

verfione gcrmanica — fub direftionc P. Germani Cartier — Editio tertia 

Conftantiae fumptibus Jacobi Friderici Bez et fociorum Bibliopoi ibidem 
Anno Chrilti MDCCLXX. Fol f). 

Pfalterium cum appaifti vulgari firmiter appreffo. 
n»it dem Tcutfchen dabey getrucket. (Argentorati 1506.) 4 

In fine: Pfalterium ctim apparatu vulgari pro more barbarico transla- 
tum Argeotinae impreffum per honeftum virum Mathiam Hiipfiiff, Anno M. 
CCCCC. VI. Hic* endet der Pfalter mit dem Teutfclten : nutzbarkeyt der pfalm 
llinri : rlichcn getruckt zu Strafsbtlrg durch Mathis hupfnffin dem Jar uls man zalt. 
Funlitzehenhundc-rt und VI. A Cl. Lorckio in defideratis, et a CL Goezio tvpogra- 
phus vitiofe nominatur Hupjhff' s}. 

PP 1 * Pfal- 

d) P. Inzer i Gefchichtc &C. p. 1 Jo. Ubitrfitznng p. 190. /fV, 7 )i/BibIiorh. exegef. 

p. 4 SJ- 

fl Raumgartemi \jchrichten von merkw. f) Pateri Uefchiclvc drc. p. 190, 

Buchcm vol. S. p. IV*. Ptrzcn Gefchichte gj Atn Enic 1. c. p. 3J1. Gotui Fort- 
der Kumiich -cathulildien dcutfchen Bibel- fctzung &c. p. 43. 
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I.ateinifch Pfalter Argentorati. 
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Auguft. 

Vindel. 

[VIH} 




[VII] * Pfalterium cum apparatu vulgari firmiter appreflo. Lateinifc 

' nait dem teutfchen dabey getruckt. (Argentorati 1508.) 8. *), 

Ad calcem. Pfalterium cum apparatu pro more barbarico tra: 
Argentine improflum per honeftum virum Joannem Knoblouch. Anno^ 
CCCCC. VIII. Hic endet der Plalter mitt dem teutfchen. nutzbarkeit de 
funderlichen, getruckt zn Strafsburg durch Johannem Knoblouch, in _ 
ais man zalt Taufent funilhundert und. VIII. 0* 

Pfalterium cum apparatu vulgari familiariter appreflo. Lateinifrh j 
mit dem teutfchen niitzlichen dabei gedruckt. (Auguftae Vinde 
»4940 4- 

Ad calcem: Pfalterium cum apparatu vulgari pro more barfc 
latum Auguftae jmpreftum per Erhardum ratdolt ibidem artis impr 
giftrum apprime famofura finit Anno Domini M. CCCC. XCII1I. - Hie r « 

' - , der Pfalter mit dem teutfchen: mitzparkeit der pfalm funderlichen: ii 

regifters dabey: gedruckct czu Augfpurg von maifter Erharten ratdolt. .] 
chrifc geptirt M. EEEE. XQjjj. *)• 

[IX] Pfalterium cum apparatu vulgari familiariter appreflo. 

ter mit dem teutfchen niitzlichen dabey gedruckt. (Auguftae 
I499-) 4- , 

v! •• 

Ad calcem eadem leguntur , quae in fuperiori editione cum pqtir 
M. CCCC. XC1X. Typographus vero more antiquo Erbaudus ratdolt 
1 •»» 

Bafdeae. Pfalterium cum apparatu vulgari firmiter appreflo. (Bafiieae 

[X] chael Furter 1502 .) 4- *)• ' *. 

s * ' 

[XI] Pfalterium cum apparatu vulgari firmiter appreflo. 
mit dem teutfchen nutzbarlich dabey getruckt. (Bafiieae aput 
35O30 4- 

Ad calcem: Pfalterium cum apparatu vqjjjri pro more bkrbari 1 
latum Bafilee impreflum per Michaelcm Furter: Anno Domini. 

Hie endet der plalter mit dem teutfchen: nutzbarkayt der pfalm 
- . ~ Getruckt zu Bafel durch Michel Furter in dem Jar ais man zalt M( 
und 111. jar *). 


1 } I* Lcrtig p. 381. coi. x, C. 
i) Bmmgartenii Nachrichten von merkw. 
Blichern vol. 7. p. 3. Merku lirdigkeiren 
der kdniclichcn Bibliotb. zu Drcsden Vol. 1. 
p. 415. Am Ende I. c. p. i?g. 

k) Baumgartcnii Nachrichten von merkw. 
Biichcrn vol. 7. p. 1. Ptttntrus von Aua- 
burg. Bibeln p. 35. Am Eruit von den sil* 
telien Luteinjfcb - teutfchen Plalteru , in 
Riedcrtri Abhandlungcn p. 135. - . ^ 


0 Periturus I. c. p. 40. 
na Bibliotb. Drefd. p. iou *. 
geriana rom a. p. 10. n. 58 Ki* 
p. 133. Bibiinth. Bibtica Brunfvic. 

m) Panirrus I. c. p. 41, Am 
p. 134- Bibliotheca Sakbtnii *ij 
«0 Buumgarrcvii Nachrichten von 
Bfichem vol. 5. p. >6. Pan-erni 
Am Ende 1 . e. p. «35. Merckw* 
der konigl. Bibi, za Dresden vel. 
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Pfalterium cum apparatu vulgari firmiter apprefTo Laceinifch Pfalter — rvm 
getruckt (J afileae apud Micb. Furter 1503.) 4. . 

Duplex proftat ejusdem anni ejusdemque tvpographi editio Pfalterii 
latino - germanici. Alia editio legit Pf. II. Warumb haben grifgramet die hai- 
den und das volk hat betracht iippigkait: Alia vero: Warumb haben grilgramet 
dic heiden vnd dio vOlcker betracht iippigkeit 0- 

nWPIWHOnBMyB 

* Pfalterium cum apparatu vulgari firmiter appreflo. Lateynifch Pfal- [XIII] 

ter mic dem teutfchen dar bey getriicket (Metis 1 5 1 3.) 4. p). Metis. 

Ad calccm : Pfalterium cum apparatu vulgari pro more barbarico trans- 
latum. Metis imprefifum per Cafparum Hochfteder. Anno domini 1513. 

Novum Teftamentum Latino germanicum. Antwerpiae 1500. 4. O 

r y /' Antwer- 

* Novum Teftamentum Latino -germanicum. Antwerpiae 1539. 4* ^[XV] 

[Pvccenfet editionem Auftor nofter in Indice chronologico. Extat ex- 
emplar in Bibliotheca 11R. PP. Benediciinorum, Sed fortaffis error la- 

tet in nota anni editionis polcerioris, ut una cademque lit editio. 

§. CCXL. 

Vulgtua cum V. Gallica. 

* Biblia Latine et Gallice. Parifiis. Thierry, du Fofle, Clievalier [ 1 ] 

1608. Fol. Pariliis. 

Edente Petro de Boffe , qui in epiftola dcdicatoria Henrico quarto Fran- 
ciae et Navarrae Regi, de Bibliis Latinis, una cum verfione Gallica Doftorum • ' 
Lovanienlium exferiptis, haec commemorat. «Latinus ipfc clt contextus, qui 
legitur in Bibliis Palloris et Dotloris Ecclefiae Occumenicae, nunc lefu Chrifti 
Vicarii Generalis et Capitis omnium fidelium.,, Scripfit haec editor anno 
J608, quo Paulus V. erat fumrnus Pontifex; qui tamen nunquam Biblia Latina 
•didit, lntelligit vero editionem Clemeutinam, ad qu;!tn Textus Latinus for- 
matus eft. ^ _ 


* Biblia Latine et Gallice, Parifiis impenfis eorundem Typographo* 
rum 1615. Fol. > 

Accurate editionem repraefentat praecedentem. 


* Biblia Latine ct Gallice. Parifiis, lacobi Rebuffe 1631. Fol. 

p P 3 *■ 


Biblia 


0) Am Ende I. c- p. HS* Rifdertn Zu- digkeiten der konigl. Bibliothek zu Dres- 
gabe p. 163. den vol 1. p 05. Ueycn arcana facra p.99. 

f) Le Ltmg p. J8I. coi. r. C. Am Ende I. c. p. 138. 

H) J- M- Gonii Fortfetzung des Verzeich- r) Le Lmg p. »7^. coi. 1. E. Wtislinve - 
uiits 1 'einer Bibeliaml. p. a 6. Mcrkwiir* ri annament. cathol. p. 773. 
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j-jyj * Biblia Latine et Gallice. Rochomagi. Geofroy 1648. 

Rothoiuagii. Editiones cum Textu Latino in Ecclcfia Romana pro authentico publiq 

declarato conjungunt verfionera Gallicam Lovanienfium. 

[V 7 ] * Biblia Latine ec Gallice, cum notis. Parifiis. Sebali. Nivelle, 

Pariiiis. Buon, Nic. Chefneau 1568. II. Vol. 4. 

[Editionem procuravit Renatus Baioijl, live Rcnedifius , qui et J 
Benedictu Biblia Latina notis locupletavit. Textus hujus editionis ex iisdej 
BcneJifli Bibliis latinis derivatus eft, verfio vero Gallica revera eft Genevenl 
variis locis aliquantulum immutata j quam ob caufam in Ccnfuram Lnc 
rit editor 0« 

nMl * Biblia Latine et Gallice. Parifiis. Guill. Defprez 1672 - 169] 

C J XXX. Vol. 8. 

Edente budovico lfaaco le Maitre dt Suci , cum explicatione fenfus literl 
lis et fpiritualis. Textus eft Clementinus. ■ 

* Biblia Latine et Gallice. Lugduni 1696. XXXII. Vol. 8. v 



* Biblia Latine et Gallice. Atnftelodami 1696. 12. 


[V 11] 

Lugduni. 

[Vlll] — ™ ». 

Amiteloda* luxta editionem Parifienfem. 

mi. ‘ i. 

[IX] * Biblia Latine et Gallice. Leodii, Bruncard, et Loxembargii-, 

Leodii. valier 1701. Pol. . . ' . 

• V 1 i » . 

.;i 


Cum fufioribus notis et Concordia Evangelica. 


[X] 


* Biblia Latine et Gallice. Ibidem 1702. Fol. 


•pj£ ] Vol. 12 


. r jv 

• Biblia Latine et Gallice. Parif. GuilL Defprez. 1696-1702. ; 


Cum notis Gallicis D. Manjean. 




[XII] * Biblia Latine et Gallice. Parifiis Petri Emery 1707 - 1716. 

VoL 4. 

Cum commentario gallica lingua feripto Auguftmi Calmeti. 

• ‘ ^ ** 

[XIII] * Biblia Latine et Gallice. Parifiis Defprez. 1717. IV. VoL FoL ' V 1 
Editio locupltTdlfitriti : 1 

[XVI] * Biblia Latina, cum brevi et dilucida explicatione Gallica Marci de 
Grptianop. Berulie juxea fenfum literalem Gracianopoli. CL Faure iO$i. Fol, 11. Vol. 


/ j 


, 1) V. flura inter Biblia Gallica, 




* Biblia 

.1 jr* 


J. 
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Pariliis. 
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* Biblia Latine et Gaftice. Parifiis 1709-1717. XXII. Vol. 12. 

Edente Ludovico de Carriere. 

Biblia Latine et Gallice par la Motte de Sacy Parifiis 1716. 8. 

Liber Genefeos Latine et Gallice. Parifiis 1687. 12, IV. Vol. 

Cum verfione et annotationibus lacobi de Couflures. 

Genefe traduftion nouvelle avec des rcflexions morales et inltru&ives 
rani. 1715. 8. 

Adeft vulgata latina. 

GeneC, s lacine et gallice, cum explicatione fenfus literalis et fpirituali*, 
deprompta e facra fcnptura et traditione. Parifiis apud Pctr. Cari Emerv 
1732* 12. maj. '). * 

Pfalterium Latinum Lingua Materna (Gallica) expolitum. Parifiis An- 
tonii Yerard. f. a. 8. 

„ * Pfalterium Latinum et Gallicum ex verfione Gabrielis de Puisherbault 

Parifiis Joannis de Roigny 1555. 8- 

*• 1 ' ' ' • ^ 

156^ P g‘ lterium Latinum et Gallicum — de Puisherbault. Parifiis de Roigny 

Pfalterium Latinum et Gallicum — de Puisherbault. Parifiis. Cl Gaul- 
tier 1575. 16. 

.. , Pierium Latinum et Gallicum — de Puisherbault. Parifiii Michae- rxXIVI 
us de Roigny 1583. 8. L-\aivj 

... . P T faltenum Latinum et Gallicum ex verfione Reginaldi de Beaune. Pa- [XXV] 
nfiis Meccayer 1595. 16. L J 

Pfalterium Latinum et Gallicum — de Beaune. Parifiis. Robinot [XXVII 
1612. 8. J 

rifiis T ^ iCer r ^ a “ num et Gallicum ex verfione Michaelis de Marolles. Pa- [XXVII] 

nard ! 066*1 2™ LatinUm et Gallicum ~ Marolles. Parifiis Friderici Leo- [XXVIIl] 

1 65 1 P ^ ccr * ura ^ ac ' num ec Gallicum ex verfione Joannis Adara. Parifiis [XXIX] 

; - Pfalce- 

N ° V ’ A<ft ' Erudit t0m ' U Scct I®® "• Gelebrtc Zcitungcn Lipf. 


' • ‘ f >. vl .\ ", >1 
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[XVI] 

[XVII] 

■» 

, 

1 [XVIII] 

l 





[XIX] 

, 

[XX] 

Pariliis. 

i 

[XXI] 


[XXII] 

■ . ■ j 

[XXIII] 

• 1 
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rxxx] Pfalterium Latinum et Gallicum, interprete*D. Du Mont. Parifiis, Pe- 
L ‘ ‘ * cic 1665. 12. 




[XXXI] 

[XXXII] 

[XXXIII] 

[XXXIV] 

[XXXV] 

[XXXVI] 

[XXXVII] 

[XXXVIII] 

V- 

pcxxnq, 

[XL] 


[XL1] 

Remis. 

[XLII] 

Parifiis. 

[XLiiq 


[XUV] 


*. . * • 


j • 






Sub nomine du Mont latet Ifaac le Maitre. 

Pfalterium Larinum et Gallicum. Parifiis Petit 1665. ra. 

Interprete Antonio Le Maitre, ex Hebraeo. 

Pfalterium Latinum et Gallicum. Parifiis 1671. ia. 

Eodem Antonio le Maitre interprete. 

Pfalterium Latinum et Gallicum. Parifiis 1673. 12. 

Eodem interprete, cum notulis Latinis ex Auguftino. 

Pfalterium Larinum et Gallicum. Parifiis 1679. 8. 

Editio tertia. 

Pfalterium Latinum et Gallicum. Parifiis 1680. 8. 

Editio quarta. 

Pfalterium Latinum et Gallicum. Parifiis 1684* 8. 

Editio quinta. 

» * * \ v 

Pfalterium Latinum et Gallicum. Parifiis. Ofmont 1700. xa. . . 

Eodem Interprete, cum piis obfervationibus luliani Loriot. v' 

Pfalterium Latinum et Gallicum. Parifiis Joh. de Nully 1703. xa. 

% 

Interprete Henrico ffgnier, cum piis cogitationibus. 

Pfalterium Latinum et Gallicum. Parifiis, Guerin 1705. 8, '• 

Interprete lacobi de Mclicque, cum ejusdem notis. . , - 

Pfalterium Latinum et Gallicum. Parifiis. Moreau 1706. 8. *£ . 

»v*. 

Interprete Euftachio Le Noble. 

■ , , , * t’. 

Pfalterium Latinum et Gallicum, de Carrieres. Remis 


f r 

# • 

. c-'v V' 

• ,1 • . ! • «i 


,£. - 


Pfalterium Latinum et Gallicum. R. P. Lattaignant. Parif. f. a. 8« h 

Pfalmi VII. poenitentiales expoliti per RobertEttienne. Paris i6u. xa. 
Cum textu Latino. ‘ v . 

Quinque Libri fapientiales Latine et Gallice. Parifiis 1701. 8. -7 ... - 
Interprete francifco de Bcllegarde* .. . . • . v . . 

. r , - Quin- 
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Quinque Libri fapientiales Latine et Gallice. Remis 1712. 12. 
Interprete Ludovico de Carriercs. 

Canticum Canticorum Latine et Gallice. Parifiis 1628. 12. 
Interprete Rodulpho It Mtijlre. 

Canticum Canticorum Latine et Gallice. Lugdjini 1687. 8. 
Tacito nomine interpretis Gcnovtfue Guioti. 

Canticum Canticorum Latine et Gallice. Coloniae 1699. 

In CoDcflionc variorum traftatuum ejusdem Genovefae Guioti. 

Novum Telia mentum Latino • gallicum. Lugduni 1533. ia. 


[XLVJ 
Runis. _ 

[XLVI] 

Parifiis. 

[XLVII] 

Lugduni. 

[XLVIII] 

Coloniae. 


Novum ieltamentum Latino • gallicum. Lugduni 1533. ia. [XLIX] 

Lugduni. 

Novum Teftamentum Latino - gallicum. Lugduni, Wilhelmi Rouil- [l] 
lii 1561. 12. 

Novum Teilamentum Latine et Gallice ex Graeco. Lugduni Joh. Frel- r< p 
lon «567. 16. L *' IJ 

Novum Teftamentum Latine et Gallice ex verfione Lovanienfi. Pari- [LII] 
ftis Hure 1647. 8. Parilus. 

Novum Teftamentum Latine — Trecis, Oudot 1650. 12. CLUI] 

Trecii. 

Novum Teftamentum Latine — Lugduni, J. Gregoire 1651. 16. [LIV] 

Lugduni. 

Novum Teftamentum Latine — Lovanienfi, ex recognitione Fr. Ve- [LVj 
ron. Parifiis 1637. 16. Parifiis. 

Novum Teftamentum Latine — Lovanienfi recognitum ab Antonio [LVI] 
Gerodon. Parifiis 1660. 12. 

Novum Teilamentum Latine — Parifiis 1 <189. 12. . [LYII] 

Novum Teftamentum Latine — Parifiis, Maucroix 1662. 24. [LVI II] 

• * • 

Novum Teftamentum Latine — Parifiis. Maucroix 1666.24. [LIX] 

Novum Teftamentum Latine — Parifiis 1678. 24. [LX] 

Novum Teftamentum Latine — Bourdigalae 1682. 24. 8- [LXIJ 

Novum Teftamentum Latine et gallice ex Verfione Renati Benoift. [LXII] 
Rothomagii ij8o. 16. * Rotfaomg. 


Novum Teftamentum Latine — Rothomagii 1681. 12. 
Bili. Uner. Part. U. Vel. Ut . Q q 


Novum 


[LXIII] 
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[LXIV] 

[LXV] 

Parifiis. 

[LXVI] 

Lugduni. 

[LXVII] 

Parifiis. 


Novum Teftamentum Latine — Rothomagii Joh. Petit 1585- 1*. 

Novum Teftamentum Latine ex Vulgata et Gallice, ex ErafmiRoterod. 
latinaverfioneperMich.de Marolles. Parifiis. Hurc 1655. g. . s 

Novum Teftamentum Latine ex Vulgata et gallice ex verfione Mon- 
tenli. Lugduni. Pofcul.^ 1675 . ia. 

Novum Teftamentum Latine — cum explicationibus ex S. AUguftino 
colle&is. Parifiis, Lamberti Roulland 1*675. 8. 


[LXVIII] 
in Monti- 
bus. 

[LXIX] 

[LXX] 

[LXX1] 

[LXXII] 

Parifiis. 

{LXX111] 

[LXXIV] 


▼etictiii, 

[»3 

[IU] 

[IV] 


Novum Teftamentum Latine — In Montibus 1676. ia. 

* 

Novum Teftamentum Latine — In Montibus 1681.12. 

Novum Teftamentum Latine — In Montibus 1684. >*. 

Novum Teftamentum Latine — In Montibus 1697. 12 . 

Novum Teftamentum Latine ex Vulgata et Gallice ex verfione Anto- 
nii Godeau. Parifiis. Francifci Muguet. 1668. 8. 

Novum Teftamentum Latine ex Vulgata et Gallice ex Verfione Mon- 
tenfi, cumobfervacionibus Pafchafii Quefnel. Parifiis 1693. 8- 

Novum Teftamentum Latine — Parifiis »696. 8. 

§. CCXLI. 

V ulgata cum Vtrjtmt Italica. 

Pfalmi latine ex Vulgata cum verfione Italica Pelegrini Heri. Vene- 
riis 1573. 4. 

Pfalmi latine ex Vulgata cum paraphrafi italica Angeli Buonritii. Ve- 
neriis 1584. 4. 

Evangeiium Matthaei et Johannis Latine ex vulgata, cum paraphrafi 
italica Angeli Buonricii. Veneriis 1569. 4. 

Epiftolae Apoftolicae Latine ex Vulgata, cum paraphrafi italica AngeU 
Buonricii. Venetiis 1565. 4. 

§. CCXL1I. 

Vulgata cum verfione Belgica. 

Biblia ex Vulgata, cum verfione Belgica. Antwerpiae 1540. Fol. 


f CCXL11I. 
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§. CCXLIII. 

Precationi t. 

Precationes fele&ae aliquot ex Bibliis Latine. Lugduni apud Sebafl:. 
Gryphium 15*8. «*• 

Opufculum eft triglotton, inter polyglotta a nobis praetermilTum. Pre- 
cationes biblicae hebraicc, graccc et latine expreflac iiint 

$. CCXLIV. 

PajUio Cbrijli, 

Textus dominicae Paflionis accuratiflime colfeflus a Iacobo Gaudenfi 
Coloniae 1499. 4 . '). 

Textus Dominicae Paflionis — Coloniae tsog. 4. >). 

Pallio Domini noflri Iefu Chrifti ex Evangeliflarum textu quam accura- 
tiflime deprompta, addicis fan&iflimis exquiflciflimisque figuris. Heus^eme 
leftor. Nam et lacrymas (nifi lapideus fueris,' ifta tibi excutient, et fanftio» 
rem vicam protinus infpirabunc. (Argentorati ij ©8 ) Fol. 

Ad calcem: joanncs Knoblochus imprimebat Argen. Anno M. D. VTIL 
Opufculum ex verfione vulgata compilatum, permultis iisque nitidis liguris ligno 

incilis exornatum *). » 

* \ 

o' Mnfcnm litterarium vol. 1. p. 4)0. O Goeiii Fortfetzunj des VcrzeichnifTes 
et) Hajiibcimii bibliotb. Colouicnf. p. 36. p. 137. 
jO Id. ibid. 
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SECTIO II 

DE 

BIBUIS LATINIS VVLGATAE VERSIO- 

NIS A PROTESTANT1BVS EDITIS. 

<fr : iw... .-u-^r==r ^ 

/- i 

{.I. 

Proteftemium Curte. 

P roteftantes inter Verfio Vulgata nunquam eandem, uti inter Pontificios 
nafta eft auitoritatem: nec hoc unquam fieri potuit. Proteftantes enim, 
quid textui authentico , quid vero verfioni debeatur, probe norunt, et mul- 
tas olim cum Ecclefia Romana aluerunt controverfias, ut autheuticot extui 

« rimam et canonicam vindicarent auSoritatem. Jnterim ipfam Verlionem 
'ulgatam non penitus neglexerunt, fed ut correflior emendatiorque in publi- 
cum prodiret, multo allaborarunt (ludio. Duplicis vero funt editiones a 
Proteftantibus in publicum emifiae generis. Aliae funt correftiores et emen- 
datiores, dum textus Latinus vel ad codices antiquos, ut errata emacularen- 
tur, vel ad textum authenticum revocatus eft. In his fiftirur quidem verfio 
illa Vulgata, fed non genuina, verum correfla et emendata, vel fi mavis, in- 
terpolata Aliae vero editiones folummodo funt editiones iteratae, editio* 
num a Pontificiis emiflarum. Typographi inter Proteftantes degentes, no- 
ftraque facra ample&entes haud raro editiones infignes et praeftantiores prae- 
lo iterum, nihil vero immutantes, fubmiferunt. Pofterioris generis editiones 
haud accurate iis. quae a Proteftantibus emifiae funt. adnumerantur: publi- 
ca enim fidei profeflio typothetae Biblia ex exemplari Parifienli aut Antwer- 
pienfi accurate exferipra haud maculavit; hinc plures hujus generis editiones 
aliis a Catholicis emiflis omni ex parte funt fimiles. Placuit vero Auftori 
isoftro editionibus a Proteftantibus five editoribus five typograpbis lingula- 
rem confecrare fyllabum : cui et plures a Lugdunenfibus em illas editiones, 
pofterioresque Roberti Siepbani ab Ecclefia Romana cenfura notacas, adferip- 
lit. Nec alia nofter ingredi potuit via AuQor, nifi debitam Patribus Triden- 
ti congregatis denegare voluifiet obedientiam. Hi enim Biblia a Proteftanti- 
bus edita Romanae Ecclefiae. membris interdixerunt. Sic enim in Indice 
Tridentino: „ Biblia Haereticorum opera imprefia vel eorundem annotatio- 
nibus, Argumentis, fummariis, fcholiis et indicibus referta, prohibentur, 
* donec expurgentur. „ Sequimur ioque Auctorem noftrum , eo tamen or- 
dine, 
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dine, ut primo editiones Vulgatae Verfionis repurgatae et ad textum authen- 
ticum revocatae, deinde vero alias editiones Verfionem Vulgatam Ecclefiae 
Romanae fiftentes , recenfeamus. 


§. n. 

Bibi ia Arui reae Oftaudri. 

* Biblia facra utriusque Teftamenti , diligenter recognita et emendata: [1] 

non paucis locis, quae corrupta erant, collacione hebraicorum voluminum re- Norimber- 
ftitucis. Item in calce libri ex Atbanafio fragmentum de libris utriusque Te- S M * 
ftamenti. (Norimbergae per Fridericum Peypus 1522 .') 4. 

Ex praefatione: Cum cflent apud nos facra utriusque Teftamenti Biblia 
typis excudenda — carebamus vetuftis exemplaribus. — In partem laboris 
invitatus, rogatusque ut expunflis erroribus, quos typographorum incuria vel 

rerum grammaticarum ignorantia invexerat confultis Hebraea veritate 

et Septuag. Interpretibus, fubodorajrer quid cflet legendum. Quod cum face- 
re coepiflem, conferrcmque Latina Hebraeis, occurrebant nonnulla, quae In- 
terpres non fuerat allecutus, vel parum commode cxplicarat : quorum aliqua 
placuit annotare — nonnulla vero prudens diflimulavi, alii vel tempori vel au- 
thori refervans, quod ejusmodi eflent, quae nuda et fuis rationibus orbata non 
viderentur, tuto in lucem proditura *)• 


[Debemus editionem Andreae O/Fandro tunc temporis Norimbergenfi, 
Evangelii mintftro, poftea Theologiae Profeflori Regiomontano, qui primus 
Vulgatam Latinam emendatiorem emittere aufus cft. Praemilit operi praefa- 
tionem, ex qua fua nofter haulit Auclor. Quae vero ab ipfo in edendo opere 
praedita funt, ad duo potilEmum revocanda funt capita: primo ipfas Vulgatae 
leftiones emendavit, vel potius meliores in locum fpuriarum lcQionum fubfti- 
tuit: fecundo vero in margine brevioribus annotationibus, veram Textus he- 
braici interpretationem annotavit ; et hoc quidem eum in finem , ut ftudiofos 
juvenes ad fcftanda ftudia linguarum acrius incitaret, fine quarum cognitione, 
fruftra genuina facrarum literarum intelligentia fperari poftit. Unde textus la- 
tini emendationes hauferit, indicare noluit editor; interim ex editione Kober- 


geriana plerasquc emendationes haufifle, collatio exemplarium fatis evincit. Cl. 
Eanurui plures lectiones hujus editionis emendatiores collegit, quae omnes jam 
in Norimbergenfi anni 14S0. leguntur, excepto joh. XXI, 22. ubi antiquior ha- 
bet. Sic cum volo manere : Ojiandri vero : Si cum volo manere. Addidit idem 
recenfionem fpuriarum le&ionum, quae omnes in antiquiori cernuntur editione 
excepto lac. V, 15. ubi Ofiandrer falfam leftionem alltviabit , retinuit; antiquior 
editio recte habet: allevabit. Genef III, vero Oftandrer genuinam. reftituit Ieftio- 
nem: ipjiim conteret. Veteri Teftamento praemittuntur poft praefationem Hie- 
ronymi epiftola, feti prologus tina cum prologo in Pentateuchum: Novo vero 
Hieronymi Epiftola ad Damafum Papam , ejusdem Epiftola de canonibus qtiatuor 
Evangeliftarum, cum prologo in quatuor Evangclifus et decem tabulis Canonis 


*) Lt Lmg p. » jf. coi. s.A. 


Qq i 
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Eufebiani. Sequitur Hieronymi Prologus ad qnatuor F.vangeliftas, cjusque argu- 
mentum in Evangelium Matthaei. Ad marginem in Veteri Telhimento legun- 
tur annotationes OJiandri et loca parallela; in Novo vero nullae apparent io 
margine annotationes, fcd fola locorum parallelorum defignatio. Alta Apofto- 
Joriim ante Epiftolas Canonicas locum obtinuerunt. Ad calcem ApOcalypfcos 
accedit Fragmentum ex dthana/io ,• quod ' ratander Liibliis latinis, quorum volu- 
men primum jam menfe Augufto hnjtts anni prodiit, praemifit. In fine operi* 
fequentia notantur: „Nurenibergae per Foedericum Peypus: Sumptu intogerri- 
„ mi viri Johannis Koberger Nurembergenfis. Anno noftrae Salutis Millefimo 
„ quingentefimo vicefimo fecundo : Menfe Deeemb. „ impenfas operi edendo 
fubminiftravic Johannet Koberger, qui vel Antonii fenioris filius, vel Fratris ejus 
Sehl.ii filius fuit. Recenfetur exemplar hujus editionis a Cl. Knochiv, fed ita 
ut editoris et praefationis praemiflae nullam faciat mentionem: et in ipfo rubro 
verbis: de librir utrimque tejlamenti additum fit: partim rejeciii : aut non fine 
contradictione admifir: partim apocryphis: unde fub duplici rubro eandem ex flare 
editionem, OJitndriquc praefationem ab alris abeffe exemplaribus, conjiciendum 
eft. Emendptioncs OJiandri, ejusdemque annotationes Rudeliut editioni Colonl- 
enfi anni 1527. fupprelTo OJiandri nomine iterum inferuit ')• 

* Biblia facra utriusque Teftamenti: diligenter recognita et emendata: 
non paucis locis: quae corrupta erant: collatione hebraicorum voluminum 
redicatis. Item in fronte libri ex Athanafio Fragmentum de libris utriusque 
Teftamenti (Norimbergae per Fridericura Peypus 1523.) Fol. ')• 

Prima funt Biblia Lutherana Latina, Jindreae OJiandri , fi Cl. Kvochio 
credendum e flet, qui ipfe praecedentem editionem recenfuit; verum ctim hac 
fecunda non accurate contulit. Ornat librum titulus ligno incifus ab artifice 
Norimbergenfi Ham Springmklte, uti litterae H. S. K. indicant; in quo Hiero, 
nyintit cernitur orans, eademque eft figura, qua editio Saconi anni 1519. fol. 
. ornatur. Editio praecedenti maxima ex parte fimilis eft: in quibusdam vero ab 
illa recedit. Eadem eft utrique praefatio. Fragmentum ex Hthanojio in priore 
ad calcetn rejc-Qum, hic Hieronymi prologos excipit. Utraque editio typis gothi- 
cis exprefla eft, divifis columnis. Capita hic tum fpatio tum litteris romanis 
dillinguuntur. Litterae initiales ligno incifae funt. Accedunt operi Interpre- 
tationes Nominum Hebraicorum. Ad calcem operis legitur: „Nuremberga<r 
n per Foedericum Peypus, fumtu integerrimi viri Joannis Koberger. Anno no- 
„flre falutis Millefimo quingentefimo vicefimo tertio. Menfe Augufto J ). „ 


h) Conf. G. IV. Panzeri (icfchiclitc der 
nUrnbergilchen Ausgabcn der Bibel, von 
Erfmdung der Buchdruckcrkunll an bis atif 
unferc Zeiten feft. J. p. S9. Knocbii hift. 
erit. Nachrichten p. S44. Bibliotheca Bu- 
naviani tom. 1. p. 16. 


0 Lt Lanx p. J79. coi. ». D. 
d) Conf. 1 ’auzeri Gefchichte p. too. 
Kncdii Njchriclitcn p. 419. Je/i. Lutgii 
recenf. bihliornm Bibiioth. Gymnadi El- 
bingenf. pias». B. 3. ‘J. M. Gorut forfge- 
fctztes Vcizerchois p. 138. 
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§. III. 

Biblia Latina Petraei. 

* Biblia facra utriusque Teftamenti , juxta veterem translationem, qua [1] 
hucusque latina utitur Ecclefia, ex antiquilfimis ac recentioribys exemplari- Norimber» 
bus diligentiflime collatis, et ficubi diflentiebant, confultis fontibus , hoc eft, g ae * 
hebraeis et graecis voluminibus adhibitis, fidelilTime reftituta. Norember- 

gae per Joan. Petreium. Anno MDXXV1I. 8. maj. 0- 

• [Secundum Au&orem noftrum forma hujus editionis, quae ct rar illima 

eft et praeftantiffima , eft quarta , in qua tamen erravit; utraque enim editio 
Petraei eft in forma oftava majori. Ofiandri veftigia vidit quidem Petraeus; ve- 
rum illa non preffit; nova nimirum via ingrediens, de novo editionem Vulga- 
tae paravit, cujus emendationes majqris eflent auctoritatis, quam illae, quibus 
Ofiandri nomen folam conciliabat fidem, Ecclcfiae Romanae fufpcftain. Petraeus 
typographus eruditus igitur, ut rebus fuis quam optime confuleret, Ofiandri nec 
ullam fecit verbulo mentionem, nec editionem ejus fub incudem iterum voca- 
vit, fed authenticum libi elegit exemplar, quod majori jure publice commen- 
dare poflet his verbis: juxta veterem translationem ejua hucusque Unitu utitur F.c- 
clcjia: nimirum Exemplar Complutenfe fub aufpiciis Cardinalis Xhnenii emenda- 
tum et recognitum: quod iterum cum aliis editionibus contulit, erroresque, 
quamvis non omnes, fuftulit et emendavit. Praemifit operi praefationem, qua 
de ipfo rationem reddit opere. Accedunt fequentia: 1) A quibus feriptoribus 
divina volumina V.T. confcripta fuifle opinentur Iudaei, ex Pvabbi Moyfe Kym- 
chi Fragmentum. 2) Ordo librorum S. S. et quidem tum fecundum Vulga- 
tam , tum fecundum Codicem Hebraeum. 3) Prologi Hieronymi : 4) fumma- 
ria omnium librorum et Capitulorum Bibliae. Et 5]) Summa univerfae feriptu- 
rae. Ex aliis haec haufit Petraeus editionibus, de quibus in praefatione: 

„Quod fupereft, Prologos Argumenta, fummaria, et quicquid eft ejusmodi 
„ nugarum, eruditum leitorem magis onerantium, quam juvantium , non qui- 
ndeni abjecimus, fed tamen in fuos tomos, ut abjici facile poflint, conjecimus.,. 

Textus yjfe facer tum ab Ofiandri editione, tum ab aliis multis in locis diflentit; 
eam enim ubivis editor degit leQionem, quae textui authentico, quam maxi- 
me confentit: hinc Genef. III. vera reftituta eft leflio, ct Afta Apoftolorum 
Epiftolis Paulinis praemifta funt. In fine Apocalypfeos notatur: „ Sacror, bi- 
,,bliorum utriusque teftamenti finis. Norembergae apud Joan. Petreium. An- 
,,no falutis M. D. XXVII. „ Accedunt Interpretationes nominum hebrai- 
corum f\ 

*> 

* Biblia facra utriusque Teftamenti, juxta veterem translationem, qua [11] 
hucusque utitur latina ecclefia — fideliffime reftituta. Norembergae per Jo. 

Petreium Anno M. D. XXIX. 8. 0« 

[Edi- 

. • , > 

0 1 * Long 279. coi. 2. E. ' leichnis feiner Bibelfaml. p. ng. Hhfcbii 

f) Conf. Pauzeri Gefchichte der Nilrnb. millcnar. 3. p. 34. n. 348, 

AusgabenderBibelp. 101. J. M. Goeui Ver- g) Lt Long ibid. 
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[Editio iterata, accurate praecedentem repraefentans, quamvis non 
accuratae paginae paginis refpondeant. Ad calcem legitur: „I\orembcrgae 
„apud Joan. Petreium. Anno lalutis M.D. XXIX.,, Studio hoc monemus; re- 
periuntur enim exemplaria, quae ex utraque editione compofita, vel in fror.te 
vel ad calcem^ diverfam anni notam offendunt. Recenfet editionem hanc ite- 
ratam Cl. trichjomw , fenex in re litteraria verfatiflimus, et fatis dubie de fine 
ct fcopo ejus loquitur; nec fibi, hanc editionem eum in finem efle procuratam, 
ut letiores a le&ione Bibliorum Lui heri arceantur, perfvaderi patitur. In quo 
ipfi omnem praebemus affenfum: Petreiuv ; enim tum iis, qui veritati jamjam lo* 
cum dederant Evangelicae,tum et iis, qui majorum veftigiis ftrenue inhaerebant, 
infervire voluifle ; eamque ob caufam Verfionem Vulgatam, quam ipfe Lutherut 
nofter magni facere folebat, ita emendare ftuduifle, ut noftratibus ufui efle pof- 
fit, ct funul Eccleliae Romanae afleclas offendere nequeat; cum hifce tempo- 
ribus maxime conlentit. Nec fpes fefellit Petreium *). 

§. IV. 

Editio iterato. 

Norimber- * Biblia facra utriusque Teftamenti juxta veterem translationem, qua 
K 36 * huc usque latina utitur ecclefia, ex anciquiffimis ac recentioribus exempla- 
ribus diligentiflime collaris, et ficubi diflentiebant, confultis fontibus, hoc eft: 
hebraeis et graecis voluminibus adhibitis, fideliflime reftituta. Excufum 
Norimbergae apud Frid. Peypus Anno MDXXX Fol. 

Cum praefatione in qua haec leguntur: ordinem librorum confvetum 
' fervavimus, apocrypha indicavimus ')• 

[$i typographi ratio jam habenda eflet, editio editionibus $.11. reccn- 
fitis jungenda eflet. Tertia enim eft ex eadem typographia editio. Verum 
ipfe typographus non fuperiorem / Indreac Ojiandri editionem rccudi fecit, frd 
editionem a Petraeo emiflam praelo iterum fubmifit. Eandem nimbum habet 
, praefationem, eosdem prologos, et reliqua omnia, exceptis fummariis, quae 
fmgulis capitibus pracmifla lunt. Ad calcem accedit: Index locupletiflimus re- 
rum ac fententiarum, locorumque communium , de quibus plcrumquF ell con- 
troverfia, cui interpretationes nominum hebraicoruin junguntur 

§. V. ' 

Lucae Ojiandri editwnet minoret, 

[1] * Biblia facra Veteris et Novi Teftamenti. Quid fit hac nova editione 

Tubingae. praeftitum , fequens praefatio Confiftorii Theologici in ducatu Wirtember* 
gico &c. docebit. Tubingae Typis Georgii Gruppenbachii. M.D.XCIll.4. 8. 

. Ex 

h) Conf. Pattzeri Gcfchichtc p. 109. J. M. #) Lt Long p. 279. coi. i. E. 

‘i Goeui Vcrzeichnis p. 128. Hirfcbii Mille- 

nar. 3. p. 37. n. 382. Ericbjonii epirtolae, k) Panzeri Gcfchichte p. lio. Hirfcbii m\\- 
in Briefwcchfel der Gelebztca. Hamburgi lcuar. ili. p. 37. n. 395. 

17JI. 8i p. 45. et 315. • 
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Ex praefatione .-•Cum diu jam a Theologiae fhidiolis expetita fint Bi- 
fclia Latina, quae praeter antiquam translationem, ejusdem (ubi id neceflitas poflu- 
lat.) corretiionem contineant, placuit ut hifce nundinis ftudiofa juventus voti fui 
compos redderetur, editis hifce Bibliis, quae uiitatae Latinae translationis ca- 
ftigationem humiliori ac tenuiori typo expreflam , eamquc ex Lucae Ofiandri 
commentariis Biblicis transfumptam exhibeant &c. 

[Minor haecce editio , quae duplici forma, quarta nimirum et oQara 
prodiit, folam exhibet Verfionem Vulgatam, cum emendationibus Lucae OjiJtt • 
d>i , diverfo charactere expreffis. Commentarii vero ejusdem, explicationes, 
et notae marginales, quin et loci theologici hinc illinc difputati, quae omnia 
operi majori infunt, hec , ne opus in molem excrefcat, refecta funt 

* Biblia facra Veteris et Novi Teftamenti. Quid fit hac nova — do- £11] 
cebit. Tubingae cypis Philippi Gruppenbachii, Impenfis Joannis Beraeri. 

Anno MDC1X. 4 - ”)• 

[Editio priori accurate refpo'ndens *X 


• Biblia facra Veteris et Novi Teftamenti. Stuttgardiae typis Joannis £111] 
Wyrichii Rofflini typographi Stutgardienfis ordinarii. Anno M. DC. LXlV. Stuttgardiae 
8. maj. p). 

[Fallitur AuQor noder dum hanc editionem, quae minorum cft tertia, 
ex reeenfione Andrcae Ofiandri prodi i fle feribit, in quo illum fequitur Joannet 
Fabriciut. Recula enim hic data eft editio praecedens, cui nova ConGftorii Wir- 
tembergici accelfit praefatio die 1 Febr. 1664. data, eje qua fequentia notanda 
veniunt: „ Sacrum hoc depolitum — Serenillimus nofter Princeps et Dominus, 

„ Dominus Ebcrkardui — in ufum ftudiofae Iuventutis, facrarum literarum vi. 

„giliis confecratae, cum omnia exemplaria. Anno 1609. Tubingae typis Philip* 

„pi Gruppenbachii impreifa, jam dudum di (tracta et divendita fint, de novo excu. 

„di, eaque, quae ad textus faciliorem intelleGum faciunt, fecundum vetus il- 
„lud exemplar, adjici et interferi, nec non quantum potuit fieri, emendatiflime 
„ ex officina prodire curavit. „ in edendo opere vero nullae Andrcae Ofiandri 
fuere partes, quippe qui tunc temporis jam id fuperos abierat 0- 

$. VI. 

~ Difpo/iti e. 

Superioribus editionibus majores editiones Lucae Ofiandri, Andreae 
Ofiandri et Cenradi Pedicam jungi poflent, fiquidem hae omnes Vulgatam 

exhi- 


/) Le Lmg p. i|>. coi. >. D. 

Catal.Biblioth. Baumgart. p. 34. n. $ 2. 
p. 49. n.339, Index Bibitor. Weroigcrod. 
- P S 7 - 

n) Le Latg p. 1S3. coi. 1. E. 

Mibl. Sacr. Part, 11. Pol. 111. .. 


0) Baumgarttmi Nachrichten von mcrksv. 
Biichcrn vol. 5. p. 39;. 

p) Le Lemg p. 383. coi. 3. C 

q) Batnngaricnii Nachrichten vol. J. p. 
396. Jvh. 1 'ahridi hi flori a Bihlioth. toro. t. 
p. 33. 
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I ” 

-exhibent Verfionem, ad textura authenticum corre&a». Verum hafce edi- 
tiones majori fortaflis jure ad fe&ionem deBibliis Proteftantium Gloffacis re- 
mittimus. Sequuntur jam editiones reliquae a typographis Protelantibus 
exfcriptae, quarum aliae antiquas illas maculofas reddunt editiones, aliae ve- 
ro emaculatiorem exhibent textum. Singulas vero fi ad certas revocare velle- 
mus clafles, ordinem certe turbaturi effemus. Ipfi enim typographi modo 
hanc modo aliam fibi fumferunt archetypam editionem ; ipfaeque ex una e 3 - 
demque typographia emiffae editiones a fe invicem differunt. Nobis itaque 
nil fupereft, nifi ordine ut alphabetico typographiarum editiones recenfea- 
musj atque quantum fieri poteft, archetypum cujusvis editionis indicemus, 

. VII. 

Bibli a Latina Argentorati. 

[1] * Biblia facrae fcripturae Veteris omnia ex antiquiflimis autographis ab- 

Knoblauch. foluta, voluminibus fex. Quorum primo continentur: Pentateuchus , Ge- 
nes Exod. Lev. Num. Deuteronomion. II. Prophetae primi, lofuae, In- 
dicum, Regum I. II. Regum III. IV. III. Agiographa, Cantica Cantico- 
rum. Hefter, Daniel, Ezdras et Nehemias. IV- Paralipomenon. Pfalmi. 
Proverbia Salom. Ecclefiaften. lob. Ruth. Threni Hiere. V. Prophetae po- 
ftremi. Efaias. Hieremias. Ezechiel. Liber duodecim prophet. VI. Libri 
apud Hebraeos inter canonicos non recepti. Machabacor. lib. I. II. Sapien- 
tia Salo. Ecclefiafticus. Baruch. Tobias. ludith. (Argentorati apud Joh.Kno- 
blochum 1522.) 8. r ). 

[Secutus cft Knohlochut ordinem Codicum Hebraicorum, in ordinandis 

. libris verfionis Vulgatae, eosque pro more Hebraeorum in quinque volumina 
diftinxit. Editio folummodo fiftit Vetus Teftamentum et libros Apocryphos. 
Novum vero Teftamentum defuleratur; quod procul dubio ideo facium cft, 
quia Erafmi verfio tunc temporis jam tantam nacla erat autloritatem, ut et alii 
typographi verfionem Erafmicam Veteri Teftamento cx verfione Vulgata junge- 
re non vererentur 0 - 

\ ' • , 

m Biblia Latina. Argentorati 1526- 8 . ')• 

; §. vili. 

’ Biblia Latina Argentorati. 

w . * Biblia Veteris et Novi Teftamenti juxta vulgatam editionem, adHe* 

Schottus. braicam veritatem candori priftino rellituta. Cum capitum fingulorum ar- 
gumentis. vocum item Hebraicarum interpretatione (Argentorati per Joh. 
Scbottum) 1535. 8. «). 

[Ad calcem: Argentorati per Johannem Schottum, anno thrifti 1535. 
. „. 4 b Autlore noltro Bibliis Proteftantium adnumeratur editio, quia Argentorati 
' evulgata eft. Prologi in fmgulos libros facros conjuntlira Pentateucho prae- 
. - • . niittun- 

x r ) Tjt T.ong p 279. coi. a. C. t) Lt L>mg p. 479. coi- a. D. 

; 1) Hnfdii millenar, 3. p. a j< n, 117. u) Lt Long p. 280. coi. 1. A. 
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mittuntur. Textus divifis columnis inferiptus ad marginem habet loca paralio 
la et litteras majores A. B. C. quibus majores Capitum feftiones indicantur* 

Quam ad Bibliorum Claflem referenda fit editio, diverfimode determinatur* 
Bsumgartenio terte accurate cum editione Trcchfelii anni 1532. confentit. Cl 
Goezius vero illam ad Norimbergevfes Petreji formatam cflb contendit Quod 
utrumque verum efle peteft. Lugduni enim Petreji editio notiffima fuit, et plu- 
res ibidem prodiere editiones, quae Vulgatam illam, feu veterem translationem* 
qua hucusque latina utitur Ecclejta exhibuerunt *}. 

• Biblia Veteris et Novi Teftamenci, juxta Vulgatam editionem ad riT! 
Hebraicam veritatem candori priftino reilituta: absque nomine loci et cvdo. L J 
graphi 1535. 8. 


Eadem forfan ac praecedens editio 

[Cui adferto adfentimur. In fronte enim libri nullum aut loci aut tr- 
pographi proflat indicium , neque ad finem Apocalypfeos ; fed tantummodo ia 
ultima pagina Interpretationum nominum Hebraicorum, typographus nominaturi 
quae pagina fi cafu ablata fit, editoris et nomen et locus ignoratur. 

§. IX. 

• Biblia Latina Bajileat. 

* Bibliorum opus integrum , veteris quidem Teftamenti translatio an- Wolffias. 
tiqua, ad vetuftiflimorum emendaciflimorumque codicum fidem cum fummo 
ftudio recognita: Novi vero Erafmi noviflima editio, cum nova eiusdem ' 
praefatione, qua traditae nobis Philofophiae Evangelicae caufam aflignat. In 
Inclita Germaniae Bafilea an. 1522. 4. *). 

[Quae auctor nofter dc Bibliis Latinis Bafileac hoc anno editis profert: 
n Biblia Latina ad vetuftiflimorum emendatiflimorumque codicum fidem recogni- 
ta cum Vcrfione Latina Novi Teftamenti-ab Erafmo 4. et 4. Vol. in 8.„ emen- 
dationem poftulant aliquam. Confundit enim duas hujus anni diftinguendas ’ 
editiones. Quae in forma oQava exiit, eft Andriae Cratandri. Quae vero in 
forma eft quarta, ad finem habet Thomae IVolffii typographi Bafilccnfis nomen, et 
foliis 770. conflat. Vetus Teftamentum fiftit Vulgatam latinam recognitaiti at- 
que emendatam, cum praefatiunculis notatiunculisque marginalibus, quae Eraf 
tno Roterodamo tribuuntur. Novum Teftamentum exhibet Verfionem Erafmi , 
et quidem tertio recognitam *)• * 


.r) Banmgarttnii Nachrichtcn von merkw. 
Btichern Vol. 10. p. 190, J.M.GeeziiVa r- 
Tcichnis feiner Hibelfaml. p. 302. Index 
Biblior. Wcrnigcrod. p. jo. 
j) Id. ibid. 


z) Le Lotis p. 479. coi. 2. D. 

0) Conf. Job. <\Vy?/ 7 'Nachrichtcn v'on den 
fechs crflen tcutfchen Bibelausgaben §. 43, 
Wtislingtri ariuamentar. Cathol. p. 807. 
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Cmttnder. 




§. X. 

BiUia Latina Bafiltai, 

* Vettis Teftamentum omne ad vetuftiflimorum emendatiflimorumque 
codicum fidem diligenter recognitum. Volumen prius, continens libros le- 
gis et hiftoriarum quorum nomina verfa pagella reperies. Item ex Athana- 
fio Fragmentum de libris utriusque Teftamenti. D. Eras. Rot. interpret. (Ba> 
fileae apud Andr. Cratandrum 1522.) g. 

Teftamenti Veteris volumen pofterius, compledens Salomonis libros 
et Prophetarum ; quorum Elenchum proxima pagella indicabit. Baiiieae ex 
aedibus And. Crat. Anno M. D. XXII. g . b ). 

[Rariflima eft editio; fed non adeo incognita, ut praeter Cl. Knockium , 
«emo omnium ejus mentionem fecerit, ut Cl. Goeziut adferit; cui contigit duo 
©peris volumina in fuas res transferre, Recenfetur enim in Merkwiirdigkeiten 
der Kotiigl. Bibliothek ztt Dresdtn volumen primum, quod et in noftra fervatur 
colledione, uti jam anno 1774. publice confefli fumus: nec in Cl. Lorckii colle- 
dione defideratur. Jam bis, nimirum anno 1520. et 1521. Typographus No- 
vum Teftamentum ex Verfione Erafmi Roterodami emiferat. Sequitur anno 
fuccedente Vetus Teftamentum, cui fequentem praemilit praefationem. ,,An- 
„ dreas Cratander Ledori S. Cum pro virili noftra, Chriftiane ledor, emenda- 
M tilfinia facro fanda Biblia tibi ad manus parare conaremur: Hebraicorum in- 

w primis nominum hadenus negledam fylvam, ad nativam fuam nomenclaturam 
„revocare, ex Hebraicae veritatis et vetuftatis orthographia ftuduimus; l % fed 
n confonantium, quas vocant, literarum tantum habita ratione. Porro quod ad 
* vocales attinet, tanta varietate deferipta deprehendimus penes Graecorum, 
„ atque Latinorum interpretes, etiam eosdem : ut certo certius videri poffit, no- 
„vum effe pundorum negotium ludaeis, et pro regionum diftindis idiomatis 
w multiphariam leda fuifle : utque pro qualibet vocali quamlibet noftri veteres 
apromifeue et citra periculum .legerint. Denique eunda nomina Hebraea in- 
vertenda fuerunt, fi ad unam aliquam certae ledionis regulam adigi debuit 
„ fent. Praeterea librum interpretationum eorundem, innumeris laborantem 
n erroribus, confulto obmifimus, donec propediem per Hebraicae linguae peri- 
w tiiTimos reftituatur et convalefcat. Hadenus nanque is libellus eundis huiilt 
» ce literaturae ignaris, quantumlibet etiam alioqui dodiflimis viris, mifere im- 
«pofuit: dum quae Hebraicis literis varie feribuntur, fimilibus latinis ceu ea- 
„dem putabant. Poftremo prologos pafEm infertos (praeter unum et alterum, 
„ qui magis noftrae editioni videbantur refpondere) recidimus : ne hoc facratifli- 
„mum eyxftqlhcv fua tibi magnitudine oneri redderemus. Vale Bafileae pridie 
„Calend. Septembres. Anno M. D. XXII. ,, Praefationem excipit: De libris 
utriusque Teftamenti, partim rejedis, aut non fine contradidione admiftis, par- 
tim apocryphis, ex / Uhattajio , tametfi mihi fufpedu* eft titulus, Erajino Kotero- 
dtutfj lnterpr. Ex integro Prologorum numero exhibetur hic Hieronymi prolo- 
gus : Frater Ambrojius &c. j Argumentum in librum lofue ; Argumentum in li- 

b) L* Lmg p. 379. coi. 3. 0 . 
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brum Paralipomenon, et Argumentum in librum Job , quae fingula in omnibus Cratander. 
hujus temporis Vulgatae editionibus inferta leguntur. In fine primi volu- 
minis, ad calcem libri Jobi, poftfcriptum editoris cxftat: „Andreas Cratander 
„Le£lori S. Habes jam candide leftor, aliquot teftamcnti veteris libros, eos 
„praefertim omnes, qui legem Moyfi et regum aliorumque hiftoriam comple- 
ctuntur: praeter duos Machabaeorum , quos confulto ad calcem alterius tomi 
„pofiiimus, ne major chartarum numerus tam exigui libelli formam turbaret. 

„ Praeterea vulgato librorum illorum ordini apud nos hatenus obfervato, ne 
„quicquam detrahere voluimus, ut hujusmodi ferie longo tempore alfvetos mi- 
„nus remoraremur. Vale. Bafileae, ex aedibus Andrcae Cratandri, Menfe 
„ Augufto Anno M. D. XXII.,, Ad calcem Voluminis fecundi, quod libros 
fapientialcs, Pfalmos et Prophetas continet, iterum editoris nomen indicatur 
cum appofita temporis nota: Anno M. D. XXII. Menfe Augufto. Textus Vul- 
gatae verfionis hic quidem multis in locis emendatior prodit, verum non defunt 
antiquiorum editionum errata; fic Gen. III. falfa le&io, quam Noribergenfes 
emendarunt, hic confpicitur: Ipfii conteret. Inter rariores Bibliorum editiones 
referenda haec cft Cratandri , eruditi typographi , in cujus officina Joh. Oecolam- 
padiut Correttoris munere fundus ert, editio, de cujus fecundo volumine, 
num unquam prodierit, olim dubitavimus, cum quatuor prioris voluminis pro- 
flent exemplaria, fcd a C/. Goezio 1 et fecundum evulgatum elfe volumen, cer- 
tiores facli fumus: qui unicum, quod ha&enus innotuit voluminis fecundi exem- 
plar pofledi^. De Duplici Novi Teftamenti ex Verfione Erajhii editione ab eo- 
dem typographo emifla, fuo loco nobis dicendum erit. Id denique, au&orem 
noftrum falfo quatuor voluminibus editionem conftarc, adferere, monendum eft. 

Tribus enim conflat voluminibus, fi Novum Teftamentum editioni adnume- 
ratur 0* 

$. XI. 

Biblia Latina Bafileae . 

* Biblia Latina cum notis Bafileae ex officina Frobeniana 1530. Fol. 0 * [ 1 } 

[Tituli loco fronti infcripfit typographus brevem praefationem , feu F r °ben, 
fi mavis epiflolam nuncupatoriam, cui notam fubjunxit: „ Bafileae in officina 
Frobeniana Anno. M. D. XXX. menfe Martii. „ Plures fequentibus tempo- 
ribus idem typographus emifit Bibliorum Latinorum editiones, a quibus tamen 
hanc feparandam efle judicamus. Editio praefens nimirum accurate refpondet 
antiquiori anni 1514. 0 Notae vero, ad quas Au&or nofter provocat, non 
funt annotationes: quae fenfum illuftrare aut leftorem docere poiliint, fed illa* 
funt concordandae luris Canonici, quae in aliis antiquioribus editionibus ad mar- 
ginem collocari folent. . 

Rr 3 * Biblia 


r) Merkwilrdigkeiten der kftnigl. Bi- 
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nn • Biblia utriusque Teftamenti juxta vulgatam translationem, et eam 

quam haberi potuit emendatillimam; cui in Novo appofuimus Def. Erafmi 
Roter, verfioneni. Subjunximus his interpretationem nominum hebr ai eo- 
rum. Bafileae. M. D. XXX Vni. II. Vol. Fol./). 

[Diftingucnda cft editio ab illa fuperiori anni 1J30. Haec enim tex- 
tum habet ex editione Rot. StcpLini et accurate confpirat cum editione Lugdu- 
ncnfi Hngonis 4 Porta. 

[ID] • Biblia Latina. Bafileae. Froben. 1540. Fol. *)• 

[IV] * Biblia Latina cum Novo Teftamento Delid. Erafmi. Bafileae 1572. 

4 - »)• 

(V] * Biblia Latina. Bafileae 1577. II. Vol. Fol. 0 - 


§. xn. 

Bibli a Latina Bajitcu. 

m • Biblia facrofanfta, ex poftremis orthodoxorum doRorum vigiliis 

BryUngerns. ad hebraicam veritatem et probatiflimorum ac manufaiptorum fidem reco- 
gnita. Cum argumentis , indice hiftoriarum et hebraeorum nominum inter- 
> pretatione. Bafileae, Apud Nicolaum Brylingerum Anno M. D. XLII 1 I. 

8 *)- . • 

[Btylinftero pltires facrorum Bibliorum debentur editiones, verum non 

omnes ad unum cundemque archetypum formatae funt. Prima haec ex foe- 
eunda Brylingeri officina, (equitur editiones Lugduncnfcs J a coii Juniae, Guillelmt 
BoulU ct Hugonis a Porta anni 1542. ')• 

[II] Biblia facrofanRa ad Hebraicam veritatem et probatiflimorum ac manu- 

faiptorum fidem diligenter recognita et reftituta. Bafileae apud Nicolaum 
Bryling. Anno M. D. LI. 8- 

Editionem ex officina Brylingeri primam a fcquentibus ob internam con- 
ditionem feparamus. Pofteriores enim non priinac, fed fibi invicem refpondent, 
Textumque exhibent ex editione Roberti StephanP annorum 1540. 1546. et 1555. 
Hinc ad Stcphoniaua : , modo et ad Hcntcnianas referri poliunt. Prolegomena 
In plerisque (unt cx editionibus Stephani ; appendix vero, quae Interpretationes 
nominum peregrinorum (iftit, non ubique eft Stephaniana, fcd et cx editione 
Lugdunenfi M ). 

• Biblia 


f) Le Long p. 180. coL I. B* 

g) lbid. coi. 1. D. 

%) Id. p. >8>* coi. 1. B. 
i) lbid. 

h) Le Long p. 180. coi. J. A. 


t) Bautngartenii Nachrichten von merkw. 
Biichern vol. 10. p. ijj. Palmii delignat. 
Codicum p. 48- 

m) Catalog. Bihlioth. Baumgartianac p. 4g. 
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T Biblia Latina. Bafileae »554- 8- ")• 

[Sine editore reccnfetur editio ab auStore noftro. Verum efk Brylitir 
geriana , praecedenti in omnibus fimilis. 

* Biblia facrofinfta ad Hebraicam — Bafileae apud Nicolaum Bryling. 
Anno M. D. LV 1 I. 4. et 8- O* 


m 

[IV] 


* Biblia facrofan&a ad Hebraicam — diligentiflime recognita et refti- [V] 
tuta. Bafileae apud Nicol. Bryling. Anno M. D. LXII. 8- O- 

* Biblia facrofan&a ad Hebraicam — diligentiflime recognita et refti- [VI] 
tuta. Bafileae apud Haeredes Nic. Brylingeri 1569. 4. et 8- O» 

Biblia facrofanfta ad Hebraicam — diligentiflime recognita et reftituta. [VII] 
Bafileae ex officina Brylingeri 1578. 4- et 8. 0 * 


§. XIII. 

Biblia Latina Bafileae, 

* Biblia facra veteris et novi Teftamenti, fecundum editionem vulga- [1] 

tam. Bafileae. M. D. LXXVUL 8- maj. O* Guarinus. 

[Ad calcem : ., Bafileae Raur^orum excudebat Thomas Guarinus anno 
„falutis humanae. M. D. LXXVIII. „ Accurate fequitur editiones Roberti Ste- 
; pbatii , cademque habet praemilfa, ad facrairum litterarum ftudium exhortatio- 
nem, fummam totius facrae feripturae et reliqua. Textus ex editione Roberti 
Stephani anni 1557. expreflus eft, ex qua idem typographus Pagnbii verfionem 
1564. Fol. recudi curavit 

* Biblia facra Veteris et Novi Teftamenti fecundum Editionem Vul- [II] 
gatam. Bafileae. M. D LXXXI. 8 maj. *)• 

[Quamvis nomen typographi non expreflum, ipfa tamen in fronte ex- 
preffa Palma, cum verbis: Palma Guar; 'Ihomam Guannutn fatis prodit. In ‘ 
duas partes diftincium eft volumen , quarum pofterior Prophetas , libros Macha- 
baeorum et Novum Teftamentum continet *}. 


* Biblia facra Veteris et Novi Teftamenti — Bafileae 1595- 8- O* 


[Ex eadem Guarini typographia 
Stepliani editiones formatae funt. 

n) Ixmg p. *so. coi. a. C. 

c) Lt Long p. agi. coi. a. Raimgartcnti 
Nachrichtcn von merkw- Biichern vol. j. 
p. 3 |{a. Index Biblior. Wernigerod. p. ja. 

p) Le Long p. aji. coi. a. C. Cafal. Bi- 
blioth. Baumgart. p. 48. n. »19. J. M, Got - 
%n Fortfttzuiiff des VerZeichnifles p. 40. In« 
dea Biblior. Wernigerod. p 53. 

f) Le Long p. 3 ga. coi. l. A. Rawngarttnii 
Nachrichten von merkw. Biichern vol. |. 


Singulae Guarhii editiones ad Roberti 
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p. 193. J. M, Gotzii Fortfetzcng des Ver- 
Zeichnifies p. 40. 
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$. XIV'. 

■ Bilrfit Ltuma Frmcofitrti. 

m . Biblia ad VetuftifTima exemplaria nunc recens cafligata. His accefle- 

Feymbend. runt fchemata Tabernaculi Mofaici , Templi falomonis, omniumque praeci- 
puarum biftoriarum, fumma arte et fuie expreffa. Hebraea item, Chaldaea, 
Graeca et Latina nomina Virorum, Mulierum, Populorum, Idolorum. Ur- 
bium, Fluviorum, Montium, coeterorumque locorum, quae in Bibliis le- 
guntur, reftituta cum Latina interpretatione ac locorum e Cofmographis de- 
feriptione. Quid in horum Bibliorum caftigatione praeditum fit , fubfequeo- 
tes praefationes latius indicabunt. Francofurti ad Moenum. M. D LXVL 
Foi. 

Una ex editionibus Hentenii caftigatillima. 

Ex admonit. Typographi: Multi docti et exaQo praediti judicio ho- 
mines apud nos induerunt flagitatione, ut quoniam (aera Biblia variis in noftra 
idiomate formis jam aliquoties excudiflcimis — Latinam D. Hieronymi editio- 
nem — integram (artamque t citam novis noftris deferiberemus characteribus. 
Quorum petitiones cum juftas e (Te conferemus — ex pluribus editionibus, quae 
noftro tempore prodierunt, eam potiflimum felegimtls, — quae correftiftima 
clTet et omni apud Orthodoxos vereque £hriftianos Lectores offenfione ufque- 
quaque careret. Hujusmodi autem erat — LovanicuCs et Antwerpienfis 

{Ad calcem operis notatur: ,. Impreffum Francoforti ad Moenum, apud 
Georgium Corvinum, Sigismnndmn Feyrabend et Haered. Wigandi Galli. M. 
D. LXVL,, Ex praefatione Typographi fequentia fuperioribus adjungimus; 
n — Dedimus etiam ea in re operam minime parvam, ut praeter Tabernaculi 
Mofaici et Templi Salomonis accurata fchemata , omnium quoque aliarum hi- 
ftoriarum veram delineationem fumma arte e xp re flant fuis flgillatim apponere- 
mus locis. — Ipfum vero contextum verfibus diftinttum numeris ubique infigni- 
virnus, juxta rationem hebraioam ct veterum codicum receptam feriptionem — 
Ad finem hujus operis recognitam multisqae in locis auctam Hebraeorum — ap- 
pofuimus interpretationem Nominum, cum accurata locorum deferiptione ex 
optimis quibusque Cofmographis. „ Admonitionem Typographi excipiunt fe- 
quentia. i) F. Joatmii Hentenii Mechlinenfis in Biblia Lovanii et Antwcrpiae 
excufa atque caftigata praefatio , ex editione anni 1547. 2) Index teftimonio- 

rum a Chrifto et Apoftolis in novo Teftamento citatorum cx Veteri. Quae huc 
in id congcfta funt, ut pii LeQores nativam quorundam intelligentiam facile at 
fequi valeant, quae ab ipfo Chrifto vero interprete, et fpiritu ejus, per Apofto- 
los fit tradita : perfpiciantquc in quem ufum ea adduxerint Apoftoli ct Evange- 
liftae. 3) Ordo Librorum Vecteris et Novi Teftamenti. 4) Hieronymi prolo- 
gus Galeatus. 5) Hieronymi epiftola ad Paulinum Presbyterum. 6) Hieronymi 
praefatio in Pentateuchum. Reliquae Hieronymi praefationes Cingulis libris 
pracmiflac funt. In fine operis proftat, Index Epiftolarum et Evangeliorum, 
quae e Veteri et Novo Teftamento excerptae in templis Dominicis ct aliis feftis 

diebus 
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diebus leguntur , juxta confvctudinem Ecclefiae Parifienfis et Romanae; Index 
rerum et fententiarum Veteris ac Novi Teftamenti, et denique Hebraea, Chal- 
daea, Graeca et Latina nomina &c. Editio fplendida et accurata fuperbit figu- 
ris ligno affabre incifis, in quibus nomon S. F. i. e. Sigitm. Feyerabcnd obferva- 
vimus. Editio quamvis a Proteftantibus procurata fit, ab auctore noftro tamen 
editionibus Catholicis annumeratur “). 41 


* Bibliaad vetuftiffima exemplaria caffigata. Francofurti 1569. 8 . b ). 


m 


* Sacra Biblia ad vetuftiflima exemplaria caffigata. Quid in horum [III] 
Bibliorum caftigatione praeftitum fit, fubfequens praefatio latius indicabit. 

1571. Francofurti. 8- maj. II. Vol. c ). 

[Volumen fecundum titulo ornatur: „ Prophetae quinque majores cum 
duodecim aliis minoribus, libris Macchabaeorum et novo Jefu Chrifti Tefta- 
mento. 1571. Francofurti. „ In fine operis 'extat nomen typographi: „Fran- 
„cofurti ad Moenum, apud Georgium Corvinum impenfis Sigismundi Feier- 
„abend. M. D. LXXI. „ Editio ad praecedentem formata, cum praefatione 
Hentcyii. Textui verfuum numeri ad marginem appofiti ftmt. Figurae fbnt mi- 
nores, ligno haud affabre infculptae. Antiquior praecellit editio Francofurten- 
fis, quam ad alteram harum editionum claflem referimus. 


i 


\ 


* Biblia facra ad optima quaeque veteris et Vulgatae translationis exem- 
plaria fumma diligentia, purique fide caffigata: Cum Hebraicorum, Chal- 
daeorum et Graecorum nominum interpretatione. 1585. Francofurti ex- 
cudebat Petrus Fabricius, impenfis Sigis. Feirabendi , Henrici Tack et Petri 

Fifcheri. 8- O- 

' 

[In duo volumina opus diftin£lum eft. Alterum inferibitur: „ Pro- 
phetae omnes cum libris Machabaeorum et Novo Jefu Chrifti Teftumento 1585. 
Francofurti.,, Ad Stephanianas, aut fi mavis Hentenianas referenda eft editio 
minus elcgans> figuris ligno incifis exornata f ). 

r , 

Biblia Latina vulgata Francofurti i6co. 8. 

Editio dubia. 

* 

Biblia latina vulgata Francofurti. Typis Schoenvelti 1602. 4./). 

Biblia 

t 
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Biblia facra Vulgatae editionis. Cura necefliria verficulorum diftin- 
Qione et concordandarum ad marginem annotatione edita. Francofurti. 
Sumptibus Vincendi Steinmeyeri, typis Wolfgangi Richter. Anno M DC. 
VIII. 8. 

* Integra editio ita comparata efl, ut fi titulus removeatur, et membri» 

t clefiae Romanae infervire polTit Accurate enim editiones Antwerpienfes 
juitur, quae textum ex recognitione Sixtino-Clementina exhibent. Ad cal- 
cem itaque Novi Teftamenti accedunt, Libri qui in Ecclefia Romana apocryphi 
audiunt, nimirum Oratio MjtiaJfae et liber tertius et quartus Fj Jrae , una cum 
prologis Hieronymi. Prologus Apocryphorum ex editione Romana anni 159*. 
in Antwerpienfes et ex his in Francofurtanam tranfiit, hujus tenoris: ..Oratio 
„ Manaflae, nec non libri duo, qui fub libri tertii et quarti Efdrae nomine cir- 
cumferuntur, hoc in loco, extra fcilicet feriem canonicorum librorum, quo* 
„ fanda tridentina fynodus fufeepit, et pro canonicis fufeipiendos decrevit, fe- 
„pofiti funt, ne prorfus interirent, quippe qui a nonnullis fanetis Patribus inter- 
M dum citantur, et in aliquibus bibiiis latinis tam manuferiptis quam impreftis re- 
feriuntur. „ Quae certe non in gratiam Proteilantium hic iterum exferipta 
funt t). 


- [VU 1 ] Biblia Latina. Norimbergae 1627.8. *). 

[Editio aut efl fuppoCtitia, aut eadem efl: ac fuperior cum alio titulo» 
qui novitatis Jpecie emptores allicere debuit. 

§. XV. 

JjOtma Ljjfiu. 

Wotribi. * Sacrae feripeurae et divinarum literarum bybUa pniverfa Cum dili- 

[Ij gentia, cura, ftudiu lingulari elaborata, deque fcncencia dodiffimorurn vi- 

rorum, et inprimis Hebraicae Linguae peritorum, plurimis in locis ultra 
priores editiones emendata atque correda : er D. Erafmi Rocerod verfione 
novi Tellaraenti , juxta priorem appolita. Praemiflis ubique et D. Hiero- 
nymi prolegoments , et infuper Prooemio eximii Theologi Joannis Brencii, 
in quo cum ficrarum licerarum aucoritas praeclare afleritur, tum breviter fum- 
ma harum explicatur, et confilium atque finis demonftracur. Acceffit Latina 
interpretatio nominum Hebraeorum, Chaldaeorum, Graecorum, quae 
paflim in his feripes occurrunt perquam copiofa et accurata. Item cofmogra- 
phica locorum indicatio Et ad haec omnia index fidelis et valde locuples 
rerum feiirenciurumque memorabilium in his libris. Lipfiae ex officina Ni- 
colai Wolrab M D XLlill. Fol. '). 

[Inter rariores refertur haec editio Lipiienfls, quae ad Robtrti Stfhuni 
editionem anni 1540. maxima ex parte formata eft. Praemittuntur 1) Ad fe- 
crarum literarum ftudium exhortatio ex facris litteris. 2) Prooemium Joaunit 

Bren- 
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Breutii in Libros feti Byblia fcripturae faerae et Qtervf^s-cu ; quod bic in locum 
praefationis Slephant fncccdit ; 3) Summa totius faerae fcripturae , librorum vi- 
delicet Veteris et Novi Teftamenti. 4) Index Teftimoniorum a Chrifto et Apo- 
ftoiis in Novo Teftamento citatorum ex Veteri, quae huc in id congefta fimt, 
tu pii le&orcs nativam quorundam intelligentiam , facile aflequi valeant, quae 
ab ipfo Chrifto vero interprete ct fpiritu ejus per Apoftolos fit tradita: pcrfpi- 
ciantque in quem ufum adduxerint Apoftoli ct Evangeliftac. 5) Index alter, 
in quo itidem novi inftrumenti teftimonia cx Veteri excerpta annotavimus, fi 
non ad verbum, certe juxta fententiam: ex quorum collatione cum iis a quibus 
videntur defumpta , non parum lucis accedet Chriftianis leftoribus. 6) Ordo 
librorum Veteris Teftamenti, in quo liber III. ct IV. F.fdrae et liber III. Ma- 
chab. recenfentur, qui ab editione Stephaniana abfunt. 7) Ordo librorum 
Novi Teftamenti. 8) Hieronymi prologus Galeatus. 9) Ejusdem Epiftola 
ad Paulinum; 10) Ejusdem praefatio in Pentateuchum. Sequuntur libri Ve- 
teris Teftamenti, cum Prologis lingulis Libris praefixis. Ad calcem Libri tertii 
Macchabaeorum legitur: Lipfiae apud Nicolaum Wolrab. anno M. D. XL 1 III. 

Novi Teftamenti Folium primum repraefentat Arborem, cujus dimidia pars vi- 
ret, et Chriftum crucifixum ct reftirgentem oftendlt: dimidia altera vero are- 
facta eft; et infernum cum l.apfu Protoplaftorum oftendit. Integra figura plu- 
res Bibliorttm Lutheri editiones ornat. In medio figurae legitur Titulus: „No- 
„vum Teftamentum omne ex verfione utraque, hoc eft Def. Erafmi Roterodami 
„ et vulgata. Lipfiae apud Nicolaum Wolrab. Anno M. D. XL 1 II.,, Verfam 
paginam occupant ocio vaticinia Veteris Teftamenti de Chrifto; quibus Hiero- 
nymi epiftola ad Damnfnm, ejusdemque praefatio in quatitor Evangeliftas, Prae- 
fatio Erafmi Roterodami , et vita Matthaei ex Hieronymo (UbjungiHir. Novum 
Teftamentum duobus columnis Erafini verftonem et Vulgatam editionem often- 
dit. Appendix duplex in titulo habet notam anni M. D. XLIIII. Accedit: 
In facrorum Bibliorum laudem ad praeftantiflimum virum D. Jotnnem Soterum 
„Thcologiae doQorcm et ejusdem facultatis in fchola Lipfica Decanum , Cano- 
v nicum Citzenfem , Elegia Gafparts Bmjihii poetae laureati , in qua decem ra- 
ptionibus probatur, hoc verbum, quod per Prophetas et A.poftolos proditum eft, 
„ verum cfie et ftmpiternum Verbum, quod Chrillus Dei filius e finu aeterni Pa- 
„tris ad nos transportavit,, in cujus fine vero fequentia notantur : „ Lipfiae, ex 
„ officina Nicolai Wolrab. impenfis honefti viri domini Sebaftiani Reufch , civis 
„ Lipfienfis. Anno a Chrifto nato. M. D. XLIIII. „ 

Textus ipfe accurate achetypum Stephani fequitur, hinc et Gen. III. 
intextu ipfo conteret , et in margine: Hebr. ipfum legitur. Ornant editionem 
permultae figurae ligno incifae, et quidem majores ante initium plurimorum 
librorum ; minores vero, quarum aliae ex editione Stepliani effigiatae lhnt, aliae 
vero eaedem funt, quae in Bibilis Lutheri gcrmanicis e typographia Lufftii cer- 
nuntur; hoc tamen diferimine, ut quae in Upfienfi ad dextram fculptau funt 
figurae, in Witteberycnfi editione ad finiftram adpareant. Sic e. g. Ad Prophetiam 
A mofi Vir pontificali ornatu veftitus manum dextram verfus Amofum extendit; 
in Lipftnf vero extendit fmiliram. Provocat «d hanc editionem, quae vivo 
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adhuc Lutkero et mortuo Duce Georgio publicata eft, Frideriau Erneflus Kcttnc. 
rur io hiftoria didi Johannei de fandi llima trinitate, eamque in incendio mire 
conlcrvatom effe adferit. Multo fale verbisque otiofis haec carpit Dav. Clemtnt > 
et ne fal, quale eft, infulfum videatur, ex voce mire libi miraculum fingit *)• 

* Biblia facra ad optima quaeque Veteris et Vulgatae Translationis . 
exemplaria fomma diligentia parique fide cuftigata. Lipliae «59^- Pol. 0- . 

[Ad editionem Francofurtenfera anni 1585- formata, adcoque ad Hen- 

tenianas referenda. 


* Biblia Latina diligentia et ftudio fingulari elaborata et plurimis in fo- 
cis emendata. Def. Erafmi verfione Novi Teftamenti juxta priorem appofiu. 

Lipfiae 1598. Fol. TO ). . . _ w , 

[Propius accedit editio ad antiquiorem Lipfienfem Wolrabt. 

§. XVI. 

Biblia retina Tiguri. 

* Biblia Latina. Tiguri (524- 4 - ")• 

[Anxie editionem inter Eruditos quaefivimus; fed fruftra. Audor nofter 
recenfet illam e Catalogo. Adriani Pauw. Hagae 1654. 

§. XVII. 

Biblia Latina Tubingae. 

* Biblia facra cum diligentia, cura, ftudio fingulari elaborata deque fen* 
tentiis dofciiflimorum virorum, et inprimis hebraicae linguae peritorum plu- 
rimis in locis ultra priores editiones emendata atque corre&a. Praemiffis ubi- 
que et Divi Hieronymi Prolegomenis, et infuper prooemio eximii Theologi 
Joannis Brentii , in quo cum facrarum literarum autoritas preclare aflericur, 
tum breviter fumma harum explicatur, et confilium atque finis demonftratur. 
Accedit Latina interpretatio nominum Hebraeorum, Chald. Graec quae 
paffint in his fcriptis occurrunt, perquam copiofa et accurata. Ad haec index 
fidelis et locuples rerum fententiarumque memorabilium in his libris. Tu- 
bingae apud Ulrici Morhardi viduam. M. D. LXIV. 4. 0 » 

[Editio accurate Lipfienfem Wolrabi repraefentat p'). 

* Biblia Latina. Francofurti et Tubingae 1564. Fol. 0 . 

f Eadem editio ac praecedens in forma majori. 

1 §. xvnr. 
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§. XVIII. 

Biblia Latina l(- r ittcbcrgat, 

Bibtia facra Veteris et novi Telia menti fecundum editionem vulgatam. Seubcriich 
Anno 1602. 4. [IJ 4 

Ad calccm prioris partis: Wittebergac, excudebat Laurentius Seuterlieb. 

Singula, prolegomena, ordo librorum facrorum , difpolitio textus, et quae funt 
reliqua, ad normam editionum Robcrti Stephani hanc editionem, quae nil habet, 
quod illam lectorum oculis commendare poifit, effigiatam ede, fatis produnt 

• Biblia I.atina revifa. Wittebergae 1625. 4. [11] 

[Eadem editio ac praecedens cum novo titulo. 

$. XIX. 

Penratettcbuf „ 

* Pentateurhus. Liber Jofue. Liber Iudicum. Libri Regum. Novum Witteber- 

Teftaraentum. Wiuemberg.re. MDXXIX. Fol R r “ 

[Ad calcein libri quarti Regum notatur; „ Impreffum Vittembergae per 
Nicolaum Schirleitz. Anno MDXXIX. „ cum vitio typographico in nomine ty- 
pographi , qui Sckirlmtz vocatur. Multa de hoc opere , cui atidor noder titu- 
lum dedit : BiUia Luitt.i ad Hebraicam veritatem emendata, inter eruditos difputata 
funt, quae vel opus ipfum, vel ejus editorem concernunt. Prius ex ipfa operi 
praemiffa praefatione dijudicari poterit: „ Cum ante fexennium nulla extarent 
„ emendata Biblia, verfarcnttirquo in manibus ftudioforum facri codices neuti- 
„ quam religiofe tractati a chalcographis , faepe rogati fumus, ut emendationem 
„ eorum fufeiperemus. Neque vero id diffimulari poterat, multos locos depra- 
„vatos, quosdam etiam mutilatos effie, ad haec ubique membra fententiarum 
„ita confufa cfle, ut alicubi certa fentencia nulla colligi pollet. Atque hic tan- 
„tum accufamus librariorum incuriam, non quaerimur de interpretibus, quibus 
„ profedo maximam graciam debemus. Nam quod absque illis effet, prorfus 
„defiderarentur in Ecclefia latina facri codices. Itaque cum chalcographi novam 
„edicionem apud nos adornarent, noluimus eis dccffe. Inicio autem nihil de- 
„ crevimus in translatione mutare, tantum errata librariorum correcturi aramus. 

„Sed cum ita deformatus effet Mofes, ut non poflet emendari, nili collatus ad 
„Ebraicam ledionem, praefertim cum deeffent nobis antiqui codices, hic obite* 

„ inter conferendum animadvertimus, interdum etiam interpretem non fatis ocu- 
„ latum ftiiflb. Quare paulatim crevit labor, et cum interpretatio plerisque locis 
„ mutanda effet, noua propemodum translatio nata eft, ut per omnia refponderet 
„ latina lcclio Ebraicae. Quamquam autem in tanta occupationum varietate, 

„non potuimus jultam operam in hanc rem collocare, tamen non dubitamus, * 

„quin magnam lucem attulerimus huic parti, quam nunc cdinins. Nova verfio 
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„ requirit altiflimum ocium et tempus. Praeterea nusquam verius eft, quam in 
„ transferendo, illud quod dicunt. Unus vir, Nullus vir, quare maxime hic pro- 
„ fuerit multas conferre et communicare operas. Olim erat Imperatorum et 
„Epifcoporum opus praeftare, ut caftigati libri haberentur in Ecclefia: Hi utinam 
„ad talem emcndacionem deligerent homines pios et eruditos. Nos hoc polii- - 
„ceri bona fide poffum, us (jfojfumtit) Mofen accurate recognitum effe, cum an- 
„tea mirabiliter mendofus fuerit. Illud etiam monendi funt lectores, nos qnid- 
w quid hoc eft laboris fumpfiffc ad utilitatem difeentium facras literas, non ut haec 
„ noftra edicio reciperetur in templis, et publice pro veteri legeretur. Si qui 
volent uti, in Bibliothecis retineant, ficut olim apud graecos, cum eflent mul- 
lae translationes, tamen una legebatur in templis, reliquae domi aflervabantur, 
„ut confulercntur in locis obfcuris. Ad hunc modum poterit et hic labor domi 
„ufui effe difeentibus, aut enarrantibus feripturas. Nam publice fatius eft ve- 
rterem et ubique fimilem IcGioncm retinere. Haec praefati fumus, ut in re 
„nova et incurfura in reprehenfionem , comodos leGores placaremus, quibus 
n ut fpero non improbabitur omnino hic nofter labor. Sycophantae, qui odio 
„noftri nominis etiam bene diGa reprehendunt, ita laudem mereri queant, fi me- 
liora edant. Vale.,, Integram hic ad LeGorem exfcripfimus incerti nominis 
editoris praefationem, ut de indole et conditione operis ipfi judicent leQores. 
Haud circumfpeGe editor fub initio praefationis ad. Sexennium provocat, ante 
quod nulla prodierit emendatior textus Latini editio. Prima enim OJtavdri edi- 
tio jam anno 1522., et fecunda anno 1523. prodierat. Accedit editio Argen- 
toratenfis anni 1522., quae itidem textum emendatiorem fiftit , librosque facros 
fecundum ordinem Hebraeorum ordinat. Praefationem excipit Praefatio Mar- 
tini Lutheri in Vetus Teftamentum. Sequuntur Liber Gencfeos ebraice Brefith 
fol. I. Incipit Liber Jofua fol. LXXIX. Incipit Liber Iudicum fol. LXXXIX. 
Incipit Liber Ruth fol. XCIX. coi. 2. Quatuor quidem numerantur Reguin libri 
in foliorum rubrica: at Samuelis Libri nativo diftinguuntur nomine: Liber pri- 
mus Samuelis fol. C. b. coi. 2. in columnae titulo vero tantummodo hoc folio, 
uti et fequenti legitur Liber Regum. Liber fecundus Samuelis, fol. CXIV. b. 
coi. 2. Liber tertius Regum, fol. CXXVI. Liber quartus Regum, fol.CXXXIX. 
coi. 1. in medio. Folium ultimum eft CLI. Altera pars hujus operis, quae 
tum foliorum numero, tum plagularum fignatura diftinguitur, titulum habet: 
Novum Teftamentum cum praefatione D. Marti. Luthe. in novum Teftamentum ; 
cum appendice: qui ftnt potiflimi Libri Novi Teftamenti. Sequitur Catalogus li- 
brorum Novi Teftamenti, qui AGa Apoftolorum Evangelio Johannis jungit. 
In ipfo vero opere ftatim poft Johanncm legitur Praefatio in Epiftolam Pauli 
ad Romanos. AGa vero Apoftolorum, Epiftolae ad Hebraeos fubjiciuntur. In- 
tegrum Novum Teftamentum habet folia CIIII. Textus charaGere italico divifis 
columnis eft inferiptus. Novo Tcftamento rariora accedunt loca parallela. 
Exemplaria vero hujus unius editionis non ubivis fibi funt confentanea, fed di- 
verfitates, quae ipfum opus, cum fub praelo fudaret, adhuc correGum fuiffe, 
fatis evincentes deprehenduntur. Nonnulla Exemplaria in ipfa tituli pagina 
nullam habent anni notam: noftrumveroin fine paginae exhibet vocem Wittenu 
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herbae cum linea fubduSa, et fbbje&a anni nota MDXXIX. Diftinguit Ornent 
duo exemplaria, alterum cum nota anni, alterum fine nota anni: diverfasque 
le&iooes enumerat: quae vero cum noftro exemplari quod notam anni habet, 
non confcntiunt. 


i 

i 

j 

i 

i 

t 

* 

it 

* 

1 


Exemplar cum nota anni; Gcnef. XLV. fol. XIX. a. coi. 1. lin. 25. 
fed cor ejus floccipcndclat. Exemplar line nota anni: vacillabit. Noltrum vacillabit. 
Exemplar prius lin. 2g. , quae miferat ad portandam; pofterius: portandum ; no- 
ftrum portandum. Exemplar prius, lin. 42. Et ego inde reducam, pofterius, 
te reducam, fic et noftrum. Eadem pagina occurrunt vitia typographica in fe- 
cunda columna lin. 7. Filii Juda, 1 . Filii; lin. 34. ivgreffe funt ; lin. ult. armnua 
1. armenta, quae in duobus ejus exemplaribus ficuti et in noftro deprehenduntur. 
Exemplar prius fol. XXIV. b. coi. 1. lin. 15. eo q ordeum effet vivens; exemplar 
pofterius: eo q ordeum fpicajfet ; noftrum fimili modo. Exemplar prius, coi. 2. 
lin. 3. vides q perierit; exemplar pofterius: quot perierit, fic ct noftrum. Exem- 
plar prius, lin. 13. ejusdem columnae: fed ite tantum et fervite. Exemplar 
pofterius ut et noftrum: fed ite tantum viri et fervite. Exemplar prius, lin. 19: 
et omne refiduum eft grandini: pofterius et noftrum : omne quod refiduum cft 
grandini. Exemplar prius lin. 50. Aegypti illis tribus diebus: Pofterius et no- 
ftrum: Aegypti tribus diebus. Exemplar itaque noftrum, quamvis anni notam 
oftendat, cum illo quod fine nota anni Clementi adfuit, refpondet. Idem et de fuo 
exemplari obfervavit Cl. Goezius , quod noftro in omnibus confentit. Laborat 
vero noftrum exemplar vitio aliquo, quod quia foliorum fignaturae perturbatae 
fint, ipfa folia fint transpofita. Sequuntur enim hoc ordine: fol. CXXXIII. 
«gnatura Aa. CXXXVII. Aajj. CXXXV. Aa. jjj CXXXVI. Aa jjjj. CXXX 1 III, 
CXXXVII 1 , CXXX 1 X. B. b. In ipfo vero folio CXXXVIII. verfo error obfer- 
vandus venit. Titulus columnae eft: Regum: fol CXXVII. et nota numeri in- 
teriori columnae fuperimpofita eft; cum fecundum analogiam feribendum fui flet : 
Liber tertius, et quidem fine folii numero. Sic et loco: Capitulum XII II. fol. 
CXXXIII. b. coi. 2. cxprefllim eft: Capitulum XII. Quae omnia nimiam incu- 
riam editoris et corredloris fatis produnt. Quis vero ille vir do£ius fuerit, qui 
opus emendandae Vulgatae in fefe receperit, varie dilputatum cft. Primus qui 
operis auftor appellatur Murtinus eft Lut herus nofter, cui plurima eruditorum 
vota’ hancce attribuunt verfionem. Sunt in numero illorum ex antiquioribus 
Johaunes Cochlaetss *) , Theologi Wittenbergenfes circa annum 1571. O ex 
recentioribys Joh. Godo/r. Zeidlerus *) , Elias Frickius a ) , J0I1. Mclch. Kraftiur h ) 


z) Pracfat. in Tom. Opp. Lutheri Italae 
1701 Fol 

a) In append. Vcrfionis l^^anicae hi- 
ftoi<ac Lutheranifmi Seckeiidorranae. 

b ) In prodromo hitliriae primne verfio- 
nis gcrmanicae Bibiioium Harob. 1714» 
p. 14. 


ar) Comment. de Aftis et feriptis Mart. 
Lutheri p. Ai. 

y ) Catcchcfis continens exolicationem 
firapliccm er brevem decalogi p 72. Chrift- 
liche Fra:;cl;ttcke von dem Unterfchiede 
der zweien Artikcln plag. B. /j;j. Grund- 
fclle der waiiren chrilll. Kirclien p. 173. 
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et filius ejus Car. Frid. Kraftius f ), J. M. Schmnelius d), Tobiat Eckkardui e ), G. G. 
Zeltnerut f) t J. W.< Rumpaetu f) Joh. Alb. Fabricius ft ), J. G. Carpzovius '), J. G. 
Palmius *), J. G. Wahhius ')» J- H. Schujlcrur Wilhelims Erueftus Bartholomaei 
aliique plures, qui in eandem cum hifce abiere partem. Contrarium voro fta- 
tuunt Theologi Saxoniae inferioris in publica confcflione Petr. Ad. Bcyfi - 
fisus •). J G. Walt erus 4 ), et C. A. Hcumatintis P). Argumenta, quibus ab utra- 
que parte dilputaium eft, et quidem ex iis, quae graviffima maximique ponde- 
ri* videntur, hic una cum iis, quae ab altera parte regeruntur, locum habeant. 

1) Catalogus operum Lutheri Witfebergae ex officina Lufftiana 1533. emiflus 
Verfionem hanc inter opera Lutheri recenfet. ffc- Catalogus ifte nec ab ipfo 
Luthero conflatus, nec revifus, nec approbatus eft; multa praeterea continet, 
quae cum vero non funt confentenea; incertae itaque et dubiae eft fidei. 

2) Biblia prodiere cum praefationibus Lutheri , quod non fieri potuiflet, fi ipfe 
Lutherus Biblia non edidiflet. &. Praefationes Lutheri non funt eum in finem, 
tit huic praemitterentur operi, confcriptae, fed editionibus germanicis defti- 
natae. Si ipfe edidiflet verfionem latinain, id certe fibi onus non fua fponte im» 
pofiiilfet, ut quae antea fcripferat, in latinum de novo converteret fermonem ; 
novas certe huic operi fcripfiflct praefationes. 3) Praefationi in Vetus Tefta- 
tnentum additus clt Angularis epilogus hujus tenoris. ,, Poftremo hoc quoque 
w reftat, ut omnes hujus translationis lectores Deo commendem et admoneam 
„ quoque, ut ipfi Deum orent, quo coeptum hoc a nobis opus foeliciter ad finem 
^perducatur, lateor enim, me iniquum meis viribus pondus fufeepifle. Nam 
„cum Ebraoa lingua adeo interciderit, ut ne Iudaei quidem fatis iplam intclli- 
M gant, video, quam non gloilis illorum fit credendum. Si igitur aliquid lucis 

„acce- 


c) Comiscnt. dCverfione Bibliorum lati- 
na VVittebergae 1529. typis cxfcript* Hamb. 
1742. 4* 

A) In Mifcellaheis Lipfienfibus tom. 4. 
Obf. 92. p. 280. ct in Specimine Verfionis 
biblicae a B. Luthero adornatae <&c. Lipf. 
» 7 * 5 - +• 

c ) In conjefturis de codice gracco N. T. 
quo ufus eft Lutherus in conficienda ger- 
ninniea verlioirc |>- 17. 

f) Hiftoric der gedrncUten Bibelverfion 
in der Befchreibung des Lebetis Hans Luflrs. 
Altdorff 1727. p. 34. 

g ) Comiuent. erit, ad Libros N. T. 
p. 421. 

h) Centifolium Luthcranura part. r. c. 5*. 
p. 161. 

i) Critii^pbra part. II. c. VII. p. 7 ° 7 - &c. 

k ) Uclignatio codicum &c. p. 45* 

l) Pracfat. tom. XIV. Opp. Lutheri §. 13. 

p. $t. • 

mj liiftorifchcritifche Unterfuchnng der 


Mcymingen vom auctore der 1529. znWit- 
temberg herausgekommenen lateinifchenBi- 
bel, Jenae 1750. 4. 

ti) Wiedcrhohlte chriftliche Gcmcine 
ConfeJliou uud Erklarung IJ72. plag. 4. 
pag. 2. 

oj DilT. erit, de codice gracco N. T. 
quo ufns eft Lutherus 1723. 4. p. 10. 

p ) Erorterung der wichtigen Streitigkeit 
in der Hiftoric ,des Luthcrthums von der 
lateinifchen Bibel des Jahres 1729. &c. 
Jenae 1749. 4. et Unumftoslich feftftehcn- 
der und init neuen unwiderlcglichcn Giiin- 
den beflarkfer Beweifs, dafs die zu Witten- 
berg 1729. herausgekommcne lateinifche 
Bibel weder von Luthern felbft &c. Jenae 
I7L?. 4- 

q) Critifch theologifches Bcdenkcn Uber 
die zu Wittenberg im Jahr 1529. in folio 
iierausgckoniiuciic lateinifche Bibel, in 
Actis hiftorico-ecclciiafticis vol. j. p. 517. 
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„ accedere Veteris Teftamenti libris poteft, nocefle eft, id a Chriftianis fieri, 
„qui cognitionem Chrifti habent, fine qua, linguarum quoque pericia parum eft 
„ profutura, atque ea quidem caufa eft, quod Hieronymus aliique Veteres inter- 
pretes, tam faepe fmt hallucinati. Quanquam autem meiun (ludium, quod 
„ in hanc translationem pofui, commendare ipfe nec debeam, nec velim, hoc 
„ tamen certo confirmare poflum, quod innumeris in locis fententiam clarius 
„et majore cum fide dependerim, quam Hieronymus. Verum hujus rei judi- 
„cium penes leGorem fit. Deus coeptum opus feliciter abfolvat. Arnen.,, 
Sic ipfe Ltttherut de opere fuo! R?. Verum eft; fcripfit hacc Lutlicruf, hercu- 
leumque foret et omni exceptione majus argumentum , fi haec de Bibliis hifce 
latinis fcripfiflet. Verum, qui ad hunc epilogum provocant Eruditi, haud bene 
circumfjiexerunt. Scripfit e^dem Luthcrut anno 1523. cum Pentateuchum fou 
primam Veteris Teftamenti partem germanice verfam ederet. Hoc eft opu* 
illud coeptum, quod Deo et letloribus commendat. Nec convenit Luthero , qui 
jam plures et fere omnes V. T. libros ex Ebraico fermone in germanicum 
idioma transtulerat, demum anno 1529. de lingua cbraica conqueri. Editor 
vero hunc epilogum ex editione prima gcrmnnica huic operi attexuit, ut leflo- 
res, Lutherum ipfum hic loqui, eo facilius credere faceret. 4) Lutherut feribit 
ad Clementem Urfiuum Anno 1527. Fer. 5. poft Reminifcere: Sum in opere Ili. 
MU corrigendi ad veritatem Ebraicam , atque hoc modo amico de opere coepto et 
demum anno 1529. publice edito, rationem reddit. It Loquitur Luthcrut de 
Bibliis Germanicis, quae correxit, emendavit, et ad hebraicam veritatem iterum 
recognovit. 5) Edidit Luthcrut anno 1525. Deuteronomium latine redditum; 
eademque ipfa verfio in hoc opere Biblico extat: unde Lutherum antiquiorem 
verfionem huic operi inferuifle fequitur. Rr< Verfio Deuteronomii antiquior 
hic quidem iterum exhibetur, fed non genuina, verum multoties interpolata. 
Nec exinde Lutherum integrum compofuiflb opus concludi poteft; editor enim 
ficuti praefationem ex editione anni 1523. defumfit, fic et Deuteronomium ex 
antiquiori editione in fuas res convertit. 6) Theologi Wittcnbergcnfes affir- 
mant locum controverfum AQ. 111 . oportet Chrijlum coelo capi, nupte ad tempora 
reptutionii omnium : verti debere, et addunt : „ vel ut reverenda patris D. Lu- 
„theri verfio latina habet: oportet chrijlum coelo fufeipi.,, R;. Theologi Witten- 
bergenlcs ufi funt non editione Wittebergenfi anni 1529. fed editione Novi Te- 
ftamenti ex officina Brubachiana, Francofurti 1554. cui typographus l.utheri 
nomen praefixit. Provocant itaque ad librum, quem Lutheri , cujus nomen often- 
debat, effe crediderunt. Negant vero Theologi Saxoniac inferioris, Luthe- 
rum ita locum vertifle ; et id quidem majori jure; nam in verfione germanica 
Luthcrut locum illum accurate ct fecundum textum graecum expreffit. Haec 
funt palmaria argumenta, quae fi curatius ponderantur, Lutherum hujus operis 
neque auctorem neque editorem effe, manifeftabunt. Iam vero quis hujus foe- 
tus vertis autlor fit, fi Lutherum ab hac fufpicione liberamus , difficilior adhne 
eft dijudicatu quaeftio. In Philippum Melanchtkonem proxime cadit fufpicio, 
cum cujus animi fenfu mollis ille ac timidus, qui in praefatione regnat, feri- 
bendi Itylus optime confcntit. V erunt num ille praefente Luthero opus illud, 
liiM. Saer. Part. II. Pol. III. *' Tt quod 
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quod ex Lutheri fcriptis confarcinaturti eft, edere aufus fit, adfirmare haud aufittr. 
Alium itaque nobis indicavit Au&orem Mich. Lilienthalius ')■ Invenerat ille 
in Bibliotheca civica Regiomontana exemplar hujus operis, cui Johanttes Polian *. 
der adfcripferat : „Au£tor Sebaldus Munfterus e Witteberga dono milit,, ex 
quo illo verum auQorem detexiffe fibi perfvaferat. Oppofuit ipfi anonymus 
cogitationes de hoc opere biblico, quibus illud iterum Luthero noftro vindicat 0 * 
Utrumque Schediafma Lilienthalius recudi fecit ') et quamvis anonymo multa re- 
gerat, in fine tamen ingenue fatetur, manum Poliaudri fibi fraudi fuiffe; in exem- 
plari enim, non Auttur, fed Doftor Sebaldur Mimfterus fcriptum effe. Alium au- 
Goretn fuggerit Car. Chrifl. Hirfchiut *). Recenfet ille Exemplar Bibliothecae 
Ebnerianae, cui poffeffor Qeorg Efchinger fequentia adfcripferat: „ Latine ex ger- 
„ manica Mart. Lutheri verfione redditum a M. Bucero. Retinuit autem.fecum . 
„ Dominus Lutherus integri triennii fpatio, cum cognoviffet, quam perfidiofe 
„ Bucerus Pfaltcrium D. Joh. Pomerani germanice verfum edidiffet.,, Uberius 
haec expofuit Hirfchiut in Epiitola ad Heumattnum publice data *)• Omnis vero 
in eo eft Dav. Clemettt , ut Bucerum ab hac fufpicione liberet ; et inprimis ad pro- 
logum provocat, in quo plures Wittebergae viventes loqui videntur; recenfet 
quoque Buceri labores atque inde, ei huic operi infudando non vacafie: nec 
quare Buceru< opus Wittebergam imprimendum transmiferit, cum Argentorati 
typographi ad manus fuiffent, comprehendere poteft. Non immoramur hilce 
controverfiis ; interim ab animo Buceri non alienum videtur, ejusmodi fraudes 
fibi permittere; nec Wittebergae opus impreffum effe omnimode certum eft; 
heltmannus certe, Bafileae impreffum effe auguratur: et fi hoc Wittebergae fa- 
fium effet, ipfe certe typographus Ntcolaut Schirlcntz , ne proprium quidem 'no- 
men accurate exprefliffet. lleftat ultimus operis au£lor, quem nuper detexit 
Cl. Bertramuf in nota Cl. J. M. Goezit recenfioni hujus operis addita 0 : Scribit 
Melanchthon Joachimo Camerario Anno 1527. hic cum iter in Hifpaniam medita- 
retur: ..Rogavit me Chriftiantis Faber, ut ad te feriberem, ut vel in Hifpanicft 
M aula, vel Efliugae apud judicii Imperatoris praetorem Marchionem a Baden, 

„ peteres fibi excudenti latina /3$Ai'c«, ut fcis, privilegium, ne cui liceret re- 
fudere intra anos aliquot. — Invidiam facere non magnam t at otyu» (ZnQxfa 
„poffunt, quae exibunt cimi i 7 ny%ot$rs t cv SiSxm (absque inferiptione DoQoris).,, 
Sed, ut finem hifce faciamus; id unicuique, qui fingula accurate penfitabit, totum 
opus non ita effe compofitum, ut Luthero tribui poflit, facile patebit , ' 

Pen- 

r) Nachricht von dem waliren autbre der u) Millenarium III. libror, ab anno 1501. 
fehr raren Bibelverlion, w- Ichc bisher dnn usque ad ijfo. typis exferiptorum p. 36. 
fel I.uthero ili zugefchriehcn worden, in x) Briefwechfel der Gelehrten. Hamburg 
Fortgeferzte Samlung von Altcn und Neuen. 1751. p 19$. 

A. 17 p 74*. y) j. M. Gottii Verzeichnis feiner Bibet. 

/) Woljegriindete Gedankcn von dem famlung p. ny. 

Iateinifchen Bibelwerk des in Gott feligen z) Conf. Beytrage zurGefchichtc merkw. 

D. M. L. ibidem Anno 1737. p. 630. Bucherp. i» Thcfaurus Bibliotbccalis vol.j. 

0 Freullifche Zchenden vol. 1. p. 540. p. 337. Aug. Btitri arcana facra Biblioth. 

' Dresd. 
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Pentateuchus, Liber lofuae, Liber Iudicum, Libri Regum, Novum 
Teftamentum Wittembergae MDXXiX. (Halae, apud Johannem luftinum 
Oebauer 1744,) 4. 

Joh. Gcorgiut Walchiui , qui nobis locupletiflimam recentiflimamque 
Operum Beati Lutheri noftri dedit editionem, Verfionem Bibliorum, quam fu 
periori defcripfimus articulo, tora XIV. operum, p. 1376 - 1206. recudi fecit' 

Uftis eft ille exemplari, quod a noftro in locis fupra citatis abit. In ipfa jam 
praefatione, ubi noftrum exemplar mendofe habet: bona fide poffum, ur: haec 
iterata legit bona fide poffumvs eit. Quamvis itaque verfio ipfa beneficio 'Walchii 
qui illam luthero vindicavit, communior reddita fit; editio originalis tamen Bi- 
bliothecarum ornamentum manebit. 

# • Pentateuchus , Pfaimi et Novum Teftamentum. Londini 1 535. 4. -). p n j 

$. XX. 

Deuteronomion. 

Deuteronomion Mofe cum annotationibus Mart Luther. Wittember- m 
gae 1525. 8. 

Ad calcem: „ Vuittembergae , apud Johannem Lufft Anno Domini g«c. 
* 525 - n Prima editio, qua Luthernt non novam ex Hebraeo confeQam verfio- 
nem latinam, fed Vulgatam ad hebraicam veritatem fiftit. Infcripfit opufculum 
foliis 217. conftans, Reverendo in Chrifto Patri et Domino D. Georgio a Polen- 
tis, vere Epifcopo Sambienfis Eccleliae, fuo in Chrifto domino fufpiciendo. Epi- 
ftolam nuncupatoriam alius fequitur titulus: Deuteronomios Mofe ex Ebreo ca- • 
ftigatus cum annotat. Mart. Lutheri. Wittembergae 1324. Textus latinus oc- 
cupat folia 63., et reliqua annotationibus dicata funt. Editionem hanc pri- 
mam ignoravit Auftor nofter, Bafdeenfem vero ejusdem anni ad Cladem Biblio- 
rum ex Hebraeo refert *). 


m 


Deuteronomion Mofe — Wittebergae 1525.8- 

Editio a praecedenti diverfa, ab liardtio indicata, cujus tamen typo- 
graphuin haud nominat Q. 

Deuteronomios Mofe ex Ebraeo alligatus cum annotationibus Martin! rrm 
Lutheri (Norimbergae) M D. XXV. 8. Norinber- 

Ad calcem: „ Norimbergae apud Joannem Petrejum excudebatur. An- gae. 
no Domini M. D. XXV. „ Addita funt infignia Petreji. Fallitur Kraftius, qui 
pritnam operis editionem Norimbergenfcm appellat 

T t 2 * Dgy. 

Dresd. p. 45.46. Jth. Vogtii Citri. libr. rar. «) Ce Ltng p. 1 jj. C ol. j. C 
p. 110. Jeb. Gcorg. Hagemmn, Nachrichten b) Conf. Knocbii hift. erit. Nachr p «, 0 
von den fUrnehmflen Ueberfetiungen der J. M. Goetii Verieichmt feiner Bibcliaml! 
h. S. p. 134. C/eatm bibhoth. hift. ct erit. p. 127. Hardtii autogr. Lutheri tom. t. 
tom.4 p. 1 14. frmehaat VerZeicbnis p. 576. p. 214. 

Frtjtegii analeria littcr. p. »7. Index Biblior- c) Meo cit. p. 14. 

Wernigerod. p. 49. Cttal. Bibiioth. Bunav. d) v. Knoeiitu 1. c . p, 

P- « 7 - 
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[IV] 

Bililejt. 


• Deuteronomios Mofe ex Hebraeo cafligatus cum annotationibus Mar* 
tini Lutheri. Cum indice. Bafileae An. M. D. XXV. 8 ')• 


[Ad calcem: „Bafileac, in aedibus Andreae Cratandri. Menfe Inlio. 
„An. f M. D. XXV.„ Integrum opus abfolvitur paginis 354. Didinguitur 
haec editio a praecedentibus regiftro, quod huic editioni accedit. Textus ab 
editione ipfo charactere diltinguitnr j annotationes enim charactero itulico, five 
curjivo exprtflae funt f). 

fV] Deuteronomios Mofe, -ex Hebraeo accuratiflime reftitutus, cum Anno- 

Bafileac. lationibus Mart. Lutheri (Bafikae 1525.) 8. 

Bafdeac in aedibus Adami Petri <)• 


[VI] 


Deuceronomios Mofe, cum annot.itibus M. Lutheri 1525. 8. 


Editio occupat folia 228- Regidrum vero datim polt praefationem 
fequitur *•). Sex hifce editionibus, quae uno eodemque anno prodiere, jungi 
poted, Septima anni 1529. Editor enim Pentateuchi, quem fupra defcripfi- 
mus, Deuteronomion ex hac prima Lutheri editione inferuit; verum etiamii 
omnia, ut Lutheri nomine venirent, comparaverit, tamen ab voluntaria operi* 
Lutheri immutatione fefe non abitinuit; uti ex utriusque editionis collatione ap- 
paret e. g. 

Cap. I, 13. A. 1525. Date ex vobis viros japientes, intelligentes et notos in 
tribubus vcftris. 

13. A. 1529. Date ex vobis viros fapientes et gnaros, quorum conver- 
fatio fit probata in tribubus veftris. 

- 15. A. 1525. Viros fapientes et notos. 

- ij. A. 1529. Viros fapientes et gnaros. 

16. A. 152 j. Praecepique ludicibus vedris dicens. 

» 16. A. 1529. Praecepique eis dicens. 

• 36. A. 1525. Quia fecutus ed dominum plene. 

- 36. A. 1 529. Quia fccutus ed Dominum perefeft, (jpcrftElc) 

- 40. A. 1525. Per viam verius mare rubrum. 

40. A. 1529. Per viam maris rubri. 

43. A. 1525. Haec locutus fum. 

- 43. A. 1529. Locutus fum. 

Falluntur itaque qui primam Ijuiheri t ditionem pofteriori anni 1529. accurate in- 
fertam perhibent. Editor enim, quisquis ille fit, multa immutavit. 


[VII] 

Argentorati. 


Deuteronomios Mofe. Argentorati 1323. 8- 

Unicus nobis hujus editionis, quam ultimo loco reponimus, teftis ed 
Joh. Georg. WuUhiut , qui annotationes in Deuteronomium, quae editionibus 

Operum 


e) Lt Lmt p. 199. coi. t. A. • 
/j Knoilm hid. erit. Ntchr. p. 925, 


jf' 0 «tal. Biblioth. Bnmv tom- 1. p. 17. 
Ind x llihlior. Wermsrerod. p. 94. 

hj Kninhuu L c. p. yi6. 
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Operum Lutheri antiquioribus, infertae fuere , etiam in nova editione Halcnfi 
tomo tertio Columna 2016. &c. recudi fecit. Utrum vero editio Argcntoratcn- 
fis genuina fit, an fuppolititia, non decernimus 0- 

§. XXI. 

Pfalteria Latuit. 

Pfalteria a Viris Protedantium facris addiftis potilTimum triplicis funt DifpoGtio. 
generis. Haud raro typographi illam Vulgatam, uti illa in Ecciefia Roma- 
na habetur, typis fuis recufam dederunt, nibilque in illa ipfa immutarunt. 

Aliae vero editiones fidunt quidem antiquam verfionem Vulgatam , fed ad 
textum Hebraeum revocatam, adeoque emendatam. Accedunt hifce tertio 
viri dofti qui dum Vulgatae curas fuas confecrarunt, plane novam condide- 
runt Pfalterii verfionem. Hi poderiores a nobis interpretibus facris adnume- 
rantur, quorum peculiarem fuo loco inftitgimus recenfionem. 

$. XXII. 

Pfalteria Latina Er farti, 

Pfalterium cum Canticis. Erfordiae typis (ingaei 1 6oa. 1 2. *). Sinqseus. 

[ 1 ] 

Pfalterium Cum Canticis. Erfordiae typis Matth. Spangenbergii Spangen- 
16 j 8. ia. *), . ber * - 

§. XXIII. L J 

Pfalteria Latina Franccfurti. 

Pfalterium Davidis juxta translationem veterem cum canticis ecciefia- [ 1 ] 
dicis. Francufurti ad Oderam per Jo. Eicbhorn. 1560. 12. *). Eichhorn. 

Pfalterium Davidis juxta translationem veterem cum canticis eccleGa- [ 0 .J 
dicis. Francofurti ad Oderam per Jo. Eichhorn. 1658. 12. "J. 

$. XXIV. 

Pfalterium Latinum GrypbirmalJtae ♦ •» 

Pfalterium Davidis juxta translationem veterem una cum canticis, Ferber. 
hymnis et orarionibus Ecclefiadicis. Gryphiswald. typis et impenfis Augu- 
ftini Ferber. M. DC. VII. 12. 

Sine ulla praefatione. Pfalmi occupant paginas 274. feqimntur Can- 
tica facra pag. 27 j. Hymni p. 304. et orationes ■ecclefiadicae per totum annum 
T 35 ?. 

• . 

0 Praefat. Wakhii ad tora. IIL Opp. Lu- /) Ibid. n. 14«. 
theri J. X n ) Catalog. Biblioth. Baumgart. p. |s. 

*) Catal. Biblioth. Baumgart. p. |l. n. 144- V » 

*• >44- ») lbid. n. > 4 !. 

— ‘ t 


Tt $ 


§. XXV. 
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Lucitti. 


*01 

Lottber. 

ra 

em] 

Lamberg. 

£IV3 


P3 

on 

Jaucbios. 


Elfevirii. 


C; 


$. XXV. 

Pfaltcria Latina Hehnfladii . 

Pfalcerium Davidis cum Candcis. Helmftadii apud Jacobum Lucium 

l6l2. 12. '). 

$. XXVI. 

Pfaltcria Latina Lipfiae. 

Pfalcerium Davidis cum hymnis, ex originali emendatum. Lipfiae 
per Melch. Lotther 1560. 4. p). 

* Pfalcerium emendatum cum brevibus notis. Lipfiae ij8r. 8. i). 

Pfalcerium Davidis una cum canticis. Lipfiae apud Abr. Lamberg 
IJ89 - **• 0* 

Pfalterium juxta translationem veterem , una cum canticis, edente Ec- 
hardo Bodenfchatz. Lipfiae apud Abrah. Lamberg 1607. 12. *). 

f XXVII. 

Pfaltcria Latina Londini. 

Pfalterium Latinum. Londini 1535. 4- vid. Pentateuchus §. XIX. 

Pfalterium Latinum. Londini ap. Rich. Young 1640. 8. 

• • * ■» 

$. XXVIII. 

Pfalterium Latinum Lubecae. - . . 

Pfalterium Davidis juxta translationem veterem, una cum Canticis, 
Hymnis et orationibus Ecclefiafticis. Lubecae typis et fumptibus Samuelis 
JauchiiM DC. XV. 12. 

Editio plenior eft ac Gryphica, quam fupra XXIV. indicavimus. 
Accedunt poft indices precationes ex Melmchthonis locis communibus deri- 
vatae 0* 

§. XXIX. 

Pfaltcria Latina Lugduni. Bat. 

Pfalterium Davidis, ad Exemplar Vaticanum anni 1592. Lugduni apud 
]oh. et Dan. Elfevirios. Anno 1653. 12. 

In titttlo acri incifo tantummodo Pfalmi indicantur: adeil vero alter 
titulus, qui, qpae hoc volumine comprehenduntur, diftinctius enumerat : Pfalte- 

rinm 

0) Catal. Bibliotfa. Baurogart p. si. r) Catal. Biblioth. Baumgart. p. $t* 
n. 145. n. i4b. 

p) Catalogus Biblioth. Baurogart. p..aj. ^ ^ ®*bHotb. Baumgart. p. |r: 

®* I05 " r) J. M. Gonii Verzeichnis feiner Bibel- 

q) Lt Long p. 3 84- coi. i. C. fami. p. 304. 
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rium Davidis, et Libri Sapientiales, id eft, Proverbia Ecclefiaftes , Sapientia, 
"Ecclefiafticus. Iuxta editionem Vulgatam Sixti V. juflu editanx *)• 

$. XXX. 

P/alttria Latina Magdeburgi. 

Pfalterium Davidis, juxta translationem veterem, una cum Canticis, [ 1 } 
Hymnis et orationibus ecclefiailicis. Magdeburgi excudebat WolffgangusKirchnerns. 
Kirchner 1562. 12,, 

Accedunt huic editioni: Evangelia et Epiftolae per omnes totius anni 
Dominicas et dies Feflos, cum diftichis Joannis Stigelii ad lingula Evangelia Do- 
minicalia adje£lis. Magdcburgae ex officina typographica Wolffgangi Kirchneri 
M. D. LXII. 12. cum figuris ligno incilis. 

Pfalterium Davidis , juxta translationem veterem. Magdeburgi typis [11] 
Wolffgangi Kirchneri 1568. 12. *). 

Pfalterium Davidis. Magdeburgi 1593. 12. [ 111 ] 

Pfalterium Davidis juxta tralationem veterem cum Canticis, Magde- pv] 
burgi impenfis Ambrofii Kirchneri 1597- 

Pfalterium Davidis juxta tralationem veterem cum Canticis. Ad ufum [V] 

S Metropolitanae Magdeburgenfis Ecclefiae. Magdeburgi apud Andreara Bezclius. 
Bezelium 1612. Fol. s ). . . 

$. XXXI. 

. t Pfalteria Iuitina Norimbergae. 

Pfalterium Davidis cum Canticis juxta translationem Veterem, una p} 
cum Canticis , hymnis et orationibus ecclefiailicis. Norimbergae apud Joh. Petrejus. 
Petreium 1538- «2. ')• 

Pfalterium Davidis, juxta translationem veterem, una cum Canticis pf] 
hymnis et orationibus ecclefiailicis. Norimbergae apud Joh. Petreium 
1541. 12. - ' 

u) Baumgartenii Nachrichten von merkw. a) Pameri Gefchichte der nttrnb. Bibel* 
BiichernVol.fi. p. 47 1 * anscaben p. ijo. Bibliotheca Biblica Rrun« 

xj Index Bibiior. Wernigerod. p. 53. fwic. 

_>') Catal. Biblioth. Baumgart. p. gi. />) Caral. Biblioth. Baumgart. p. 81. n. 
n. 141 ■ 133. Htr/tbii millenar. II. p. 70. n. $04. 

x) Index Bibiior. Wernigerod. p. jj. 


$. XXXII. 


’ [ 1 ] 
Wittebcr- 
gae. 


m 

[ 111 ] 


[IV] 

Lipfiae. 
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§. XXXII. 

Pfalterium Latinum fVittebcrgae. 

• Pfalterium Latinum emendatum cum brevibus notis Wittebergae 

158«. Fol. *)• 

[Emendatior textus fcquitur 'editionem Wittebergenfem anni «537-* 
quae clt ipGus Lutheri. LipGcnfes hanc editionem eodem anno recufam 
dederunt. 

§. XXXIII. 

Pfalterium Ijttheri. 

• Pfalterium Translationis Veteris, CorreSum. Wittemberge apud 
Joh. Lufft i5*9- 8- 0- 

[Prima editio Vcrfionis Vulgatae Pfalterii a Murtino Luthero correaa. 
Praefatio editioni praemida eadem ell, quao in editione verGonis germanicao 
anni 3531 . legitur *)• 

• Pfalterium Translationis Veteris. Cum nova praefatione D. Mar- 
tini Lutheri. Viteinbergae («337-) 8- 


• Pfalterium — 1538 . 


Eadem editio. Praefatio : Statueram aliquoties Pfalterium denuo La- 
tinum facere quanta poffem proprietate. Nec omnino defperaveram de fcientia 
. feu cognitione rerum. Sed deterruit me haQenus imperitia fermonis, quo ita 
prOprie redderem, ut mihi ipfi aliquantulum fatisfecifle viderer. Nam in totum, 
ne ipro quidem Germanico Pfalterio mihi fatisfeci, in qua tamen lingua ut puto 
materna et nativa videor mihi haud paulo plus valere, quam in Latina, polb- 
quam accedit nonnulli, exercitatio. — Quare omiflb Audio Novi Pfalterii la- 
tine reddendi , fufeepi interim Vulgatum et ufitatum illud in Ecclefia Latina, 
quod Gallicum olim vocabant &c. f). 

[Pofterior editio errori tribuenda cft. Duae tantummodo prodant edi- 
tiones Wittebergenfes, quae Luthero adhuc fuperftite in Vulgus exiere. Sequun- 
tur in fine alii Pfalmi , five cantica ex lacris litteris, in ecclefiis cantari folita, 
una cum Cantico S. Ambrofii et Augujlmi, et Symbolo Athanofii Epifcopi /). 


* Pfalterium Davidis Prophetae et Regis Hebraeorum, Veteris Trans- 
lationis, Cum Martiai Lutheri praefatione et Lemmatibus ac notis Adam Si- 
berl Lipfiae M. D. LXXlil. 8- *)• 

[Ad calcem: „ Lipfiae Johanncs Rhamba excudebat. Anno M. D. 
LXXIII. „ Dillinguenda cft haec editio ab alia , quae Siberi nomen oftendit, 

ejus- 


c) Le Ung p. >84. coi. 1. B. 

d) Le Long p. »83. coi. i. D. 

r) Biblioth. bibi. Brunfw. p. jy. P*»» 
defignat. cod. p. 46. 


/) Le Long p. 183. coi. 1. D. 

Btmmgmcnii Nschrichten von merkw. 
BUchern vol. 6. p. 473. 

g) Le Lrntg p. ,84. coi. I. B. 
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•jusque verfionem Pfelterii metricam offert. Hic primo legitur Sibcri ep idola 
nunc.upatoria, metrice fcripta, et Principibus Joh. Robtrto et Sigimwndo Au- 
gujlo, Ducibus Megapolitanis infcripta; deinde Pfalmorum Davidicorum diftri- 
butio, et 6. Difticha Mclanchiksnir. Textus ipfe eft ex vulgata, et lingulis com- 
matibus breviores fubjiciuntur notulac *}. 


• Pfalterium Davidis. — Lipfiae 1577. 8. ■> 

[Editio iterata. 

$. XXXIV. 

,* Pfibtriam Georgii Mijarir. 

• Pfalterium Davidis juxta veterem translationem repurgatum et ad rn 
Hebraicam veritatem recognitum, cum argumentis et fcholiis breviflimis, per MarpureL 
Georgium Majorem, Marpurgi Lottheri 1547. 12. *). 

[Circa hoc Pfidterium quam faepiffime recufum, fluQuat auQor noder, 
dum modo illud ad Verfiones ex Hebraeo, modo ad editiones Vulgatae a pro- 
tedantibus faflas refert. Quale illud fit, accurate definit Paulut Crtlliui , editoris 
gener, in praefatione editionis anni 1561. — Pfalmos ipfos addidi repurgatos 
et ad hebraicam veritatem recognitos „per reverendum et clariflimum virum 
D. Dotturem Georgium Majorem focerum meum cariflimum. „ Non novam ita- 
que Major elaboravit verfionem, fed vulgatam ad textum hebraicum revocavit. 


.. w 

Lipliie. 


Pfalterium Davidis juxta veterem translationem — per Georgium Ma- rm 
jorem 1549. 12. t). >- u i 


Editio dubia. 


• Pfalterium Davidis juxta veterem translationem — - per Georgium nm 
Majorem. Lipfiae ijj 6 . 12 . •). 6 Lipfiae 


* Pfalterium Davidis juxta veterem translationem — per Georgium rivi 
Majorem. Wittebergae 15J8. 12. •). * s Wineber 

Pfalterium Davidis juxta veterem — per Georgium Majorem. Witte- rvi 
bergae 1560. 12. *- v J 


Pfalterium Davidis juxta per Georgium Majorem. Wittebergae rvil 

1562. 12. •). ' , *■ J 


. / 

fi) Goetii Verzeichnis ' feiner Bibelfamt. 
p. 301- 

«) Le T.ong ibid. 

fi) Le Long p. 301. coi. t. B. 

Bibi. Saer.Part.il. Vol. 111. 


* Pfai- 

/) Lnrckii defiderata p. 33. n. tSa, 
m ) Le Lowg ibid. 

*) Id Ibid. 

t) Index Biblior. Wcrnigerod. p. 5 j. 
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[VII] 

Argentorati, li. ?)• 
[VIII] * 


[IX] 

Witteber 

gae. 

m 
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Pfalterium Davidis — per Georgiura Majorem. Argentorati 1566. 

Pfalterium Davidis — per Georgium Majorem. 1568. 

* Pfalterium Davidis — per Georgium Majorem. Wittebergae 1570. 


Pfalterium Davidis — Georgii Majoris. Argentorati apud Jofuam Ri* 
Argentorati, helium ii7t. ii 

Cum praefatione Jo. Sturmii , et Canticis (acris, per eundem ibidem 
cxprcflis 0- 

[XI] * Pfalterium Davidis — per Georgium Majorem. Argentorati 1584. 

Argentorati, g, . 

[XII] Pfalterium Davidis — per Georgium Majorem. Wittebergae apud 
Witteber. Zachar. Lehman. 1 588. «*• ')• 

8 * e - 

[XIII] * Pfalterium Davidis — per Georgium Majorem. Argentorati 

Argentorati. 1594. g, 

[XIV] * Pfalterium Davidis — per Georgium Majorem. Wittebergae 
Witteber- 1596. L2. 

***' Addit auflor nofter aut potius Hoemerut, editionem anni 1574., quae 

vero ab hoc opere diiiinguenda, et ad Carmina facra reierenda eft. 

[XV] Pfalterium Davidis integrum, in quo Pfalmi oQoginta tres illuftrati funi 
Witteber- argumentis et enarratione viri Reverendi et clariflimi D Philippi Melantho- 
P e ‘ nis. Vitebergae Anno M. D. LXI. 8- 

Ad calcem: Vitebergae excudebat Johannes Crato. Anno M. D. LXI. 
Cum praefatione Pauli CrtUii , ex qua difeimus, Meltmchihoncm ante aliquot an- 
• nos ingratiffimo cuidam difcipulo et hofli fui in (exaginta Pfalmos commenta- 
riolos praefcripfifle, quos hic publici juris facit editor, et praeleftiones in aliquot 
Pfahnos, quos Melanchthon ante decem annos auditoribus luis praelegit, 
addit, integrum vero Pfalterinm a Georgio Majore repurgatum recudi facit. 
Pfalmis I — LX. Commentariolns ftatim fubjeftus cft. Pf. LXI — CIX. (liat 
fine Commentario. Pf. CX — CXXX 1 V. cum commentario, qui ab illo quem 
Mcluiukthon 1542. praelegit, Cructgcrui vero anno 1546. g. edidit, diverftis eft. 

Pf. CXXIL 

f) Le Lmg p. ^01. coi. i. B. p. i|«. r) Catal. Bibliotlt. Baumgart. p. tai 
, coi. 1. B. o. na. 

t) Catal. Biblioth. Baumgart. p. £4. 
f) Le LoHg ibid. Cat. Biblioth. Baumgart. n. 11;. 
l>. 41. Da 116. t) Index Biblior. Wcrnigerod. p. j<. 
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Pf. CXXIl. carmine latino redditus eft. Reliqui Pfalmi fine commentario. Ac- 
cedit denique Leclio Pfalmorum incoepta Argeliae 13. Augufti. a Philippo Mc- 
Janchthone 1552. in Pf. LI. XXXI. et XXXIV. *}. 


Pfalterium Georgii Majoris et Vi&orini Scrigelii 1578. x ). [XVI] 

§. XXXV. 

Pfalcerium Lue. OJiantiri. 

* Pfalcerium Latinum ad Hebraicam veritatem emendatum et a Luca [1] 

Ofiandro illuftratum. Witebergae 1564. 8. Witteber- 

gae. • 

* Pfalcerium Latinum — Witebergae 1579. 4. >). [ 11 ] 


* $. XXXVI. * 

Propheta ei 

Daniel Iatine ex verfione Vulgata. Lipfiae excudebat Nicolaus Wol- [ 1 ] 
rab. 1543. 8- Lipfiae. 

Typographus Commentario Philippi Mehfnchihonis , eodem anno Witte- 
bfrgae per Jof. Klug in 8- exprelTo, dum illum iterum fub praelum vocaret, 
junxit textum latinum c )> 

Jonas Iatine. Magdeburgi 1606. 8 . [II] 

Magdeb. 

.• , . §. XXXVII. 

AT. T. Latinum. 

Novi Teftamenti verfio latina Vulgata, easdem uti Pfalcerium , Prote- Divifio. 
flantium experta eft curas. Non defuerunt, qui nudam illam Romanae Ec- 
clefiae verfionem, qualiscunque fit, recufatn dederunt. Alii vero , ut emen- 
datiorem illam redderent, ftudiofe allaborarunt. Hinc ipfarum editionum 
varietas. 

N. T. Amftelodanu. • ■ , 

* Novum Teftamentum Latinum Vulgatae Verfionis. Amftelodami [1] 

1646. 24. . Amftelo- 

E Catalogo Ofiicinae Elzcviriorum rcccnfet AuQor editionem in indice daroi. 

. chronologico. 

* Novum Teftamentum Latinum Vulgatae Verfionis. Amftelodami [II] 
1670. 24. 

| • * 

* Novum Teftamentum Latinum Vulgatae Verfionis. Amftelodami [III] 

1677. 24- fl ). , 

L Uns §.XXXVIII. 

. • • /■ 

«) G. Th. Strohclii Nachricht von Phil. y) J.e Lontr p. 584. coi. 1. C. 

Me!. Verdienftcn un* dic heilige Schrift t) Strohclii Nachricht von Phil. Me- 

p. 35. . lanchth. Verdicnficn &c. p. 61. 

x) Lorckii defiderata p. 39* n. 537. \ a) Le Lotg p. 184- c °f 
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§. xxxviii. . 

N. T. Latinum Francofurti. 

[I] * Novum Teftamentum Latinum. Francofurti 1578- 8. 

.Extat in Bibliotheca Guelferbitana 

\ 

[II] Novum Teftamencum Latinum. Francofurti per Lucam Lofam Lune- 
burgenfem f. a . c ). 

§. XXXIX. 

N. T. Latinum Londini. 

* Novum Tdhroentum Latinum , et Pfalmi tachygraphica recentiori, 
quam vulgus charafteres adpellat, opera Joannis Rich. Londini f. a. 

Extat ^arifiis in Bibliotheca Regia '*). * 

* ’ l 

... §. XL. 

• N. T. Latinum Lutheri. 

* Novum Teftamentum Latinum noviflime recognitura cum praefatio- 
ne Martini Lutheri. Witcebergae 1529 Fol. ‘)* 

, [Editionem Novi Teftamenti in forma magna jam fnpra §. XIX. indiefr- 
> vimus; adhaeret enim N. T. Pentateucho et libris nonnullis hiftoricis, quorum 

aut verfio latina, aut potius verfionis Vulgatae emendatae editio, Luthero ab aliis 
tribuitur, ab aliis vero et fortaffis majori jure aut McUnchthoni aut incerto cui- 
dam au£tori adferibitur. Iteratae proftant editiones minores, quas hic fub- 
jungimus. " 

pl] Novum Tedamentum Wittembergae recognitum. Cum indice. 

(1529.) 8. • 

In ornamentis, qnae marginem tituli ornant, apparet nota anni 1529.: 
fed neque in fronte, neque- in fine ullum cernitur aut typographi aut loci aut anni 
indicium. Interim Novum Teftamentum hoc cum illo, quod 1529. in forma 
magna prodiit, quam maxime confentire, qnanvcertiflime confiat. Praemittitur 
Martini Lutheri praefatio Novi Teftamenti germanice verfi, editionibus annorum 
1522. et 1524. praefixa, latine verfa, quae verbis finitur : „ ad eundem etiam modum 
„Epiftolae Pauli et Petri tribus reliquis Evangcliftis, quos fimiliter excellunt, 
„ funt praeponendae. „ Excipit praefationem Catalogus librorum Novi Tefta- 
menti: Quatuor Evangcliftac et Atia Apoftolorum: Praefatio Lutheri in Epi-? 
• ftolam ad Romanos, latine verfa, et quidem diverfa ab illa, quam JttJhtf Jonas 
jam 1523: emiferat; Epiftolae Pauli , una cum Epiftola ad Hebraeos; Epiftolao 
Jacobi, Petri, Johannis, Judae et Apocalypfis: Index denique Pericoparum 
Evangelicarum et Epifiolicarum in dies Dominicos et feftivos. Quae vero 

editio 


h) Le Fxng index chronol. 
e) Index Sotomajoris. 


d) Le Lonr y p. 284. coi. *• A. 

e) Le Long p. 244. coi. l. D., 
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editio tempore fit prior, illae io forma majori an haec in minori, anceps eft 
difceptatio /). 

Ncvum Teftamentum Corre&um. Wittebergae Nico. Schir. 1536. g. [III] 

Ad calcem: Impreflum Wittembergae per Nicolaum Schirlentz. 1536. 

F.ditio praecedenti in omnibus recondet O- 

* Teftamentum novum noviffime correftum et recognitum. Praeterea [IV] 
fcripturae concordandis undique in marginibus accurate illufiratum. Bafileae Bafileae. 
Anno M. D. XXXVII. 8 

[Ad calcem legitur: Bafileae apud Bartholomacum Wefthemerum et 
Nicol. Brylingerum. Anno M. D. XXXVII. g. Editionem ante aliquot annos 
dcfcripfimus. Textus idem eft ac in fuperioribus editionibus : acceflerunt vero 
nonnulla, quibus haec ab antiquioribus diftinguitur, nimirum Elenchus capitum 
quatuor Evangeliltarum ; vita trium Evangeliftarum, Marci, Lucae et Johannis 
ex Hieronyme ; et ad calcem: De libris utriusque Teftamenti, partim rejectis, 
aut non fine contradiftione admiflis, partim apocryphis. Ex Athmafio, Era/hto 
Roterodamo interprete. Addit Auflor nofter huic editioni iteratam Londinenfem 
Anni 1340- 4. , quae vero ab hae differt. Londini prodiit Dtienu verfio Novi 
Teftamenti Latina, vid. Cap. III. SecL II. §. XXVIII. 

Novi Teftamenti editio poftrema, ex noviffima recognitione D. D. Mar- [v] 
tini Lucberi , praefationibus et fcholits ejusdem illuftrata , cum indice Epilto- Francofurd. 
larum et Evangeliorum tam dominicaiium, quam praecipuorum feliorum 
in fine adjefto. Francofurd, ex officina Petri Brubach. 1554. 8- 

Adeft quidem praefatio Lutlieri , uti in fuperioribus editionibus; fed ab 
initio nonnullae periodi omilTae funt, uti et in poltcrioribus Novi Teftamenti 
germanici editionibus fartum eft *). 

Novi Teftamenti editio poftrema — Fra cofurfi ex officina haered. [vi] 
Petri Brubach. 1370. 8. 

Editio ultima. In hifce editionibus Francofnrtanis Lutheri nomen in 
fronte exhibetur; fed quo jure hoc fiat, ex iis patet, quae fupra §. XIX. ab utra- 
que parte difputata, expofuimus. 

$. XLI. 

N. T. Limium MutbtJu. 

• Novi Teftamenti verfionis Vulgatae correflae ad normam libri con- fi] 
«ordiae, cum additionibus locorum communium paraphrafticis, et explica- Francofuiii. 

U u 3 tione 


/' Mirari Nachricht von ciner ganz nn- 
bekanf gtWOrilenen Au'sfabc der lateini- 
fchen Verlion de* N. T. in Novis Adis Hi- 
fl r Ecclcf. vol. X p. 10, A - nif. Hamb, 
Nathr aus dem R ithc der Gelehrfamkeif 
176?. num. 7». p S7». Samlung von Alten 
ttnrt Neuen theoi Sachen. FrOh sufgelelene 
Frikbte. 1741, p. 43. Gueut Ycrzeictuus 


fcinqr Ribclfaml. p. 301. Beytrige 7.u den 
HaiTib Nachr'chrcn. 1774.0 50.51. p. 3y3- 
t) Vcrzeichnis p. U9. 

i) Joh. y trytu caral. lihr. rar. p. 6A|. 
Stmlung von Alren and Neuen Theoi. Sa» 
chen 1737. P- A40. Arta riillorico - Kccle- 
liali. vol. 3. p jai. 


Digitized by Google 



342 


PARTIS II. VOL. III. CAPVT. II. SECT- II. 


tione locorum controverforum genuina. Pars prima et fecunda, continens 
Evangelia quatuor Mattiiaei, Marci, Lucae, Johannis et Afta Apottolorum &C. 
Filo Dnn. Hunnii, Mylli, Rungii, Brentii, Chemnitii, tum fi qua opus fuit, 
verae dofirinae hoftium, dcdufta et agglomerata a Zachario Muthefii theoL 
Vinarienfi, ad Eledlorem Ducesquc Saxomae modernos. luffu et fumptuZacha- 
riae Palthenii V. I. D. typis aereis primum exfcripta. AnnoM. DL AI. 4- > 
[Per errorem typographicum ab Auctore noftro editor vocatur Mathejiutf 
aut fi mavis nomen Matkefii, quam Muthcjh ei notius fuit Confunditur quoque 
Mutkcjiut verbi divini apud Brcmbaccnfcs fub dioecefi Vinarienfi, cura alio Za- 
charia Muthelio Ienenfi, anno 1597- ad fupcros evocato. Editor N. T. qui jure 
Iunior dicendus, et fortaffis Muthefii lenenfis filius fuit, fiquidem in Academia 
lencnfi patria per quinquennium vixit , in proprios ufus Novum Teftamentum 
defcripfit, variisque e fcriptis, quae ad manus fuerunt, annotationes ad margi- 
nem adjecit Textum defumfit ex Bibliis Tubingenfibus, quae verfionem ufita- 
tam et vulgarem ita retinent, ut limul emendent, fi quid in illa minus refte red- 
ditum occurrat; quo Lucae OJiandri Senioris Biblia latina innuuntur. Annota- 
tiones ex Exegetarum illius temporis fcriptis defumta funt. Secunda pars titu- 
lum oftcndit: „Novi Tcftaroenti, verfionis Vulgatae, correSae, ad normam 

Libri Concordiae, cum additionibus locorum communium paraphrafticis , et 
"explicatione locorum controverforum genuina. Pars fecunda. Continens Epi- 
* ftolas Pauli XIII. Petri II. Joannis III. Jacobi L Judae I. , et Apocalypfm. Filo 
” Dnn. Hunnii, Mylii, Uungii, Brentii, Chemnitii: tum fi qua opus fuit, verae 
"doQrinae hoftium, dedutta et agglomerata. A Zacharia Muthelio, Theol. Vi- 
” naricnfi. Ad Elcdorem, Ducesque Saxoniae modernos. Cura et fumptu Za- 
"chariae Palthenii V. I. D. Francofurt. Typis aereis primum exferipta. Anno 
” ^ pQ xi. „ Inter rariores quin et rariflimos refertur hoc Novum Tcfra- 
mentum libros ,’ quippe quod non fumptibus Bibliopolae, fed privatu Palthenii 
impenfis cxptellum eft *)• 

* Notae exegericae et paraphrafticae , in univerfum Jefu Chrifti Tefta- 
mentum novura, quibus, non foium obfcura explanantur, dubia difcutiuncur, 
controverfa deciduntur, fed et Loci Communes e textu eruuntur, ut tam praxi, 
quam Theoriae plurimum adferant adjumenti.» Olim a Zacharia Muthelio, 
Theologo Saxonico - Vinarienfi nominaciflimo , e fcriptis celeberrimorum 
Auguftanae Confeflionis Theologorum concinnatae, dudumque defideratae, 
nunc demum in lucem procraftae orbique literario communicatae. Francofurci, 
apud Petrum Haubold Amio 1656. 4. *J. 

[Eadem editio ac praecedens , cum novo titulo. Pars fecunda eundem 
fervavit titulum et anni notam e fuperiori editione 

§. XLII. 

' ,) Le Eo»? p. coi. « E- 0 L<) ”g ‘bid- 

k) Conf. 'Goezu Vereeichnis feiner Bibcl- 

, fami l). 11*. Forti catalog. libr. rar. p. 670. m) J. B. Ruderer, Nachnclitcn rur Kir- 
Auv. tiejcri Arcan. Biblioth. Ilrcfdenf. p. 1 9. ehen - Gclchrten • und Bfichcr • Gcfcbichte 
yoi. Patricii hihoria biblioth. patt. }. vol. I. p. »8«. 
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§. XLII. 

N. T. Latinum Harnmondi. 

* Novum Tellamentum Domini Noftri Jefu Chrifti ex verfione Vul- [1] 
gata cum paraphrafi et annotationibus Henrici Harnmondi. Ex Anglica lingua Amftclo- 
in latinam transtulit, fuis animadverfionibus illuftravit, caftigavit, auxit Joan- anu * 
nes Clericus. Amftelodami apud Georgium Galletum MDCXCVII1. Fol. 

[Htnricus Hanmondur , Anglus, primo novam e graeco condere verfio- 
nem anglicanam, camque paraphrafi et annotationibus illuftrare ftatuerat. Ve- 
rum ipfo pollea confilium mutavit, et veriionem Ecclefiae Anglicanae retinuit. 

Sic prodiit opus anglice „AParaphrafe and annotations upon all theBooks of tho 
„New Teftament, bricf ly explaining all the difficult Places Thereof. 1653. et 
„ locupletius A. 1659. Paraphrafin vero et annotationes Joannes Clericus in lin- . * 
guam latinam transtulit, et in locum Verfionis Anglicanae, Verfionem Latinam 
Vulgatam lubltituit j et cum Auctorem multis in locis refutavit, feriptum prodiit 
in defenfionem Hammoudi: „The reverend and learned Dr. Hammond and his 
„paraphrafe and annotations on the new Teft. vindicated. A. 1699. cui Clericus 
in nova refpondet editione f). . — - . ■ ,.**»> j 

Novum Tellamentum — Henrici Harnmondi — Joannes Clericus Am- £IIJ 
ftelodami apud Georgium Galletum. MDCC. Fol. p ). 

Eadem editio. 

Novum Tellamentum Domini noftri Jefu Chrifti , ex verfione vulgata, pm * 
cum paraphrafi et annotationibus Henrici Harnmondi. Ex Anglica Lingua Francofurth 
in Latinam transtulit, fuisque animadverfionibus illuftravit, caftigavit, auxit 
Joannes Clericus Editio fecunda multo emendatior, et adje£li*ex editione 
gallica novi Teftamenti, annotationibus fele&is aliisque auftior. Francofurci 
apud Thomam Fritfch. MDCCXI V. Fol. 

Editio fecunda, quae quamvis nomen Francofurti oftendit, revera Lipfiae 
exferipta eft. Multorum in fe concitavit hoc opere Clericus animos, quapropter 
defenfionem fcripfit in Epiftola decim3, Volumine tertio Artis Criticae 1). 

§. XLIII. 

N. T. Latinum Crifpim, 

Novum Tellamentum latine ad graecorum exemplarium fidem , ad ve» Genevae, 
terum et ipfius Erafmi verfionem, nec non et Tigurinam editionem aliorum- 
que 

n ) Lt Lomg p. 154. cnl. t. E. exegef. Biblioth. p. 576.. Alabati Bericht 

e) Atia Eruditor. Lipf. A. 1699. p. 5. von tlon Commentariis part. 3. 98. Acia 
A. j?oo. p. 361. Nachrichten von einer eruditorum germanica vol. i. p. y7^. vol 3. 
hali. Biblioth. vol. 7. p. 12%. p. 495. IValsbti Biblioth. exepef. p. < 5 11, . 

p) Index Biblior VVernigerod. p. 61. Kicaonii Nachrichten von bcriihmten Gc- i 
qi Baungartcmi Nachrichten von merkw. lehrten vol. 22. p. 275. 

Biichern vol. 8* p. >03. . Micb. Lihcntbtlsi . ■ - - 
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que latinorum codicum interpretationem recognitum, cum leftionibus dlver- 
fis, collefiis ex variis graecorum exemplaribus, et ephemeride hiftorica feu ca* * 
lendario: Ex officina Joannis Crifpini 1552. ia. 0 - 


§. XLIV. 

Pirus N. T. /asine. 

• Evangelium Marci. BaGleae. Oporinl 1552. 8, 

§. XLV. 

Recenlids haftenus editionibus latinis Proteftantium curis evulgatis, fub* 
jicimus breviorem latinorum editionem, quae vel texcum authenticum, vel 
verlionum aliquam ad latus Gftant recenGonem Plurimae , quae hic in cen- 
funi veniunt, vel fupra jam defcriptae fune, vel alio tempore delineandae ve* 
niunt: fdentio tamen, quia Latinae funt, nobis non funt praetermittendae. 


cq 

Waitoni. 


[0] 

WoWeri. 

[m]. 

Draconiti- 

dcs. 

m 

[V] 

cvq 

[VU] 

[vnq 



§. XLVI. 

Vulgtta cum T. H. potygl, 

9 Biblia Latina Vulgata in Polyglottis Anglicanis. Londini 1637. Fol. 
[In edendo opere Waltonur non illam Vulgatam, quae in Polyglottis 
Antwerpienfibus legitur, iterum expoiliit , fed illam fecundum Sixti V. et Cle- 
mentis VIII. editionis emendatam, et per Lucam Brugenfem aliosque a multis er- 
rorum millibus repurgatam textui facro adjecit ')• 

* Biblia Latina Vulgata in Polyglottis Wolderi. Haroburgi 1596. Fol. 
[Vulgata hic procedit ex recognitione et emendatione Robcrti Sirpkstni, 

eamque U 'olderus ex editione Francofurtana anni 1591. exfcribl curavit *). 

• • ■ •• 

* Genefeos Patriarchae fex, Latine. Doftor Johannes Draconites. 
Vittebergae 1563- Fol. 

[Quinque tantummodo Genefeos capita priora hac opella exhibentur. 

* Pfalrerium Latine. Do&or Johannes Draconites. Vicebergae 1363.F0I 
[Prunus et fecundus Pfalmus fub hoc titulo apparet. 

Jefaias Propheta. Latine. Do&or Johannes Draconites. Lipfiae 1563. Fol. 
[Septem priora prophetiae capita. 

* Malachias Propheta Latine. Doftor Johannes Draconites. LipGae 

1564. Fol. 

* Micheas Propheta Latine. Doftor Johannes Draconites. Vitebergae 

1565. Fol. 

* Zacharias Propheta Latine. Do&or Johannes Draconites. Vitebergae 
1365. Fol. 

P» 

r) Mussare annal. typogr. tom. 3. part. j, *) v. Part. I. Cap. III. $. VI. 
p. «07. 

s) Le Lmg p. »14. coi. 1. A. u) Ibid. f. IX. 
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m t 

pn hifce editionibus Vulgata verfio textui facro aliisque verfionibus jun- 
gitur.’ Edidit quidem fimili prorfus modo Salomonis Proverbia, et Ioelis Prophe- 
tiam, verum illis Philippi MtUnchtkonit , huic vero novam addidit verfionem x ). 

* Biblia facra Latine. Eliae Hutceri Germani. Norirobergae 1599. Fob Hutteri. 

[A libro Genefeos usque ad librum Ruth. [HC] 

\* Genefis Latine. Eliae Hutteri Germani. Norimbergae 1601. 8, [X] 

* Efaias Latine. Eliae Hutteri Germani. Norimbergae 1601.4. [XI] 

Mahchias Latine. Eliae Hutteri Germani. Norimbergae 1 600. 4. [XII] 

* Malachias Latine. Eliae Hutteri Germani Norimbergae 1601. 4. Cxxii] 
[Eadem quidem in utraque editione eft Vulgata, fed ipfae editiones nu- ' 

mero Verfionum exprefFarum diftinguuntur. . 

* Pfalterium Latine. Eliae Hutteri Germani. Norimbergae 1602. 8. 

* Pfalterium Latine — Amftelodami 1615. 8. 


Specimen Pfalterii harmonici. Eliae Hutteri. Norimbergae 1602. 8. >)• 


[xrv] 

[XV] 

[XVI] 


« -. 4 . 


;S 


Genefeos tria capita priora Latine, Petri Artopaei. BaDleae 1 545. 8.*)* 

Decalogus larine, ftudio Johan Clali. Witteb. i 57 *- 8 . [XVII] h. 

Decalogus latine — Clafi Witteb. 1587- 8 . 

Decalogus Iatine — Clafi Witteb. 1594* 8 - 
Decalogus latine — Clafi Witteb. 1597* 8 . 

Decalogus latine, Henrici Ammerbachii, Magdeburgi 1689- 4 * 

[Vide de hifce editionibus inter polygletta 0* 

Decalogus latine lenae 1692. 12. *)• 

*Ruth. libellus hiftoricus, Larine. M. Conradi Neandri. Vitebergae [XVIII] 
* 59 2 - 8 - 0 * • ■ 

* Threni Hieremiae, Latine ex duplici Verfione S. Hieronymi et Se- [XIX] 
baftiani Munfteri. Bafileae 1552. 8. 

[Verfio Hicroitymo adfcripta cft ipfa Vulgata d ). 

* Jefaias Propheta, Latine, ex duplici interpretatione Hieronymi et [XX] 
Munfteri Bafileae per Henrichum Petrum 4* f- *• 0 * 

* Obadias Latine. Lud. Mich. Crorii. Bremae 1673. 4.P). [XXI] 


*) lbid. §. X. 
y) lbid. $ XI. 

*) lbid. $. XlV. n. 5. 

«) lbid. $. XV. 
h) lbid. $. XL. n. io. 

WLSmt tart.ll.yoUU. 


c ) lbid. 5- XVIL 

d) lbid. §. XVIII. n. 1 . 

e) lbid. $. XX. 

f) lbid. $. XXIII. n. a. 

Xx 


Jonas 
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[xxnj 

[XXIII] 

[XXIV] 

[XXV] 

[XXVI] 

Artopiei. 

[XXVII] 

[XXVII] b. 

[XXVIII] 

ftalduini. 

[XXIX] 

[XXX] 


Bafileae. 

Lipfiac. 


Hutteri. 
[ii] * 

tui] 
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Jonas Propheta et Pf. I. Latine. Petri ArtopaeL Bafileae 1543. S. ty, 
Jonas Propheta et Pfaltni XV. Latine. Petri Artopaei, Bafileae 154 J. 8. l ). 
Jonas Latine. HelmBadii r jgo. g- ')• 

* Jonas Latine. Magdeburgi 1607. 8. *). 


* Pfalterium trilingue. Petri Artopaei. Bafiieae IJ4S* 8- f ). 

• Pfalterium Prophetae Davidis. Petri Artopaei. Bafileae 1348. g. 
[Utraque editio Verfioncsn habet Vulgatam, cum textu Hebraico 

et Graeco m ). 

Pfalmi XII. lat. Bremae 1614.8."). > 

P&hniVlI. poeniteotiaies. Frideriri Balduini. Wittebergae 1608. R. 
Pfilmi VII. poenitentialea — Wittebergae 1621. 8. 0 * 

Pfalmus XCL latine. Wittebergae 1399. 8- O. 


§. XLVU. 

Vulgat c. T. H. 

* Pfalterium Hebraeo- Latinum. Bafileae 1569. g- 


Canticum Canticorum ex Vulgata eam texta hebraeo , et verfionibus 
Latinis et commentario Cafpari Heunifchii. Lipfiae 168S- 4. '). 

* I . 

• {. XLV 1 II. 


Vulgat c. T. G. N. T. 

* Novum Tefbmentum Latine, Eliae Hutteri Germani Norimbergae 
1399. Fol. 

[In opere* Dodecaglotto 0 - 

* Novum TeBamentum Latine. Eliae Hutteri Germani Norimbergae 
1603. 4. 

[In opere tctraglotto ')• 


* Novum TeBamentum Latine. 
1615. 4. *). 

/) Ibid. §. XXIV. n. *. 
t) Ibid. n. j. 
i) Ibid. n. 4. 

A) Ibid. n. j. 

1) Ibid. $. XXVII. n. 7. 

*) Ibid. n. 8- 'U Vfy 
”) v. inter. 1’elygiotu Part. Lc.UL 
f jo. n. 1. 


Eliae Hutteri Germani AmBeiodimi 

* No. 

«) Ibid. f. XXXI. n. 4. f. 

r ) Ibid. $ . XXIX. n. r. 

fi v. Part. I. C«p. L Seft. HI. j. XXV. 

r) Ibid. %. XXXV. n. J. 

/) v, Part. 1. Csp. 111. f. XI, B. 9. 
t) Ibid. n. 13. 

m) Ibid. n. 14. 
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* Novum Teftamentum Latine. Briani Waltoni Londini 1698. FoL [jyj 

[Vulgata ex editione Sixtino - Ciementica, in opere polygtotto >). Waironi. 

* Novum Teftamentum Lutrae. Eilhardi Lubini. Roftochii 1614.4. [V] 

Labi ni. 

* Novum Teftamentum Latine. Eilhardi Lubini. Amftelodami 1614. 4. [yi] 

* Novum Teftamentum Latine. Eiihardi Lubini. Amftelodami 1617.4. [yil] 

* Novem Teftamentum Latine. Eilhardi Lubini. Roftochii 1616.4. [VIU] 
[Una eademque editio Novi Teftamenti triglotti ’)■ 

* Quatuor Evangelia Latine. Joannis Claji. Lipilae i6to. g. *). [jx] 

* * EvangeHum Matthaei, Latine.Heurid Kellermanni.Mofcuae r 7 ‘ 2**)- U J[x] 

* Epiftoia Pauli ad Galatas Latine Bretnae 1614. g. *). Kc 

Bremje. 

. f. XLIX. 

Vulgata c. T. Gr. N. T. 

* Novum Teftamentum Latine. lac. Stoer. Genevae 1609.12. <). 

* Novum Teftamer.tum Latine, lac. Stoer. Genevae 1625. 16. »)- 

* Novum Teftamentum Latine. Pauli Stephani 1617. 12. 9. 

* Novum Teftamentum Latine. Rechenbergii. Lipfiae 1709. »4./). 

[Quatitor editiones textui facro jungunt Vulgatam. 

* Joannis Pricaei Commentatu in N. T. Londini 1660. Fol. t). 

* Evangelium Johannis graece et Latipe. Bafileae 1 547 . 8- *)« 

* Epiftoia Pauli ad Galatas graece et Latine. Brenue 1612. g. 

$■ L. 

Vulgata crtm Ttxtu Gr. n niua V trf. 

Novum Teftamentum ex Vulgata cura Textu Graeco et nova Verfione [1] 
Erafml Scbmidil Norimbergae 1658- Fol- *). Schmidios. 

Novum Teftamentum ex Vulgata ec verfione Theodori Bezae cum pjj 

textu eraeco Henrici Stephani 1 565. Fol. B cm. , 
[Textus Vulgatae in hilce editionibus eft Stephanianus , ex editione 

«nni 1556. derivatus. 

• Xx 1 Novum 


„ PJ 

Genevae. 

[ii] 

[tu] 

PV] 

Lipfiae. 

T CV] 
Londini. 

[VI] 
BaTtlcte. 

[VII] 
Dremae. 


«) ibid. f. xxxm. 

/) Ibid. «. xxxv. 

t) Ibid. $. XXHV1. 0. «. 

»5 Ibid. n. 1 . 

t) v. Part. LCap.II. SeA.lLj.XV. a. 1. 
4) Ibid. n. 2 . 

cj Ibid. a- }. 


f) Ibid. n. 4. 

.) ibid. $. xi.vin. 

i) Ibid. f XLIX 
0 Ibid. K LJ. 


0 Ibid. Ll, 

*; Cap. 111. Scft. IL j VI. 
1 ) v. Part.I. Cap. 11. bect.II. 

D. >. 


XXXVL 


Digitized by Google 



348 


PARTIS II. VOL. III. CAPVT II. SBCT. II. 


m- 

PV] 
[V] 

Cvrj 

[VII] 

[VIII] 

• 

[IX] 

' H 

Erafnu Kot 

M 


nem 

Balduino. 

[XIU] 


r > '• 


- w 

Tigurina. 

[«] 

pu) 


Novum Teftamentura ex Vulgata et verfione Theodori Bezae cum gr. 
textu. Genevae Henrici Stephani 1582. FoL 

Novum Teftamentura ex Vulgata — Henrici Stephani 1589. Fol. 

Novum Teftamentum ex Vulgata et Verfione Th. Bezae cum textu 
graeco Genevae. Haeredes Euftae. Vignon 1 ^98. Fol. *). 

* Novum Teftamentum Latine. Genevae Iacobi Stoer. 1588. Fol. r). 

* Novum Teftamentum Latine. Cantabrigiae 1642. Fol. *). 

* Novum Teftamentum Latine. Henrici Stephani 1580. 8. 0* 

[Minores editiones Bezacamc non omnes conjungunt Verfionem Vulga- 
tam cum nova verfione et Textu Graeco. 

♦ ;• • r y 

* Novum Teftamentum Latine. Apud Jobanoem Vignon 161 1. 8- 0 * 

• • • 

* Novum Teftamentum ex Vulgata et Verfione Erafnu Rocerod. cum 
, textu gr. Bafileae. Frobenii 154*. Fol. *). 

• i . 

* Novum Teftamentum ex Vulgata — cum textu gr. Lipfiae 

»S4*« 8. "). ■ 

Novi Teftamenti libri hiftorici Latine ex Verfione Vulgata, cum Tex- 
tu Graeco. Adornante Balduino Walaeo. Lugduni 1653. 4. *). 

* Novi Teftamenti libri hiftorici. Adornante Balduino Walaeo. Am> 

ftelodami i66a. 4. >). , * 

.•••••. ,§-u. 

Vulgata cum verfione gracca. 

* Pfelterium ex Vulgata cum graeco Textu. Bafileae Nicolai Brylio- 

geri 1549* »6. *> . 

$. LII. 

"Vulgata cum Ver/, lat. Proteftant. 

* Biblia ex verfione Vulgata cum Verfione Tigurina. Roberti Stepha- 
ni 1545. 8* *)• 

Biblia ex verfione Vulgata — Roberti Stephani 1565. 8. *). 

* Biblia ex verfione Vulgata cum verfione Tigurina. Salmant 1 ?84- *> 

* Biblia 


»0 Ibid. o. a. 

a) Ibid. n. 3. 

0) Ibid. n. 4. 

jo Ibid. $. xxxvn. n. r. 

y) Ibid. n. a. 

r) Ibid. $ XXXVIU. n. 3. 

/) Ibid. n. 6 . 

tj Part. I. Cap. IL Scft. II. XX. 


«0 Ibid. §. Xxvr. n. t. 

») Ibid. $. XLVI. n. 1. 
y) Ibid. n. a. . » 

*) Part. II. Vol. II. n. LXXXVU. n. 3. 
*) Cap. 1 IL S. L Vhl. n. u 
b) Ibid. n. a. 
t) Ibid. j. IX. n. 1* 
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• Biblia ex verfione Vulgata cum verfione Tigurina. Hanoviae [ivj 

1605. 4. <*). 


Ruth ex verfione Vulgata cum nov% verfione ] Drufii. 

1586. 4- *)• 


Franeckerae 


Drulms. 


* Pfalterium ex verfione Vulgata cum verfione Tigurina. Parifiis ryn 

1546. 8. /). 

Efaias ex verfione Vulgata cum nova Verfione Huldrichi Zuinglii. Ti- [VII} 
guri 1529. Fol. <). 

* Novum Teftamentum exVulgata cum nova verfione Theodori Bezae. [VIII] 

Roberti Stepbani 1556. Fol. ... , 

* ,• . < • . * » 

§. uir. , 

Vulgata cum Parttpbraf. Erafml. * 

Novum Teftamentum ex Vulgata cum Paraphrafi Erafmi Roterod. in 
N. T. Lugduni Batavorum 1 705- F. 

In operibus Erafini a Johamie Clerico procuratis tom. VII. 

§. LIV. 

_ t * ■ . . • 

Vulgata cum pluribus Verjtonibur, 

* Liber Pfalmorum cum translationibus quatuor , et paraphrafibus dua- 
t>us, e regione fic pofitis, ut verius verfui puichre refpondeat. Interpretes 
funt, AuQor editionis Vulgatae. D. Hieronymus. Felix Pratenfis. bebaft. 
Munfterus. Paraphraftae. Au&or Chaldaeus, Joannes Campenfis. D. Au- 
guftinus: utile eft varias translationes conferre, unam familiarem retinere: 
ut ex ipfaCollifione multarum uberior veritatis Lux emicec. ArgenL 1545* 8. 

• [Recenfet AuGor nofter inter Polyglotta Pfalterium titulo vere Angula- 
ri r „ Pfalterium Hebraice , Graece, et Latine ad veterum exemplarium fidem 
„ per Petrum Artopaeum emendatum et explicatum, cum Felicis Pratenfis in- 
- n terpretatione et Joannis Campenfis paraphrafi, additis aliquot doGiflimorum vi- 
B rorum correGionibus. Bafilcae typis Henrici Petri 1545. 8- 0 *» Quibus 
editionem Petri Artopaei, quae eft polyglotta , et hanc mere latinam, ita conful* 
dit, ut titulus nulli conveniat. Inter editiones a Proteftantibus procuratas re- 
cenfet ille hanc editionem Argentoratenfem 0 , ad cujus calcefn typographus no- 
minatur: „ Argentorati ex officina Knoblochiana per Georgium Machacropoe- 
„uin, menfe Martio anno 1545.» Quae in hoc opere conjunguntur verfione* 

Latinae in ipfo rubro indicantur. Vulgata et Verfio Hieronymi fibi folio jpri- 

Xx 3 ^ mo ' 

i ) Ibid. n. 1. J) Cap. III. Sed. II. $. XIV. 

0 Cap. IIT. S..I. §. LIX. n. x. a. i) Cap. III. Sed. II. $. LVIII. n. 6 . 

f) Ibid. L\X. n. 18. k) Lt Ijsng p. 43. coi. a. A. 

g) Ibid. LXXXVII. n. 11. /i) Idem p. »84. coi. 1. A. 
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mo e regione collocantur, quibus verfio Augujlini Jujlinlam e Chaldaico contex- 
• tu flibjittitur. In folio fecundo apparent Verfiones Felicis Pratcvjis , et Sdajt. 
Munjien , dum marginem inferiorem paraphrafis Campeujis occupat 

V LV. 

B. Lat. cum V trfitive gtrmm. 

• Biblia Latina Vulgatae editionis a Paulo Ebero correQa, feu interpo* 
Eberi. lata, quibus adjeifc» eft Germanica Lucheri verfio Witebergae « 565. 4. X. Vol. 

Paulus Eberus Vulgatam fic reformavit, ut verfio plane alia, quam no- 
vsntiquam dicere polfis, enata inde fuerit *). 

[Infcribitnr opus: Biblia germanico Latina. Uff Churfiirftlichen Sech- 
fifchen Bcfehl gedruckt zu Vittenberg. Cum gratia et Privilegio. Anno M. DLXV. 
Ad calcem Novi Tcftaiuenti notatur: Witebergae excufa typis johannis Suuer- 
telii et finita anno Chrifti M. D. LXV. gedruckt zu Witteberg, durch johann 
SchwTrtel und vollendet im jar Chrifti ij6j. „ Princeps EleQor Augujlus cum 
adhuc Unguam latinam addifeere geftiret, camque potius e facra feriptura quam 
e gentilium feriptii fibi familiarem reddere optaret, Theologis Wittebergenfibua, 
quorum in nUmero tunc Paulus Eierus et Georgiur Major erant facile principes, 
ut Biblia germanico -latina," eum in finem pararent, mandato praecepit; qui, 
quo opus Principis intentioni refponderet, latinam vulgatam verfioiii germani* 
cae cum textu authentico recondenti conformarunt. Eierus inprimis de Ve- 
teri Teftamento, Georgius Mejor vero de Novo Teftamento occupatus fuit, atque 
hunc in finem Novum Teftamentum Latinum Wittebergae anno 1529. evulga- 
tum §. XL. in fubfidiwn vocavit. Quibus accefiit Paulus Crellisir , qui Rfgiftrum 
biblicum, quod feorfim prodiit, elaboravit. IntegTum opus biblicum in decem 
volumina diftinflum eft; utraque verfio fibi accurate diftinclis verficnlis oppofi- 
ta eft. Accedunt praefationes fingulorum librorum, ut et marginalia ex editio- 
ne germanica anni 1 550- utraque lingua. Singulis libris fpccialis data eft tituli 
pagina, in cujus pagina averfa imago Eleftoris confpicitur, qui viginti milii» 
flortnorum hifcc Bibilis inprimendis confecravit •). 


CII] ■ 


• Biblia Latina Vulgata a Paulo Ebero interpolata et recufa etiam cum 
verfione germanica Mare. Lutheri, ftudio Pauli Crellii. Wittebergae 1574.4. 
X. Voi. t ). 

[Infcribitur uti antiquior editio: Biblia germanicolatina. Uff Chur- 
furftlich Sechfifchen Befehl gedruckt zu Witteberg. Cum gratia et privilegio,. 
Anno M. 17 . LXXIIlf, Et ad calcem: „Vitebergae excufa typis Johannis Cra- 
tonis et finita anno Chrifti M. D. LXXI 1 II. Gedruckt zu Wittenberg durch Jo- 

han 


m) Baumgerremi Nachrichten von merkw. 
Bdchern vol. 7. p. 187. Catal. Biblioth. 
Bunav. tom. r. p. 17. 

») KcrsMtus de variis f fcriptoraecditio- 
ftibuscap. if.<. >1- LtLmg p. 131. coi. > h 
e) jfei. Aiis. Febrias centitoi. Luthcran, 


f. iSj. Index Biblior. Wemigerod. p, 55. 
Gotsis Forrfetzung des Verzeichn. feincr Bi- 
belfaml p, yj. halctni biblioth. exeget. p. 
74, Job F rui. Mcjxri ■ fiUtoria vcrlioms 
germ. bibi. Lutheri p. 73. 
p) Le Long p, >|s. coL 1, B. 


V 


DigitiZed by^pogj 



DE BIBM1S LATINIS VVLCATAE VERSIONIS &C. 3JI 

han Kraft, und vollendet im Jar Chrifti 1574. „ Conflat editio uti antiquior 
non novem , fed decem voluminibus, eiquo omni ex parte eft Cmilis, ut et epi- 
ftola nuncupatoria Principi Alexandro inferipta ex priori editione fervata fit. 

Port mortem Eberi anno 1569. Paului Crelliui fecundam editionem procuravit, 
quae in appendice germanice feripta ab ipfo priori emaculatior falutatur, ma- 
jori enim cura haec pofterior a mendis typographicis liberata eft : quo Hagemmi- 
nui indultus Paulum Crellium et Gcorgium Majorem editionem fecundam verfionis 
latinas, quam Ebcrus e verCone gcrmanica compofuerit , emendatiorem procu- 
rafTc, feribit. Verum nec Eberus novam condidit vcrConem Latinam, nec Gc- 
crgiui Major Crellip in edendo opere adfuit; nec ipfa verfio Latina in editione 
pofteriori mutata aut emendata eft 0- 

• « . • '• • . » 

* Pfalterium Latino - germanicum Francofurti ad Moenum 1561. 4. r ). pn] 
[Verfmni Vulgatae ad textum Hebraicum revocatae j uncia eft verfio Pfalteria. 

Germanica Lutheri noftri. » 

* Pfalterium Ladno -germanicum LipGae 1 566. Fol. pV] 

[Recenfet AuQor editionem in Indico chronologico. Extat Exemplar 
«ditionis in Bibliotheca publica Francofurti ad oderam. 

Pfalterium Davidis. Der Pfalter Davids (Erfordiae)M. D.L^XIIII.4. [V] 

Ad calcem: „ Erffordiac excud. Efaias Mechlerus, iropenfis G. L. D. 

M. D. LXXXIIII. „ Lutheri praefatio praemittitur latino et germanice in co- 
lumnis ftbi oppofids. Simili modo duplex textus expreffus eft 'j. 

Pfalterium Latino -germanicum. Lipfiae 1611. 8.')« £VQ 

§. LVI. 

Vulgata eum Verf. GaPica . 

* Bibiia Latina Vulgata cum verfione Gallica Geneven/ium. Genevae p] 

Petri Chouet. 1645. 4. Genevae. 

* Novum Teftamentum Larine cum verfione Gallica. Genevae 1591.8« PU 

§. LV 1 I. 

Vulgata cum Verf. Auglic. 

* Novum Teftamentum Latine ex Vulgata et anglice. Londini 1538. 4. (XJ 

N. Tertam, 

* Novum Teftamentum Latine ex Vulgata ct anglice. Londini Graf- pi] 
top 1 539-8- 

* Novum Teftamentum Latino - anglicum per C. Horle. Londini [III] 

1659. > 3 . 


q) Joh. Gtorg. Hagemami Nachrichten 
von den fiirnehmftcn Ucberf. der h. S. p. »3 6 . 
Baumgartcnti Nachrichten vou merkw- BU- 
chcrn voL j. p. 300. 


§. LVIII. 

rj Lc Loug p. 1 14. coi. 1. B. 

x) Gottit Vcrzeichn.feinerBtbfllf. p.114. 

1) Catal. Biblioth. Baumgart. p. 5 o. n. a 60. 
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§. LVIII. 

Vulfxtt fimi Vtrf. amiijit. omJnrt. 

j-]] * Pfalcerium Davidis Latino -Saxonicum vetus a Johanne Spelminno 

Pfalurum. D. Henr. Fil editum e vetuftiflimo exemplari MS. in Bibliotheca ipfiusHen- 
rici, et cum tribus aliis non inulto minus vetuflis collatum Londini excude- 
bat R. Badger. impenfi» Pili. Stephans et Ch. Meredith. 1640. 4. 

Textus Saxonicus accurate Latinum Textum exprimit. 

m] * D. N- Jefu Chrilli SS. Evangelia ab Ulfila Gothorum in Moelia Epi* 

Evang. IV. fcopo circa annum a nato Chrifto CCCLX. ex Graeco Gothice translata, 
nunc cum parallelis Verfionibus Saxo- Gothica, Norraena’, fcu Islandica ec 
Vulgata Latina edita Stockholmiae, typis Nicolai Wankif Regii Typogr. 
Anno (alutis M. DC. LXX 1 . 4. 

Vcrfiones in foliis c regione ita difponuntur, ut folii primi columna pri- 
ma textum Gothicum , fecunda lslandicmn, et folii fecundi prima columna Sve- 
«. thicuw et fecunda Vulgatam Latinam exhibeat. 


c»] 

[ 11 ] 



§. LIX. 

Appem dicer» 

Ev^^elia et Epirtolae, quae annuatim fecundum ritum veteris EccleGae in 
templis leguntur. NorimbergaeapudGeorgium WachterumM. D.XLILi *.*). 

Evangelia et Epiflolae per omnes totius anni Dominicas et dies ferto* 
cum dirtichisJohannisStigelii ad lingula Evangelia Dominicalia adjeftis. Mag- 
deburgae ex officina typographica Wolfgangi Kirchneri M D. LXII. 1 2. 

Appendicis loco hic adjicimus editiones Pericopurum Evangelicarum et 
Epiftolicarum, quarum longe plures funt, ex quibus tamen binas nominarte furti eia t. 

Precationes biblicae fanSorum Patrum, jlluftrium virorum ec mulierum 
utriusque Teftamenti. Argentorati apud Johannem Scottum 1528. 8. 

Collegit et typographiae dicavit precationes Ottlio Brunftli *). 


u) Mufeurn litterarium Vol. 1. p. 301. 


x) HirJUii millcnar. III. p. j<. 
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Cap n s i jxi. 

ato amendari domine Tbefu v <3; acu 
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Cap 11 S. 1 J XV 

Asinio atoamfi. •'\*cniditc ibcta.SraciAbomi 
nofimbefticTifltmom^ibj wb Omen.. 


Cap n s i.Sxvm. 

ibtfu^ilciaimoibuarobis-sBKn 

$util apocatpOs* 


ftt i&canatJni uri ifjffu mftiritourah 
fouobia ermf . • 




Cap II S I /XX. 
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